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v^omecámos  n'este  volume  a  publicacao  dos  monumentos,  que  nao  de 
constituir  o  Corpo  Diplomático  Portugués,  e  preferimos  a  seccao  das 
nossas  Iiclacoes  com  a  Caria  Romana  por  se  nos  augurar  entre  muitas 
outras  a  que  maior  utilidade  inculcava  desde  já,  pela  sua  ligacao  com 
a  actualidade,  e  pelo  interesse  do  assumplo  em  si  mesmo. 

A  importancia  dos  documentos  diplomáticos  como  fonte  de  informa- 
cocs  curiosas,  quasi  intimas,  e  por  isso  mesmo  essenciaes  para  a  apre- 
ciacao  dos  factos,  ninguem  a  contesta,  e  nao  carece  portanto  de  ser  de- 
monstrada. No  raeio  do  progresso  dos  estudos  históricos  n'este  seculo, 
e  já  no  antecedente,  as  nacoes  na  maior  parte,  rivalisando  em  honrosa 
emulacao,  nao  olharam  a  sacrificios  e  despezas  para  dotar  com  mao  libe- 
ral as  corporacoes  e  as  pessoas  dedicadas  a  investigacao  de  minas  tao  ri- 
cas e  tao  mal  exploradas  até  hoje.  A  este  fecundo  impulso  sao  devidos  os 
cuidados  e  fadigas  de  tantos  eruditos  laboriosos,  incansaveis  na  indaga- 
cao  de  preciosas  antiguidades,  que  sem  elles  continuariam  esquecidas,  ou 
ignoradas,  e  que  em  toda  a  Europa  estao  vendo  a  luz  da  estampa  com 
applauso  dos  que  prezam  as  revelacoes  do  passado. 

Para  formar  seguro  juizo  do  auxilio  eííicaz  com  que  ellas  coadju- 
tomo  i.  a 
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vam  a  interpretacao  das  épocas,  e  a  averiguacao  dos  successos,  bastará 
lancarmos  a  vista  sobre  os  livros,  de  que  a  Franca,  a  Alloman  ha,  a  Hes- 
panha  e  Portugal  mais  se  ensoberbecen!.  Desentranhando  do  pó  das  bi- 
bliothecas  os  documentos,  em  que  fielmente  se  retrata  a  actividade  políti- 
ca e  social  dos  povos,  é  que  seus  auctores  conseguiram  restituir  a  ver- 
dadera feicao  e  as  cores  da  vida  ás  geracoes  extinctas,  que  julgavam 
levar  comsigo  ao  túmulo  o  segredo  dos  seus  actos,  paixoes,  e  erros. 

Se  nao  retemperassem  a  critica  e  o  estylo  n'eslas  origens  vivas,  e 
infelizmente  por  tanto  tempo  encobertas,  os  senhores  Guizot,  Ranke,  e 
Herculano,  mr.  Mignet  e  outros  escriptores  conceituados  de  insignes,  de- 
balde tentariam  atar  o  fio  interrompido  dos  acontecimenlos,  cunhando  tao 
parecida  a  imagem  d'elles,  e  desenliando  com  tao  primorosa  correccao 
a  physionomia  dos  eminentes  vultos,  que  mais  de  perto  e  mais  activos 
os  influiram  c  dirigiram  para  guiados  pela  Providencia  realisarem  as  pro- 
fundas transformacoes,  que  na  esphera  das  ideas  e  do  governo  assigna- 
lam  os  grandes  homens  e  os  grandes  seculos. 

Portugal,  se  nao  pode  reputar-se  dos  primeiros  n'esta  carreira,  dis- 
trahido  pela  desgraca  dos  tempos  e  pelas  convulsoes  civis,  nos  últimos 
annos  remiu  todavía  a  sua  falta  involuntaria  nao  se  mostrando  menos  ge- 
neroso, nem  menos  solicito,  do  que  as  nacoes  cultas,  cujos  exemplos  lhe 
cumpria  imitar.  Os  poderes  públicos  advertidos  de  que  lhe  seria  estra- 
nbada  com  motivo  a  indifferenca,  ou  o  desleixo,  apesar  da  preoccupacao 
de  tantos  melhoramentos  atrazados,  nao  omittiram  este.  Nao  quizeram 
que  o  porvir  os  accusasse  de  desprezarem  sem  razao  as  memorias,  que 
avivam  os  vestigios  da  gloriosa  existencia  de  nossos  antepassados,  e  os 
brazoes  tao  invejados  dos  grandes  feitos,  que  diííundiram  por  todas  as 
partes  do  mundo  a  fama  e  a  admiracao  do  nome  portuguez. 

Goube  a  um  erudito  investigador  das  nossas  cousas,  hoje  fallecido, 
o  senhor  visconde  de  Santarem,  a  honrosa  missao  de  primeiro  colligir  e 
coordenar  os  elementos  neccssarios  para  mais  desaffrontados  principiarmos 
a  seguir  de  longe  os  passos  dos  povos  cultos.  N'um  caminho,  em  que 
outros  desanimarían!  depois  de  leve  esforco,  realcando  o  patriotismo  pela 
firmeza  da  vontadc,  apesar  de  entrado  no  invernó  dos  annos,  conseguiu 
mostrar  que  os  bons  desejos  e  a  perseverancia  podiam  mais  com  elle,  do 
que  os  desfallecimentos  naturaes  da  idade. 

Riscando  com  afouteza  o  plano  do  immenso  edificio,  a  que  ofiere- 
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cera  os  hombros,  incansavel  no  trabalho,  só  quando  a  morte  o  veiu  ata- 
lhar  é  que  parou,  tao  descuidado  d'ella,  e  tao  seguro  de  si,  como  se  da 
primavera  da  vida  a  csperanca  c  a  robustez  Ihe  acenassem  com  a  pro- 
messa  de  dilaíados  annos  de  cstudo,  do  medilacao  e  de  vigilias. 

O  QUADRO  ELEMENTAR  DAS  RELACOES  POLÍTICAS  E  DIPLOMÁTICAS  DE  POR- 
TUGAL COM  AS  DIVERSAS  POTENCIAS  DO  MUNDO  DESDE  A  FUNDAQÁO  DA  MONAR- 

ciiia  até  aos  nossos  días,  tentativa  de  um  anciao  que  tanto  queria  fa- 
zer-se  lembrado  da  patria  pelos  serviros,  comccou  a  desempenhar  o  paiz 
da  sua  divida  para  com  a  Europa  n'esta  provincia  do  saber,  levantando 
urna  ponta  do  espesso  veo,  que  nos  escondía  a  nos  e  aos  eslrangeiros  os 
preciosos  monumentos  perdidos  ató  agora  nos  archivos  estrangeiros,  e  in- 
dispcnsaveis  na  maior  parte  para  a  restauracao  histórica  do  nosso  passa- 
do,  que  sem  elles  nunca  seria  possivel  descrever  com  a  verdadc,  conhe- 
cimeuto  e  clareza,  que  hoje  a  sciencia  requer  dos  que  a  cultivam. 

Instado  pela  propria  impaciencia,  nao  demorando  a  noticia  das  ri- 
quezas que  ia  descobrindo,  c  convertida  em  auxiliar  das  suas  investiga- 
coes  a  residencia  de  París  aonde  tao  copiosos  subsidios  lhe  ministravam 
os  archivos  e  bibliotecas,  o  senhor  visconde  de  Santarem  desde  o  anno 
de  1842,  em  que  imprimiu  o  tomo  i  do  quadro  elementar,  até  ao  de 
1854,  em  que  publicou  o  décimo  quinto,  concluiu,  elucidando-a  de  ex- 
tensos summarios,  a  resenha  das  nossas  relacoes  diplomáticas  com  a  Hes- 
panha  e  com  a  Franca,  e  adiantou  ate  ao  fim  do  xvi  seculo  a  dos  trata- 
dos, negociacoes  e  correspondencias,  que  desde  D.  AíTonso  i,  mais,  ou 
menos  seguidas,  nunca  deixaram  de  existir  entre  Portugal  e  a  Gra-Bre- 
tanha. 

Nao  espanta  que  ao  incansavel  escriplor,  entretido  com  os  estudos 
de  tao  ampio  desenho,  nao  sobrasse  o  tempo  para  emprehender  com  igual 
assiduidade  a  colleccao  chronologica  do  corpo  diplomático,  a  qual,  se- 
gundo a  sua  idea,  havia  de  ser  o  remate  de  todos  estes  trabalhos. 

De  feito  o  tomo  i  d'esse  Corpo,  que  saiu  dos  prélos  de  París  em 
1846,  incluindo  as  relacoes  entre  Portugal  e  a  Hespanha,  (primeira  sec- 
cao  das  vinte  e  oito  em  que  dividirá  a  sua  obra),  principia  em  Janeiro 
de  1168  e  termina  em  maio  de  1383.  Nenhum  outro  volume  appareceu 
depois,  e  o  auctor,  denunciando  com  louvavel  sinceridade  as  omissoes  e 
defeitos,  inevilaveis  em  um  livro  coordenado  longe  do  paiz,  e  mais  ins- 
pirado pelo  amor  das  leltras,  do  que  filho  do  amadurecido  exame  e  con- 
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frontacao  dos  documentos,  pareceu  inculcar  por  um  silencio  de  oito  an- 
nos,  que  assentára  cora  prudencia  era  reservar  a  sua  continuacao  para 
dias  mais  repousados,  talvez  pouco  satisfeito  d'este  arriscado  ensaio. 

Era  quanto  na  capital  de  Franca  o  senhor  visconde  de  Santarem  se 
disvelava  em  corresponder  a  estas  obrigacoes  laboriosas,  a  Academia  Real 
das  Sciencias  de  Lisboa,  depois  da  nova  organisacao  dictada  pela  lei  de 
13  de  dezembro  de  1851,  propunha-se  justificar  a  louvavel  opiniao  con- 
cebida acerca  d'ella,  tracando  sobre  proposta  do  senhor  Alexandre  Her- 
culano  o  prospecto  da  importantissima  colleccao  dos  monumentos  histó- 
ricos DE  PORTUGAL  DESDE  O  OITAVO  ATE  AO  DÉCIMO   QUINTO  SECULO,  COlleC- 

cao,  que  na  critica,  no  escrúpulo,  e  variedade  dos  documentos,  que  já 
tem  restituido  á  luz  publica,  está  revelando  quasi  a  cada  pagina  o  enge- 
nho  eminente  do  escriptor,  que  fundou  entre  nos  a  moderna  escola  his- 
tórica. 

As  cortes  e  o  governo  cooperaram  para  urna  publicacao,  que  a  si 
mesma  se  recommendava  pela  elevacao  do  pensaraento,  pelo  merecido 
conceito  da  corporacao  scientifica  que  a  intentou,  e  pelo  grande  nome  do 
escriptor,  que  a  havia  de  dirigir. 

A  Academia  Real  das  Sciencias  empenhada  em  dotar  o  paiz  com 
urna  colleccao  análoga  ás  que  se  estamparan!,  e  continuara  a  estampar 
em  Allemanha,  Franca,  Inglaterra,  Italia,  e  em  outras  partes,  consultou 
com  a  Seccao  de  Historia  e  Antiguidades  o  methodo  appropriado  de  dar 
comeco  aos  largos  trabalhos,  que  a  sua  empreza  requería,  e  depois  de 
elle  adoptado  pela  classe  de  Sciencias  Moraes  e  Políticas  e  de  Litteratura, 
submetteu-o  á  approvacao  do  governo,  que  o  sanccionou,  elogiando  o 
pensaraento,  cm  portaría  expedida  pelo  ministerio  dos  negocios  do  Reino, 
de  13  d'agosto  de  1852. 

Urna  dotacao  annual  proporcionada  foi  inscripta  no  orcaraento  do 
estado  desde  o  anno  de  1854  apar  da  somma,  tambera  votada  animal- 
mente desde  1812,  para  a  publicacao  do  quadro  elementar. 

A  estreia,  porque  a  obra  foi  annunciada,  confirmou  o  muito  que 
as  nossas  lellras  podiam  esperar  d'ella. 

Em  1856  virara  a  luz  os  primeiros  dous  fascículos,  e  boje  achara- 
se já  impressos  dous  fascículos  de  ¡egislacdo  e  costumes,  e  tres  de  chro- 
nicas  e  narrativas.  A  visita  aos  archivos  ecclesiasticos  e  seculares  do 
reino,  verificada  pelo  senhor  Alexandre  ITerculano  em  duas  viagens  de 
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investigacao,  bem  recompensadas  pela  importancia  dos  dcscobrimentos, 
convenceu  a  Academia,  de  que  Portugal  n'csses  pergaminhos  esquecidos, 
lacerados,  e  quasi  desprezados  por  imitéis  em  muitos  carlorios,  possuia 
inapreciaveis  thesouros,  cujo  interesse  e  raridade  afliancavain  á  colleccao 
dos  Monumentos  Históricos,  urna  longa,  útil,  c  estimada  publicacao. 

No  desenho  esbocado  para  a  distribuidlo  das  materias,  a  Academia 
eslabeleceu  tres  grandes  divisoes:  Monumentos  Narrativos;  Legislacao  e 
Jurisprudencia  ;  Diplomas  e  Actos  Públicos  e  Privados.  Cada  urna  d'ellas 
constiluc  um  corpo  sobre  si,  ligadas  por  systema  c  titulo  commum,  mas 
podendo  imprimir-sc  um  volume,  ou  fascículo  de  cada  divisao  sem  depen- 
dencia das  outras.  Na  seccao  2.a  da  terecira  divisao  comprehendeu  os 
diplomas  respectivos  ás  relacües  externas  do  paiz,  como  tractados,  con- 
vencoes,  bullas,  e  rescriptos  pontificios,  correspondencias  e  instruccües  di- 
plomáticas ;  e  coberente  com  as  regras,  que  acabava  de  prescrever,  lem- 
brou  ao  governo  a  necessidade  de  limitar  desde  logo  o  corpo  diplomáti- 
co, á  impressao  na  integra  dos  documentos  relativos  ao  seculo  xvi  e  aos 
seguintes,  afim  de  evitar  urna  duplicacao  dispendiosa,  repetindo-se  em 
duas  colleccóes  subsidiadas  pelo  estado  os  mesmos  diplomas  até  aos  fins 
do  seculo  xv. 

Em  portaría  de  13  d'agosto  de  1852  a  secretaria  dos  negocios  do 
Reino,  accedendo  a  tíio  prudente  arbitrio,  communicou  á  Academia  a 
sua  approvacao,  participando-lhe  que  por  oíficio  de  i  do  mesmo  mez  con- 
vidara o  ministerio  dos  negocios  Estrangeiros  a  expedir  n'este  sentido  as 
su  as  ordens  ao  visconde  de  Sanlarem. 

A  carta  de  Lei  de  15  de  julho  de  1857,  provendo  á  interrupcao  da 
obra  do  quadro  elementar  e  do  corpo  diplomático,  occasionada  pela  falta 
do  seu  auctor,  applicou  a  anterior  dotacíio  de  seis  contos  de  réis  annuáes 
á  continuacao  dos  Monumentos  Históricos  e  da  colleccao  publicada  pelo  sr. 
visconde  de  Santarem,  encarregando  a  Academia  Real  das  Sciencias  da 
direccao  de  ambas  obras. 

O  encargo  era  espinhoso.  Suspenso  pela  morte  do  paciente  investi- 
gador, ao  qual  a  Franca  e  a  Inglaterra  linham  patenteado  com  agrado 
os  seus  archivos,  o  quadro  elementar  oppunha  nao  pequeños  embara- 
cos  a  quem  intentasse  remalal-o  na  parte,  que  ficára  interrompida,  tanto 
pela  natureza  c  importancia  das  negociacoes,  que  havia  a  descrever  entre 
Portugal  c  a  Gra-Brelanha,  como  pela  summa  diíficuldade  de  conhecer, 


colligir,  e  apontar  os  documentos  quasi  todos  inéditos,  de  que  devia  coui- 
pór-se,  os  quaes  na  máxima  parle  so  se  encontrarían!  fóra  do  paiz  nos 
copiosos  repositorios  de  Londres  e  París.  No  tomo  xv,  o  ultimo  dado  á 
estampa  pelo  sr.  visconde  de  Santarem,  a  relacíio  dos  diplomas  sómente 
alcancava  até  novembro  de  1579,  e  para  encerrar  esta  seccao  apenas  so- 
brevivían! algumas  notas  quasi  informes,  tracadas  ao  correr  da  penna  com 
a  negligencia  propria  de  rápidos  apontamentos. 

Entretanto,  similhantes  embaracos  dignos  de  grande  ponderacao, 
foram  em  parte  superados ;  e  nos  tres  volumes,  que  a  Academia  ja  man- 
dou  publicar,  (o  xvi,  xvn,  e  xvín)  desde  1858,  nao  se  pouparam  dili- 
gencias e  esforcos  para  ser  preenchida  com  suííicienle  desenvolvimento 
urna  interrupcíío,  que  entre  outras  diñiculdadcs  oíferecia  a  de  abranger  os 
periodos  históricos  mais  activos  e  complicados. 

Aomesmo  tempo  nao  se  levantara  mao  no  Archivo  Nacional  da  Torre 
do  Tombo,  e  na  rica  e  preciosa  colleccao  de  manuscriplos  da  Bibliolheca 
Real  da  Ajuda,  na  Publica  de  Lisboa,  e  na  da  Academia  das  Sciencias, 
dos  trabalhos  e  averiguacoes  precisas  para  apressar  o  mais  possivel  a  or- 
ganisacao  do  tomo  i  do  corpo  diplomático  portuguez.  Á  coadjuvacao  ze- 
losa  e  hábil  do  perito  paleographo  o  senhor  Joao  Pedro  da  Costa  Basto 
foi  devido  em  parte  o  grande  impulso,  em  virtude  do  qual  sae  hoje  dos 
prélos  este  volume.  Sem  a  sua  perseveranca,  escrúpulo,  e  aplidao,  por 
melhores  que  fossem  os  desejos  de  todos,  ver-nos-hiamos  obrigados  a  es- 
pacar  ainda  por  um,  ou  dous  annos  mais  urna  publicacao,  que  tantas  ra- 
zoes  exigiam  que  nao  se  dilatasse.  Para  isso  foi  indispensavel  dentro  de 
um  intervallo  relativamente  curto  examinar  com  attencao  as  immensas 
colleccóes  do  Archivo  Nacional,  gavetas,  macos  do  corpo  chronologico,  e 
documentos  das  bibliothecas  exlinctas  alli  recolhidos,  as  colleccóes  da  Li- 
vraria  Real  da  Ajuda,  e  entre  estas  a  da  Symmicta  Lusitana,  além  de  mui- 
tos  outros  códices,  tambem  consultados,  que  citaremos  a  medida,  que  os 
curiosos  e  rarissimos  subsidios,  que  nos  proporcionaran!,  tiverem  de  en- 
trar ñas  paginas  d'csla  obra. 

A  influencia  e  significacao  das  nossas  relacoes  com  a  curia  romana, 
o  seu  carácter  peculiar,  e  a  estreita  ligacao,  que  por  tantos  vínculos 
prende  o  passado  ao  presente  na  esphera  dos  interesses  espirituaes  e  mo- 
raes  da  sociedade,  rccommcndavam  o  quadro  das  negociacoes  com  a  Santa 
Sé  como  o  mais  importante  para  nos,  nao  só  por  ser  aquelle,  em  que  ao 
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sentido  histórico  se  unía  o  interesse  immediato  das  applicacocs  políticas, 
mas  porque  nüo  poucas  vezes  poderia  ministrar  o  esclarecimiento  de  uteis 
informacoés  á  aprecíacao  dos  negocios  pendentes,  ou  á  dos  que  de  futuro 
se  suscitassem,  aos  quaes  todos  prometió  inesperada  luz,  c  cm  alguns  ca- 
sos decisiva  expl ¡cacao,  percorrendo-se  aos  documentos  de  oulras  épocas. 

Expostos  ao  governo  os  motivos,  que  imperaram  no  animo  da  Aca- 
demia para  ella  se  inclinar  a  esta  opiniao,  as  resolucóes  nao  se  demo- 
raran). 

A  portaría  de  7  de  Janeiro  de  1861,  approvando  o  pensamento  de 
abrir  pela  serie  chronologica  das  negociacoes  com  a  corte  de  Roma  a 
puhlicacao  do  corpo  diplomático,  louvou-o  por  ajustado  aos  fins,  que 
tanto  importava  conciliar  em  urna  obra  extensa  e  variada,  e  de  necessida- 
de  consagrada  a  aüender  a  tao  numerosas  e  dislinctas  especies.  Ao  mesmo 
lempo  confirmou  o  preceito  da  portaría  de  13  de  agosto  de  18ó'2,  ordenan- 
do, que  visto  pertcncerem  á  seccao  2.a  da  terceira  divisao  dos  Monu- 
mentos Históricos  os  tractados,  convencoes  e  diplomas  respectivos  ás  re- 
lacoes  externas  desde  o  oitavo  até  ao  fim  do  décimo  quinto  seculo,  se 
encetasse  a  contar  sómente  do  comeco  do  seculo  xvi  em  diante  a  collec- 
cao  do  corpo  diplomático  portuguez,  e  que  n'ella  fossem  incluidas  tanto 
as  bullas,  breves  e  rescriptos  pontificios,  que  por  qualquer  modo  illus- 
trassem  á  historia  civil  e  ecclesiastica  do  reino,  como  as  instruccoes, 
memorias,  e  correspondencias,  na  maior  parte  inéditas,  dos  soberanos  e 
ministros,  porque  taes  documentos  constituem  urna  das  fontes  principaes 
do  nosso  direito  e  das  liberdades  da  igreja  Lusitana. 

Demarcados  assim  os  limites,  designada  a  época,  e  auctorisado  o 
plano,  restava  ajuntar  os  materiaes  dispersos  pelos  diversos  cartorios,  su- 
jeitando-os  a  segundo  e  mais  rigoroso  inventario  e  confrontacao  para  nao 
repudiarmos  os  que  por  alguma  circumstancia  devessemos  admitlir,  nem 
pejarmos  as  paginas  de  futeis  e  ociosos  diplomas,  destituidos  infeiramente 
de  merecimento  intrínseco,  ou  relativo.  Foi  o  trabalho  de  que  nos  oceu- 
pámos  desde  logo,  e  que  nao  correu  estéril.  Dentro  do  breve  espaco  de 
alguns  mezes  descriminámos,  e  classificámos  entre  milhares  de  documen- 
tos depositados  na  Torre  do  Tombo,  um  dos  archivos  mais  abundantes 
da  Europa,  os  que  se  referiam  ao  assumpto  proposto,  e  reputamos  mais 
dignos  da  estampa.  Da  mesma  forma,  por  meio  de  repetidas  e  constan- 
tes averiguacoes,  continuadas  aínda  hoje  ñas  bibliothecas  mais  opulen- 
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tas  em  manuscriptos,  nao  omitlimos  ncnhuma  diligencia  proficua  para 
completamos,  quanto  possivel,  a  serie  dos  monumenlos  relativos  ao  tem- 
po  de  elRei  D.  Manuel,  por  infelicidade  um  dos  reinados,  de  que  menos 
vestigios  se  encontram,  especialmente  em  relacao  a  estas  negociacoes. 

A  importancia  que  taes  colleccoes  no  mcio  dos  progressos  acluacs 
das  sciencias  históricas  quotidianamente  vao  assumindo,  é  atteslada  pe- 
los primores,  que  exaltam  os  nomes  mais  reverenciados  ñas  lettras,  e 
pelo  incremento  successivo  dado  por  todas  as  nacoes  á  publicacao  dos 
seus  antigos  monumenlos.  A  pintura  tao  animada  da  época  de  María  Stuard 
c  de  Isabel  Tudor,  e  o  retrato  tao  fiel  e  delicado  em  todos  os  lineamen- 
los,  que  a  penna  elegante  de  Mr.  Mignet  nos  deu  das  duas  princezas, 
e  dos  vultos  eminentes  dos  soberanos  c  estadistas,  que  regiam  a  Eu- 
ropa na  vida  d'ellas,  sairia  tao  natural,  tao  firme  nos  traeos  e  contor- 
nos, emfim  tao  completo  c  perfeito,  se  os  archivos  de  Simancas  nao  lhc 
houvessem  confiado  os  tenebrosos  segredos  da  reaccao  ultra-catholica,  de 
que  Filippe  n  foi  o  chefe,  e  Maria  Stuard  a  martyr  involuntaria,  e  se  as 
correspondencias  do  duque  de  Feria,  de  D.  Joao  de  Vargas,  e  dos  outros 
ministros  hespanhoes  e  estrangeiros  lhe  nao  revelassem  ñas  suas  intimas 
confidencias  os  vicios,  as  fraquezas,  e  as  paixoes  secretas  dos  persona- 
gens,  que  nos  representa  na  grande  scena  do  seu  quadro? 

Na  tela  instructiva,  em  que  o  severo  pincel  de  Mr.  Guizot  desenhou 
com  a  concisao  e  firmeza  do  seu  elevado  engenho  philosophico,  o  som- 
brío drama  da  revolucao  ingleza,  da  república,  e  do  protectorado  de  Oli- 
verio e  Ricardo  Cromwel,  que  papel  immenso  nao  cabe  aos  documentos 
diplomáticos,  a  cada  momento  consultados  pelo  profundo  historiador  desde 
os  ofllcios  de  Mr.  de  Croulle,  de  D.  Alonso  de  Cárdenas,  do  conde  de  Pe- 
ñaranda, e  do  Cardeal  Mazarino  alé  ás  correspondencias  noticiosas  de  Mr. 
de  Bordeaux,  que  sao  como  o  commenlario  lucido  dos  rápidos  e  quasi 
instantáneos  aconlecimenlos,  que  se  desdobram  de  dia  para  dia,  mudando 
com  igual  volubilidade  o  aspecto  das  cousas  e  a  opiniao  dos  individuos? 

Quanto  nao  deveu  o  lapis  tao  feliz  nos  perfis  e  na  expressao  dos  ca- 
racteres de  Mr.  Ranke  nos  seus  bellos  trabalhos  sobre  os  Osmanlis  e  Hes- 
panhoes, e  sobre  o  pontificado  nos  seculos  xvi  e  xvn,  ás  relacoes  dos  en- 
viados venesianos,  tao  curiosas  pelos  finos  rasgos,  com  que  realcam  sem 
afiectacao  as  feicoes  preeminentes,  os  coslumcs,  c  as  ideas  dos  povos  e 
dos  imperantes? 
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Finalmente,  que  valioso  soccorro  e  que  tintas  tilo  vivas  e  proprias 
nao  descobriu  o  nosso  historiador,  o  sr.  Alexandrc  Hcrculano,  para  a 
sua  Tentativa  sobre  a  oricjcm  e  cstabelecimento  da  inquisicao  ñas  cor- 
respondencias, instruccücs,  c  cartas  dos  agentes  portuguczes  e  italianos 
d'esse  tempo,  para  nos  restituir  em  um  episodio  da  nossa  existencia  po- 
lítica a  physionomia  da  corte  de  Roma  e  da  de  D.  Joao  m,  a  luda  da  vena- 
lidade,  e  a  triste  hypocrisia  dos  pretextos  invocados  pelos  perseguidores 
da  raca  hebraica,  c  pela  falsa  proteccao  dos  artificiosos  curiaes?  Quando 
uns  instavam  em  nome  da  fe,  e  os  outros  resistiam  nao  por  humanidade, 
ou  tolerancia,  mas  só  com  a  vontade  captiva  das  promessas,  a  lingua- 
gem  nüa  e  singela  dos  negociadores  nao  nos  deixa  ignorar  nenhum  dos 
motivos  cruelmente  cubicosos,  que  inspiravam  a  ambos,  acabando  em 
ultimo  logar  por  concordaren]  todos,  e  por  estipularen]  unánimes  o  sa- 
crificio das  desditosas  victimas  ñas  aras  do  fisco ! 

Urna  diíficuldade,  porém,  se  levanta,  quanto  ao  modo  de  dispór  e 
coordenar  tantas  riquezas,  suscitada  pela  índole  especial  do  livro. 

Sendo  tao  grande  a  variedade  dos  assumptos,  e  tocando  cada  nego- 
ciacao,  e  varias  vezes  a  mesma  correspondencia  especies  muito  diversas 
deveriamos  sujeitar  os  monumentos  a  urna  escolha  determinada  pela  de- 
duccao  das  materias,  ou  Iranscrevel-os  por  ordem  chronologica  e  na  in- 
tegra, deixando  aos  leitores  a  mais  ampia  liberdade  de  colherem  por  si 
mesmos  o  que  se  accommodasse  ao  plano  e  tendencias  de  seus  estudos? 

Adoptamos  o  segundo  methodo. 

Embora  as  apparencias  digam  que  para  tornar  o  livro  mais  acces- 
sivel  fóra  útil  restringir  cada  serie  de  documentos  a  um  assumpto  espe- 
cial, colligindo,  por  exemplo,  em  separado  todos  os  actos  e  ofíicios  respe- 
ctivos ao  estabelecimento  e  progressos  da  inquisicao,  ás  conferencias  e 
resolucoes  do  concilio  de  Trento,  ou  á  questao  ainda  tao  controvertida 
actualmente  do  nosso  padroado  ultramarino,  a  maior  facilidade  que  si- 
milhante  systema  ostenta  á  primeira  vista,  contemplada  em  todas  as  con- 
sequencias,  perde  muito  logo  das  vantagens,  que  pareciam  inculcal-a. 

Para  decidir  entre  as  duas  opinioes  principiamos  por  lhe  nao  con- 
fundir os  termos. 

Se  em  vez  de  intentarmos  a  vasta  empreza  de  um  corpo  diplomático 
portuguez,  houvessemos  de  limitar-nos  a  esclarecer  um  periodo,  ou  um 
episodio  histórico,  com  razao  nos  podia  ser  estranhada  como  inopportuna 

tomo  i.  B 
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a  transposieao  por  ordem  de  datas  e  por  extenso  da  volumosa  correspon- 
dencia dos  monarchas,  e  seus  agentes ;  mas  o  fim  da  nossa  publicaeao  é 
mais  lato ;  os  seus  horisontes  rasgam-se  mais  largos ;  e  propondo-se  di- 
vulgar pela  imprensa  quanto  julgue  digno  de  ver  a  luz  dentro  da  esphera 
das  relacoes  exlernas,  com  justica  incorreria  na  censura  dos  entendidos 
se  encurtasse  por  meio  de  resumos,  e  de  interpollacoes,  mais  ou  menos 
defectivas,  as  proporcOes  naturaes  da  obra,  que  é  para  todos,  e  nao  para 
alguns,  que  só  deve  rejeitar  por  superfluo  o  que  nao  couber  no  seu  pla- 
no, c  cujo  principal  merecimento  consistirá  sobre  tudo  em  expór,  lavra- 
dos  pelas  proprias  maos  dos  actores,  os  testemunhos  authenticos  do  pro- 
cedimento  politico  dos  reis,  dos  ministros,  e  das  nacóes. 

Em  urna  colleccao  similhante  á  que  emprehendeu  Mr.  Mignet,  in- 
cumbindo-se  de  explicar  pelos  documentos  diplomáticos  todas  as  phases 
do  prolongado  conflicto  occasionado  pela  importante  questao  da  successáo 
da  hespanha  no  reinado  de  luiz  xiv,  o  methodo  que  seguimos  deveria 
ser  argüido. 

Designado  pelo  auctor  o  objecto,  e  indicadas  as  origens  e  limites, 
que  a  si  mesmo  se  prescrevera,  a  insercao  de  minuciosas  corresponden- 
cias e  a  revelacao  obrigada  e  chronologica  dos  segredos  das  chancel- 
larias,  ainda  os  menos  importantes  e  mais  apartados  da  negociacao,  Ion- 
ge  de  concorrerem  para  a  clareza  e  deduccao  do  livro,  lancariam  por 
certo  sobre  todo  elle  as  sombras  de  urna  confusao  inevitavel,  mesclando 
os  successos,  cortando  intempestivamente  de  incidentes  secundarios,  ou 
alheios  d'ella,  o  fio  da  narracao,  e  fazendo  comparecer,  nao  convocadas 
pela  razao  lógica,  ideas,  pessoas,  e  factos,  cujo  logar  seria  outro,  ou  muí 
opposto. 

Mas  o  nosso  intento  é  diverso.  Os  deveres  de  urna  obra,  como  a 
a  nossa,  sao  restrictos.  Nao  nos  compete  assignalar  preferencias ;  cum- 
pre-nos  únicamente  provar  escrúpulo  na  seleccao,  e  completa  imparcia- 
lidade  na  reproduccao  dos  monumentos,  que  admittimos. 

Nao  compumos  com  os  diplomas  presentes  a  historia  d'esta,  ou  d'a- 
quella  época,  de  urna,  ou  de  outra  negociacao  importante  ;  arrancamos  á 
obscuridade  todos  os  elementos,  que  as  trevas  dos  tempos  e  o  silencio  dos 
archivos  tinham  sepultado,  e  offerecemol-os  ao  publico.  Supprimir,  ou  trun- 
car, em  nome  de  um  plano  qualquer,  ou  sob  pretexto  de  obedecer  a  um 
methodo  arbitrario,  documentos,  cuja  expressáo  singela  c  verdadeira  tanto 
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convém  conservar  intacta,  rara  nada  menos,  do  que  substituir  á  voz  em- 
bora  áspera,  e  por  vezes  rudementc  sincera  dos  homens  de  cada  seculo, 
a  voz  menos  auctorisada,  menos  segura  de  si  e  das  cousas,  e  sempre  sus- 
ceplivel  de  cahir  em  erro  do  nosso  tcmpo,  das  nossas  ideas,  e  até  dos 
nossos  preconceitos. 

Fundados  n'estcs  motivos,  que  reputamos  solidos,  e  que  abonam 
cxemplos  crédores  de  ¡mitacáo  e  de  louvor,  publicaremos  lodos  os  docu- 
mentos, que  descobrirmos,  sem  os  profanamos  com  alleracoes,  coorde- 
nando-os  segundo  as  datas,  c  respeilando-os  até  nos  mais  visiveis  esque- 
cimentos  da  linguagem  e  da  orlhographia. 

É  natural  que  nos  ouvidos  cultos,  afeitos  á  afinacao  classica,  des- 
tuem  a  miudo  as  faltas,  bastante  frequcnles,  que  deturpam  a  redaccao 
das  bullas,  breves  e  rescriptos  emanados  da  chancellaría  romana.  Fiéis 
coratudo  ao  systema  de  nos  cingirmos  á  lcilura  do  texto  nao  os  corrigi- 
mos,  antepondo  fundados  em  bons  modelos  as  offensas  da  pura  latini- 
dade  á  perigosa  orlhodoxia  de  emendarmos  a  sua  construccao  gramma- 
tical. 

Nos  monumentos  escriptos  em  vulgar,  reproduzindo  tambera  escru- 
pulosamente a  orthographia,  em  alguns  nao  só  confusa  e  incoherente, 
mas  até  barbara  e  anarchica,  contentámo-nos,  para  mais  prompta  intel- 
ligencia  do  leitor,  com  separarmos  das  palavras  os  arligos,  ou  as  partí- 
culas, que  os  auctores  usualmente  juntara,  porque  em  certos  casos  da- 
riara  logar  a  equívocos,  ou  a  menos  exactas  interpretares  *. 

Quem  percorrer  com  atlencao  as  paginas  d'este  volume,  nao  deve. 
espantar-se  de  achar  nao  poucas  vezes  o  sentido  interrompido  por  trechos 
obscuros,  e  phrases  truncadas.  Esses  defeitos  sao  do  original,  e  nao  os  il- 
lucidámos  com  substituicOes  nossas,  porque  nem  nos  julgámos  com  suffi- 
ciente  auctoridade  para  o  fazer,  nem,  que  a  tivessemos,  nos  atreveria- 
mos  a  attribuir  ao  escriptor,  ou  escriptores,  ideas  e  vocabulos,  que  elles 
de  certo  nunca  imaginaram  que  alguem  Ihes  suppuzesse.  Alindar  com  arre- 
biques  modernos,  e  lustrar  de  vernizes  recentes  a  respeitavel  antiguidade 
dos  pergaminhos  e  diplomas,  equivale  ao  sacrilegio  de  restaurar  urna  tela 
dos  mestres  consummados  e  inimitaveis,  ignorando  o  seu  desenho,  o  seu 
colorido,  e  a  sua  maneira.  Em  obras  de  tal  Índole  convém  nao  esquecer, 

1  Por  exemplo,  em  logar  de  devora,  lemos  sempre  d'evora,  em  vez  ditalia,  d'italia. 
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como  já  observouo  sr.  Alexandre  Herculano  no  prologo,  que  precede 
o  fascículo  primeiro  do  volóme  i  do  Porlugaliae  Monumenía  Histórica 
(Scriptores),  que  o  seu  objecto  é  facilitar  do  modo  possivel  aos  estudiosos 
o  accesso  quasi  immediato  das  fontes  históricas,  servindo  até  a  barbaria 
da  orthographia  e  os  vicios  da  grammatica  de  base  para  no  silencio  de 
outros  depoimentos  se  conjecturar  a  idade  e  a  data  dos  manuscriptos. 

Se  a  reílexao  parece  mais  concludente  em  referencia  aos  documen- 
tos incluidos  n'aquella  colleccao,  do  que  em  relacao  aos  que  hao  de  en- 
trar n'está  nossa,  muito  menos  abastada  dos  dias  actuaes,  seja-nos  licito 
insistir  ainda,  ponderando,  que  nao  serao  de  todo  esteréis  para  a  philo- 
logia  e  para  a  critica  litteraria  esses  escriptos  com  frequencia  tao  desali- 
nhados,  incorrectos,  e  ei vados  de  erros  orthographicos  e  grammaticaes. 
Nao  parece  ocioso  recordar,  que  os  homens  que  escreviam  assim  ao  so- 
berano, ou  em  nome  d'elle,  viviam  no  seculo  xvi,  em  plena  renascenca 
classica,  e  pela  sua  elevada  jerarchia  e  oííicio,  nao  devem  ser  confundi- 
dos com  o  vulgo. 

Xo  que  entendemos,  que  importava  abrandar  um  pouco  a  severida- 
de,  que  a  nos  mesmos  nos  impozemos,  foi  na  stygmeologia,  ou  pontua- 
cao  ;  e  ivesta  parte  tambem  nos  nao  desviamos  ainda  das  máximas  se- 
guidas pelos  mais  eruditos  collectores,  taescomoMabiílon,  Balluzio,  Pertz, 
e  Herculano. 

E  tao  grande  a  este  respeito  a  incerteza,  e  soltura,  que  apparecem 
nos  documentos  nacionaes  e  estrangeiros,  notando-se  em  uns  completa 
ausencia  de  signaes  stygmeologicos,  e  correndo  estes  em  varios  outros 
mui  confusos  e  deslocados,  que  abstermo-nos  inteiramente  de  acudir  a 
certos  logares  com  algum  remedio  fura  o  mesmo  que  deixar  enredada  e 
escura  toda  a  leilura. 

Apesar  d'isso,  porque  este  ponto  se  nos  representou  melindroso,  e 
com  o  receio  de  translornarmos  a  natural  interpretado  de  varias  passagens 
por  meio  de  urna  pontuacao  falsa,  ou  menos  regular,  aonde  nao  encontra- 
mos nenhuma,  ou  a  que  existia  nos  pareceu  extravagante  e  absurda,  li- 
mitámo-nos  súmente  a  soccorrer  o  sentido  com  os  signaes,  que  elle  indi- 
cava  claramente  segundo  a  construccao  das  phrases.  Em  todo  o  caso  pe- 
dimos venia  por  qualquer  falla  involuntaria,  porém  inevitavel,  commetti- 
da  no  uso  assás  delicado  d'esta  libcrdade  indispensavel. 

Na  serie  dos  documentos,  que  encerra  este  volumc,  notar-se-hao  a 


—  XVII  — 

cada  passo  grandes  interrupcoes,  e  em  quasi  todas  as  negociaeoes  faltas 
essenciaes.  Debaldc  se  buscaram  os  documentos,  que  deviam  preceder, 
e  os  que  deviam  seguir-se  aos  diplomas,  que  restituimos.  A  culpa  é  dos 
seculos  e  dos  estragos  causados  por  elles.  Em  vao  nos  esforcemos  por 
atar  o  fio  das  curiosas  revelaeoes,  de  que  só  descubrimos,  e  podemos  of- 
ferecer  estes  fragmentos,  que  assim  mesmo,  c  apesar  da  sua  obscuridade 
relativa,  nao  sao  pouco  importantes  como  subsidio  histórico  para  a  apre- 
ciacao  de  algumas  quesloes. 

A  medida,  que  nos  formos  adiantando,  e  que  nos  approximarmos 
do  reinado  de  elrei  D.  Joao  m,  as  trevas  hao  de  adclgacar-se,  a  luz  ha 
de  penetrar  mais  viva  os  segredos  da  nossa  chancellaria  e  da  romana,  e 
corpos  completos,  ou  quasi  completos,  de  correspondencias  secretas  c  de 
preciosas  noticias  desenharao  com  expressao  e  miudeza  a  physionomia  do 
principe  e  dos  seus  ministros,  as  feicoes  particulares  de  cada  assumpto, 
e  a  verdadeira  Índole  do  systema  diplomático  da  curia. 

Nada  mais  acrescentaremos.  Dissemos  quanto  basta  para  advertir- 
mos  o  necessario,  tanto  com  respeito  á  Índole,  como  o  methodo,  e  exe- 
cucao  da  obra.  Protegida  pela  boa  sombra  dos  poderes  do  estado,  e  pelo 
favor  com  que  a  Europa  acolhe  em  toda  a  parte  similhantes  colleccoes, 
confiamos  que  a  benevolencia  e  o  favor  publico  a  nao  hao  de  desamparar. 
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lustruccócs  a  Francisco  Lopes  * . 

O  que  vos  francisco  Lopes  dirés  ao  santo  padre  a  que  vos  emvia- 
mos,  allem  das  outras  cousas  que  per  nosas  istrucües  leuaes,  he  o  se- 
guynle. 

Ítem :  Direes  a  sua  santidade  que  sera  lembrado  como  por  alguu- 
mas  vezes,  porque  foram  muytas,  acordando  nos  da  obrigacam  que  ñas 
cousas  semelhantes,  e  de  que  tamto  desseruico  de  deus  nosso  senhor 
se  podia  seguir,  e  ainda  ja  tem  seguido,  e  de  que  sua  santidade  ysso 
mesmo  podia  Receber  muy  gramde  prasmo,  E  como  quem  todas  suas 
cousas  querva  e  deseja  veer  feitas,  e  passar  com  muyto  louuor,  e  assy  or- 
denadas que  délas  Ihe  nam  podesse  nacer  soomente  muyto  contentamento 
e  descamso,  alguumas  dellas  de  noso  proprio  moto,  outras  em  reposta 
dallguuns  breues  que  sobre  yso  sua  santidade  nos  emviou,  como  aos  ou- 
tros  principes  christaaos  fez,  lhe  spreueemos  e  acordamos  e  ainda  reque- 
remos  da  parte  de  deus  muy  particullarmente  que  ñas  cousas  do  turco 
quisesse  poer  e  dar  tal  remedio,  qual  deuya  e  era  necesario  que  fose  da- 
do ;  porque,  segundo  os  danos  e  males  que  linha  atee  emtam  feitos  na 

1  Posto  que  estas  instruccoes  nao  tenham  data,  o  contexto  parece  indicar  que  fo- 
ram escripias  nos  primeiros  mezes  do  anno  de  ioOl. 

TOMO  I.  1 


2  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

crystimdade,  se  em  tempo  nam  fose  acodydo  e  assy  de  raiz  que  fosse 
aproueytado  e  socorrido  ao  dapno  que  tinha  feito,  e  pera  o  diante  ficas- 
se  dado  tal  remedio  como  elle  nam  podesse  pera  outro  mais  esforzarse, 
pella  veemtura  quando  em  outro  tempo  fora  deste  se  quisesse  acodir  se 
poderya  muy  malí  fazer :  Pera  o  que  nos  nos  oferecemos  de  a  noso  se- 
nhor  e  a  sua  santidade  seruir  em  pessoa  com  nosso  poder,  se  da  espedi- 
cam  do  negocio  nos  fosse  dado  ho  carego  naquele  modo  e  maneira  em 
que  parecesse  que  nos  nysso  deuyamos  emtrar,  e  segumdo  que  largamen- 
te per  nosa  istrucam  lhe  mandamos  apontar  com  tamta  devacam  e  zeeílo 
de  nysso  nos  empregarmos  e  seruirmos  a  deus  nosso  senhor  e  a  sua  san- 
tidade como  em  tall  caso  Iho  deuemos ;  E  que  teemos  por  muy  certo  que 
ha  lembranca  destas  cousas,  e  assy  o  oferecimento  de  nosa  pessoa  pera 
ellas,  lhe  fczeemos  em  tempo  que  pella  veemtura,  se  sua  santidade  ho 
olhara  e  prouera  como  ho  negocio  ho  requerya,  nam  esteuera  a  chrys- 
tymdade  em  tamto  peryguo  como  estaa,  nem.as  cousas  do  turco  e  fa- 
uor  pera  ellas  se  posera  tam  adiamte  pera  com  rezam  se  deuerem  es- 
perar muy  maiores  dapnos  e  estraguos,  de  que  tanto  desseruico  de  nosso 
senhor  se  segué  como  sua  santidade  beem  vee ;  a  qual  neem  sua  santa 
seeda  nam  estaa  assy  sem  periguo  que,  quando  oulra  cousa  ho  nam  mo- 
uesse,  esta  soo  deuerya  abastar  pera  nisso  emtemder  e  prouer  como  a 
obrigacam  que  pera  ysso  teem  ho  Requere.  E  que  veemdo  nos  como  num- 
ca  ao  que  sobre  ysto  lhe  spreueemos  asy  largamente  como  nos  pareceo 
que  deuyamos,  porque  satisfezesemos  a  nossa  vorntade  e  a  allguuma  parte 
da  obrigacam  que  toemos,  de  sua  santidade  fomos  Respondido  como  es- 
perauamos  que  em  tall  caso  fose  feyto,  e  como,  posto  que  a  cada  huum 
de  nos  abaste  a  obrygacam  que  teem  pera  nisso  emtender,  nam  satisfaz 
pera  dar  por  sy  soo  tam  imteiro  remedio  como  ha  taaes  cousas  conveem, 
porque,  se  esto  em  nos  fora  e  esteuera,  nam  conviera  darmos  a  sua  san- 
tidade lembranca,  nem  nos  oferecermos  pera  mays  que  pera  junto  com 
ysso  loguo  na  obra  nos  poermos :  Comsyrado  sobre  tudo,  e  veemdo  co- 
mo nysso  nam  podíamos  tanto  aproueytar  como  comvynha,  nem  nossas 
lembrancas  a  sua  santidade,  do  modo  em  que  nos  parecia  que  ho  devia 
remediar,  lhe  dauam  tamto  cuidado  como  em  tal  caso  nos  parecia  que 
sua  santidade  deuya  teer,  tecmdo  nossa  pasajem  em  áfrica  ja  dallguuns 
dias  detryminada  pera  este  vcraao,  na  qual  nosso  senhor  esperavamos  muy- 
to  seruir,  Nos  desposemos  ha  nella  emtender,  E  nos  aparelhamos  e  esta- 


RELACÜES  gom  a  CURIA  ROMANA  3 

uamos  aparclhado  de  toda  a  necesidade  que  pera  tall  feyto  comvinha  de 
tall  modo  que  pera  o  mes  de  junho  que  ora  vccm  estauam  todas  as  cou- 
sas de  nossa  pasajera  certas  pera  ncle  em  booa  ora  pasarmos,  Pera  a 
qual  lynhamos  seys  mil  de  cauallo  dos  de  nossos  reynos,  sem  no  contó 
delles  outras  pessoas  de  fofa  dellcs  Emtrarcm,  E  muyta  geemte  de  pee,  e 
grande  soma  dartelharya  grossa  e  myuda,  e  toda  outra  sorle  daparelhos 
de  comquistar,  E  em  tamta  camtidade,  que  pella  veemtura  era  muy  mayor 
do  que  aviamos  mester,  E  nosso  cixcrcitolbrnecido  de  mantymcntos  em 
tamta  abastanca  que  podia  abastar  pera  muy  mais  tempo  do  que  fazya- 
mos  fundamento  de  nisso  ocupar,  por  a  térra  seer  de  calidade  que  pera 
as  cousas  hircm  mais  certas  e  seguras  e  noso  seruico  guardado  foy  ne- 
cesario asy  se  fazer,  E  nossa  embarcacam  hordenada,  avyda  e  feyta,  e 
tudo  assy  aparclhado  que  nam  esperauamos  por  mais  que  pello  dito  teem- 
po  do  mes  de  junho,  em  que  assy  tynhamos  detrymynado  partyr,  por- 
que arates  nam  consemtem  os  maares  daquellas  partes  nauegacam,  espe- 
cialmente ha  tall  como  a  da  frota  e  aparelho  de  nosa  pasajem. 

E  estamdo  nesta  detryminacam,  e  as  cousas  asy  hordenadas  e  cer- 
tas, chegou  e  veeo  a  nos  embaixador  de  veneza,  O  quall  por  sua  embai- 
xada  nos  fez  certo  os  malíes,  danos  e  eslraguos,  que  a  christindade  ty- 
nha  Recebidos  do  turco,  E  o  grande  peryguo  em  que  elles  meesmos  es- 
tauam, e  como  eram  presemtes  e  certos  os  outros  malíes,  se  eles  mais 
daño  Recebessem,  E  que  neles  nam  era  ja  mais  poder  pera  a  ysso  aco- 
direm,  E  soomente  aviara  que  per  derradeiro  compryam  com  ho  Reque- 
rymenlo,  que  aos  principes  chrislaaos  emvyauam  fazer  pera  acodirem  e 
darem  tal  Remedio  quall  a  (leus  nosso  senhor  deviam,  E  que  nos  vinham 
assy  todo  fazer  saber,  E  nos  Requeryam  que  acerqua  dello  fezessemos  o 
que  em  tal  caso  eramos  obrigado,  pois  a  daño  tam  vnyversal  Recebido  e 
esperado  na  christymdade,  e  com  tanta  ofemsa  de  noso  senhor  e  mynguoa- 
menlo  de  sua  Samta  fee,  tynhamos  tal  obrigacam. 

Per  omde,  e  pello  que  das  cousas  do  dito  turco  damtes  tynhamos 
sabido,  e  pella  certeíicacam  que  de  seu  grande  aparelho  pera  este  veraao 
nos  deeram,  e  nos  ja  damtes  tynhamos,  doemdo  nos  de  tam  gramde  des- 
seruico  de  deus  e  de  sua  santa  fee,  E  lembrando  nos  da  obrigacam  que 
pera  a  defensam  della  teemos,  E  como  neesta  mais  que  em  outra  nos  de- 
ueemos  de  poer,  E  como  pera  ysso  deue  aveer  mais  devacam  que  pera 
outra  allguuma  cousa,  Posto  que  muy  grande  pena  fose  pera  nos  leixar 
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nossa  passajeem,  na  quall  tam  adianle  eramos  posto,  E  em  que  tam  grandes 
despesas  tynhamos  feitas,  Asy  de  nossa  propria  fazeemda  como  os  grandes 
fidallguos  caualleiros  e  pesoas  de  nossos  Reynos  que  tinhamos  ordenado 
de  nisso  nos  seruirem  das  suas,  por  assy  omrradamente  e  beem  o  faze- 
rem  como  sempre  o  costumaram  e  fezeram,  E  do  aparclho  das  cousas  de 
nossa  pasajem  se  perdessem  muy  grande  soma,  por  serem  de  calidade 
que  se  nam  podeem  aproueylar,  pospoemdo  todas  estas  e  outras  perdas, 
E  muy  principalmente  a  perda  que  Recebemos  em  agora  nam  compryr- 
mos  o  que  de  muytos  dias  ha  que  tanto  desejamos  por  seruico  de  deus 
nesta  guerra  dos  mouros  dafrica  fazer,  E  em  que  com  tanto  gosto  nos 
teemos  posto,  E  semdo  certeficado  pelo  dito  embaixador  da  grossa  armada 
que  os  venezianos  faziam,  e  do  grande  acrecentamento  que  elRey  e  a  Ray- 
nha  de  castella  meus  padre  e  madre  fazem  a  sua  que  la  trazem,  E  pare- 
cemdo  nos  que  nosa  ajuda  e  armada  ajuntada  a  estas  ambas  todas  tres 
poderiam  fazer  muyto  seruico  a  deus  nosso  senhor  e  a  armada  e  poder 
do  turco  resistyr,  detry minamos  de  deferyr  e  espacar  nossa  pasajem,  e 
dar  ajuda  aos  ditos  venezeanos,  ou  mais  propriamente  a  toda  christyn- 
dade,  pois  por  aly  se  abre  ho  caminho  de  todo  seu  dapno,  Com  nossa 
armada  em  tanto  poder  e  assy  abastada  como  pera  tal  yda  e  seruico  de 
deus  nos  pareceo  que  podíamos  e  devyamos,  seemdo  nos  tam  lonje,  e  es- 
tamdo  asy  nossa  fazeemda  com  tam  grandes  gastos  e  despesas  feytas,  A 
que  os  fauores  e  gracas  de  sua  sanlidade  tam  pouco  teem  ajudado,  seem- 
do tamto  Rezam  de  ñas  taaes  cousas  se  averem  por  bem  empregados,  E 
nellas  sempre  se  costumando  muy  larga  e  graciosamente  fazer,  E  nos  tan- 
to ho  deueemdo  os  thesouros  da  igreja  com  que  sua  sanlidade  com  tanta 
Rezam  nos  deuya  ajudar. 

E  tomada  esta  detryminacam  detryminamos  de  por  vos  dar  disso  no- 
tificacam  a  sua  sanlidade,  E  muy  principalmente  pera  lhe  pedyrmos,  pos- 
toque estas  cousas  lhe  sejam  assy  la  presentes  e  vistas  que  deueryam 
abastar,  especialmente  quamdo  dellas  como  dizemos  a  sua  santidade  e  a 
sua  Samta  seeda  se  segué  muy  grande  Rysquo,  que  dellas  se  queira  acor- 
dar E  lembrar,  E  por  seruico  de  deus  nosso  senhor,  A  que  tam  obrigua- 
do  he  acodir  com  o  Remedio  que  se  deuc  a  tam  grandes  males  e  dapnos 
feitos  na  chrislindade  per  tam  grande  imigo  de  Nossa  Santa  fee,  E  Aos 
que  cada  dia  se  esperam  se  se  lhe  nam  acode  com  tam  Rijo  e  esforcado 
Remedio  como  comveem  ;  E  que  pois  estaa  em  maao  de  sua  samtidadc 
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dallo,  que  nano  soomenle  ho  perdido  se  Cobre  e  Rcmedye,  mas  que  assy 
se  faca  que  nam  possa  ficar  ho  turco  cm  caminho  de  nunca  mais  poder  fa- 
zcr  daño  allguum,  Se  queira  Sua  Sanlidadc  lcmbrar  disso,  E  poer  diamle 
sy  cam  grande  louuor  e  merecimento  scu  sera  amle  dcus  e  ante  ho  mun- 
do fazecllo  e  cam  grande  prasmo  c  dcslouuor  e  vytuperio  se  Ihe  seguirá 
do  comtrairo,  porque  quamdo  estas  ambas  pozer  diante  seus  olhos  nam 
auera  cousa  parlicullar,  por  muyto  de  seu  contcnlamento  e  goslo  que 
seja,  com  que  estas  mais  nam  possam  e  que  ho  leixcm  de  poher  no  ca- 
minho do  que  elle  tanto  deue  e  he  obrigado  :  E  que  de  sua  santidade  asy 
o  querer  fazer,  depois  de  satisfazer  a  obrigacam  que  ha  ysto  teem  pello 
muyto  louuor  e  gloria  que  disso  se  Ihe  seguirá,  A  qual  em  todas  suas 
cousas  e  feitos  desojamos  tam  abastada  que  outro  a  nam  possa  teer  mais, 
nos  o  Receberemos  de  sua  santidade  em  muyta  merece.  E  que  estas  cou- 
sas Ihe  emvyamos  assy  lembrar  e  dizer  por  tos  e  Ihe  tamtas  vezes  acor- 
dado e  spryto  com  aquella  booa  vontade  e  desejo  de  as  cousas  de  seu 
seruico  e  de  sua  santa  seeda  serení  feitas,  e  passarem  de  maneira  que, 
salisfazendo  elle  c  compryndo  com  o  que  nellas  he  obrigado,  e  fazemdo  as 
como  as  deue  por  seruico  de  nosso  senhor,  nellas  meesmas  Ihe  dee  muy- 
to louuor  e  merecimento  pera  mais  sua  imteira  glorya  e  gallardam  no 
outro  mundo.  —  Rey  (com  cinco  pontos)  *. 


Carta  de  Francisco  Lopes  a  el-Rei. 

1501  —  Agosto  2*. 


Senhor.  Eu  cheguey  ha  Roma  a  quínze  días  dagosto,  por  mais  ce- 
do nom  poder  chegar  com  o  trabalho  do  caminho :  achey  ho  Cardeal 
de  capua  morto,  com  quem  me  vosa  senhoria  mandaua  negocear :  pa- 
receo  me  que  troche  me  Requereria  as  audiencias  do  papa  milhor  que 
nenguem,  mandey  lho  dizer  per  Jerónimo  de  babadilha,  e  elle  se  ofe- 
receo  muito,  e  mostrou  que  em  todallas  cousas  desejaua  seruir  vos- 
sa  senhoria,  e  foy  o  logo  dizer  ao  papa  como  eu  era  vindo  e  que  Ihe 

1  Arch.  Nac,  Cartas  missivas,  I^aQ.  2,  n.°  352. 
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quería  hiir  fallar,  e  ho  papa  mandou  chamar  Jerónimo  bavadilha  e 
disse  lhe  que  elle  me  dissesse  que  elle  folgaria  muilo  e  tomarla  grande 
prazer,  e  tambem  que  mo  Rogaua  que  eu  desse  de  todo  ao  que  eu  vinha 
e  trazia  conta  ao  Cardeal  de  Portugal,  e  que  se  bem  quería  despachar  as 
cousas  de  vosso  seruico  que  o  leuassc  commigo  na  primeira  audiencia:  e 
porque  eu  non  trazia  mandado  de  vossa  senhoria  que  assy  o  fizesse  nom 
no  quis  fazer,  e  deyxey  me  estar  na  pousada  pera  ho  tempo  me  mostrar 
milhor  o  que  faría,  e  neste  meyo  me  yeco  veer  ho  embayxador  de  cas- 
tella  ha  pousada,  que  se  chama  Francisco  de  Rogues,  que  Lourenco  soa- 
res  non  eslava  ja  aquí,  e  offerecendo  se  muito  a  todo  o  que  comprisse  a 
seruico  de  vossa  Senhoria,  eu  lhe  dey  a  carta  que  trazia  pera  o  outro 
embayxador  e  lhe  disse  que  a  ouuesse  por  sua  posto  que  pera  elle  non 
viesse,  e  bem  assy  lhe  disse  o  que  me  pareceo  que  era  vosso  seruico;  e 
de  hii  a  dous  dias  me  tornou  a  veer  se  mandaua  alguma  cousa  delle,  eu 
lhe  disse  que  o  papa  me  dillataua  hum  pouco  ha  primeira  audiencia  por 
querer  que  eu  excedesse  ho  modo  que  me  vossa  Senhoria  mandaua,  non 
lhe  dando  mais  conta  doulra  cousa,  e  elle  tornou  cargo  de  hiir  ao  papa  e 
pidir  lhe  que  me  escutasse  e  concertou  pera  quando  ouuessemos  de  hiir 
pera  hum  domingo,  e  neste  tempo  Senhor  adoeceo  ho  arcebispo  de  braga 
de  doenca  de  que  faleceo;  stando  doente  arrenunciou  todos  seus  beneficios 
em  seu  irmaao  ho  cardeal  e  fez  se  de  maneyra  com  o  papa  que  nenguem 
ho  pode  saber:  quando  eu  fuy  fallar  ha  primeyra  vez  ao  papa  foy  ho  em- 
bayxador de  castella  commigo,  e  depois  de  lhe  dizer  o  que  lhe  na  primei- 
ra audiencia  auia  de  fallar  como  per  minha  instrucao  trazia,  ho  papa  mos- 
trou  folgar  muito  e  com  muito  grande  gasalhado  e  louuou  muito  vossa 
Senhoria  e  seu  boom  prepósito;  e  porque  Senhor  ho  arcebispo  ja  emtam 
estaua  pera  morrer  eu  Requerí  ao  papa  da  parte  de  vossa  Senhoria  que 
oulhasse  ao  agrauo  que  avía  feito  tam  pouco  tempo  avia  no  Arcebispado 
de  lixboa,  c  que  do  arcebispado  de  braga  e  dos  beneficios  do  arcebispo 
nom  fezesse  nada  atee  non  veer  vossas  suplicacoes,  e  bem  assy  lhe  disse 
outras  cousas  que  compriham  a  voso  seruico  e  ho  embayxador  de  cas- 
tella me  ajudou  muito  bem  nisto.  E  o  papa  me  Rcspondeo  que  ja  de  todo 
tinha  prouido  ho  Cardeal  de  portugal,  que  por  piedade  delle  non  pudera 
al  fazer:  eu  lhe  Repriquey  nisto  o  que  era  vosso  seruico,  e  assy  ho  em- 
bayxador de  castella,  e  comludo  nom  aproueytou  nada,  asy  senhor  que  o 
Cardeal  tem  todo  o  que  tinha  seu  irmaao:  ho  Remedio  desto  ca  non  no 
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ha  por  muitos  Requerimentos  que  se  facam  la  pode  vecr  vossa  senhoria 
o  que  he  niais  seu  seruico  :  logo  fiquey  concertado  com  ho  papa  pera  o 
outro  dia  me  ouuir  e  Requererey  o  que  em  minhas  instruccGces  Irago  e 
todo  Requererey  e  farey  o  que  em  mym  for.  ítem  Senhor  ho  Cardeal  de 
moom  real  l  daua  quinze  mil  ducados  ao  papa  pello  arcebispado  e  pellos 
beneficios  que  o  arcebispo  tinha.  ítem  senhor  Jerónimo  de  bauadilha  he 
homem  que  nesta  corte  conhece  c  sabe  todo  o  trato  dolía  e  he  muito  ser- 
uidor  de  tossa  senhoria:  lembro  uollo  porque  dcllc  vos  poderees  seruir 
quando  comprir,  porque  o  fara  muito  diligentemente  c  muito  bem. 

ítem  Senhor  acerqua  das  nouas  que  qua  ha  vossa  senhoria  sabera 
ja  como  El-Rey  de  franca  tomou  Ñapóles  e  lodo  o  que  locaua  a  sua  par- 
te daquele  Reyno,  e  capua  foy  mitida  ha  sacomana  c  Roubada,  e  mata- 
ram  muita  gente  scm  averem  Respecto  ha  egrejas,  e  com  molheres  faze- 
rem  muitas  desonestidades  nellas. 

ítem  gomcalo  fernandes  tem  lomada  Calabria:  tem  setecenlos  homeens 
darmas  e  setecentos  genetes  e  dez  mil  piíiees,  e  quer  hür  ha  pulha  2  e  ta- 
ranto he  muito  forte  e  ha  ylha  toda  cresse  que  quercram  esperar  ho  cer- 
co: el  Rey  de  Ñapóles  mandaua  muita  artelharia  per  mar  pera  ajuda  dcs- 
tes  lugares  e  goncalo  fernandes  lha  tomou  no  maar:  mais  he  tomado  to- 
do estado  de  squillache,  que  he  em  calabria,  ao  principe  de  squillache  ii- 
Iho  segundo  do  papa,  e  isto  porque  nom  quis  hür  ajudar  a  gomcalo  fer- 
namdes:  ja  la  agora  he  com  alguuma  gente  ajudar:  cree  se  que  lhe  nom 
sera  dado  nada  de  cousa  sua  atee  el  Rey  e  a  Raynha  de  caslella  lho  nom 
mandar. 

ítem  alguuns  lugares  ha  ahü  no  Reyno  que  estaam  em  diíFerenca  se 
pertencem  ha  franca  se  ha  espanha:  ham  aleuantadas  bandeyras  por  an- 
bas  as  partes  atee  pellos  Reis  se  determine. 

ítem  aqui  se  fezeram  festas  missa  e  pregacam  onde  foram  os  car- 
deaes  em  dia  de  sam  luis  pello  filho  do  archeduque  com  a  filha  delRey 
de  franca :  dizem  que  o  Rey  dos  Romaos  non  concludio  suas  pazes  com 
elRey  de  franca  por  este  casamento,  mas  créese  que  se  concertaran!. 

ítem  os  franceses  deram  lisenca  alguma  gente  de  pee  que  se  fossem, 
e  ha  oulra  estaa  derredor  de  ñapóles,  e  armada  dé  maar  ainda  esta  acer- 

1  Léase :  Monreale. 

2  Léase :  a  Apulia. 
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qua  de  ñapóles  e  per  essa  cosía.  ítem  ho  duque  de  valenca  se  ere  que 
tornaua  aqui  cedo  a  hiir  fazer  guerra  ao  senhor  de  plumbim  l  e  poeer 
lhe  cerquo. 

Ítem  ho  casamento  de  dona  lucrecia  filha  do  papa  he  concertado  com 
ho  filho  do  duque  de  ferrara.  EIRey  fadrique  2  Rey  de  Ñapóles  estaa  em 
ysela  que  he  huma  ylha  muyto  forte  que  sera  quatro  legoas  de  Ñapóles, 
e  cree  se  que  hyra  cedo  pera  franca  com  concertó  delRey  de  franca. 

ítem  ha  Raynha  que  foy  molher  delRey  femando  ho  moco  com  ha 
Raynha  que  foy  de  Ungria  e  com  ha  duqueza  que  foy  de  milaam  se  fo- 
ram  pera  cezilia  em  as  galees  delRey  de  castella.  Ca  senhor  nom  ha  ou- 
tras  nouas  que  espreua  ha  vosa  senhoria  senam  que  o  papa  cuida  que 
ha  de  uiuer  duzentos  annos.  de  Roma  a  vinte  e  oito  dagosto  deloOl. — 
franeyseo  lopes  3. 


Carta  do  Cardeal  I>.  Jorae  da  Costa  a  el-Rei. 


1501  —  Scícmliro  2. 


Senhor.  Depoys  de  encomendar  a  deus  vossa  alteza  e  a  mim  enco- 
mendar em  mercee  daquella,  nom  screuo  a  uosa  alteza  pello  meude  por- 
que ha  calidade  da  cousa  e  payxam  nom  me  da  lugar  de  a  sinhyficar 
mais  largamente  a  vossa  Senhoria,  ha  quall  sayba  que  sem  meu  Requi- 
rimento  aprouue  a  Nosso  Senhor  ho  papa  e  colegeo  prouer  me,  per  mor- 
le  do  arcebispo  meu  Irmaao,  da  Igreja  de  braga  e  dos  outros  beneficios, 
de  que  sabe  deus  que  gostey  pouco  nem  gosto,  mas  por  me  parecer  que 
com  elles  se  poderám  satisfazer  cargos  de  criados  e  outras  muy  tas  cou- 
sas tocantes  a  sua  alma  ho  aceptey :  terey  em  merce  ha  vossa  alteza 
aver  por  bem  ysto,  e  mandar  me  dar  ha  posse  poys  minha  pesoa  e  todo 
sera  a  seruico  de  vossa  Senhoria. 

Senhor  se  hy  ouuera  lugar  de  sperar  vossa  vontade  eu  ha  sperara, 

1  Léase:  Prombino. 

2  Lca-se:  Fredcrico. 

3  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  I,  M.  3,  Doc.  25. 
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pero  foy  feito  scm  ho  eu  saber,  como  dicto  he,  e  creo  Isto  mays  ser  vos- 
so  seruico  que  fazer-se  per  outra  maneyra. 

De  Roma  ho  segundo  dya  de  selembro  de  lá'01. 

De  vossa  alteza  orador  e  servidor.  —  Cardcal  '. 


Iiistruccocs  a  Francisco  Lopes. 

(1501  —  Solo  mino  28 1) 


Francisco  lopes  o  que  vos  mandamos  que  prosyguaes  e  lacaes  nos 
negocios  que  tocam  ao  arcebispado  de  braga,  sobre  que  nos  spreuestes, 
e  de  que  diz  que  ho  cardeal  he  prouydo,  he  o  seguynte. 

ítem.  Nos  spreuemos  ao  cardeall  sobre  ysso  huma  carta  da  qual 
com  esta  vos  vay  ho  trellado,  pella  qual  lhe  fazemos  saber  quanto  nos 
pesou  do  fallecimento  de  seu  irmao,  e  que  acceptar  elle  o  dito  arcebis- 
pado, sem  primeiro  o  nollo  fazer  saber  e  auer  pera  yso  noso  prazer,  ere- 
mos que  fose  com  fundamento  de  de  sua  mao  podermos  acerqua  delle  ser 
milhor  seruido,  e  despoermos  delle  a  nossa  vomtade  por  escusarem  ou- 
tros  inconvenyentes,  que  pella  ventura  se  poderam  apresentar,  que  elle 
era  muyto  obrigado  Remediar  por  o  que  a  sy  mesmo  e  a  nos  deue,  e  que 
por  asy  o  avermos  por  sem  duuida  nos  pello  presente  nom  podemos  ou- 
tra cousa  acerqua  diso  dizer  soomente  esta.  E  que  por  tanto  lhe  Roga- 
mos que  elle  nos  queyra  com  yso  satisfazer  como  delle  o  esperamos  pera 
do  dito  arcebispado  ser  prouido  aa  nosa  sopricacam  aquela  pesoa  por  que 
sopricamos,  como  mais  largamente  veres  por  sua  carta,  A  qual  vos  man- 
damos que  logo  lhe  dees,  E  lhe  digaaes  allem  della  que  nos  avernos  por 
tam  sem  duuida  o  que  lhe  sprevemos  que  nam  temos  nenhuma  em  elle 
satisfazer  a  noso  Requerymento  pello  que  de  sua  virtude  deuemos  espe- 
rar, e  elle  em  semelhantes  cousas  estaa  obrigado  a  sy  mesmo  E  a  estes 
Reynos  de  quera  tanta  honra  e  merce  lem  Recebido,  e  asy  a  nos  pello 
rauyto  amor  e  afeicam  que  sempre  lhe  teuemos  e  temos  pera  nam  menos 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  3,  Doc.  66. 
TOMO  I.  2 
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ho  fazer,  E  que  lhe  Rogamos  que  asy  nos  satisfaca  graciosa  e  despejada- 
mente como  delle  o  esperamos,  e  a  yso  nos  Responda  loguo  porque  say- 
bamos  como  acerqua  dello  estaa,  e  prouejamos  por  noso  seruico  ao  que 
em  tall  caso  deuemos.  E  que  quanto  ao  que  toca  aos  descareguos  de  seu 
irmaao  nos  folgaremos  que  elle  seja  satisfeito  de  maneira  que  com  yso 
posa  sua  alma  ser  descaregada,  e  elle  posa  ser  contente  como  pello  tre- 
lado  da  dita  sua  carta  veres. 

E  se  elle  vos  Responder  que  lhe  prasia  satisfazer  ao  que  asy  lhe 
emviamos  Requerer  e  spreueemos  tomares  diso  sua  carta  e  Recado,  o  qual 
a  muy  grande  presa  nos  emviarés,  e  asy  mesmo  qualquer  outra  cousa 
com  que  sayse,  fazendo  pera  yso  correo  que  a  pressa  venha.  E  nam  fa- 
zendo  o  que  asy  lhe  requeremos,  em  tall  caso  lhe  dirés  que  elle  nom  de- 
ue  querer  que  em  seus  derradeiros  dias  nos  ponha  suas  cousas  em  tanto 
escandallo,  e  que  olhe  bem  se  esta  cousa  vay  adiante  o  que  della  se  pode- 
rá  seguyr.  E  que  nam  somente  se  lhe  poderám  embargar  as  Rendas  de  bra- 
ga, mas  ainda  as  de  lixboa  e  as  de  todos  os  outros  beneficios,  e  que  aín- 
da lhe  poderám  ser  emvyados  seu  irmaao  e  todos  seus  párenles  fora  do 
Reyno  pera  que  elle  os  mantenha  lia,  E  outras  cousas  semelhantes  a 
que  elle  nom  deue  folgar  que  se  dee  lugar,  porque  nos  cerlo  pelo  amor 
e  afeicam  que  sempre  lhe  teuemos  de  nosa  parte  sentyryamos  muito.  E 
que  de  nos  pode  antes  Receber  quallqucr  merce  fazendo  o  que  lhe  Re- 
queremos  que  nam  poemdo  se  com  nosco  em  outras  cousas,  que  pera  elle 
deuem  ser  ja  agora  muyto  escusadas,  posto  que  em  todos  tempos  o  de- 
uesem  seer. 

E  que  se  deue  lenbrar  do  termo  em  que  he  posto  de  seus  dias,  e 
que  nelle  mais  deuya  de  nos  comprazer  e  satisfazer  que  do  contrairo, 
porque  com  yso  seus  paremtes  e  todas  suas  cousas  ficasem  antre  nos  em  • 
tanta  graca  e  asy  de  nos  Recebydas,  que  soo  a  lembranca  de  sua  virtu- 
de  nos  obrigase  a  Rcceberem  de  nos  tanta  honra  e  fauor  e  merce  como 
nos  em  todo  tcmpo  pello  seu  folgamos  de  lhe  fazer,  e  pera  yso  teuemos 
vonlade  tam  certa  porque,  quando  doutro  modo  estas  cousas  pasasem,  a 
que  nam  esperamos  que  elle  dé  lugar,  antes  eremos  que  ho  que  atequi 
tem  feito  e  pasado  he  com  fundamento  de  mais  e  melhor  pódennos  ser 
seruido,  como  antes  dizemos,  per  ajuda  de  sua  maíío,  nam  soomente  se 
syguyrya  incomvenyenle  a  todas  suas  cousas,  mas  elle  em  seos  derra- 
deiros dias  darya  de  sy  tall  enxempro  qual  o  mundo  delle  espera,  espe- 
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cialmcntc  em  cousa  que  tanto  importa  a  noso  seruico  e  a  bem  desles  Rey- 
nos,  a  que  elle  teem  tam  grande  e  especiall  obrigacam. 

E  que  allem  de  todas  estas  cousas  deue  elle  consyrar  que  quando 
tam  malí  o  olhase,  e  nom  satisfezese  niso  como  deue,  nos  nam  sofrerya- 
mos  que  elle  em  sua  vida,  que  per  curso  de  natureza  deue  esperar  que 
seja  muy  pouca,  lograse  destas  cousas  nenhuuma  que  Ihe  pódese  apro- 
ueytar,  e  em  fim  aviam  de  ficar  aqueles  quQ  agora  prouesemos  e  por  que 
sopricasemos.  E  que  bem  sabe  elle  que  quando  ja  o  mal!  fose  tanto,  e  ele 
nelle  tanto  se  pósese,  com  muita  Rezam  e  causa  podyamos  ysto  tam  jus- 
ta e  oneslamenle  fazer  que  elle  nom  tyrase  diso  outro  mais  fruyto  que  le- 
uar  comsygo  a  magoa,  e  pella  ventura  pecado  de  nam  compryr  e  satis- 
fazer  com  nosco  como  he  tam  obrigado,  de  que  tam  mao  enxempro  da- 
rya  como  dezemos  em  sua  fym,  no  qual  ha  virtude  de  todas  as  obras  se 
louua.  E  que  pois  estas  cousas  nom  podem  leixar  de  seer  nam  fazendo 
elle  o  que  deue,  lhe  Rogamos  que  sobre  tudo  queyra  esguardar  e  con- 
syre  quanta  obrigacam  e  Rezam  tem  pera  nysto  nos  salisfazer,  e  ho  faca 
asy  graciosamente  e  bem  como  delle  esperamos,  e  nom  de  lugar  pera  tan- 
tos incomvenyentes  se  syguyrem,  e  se  fazer  tam  notorya  a  culpa  que  des- 
tas  cousas  lhe  cabe,  que  por  sua  honra  nos  muito  sentyremos. 

E  nestas  fallas,  e  per  quaeesquer  outras  vias  que  vos  milhor  pare- 
cer e  sentirdes,  como  de  voso,  e  nam  que  elle  posa  sentyr  que  say  de  nos, 
vos  trabalhares  de  sentyr,  quando  de  todo  nam  viese  liure  ao  que  lhe 
Requeremos,  se  está  elle  em  preposyto  dallguum  partydo,  a  saber,  dexe- 
cusam  ou  doutro  alguum,  ysto  de  tall  modo  que  nam  lhe  posa  a  elle  pa- 
recer que  nos  ho  apomtamos,  porque  danarya  muito  a  noso  seruico. 

E  quando  com  todas  estas  cousas  elle  esteuese  forte,  e  nam  satisfe- 
zese a  noso  Requerimento  segumdo  que  lhe  spreuemos,  entam,  como  atrás  ' 
vos  dizemos,  nos  avisares  a  grande  presa,  E  sobre  ysso  darés  nosa  car- 
ta ao  santo  padre,  da  qual  vos  emviamos  aquy  tanbem  o  trellado,  sendo 
porem  avisado  que  logo  concludaes  com  ho  dito  cardeal  e  nam  pase  niso 
dilacam  alguuma,  porque  nam  posa  parecer  ao  papa  que  nosa  carta  se 
dylatou  por  alguum  Respeyto. 

ítem  que  nos  fomos  certeficado  por  seu  breue  e  per  vosos  Recados 
como  o  arcebispo  de  braga  era  fallecido,  e  sua  santidade  tynha  prouydo 
de  seus  beneficios  ha  o  cardeall  de  portugall  seu  irmaao,  da  qual  cousa 
Recebemos  muylo  desprazer,  asy  por  sua  santidade  tam  malí  esguardar 
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e  olhar  o  que  neste  caso  nos  toqua,  como  pello  cardeall  asy  mesmo  se 
ñora  Ienbrar  do  que  nos  deue  e  em  tall  caso  deuerya  guardar  pello  que 
toca  a  noso  seruico. 

E  que  por  corao  sua  santidade  sabe  esta  ser  a  principall  dynydade 
e  perllacia  de  nosos  Reynos,  e  que  allem  de  ser  muyta  Rezara  de  a  qual- 
quer  Rey  na  prouisam  das  taaes  dynidades  se  aver  de  guardar  que  se  fa- 
ca cora  seu  prazymento  e  a. sua  sopricacam,  por  muytos  Respeytos  que 
sua  santidade  muy  bem  saberá,  que  neste  em  especiall  a  nos  e  a  nosos 
Reynos  se  syguyrya  muy  grande  incomvenyeníe  aver  se  nunca  de  pro- 
uer, salluo  a  nosa  sopricacao  e  com  rauyto  noso  contentamento.  E  que 
por  tanto  como  quer  que  sua  santidade  por  consollacam  do  cardeall,  ou 
por  quallquer  outro  Respeyto,  Iho  tenlia  outorgado,  que  visto  quanto  nos 
loca,  e  como  com  lam  pouca  Resam  ho  dito  cardeall  podia  tall  cousa  ace- 
ptar sera  noso  prazimento,  sua  santidade  o  queyra  mandar  Revogar  pera 
deste  arcebispado  prouer  a  nosa  sopricacam  aquele  por  que  lhe  sopricar- 
raos,  que  logo  apos  esta  esperamos  de  fazer,  emviando  lhe  muy  mais  par- 
ticularmente apontar  quamto  ysto  nos  toca,  e  queremos  que  sua  santidade 
íollgue  de  asy  o  Remediar  como  lhe  pedymos  pella  muyta  Resam  que  sa- 
be que  per ....  e  por  tall  que  nom  Recebamos  mais  escándalo. 

E  que  deue  sua  santidade  lembrar  se  do  que  se  pasou  tara  poucos 
días  ha  sobre  este  arcebispado  de  lixboa  no  qual,  posto  que  muyta  Re- 
zara teuesemos  pera  fazer  outro  tanto  como  agora  neste,  por  guardar  a 
sua  santidade  a  obediencia  e  acatamento  que  sempre  queryamos,  e  por 
em  alguuma  maneira  graleficar  ao  cardeal,  ouuemos  por  bem  de  dar  lu- 
gar a  y  so,  E  que  por  asy  o  fazermos  ñora  deueramos  esperar  de  sua  san- 
tidade tall  paga  e  gallardam,  pois  por  taaes  cousas  se  nom  costuma,  quam- 
to mais  que  esta  dynydade  he  de  tanta  ympurlancia  em  nosos  Reynos  que 
ñora  se  pode  comportar  pasar  ha  prouisam  della  como  pasou  a  outra,  E 
por  yso  lhe  pedymos  que  ho  queyra  asy  prouer  e  Remediar. 

E  que  nam  deue  sua  santidade  dar  lugar  ao  cardeall  que  tantas  ve- 
zes  se  atreua  de  nos  descruir  e  anojar,  tendo  tanta  Rezara  corao  tem  pera 
o  conlrairo  aver  de  fazer,  porque  elle  darya  de  sy  mao  enxenpro,  e  nos 
nom  lhe  poderyamos  sofrer  tantas. 

Itera  que  ho  dito  cardeall  nos  spreueo  que  elle  aceptara  ysto  mais 
por  descargar  a  alma  de  seu  irmaao  e  pagar  a  seus  criados,  que  por  ou- 
tro gosto  que  niso  teuese.  E  que  nos  lhe  spreuemos  que  seremos  muy 
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contente  de  dar  lugar  pera  tudo  o  que  compryr  pera  descargo  da  alma 
de  seu  irmaao,  e  paga  de  seus  criados,  pera  que  niso  se  faca  todo  o  que 
for  justo.  E  que  pois  ho  dito  cardeall  nos  spreue  que  nom  teue  nisto  ou- 
tro  gosto  nem  por  al  aceptou  ysto,  e  nos  folgamos  que  em  tudo  se  satis- 
faca,  A  sua  sanlidade  fica  muy  pouco  pera  nos  fazer  o  que  lhe  soprica- 
mos  e  se  nos  deue,  dhomde  ficaremos  satisfeyto,  e  o  dito  cardeal  deue 
ser  contente. 

E  com  toda  forca  insyslyrees  com  sua  sanlidade  aprefyamdo  quanto 
vos  seja  posyuel  porque  satisfará  a  nosa  sopricacam.  E  em  todo  este  ne- 
gocio consultares  com  francisco  de  Rogas  embaixador  delRey  e  da  Rai- 
nha,  e  ambos  Juntamente  fallares  ao  papa  porque  nos  lhe  sprcuemos  que 
se  ajunte  pera  ysso  com  vosquo,  e  elle  o  fará,  e  per  nosa  carta  tanbem 
Ih  agradecemos  o  que  nos  spreuestes  que  comvosco  ja  sobre  estas  cousas 
tynha  feito. 

Tanbem  spreuemos  e  gradecemos  ha  Jerónimo  de  babadilha:  dar  Ihés 
nosa  carta,  e  aproueylayuos  dele  no  que  virdes  que  compre,  e  elle  po- 
derá. 

ítem  emviamos  vos  tanbem  duas  cartas  de  crenca  pera  Ruy  leite  e 
pera  pero  borjes,  e  outra  instrucam  do  que  vos  mandamos  que  lhe  fal- 
les :  se  o  cardeall  achardes  de  maneira  que  venha  ao  que  queremos  nom 
curares  de  lhe  dar  aos  sobreditos  nosas  cartas,  nem  fallardes  o  que  vos 
pellas  ditas  istrucóes  vos  mandamos,  e  somente  o  farés  quamdo  elle  nom 
viese  ao  que  neste  caso  queremos  e  lhe  enviamos  Requerer,  porque  pa- 
rece que  aproveytará  o  que  elles  niso  fezerem  e  lhe  fallarem.  Sprita  l. 


Carta  «le  el-fifcei  ao  Cardeal  ele  Capua. 


1501  —  Setembro  29. 


Carissimo  in  christo  padre  que  como  Irmao  muyto  amamos.  Nos 
dom  manuel,  per  graca  de  deus  Rey  de  portugall  e  dos  algarves  da- 
aquem  e  daalleem  maar,  em  áfrica  senhor  de  guyne,  e  da  Conquista,  na- 

1  Minuta  sem  data  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  1,  Mac.  4,  Doc.  46. 
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uegacam  e  comercio  de  etiopia,  arabia,  persya  e  da  India,  vos  emvia- 
mos  muyto  saudar.  Nos  emviaraos  ao  samío  padre  Ruy  de  sousa  fidall- 
go  de  nosa  casa,  dayam  da  see  da  cidade  do  porto,  nosso  embaixador 
Cora  allguuns  negocios  e  cousas,  que  por  elle  a  sua  santidade  emvia- 
mos  fallar  e  Requerer,  segundo  que  leua  por  nossas  Instrucoes.  E  co- 
mo de  nosas  cousas  sempre  folgueemos  de  vos  dar  parle,  asy  como  a 
pesoa  que  sabeemos  que  pera  serem  aproueytadas  com  todo  noso  ser- 
uico  teem  toda  booa  vomtade,  -Acordamos  de  agora  por  elle  vos  sprover, 
E  muyto  vos  rogamos  que,  pera  o  que  vos  requerer  e  de  vos  Ihe  com- 
prir,  ache  em  vos  aquella  ajuda  e  favor  que  de  vos  esperamos,  porque 
com  elle  creemos  que  seram  nosas  cousas  olhadas  e  feitas  de  maneira 
que  nam  posara  leixar  de  vyr  beera  despachadas.  E  Alera  disto  vos  agra- 
deceremos muyto  lhe  dardes  Inteira  fee  e  crenca  em  todo  o  que  de  nosa 
parte  vos  diser,  E  em  symgullar  prazer  Recebereraos  tudo  de  vos.  Caris- 
simo  In  christo  padre  que  como  irraaao  muyto  amamos.  Nosso  Senhor 
deus  vos  aja  sempre  em  sua  santa  garda,  sprita  em  lixboa  a  xxix  dias  de 
Setembro  de  1501. — el  Rey  (cora  cinco  pontos) — pera  capua  l. 


Breve  do  Papa  Alexaiidre  \I,  dirigido  ao  Hispo 
da  Guarda,  c  ao  ^  igario  de  Tiaomar. 

ISOl— Ontnbro  13. 


Alexander  papa  vi,  Venerabilis  frater  et  Dilecie  fili  salutem  et  apos- 
tolicam  benedictionem. 

Cum  alias  carissimo  in  christo  filio  nostro  Emanueli  Portugalie  et  AI- 
garbiorum  Regi  illustri  edificari  faciendi  duodecim  domos  ordinis  Sancti 
Hieronymi  licentiam  concesserimus,  prout  in  nostris  desuper  confectis  li- 
teris  plenius  continetur,  vt  huiusniodi  domorum  constructio  et  edificalio 
iuxta  uoluntatem  prefati  Regis,  et  alias  commodius  et  celerius  fieri  pos- 


1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  3,  Doc.  69.  Esta  carta  é  natural  que 
nao  fosse  remettida,  pois  que  já  era  conhecido  o  faUccimento  do  eardeal.  Vide  ante 
pag.  5. 
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sit,  eiusdcm  Emanuelis  Regis  in  hac  parte  supplicationibus  inclinati :  Dis- 
cretioni  ucslre  mandanius  ut  vos,  uel  alter  uestrum,  quibuscunque  perso- 
nis  utriusque  sexus  ad  hoc  per  dictum  Regem  nominandis,  Domos  predi- 
ctas  in  locis  ad  hoc  idoneis  et  honestis,  alias  tamen  iuxla  tenorem  litera- 
rum  predictarum,  construí  et  edifican  faciendi  licenliam  concederé  aucto- 
ritate  nostra  curctis,  Non  obstantibus  constilutionibus  et  ordinationibus 
aposlolicis,  nec  non  ómnibus  illis  que  in  prefatis  literis  uoluimus  non 
obstare,  ceterisquc  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Pctrum  sub  Annulo  Piscatoris  Die  xm 
octobris  mccccci.  Pontiíicatus  nostri  Anno  Décimo. — Eadrianus  '. 


Breve  do  Papa  AJexandre  l'I,  dirigido  a  el-Iteí. 

1501  —  Outubro  13. 


Alexander  papa  vi,  Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apos- 
tolicam  benedictionem. 

Cum  sicut  Majestas  tua  nobis  nuper  fecit  exponi  ipsa  in  regnis  et  do- 
miniis  suis  per  suum  statutum  inhibuerit  quod  nullus  super  mulis  equi- 
tare  posset,  quod  statutum  etiam  ad  personas  ecclesiasticas  extendí  uo- 
luit,  Et  quia  dubitas  propterea  excommunicationis  senlentiam  incurisse, 
nobis  humiliter  feceris  supplicari  ut  tibi  de  absolutionis  debite  beneficio 
prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur :  Nos,  attendentes  statu- 
tum predictum  ecclesiasticos  comprehendere  non  posse,  huiusmodi  sup- 
plicationibus inclinati,  te  dummodo  dictum  statutum  quoad  personas  eccle- 
siasticas pro  libértate  ecclesiastica  seruanda  reuoces  ad  huiusmodi  excom- 
municationis sententiam  auctoritate  apostólica  lenore  presentium  absolui- 
mus,  Non  obstantibus  premissis  ac  constilutionibus  et  ordinationibus  apos- 
tolicis,  ceterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  piscatoris  Die  xm 
octobris  mccccci.  PontiQcatus  nostri  anno  décimo.  —  Hadrianus  2. 


1  Arch.  Nac,  Mac.  16  de  Bullas,  n.°  3. 

2  Arch.  Nac,  Mac.  16  de  Bullas,  n.°  14. 
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Bulla  do  Papa  A  le  xa  mire  VI. 

ÍSOI— Outubro  23. 


Alexander  Episcopus  Seruus  Seruorum  Dei  ad  futuram  reí  meino- 
riam. 

Catholice  fidei  propagationem  nostre  cure  celitus  commissam  inten- 
sis  desiderantes  affectibus,  ad  perfidissimorum  Turchorum  Christi  nomi- 
nis  hostium  expugnationem  oportuna  remedia  exquirere  continué  non 
cessamus,  et  ut  eiusdem  fidei  cultores  Gatholicos  Reges  et  Principes  ex- 
pugnationi  huiusmodi  uacantes  sequantur,  et  oportuna  eisque  ad  id  pos- 
sibilia  auxilia  preslent,  ipsos  quibusdam  allectiuis  rauneribus,  indulgen- 
tiis  uidelicet  et  remissionibus,  exhortamur  prout  id  in  domino  conspi- 
cimus  salubriter  expediré.  Dudum  siquidem  cum  Garissimus  in  Christo 
filius  noster  Emanuel  Portugalie  et  Algarbiorum  Rex  Illustris  ad  ex- 
pugnationem Affrice  intendere  omni  conatu  decreuisset,  nos  pium  san- 
ctum  et  laudabile  propositum  huiusmodi  ad  debitum  effectum  perduci 
cupientes  plenariam  indulgentiam  etiam  Anni  Jubilei,  sub  certis  modis 
et  formis  tune  expressis,  cum  facúltate  etiam  eligendi  confessores,  qui 
per  tempus  per  quod  prefatus  Rex  in  hac  sancta  expeditione  militando 
personaliter  permaneret,  eos  qui  certam  summam  tune  expressam  per- 
soluercnt  absoluere  possent  certis  tune  expressis  casibus,  exceptis  uide- 
licet illorum  qui  per  se,  uel  alium,  seu  alios,  quascunque  personas  ec- 
clesiaslicas  uel  seculares  ad  Romanam  Guriam  pro  causis  et  negotiis 
quibuslibet  recurrentes,  illaque  in  eadem  Curia  prosequentes,  aut  procu- 
rantes, negotiorum  gestores,  aduocatos,  uel  procuratores  eorum  Audito- 
res et  iudices  superdictis  causis  seu  negotiis  deputatos,  occasione  causa- 
rum  uel  negotiorum  huiusmodi  mutilare,  occidere,  uel  alias  uerberare 
aut  bonis  spoliare,  neuc  lilteris  et  mandatis  apostolice  sedis  et  Legatorum 
ac  nunciorum,  iudicum,  et  Delegatorum  eiusdem  gratiam  et  iusticiam  con- 
cernentibus,  decretisque  super  illis,  et  re  iudicata  processibus  executoria- 
libus,  non  habito  primo  eorum  beneplácito  et  assensu  pareatur,  aut  ta- 
belliones  et  notarii  super  huiusmodi  processuum  executorialium  presenta- 
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tione  acta  seu  instrumenta  conficiant,  aut  confccta  partí  cuius  intercst  tra- 
dant  prohibcro,  statucre,  seu  mandare,  necnon   iurisdictionem  seu  fru- 
ctus  ad  ecclesiasticas  personas  pertinentes  usurpare  uel  rapere,  ac  per  se 
uel  alium  seu  alios,  dirccte  uel  indirccte,  predicta  fieri  et  ad  ea  seu  eorum 
aliquod  auxilium,  consilium,  uel  fauorem  prestare,  ccclesiasticamque  li- 
bertatem  quomodolibet  uiolare  presumunt,  prout  in  noslris  desuper  con- 
fectis  litteris,  quarum  tenores  haberi  uoluimus  pro  expressis,  plenius  con- 
tinetur.  Cum  autem,  sicul  accepimus,  prefatus  Rex  ex  sua  pia  deuotione 
Classem  ualidissimam  et  munitissimam  contra  ipsos  períidissimos  Turchos, 
lot  damna  et  mala  hac  tempestate  Ghrislianis  inferentes,  non  sine  maximis 
impensis  iam  parauerit,  intendatque  omnino  dictam  Classem  contra  ipsos 
Turchos  mittere,  et  propter  casus  huiusmodi  exceptos,  eífectus  optatos  non 
speret  subsequi  posse :  Nos  uolentes  desuper  debite  prouidere  aucloritate 
apostólica  tenore  presentium  uolumus  et  ordinamus  quod  Iittere  predi- 
cte,  a  tempore  quo  ille  in  Regnis  et  Dominiis  prefati  Regis  publicabuntur, 
pro  expedilione  duntaxat  contra  ipsos  Turchos  facienda  suum  incipiant 
sortiri  et  sorciantur  effectum,  Quodque  etiam  in  casibus  supra  expressis 
sic  exceptis,  tam  regnicole  et  subditi  prefati  Regis,  quam  Alienigene,  in 
Regnis  et  Dominiis  predictis  habitantes  et  moram  trahentes,  qui  illos'uel 
illorum  aliquem  incurrerunt,  semel  duntaxat  absolui  possint,  ac  indul- 
gentia  predicta  ad  animas  defunctorum  omnium  et  singulorum  Regnorum 
et  Dominiorum  prefati  Regis,  per  modum  suffragii  exíendatur  et  ea  ple- 
narie  gaudere  ualeant  Dummodo  pro  eis  Octuaginta  Regalía  monele  illius 
patrie,  Dúos  Carlenos  cum  Duobus  Terciis  constituencia,  pro  hac  sancta 
contra  ipsos  perfidissimos  Turchos  expedilione  persoluantur,  ac  soluentes 
summam  in  litteris  predictis  taxatam  quociens  soluerint  parimodo  indul- 
gencian! et  facultatem  eligendi  confessorem  huiusmodi  consequantur,  Non 
obstantibus  premissis  ac  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  nec 
non  ómnibus  illis  que  in  litteris  predictis  uoluimus  non  obstare,  celeris- 
que  contrariis  quibuscunque.  Verum  quia  diííicile  foret  presentes  lilteras 
ad  singula  queque  loca,  in  quibus  expediens  fuerií,  defferre,  uolumus  et 
dicta  auctoritate  decernimus  quod  illarum  transumptis  manu  publici  no- 
tarii  inde  rogati  subscriptis,  et  sigillo  alicuius  ex  Commissariis  in  dictis 
litteris  deputandis  et  ab  eis  surrogandis,  aut  alicuius  Curie  ecclesiastice  seu 
persone  in  ecclesiastica  dignitate  constitute  munitis,  ea  prorsus  fides  in- 
dubia  adhibeatur  que  presentibus  litteris  adhiberetur  si  essent  exhibite  uel 

TOMO   I.  3 
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ostense.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginara  nostre  uolun- 
tatis,  ordinationis  et  constitutionis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  con- 
traire.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpserit  indignationem  oranipo- 
tentis  dei  ac  beatorura  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incur- 
surum. 

Datura  Rome  apud  Sanctura  petrum  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  primo,  Décimo  kalendas  Nouembris,  Pontifica- 
tus  nostri  Anno  Décimo. — Hadrianus  r. 


Bulla  do  Papa  Alexantlre  VI. 

I501—  Outubro  «3. 


Alexander  episcopus  Seruus  Seruorum  Dei  ad  futurara  rei  memoriara. 

Etsi  dispositione  superna  ad  vniversalis  ecclesie  régimen  merilis  licet 
in  paribus  euocati  ad  amplianda  ecclesiarum  oranium  comraoda,  et  cuncto- 
rum  fidelium  ordinis  precipue  clericalis  incrementa  felicia  animarumque  sa- 
lutem  semper  nostra  aspiret  intentio,  nullisque  eos  incommodis  aííicere  aut 
subsidiis  onerare  cupiamus;  urgente  tamen  Redemptoris  domini  nostri  Jesu 
Christi  ac  sanctorum  omnium  contumelia,  Ortodoxe  fidei  et  reipublice  chri- 
stianorum  omniura  iniuria,  ac  communi  irreparabilique  ruina,  quam  ómni- 
bus Christiíidelibus  imminere  conspiciraus,  contra  morera  et  desiderium 
nostrura  compellimur  pro  instantis  teraporis  calaraitale  et  pressure  remedio, 
sacris  quoque  Dei  templis  sacerdotio  et  christianis  populis  a  tantis  periculis 
liberandis,  non  solura  Regna,  Prouincias,  Ciuitates,  térras  et  loca  nobis  et 
Romane  ecclesie  subiecta,  sed  alios  Christianos  Principes,  Populos,  Ciuita- 
tes et  Potentatus  ac  Cationes  ad  deffensionis  Christicolarum  et  contributionis 
oportune  remedium  exhortan,  sperantes  indubie  quod  áltenla  rei  magnitu- 
dine  ymo  uerius  communi  perseculione  horrenda  fidei  quam  profitentur  de 
facultatibus  a  deo  sibi  collatis  subuenire  curabunt,  et  ad  hec  meritoria  opera 
reddent  se  multipliciter  pronos  et  etiam  liberales:  Cura  itaque  perfidissimi 
Turchi  Christi  nominis  hostes  christianura  sanguinera  continué  sitientes,  ac 

1  Arch.  Nac,  Mar.  16  de  Bullas,  n.°  25. 
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omni  conatu  christianorum  térras  atque  dorainia  sue  tiramnidi  et  damna- 
tc  sede  subicere  querentes,  non  cessent  continué,  validissimam  Classem 
marilimam  maximumque  terreslem  exercitum  ad  expugnandum  statum, 
Ierras  atque  dominia  dilcclorum  filiorura  Nobilium  virorum  Agustini  Bar- 
badico  Ducis  et  dominii  Venetiarum  inslruxerint,  diuersaque  ciuitatum  in- 
cendia afleccrint,  et  mulla  Millia  animarum  abduxerint,  ac  in  miserabilein 
seruitutem  reddegerint,  Villasque  et  loca  plnrima  igne  ferroque  uastaue- 
rint,  ac  tándem  Neopantum  et  Montonensem  ac  Coronensem  et  nuper  Di- 
rachium  Ciuitates,  aliaquc  Opida  et  loca  marítima  circumuicina  munitissi- 
ma  vi  et  armis  mullitudine  uincentes  ceperint,  Chrislianis  ómnibus  etiam 
ecclesiasticis  et  religiosis  vtriusque  sexus,  etiam  Pontiticali  Dignitale  pre- 
ditís,  ac  pregnantibus  crudelissime  cesis  et  interfectis,  et  alus  in  dirissimam 
seruitutem  redaclis,  Templis  Saluatoris  nostri  pollutis  et  dirruptis,  ac  suum 
malum  et  iniquum  propositum  continué  feruentius  prosequcntes,  et  nichil 
aliud  omni  tempore  querentes  et  excogitantes  quam  omnia  christianorum 
dominia  sue  tiramnidi  et  damnate  secte  subiieere,  et  Legem  christianam 
subuerlcre,  ac  omnia  marítima  loca  atque  Portus  Christianorum  oceupare, 
ut  eis  deinde  facilior  ad  eiusdem  Romane  ecclesie  térras  et  presertim  ad 
hanc  almam  Urbem  nostram,  in  qua  Petri  Sedes  est  collocata,  et  qua  (quod 
deus  auertat)  expugnata,  se  totius  Orbis  imperium  facile  oblinere  posse 
non  dubitant,  pateat  accessus,  et  nisi  celeriter  oceurratur,  prout  res  ex- 
postulat,  formidandum  sit  ne  ipsi  perfidissimi  Turchi  victorie  superbia  ela- 
ti  irreparabilia  damna  inferant  Christianis,  prout  iam  superioribus  Annis 
in  diuersis  terris  atque  locis  Germanie,  Hungarie,  Polonie,  Croatie  et  alus 
finitimis,  ac  Carissimo  in  Christo  filio  nostro  Maximiliano  Romanorum  Re- 
gí Illustri  subiectis  inferre  non  cessarunt,  in  maximam  Diuine  Maiestatis 
offensam,  nostram  ac  Catholicorum  Regum  et  Principum,  aliorumque  chri- 
stifidelium  ignominiam,  dedecus  et  iacturam :  Nos  illius  Tices  gerentes  in 
terris  qui  pro  mundi  salute,  de  summo  celorum  solio  ad  ymma  descen- 
deus,  carnem  humanam  assumere  et  mortem  subiré  non  abnuit,  repeten- 
tes animo  non  sine  magna  cordis  amaritudine  quot  sacratissime  Patriar- 
chales,  Metropolitane  et  Cathedrales,  alieque  insignes  ecclesie  pene  innu- 
mere,  ac  vtriusque  sexus  regularium  personarum  Monasteria,  Cenobia  et  pia 
loca  prophanata  el  deformi  ruine  subiecta,  quotque  ornamenta,  Cruces  et 
Cálices,  aliaque  diuinis  deputata  ministeriis  conflata  et  destructa,  ac  quod 
lamentabilius  est  sanctorum  ueneranda  corpora  et  ipsorum  sacre  reliquie 

3  *  • 
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conculcata,  ac  quot  innumeri  sexus  vtriusque  christifideles  ad  damnatam 
Machometicam  sectam  sub  dirá  seruitute  recipiendam  compulsi  fuerunt,  el 
nisi  per  Calholicos  Reges  et  Principes  tante  infamie,  tantoque  furori  eeleri- 
ter  occurratur,  maiora  in  dies  detri  menta  uerisimiliter  prouentura,  ac  cu- 
pientes  pro  eiusdein  fidei  defensione  et  christianorum  salute,  non  solum 
nostras  et  sedis  apostolice  facultates  nostre  dispositioni  commissas  expo- 
nere,  sed  si  opus  fuerit  proprium  sanguinem  effundere,  et  quoniam  ad 
tantam  rei  molem  perfercndam  nostre  et  eiusdem  Romane  ecclesie  non 
suppetunt  facultates,  uolentes  pro  uiribus  huic  sanctissimo  operi  quantum 
nobis  ex  alto  permittitur  intendere,  matura  deliberatione  prehabita,  de  Ve- 
nerabilium  fratrum  nostrorum  Archiepiscoporum,  Episcoporum,  et  dilecto- 
rum  filiorum  Eleclorum,  Administratorum,  Abbatum,  Priorum,  Preposito- 
rum,  Prelatorum,  Capitulorum,  Conuentuum,  etGleri  Ciuitatum,  Diocesium 
et  Terrarum,  ac  Caslrorum  et  locorum  omnium  Carissimo  in  Ghristo  filio 
nostro  Emanueli  Portugalie  el  Algarbiorum  Regi  Illustri  medíate  uel  im- 
mediate  subiectorum,  et  sub  ipsius  dominio  et  ditione  consislentium,  assen- 
su,  súmenles  in  Domino  íiduciam  specialem  Tres  Decimas  omnium  et  singu- 
lorum  fructuum,  reddiluum  et  prouentuum  quarumcunque  Cathedralium 
etiam  Metropolitanarum,  el  aliarum  ecclesiarum,  Monasteriorum,  Priora- 
tuum,  Prepositatuum,  Prepositurarum,  dignitatum,  personatuum,  adminis- 
trationum,  officiorura,  Canonicatuum  et  prebendarum,  aliorumque  cum  cu- 
ra et  sinecura  beneficiorum  ecciesiasticorum,  secularium  et  etiam  Sancti  Re- 
nedicti ,  Sancti  Augustini ,  Cisterciensis,  Cluniacensis,  Garlusiensis,  Gamaldu- 
lensis,  Monlisoliueti,  Humiliatorum,  Premonstratensis,  Vallisumbrose,  Gru- 
ciferorum  Monachorum,  Heremitarum  sancti Jeronimi,  et  aliorum  quorumuis 
ordinum  tam  virorum  quam  mulierum,  etiam  mendicantium,  ex  priuilegio 
uel  alias  certos  redditus  habentium,  regulariumque  Miliciarum,  uidelicet, 
sancti  Jacobi  deSpala,  de  Galatraua,  de  Alcántara,  de  Montesia,  Jesu  Ghri- 
sti,  de  Auis,  beale  MarieTheutonicorum,  et  aliarum  quarumcunque,  etiam 
quarum  redditus  ad  hospitalitalem  deputati  existunt  in  dicto  dominio  con- 
sistentium  ab  ómnibus  et  singulis  Archiepiscopis,  Episcopis,  Electis,  Ab- 
balibus,  Abbatissis,  Prioribus  et  Priorissis,  Prepositis,  Administraloribus, 
Commendatoribus,  Preceptoribus,  Gapitulis,  Gonuentibus,  Guardianis  cete- 
risque  personis  ecclesiasticis  secularibus  et  regularibus ordinum  et  milüiarum 
predictorum,  acMagistris,  Prioribus,  Castellanis,  Raiulinis,  Preceptoribus 
MilitiarumetPrioratuum,  Castellaniarum,  Raiuliarum  etPrcceptoriarum  hu- 
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iusmodi  fructus  redditus  et  prouenlus  ccclesiasticos  in  dicto  dominio  perci- 
picnlibus  et  pcrcepturis,  cuiuscunque  preemincnlic,  dignitatis,  status,  gra- 
dus,  ordinis  ucl  conditionis  existánt,  etiam  exemptis  et  non  exemptis,  ct  qua- 
litercumque  priuilcgiatis,  Yenerabilibus  fratribus  nostris  eiusdem  sánete  Ro- 
mane ecclesie  Cardinalibus,  qui  illam  hic  iam  libenter  persoluerunt,  necnon 
Prioribus,  Preceptoriles,  Commendaloribus  et  Fratribus  Hospitales  Sancti 
Johannis  Jerosolimilani,  qui  continué  ipsis  perfidissimisTurchis  pro  uiri- 
bus  non  sinc  magnis  impensis  ac  proprii  sanguinis  eífusione  resistere  non 
cessant,  exceptas,  persoluendas,  eolligendas,  Ieuandas  etexigendas  infra  ter- 
minum  vnam  uidelicet  quolibet  iofra  dicti  Triennii  Anno  per  Collectores  in- 
frascriptos eis  prefigendum  in  premissum  fidei  tam  commune,  tam  sanctum, 
tamque  pernecessarium  opus,  uidelicet  contra  ipsos  perfidissimos  Turchos 
et  non  in  alios  vsus  omnino  conuerlendas,  apostólica  auctoritate  et  ex  cer- 
ta scienlia  nostra  tenore  presentium  per  Triennium  a  data  presentium  com- 
puíandum  imponimus:  Ita  utab  eisdem  Archiepiscopis,  Episcopis,  Eleclis, 
Administraloribus,  Abbatibus,  Prioribus,  Prepositis,  Prelatis,  Capitulis' 
Gonuentibus,  ac  personis  alus  ecclesiasticis,  secularibus  et  regularibus,' 
exemptis  et  non  exemptis,  in  dicto  dominio  fructus,  redditus  et  prouentus 
huiusmodi  ut  preferlur  habenlibus,  et  infra  dictum  Triennium  habituris,  pro 
vna  infra  Dúos  Menses  post  illius  intimationem  et  publicationem  per  Collecto- 
res predictos  faciendam,  et  pro  alia  medietatibus  infra  alios  Dúos  Menses 
predictos  inmediate  sequentes  huiusmodi  Decima  ut  preferlur  colligatur  et 
exigatur,  Volentes  ut  iuxta  ordinationem  super  hoc  in  Concilio  Viennensi 
editam  Cálices,  libri,  et  alia  ornamenta  ecc'esiarum  diuinis  officiis  deputa- 
ta,  ex  causa  pignoré  uel  alia  occasione  dicte  exactionis  nullatenus  capian- 
tur,  recipiantur,  distrahanlur  uel  etiam  oceupentur.  Et  nichilominus  Vene- 
rabilem  fratrem  nostrum  Didacum  Episcopum  Portugalensem,  ac  dilectum 
filium  Johannem  Egidii  Cantorem  ecclesie  ülixbonensis,  de  quorum  pro- 
bitate,  fidelitate  et  diligenlia  plenam  in  Domino  fiduciam  obtinemus,  in  Do- 
minio, Ciuitatibus,  Terris,  Castris,  et  locis  predictis  coniunctim  generales 
Collectores,  Receptores  et  Exactores  Decime  huiusmodi,  pro  dicto  Triennio 
duntaxat,  harum  serie  facimus,  constituimus  et  etiam  deputamus,  eis  per 
apostólica  scripta  mandantes  et  committentes  quatenus  ad  Ciuitates,  Tér- 
ras, Castra  dominii  huiusmodi  personaliter  accedant,  uel  prout  eis  melius 
uidebitur  expediré  alios  Succollectores  deslinent,  ac  ipsam  Decimam  ab 
ómnibus  et  singulis  ad  illius  solutionem  ut  prefertur  obligatis  in  terminis 
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predictis  petere,  exigere,  leuare  et  colligere  procurent.  Nos  enim  prefatis 
Episcopo  Portugalensi,  et  Gantori  Decimam  huiusmodi  per  se,  uel  aliura, 
seu  alios  ut  prefertur  Deputandos  auctoritate  nostra  exigendi,  petendi,  le- 
uandi  et  recipiendi,  ac  de  receptis  dumtaxat  soluenles  quictandi,  liberandi 
et  absoluendi,  necnon  Contradictores  quoslibet  et  rebelles,  ac  dictam  Deci- 
mam soluere  differentes,  seu  renuentes,  excommunicationis  sententiam  ac 
priuationis  penam  incurisse  declarandi,  et  etiam  per  alias  censuras  eccle- 
siasticas,  aliaque  iuris  oportuna  remedia,  ac  sequestrationem  fructuum,  red- 
dituum,  et  prouentuum  huiusmodi  compescendi;  Etsi  proteruitas  aut  con- 
tumatia  exegerit  ecclesiasticos  prefatos  ab  ecclesiis,  Monasteriis,  Dignitati- 
bus,  Magistratibus,  Preceptoriis,  Baiuliis,  Castellaniis,  Hospitalibus,  benefi- 
ciis  et  officiis  predictis  ammouendi,  et  ad  premissa  brachium  secutare  inuo- 
candi,  necnon  quotiens  Episcopum  Portugalensem  et  Cantorem  uel  depu- 
tandos Succollectores  prefatos  respectiue  abesse  contigerit  aliam  uel  alias, 
personam  seu  personas,  ecelesiastieam  uel  ecclesiasticas,  seculares  uel  cuius- 
uis  ordinis  regulares  in  Dominio,  Giuitatibus,  Terris,  Castris  et  locis  predi- 
ctis, illorumque  diócesi  loco  eorum  etiam  cum  simili  aut  limitata  potestate 
deputandi  et  substituendi,  illasque  amouendi  et  alias  de  nouo  substituendi, 
ac  ab  eis  computa  et  rationes  de  collectis  et  administratis  recipiendi,  et 
ad  id  per  censuras  et  penas  predictas  ac  alias  modo  premisso  cogendi  et 
compellendi,  omniaque  alia  et  singula  in  premissis  et  circa  ea  necessaria, 
seu  quomodolibet  oportuna  faciendi,  exercendi,  gerendi  et  exequendi  que  ad 
plenariam  executionem  premissorum  expediré  uidebuntur,  cosque  qui  ad 
cor  reuersi  et  de  hiis  in  quibus  premissorum  occasione  obligati  erunt  de- 
bite satisfecerint,  a  sentenliis,  censuris  et  penis  quas  propterea  incurrerint 
absoluendi,  liberandi,  et  habilitandi,  necnon  cum  illis  qui  sentenliis,  censu- 
ris et  penis  predictis  irretiti  Missas  et  alia  diuina  officia,  non  tamen  in 
contemptum  clauium,  celebrando  irregularitatem  contraxerint  super  illa 
dispensandi  plenam  et  liberam  ac  omnimodam  auctoritate  apostólica  te- 
nore  presentium  licentiam  concedimus  et  facultatem.  Et  ut  pecunie  que  ex 
dicta  Decima  obuenient  fideliter  et  omni  fraude  cessante  colligantur,  et 
coliecte  conseruentur  in  hanc  sanctam  expeditionem  et  non  in  alios  vsus 
omnino  conuertende,  Volumus  et  ordinamus  quod  in  exactione  Decime  pre- 
dicte  in  vnaquaque  Giuitate,  Terra,  siue  loco  facienda  semper  cum  Episcopo 
Portugalensi  et  Cantore,  aut  deputandis  Succollectoribus  prefatis,  inlerue- 
niant  vnus  per  loci  ordinarium  et  alius  per  Capitulum  Cathedralis,  uel 
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Metropolitano  ceelesie  eligendi  siue  deputandi,  viri  quidem  probi,  fideles, 
ac  bone  et  liniorato  conscientie,  conficianturque  Dúo  libri  per  Dúos  pú- 
blicos notarios,  quorum  vnus  per  Episcopum  Portugalcnsem  et  Canlorem 
aut  Succollectores,  et  alius  per  Ordinarium  ac  Capitulum  prefatos  depu- 
tentur,  qui  pecunias  omnes  in  dictis  libris  fuleliter  conscribant,  quod- 
que  dicte  pecunie  in  vna  Capsa  in  loco  Capitulari  siue  Sacristia  dicte  ec- 
clesie  per  Episcopum  Portugalensem  et  Cantorcm,  seu  Succollectores,  ac 
Ordinarium  et  Capitulum  prefatos  diligenter  conseruentur  et  custodiantur, 
doñee  quomodo  pro  hac  salutari  expeditione  conuerti  debeant  per  nos  fue- 
rit  ordinatum.  Et  deinde  fiant  vnum  uel  plura  Instrumentum  uel  instru- 
menta manu  dictorum  Duorum  notariorum  subscripta,  et  Sigilli  eorumdem 
Episcopi  Portugalensis  et  Cantoris,  aut  Succollectorum,  necnon  Ordinarii 
et  Capituli  predictorum  munita,  que  ad  Cameram  apostolicam  pro  eorum 
iustificatione  et  computorum  uerificatione  transmittantur.  Quod  si  forsan 
quispiam,  quod  non  credimus,  premissis  contrauenire,  aut  dolum,  uel  frau- 
dem  committere,  seu  quominus  Decima  huiusmodi  persoluatur  et  exigatur 
persuadere,  faceré  aut  operari  quouismodo  directe,  uel  indirecte  presumpse- 
rit,  etiam  cuiuscumque  dignitatis,  status,  gradus,  ordinis,  conditionis  uel 
preeminentie,  nobilitatisue  fuerit,  etiam  si  Archiepiscopali,  Episcopali,  uel 
alia  quauis  ecclesiastica  uel  mundana  dignitate  prefulgeat,  excommunicatio- 
nis  sententiam,  a  qua  non  nisi  a  nobis  et  successoribus  nostris  Romanis 
pontificibus  canonice  intrantibus,  preterquam  in  mortis  articulo  constituti,  et 
debita  satisfactione  premissa  absolui  possint,  incurrere  decernimus,  eo  ipso, 
Non  obstantibus  felicis  recordationis  Ronifacii  pape  vm  predecessoris  nos- 
tri  de  vna  et  duabus  dietis  in  Concilio  generali  edita,  ac  de  personis  ultra 
certum  numerum  ad  iudicium  non  euocandis,  aliisque  Constitutionibus 
et  ordinationibus  apostolicis,  ac  ecclesiarum,  Monasteriorum,  Prioratuum 
Miliciarum,  Hospitalium  et  ordinum  predictorum  iuramento  confirmatio- 
ne  apostólica,  uel  quauis  firmitate  alia  roboratis,  statutis  et  consuetudini- 
bus,  stabilimentis  quoque  vsibus  et  naturis,  ac  priuilegiis  et  indultis  apos- 
tolicis eis  forsan  sub  quibusuis  uerborum  formis  et  clausulis,  etiam  deroga- 
toriarum  derogatoriis,  fortioribus,  efficatioribus  et  insolitis  concessis,  quibus 
etiam  si  de  eis  eorumque  totis  tenoribus  pro  illorum  sufficienti  deroga- 
tione  specialis,  specifica  et  expressa,  seu  queuis  alia  expressio  habenda  fo- 
ret,  et  in  illis  caueretur  expresse,  quod  illis  nunquam  censeretur  deroga- 
tum,  nec  derogari  posse,  nisi  sub  certis  inibi  expressis  modo  et  forma,  ac 
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uerborura  expressione  uel  nullo  modo,  tenores  eorum,  ac  si  de  uerbo  ad 
uerbum  insererentur,  presentibus  pro  sufficienter  expressis  et  insertis  ha- 
bentes  illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac  uice  duntaxat  speciali- 
ter  et  expresse  ex  similibus  scientia  et  auctoritate  omnino  derogamus,  ac 
derogatum  esse  uolumus,  contrariis  quibuscunque.  Aut  si  eisdera  Archiepis- 
copis,  Episcopis,  Electis,  Administratoribus,  Abbatibus,  Abbatissis,  Priori- 
bus,  Priorissis,  Prepositis,  Magistris,  Castellanis,  Baiulinis,  ordinibus,  Mili- 
tiis  et  personis,  aut  quibusuis  alus  comuniter  uel  diuisim,  ab  eadem  sit  se- 
de indultum  quod  ad  solutionem  alicuius  Decime  minime  teneantur,  et  ad  id 
compelli  aut  quod  iníerdici,  suspendí  uel  excommunicari,  aut  propterea  pri- 
uari  non  possint  per  litteras  apostólicas  non  facientes  plenam  et  expres- 
sam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  buiusmodi  mentionem,  et  quibus- 
libet  alus  priuilegiis  et  indulgentiis  generalibus  uel  specialibus  quorum- 
cunque  tenorum  existant,  per  que  presentibus  non  expressa  uel  total itcr 
non  inserta  effectus  earum  impedid  ualeat  quomodolibet  uel  differri,  et  de 
quibus  quorumque  totis  tenoribus  habenda  sit  in  nostris  litteris  mentio 
specialis,  que  quoad  premissa  nolumuscuiquam  ullatenussuífragari.  Cete- 
rum  quia  diulcile  foret  presentes  litteras  ad  singula  queque  loca,  in  qui- 
bus expediens  fuerit  defferre,  volumus  et  auctoritate  predicta  decernimus 
quod  earundem  litterarum  transumptis,  manu  alicuius  notarii  publici  inde 
rogati  subscriptis,  et  Sigillo  Episcopi  Portugalensis  et  Cantoris  aut  alicuius 
ex  Succollectoribus  prefatis,  seu  Substituendis  et  deputandis  ab  eisdem 
uel  alicuius  Curie  ecclesiastice  seu  prelati,  aut  alterius  persone  in  eccle- 
siastica  dignilate  munitis,  ea  prorsus  fides  indubia  in  iudicio  et  extra,  ac 
alias  ubilibet  in  ómnibus  et  per  omnia  adhibeatur  que  presentibus  adhi- 
beretur  si  essent  exhibite  uel  ostense.  Nulü  ergo  omnino  bominum  liceat 
hanc  paginam  nostrc  impositionis,  creationis,  constitutionis,  Depuiationis, 
commissionis,  mandati,  concessionis,  ordinationis,  decreti,  derogalionis 
et  uoluntalis  infringere  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc 
attemptare  pre^umpserit  indignationem  omnipolentis  dei  ac  beatorum  Pe- 
tri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datura  Rome  apud  Sanctumpetrum  x\nno  íncarnationis  Dominice  Mil- 
lesirao  quingentésimo  primo,  Décimo  Kalendas  Nouembris,  Pontificatus 
nostri  Anno  Décimo. — Hadrianus  l. 

1  Arch.  Nac,  Mar.  13  de  Bullas.  n.°  14. 
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Carta  de  el-Rci  ao  Cardeal  O.  Jorge  da  Costa. 

1503 — Fevereiro  88. 


Reverendissinio  in  christo  padre  que  como  irmaao  muito  amo.  Os 
dias  pasados  eu  lyue  com  justa  causa  muyto  escandallo  da  forma  em 
que  quysestes  que  as  cousas  do  arcebispado  de  lixboa  pasasem,  fazen- 
do  se  nelas  tam  pouca  mencam  de  mym  como  se  nom  teuera  parte 
neste  Reyno.  E  despois  co  as  de  braga  foy  muyto  mais  acrecentado, 
porque  certo  ho  que  parece  a  forma  que  ncllas  quisestes  leuar  mais 
foy  por  me  anojar  que  por  fazer  \osso  yntaresse,  ho  que  certo  eu  es- 
peraua  que  pello  meu  alguuma  cousa  quiseseys  esquecer  se  compryse, 
quanto  mais  nam  se  tirando  nada  dele,  fazerdes  o  que  deues  a  vosa 
virtude  e  conciencia,  e  nesta  térra  em  que  nacestes,  e  que  vos  tem  dado 
de  comer  e  homrado:  de  mym  nam  digo  nada,  aínda  que  pollo  que  ten- 
des  dyto  e  amostrado  que  folgaes  de  fazer  por  mym,  e  por  ser  Rey  desta 
térra,  e  por  ser  sempre  muyto  voso  amigo,  e  por  outras  Rezoes  muytas 
deueis  fazer  muyto  pello  meu,  e  ysto  que  digo  que  tam  pouco  vos  custara 
e  que  tanto  satisfezera.  E  a  parecer  que  destas  cousas  todas  tynheys  len- 
branca  fora  enviardes  me  logo  breue  do  santo  padre,  per  que  me  fezera 
seguro  que  se  vagara  este  arcebispado  de  braga  em  Roma  ho  nom  darya 
senom  a  minha  apresentacam,  vagando  em  meus  dias,  com  algumas  pal- 
lauras  desas  que  tam  barato  sam  em  Roma,  e  com  mais  allguuma  docu- 
ra  que  vos  tam  bem  sabes  poher  quando  querés,  nom  teuera  causa  de  to- 
mar tanta  paixam  posto  que  por  mym  se  nom  esperara,  nem  de  a  mos- 
trar, mas  ver  uos  asy  de  tudo  esquecido  parece  me  que  ho  nom  podia  fa- 
zer senom  terdes  muyta  lembranca  de  me  anojardes,  e  de  me  nom  que- 
rerdes  fazer  nenhum  prazer.  E  por  yso  eu  tenho  tomado  tanto  desprazer 
nestes  negocios  que  ho  diabo  trouxe  que  certo  nom  o  podes  crer,  e  pare- 
ce me  que  he  com  muyta  Rezam,  e  ainda  se  ajuntou  pera  mais  paixam 
me  acrecentar  ver  ho  pesar  que  ouuestes  de  ho  arcebispo  vosso  irmaao 
me  querer  seruir  com  seus  beneficios,  E  ainda  ate  agora  nom  quisestes 
que  ouuesse  efeyto  os  a  que  os  tenho  dado,  certo  Reverendissimo  senhor 
tom.  i.  4 
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eu  nom  posso  cuydar  senom  que  tynheys  jurado  que  nestes  negocios  se 
nom  alleuantase  cousa  em  que  me  podeseys  anojar  a  que  nam  voaseys, 
segundo  vos  ynteiramente  o  tendes  comprido;  porem  posto  que  tudo  ysto 
asy  estee  pasado,  e  em  tempo  que  as  cousas  de  Roma  estam  em  tamta  au- 
torydade  que  quem  contra  ellas  vay  arbitratur  se  ousequyum  prestare  deo, 
eu  quero  forcar  mynha  paixam,  e  o  que  muyta  parte  e  a  mayor  ou  quasy 
toda  de  portugal  queryrya  que  neste  caso  fezese,  e  o  que  deuo  ao  Reyno 
pelo  cargo  que  tenho  da  gouernanca  dele,  porque  bem  cuydo  que  se  em 
voso  caso  esteuesse  huum  cardeal  estramjeiro,  e  que  fose  outro  e  nom  vos, 
e  vos  pedyse  comselho  que  me  dyryes  que  amtes  esteuese  xx  annos  es- 
comungado  que  tall  pose  aver  de  dar,  porque  ha  conciencia  dos  Reys  nom 
he  a  dos  mantos  pardos,  nem  se  ham  de  saluar  por  aquela  vya  mas  an- 
tes por  ella  se  perderyam,  porque  a  gouernanca  de  seus  Reynos  tem  muy- 
ta  obrigaeam,  e  muytas  cousas  fazem,  que  aquele  fym  sam  muyto  bem  fey- 
tas,  que  sem  elle  seryam  o  contrairo,  e  mais  que  as  escomunhóes  dagora 
nom  as  ha  homem  de  temer  como  as  de  sam  grygoryo;  mas  posto  que 
tudo  ysto  seja  asy  e  hy  aja  outras  muytas  cousas  que  deixo  de  tocar,  a 
mym  praz  lancar  tudo  tras  as  costas  e  tudo  esquecer  tornando  ao  pri- 
meiro  estado  da  ynocencia  do  tempo  em  que  nos  mais  amiguos  esteue- 
mos,  queremdo  vos  fazer  este  caso  e  mynhas  cousas  como  he  Rezam,  e  co- 
mo carualhaes  e  francisco  lopes  tem  certeíicado  e  larguamente  dito  que  ho 
tares  como  seja  descamsado  e  contente,  no  que  nam  deue  aver  duuida 
pois  de  tam  pouco  me  contento  que  nam  he  senom  tirar  me  de  guerra  e 
descomunhoes  depois  de  vossos  dias,  se  mais  forem  os  meus  que  os  vos- 
sos,  sobre  o  que  nam  avees  de  leuar.  E  porque  tudo  ysto  asy  quero,  vos 
mando  as  provysoes  pera  a  pose  do  arcebispado  per  diogo  da  gama  com 
muyto  booa  vontade  e  com  milita  confianca  de  fazerdes  o  que  deués,  o 
que  prazerá  a  noso  senhor  que  vos  lograres  muytos  annos  e  boons,  fa- 
zendo  com  elle  e  com  ho  mais  que  tendes  a  noso  senhor  muito  seruico. 
A  qual  pose  vos  mando  dar  asy  lyuremente  como  as  prouisoes  ho  mos- 
Iraram  sem  nem  hum  outro  parlydo;  porem  despois  que  as  teuerdes  vos 
aponlará  diogo  da  gama  de  minha  parte  duas  cousas  ambas  bem  leues,  e 
vos  dirá  ha  em  que  avcrey  mais  prazer,  e  se  nom  for  ha  em  que  ho  ou- 
uer  seja  a  outra  se  ho  vos  nella  mais  ouuerdes;  e  fazendo  se  asy  allem 
de  fazerdes  ho  que  de  uós  tirares  de  muita  vergonha  a  Rainha  mynha 
irmaa  e  a  liante  minha  senhora,  por  quanto  me  tem  afyrmado  que  ho 
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avees  de  fazer  muyto  bcem  e  como  seja  muito  contente:  tambem  vos  fal- 
lará diogo  da  gama  acerqua  do  arcebispo  vosso  irmaao:  Receberey  em 
milita  graca  ho  quererdes  fazer  bem  com  elle  e  como  me  posa  seruir, 
j)ois  me  spreuestes  que  por  yso  lhe  dereys  ho  arcebispado  E  !he  manda- 
ueys  que  mais  que  oufra  nenhuma  fose  esa  sua  ocupacam,  o  que  me  pa- 
rece que  malí  poderá  fazer  com  ho  Roxete  nom  tendo  all;  e  asy  vos  fal- 
lará acerqua  dos  beneficios  do  dito  voso  irmaao  e  outras  cousas  de  my- 
nba  parte.  Peco  uos  que  ho  creaes  e  ajaes  por  bem  auerem  os  beneficios 
aqueles  a  que  os  tenho  dados. 

Reverendissimo  em  christo  padre  etc  a  derradeiro  de  fevereiro  1502  l. 


Carta  do  Cardcal  de  Saiicta  Cruz  a  rl-Roi. 


1502  —  Uarco  6. 


Serenissimo  Senhor  Rey.  Com  Rui  de  Sosa  embaixador  de  Aues- 
tra  alteza  recebi  una  su  letra  y  oy  lo  que!  me  dixo,  y  o  escrito  y  di- 
cho tengo  en  singlarissima  merced  a  vuestra  Magestat,  y  cierto  en  vo- 
luntad y  afecion  de  vuestro  real  seruicio  no  conozco  a  ninguno  ventaja, 
y  asi  ocurriendo  con  la  obra  se  dará  dello  testimonio:  y  como  parte- 
sano  de  vuestro  real  estado  digo  que  vuestra  alteza  ha  hecho  buena  ele- 
cion  en  iste  embaxador  por  ser  noble,  muy  docto  y  muy  prudente,  y  tan 
grand  rey  como  es  vuestra  alteza,  en  especial  estando  las  cosas  del  mun- 
do como  agora  están,  no  deve  estar  aqui  sin  continuo  embaxador;  y  quan- 
do  son  fieles  y  nobles  ningunos  son  mejores  aqui  que  eclesiásticos,  por- 
que pueden  eslar  mas  lempo  y  con  menos  costa  de  los  reyes,  e  comum- 
rnente  son  mas  sabios  y  letrados  que  aqui  es  muy  menester:  y  con  el  he 
comunicado  lo  que  me  parecía  que  seria  buen  espediente  para  lo  de  bra- 
ga, lo  quel  también  dixe  al  embaxador  francisco  lopez,  y  cierto  para  la 


1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  I,  Mac.  3,  Doc.  86.  No  alto  da  primeira  pa- 
gina do  documento  lé-se:  Trelado  da  carta  que  el  Rey  spreueo  de  sua  maíJo  per  Diogo 
da  gama  ao  Cardeal. 
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gloria  de  vuestra  alteza  y  seguridad  desta  iglesia  no  seria  malo  terminar- 
lo por  aquel  camino,  considerando  que  el  cardeal  de  portugal  es  vasallo  y 
seruidor  de  vuestra  lllustrissima  Senhoria,  y  en  lo  pasado  le  ha  mucho 
seruido,  y  a  lo  que  parece  no  tiene  vida  de  vn  anno,  y  tomando  coadiu- 
tor  con  sucesión,  qual  vuestra  alteza  ordenare,  presta  se  le  esta  iglesia  por 
pocos  dias,  pues  ya  antes  estaua  en  su  casa,  y  perece  que  vuestra  Senho- 
ria le  haze  esta  merced,  aunque  sea  por  pocos  dias,  y  queda  segurada  la 
iglesia  al  coadiutor  y  sucesor  que  vuestra  alteza  deputare.  Pero  todo  esto 
se  dize  con  remission  a  la  voluntad  de  vuestra  lllustrissima  Senhoria,  por- 
que lo  que  en  esto  yo  he  pensado  y  hablado,  por  solo  su  seruicio  ha  sei- 
do,  y  en  todo  me  remito  a  lo  que  escriuirá  Rui  de  Sosa,  la  vida  y  real 
estado  de  vuestra  alteza  Dios  nuestro  Señor  bienaventuradamente  pros- 
pere y  acreciente. 

En  roma  vi  de  Marco  de  mdii  —  E.  V.  R.  Majestatis  obsequentis- 
simus. — B.  Cardinalis  Sanctae  Crucis  l. 


Carta  tío  Deao  cío  Porto  a  el-Rei. 


1502  —  Marro  7. 


Senhor.  Nom  screui  todos  estes  dias  a  uossa  Senhoria  por  nom 
auer  ca  cousa  de  que  me  parecesse  ser  necessario  uossa  Senhoria  ser 
auisado,  sperando  cada  dia  reposta  de  huma  que  screui  a  uossa  Se- 
nhoria per  francisco  lopes  a  qual  atee  oje  nom  tenho  auida.  Eu  Se- 
nhor cheguei  a  esta  corte  aos  onze  dias  de  Janeiro,  e  dali  a  oito  dias 
fui  ouuido  do  papa,  nom  estamdo  hi  o  cardeal  de  lixboa  nem  outro  al- 
gum,  assi  como  o  Eu  mandei  requerer,  senam  huum  seu  secretario  e 
huum  seu  camareiro  que  elle  mandou  que  esteuessem  quedos  com  elle. 
Dei  lhe  a  carta  de  creemea  de  uosa  Senhoria:  desque  a  leo  propus  Ihe  as 
cousas  a  que  me  uossa  Senhoria  mandaua  assi  os  negocios  do  bispo  de- 
uora  como  alguns  iteens  que  uossa  Senhoria  mandaua  requerer  aleem  dos 

1  Arch.  Nac,  Gav.  20,  Mar.  6,  n.°  5. 
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que  ca  rcquerera  francisco  lopez.  £  quanto  he  ao  que  uossa  Senhoria  man- 
da requerer  pera  si  o  papa  ao  presente  nom  pos  nisso  duuida,  segumdo  as 
razoes  que  lhe  Eu  pera  isso  dei:  íicamos  que  se  fezessem  as  supplicacoes  E 
se  despachassem  cora  o  cardeal  de  modena.  E  pera  as  cousas  do  hispo  de- 
uora  assi  do  capelo  como  da  demanda  que  faz  contra  o  hispo  se  mostrou 
mui  áspero  porque  he  cousa  de  dinheiro,  a  que  me  parece  que  sua  san- 
clidade  tcm  grande  inclinacam.  E  sobre  o  caso  da  demanda  mandón  o 
papa  chamar  o  cardeal  de  modena  quando  se  uio  concludido,  E  pralicamos 
esta  cousa  huum  pedaco,  E  era  fim  concludio  que  elle  era  Senhor  de  to- 
dolos  beneficios  na  igreja  de  deus,  E  que  podia  fazer  o  que  tynha  fecto; 
assi  Senhor  que  me  parece  que  o  uexam  E  lhe  tomara  o  seu  sem  razam 
pero  Eu  a  isso  nom  uejo  remedio:  como  emtrou  a  quoreesma  sua  sancti- 
dade  loe  correr  montes  daqui  humas  quinze  mimas,  E  ueo  aqui,  E  partió 
logo  pera  ponblino  E  o  duque  cora  elle  E  cinquo  cardeaes,  a  saber,  sán- 
ela praxedis  E  outros  cardeaes  mocos  que  aqui  ha,  E  ainda  nom  tornou  : 
spero  como  uier  tornar  outra  uez  a  falar  lhe  E  lomar  determinacam  de 
todo.  Folguei  Senhor  muito  de  ueer  esta  igreja  de  deus  corao  está  regi- 
da porque  se  me  deus  lá  leuar  com  saude  nom  teerei  trabalho  de  repren- 
der no  pulpito,  porque  todo  o  de  lá  me  parece  agora  estado  de  graca.  Eu 
Senhor  screui  a  uossa  Senhoria  per  francisco  lopez  como  uiramos  É  pra- 
ticaramos  ambos  as  instrucoes  que  elle  trouuera,  E  as  que  Eu  trazia ;  E 
porque  as  instrucoes  de  francisco  lopez  hiam  agora  tara  de  fresco  despa- 
chadas, délas  de  si,  e  délas  de  ñora,  Eu  nom  falaria  em  nenhuma  atee  as 
uossa  Senhoria  nom  ueer  E  me  mandar  o  que  quería  que  nisso  fezesse. 
E  se  uossa  Senhoria  mandar  que  se  reprique  sobre  algumas  das  que  ñora 
forom  concedidas,  mande  dizer  as  razoes  que  se  alleguem  pera  isso  con- 
tra as  que  o  papa  dá  polas  quaes  as  nom  concede,  porque  doutra  manei- 
ra  parecerá  desacordó  tornar  a  requerer  o  que  tam  pouco  tempo  ha  que 
foe  negado.  De  todo  Receberei  Senhor  em  gram  mercee  auer  cedo  repos- 
ta que  he  o  que  manda  que  faca,  E  se  nom  for  necessario  pera  mais  ser- 
uico  de  vossa  Senhoria  estar  nesta  corte  mandar  rao  assi  dizer  que  me  uaa, 
porque  Eu  Senhor  folgarei  mais  de  ir  curar  de  rainhas  ouelhas  que  es- 
tar neesta  térra.  E  se  me  ca  manda  seruir  emguuma  (sic)  cousa  mande 
rae  uossa  Senhoria  dar  meu  mamliraento  segundo  ordenamca,  por  que  a 
mira  non  me  derom  mais  que  atee  este  mes  de  marco,  E  trago  neesta 
corte  sete  scudeiros  bem  encaualgados  E  uestidos  E  eu  somos  oito,  por- 
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que  Senhor  me  pareceo  que  assi  era  uosso  seruico  pois  me  mandaua  com 
nome  de  seu  embaixador. 

ítem  Senhor  se  se  estas  cousas  ouuerem  de  despachar,  ou  outras  al- 
gumas  que  uossa  Senhoria  mais  mandar,  auerá  mester  dinheiro  para  o 
despacho  délas  porque  francisco  lopez  leuou  os  créditos  que  pera  ca  ti- 
nha. 

ítem  Senhor  Eu  dei  as  cartas  de  uossa  Senhoria  ao  cardeal  de  san- 
cta  cruz,  E  de  sancta  praxedis,  E  a  francisco  troche,  E  todos  se  mostram 
muito  a  seu  seruico;  pero  a  uerdade  he  Senhor  que  cousa  que  seja  con- 
tra o  cardeal  nom  ham  de  falar  neela,  nem  outras  cousas  que  nom  sam 
contra  o  cardeal  de  lixboa  nom  querem  que  sejam  despachadas  senam 
per  maos  dele,  E  por  isso  uossa  Senhoria  em  sua  uida  que  creo  que  see- 
ra  pouca  scuse  o  mais  que  poder  os  requerí memtos  desta  corte,  E  conhe- 
ca  esta  gemte  toda  por  quem  he  :  o  cardeal  está  ja  mui  uelho  E  despos- 
sado  de  suas  torcas  porem  em  todo  seu  entendimento,  E  ainda  uai  aos 
consistorios,  E  creo  que  em  quamto  for  uiuo  E  se  poder  mandar,  E  a  igre- 
ja  de  deus  esteuer  como  agora  está,  sempre  o  papa  e  os  cardeaes  lhe  com- 
prazerám  em  todo  o  que  elle  quiser  por  sua  antjguidade  E  pola  necessi- 
dade  que  huuns  dos  outros  teem  ;  pero  Senhor  posto  que  elle  se  mostra 
na  deixada  deste  arcebispado  mui  duro  Eu  creo  que  elle  uenha  a  qual- 
quer  partido  honesto  que  uossa  Senhoria  ordenar,  E  eu  louuaria  que  uossa 
Senhoria  nom  lhe  tardasse  por  nom  saltar  esta  dignidade  per  sua  morte 
em  outra  pessoa  donde  seja  pior  de  tirar :  nom  digo  senhor  disto  mais 
porque  uossa  Senhoria  nom  me  encarregou  nada  deste  negocio.  Esta  térra 
Senhor  está  mui  atimorizada  com  a  uimda  do  emperador  que  se  diz  que 
ueem  este  uerao,  E  muytos  tomam  grande  prazer  de  sua  vinda  porque 
Ihes  parece  que  virám  cora  fauor  E  ligua  de  franca  E  despanha,  E  que 
se  fará  alguum  bem  E  corrigimento  nesta  see  apostólica  que  tara  perdida 
está :  por  amor  de  deus  pois  uossa  Senhoria  nisto  ja  comecou  de  fazer 
alguma  cousa  seja  sempre  em  ajuda  de  todo  bem  porque  nom  pode  em 
cousa  nenhuma  mais  saluar  a  alma  que  neesta  :  os  embaixadores  do  em- 
perador chegarom  a  sena  E  dali  me  disscrom  que  se  forom  a  pomblino 
onde  o  papa  estaua  ;  aqui  nom  sam  ainda  emtrados. 

A  sanctissima  trindade  goarde  E  prospere  a  uida  Estado  de  uosa 
real  Senhoria  sempre  a  seu  seruico  de  Roma  a  sete  dias  de  marco  de 
1502. 
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O  Cardeal  de  sancta  cruz  manda  cssa  carta  a  uossa  senhoria  E  mos- 
Ira  sse  ser  muito  a  seu  seruico  l. 

De  sua  real  Senhoria  seruidor  E  orador.  —  O  Dayam  do  porto  2. 


Carta  de  Diogo  da  Gama  a  cl-Rei. 

1503  —  J  un  lio  2. 


Senhor.  Cheguey  a  Roma  ao  derradeiro  de  abril,  e  fui  logo  falar 
ao  cardeal  e  lhe  dey  uosas  cartas,  e  acabado  de  uer  o  que  leuaua  foy 
tam  ledo  que  nam  podia  mais  ser,  e  lhe  entreguey  as  cartas  das  po- 
ses, e  me  preguntou  o  que  era  o  que  vosa  senhoria  desejaua  que  ele 
tizese,  e  lhe  dise  uosa  tencam  segundo  forma  da  strucam  primeira:  aca- 
bado de  lodo  lhe  Relatar  sayo  leuemente  que  elle  faria  o  que  pudese 
de  que  uosa  senhoria  fose  contente  e  scruido:  mandou  me  apousentar 
em  sua  casa  e  dise  perante  muitos  como  lhe  uosa  senhoria  mandaua  a 
pose  do  arcebispado,  e  que  eu  nesta  uinda  nam  perdería,  parece  me  ela 
estar  muito  fora  de  tal  lhe  vir:  e  no  outro  dia  pella  menham  me  dise 
que  fose  ao  papa  e  lhe  dése  a  carta  de  uosa  senhoria  e  lhe  disese 
desta  pose  e  o  mais  que  vosa  (sic)  dele  quería :  fui  lá  e  ouve  odianca  e 
lhe  dey  a  carta,  e  antes  de  a  ver  me  preguntou  quanlo  auia  que  de  lá 
partirá,  e  como  estaua  uosa  senhoria  e  a  senhora  Rainha,  e  lhe  dise  de 
sua  emprenhidam ;  Respondeo  que  prouuese  a  noso  senhor  que  ela'  parise 
com  sua  saluacam  e  da  crianca:  e  lhe  dei  conta  como  trouuera  a  pose  ao 
cardeal  do  arcebispado;  folgou  dizendo  com  muito  prazer  que  ele  o  nam 
esperaua  menos;  que  uosa  senhoria  o  fizera  como  cristianissimo,  e  que  ele 
folgaua  tanto  como  se  elle  fora  o  mesmo  cardeal  pola  muita  afeicam  e 
amor  que  lhe  tinha  que  como  a  pay  o  amana:  depois  disto  e  outras  mais 
pala u ras  dizer  semelhantes  a  estas  abrió  a  carta  e  a  leo,  e  me  dise  que 
as  cousas  que  eu  auia  de  requerer  que  as  dése  ao  cardeal,  e  que  ele  as 
Requereria  e  que  se  fariam  bem  e  a  prazer  de  uosa  senhoria :  aqui  me  es- 


1  Vide  ante  pag.  27. 

2  Arch.  Nac,  Gav.  20,  Mac.  6,  n.°  6. 
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pedi:  a  carta  que  lhe  uosa  senhoria  mandaua  me  nom  dise  nada  déla  nem 
menos  vinha  no  Regimentó ;  presumí  nam  ser  dal  senam  como  alargaua 
esta  pose  e  por  iso  lhe  nam  falei  nela :  desta  maneira  no  mesmo  dia  ui- 
sitey  os  mais  dos  cardeaes  com  a  noua  desta  pose,  de  que  todos  mostra- 
uam  tomar  grande  prazer:  vindo  de  fazer  estas  estacoes  me  fez  merce  do 
moesteiro  de  sam  Jorge  em  comenda  e  me  faria  protonotario  gratis  o  que 
ja  o  sam. 

ítem  Senhor  pasado  tres  dias  que  aguardey  que  me  chamase  tendo  nis- 
to  uosa  tencam  (síc);  e  me  Respondeo  com  grande  prazer  que  todo  se  fa- 
ria a  uoso  seruico :  nam  me  falaua  nemhuma  cousa,  mas  antes  me  parecía 
que  descuidaua  do  aluoroco  que  mostrado  tinha,  e  tornei  apertar  com  elle 
que  esta  cousa  nam  era  pera  dilatar,  que  a  tal  merce  compria  outro  mor 
seruico  que  nam  o  que  uosa  senhoria  Requería,  e  que  lhe  pedia  que  logo 
ouvese  dele  este  praz  me  pera  uolo  escreuer:  apertando  asy  me  falou  bem 
fora  de  mao  das  cousas  pasadas  do  arcebispo  de  braga  seu  irmao,  e  dos 
agrauos  que  de  vosa  senhoria  tinha  Recebydos  e  nem  huma  onra  nem  mer- 
ce :  sobre  isto  pasamos  militas  palauras  e  brados  que  se  achou  vencido  por- 
que todo  o  que  dezia  era  mais  por  tomar  achaque  que  nam  por  ter  nem 
huma  boa  rezam,  e  em  fim  concrudio  que  folgaua  muito  por  lho  eu  asy 
dizer  concrudindo  que  todo  se  bem  faria  aredando  se  de  dar  nem  huma 
palaura:  per  eses  dias  apertando  com  ele  aquele  Requerimento  cada  uez 
se  esfreou  mais  ate  vyr  a  nam  poder  tal  ouvir,  e  enfiaua  se  como  se  ele 
fose  de  xx  anos,  e  me  dise  que  nam  lhe  falase  mais  niso,  em  maneira  que 
como  lhe  niso  toco  se  aleuanta  e  nam  rae  Responde  nada:  ey  por  certo 
nam  ter  Remedio  se  deus  lhe  nam  abre  os  olhos,  E  me  parece  nam  lei- 
xar  de  fazer  isto  que  lhe  requeiro  per  nem  hum  respeito  somente  por  de- 
mostrar ao  papa  e  cardeaes  ser  ainda  pera  reger  o  mundo,  porque  nun- 
ca me  outra  causa  lanca  de  diante  somente  que  nam  se  ha  de  desonrar 
em  sua  velhice;  que  ele  he  pera  reger  doze  arcebispados,  e  que  oje  está 
mais  pera  iso  do  que  nunca  foy;  que  cardeaes  nam  tomam  coajutores:  os 
seus  exercicios  sam  tantos  e  poem  tanta  diligencia  em  uiver  todo  sobre 
esperanca  deste  papado,  e  lhe  dizem  no  Rostro  que  ho  ha  de  ser,  e  folga 
bem  de  ouvyr,  e  o  papa  bem  pode  ser  seu  filhojno  parecer,  e  dizem  ter 
espreita  sobre  os  seus  ducados,  verdaderamente  que  huma  hora  me  pa- 
rece que  nam  pode  pasar  daquele  dia  e  torna  logo  a  parecer  immortal : 
elle  tcm  ainda  aqui  as  cartas  pera  a  pose  e  nam  se  lembra  de  as  man- 


RELACÜES  COM  A  CURIA  ROMANA  33 

dar  lembrando  Iho  cada  dia :  todo  seu  contentamenlo  foy  sábelo  o  papa  e 
toda  Roma,  e  neste  conlentamento  viuc  de  uir  tempo  pera  do  arcebispa- 
do  aver  de  dcspoer:  em  nem  huma  pesoa  ho  nunqua  fará  nem  a  hum  fi- 
lho  que  o  tiuese:  do  que  tem  dado  ao  irmao  se  arepende  e  nam  pouco :  es- 
tará morto  e  esperará  de  resurgir.  Vendo  que  de  todo  se  escusou  de  fa- 
zer  nada  no  primeiro  Requerímento  como  dito  tcnho,  e  asy  despendí  hum 
mes  destada,  aguoardcy  que  me  sayse  com  alguma  cousa  que  era  esta  se- 
guranza, e  nam  me  falaua  nada,  lhe  sahy  com  ella  Janeando  lhe  de  dian- 
te quantas  Rezoes  tem  de  ho  fazer  sem  Iho  vosa  senhoria  mandar  Reque- 
rer :  a  esto  me  Respondeo  que  era  mui  bem,  que  ela  o  faria,  e  como  fose 
ao  papa  logo  me  despacharía,  que  isto  era  cousa  que  sua  santidade  avya 
de  fazer  mas  que  ele  o  Requereria  canto  nela  fose,  o  que  he  bem  certo 
se  ele  quiser  o  fazer  e  asy  Iho  tenho  dito  mais  largamente:  está  que  o  fará 
mas  eu  nam  eslou  em  sua  palaura  como  se  Iha  nam  ouvise,  ha  huma  por 
ele  ter  a  memoria  ja  muilo  esquecida,  c  á  outra  ele  a  faz  muito  mais,  lo- 
go diz  que  tal  nam  dise:  eu  o  tenho  ja  desengañado  que  nam  ey  mais 
desperar  que  outro  mes  com  despacho  ou  sem  ele,  e  lhe  vou  dando  a  en- 
tender e  dando  maneira  que  ele  o  sayba  que  nam  querendo  ele  vsar  do 
que  tanto  deue  como  he  satisfazer  a  uosos  onestos  Requerimenlos,  como 
ele  dise  algumas  pesoas  que  faria  sendo  lhe  por  uosa  senhoria  requerido, 
que  poderia  ser  se  fazer  alguma  cousa  nesta  pose,  e  desto  sey  que  ele 
mais  senté  e  he  a  causa  que  o  mais  costrangerá  aver  esta  bula,  que  nam 
nem  huma  vertude,  por  algumas  palauf  as  que  lhe  eu  tenho  ouvydas,  prin- 
cipalmente dando  lhe  eu  muytas  rezoes  por  onde  deuia  de  dar  maneira 
per  onde  este  arcebispado  nam  ficase  ñas  maos  do  papa  que  bem  sabia 
aver  de  ser  uendido,  que  tal  cousa  lhe  nam  merecía  o  reyno  que  do  limo 
da  térra  o  criara;  respondeo  me  que  depois  que  ele  morrese  que  lhe  so- 
lacem  as  solas:  quem  tal  tencam  lem  nam  a  goardo  por  muita  vertude: 
ey  por  bem  dar  lhe  a  entender  alguma  necesidade  poder  ainda  ter  nesta 
pose  se  de  todo  se  lancar  fora  de  fazer  nada  posto  que  diga  que  o  fará, 
mas  ja  o  nam  crerey  se  o  nam  vyr:  ele  está  em  poder  ser  isto  que 
lhe  dou  a  entender  porque  qua  custumam  estas  manhas.  Eu  lhe  te- 
nho dito  que  como  a  quem  fez  muita  merce  e  polo  desejo  que  tenho  de 
o  seruir  lhe  aconselho  ele  fazer  de  maneira  que  vosa  senhoria  seja  con- 
tente, e  nam  sendo  asy  que  ey  medo  de  se  lhe  seguir  alguma  fadiga;  que 
uosa  tencam  era  e  o  avyes  por  muito  certo  ele  aver  em  dita  Receber 
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comajutor  e  que  aja  boom  conselho.  Ja  entro  com  huma  verde  e  com  ou- 
tra  madura. 

ítem  das  cousas  do  arcebispo  de  lixboa  lhe  leixará  as  rendas  reser- 
uando  pera  sy  diz  tres  mil  ducados,  mas  creo  que  decerá  a  dous  mil  e 
o  mais  lhe  dará  e  nam  tomará  menos  disto:  nam  tomo  nem  hum  despa- 
cho té  ver  o  cabo  a  valí :  os  beneficios  leixa  que  se  ajam :  das  cousas  que 
trago  pera  aver  do  papa  se  per  ele  nam  for  nam  ha  remedio  :  tenho  ja  to- 
do entrepetrado  pera  ele  aver  de  fazer  Ralaeam  ao  papa :  está  asy  pera 
ver  no  al  como  se  ha. 

ítem  as  nouas  de  qua  sam  que  o  duque  parte  da  feitura  desta  a 
tres  días,  e  Ieua  oyto  mil  homens  de  pee  bem  em  hordem  e  mil  ho- 
mens  darmas,  e  se  diz  hyr  sobre  huma  cidade  que  se  chama  camari- 
nho  que  tem  hum  senhor,  e  he  de  quatro  mil  vezinhos,  térra  muito  forte ; 
outros  presumem  hyr  em  ajuda  de  pisa  que  se  dam  a  elle  que  estam  pos- 
tos  em  muita  afronta  dos  frolentins:  leua  muita  arlelharia  e  muito  boa,  e 
alem  da  que  ja  tinha  lhe  veo  ora  vynte  pecas  muito  de  ventagem  que  o 
papa  mandou  mercar  a  elrrey  de  ñapóle,  que  tinha  em  ñapóle,  que  cus- 
taram  vynte  e  sete  mil  ducados  douro  com  alguns  pelouros  de  ferro  e 
poluora :  toda  esta  artelharia  leua  comsygo.  E  en  canto  ele  for  a  cada  hu- 
ma destas  partes  o  papa  se  parte  logo  e  se  vay  a  bolonha  com  toda  a 
corte  e  se  diz  ser  sua  lencam  por  lancar  fora  yoara  de  bentevolha  e  me- 
ter o  duque  de  pose  déla  e  o  fazer  Rey  da  romanha.  El  rey  de  franca  se 
vem  a  millao  com  gente  :  nam  sabem  contra  quem  segundo  o  que  parece 
que  nam  deue  de  ser  senam  contra  venezeanos:  esta  jente  que  leua  o  du- 
que crem  hyr  per  mandado  delrey  de  franca. 

Gonsalo  fernandes  capitam  delrey  de  castela  com  os  franceses  ou- 
veram  ja  tres  vezes  deferenca,  em  que  morreo  jente  de  huma  parte  e 
doulra,  sobre  alguns  lugares  que  sam  na  Raya :  agoardaua  se  que  ron- 
pesem  de  lodo  e  nam  foy  mais  nada :  poseram  niso  cobro  os  reis,  ho  pa- 
pa quer  leuar  la  todavya  o  cardeal  e  lho  tem  dito :  ele  faz  que  se  quer 
escusar  e  creo  que  todavya  hyrá :  indo  aja  se  por  despachado,  e  por  yso 
ho  leuará  la  o  papa,  e  Recolher  lhe  am  eses  ducados  que  tem  sobre  que 
o  duque  ja  come  a  panática :  afirmam  ver  se  ho  papa  e  elrey  de  franca 
em  millam  :  do  emperador  nam  ha  novas  nem  humas  que  se  dezia  a  pri- 
raeira  vyr. 

Ho  prior  do  crato  partió  este  mes  de  mayo  de  sezylia  pera  rodes. 
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José  yndio  está  aqui  e  o  creligo  leuou  ho  cardeal  ao  papa  :  folgou  muito 
com  ele  e  asy  alguns  cardeaes:  nam  tem  nova  de  pasajera  nem  huma  :  vam 
se  a  veneza. 

Rui  de  sousa  embaxador  de  uosa  senhoria  cscreuerá  isto  mais  largo 
que  mo  dise  que  o  fazia.  Ho  bispo  deuora  nunqua  say  de  ser  pintado  por 
esles  pruuioos:  fazem  no  acinte  por  o  ver  Rui  de  sousa  que  dantes  que 
ele  vyese  o  nam  estaua.  Ho  cardeal  se  ri  do  requerer  do  capelo  que  a  pri- 
meira  fez;  e  que  se  ele  nam  cabe  cm  portugal  como  caberám  sendo  dous: 
que  em  sua  vida  nam  ha  de  ser.  Pera  embaxador  elle  se  traz  mui  mal 
de  que  vejo  bem  largamente  falar,  andando  com  duas  encaualgaduras  do 
bispo  deuora  rotos,  e  quer  hyr  com  o  embaxador  delrey  de  castela  ao  pa- 
co que  leua  antre  seus  e  achegados  vynle,  e  toma  asento  e  lugar  como 
embaxador  que  he  pois  ho  ele  diz.  Isto  Senhor  escreuo  a  vosa  senhoria 
polo  que  compre  a  uoso  estado  e  a  honra  do  reyno,  que  aqui  se  deue  mais 
de  goardar  isto  que  cm  parte  nem  huma,  porque  todo  mundo  aqui  he 
presente,  e  embaxadores  de  todolos  Reys  e  senhorias,  e  per  eles  se  oulha 
mais  que  polos  cardeaes;  e  ja  qua  veo  francisco  lopez  que  leixou  nam  boa 
fama  que  se  diz  ser  certo  o  colar  que  deu  ao  papa  ser  mais  dametade  de 
prata :  veja  vosa  senhoria  isto  se  he  voso  seruico  que  deus  sabe  com  esta 
tencam  ho  eu  dizer;  e  se  nam  sam  embaxadores  nam  se  facam,  e  se  o  sam 
facam  huma  loba  nova,  e  nam  handera  cora  a  que  andauam  la  onde  os 
mocos  desporas  andam  de  veludo  vestidos. 

Eu  escreuo  ao  bispo  de  fez  o  que  qua  he  pasado  sóbela  vygayria  de 
tomar:  ele  o  dirá  a  vosa  senhoria  por  nam  fazer  tanta  leitura.  Ho  car- 
deal me  falaua  cada  dia  em  alcobaca  fazendo  me  queixume  de  aluaro  de 
freitas  dom  abade  de  sam  joam  de  tarouca  que  qua  está  que  lha  pede,  di- 
zendo  me  que  nunca  ha  hade  dar  nem  tal  espere;  que  com  ela  hade  mor- 
rer:  dise  me  isto  per  tantas  vezes  que  hum  dia  lhe  toquei  como  eu  ouvy- 
ra  dizer  a  vosa  senhoria  que  ele  vola  daua  que  agora  que  Rezam  avya 
pera  ser  menos  que  entam :  acudió  me  tam  Rijo  que  uosa  senhoria  o  nam 
faria  nem  ele  a  nam  leixaria  per  nenhuma  cousa,  dizendo  em  todo  seu 
entender  que  se  o  turco  vyese  a  roma,  como  podía  mui  bem  ser,  pera  hon- 
de  se  eria  ele  senam  pera  alcobaca,  e  que  pera  resguardo  disto  a  tinha : 
dise  lhe  que  pesoa  a  podia  ter  que  ele  a  ela  leixase  de  hyr:  respondeo  me 
que  antes  quería  estar  no  seu  que  no  alheo:  estas  destemperadas  esperan- 
cas  tem  mais  postas  na  cabeca  que  he  huma  zombaria  pera  quem  no  vee. 

5  * 
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Noso  senhor  acrecenté  a  vyda  estado  de  uosa  Real  senhoria  a  seu  ser- 
uico  de  roma  a  n  de  Junho  de  1502. 

Eu  nam  escreui  mais  cedo  a  uosa  senhoria  por  nam  ter  nem  huma 
delreminacam  nesta  cousa,  e  porque  eu  tinha  aviso  se  mandaría  la  tomar 
a  pose  e  em  quanto  ho  elle  nam  fazia  esperaua  por  dele  aver  alguma  cer- 
teza, e  nam  creo  que  o  fará  se  nam  quando  eu  for. 

beijo  as  maos  de  v.  s.  — D.  G.  proíonotarius  l. 


II  re  ve  do  Papa  Alejandre  TI,  dirigido  ao  Rispo 

da  Guanla. 

1&03  — Jullio  3. 


Alexander  Papa  vi,  Venerabilis  Frater  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem. 

Exponi  nobis  nuper  fecit  charissimus  in  christo  filius  noster  Ema- 
nuel  Portugalie  et  Algarbiorum  Ulustris  quod  cum  clare  memorie  Joan- 
nes  Rex,  dum  uiueret,  ex  certis  causis  statuisset  et  ordinasset  seu  prohi- 
buisset  ne  quis  regnorum  et  dominiorum  suorum  super  mulabus  equita- 
ret,  statutum,  ordinationem  et  prohibitionem  huiusmodi  ad  clericos  et  per- 
sonas ecclesiasticas  sub  certis  modo  et  forma  tune  expressis  extendit,  ac 
statutum,  ordinationem  et  prohibitionem  huiusmodi  per  ipsos  clericos  et 
ecclesiasticas  personas  obseruari  mandauil  et  fecit,  excommunicationis  sen- 
tentiam  ac  alias  censuras  et  penas  in  tales  a  iure  promulgatas  incorren- 
do :  Et  licet  ipse  Emanuel  Rex  credat  prefatum  Joannem  Regem  a  censu- 
ris  predictis  absolutum  fuisse  cum  in  eius  obitu  signa  penitentie  manifesté 
apparuerint ;  tamen  quia  de  huiusmodi  absolutione  eidem  Emanueli  Regi 
facta  non  constat,  supplicari  nobis  fecit  prefatus  Emanuel  Rex  ut  eundem 
Joannem  a  censuris  predictis  absolui  mandare  de  benignitate  apostólica 
dignaremur.  Nos  igitur,  qui  christifidelium  animarum  saluti  quantum  cum 
Deo  possumus  libenter  consulimus,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati 
tibi  per  presentes  committimus  et  mandamus  ut  eundem  Joannem,  si  in 

1  Arcii.  Nac,  Gav.  20,  Mac.  6,  n.°  4.  No  verso  do  documento  lé-sc :  «  Primeira  que 
veo  de  diogo  da  gama.  » 
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cius  obilu  manifesta  penitentie  signa  apparuerunt,  ab  excommunicalionis 
senlentia  aliisque  censuris  et  penis  ecelesiasticis,  quos  propter  premissa 
quomodolibet  incurrit,  auctoritate  nostra  absoluas  in  forma  ecclesie  con- 
sueta, non  obslantibus  premissis  ac  constilutionibuset  ordinationibus  apos- 
tolicis  eclerisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  piscatoris  die  m  Ju- 
lii  mcccccii,  Pontificatus  noslri  anno  décimo. — Hadrianus  l. 


Breve  do  Papa  Alejandre  WI,  dirigido  a  el-Rei. 

15©« — 4 ii  Mío  3. 


Alexander  vi,  Carissime  in  christo  fíli  nosler  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Exigunt  merita  tue  eximie  deuotionis  Quam  ad  nos  et  Romanam  ge- 
ris  ecclesiam  ut  uola  tua  quantum  cum  deo  possumus  fauore  beniuolo 
prosequamur:  hinc  est  quod  nos  tuis  deuotis  supplicalionibus  inclinati, 
ut  unam  uel  duas  personas  seculares  uel  ecclesiasticas  etiam  regulares,  or- 
dinum  quoruncunque  etiam  mendicantium,  quas  ad  hoc  elegeris,  quando- 
cunque  et  quolienscunque  tibi  uidebitur,  de  licentia  tamen  superiorum 
suorum,  ad  uisilandum  sepulcrum  dominicum,  et  alia  oratoria  terre  sán- 
ete, quibuscunque  probibitionibus,  constilutionibuset  processibus apostoli- 
ce sedis  in  contrarium  factis  seu  habitis  seu  etiam  promulgatis,  penas  et 
senlentias  spirituales  seu  etiam  temporales  continentibus,  nequaque  obslan- 
tibus, ex  causa  deuotionis  mittere  possis;  dicteque  persone  per  te  ad  hoc 
destinande  sepulcrum  et  alia  oratoria  predicta  cuiusuis  alterius  licentia 
alias  super  hoc  minime  requisita  uisitare,  ac  illa  pro  huiusmodi  uisita- 
tione  deferre,  et  etiam  exhibere  possint,  sine  quibus  peregrinationem  hu- 
iusmodi commode  adimplere  non  possent,  Dummodo  persone  ad  partes 
illas  nulla  alia  deferant,  uel  Majestas  tua  deferri  faciat,  que  in  profectum 
uel  fauorem  hostium  fidei  christiane  redundare  ualeant,  Majestati  tue  Re- 

1  Arch.  Nac,  Mag.  16  de  Bullas.  n.°  5. 
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gie  et  prefatis  personis  a  te  eligendis  auctoritale  apostólica  indulgeraus  per 
presentes. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Pelrum  sub  Annulo  Piscatoris  Die  m 
Julii  mogccgií,  Pontificalus  nostri  Anno  Décimo. — Iladrianus  l. 


Oreve  do  Papa  Alexandrc  ¥1,  dirigido  ao  Hispo 

do  Porto. 

1503  —  «lullio  3. 


Alexander  Papa  vi,  Venerabilis  Frater  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem. 

Alias,  sicut  charissimus  in  christo  filius  noster  Emanuel  Portugalie 
et  Algarbiorum  Rex  illustris  nobis  iniper  exponi  fecit,  clare  memorie  Al- 
fonsus  eliam  Portugalie  et  Algarbiorum,  dum  viueret,  pro  nonnullis  eius 
necessitatibus  seu  commoditatibus  certam  argenti  quantitatem  seu  certa 
iocalia  ab  ecclesiis  et  monasteriis  sui  regni  seu  dominii  temporalis  mutuo 
accepit,  seu  cura  licentia  legitima  alias  desuper  non  obtenía,  promittens 
argenlum  huiusmodi  restituere  seu  de  illius  prelio  eisdem  ecclesiis  et  mo- 
nasteriis satisfacere ;  sed  ñeque  prefalus  Alíonsus,  ñeque  eliam  eiusdem 
clare  memorie  Joannes  eliam  Portugalie  et  Algarbiorum  Rex  dicti  Alfonsi 
natus  et  successor,  dum  uiueret,  argentum  huiusmodi  restituerunt,  aut  de 
illius  pretiosatisfecerunt;  propter  que  dictus  Emanuel  Rex.  uolens  tam  sue 
quam  eorundem  Regum  predecessorum  suorum  animarum  saluti  in  pre- 
missis  consulere,  pro  argento  seu  pecunia  huiusmodi  propterea  debita 
eisdem  ecclesiis  seu  monasteriis  satisfacere  incepit  et  integraliter  satisfa- 
cere intendil:  Quare  dictus  Emanuel  Rex  nobis  humiliter  supplicari  fecit 
ut  prefatos  Alfonsum  et  Joannem  Reges  ab  excommunicalionis  sentencia, 
si  quam  propterea  incurrerint  ac  excessu  predicto,  necnon  eundem  Ema- 
nuelem  Regem  a  culpa  negligentie  satisfaciendi  eisdem  ecclesiis  et  monas- 
teriis, si  propterea  culpabilis  dicerelur,  absoluere,  et  alias  in  premissis  opor- 
tuno prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur,  qui  sa- 

1  Arch.  Nac,  Mac  1G  de  Bullas  n.°  12. 
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Julcm  querimus  et  quantum  cum  Dco  possumus  procurainus  animarum, 
huiusniodi  supplicationibus  inclinali  Ubi  per  presentes  commitlimus  et 
mandamus  ut  Alfonsum  et  .loannem,  si  in  eorum  obitu  manifesta  peniten- 
tie  signa  apparuerunt,  ab  exconimunicationis  sentencia  necnon  alus  cen- 
suris  et  penis  ecclesiasticis  si  quas  propterea  incurrerunt  necnon  excessu 
predicto,  ac  etiam  ipsum  Emanuelem  Regem  a  culpa  negligentie  satisfa- 
ciendi  cisdem  ecclesiis  et  monasteriis  pro  proraissis  prout  Alfonsusel  Joan- 
nes  ac  eorum  successor  Emanuel  Reges  prefati  tenebantur  commissa,  si 
ipse  Emanuel  Rcx  hoc  pro  se  humiliter  petierit,  saíisfactione  preuia  aut 
de  satisfaciendo  cautione  idónea  per  ipsum  Emanuelem  Regem  prestita, 
auctoritate  nostra  hac  uice  dumtaxat  absoluas  in  forma  ceelesie  consueta, 
iniuncta  inde  eidem  Emanueli  Regi  pro  modo  culpe  penitentia  salutari  et 
alus  que  de  iure  fuerint  iniungenda,  non  obstantibus  premisos  ac  consti- 
tutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ceterisque  contrariis  quibuscum- 
que.  Volumus  autem  quod  si  argentum  predictum  per  dictum  Alfonsum 
Regem  receptura  non  extat,  pretium  eius  penes  aliquas  edes  sacras  aut  fi- 
de  et  facultatibus  idóneas  personas  cum  cautelis  et  obligationibus  solitis 
deponatur,  Et  in  emptionem  aliorum  vasorum  seu  iocalium  similium  pro 
eisdem  ecclesiis  et  monasteriis  ad  que  argentum  et  iocalia  huiusmodi  res- 
pecliue  pertinebant  et  non  aliam  causam  omnino  conuertatur. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  piscatoris  (lie  m  Ju- 
lii  -mcccgch,  Pontificatus  nostri  anno  Décimo.  —  Hadrianus  l. 


Breve  tío  Papa  Alejandre  VI,  dirigiflo  a  el-Re¡. 

I50*¿  —  «lililí»  8, 


Alexander  Papa  vi,  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem,  et  apos- 
tolicam  benediclionem. 

Ex  litteris  serenitatis  tue  ad  nos,  et  ex  iis  que  retulerunt  nobis  vene- 
rabilis  frater  noster  Georgius  Episcopus  Tusculanus  Gardinalis  Porlugal- 
lensis,  et  dilectus  filius  Didacus  de  Gama  Capellanus  et  nuntius  tuus,  in- 

1  Arch.  Nac,  Mac,  16  de  Bullas,  n.ü  16. 
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telleximus  celsitudinem  luam  ad  eundem  Gardinalem  tuas  patentes  litte- 
ras  misisse,  quibus  ordinas  ecclesie  Bracharensis,  de  qua  nos  lili  de  fra- 
trum  nostrorum  consilio  nuper  prouideraraus,  ei  pacificam  possessionem 
dari,  ex  quo  nos  plurimuui  consolationis  et  letitie  suscepimus,  ac  sinceram 
tuam  deuotionem  et  obseruantiam  erga  nos  et  sedem  apostolicam  magno- 
pere  commendamus ;  Quo  fit  \'t  in  iis  ómnibus,  que  honori  et  commodo 
tuo  conducere  videbuntur,  quantum  cum  deo  possumus  libenter  compla- 
ceamus,  Idque  cum  primum  occasio  et  oportunitas  se  oblulerit,  re  atque 
effectu  coraprobabimus.  Tu  uero  Charissime  fili,  quem  admodum  cepisti 
laudabiliter  perseuera,  nostramque  et  sedis  apostolice  aflectionem  tibi  con- 
serua  et  auge.  Quicquid  enim  honoris  et  commodi  in  tam  yenerabilem 
senem,  adeo  de  nobis  et  hac  sede,  atque  omni  charissima  República  be- 
nemeritum,  et  quem  nos  ob  insignes  eximiasque  suas  virtutes  peculia- 
ri  caritate  complectimur,  serenitas  lúa  contulerit,  in  nos  ipsos  collatum 
putabimus,  vt  de  iis  tibi  ad  grata  rependia  teneamur.  Requisiuerunt  nos 
preterea  ex  parte  tua  nonnulla  iidem  Cardinalis  et  Didacus  Gapellanus 
tuus,  que  quantum  cum  deo  potuimus  libenter  concessimus :  si  quid  re- 
nuimus,  id  fecimus  ex  aliquibus  bonis  respectibus  animum  nostrum  mo- 
uentibus,  que  cum  prefato  Cardinali  communicauimus;  Memores  lamen 
semper  erimus  petitiorum  et  meritorum  tuorum,  Conabimurque  aduenien- 
te  oportuuitate  serenitati  tue  in  domino  complaceré. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscaloris,  die  vm 
Julii  mcccccii,  Ponlificatus  nostri  Anno  Décimo. — Hadrianus  l. 


Breve  do  Papa  Alexandre  VI,  dirigido  a  el-Rei. 

1503— Maio  19. 


Alexander  Papa  vi,  Carissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  apos- 
tolicam benedictionem. 

Expositum  nobis  íuit  pro  parte  tua  quod  cum  olim  Enricus  Infans 
Portugallie  Patruus  tuus,  et  Magister  Magistratus  Militie  Jesu  christi,  non- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  50. 
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nullas  ínsulas  antea  incógnitas,  quas  ipso  suo  labore  et  industria  repperit, 
dicto  Magistratui  per  felicis  recordationis  Calixtum  Papam  m  Prcdccesso- 
reni  nostrum  applicari,  in  ¡llisque  viginti  ecclesias  el  ultra  edifican,  ea- 
rumque  redditus  ct  prouentus  Magistratui  predicto  uniri  et  tradi  obtinuis- 
sel,  prout  inde  confectis  Hteris  plenius  continelur,  Voluil  el  ita  suo  ul- 
timo Testamento  reliquit  quod  in  qualibet  prediclarum,  et  in  alus  edifi- 
candis  in  locis  prediclis  per  personas  quaslibel  ecclesiis  perpetuis  fuluris 
temporibus  singulis  diebus  sabati  Missa  glorióse  virginis  Marie,  cum  Com- 
memoratione  spiritus  Sancli  et  Responsorio  Fidelium  Deus  omnium  etc. 
in  remissionem  peccatorum  suorum,  ct  pro  ipsius  anima  celebraretur, 
Quod  bucusque  obseruatum  exlitit  et  de  presentí  obseruatur :  Verumta- 
men,  quemadmodum  oblata  petilio  lúa  continebat,  dubitas  tu  ne  forte  la- 
psu  temporis,  aut  incuria  Magistrorum  Magistralus  predicti,  et  Rectorum 
earundem  ecclesiarum,  Celebralio  huiusmodi  misse  in  diebus  sabati  omit- 
lat,  cum  dicta  voluntas  testaloris  prefati  nulla  sit  apostólica  auctoritate 
confirmata,  eapropter  supplicari  nobis  humiliter  fecisti  dignaremur  super 
bis  de  benignitate  apostólica  misericordiler  prouidere.  Nos  igitur  huius- 
modi supplicationibus  inclinati,  eandem  particulam  testamenti  predicti, 
seu  legatum  huiusmodi  uolunlatem  testaloris  continentem,  cuius  tenorem 
pro  sufíicienter  expresso  habemus,  harum  serie  confirmamus  pariter  et 
approbamus,  Mandantes  in  uinculo  sánete  obedientie,  et  sub  excommu- 
nicationis  pena,  tara  dicto  Magislro  quam  Rectoribus  ecclesiarum  predi- 
ctarum  pro  tempore  existen  ti  mis,  quatinus  Missam  huiusmodi  quolibet  die 
sabati  ut  preferlur  celebrent,  et  celebran  faciant,  Contrariis  non  obstan- 
tibus  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xvn 
Maii  mccccciii,  Pontificatus  nostri  anno  undécimo.  —  fíadrianus  l. 


1  Arch.  Nac,  Mac.  32  de  Bullas,  n.°  28. 
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Breve  tío  Papa  Alexandrc  VI,  dirigido  a  Francisco 

de  ilacerata. 

1503 — Haio  22. 


Alexander  Papa  vi  Dilecte  fili  salutem  et  aposlolicam  benedictio- 
nem. 

Gum  te  in  presentía  in  Regnum  Portugalie  commissarium  et  nun- 
tium  nostrum  mittamus  ad  possessionem  Ecclesie  Rracarensis  pro  vene- 
rabili  fratre  nostro  Georgio  Episcopo  Portuensi  Gardinali  Portugalensi, 
cui  dictam  Ecclesiam  concessimus,  et  pro  nobis  et  Camera  apostólica  il- 
lius  fruclus,  redditus  et  prouentus  a  tempore  obitus  bone  meraorie  Geor- 
gii  Archiepiscopi  Rracarensis  et  ante  illius  obitmn  et  post  sequestratos,  et 
ad  nos  et  ipsa  Cameram  apostolicam  pertinentes,  nostro  et  ipsius  Camere 
nomine  capiendum  et  leuandum,  harum  serie  tibi  apostólica  aucloritate 
plenam  facultatem  et  potestatem  concedimus  in  euentum  in  quem  Caris- 
simus  in  Christo  filius  noster  Emanuel  Portugalie  et  Algarbiorurn  Rex  II- 
lustris  possessionem  dicte  Ecclesie  dicto  Gardinali  tradi  pacifice  fecerit, 
ac  fructus,  redditus  et  prouentus  huiusmodi  a  te,  ul  supra,  libere  et  cum 
effectu  pro  nobis  et  dicta  Camera  capi  permiserit,  nostro  nomine  eidem 
Regi  promilendi  Quod  nos,  quandocumque  dictam  Ecclesiam  per  obitum 
prefati  Cardinalis  uacare  contigerit,  illam  nulli  alii  conferemus,  nisi  ei 
persone  idonee,  pro  qua  sua  Majestas  nobis  supplicaverit. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Pelrum  sub  Annulo  Piscatoris  die  xxn 
Maii  mccccciii,  Pontificatus  Nostri  Anno  undécimo. — Hadrianus  l. 


1  Aih.ii.  NAC,  Mac.  16  de  Buila-,  n.°  18. 


RELAQÜES  COM  A  CUHIA  ROMANA  13 

Breve  «lo  Papa  Julio  II.  dirigido  a  el-Bei. 

1501  —  Agosto  *¿<;. 


Julius  Papa  ii  Carissinie  in  chrisío  ílli  Noster  saluleni  et  apostoli- 
cam  bencdiclionem. 

Venit  nuper  ad  nos  Dilectus  filius  frater  Maurus  Hispanus,  ordinis 
Minorum,  Guardianus  ut  ait  Montis  sion,  cum  quibusdam  literis  in  Pa- 
piro lcuigato  scriptis,  qnas  soldani  Babilonie  esse  dicit,  in  quibus  inter 
celera  íiranus  ille  salualoris  nostri  sacratissimum  sepulcrum  et  lemplum 
Montis  sion  se  euersurum  minatur :  Nos  elsi  Minis  huiusmodi  non  lerri- 
mur,  quia  lamen  non  conlempncnda  res  uisa  est,  codem  fratre  Mauro  di- 
ligentissime  audito,  litteras  ipsas  in  consistorio  venerabilium  fratrum  Nos- 
Irorum  sánele  Romane  Ecclesie  Cardinalium  legimus,  Deque  eorum  con- 
silio  et  matura  deliberatione,  eundem  fratrem  Maurum  ad  serenitatem 
tuam,  cum  exemplo  litterarum  dicli  soldani  presentibus  introcluso,  ue- 
nire  iussimus,  ut  ipsa  serenitas  tua,  rebus  huiusmodi  plañe  perspectis, 
pro  sua  singulari  sapientia  et  animi  magniludine,  Nobis  significet  quid 
uideatur  dictis  litleris  rescribendum. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum  sub  Annulo  Piscatoris  die  xxvi 
Augusti  m.d.iiii,  Pontificatus  Nostri  Anno  Primo.  —  Sigismundus  '. 


Carta  de  Joáo  de  Saldanha  a  cl-Rei. 


1504 — Outnbro  21. 


Senhor.  Üepoys  que  ontem  que  foram  xx  de  outubre  escreui  a  vosa 
senhoria  falei  ao  papa,  e  como  Ihe  beyjé  o  pe  e  di  as  Recomendacoes  de 
vosa  parte  asy  faley  a  sua  santidade  em  algumas  cousas  das  de  minha 

'  Arch.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  27. 
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instrucam :  aché  o  de  bom  sembrante  e  de  boa  mostra  de  palabras  pera 
as  cousas  que  a  voso  seruico  tocasem,  e  porem  de  lodas  elas  se  remeteo 

ao  cardeal  de  portugal,  que  estaua  présenle  a  minha  audiencia 

falasemos  ao  cardeal  de  sam  pedro  vincula  seu  sobrinho  que  leni  asina- 
tura  de  graca  e  que  tudo  se  faria  bem,  e  que  me  fazia  saber  que  o  car- 
deal que  aly  esfaua  présenle  era  seu  padre  e  asy  de  sam  pedro  vincula, 
e  como  boos  íilhos  aviam  de  fazer  o  que  ele  quisese :  eu  respondí  a  sua 
santidade  que  vosa  alteza  folga  muilo  de  asy  ser,  e  asy  fólgará  de  suas 
cousas  ser  despachadas  por  seu  meyo,  em  especial  aquelas  em  que  ele 
nam  levar  fadiga,  e  porem  porque  aas  vezes  se  poderia  achar  em  tal  dis- 
posycam  que  nam  podera  yr  ao  paco  tantas  vezes  quantas  seju  bem  pera 
o  bom  despacho  das  cousas,  que  pidia  a  sua  santidade  que  nam  vindo  o 
cardeal  a  mi  dése  as  audiencias  necesarias,  e  que  do  que  com  sua  santi- 
dade negociase  eu  lhe  daria  sempre  a  parte  que  quisese  lomar :  asy  mo 
prometeo  com  muito  boa  vontade.  aja  vosa  alteza  por  bem  certo  que  o 
cardeal  está  em  todo  estremo  bem  com  o  papa  em  lodalas  cousas,  em  es- 
picial  pera  as  deses  Reynos,  segum  o  que  nele  se  pode  conhecer  e  se  vee 
e  asy  o  afyrmam  toda  esta  corte  grandes  e  piquenos.  veja  vosa  senhoria 
se  será  bem  escreui  le  alguns  gradecimentos  do  de  atequi  aynda  que  nam 
seja  nada  como  encarregando  lhe  breuedad  e  bom  despacho  destas  cou- 
sas, algum  remo que  me  deu  o  papa  no  da  obidiencia  casi  como 

os  cardeaes  que  ja  escreui  a  vosa  senhoria,  e  sy  em  algum  tempo  á  de 
vir  crea  vosa  alteza  que  quanto  mays  cedo  seja  milhor :  torno  a  afyr- 
mar  a  vosa  senhoria  que  o  presente  que  asi  escreui  ja  das  cousas  da  yn- 
dia  e  guiñe  aproueitaria  em  gram  maneyra,  e  será  cousa  com  que  asy  o 
papa  como  cardeaes  e  pesoas  que  desejam  voso  seruico  o  eslimariam  em 
muyto  estremo,  e  nam  lhe  pareca  a  vosa  alteza  que  é  ja  pera  yso  tarde 
e  que  viria  sem  lempo,  porque  nunca  pera  yso  o  ouve  milhor  asy  pera 
o  gosto  de  sua  santidade  que  he  de  cousas  de  fama,  como  pera  bem  da 
publicacam  das  cousas  da  yndia  que  asy  parecem  ser  uoso  seruico,  e  crea 
vosa  senhoria  que  nunca  cousas  desta  calydade  leyxaram  daproueylar.  os 
negocios  particulares  sobre  que  me  vosa  alteza  tem  escrito  nam  á  ávido 
muito  logar  pera  se  neles  enlemder,  asi  por  minha  doenca  que  á  seido 
muito  grande,  como  por  oulros  ynconvinicntes,  porem  o  que  toca  a  fonte 
lenho  casi  despachado  que  á  seido  asaz  mao  de  acabar  co  o  cardeal ;  ce- 
do a  dcus  prazcndo  lho  mandarey.  no  que  toca  ao  lycenciado  físico  da 
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scnhora  Raynha  creo  que  ao  presente  nam  poderá  ser  porque  em  ninhu- 
ma  maneyra  nam  acostumam  os  papas  dar  a  ninguem  esp cou- 
sas desta  calydade  senam  depoys  de  dous  ou  Ires  anos  de  seu  pontifica- 
do, e  asy  ávidas  as  obidicncias  dos  Reics  pera  onde  as  dam,  e  de  casle- 
la  pera  onde  ysto  á  de  ser  aynda  nom  he  ávida,  raays  sempre  tenho  de 
trabalhar  polo  despacho  ser  e  o  milhor  que  for  possyuel  cada  vez  que 
\ ir  tempo,  em  canto  ca  ostiuer.  noso  senhor  a  vida  e  real  estado  de  vosa 
senhoria  guarde  e  acrecenté  como  por  ele  he  desojado. 

de  Roma  vinte  e  hum  dias  de  oulubre. 

beija  as  rea  es  maos  de  vosa  alteza. — Saldanha  '. 


Carta  tic  el-Rci  ao  Cartleal  D.  Jorge  da  Costa. 


1505 — Haio  15. 


Reverendissimo  in  christo  padre  que  como  irmaao  muilo  amamos. 
Per  carta  de  Joham  de  saldanha,  que  agora  derradeiramente  ouuemos, 
teemos  sabido  com  quanta  booa  vomtade  vos  temdes  oferecido  pera  o  aju- 
dardes,  e  fauorecerdes  em  todas  nosas  cousas,  E  como  per  voso  meo  está 
nellas  aproueytado,  e  de  vos  fauorecido  e  agasalhado,  e  certo  que  nam 
tanto  pellos  negocios,  posto  que  nos  importem,  como  por  veermos  que 
vos  lembraes  do  grande  amor  e  afeicam  que  sempre  vos  tiuemos  e  avee- 
mos  de  teer,  e  sabermos  que  estaaes  fora  da  paixam  que  nos  dias  pasa- 
dos mostrastes,  o  ystymamos  e  Recebemos  com  yso  tanto  prazer  e  con- 
temtamento  como  he  Rezam,  E  certo  que  nam  sabíamos  causa  que  hy 
ouuesse  pera  o  contrairo  em  vos  acharem  nosas  cousas,  pois  nos  sempre 
acerqua  das  vosas  fazemos  e  avernos  de  fazer  o  que  ñas  proprias  nosas, 
e  lal  foy  sempre  nosa  vontade  e  desejo,  e  prazerá  a  noso  senhor  que  vos 
dará  ainda  tamtos  mais  dias  de  vida  e  saude,  quamlos  vos  desejaaes,  e 
nos  vos  queryamos  ver  pera  que  ainda  muy  mais  ynteyramente  posaes 
conhecer  nosa  booa  vontade  pera  vos  e  todas  vosas  cousas.  E  porque  pois 

1  Arch.  Nac,  Cartas  missivas,  Mac.  2,  n.°206.  Esta  carta  nao  tem  data  úc  atino, 
mas  pelos  factos  a  que  al  hule  e  evidente  ter  sido  escripta  em  1604. 
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yslo  asy  cstaa  de  que  Recebemos  tanlo  contentamente  e  prazer  que  o  nam 
poderamos  mais  Receber  com  nenhuuma  outra  cousa,  que  se  agora  ofe- 
reca  de  noso  gosto,  e  sempre  nos  prazerá  que  todas  nosas  cousas  sejam 
feitas  per  vosa  maao,  asy  porque  esta  foy  sempre  nosa  vontade,  e  será 
em  quanto  vos  com  iso  follgardes,  como  tambem  pella  confyanca  que  lee- 
mos que  seram  por  vos  milhor  feitas  do  que  por  outrem,  ouuemos  por 
bem  vos  noleficar  o  que  agora  proueemos  e  fazemos  ñas  vagacóes,  que 
cá  vagaram  per  fallecimento  do  bispo  de  viseu  que  deus  aja,  de  que  lar- 
gamente spreueemos  ao  bispo  do  porto  noso  embaixador,  pera  vos  dar 
mais  larga  conta,  a  saber,  do  dito  bispado  de  viseu  proueemos  ao  bispo 
de  ccpta  por  os  merecimentos  de  sua  leleradura  vertude  e  boom  enxem- 
pro  de  vida  e  por  seus  muytos  seruicos,  pellas  quaaes  calidades,  e  por 
Ihe  teermos  booa  vomtade  e  folgarmos  de  o  acrecentar  e  lhe  fazer  mer- 
ce,  ouuemos  por  bem  lhe  dar  o  dito  bispado,  pello  qual  nos  Ieixou  to- 
dos seus  beneficios.  E  do  bispado  de  cepta  proueemos  ao  priol  de  santa 
cruz  meu  muyto  amado  sobrinho,  no  qual  ha  as  calidades  que  sabees 
pera  follgarmos  e  deuermos  de  lhe  fazer  merce,  nam  soomente  nisto  mais 
em  quallquer  outra  cousa  mayor,  em  que  elle  Receba  mais  homra  e  acre- 
cenlamenlo,  pello  qual  escusamos  aquy  vollas  aponlar,  e  bem  eremos  que 
pella  amisade  que  tinheys  com  ho  marques  seu  pay  vos  cabera  disto  muy- 
ta  parte  pera  com  lodo  seu  bem  folgardes.  E  do  moesteiro  de  sam  Vi- 
cente de  fora  a  dom  femando  irmaao  do  conde  de  penella,  no  qual  pos- 
to que  soja  mancebo  pella  onestydade  e  boom  enxempro  de  sua  vida  e 
letras  que  tem,  e  por  ser  a  nos  lam  chegado  em  parentesquo,  toda  mer- 
ce cabe.  E  da  Igreja  darrayolos  prouemos  a  dom  pedro  íilho  de  dom  fer- 
iando de  meneses,  que  esta  ygreja  teue,  o  qual  sabes  que  foy  criado  do 
Ifanle  meu  senhor  e  padre  que  deus  aja,  e  como  soruyo  sempre  honra- 
damente, e  como  morreo  por  o  duque  meu  irmaao  que  deus  aja,  pare- 
cendo  lhe  que  nam  fazia  erro,  mais  que  guardaua  a  obrigacam  que  de- 
uya,  e  depois  pello  conde  de  tarouca  a  quem  teemos  muyto  booa  vonta- 
de, a  quem  pera  esta  c  outras  merces  sempre  folgamos  de  ter  Respeito, 
porque  por  ser  pera  seu  sobrinho  avernos  por  certo  que  o  had  estymar 
como  pera  sy  mesmo,  e  ja  sabes  quanto  a  casa  domde  estes  decendem, 
e  elles  por  sy  mesmos  merecem  a  casa  de  portugal  honra  c  merce,  pois 
por  seruico  de  nosso  senhor  e  della  tem  derramado  seu  sangue,  e  ainda 
oje  em  dia  niso  estam  empreñados.  E  da  Igreja  de  monforte  a  dom  am- 
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rique  filho  do  dilo  conde.  E  tomamos  a  concsya  que  elle  lynha  de  lix- 
boa,  e  prouemos  della  a  fonte  por  ser  tam  conlhynuo  em  noso  seruieo, 
da  qual,  posto  que  ate  ora  csteuese  impedida  por  vos,  muyto  vos  Roga- 
mos que  queiraes  pello  noso  despejar  pera  aver  o  ditofauor,  porque  muy- 
to prazer  e  graca  nos  faros.  E  dos  uioesteiros  que  o  dito  bispo  lynha  ao 
protonotairo  da  Rainha  minha  Senhora  irmaa.  E  de  outra  Igreja  que  ho 

dito  bispo  tynha  que  se  chama  de de  que  ha  confyrmacam  se  ad 

aver  per  cortes  a  mestre  tomas  noso  pregador.  Noteficamos  vos  todas  es- 
tas prouisóes  nam  tam  soomente  pera  o  saberdes  como  todas  nosas  cou- 
sas folgaryamos  vos  comunyear  e  fazer  saber,  se  asy  em  todas  fose  po- 
syuel,  porque  Receberyamos  nisso  muito  prazer  e  seruieo,  mas  pera  muy- 
to vos  Rogar  e  pedyr,  como  pedymos,  que  queyraes  loguo  emtemder  na 
expedicam  e  despacho  de  todas  estas  cousas  pera  sua  santidade  as  outor- 
gar  e  despachar  como  por  nosas  sopricacoes  Iho  pedymos,  cremdo  que 
de  o  fazerdes  asy,  e  com  toda  breuidade  serem  todas  expedidas  e  des- 
pachadas, o  Receberemos  de  vos  em  muy  symgullar  graca.  E  porque  nos 
temos  enformacam  que  sobre  alguumas  destas  cousas,  asy  como  em  sam 
Vicente  e  arrayollos,  vos  lendes  Regreso,  Muyto  vos  pedymos  que  posto 
que  asy  seja  nom  queyraes  delle  húsar  sobre  estas,  e  a  prouisam  nos 
leixés  asy  como  as  teemos  feilas,  porque  se  allguum  ympedimento  niso 
se  oferecese  Receberyamos  diso  muyto  descontentamento  por  muytas  re- 
zoes,  as  quaes  tocam  muito  a  noso  seruieo,  a  que  muyto  vos  pedymos 
que  ajaes  Respeyto,  ca  nos  nam  podemos  leixar  de  confyar  que  pello 
noso  posto  que  as  cousas  mayores  fosem  folgarés  de  as  leixar,  e  estas 
pesoas  a  que  proucemos  sam  taes,  que  allem  do  muyto  prazer  e  graca 
que  a  nos  niso  farees,  vollo  saberam  sempre  conhecer  e  seruir  como  he 
Rezam.  E  ao  bispo  spreuemos  largamente,  ao  qual  acerqua  destas  cou- 
sas, e  de  todo  o  que  nellas  tocar,  vos  gradeceremos  muito  dardes  imteira 
fe  e  crenca.  Reverendissimo  in  christo  Padre  l. 


1  Minuta  sem  data  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  5,  n.°  lo.  No  ver- 
so do  documento  ¡ése:  Trelado  do  que  foy  ao  cardeall  e  ao  bispo  do  porto,  sobre  as 
prouisóes  do  bispado  de  Viseu.  Em  alraeirym  a  xv  de  maio  de  1505. 
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Carta  tle  cl-Re¡  ao  Papa  Julio  II. 

1505 — Jnnbo  l'¿. 


Samtissimo  em  christo  padre  c  muyto  bem  aventurado  senhor  se- 
nhor  Julio,  o  vosso  devoto  e  obediente  filho  dom  manuell  per  graca  de 
Deus,  Rey  de  portugal,  etc.  Com  toda  vmilldade  beyjo  vossos  samtos 
pees.  Muy  samto  padre,  o  devoto  frey  mauros  despanha,  guardiam  de  mon- 
te syora,  nos  deu  huma  breve  carta  de  vossa  Santidade,  e  com  ella  o  tre- 
lado  de  huuma  carta  que  o  gram  soldam  de  babilonya  per  elle  a  vossa 
Santidade  mandou,  Em  a  quall  carta  se  aqueyxaua  do  muy  seranysymo  e 
crarysymo  Rey  nosso  padre,  que  como  o  Reyno  de  grada  Recuperase  e  ty- 
rase  das  maos  dos  Infiees  per  forea  darmas  comtra  os  seus  sacazes  infiees, 
fez  muytas  cousas  comtra  toda  Rezam,  a  saber,  as  suas  excelentes  ca- 
sas comummenle  chamadas  mezquitas  com  desprezo  as  destroyo,  E  muy- 
tos  delles  costramgeo  que  Recebesem  agoa  do  samto  bautysmo,  e  comtra 
sua  vomtade  se  comvertesem  a  fee.  E  alem  de  se  asy  queyxar  de  nos  nam 
se  calou,  queyxando  se  mais  por  demostrar  seu  medo  que  justa  querella 
que  contra  nos  teuesse  segundo  nos  parece:  queyxa  se  de  nos,  que  nos 
em  grande  daño  seu  e  de  seu  senhorio,  E  em  detrymento  inavitauell  de 
seu  estado  com  nossa  gramde  armada  e  com  as  nosas  propias  gemtes 
nos  o  cpnquystámos  pollo  mar  océano  alee  Imdea,  E  atee  as  partes  de 
asya,  o  que  nenhuum  dos  Reys  passados,  nem  primcepe,  nem  gemte  de 
nenhuuma  Ierra  foy  ateequy  comquyslado  nem  nauegado.  E  roga  o  imi- 
guo  inumano  a  vosa  santidade  que  ponha  Remedeo  desejado  em  todas 
estas  cousas,  porque  se  asy  como  elle  pede  nam  se  fezer  ameaca  com 
sua  gramde  soberba  que  nam  somente  deslroyrá  a  myserauell  cidade  de 
.lerusalem  e  o  santissimo  sepulcro  de  noso  Redemtor  Jesu  christo,  mas 
aínda  da  perda  dos  mouros  e  das  injurias  desta  maneira  tomará  vyngan- 
ca,  E  promete  que  comtra  a  reepubrica  christaa  mouerá  logo  seus  exer- 
citos  de  guerra  etc.  E  encomcnda  nos  vossa  santidade  que  lhe  decrare- 
mos  o  que  sobre  estas  cousas  nos  parece,  o  que  nos  fazemos  nam  comtra 
nossa  vomtade.  E  samtissimo  padre,  deixamdo  aquellas  cousas  que  a  vos- 
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sa  samtidade  e  a  elRey  nosso  padre  pcrlenccm,  Aas  quaaes  eremos  que 
cada  hiium  de  nos  segundo  parecer  de  seu  coracam,  e  segundo  a  imteire- 
za  de  sua  fee,  e  segundo  os  mereeymentos  das  cousas  devydamentc  c  com 
gram  descricam  responderá,  e  das  cousas  que  no  caso  nos  locam,  em 
poucas  palauras  segundo  noso  juizo  vos  declaramos  nossa  temeam.  Pri- 
meramente, santissimo  padre,  nos  entresticemos  daquellas  cousas  e  agra- 
uos  que  o  soldam  acerqua  de  vosa  santidade  pos  que  nos  lhc  fazemos 
que  diz  screm  em  sua  destroicam  nnm  serem  maiores  do  que  sam,  E  os 
fiis  dellas  nam  serem.de  maior  efficacia  e  daño  seu.  Porem  comfessamos 
o  princypio  das  cousas,  que  com  ajuda  de  deus  seguymos,  serem  asaz 
gramdes  pera  o  efleylo  de  sua  perdicam,  a  quall  elle  teme  porque  as 
merendarías  c  o  passamento  dos  cheiros  e  das  cousas  ricas  da  Indea, 
das  quaaes  usa  o  seu  mao  poderío  e  estado  desejoso  de  deslroyr,  ja  por 
nosso  mandado  c  por  nossos  caualeiros  lhe  sam  prohybidas  e  carradas 
em  grande  daño  seu  e  de  todollos  imfiecs.  E  a  bem  desto  esperamos  que 
com  a  graca  de  deus,  que  em  esto  nos  ajudará,  que  quamdo  esta  nossa 
perseguyeam  vier  no  fim,  o  mesmo  bárbaro  e  os  seguydores  de  sua  per- 
fya  seram  de  todo  destroydos.  A  quall  cousa  muy  certamcnle  aííirmare- 
mos,  santissimo  padre,  quamdo  vossa  santidade  E  os  outros  christaüs  aos 
quaes  aquesto  tambem  toca  vyrmos  jumtos  aquesto  como  he  beem  que 
seja,  Porque  ainda  que  pera  acabar  esta  obra  piadosa  leuesemos  maior 
fundamento  e  mays  necessario,  E  agora  o  temos  do  quall  nam  desysle- 
remos,  Pollo  quall  fundamento  vemos  ser  dado  gramde  daño  ao  mesmo 
soldam  E  o  termos  combatido.  Porem  doy  nos  aas  cousas  que  lhe  temos 
feitas  nam  serem  mayores  como  ja  disemos,  mas  como  a  vista  das  nos- 
sas  naos  E  o  exercyto  de  nossas  gemtes  aparecerem  na  sua  casa  de  me- 
ca, o  quall  confiamos  na  mysericordia  de  deus  que  será  cedo,  aly  hom- 
de  o  corpo  do  gram  cam  foy  posto,  e  a  tomarem  com  armas  e  a  destroi- 
rcm  de  seus  fundamentos  com  huum  amor  da  fee,  emtomces  será  com- 
soamte  que  a  sua  vynganca  mais  propiamente  o  gram   soldam  diga  e 
ameace  que  aade  lomar  em  o  samto  sepulcro,  E  a  sua  querella  seja  mais 
justa  comtra  nos,  porque  quamdo  elle  vyr  sua  perdicam,  a  quall  com  aju- 
da de  deus  cedo  se  chegará,  e  quamdo  a  sua  comlraira  fortuna  chorar, 
elle  prouyeará  justamente  os  nossos  mereeymentos  e  a  groria  e  acrecen- 
tamento  da  fee  catholica.  E  estas  cousas,  samlisymo  padre,  nam  sam  cou- 
sas vaas  nem  muyto  deficultosas  de  fazer,  porque  a  maneira  da  conquis- 
towo  i.  7 
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ta  e  nossa  tencam  e  o  que  atee  aquy  temos  feito  com  ardus  principios 
e  raeos  de  temer,  Os  quaees  em  tam  pouco  curso  de  tempo  em  tamta  e 
tam  prospera  furluna  atee  aquy  com  ajuda  de  deus  sam  chegados  e  aca- 
bados, que  quem  isto  consyderar  sem  abscuridade  quallquer  católico  cre- 
rá  que  mais  miraculosamente  e  per  mao  de  deus  sao  feytas  as  taes  cou- 
sas que  com  comselho  e  forcas  de  homeens.  Aa  quall  cousa  com  mais 
groria  se  achegará  por  ser  gramde  esperanca  dacrecentar  a  sua  verda- 
deira  fee.  E  ainda  que  esta  nossa  comquista  piadosa  e  proueytosa  e  muy- 
to  pera  louuar,  de  lx  annos  atee  agora  os  Reys  de  portugall  nossos  am- 
lecessores  e  nos  soos  scmpre  a  porseguymos  com  muytas  mortes  cruees 
de  muytos  capitaes  e  nobres  baroes  e  de  muyta  da  nossa  gemle,  e  com 
periguos  de  nam  crer  e  com  trabalhos  conthynoos  e  com  gastos  sem  cora- 
to,  Porem  sempre  eremos  que  estas  obras  eram  absulutyssimas  de  deus, 
e  que  elle  nam  teue  por  bem  a  outros  homeens  as  cometer.  Os  quaes  es- 
pantados de  tamtas  cousas  per  vemtura  desesliram  do  que  tynhara  come- 
cado,  ou  encunados  ao  gramde  proueyto  das  mercadarias  leixaram  pera 
tras  o  exalcamento  da  verdadeira  nossa  samta  fee  e-atolica.  Mas  ho  ony- 
potente  deus  nam  sem  causa  nollas  cometeo,  porque  seguymdo  nos  as 
pegadas  dos  nossos  antecessores,  nam  tam  somente  as  Riquezas  e  pro- 
vectos que  licylamente  per  nosso  trato  delta  nos  vem  desejarmos  gastar 
pera  acrecentamenío  da  fee,  como  o  jumtamente  offerecemos,  mas  ainda 
as  remdas  de  nossos  Reynos  e  patrimonios  e  as  fazemdas  de  nossos  na- 
turaes,  E  o  que  he  mais  caro  que  a  nos  mesmo  pera  cumprir  e  acabar 
estas  cousas  nam  perdoamos  nenhuma  cousa,  mas  desejamdo  que  em 
huuma  tam  piadosa  obra  e  de  tamtos  mereeymentos  toda  nossa  fazemda 
com  nosa  propia  vida  atee  morte  gastar.  Estas  sam  as  cousas,  padre  sam- 
to,  que  a  vossa  santidade  per  tam  eraras  palauras  e  com  boca  tam  aber- 
ta  dizemos,  Olhando  e  sabendo  a  desposyeam  da  Indea,  a  quall  com  aju- 
da do  onypotente  deus  ja  leemos  conhecyda  a  comdicam  dos  barbaros 
imfiees,  Os  quaes  daquy  avamte  nam  teram  nenhuma  forca  nem  Resys- 
temeia  pera  temer  o  que  nos  será  pollo  comtrairo,  porque  somos  catho- 
lico  e  scguymos  o  exalcamento  da  verdadeira  fee  de  christo,  E  fácilmen- 
te vossa  santidade  destas  cousas  cuydará  que  pera  aver  este  desejado  fym 
nos  nam  affirmamos  estas  cousas  comtra  Rezam  e  certa  esperanca.  E 
alem  desto,  samtisimo  padre,  acerqua  daqucllcs  agravos  de  que  o  mesmo 
soldam  se  aqueixa  del  Rey  nosso  padre  por  parte  dos  Infices  nos  tenha 
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por  parlecypanlcs,  c  a  vossa  santidade  se  nam  escomda  que,  em  quamlo 
durar  o  malrymonio  amtre  nos  E  a  crarysyma  Rainha  nossa  molher,  sem- 
prc  ensistiremos  em  esta  pura  vomtade,  E  por  milhor  dote  temos  que  to- 
dallas  mezquitas  de  mouros  de  castella,  E  homde  quer  que  fosem  sogey- 
tos  a  elRey  nosso  padre,  E  os  filhos  pequeños  delles  amtes  de  serem  em 
idade  acabada  que  fossem  lirados  das  porfías  e  erros  de  seus  padres,  e 
Recebesem  agoa  do  samto  bautismo  morondo  christaOs,  A  quall  cousa 
asy  como  foy  prometida  asy  com  gramde  nosso  prazer  e  beneficio  com 
louuor  de  deus  foy  acabada.  E  da  vymganca  e  ameacas  que  o  cruell  sol- 
dam  tam  aleuanladas  e  tam  desonestas  com  pouca  Reuerencya  e  acata- 
mento  diz  contra  o  samto  sepulcro  de  Jesu  chrislo,  liuum  soo  Remedeo 
de  nossa  saluaeam,  nam  podemos  deixar  disto  muy  lo  nos  doer  e  com 
muyta  aspareza  o  semlir  E  nam  sem  mereeymento;  porem  quamdo  o  in- 
humano bárbaro  a  vossa  samtidade  que  he  verdadeira  cabeca  de  nossa 
fee  taes  cousas  com  pouca  Reueremca  ousou  dizer,  As  quaes  olham  o 
menos  preco  de  vossa  fee  e  huuma  apressam  de  doer  delta,  nam  he  ma- 
rauilha,  samtisimo  padre,  se  estas  taes  cousas  e  tamta  soberba  e  doudice 
dos  infiees  he  causado  por  a  gramde  preguyea  dos  Reys  e  principes  chri- 
staos,  Os  quaes  exercytamdo  com  mais  deligencia  as  cousas  propias  hu- 
manas nam  somente  leixam  as  injurias  do  filho  de  deus  que  os  imigos 
sempre  fazem  asy  como  alheas,  mas  aimda  sam  ja  vistos  que  de  todo  as 
perdoam,  nem  á  hy  nenhuum  que  contra  elles  se  aleuamte  mouydo  com 
huum  ardor  da  fee  E  anymo  catholico  com  huuma  maao  muy  prompta 
e  cemgido  com  armas  como  convem,  Pera  que  lembrando  se  dos  benefi- 
cios da  mysericordia  de  deus  por  muytos  insultos  dos  infiees  em  elles  Ihes 
dee  pena  dina  e  punyeam  delles.  E  finalmente,  santisymo  padre,  nam  ere- 
mos que  o  mesmo  soldam  asy  se  aleuante  em  menos  preco  pubryeo  de 
todollos  christaaos  em  huma  latí  e  tam  de  doer  destroyeam  da  casa  sam- 
ta  aimda  que  o  prometa,  porque  o  mao  imiguo  versurto  acomselhamdo 
o  ás  suas  propias  cousas  voluerá  seu  coracam,  porque  se  elle  tal  cousa 
com  obra  seguyse,  o  que  deus  nam  queyra,  exercitará  e  moverá  por  ysso 
muytos  danos  e  perigos  comtra  sy  e  comtra  seu  primeipado,  como  a  lo- 
dos seja  notorio  que  por  tam  piadosa  e  tam  justa  vymganca  lodos  os 
fiees  que  agora  do  samto  bautysmo  Receberam  e  confessam  o  no  me  de 
chrislo,  asy  mancebos  e  velhos  como  doentes  e  mancos,  sem  premynen- 
cia  de  nenhuum  estado  e  idade,  a  ella  todos  juntamente  correrám  com 

7* 
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Riquezas,  com  os  corpos,  e  as  vidas  por  ella  poemdo.  E  per  vemtura  islo 
nam  vyrya  senam  por  huuma  proraysam  devyna,  pella  quall  a  fee  chri- 
slaa  seria  acrecemtada  com  huuma  devota  vytoria,  E  com  huuns  próspe- 
ros socorrymentos,  E  a  casa  samta  de  Jerusalem  das  maas  maos  dos  bar- 
baros com  perdicam  totall  delles  mais  cedo  e  mais  facillmente  serya  Re- 
demida.  E  aquellas  cousas,  beatysimo  padre,  que  aquy  a  vossa  sanlidade 
dizemos  que  no  caso  ham  dacontecer,  se  forem  comformes  a  vosso  cora- 
cam  como  eremos,  a  ellas  seram  sempre  em  sua  mao,  E  entam  o  prim- 
cipio  dellas  com  huma  grande  prosperidade  aparecerá  quando  vossa  bem- 
aventuranca  tirar  dos  Reis  e  principes  christaaos  as  mallquerencas  e  dis- 
cordias que  amtre  sy  teem  pellas  quaes  se  destruyem,  E  esto  com  huu- 
ma dulcidom  de  amor  e  paz.  E  quamdo  o  bemavenlurado  papa  alexam- 
dre  predecessor  de  vossa  samtidade  foy  amoestadó  per  alguuns  dos  prim- 
cipes  christaos  católicamente  pera  aquesto,  em  o  numero  dos  quaees  nos 
somos  esprilos,  nam  eremos  que  por  outra  causa  o  tirou  de  seu  animo, 
somente  porque  esta  tam  samta  e  piadosa  obra  ho  onypotemte  deus  a  quys 
Reseruar  a  vossa  sanlidade  e  em  vosso  tempo  por  huuma  graca  sem  com- 
paracam,  asy  como  a  seu  vigario  mui  diño.  E  porque  em  este  negocio  he 
causa  tamto  de  louuar  e  tam  necessario  aquestas  cousas  se  offerecem  a 
vos,  a  quall  cousa  vossa  samtidade  nam  leixe  por  o  grande  agradeci- 
mento  de  deus  e  polla  sua  gramde  gloria,  mas  leuando  por  capitam  e 
bamdeira  a  cruz  naqueste  negoceo  com  grande  anymo  a  prosigua  fiell- 
mente  e  com  gramde  esforco,  E  saiba  certo  que  a  nosso  parecer  que  pe- 
ra huuma  altura  de  tanta  graca  e  louuor  nenhuuma  cousa  na  térra  se 
pode  acrecentar.  E  porque  vossa  santidade  em  fym  nos  encommenda  que 
lhe  declaremos  o  que  deva  Responder  segundo  nosso  comselho  ao  dito 
soldam,  por  aquesto  damos  gracas  sem  medida  a  vossa  santidade,  E  te- 
mos por  bem  ysso  ser  escusado,  porque  homde  vossa  bem  aventuranca 
e  o  colegio  sagrado  samto  dos  Cardeaes,  homde  tamla  sabedoria  e  pru- 
demeia  enflorece  justamente,  cuydamos  que  ella  nesta  cousa  aimda  que 
fosse  mais  grane  justamente  daria  conselho,  E  prouerya  aas  outras  cou- 
sas. Samlisymo  padre,  nam  sam  mais  que  Rogar  ao  onypolente  deus  que 
alumye  o  entendiraento  de  vossa  samtidade  com  lume  de  graca,  pera  que 
estas  cousas  que  muylo  perlencem  a  fee  pubrica  dos  christaos  segundo 
merecem  respomda  como  convem,  E  a  ellas  proueja  com  eíTeito  e  obra 
mais  que  com  palauras,  E  a  sua  vida  e  sua  saude  e  seu  estado  o  my- 
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sericordyoso  deus  acrecenté  a  seu  desejo:  desta  nossa  cidade  de  lixboa  a 
xu  dias  de  Junho  de  loO'i  annus  '. 


llrc^e  do  Papa  Julio  II.  flirigitlo  a  cl-ltci. 

1505 —  «I ii ii lio  23. 


Julius  Papa  n  Carissime  in  christo  fili  noster  salulem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Sicut  Majeslas  tua  Regia  nobis  nuper  exponi  fecit,  alias  bone  me- 
morie  Joannes  Rex  Portugallie  ct  Algarbiorum,  Prcdecessor  tuus,  con- 
siderans  quod  incole  et  habilatores  Rcgnorum  el  Dominiorura  suorum 
plures  ínulas  quam  cquos  pro  equitando  tcnebant,  et  quod  propterea 
equi  ad  pugnandum  cum  sarraecnis,  ad  resistendum  cis  necessarii  lem- 
pore  belli,  in  eisdem  Regnis  et  Dominiis  suis  haberi  non  poterant,  pro- 
bibuit  etiam  sub  certis  penis  tune  expressis  ne  aliquis  nisi  senex,  aut 
tali  modo  ualitudiiíarius  quod  non  posset  super  equos  equitare,  ínulas  te- 
nere  aut  equitare,  sed  equos  dumtaxat  deberet ;  huiusmodique  prohibi- 
tionem  tam  ipse  Joannes,  tune  Rex,  quam  tu  qui  poslmodum  in  Regnis 
et  Dominiis  predictis  successisti,  quoad  clericos  et  presbíteros,  aliasque 
personas  Ecclesiasticas  obseruari  feeistis,  propter  que  dubitas  tam  prefa- 
tum  Joannem  quam  te  excommunicationis  sentenliam,  ac  alias  censuras  et 
penas  ecclesiasticas  in  tales  promulgatas  incurrisse  :  Quare  nobis  humili- 
ter  supplicare  feeistis  ut  prefatum  ioannem  Regem,  in  quo  tempore  óbitos 
eius  manifiesta  penitentia  signa,  ut  asseris,  apparuerunt,  et  te  ab  excomu- 
nicationis  sententia,  aliisque  censuris  et  penis  ecclesiasticis,  si  quas  pro- 
pter premissa  incurrislis  absoluere,  aliasque  in  premissis  opporluue  pro- 
uidere,  de  benignilate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur,  tuis  in  hac  par- 
te supplicationibus  inclinati,  prefatum  Joannem  teque  ab  excomunicatio- 
nis  sententia,  aliisque  censuris  et  penis  ecclesiasticis  predictis,  quas  pre- 
falus  Joannes  dum  uiueret,  tuque  propter  premissa  quomodolibet  incur- 


1  Copia  contemporánea  na  bibliotheca  dk  ajuda  —  Portugal  velho,   Tom.  I,  fol. 
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ristis,  apostólica  auctoritate  absoluimus  per  presentes,  et  absolutos  fore 
denuntiamus.  Volumus  autem  quod  penitentiam  quam  confessor  idoneus 
per  te  eligendus,  secularis  uel  relligiosus,  tibi  iniunget  omnino  faceré 
tenearis,  Quodque  de  cetero  huiusmodi  inhibitionem  quoad  personas  ec- 
clesiasticas  in  futurum  non  obserues,  ñeque  obseruari  facias,  alioquin 
censuris  predictis  subiaceas :  non  obstantibus  constitutionibus,  et  ordina- 
tionibus  apostolicis,  ceterisque  contrarüs  quibuscumque. 

Datum  Rome  apud  sanclum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xxn 
iunii  m.ü.v.  Pontificatus  nostri  annt)  secundo.  —  Sigismundus  l. 

Breve  do  Papa  Julio  II,  dirigido  a  el-Rei. 

1505 — «linilio  25. 

Julius  Papa  ii  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Deuoiionis  tue  inlegritas  et  fidei  conslantia,  quibus  in  nostro  et  apos- 
tolice sedis  conspectu  clarere  dinosceris,  promerentur  ut  maiestalem  tuam 
regiam,  tam  in  his  que  ad  illius  indempnitatem  quam  conscienlie  tran- 
quillitatem  pertinent,  specialibus  fauoribus  et  gratiis  prosequamur.  Cum 
ilaque,  sicut  accepimus,  in  statutis  et  ordinationibus  militie  iesu  chrisli, 
cuius  tu  per  sedem  apostolicain  in  spiritualibus  et  temporalibus  adminis- 
tralor  deputatus  existís,  tam  per  bone  memorie  Joannem  episcopum  ui- 
sensem  apostólica  auctoritate  editis  et  nuper  per  nos  approbatis  et  con- 
firmaos, quam  alias  editis,  inler  cetera  disponatur  quod  omnes  persone 
dicte  militie,  tam  Magister,  Gubernator,  et  Prior,  seu  Commendator  maior, 
el  relique  persone  eiusdem  militie,  que  pro  reparatione  et  ornamentis  con- 
uenlus  de  Thomar  eiusdem  militie  dcderint  et  soluerint  singulis  annis 
aequis  portionibus  medietatem  fructuum  suarum  Preceptoriarum,  in  ar- 
ticulo mortis  de  ómnibus  bonis  suis  mobilibus,  ad  libitum  suum,  et  de 
ómnibus  redditibus  in  hora  mortis  remanentibus,  aut  qui  usque  ad  cer- 
tum  tempus  tune  expressum  peruenirent  libere  disponcre  possent,  si  fi- 
dem  solutionis  huiusmodi  a  receplore  dictorum  fructuum  habuerint,  prout 

1  Ancii.  Nac,  Mac.  6  de  Bullas,  n.°  19. 
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in  dicüs  ordinationibus  plenius  dicitur  contineri;  El,  sicut  nobis  nupcrex- 
poni  fccisti,  in  cdiíiciis  ct  ornamcntis  dicti  conuenlus  de  prupriis  luis  pc- 
cunüs  summam  quindecim  millium  ducatorum  ucl  circa  cxposueris,  ct 
slipendia  seu  certa m  pecunie  quanlitalem,  triccnlorum  millium  rcgalium 
monele  illarum  parlium,  oclingentos  ducalos  uel  circa  constituentium, 
eidem  conucnlui  sea  fabricae  ecclcsie  eius  de  propriis  tuis  pecuniis  annis 
singulis  quamdiu  uixeris  pcrsolucnda  assignaueris,  et  ctiam  alias  impen- 
sas  in  utililatcm  dicti  conucnlus  faceré  intendas,  et  forsan  ab  aliquibus 
dubitari  posset  quia  de  huiusmodi  pecuniis  per  le  exposilis  quietanliam 
seu  fidem  a  dicto  receptore  non  rccepisti,  aut  alias  in  solulione  fructuum, 
ad  quam  iuxla  statuta  et  ordinaliones  huiusmodi  leneris,  computan  de- 
bcant,  ita  ut  tempore  obitus  tui  de  rcsiduis  bonis  tuis  mobilibus,  etiam 
ratione  magistralus  seu  administrationis  dicte  militie  acquisitis,  iuxta  sta- 
tuta et  ordinationes  prcdiclas  disponcre  possis :  Nos  uolentes  Maieslatis 
tue  Regie  in  premissis  quieli  et  tranquillitati  conscienlie  prouidere,  ac 
etiam  eam  fauore  prosequi  graíioso,  tuis  in  hac  parte  supplicationibus  in- 
clinati,  Ubi  quod  ad  solutionem  quorumcumque  aliorum  fructuum  seu 
aliorum  iurium,  etiam  tempore  mortis,  que  luctuosa  nuncupalur,  mini- 
me  tenearis,  sed  pro  illis  compensentur  premissa  per  le  in  utililatcm  con- 
uentus  et  ecclesie  ac  fabrice  predictorum  expósita,  quodque  tempore  obi- 
tus tui  de  residuis  bonis  mobilibus,  eliam  per  eandem  mililiam  acquisi- 
tis, et  fructibus  seu  reddilibus  qui  infra  dictum  lempus  iuxta  slatulum 
et  ordinationem  huiusmodi  constitutum  el  limitatum  prouenient,  libere  et 
licite  disponere  ualeas,  atiento  quod,  ut  asseris,  delerminatum  non  est 
quantum  debeas  eidem  conuentui  daré,  constilulionibus  et  ordinationibus 
apostolicis,  nec  non  predictis  et  alus  dicte  militie  iuramenlo  confirmatio- 
ne  apostólica  uel  quauis  firmitate  alia  roboratis,  stalulis  et  ordinationibus, 
stabilimentis,  usibus  et  naluris,  celerisque  nequaquem  obstanlibus,  aucto- 
ritate  apostólica  per  presentes  concedimus  et  indulgemus,  Jeque  ab  hu- 
iusmodi solutione  fructuum,  reddituum  et  prouentuum,  ac  luctuosorum 
absoluimus  et  liberamus. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscaloris,  die  xxv 
Junii  m.  d.  v.  Pontificalus  noslri  anno  secundo.  —  Sigismwuhis  \ 
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Oulla  do  Papa  Julio  II. 


i  sor»  —  junio  4, 


Julius  Episcopus  seruus  scruorum  Dei  ad  perpetuam  rei  memoriam. 

Quoniam  per  lilterarum  studia  uiri  moribus  induuntur,  honeslis  uir- 
tutibus  ornanlur,  et  quasi  quodam  rore  pluuido  assiduitate  sludi  spiritus 
sapientie  et  inlellectus  repleti  diuinis  humanisque  rebus  gerendis  seriem, 
ordincín  formam,  et  opem  consiliis  suis  aíferunt,  mérito  inducimur  talibus 
oportuna  suffragia  impenderé  ne  defectu  lemporalium  impediantur  quo 
minus  possint  tara  preclarum  et  utile  scienlie  donum  acquirere.  Sane,  si- 
cut  carissimus  in  christo  íilius  noster  Emanuel  Porlugalie  et  Algarbiorum 
Rex  illustris  nobis  exponi  fecit,  ipse  Emanuel  Rex  cupiens  ut  in  Regnis 
et  Dominiis  suis  essent  uiri  scientia  precian,  quorum  doctrina  et  consi- 
liis eius  subditi  iuuari  possent,  Studium  genérale  Uniuersitatis  Ulixbonen- 
sis  adeo  reforman  et  ampliari  procurauit,  ut  in  eo  essent  Theologie  et 
Juris  canonici  ac  aliarum  scientiarum  Magistri  et  Doctores  legentes  pro 
scolaribus  uolentibus  in  huiusmodi  scientiis  proficere,  ac  etiam  edificia  di- 
cti  studii  necessaria  ad  legendum  et  audiendum  pro  Magistris  Doctoribus 
et  scolaribus  predictis  notabilia  et  necessaria  construi  et  edifican  fecit ;  Ve- 
rum  cum  fruclus,  redditus  et  prouentus  dicte  Uniuersitatis  admodum  te- 
nues sint  ita  ut  non  sufíiciant  pro  salario  seu  stipendiis  Magistratorum 
et  Doctorum  predictorum  inibi  legentium  seu  Gathedras  tenenlium,  pro 
parle  dicti  Emanuelis  Regis  nobis  fuit  humililer  supplicalum  ut  Magistri 
et  Doctores  prefati,  et  alii  in  eodem  Studio  legentes  et  docentes  seu  eius- 
dem  Studii  et  Uniuersitatis  curara  habentes,  aliquod  subuentionis  auxilium 
pro  eorum  sustentatione  et  oneribus  ratione  premissorum  incumbentibus 
supportandis  aliqua  Simplicia  beneficia  etiam  seruitoria  portiones  nuncupata 
in  Regnis  et  Dominiis  predictis  consistentia  usque  ad  ualorem  tricentorum 
ducatorura  auri  de  camera  eidem  Uniuersitati  perpetuo  uniré  annectere  et 
incorporare,  aliasque  in  premissis  oportune  prouidere  de  benignitate  apos- 
tólica dignaremur.  Nos  igitur,  qui  dudum  inler  alia  uoluimusquod  peten- 
tes  beneficia  ecclcsiastica  alus  uniri  lencrentur  cxpriraere  ucruní  annuum 
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ualorem  secündum  communem  extimationem  tam  beneficii  uniendi  quam 
illius  cui  unió  íicri  pcterctur,  Alioquin   unió  non  ualeret,  ct  sempcr  in 
unionibus  commissio  fierct  ad  partes,  uocatis  quorum  interesset  Uniuersi- 
latis,  ct  singulorum  uniendorum  bcneficiorum  huiusmodi  ueros  ualores 
annuos  prcsentibus  pro  cxprcssis  habentes,  buiusmodi  supplicationibus  in- 
clinan, tot  Simplicia  beneficia  ecclcsiastica  etiam  seruiloria  portiones  nun- 
cupata,  quorum  insimul  fructus  redditus  et  prouentus  Tricentorum  duca- 
torum  aun  de  camera  secündum  eandem  extimationem  ualorem  annuum 
non  excedant,  in  Rcgnis  et  dominiis  prefati  Regis  consistenlia,  etiam  si  de 
iure  patronatus  prefati  Regis  et  ex  quauis  causa  ratione  personarum  illa- 
rum  pro  lempore  obtinenlium  dispositioni  apostolice,  preterquam  fatione 
uacalionis  apud  sedem,  ac  familiaritatis  continué  comensalilalis  uestre  uel 
alicuius  ex  uiuentibus  nunc  seu  tune  sánete  Romane  ecclesie  Cardinali- 
bus  generaliler  reseruala,  seu  ex  generali  reseruatione  apostólica  affecta 
fuerint,  simul  uel  successiue,  etiam  in  mensibus  ordinariis  collatoribus  iux- 
ta  regulas  siue  constitutiones  apostólicas  editas  seu  etiam  edendas  aut  per 
priuilegia  seu  alia  indulta  concessis  et  concedendis  uacatura,  que  dilectus 
filius  modernus,  et  pro  tempore  existens  Rector  dicte  Uniuersitatis,  infra 
unius  mensis  spatium  post  uacationem  illorum  duxerit  ad  efTeclum  unio- 
nis  huiusmodi  aeceptanda  seu  requirenda,  cum  ómnibus  iuribus  et  perli- 
nentiis  suis  eidem  Uniuersitati  Studii  generalis  Ulixbonensis  pro  salario 
seu  slipendio  Magistrorum  et  Doctorum  ac  aliorum  in  dicta  Uniuersitate 
legenlium  et  docentium,  aliisque  oneribus  eidem  Uniuersitati  incumbenti- 
bus  supporlandis,  aucloritate  apostólica  tenore  presentium  perpetuo  unimus, 
annectimus  et  incorporamus.  Ita  quod  cedentibus  uel  decedentibus,  simul 
uel  successiue  Simplicia  beneficia  ecclesiastica  etiam  seruitoria  aut  por- 
tiones nuncupata  huiusmodi  obtinentibus,  liceat  dicto  Rectori  seu  deputa- 
tis  ad  supporlalionem  onerum  eidem  Uniuersitati  incumbentium  per  se  uel 
alium  seu  alios  corporalem  possessionem  unitorum  beneficiorum  iurium- 
que  et  pertinentiarum  predictorum  propria  auctoritate  libere  apprehende- 
re  et  perpetuo  retiñere,  ac  illorum  fructus  in  supportationem  onerum  pre- 
dictorum et  non  in  aliam  causam  conueríere,  diocesanorum  locorum  et 
quorumuis  aliorum  licentia  super  hoc  minime  requisita,  non  obstantibus 
priori  uoluntate  nostra  predicta  et  quibusuis  alus  conslitulionibus  et  or- 
dinationibus  apostolicis,  necnon  statutis  et  consuetudinibus  ecclesiarum,  in 
quibus  Simplicia  etiam  seruitoria  beneficia  huiusmodi  forsan  fuerint  iuramen- 
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to,  confirmatione  apostólica  uel  quauis  firmitate  aüa  roboratis,  statutis  et 
consuetudinibus,  necnon  quibusuis  gratiis  expcctatiuis  ac  specialibus  reser- 
ualionibus  quibusuis  personis  etiam  familiaribus  nostris  continuis  commen- 
salibus  etiam  descriplis  pro  tempore  per  nos  uel  sedem  aposlolicam  sub 
quibuscunque  tenoribus  et  antelationum  prerogatiuis  etiam  motu  proprio 
concedendis,  quarum  uim  et  eífectum,  doñee  presentes  littere  quoad  di- 
ctum  ualorem  suum  consecute  fuerint,  eífectum  harum  serie  suspendimus, 
quibus  hac  uice  duntaxat  derogamus,  contrariis  quibuscunque;  x\ut  si  ali- 
qui  super  prouisionibus  sibi  faciendis  de  huiusmodi  uel  alus  beneficiis 
ecclesiasticis  in  illis  partibus  speciales  uel  generales  dicte  sedis  uel  lega- 
torum  eius  lilteras  impetrarint,  etiam  si  per  cas  ad  inhibitionem,  reserua- 
tionem  et  decrelum  uel  alias  quomodolibet  sit  processum,  quas  quidem 
litteras  et  processus  hábitos  per  easdem  et  inde  secuta  quecunque  ad  di- 
cta unita  beneficia  uolumus  non  extendi,  sed  nullum  per  hoc  eis  quoad 
assecutiouem  beneficiorum  aliorum  preiudicium  generari  et  quibuslibet 
alus  priuilegiis,  indulgentiis  et  lilteris  aposlolicis,  generalibus  uel  speciali- 
bus, quorumeunque  tenorum  exislant,  per  que  presenlibus  non  expressa 
uel  lotaliter  non  inserta  effectus  earum  impedid  ualeat  quomodolibet  uel 
diíFerri,  et  de  quibus  quorumque  totis  tenoribus  de  uerbo  ad  uerbum  ha- 
benda  esset  in  nostris  litteris  mentio  specialis.  Prouiso  quod  propler  unio- 
nem,  annexionem  et  incorporalionem  predictas  unita  beneficia  huiusmodi 
debilis  non  fraudentur  obsequiis,  sed  eorum  congrue  supportentur  onera 
consueta.  Et  quia,  antcquam  unió  et  incorporatio  huiusmodi  quoad  singu- 
la  beneficia  predicla  unita  eífectum  sortirentur,  contingere  posset  aliquas 
reuocationes  unionum  eífectum  non  sortilarum  a  nobis  uel  sede  predicta 
emanare,  ex  quo  effectus  dicte  unionis  impediri  posset,  Nos  cupientes  ut 
huiusmodi  unió  utpote  ratione  studii  et  salubris  fructus  inde  prouenien- 
tes  concessa  suum  sorciatur  eífectum,  cadem  auctoritate  apostólica  decer- 
nimus  et  declaramus  unionem,  annexionem  et  incorporationem  predictas 
sub  quibuscumque  reuocalionibus  unionum  eífectum  non  sortilarum  per 
nos  uel  sedem  predielam,  etiam  cum  quibusuis  attestationibus  decretis  et 
declarationibus,  quod  huiusmodi  uniones  eífectum  non  sorlile  sub  eisdem 
reuocalionibus  faciendis  comprehendantur,  nullalenus  comprehendi  deberé, 
sed  ab  eis  exceptas  esse  censeri  deberé  diclosque  Reclorem  el  deputatos 
unitorum  beneficiorum  el  illorum  iurium  el  perlmcntiarum  omnium  cor- 
poralem  possessionem  libere  apprehendere  et  retiñere  posse  in  ómnibus 
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et  per  oninia,  pcrinde  ac  si  huiusmodi  reuocationes  non  emanarcnt.  Et  in- 
soper  ei  nunc  irritum  dcccrnimus  et  inane,  si  sccus  super,  hüs  a  quo- 
íjuain  qnauis  auclorilale  scienter  uel  ignoranter  contigerit  attcmptari.  Nul- 
li  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  noslrc  unionis,  anncxionis, 
incorporationis,  suspensionis,  dcrogationis,  uolunlalis,  dccreti,  declaratio- 
nis  et  constitutionis  infringcre,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  au- 
tcm  lioc  allemplarc  presumpserit  indignalionem  oninipotentis  Dei  ac  bea- 
lorun)  Petri  et  Pauli  Apostolurum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datura  Rorae  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnalionis  Dominico 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Quarto  Nonas  Julii,  Ponlificatus  nostri 
anno  secundo.  —  Sigismundus. 


Hulla  do  Papa  Julio  II. 


1505  —  Julho   C. 


Julius  episcopus  seruus  seruorum  Dei  ad  perpetuara  rei  memoriara. 

Sedis  apostolice  {sic)  benigna  in  oranes  et  in  ómnibus  actibus  suis  cir- 
cunspecta singulorum  presertim  catholicorum  Principum  et  Regum  uotis 
libenter  annuit,  presertim  dum  ex  hoc  sperat  tidei  catholice  exaltationem 
et  infideliura  ex  eorura  conuersatione  ad  dominum  animarum  salutera 
prouenirc  posse.  Sane  carissimus  in  christo  íilius  noster  Emanuel  Portu- 
galie  et  Algarbiorum  Rex  illustris  nobis  humiliter  exponi  fecit  quod  cura 
clare  memorie  Johannes,  etiam  Portugalie  et  Algarbiorum  Rex,  mercantias 
ad  raauros  seu  nigros  Guiñee  ac  indos  mitteret,  etiam  metalla  et  res  alias 
raittebat,  ex  quibus  rebus  magna  ulilitas  christicolis  Portugalie  et  Algar- 
biorum regnorum  et  dominiorum  proueniebat,  et  ipse  Emanuel  Rex  huius- 
modi consuetudincm  insecutus  etiam  ulteriores  partes  nigrorum  seu  mau- 
rorura  et  indiorum  predictorum  per  eius  nuntios  ad  partes  illas  per  ñaues 
delatos  progrediens  ab  earundera  partium  incolis  et  habitatoribus  aromata 
et  multa  alia  ad  utilitatem  christianorum  recipit,  et  ad  eos  metalla  et  res 
alias  pro  eoruní  necessitatibus  el  usu  misit  et,  ut  creditur,  polius  spes  ha- 

1  Arch.  Nac,  Mar.  6  de  Bullas,  n.°  28. 
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benda  est  quod  ipsi  nigri,  mauri,  indii  et  habitatores  partium  illarura  ex 
conuersatione,  quam  cum  christifidelibus  ad  partes  illas  delatis  habent,  ad 
fidem  christianam  conuertantur,  quam  formidandum  sit  quod  ex  receptio- 
ne  melallorum  et  aliarum  rerum,  que  mercantie  causa  ipse  Rex  ad  par- 
tes illas  mittit,  aliquod  damnum  fidelibus  eueniet.  Quare  pro  parte  dicli 
Regis  nobis  fuit  humiliter  supplicalum  ut  tam  Joanncm  et  Emanuelem 
Reges  quam  alios  cbristifideles,  qui  de  eorum  licentia  huiusmodi  metalla 
el  mercantias  ad  dictos  nigros  seu  mauros  ac  indios  absque  licentia  se- 
dis  predicte  miserunt  et  detulerunt,  ab  excommunicationis  sententia  aliis- 
que  censuris  et  penis  ecclesiasticis,  si  quas  propterea  incorrerunt,  absol- 
uere,  ac  quibuscumque  incolis  et  habitatoribus  regnorum  et  dominiorum 
prediclorum,  quod  de  prefali  Emanuelis  et  pro  tempore  exislentis  Regis 
Portugalie  et  Algarbiorum  licentia  huiusmodi  metalla  et  mercantias  ad 
partes  predictas  deferre  possint,  licentiam  et  facultatem  concederé,  alias- 
que  in  premissis  oportune  prouidere  de  benignilate  apostólica  dignare- 
mur.  Nos  igitur,  qui  singulorum  uotis  quantum  cum  deo  possumus  liben- 
ter  annuimus,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati  Reges  predictos  ac  om- 
nes  et  singulos  ex  incolis  et  habitatoribus  regnorum  et  dominiorum  pre- 
dictorum,  qui  de  licentia  tamen  seu  permissione  Johannis  et  Emanuelis 
Regum  prediclorum  seu  alterius  eorum  huiusmodi  metalla  et  mercantias 
ad  prefatos  nigros  seu  mauros  aut  indos  hactenus  sine  licentia  sedis  pre- 
dicte miserunt  et  detulerunt,  ab  excommunicationis  sententia  aliisque  cen- 
suris et  penis  in  tales,  tam  per  Rullam  que  in  Cena  Domini  legi  consue- 
uit  quam  alias  per  constituliones  apostólicas  latis  et  promulgatis,  si  quas 
incurrerunt,  auctoritate  apostólica  absoluimus  per  presentes ;  eisdemque  in- 
colis et  habitatoribus  presentibus  et  futuris  quod  de  licentia  prefati  Ema- 
nuelis et  pro  tempore  existentis  Regis  Portugalie  et  Algarbiorum  metalla, 
eris  et  arami  et  mercantias  ad  prefatos  guineos  seu  nigros  uel  mauros 
aut  indos,  doñee  cum  dicto  Rege  suisque  successoribus  et  alus  christia- 
nis  pacifice  uixerint,  deferre  et  deferri  faceré  libere  et  licite  ualeant,  li- 
centiam et  facultatem  concedimus,  Non  obstantibus  conslilutionibus  et  or- 
dinalionibus  aposlolicis  ac  quibuscunque  prohibitionibus  per  dictam  Rul- 
lam que  in  Cena  Domini  huiusmodi  legi  consueuit  pro  tempore  íaciendis, 
ceteriisque  contrarüs  quibuscunque.  Volumus  autem  quod  singuli  pre- 
dicli  qui  huiusmodi  censuras  incurrerunt  confessorcm  sibi  eligere  possint, 
qui  eis  penilentiam  pro  premissis  iniungat  salularem  et  quam  ipsi  face- 
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re  tencantur.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  ab- 
solutionis,'concessionis  ct  uoluntatis  infringere,  uel  e¡  ausu  temerario  con- 
traire.  Siquis  auleni  hoc  attemptare  presumpserit  indignationem  omnipo- 
tenlis  Dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se  nouerit  incur- 
surum. 

Datum  Romc  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnationis  Dominico 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Quarto  Nonas  Julii,  Pontificatus  nostri 
anno  secundo  '. 

Hulla  do  I*awa  Julio  II. 

1505  — Jullio  12. 


Julius  episcopus  seruus  seruorum  Dei  ad  futuram  rei  memoriam. 

Orthodoxe  fidei  nostre  cure  diuina  dispositionc  comisse  propagatio- 
nem  ac  christiane  religionis  augmentum  et  animarum  salutem,  barbara- 
rum  nationum  et  infidelium  quorumlibet  depressioncm  ac  illorum  ad  íi- 
dem  ipsam  conuersionem  supremis  desiderantes  affectibus,  ad  id  opportu- 
num  remedium  exquirere  conlinuo  non  cessamus,  ut  eiusdem  fidei  cul- 
tores catholicis  Regibus  et  Principibus  infidelium  corundem  expugnationi 
et  conucrsioni  huiusmodi  uocantibus  ad  tam  sanctum  et  tam  pernecessa- 
rium  tanquam  immortali  deo,  cuius  causa  agitur,  acceptum  opus,  pres- 
tent  auxilium,  ac  eos  quibusdam  allectiuis  muneribus  et  Thesauriis,  quos 
redemptor  noster  dominus  Jesús  christus  Aposlolorum  principi  ac  Regni 
celestis  Clauigero  et  eius  successoribus  canonice  intrantibus  concessit,  in- 
dulgenliarum  uidelicel  muneribus  et  peccatorum  remissionibus  inuitamus, 
ac  alias  gralias  et  concessiones,  per  quas  huic  sanclissimo  operi  melius 
ac  libentius  inlendere  possint,  eis  elargimur,  speranles  indubie  quod,  at- 
lempta  rei  necessitate  et  ob  fidei  quam  profitentur  reuerentiam,  defaculta- 
tibus  eis  a  deo  collatis  subuenire  curabunt  et  ad  huiusmodi  meritoria  ope- 
ra se  reddant  mullipliciter  pronos  et  etiam  liberales.  Sane,  sicut  facti  euiden- 
tia  demonstrat  et  iam  toto  pene  orbi  notissimum  est,  clare  memorie  Portuga- 
lie  Reges,  qui  pro  tempore  fuerunt,  ex  innala  eorum  erga  christianam  reli- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  31  de  Bullas.  n.°  12. 
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gionem  dcuotione  toto  cordis  aííectu  desideranles,  ut  uere  catholicos  prin- 
cipes decet,  fidem  nostram  augere  ac  barbaras  nationes  et  infideles  ad  fi- 
dem  ipsam  reducere,  a  magno  tempore  citra  continué  non  sine  maximis 
laboribus  periculis  etimpensis  acetiam  magnam  subditorum  suorum  sangui- 
nis  effusionem  (sic)  in  partibus  Africe  aduersus  ipsius  Africe  infideles  bel- 
lum  gesserunt,  et  iam  fauente  altissimo  quamplura  Ciuitates  ierras  castra  et 
loca  munitissima  in  dicta  África  expugnarunt  et  sue  dictioni  subiecerunt 
cura  non  parua  gloria,  nedum  eorum  sed  totius  reipublice  christiane ; 
que  omnia  deuolissime  considerantes  (sic)  Garissimus  in  christo  filius  nos- 
ter  Eraanuel  eiusdem  Portugalie  et  Algarbiorum  raodernus  Rex  Illustris 
aliorum  Regum  predictorum  successor  eorum  uestigia  uolens  imitari,  nec 
minus  ipsius  christiane  religionis  studiosus  defensor  et  zelator  quam  ipsi 
progenitores  fuerunt,  cum  máximo  animi  feruore  omnino  decreuit  gratia 
sibi  assistente  diuina  prouinciam  per  ipsos  progenitores  iam  ceptam  pro- 
sequi  nec  desistere,  doñee  rera  ad  optatum  íinera  preduxerit,  etiam  pro- 
prium  sanguinem  suum  effundendo  et  se  personaliter  in  ipsam  Africam 
transferendo,  quod  iam  forsan  faceré  lemptasset,  nisi  seditiones  ac  dissen- 
siones  alia  quamplura  discrimina,  que  humani  generis  hoste  precurante 
in  diuersis  mundi  partibus  post  susceptum  per  eum  Dominium  uiguerunt, 
id  prohibuissent ;  unde  nos  attendentes  quod  sit  dignura  et  quam  lauda- 
bile  ac  immortali  deo  acceptum  ac  ómnibus  christifidelibus  commune  bo- 
num  huiusmodi  sanclissimum  opus,  quodque  ad  ipsius  Africe  expugna- 
tionem  et  tantam  fidei  prefate  exaltationem  dicti  Regis  non  suppeíunt  fa- 
cultates,  sed  sit  necesse  tam  ab  ipsa  portugalia  que  fortissima  et  deuo- 
tissima  existit,  quam  ab  alus  fidelium  nalionibus  propugnatores  et  bella- 
tores  aliaque  auxilia  exquirere,  et  ut  Rex  prefatus  fauente  altissimo  suum 
pium  et  laudabile  propositum  huiusmodi  ad  eíTectum  perducere  ualeat, 
chrislifidelium  eorundem  inuocaio  auxilio  quantum  in  nobis  est  operari 
uolentes,  auctoritate  omnipotentis  dei  cuius  uices  quamuis  imeriti  gen- 
mus  in  terris  uniuersis  christifidelibus  presertmi  nationis  eiusdem  Regni 
Portugalie  horlamur,  requirimus  et  monemus  ut  eidem  Regi  ad  expugna- 
tionem  ipsius  Africe  et  illius  exquisitionem  ac  fidei  prefate  exaltationem 
cum  bonis  et  personis  suis  pro  eorum  possibilitate  uiriliter  et  indesinen- 
ter  assistant,  et  illius  exemplo,  qui  pro  salule  gregis  dominici  mortem  non 
abnuit,  tollant  in  cordibus  suis  crucem  suam  ;  el  illi  ex  eisdem  íidelibus, 
qui  ad  hoc  ydonei  sunt,  eundem  Regem,  immo  ucrius  salualorcm  nos- 
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Irum  prcfatum  scquentur  et  pro  illius  nominis  gloria  et  infidelium  predi- 
ctorum  íidei  hostium  propugnatione  morlis  pénenlo  se  exponere  non  for- 
inidcnt,  memores  uerbi  eius,  qui  dixit  qui  uull  uenire  post  me  abneget 
semétipsura  et  tolla!  crucem  snam  el  sequatür  me,  pariler  et  confidentes 
¡n  eo  qui  dicit  ecce  ego  uobiscum  suum  ¡sic)  usque  ad  consumalioncm  se- 
cuto, et  qui  ¡n  una  noetc  per  Angelum  suum  centum  quinquaginta  millia 
hominum  ex  exercitu  senacherib  inleremit,  et  qui  alias  ceelesiam  suam 
in  magnis  periculis  non  derilinquit  nec  permisit  innimicos'eius  de  eorum 
ímpetu  glorian,  reeepluri  exinde  premia  felicitatis  eterne,  et  ul  fideles 
ipsi  eidem  Regí  in  prosecutione  tam  sancti  operis  eo  propicius  assistere 
et  sibi  possibilia  auxilia  exhibere  studcant,  quo  ex  inde  maiora  animarum 
suarum  commoda  cognoucrint  adipisci,  et  eis  pro  tam  salubri  bono  por- 
tas paradisi  ad  perennem  gloriam  cum  sanctis  Apostolis  et  gloriosis  Marti- 
ribus  reserari,  uniuersis  fidelibus  eisdem  qui  ad  bellandum  contra  eos- 
dem  infideles  pro  consecutione  dicte  Africe  in  eiusdem  Regis  exertitio  in 
personis  propriis  se  conlulerint,  et  per  lempus  quod  Tbesaurarii  prouen- 
tuum  huius  sánete  expeditionis,  qui  pro  lempore  fuerint  deputati,  ordi- 
naucrint  in  tilo  permanserint  confisi,  de  ipsius  omnipolentis  dei  miseri- 
cordia ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  auctorilate  et  uerbi 
eius,  qui  est  uia  ueritas  et  uila,  ac  nobis,  qui  in  persona  eiusdem  beati 
Petri  cuius  pari  auctoritate  meritis  licet  imparibus  successores  sumus,  di- 
xit quodeunque  ligaueris  super  terram  erit  ligatum  et  in  celis,  et  quod- 
cunque  solueris  super  terram  erit  solutum  et  in  celis,  et  etiam  de  potes- 
ialis  plenitudine  nobis  celitus  traditam  (sic)  plenariam  omnium  peccato- 
rum  suorum  remissionem  et  indulgentiam,  quales  per  predecessores  nos- 
tros  Romani  Pontífices  dari  consueuerunt  proficiscentibus  in  subsidium 
Ierre  sánete  et  quales  in  Anno  Jubilei  per  eosdem  predecessores  concessa 
íuit,  concedimus  pariler  et  donamus,  ac  eorundem  omnium  quos  in  hac 
sancta  expeditione  proficisci  conligerit  animas  sanctorum  Angelorum  con- 
sortio  in  celestibus  Regnis  et  cternam  felicitatem  permansuros  perpetuo 
decernimus  collocandas.  lía  ut  si  forsan  desígnalo  tempore  non  excepto 
ipsorum  aliquo,  postquam  iter  pro  prosecutione  tam  sancü  operis  arri- 
puerint,  ex  hac  luce  migrare  contingat,  indulgentiam  huiusmo'di  omnino 
consequantur,  et  si  aliqui  ex  Regno  el  dominiis  dicíi  Regis  existentes  uel 
in  eis  cohabitantes  aut  in  illis  assisteutes  et  accederé  personaliter  quouis 
respeclu   uolentes  uel   non  uolenfes  alium  equüem  si  commode  pofue- 
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rint  sin  autem  peditem  undecunque  suis  expensis  destinauerint,  qui  ui- 
ce  sua  in  ipsam  Africam  contra  eosdera  per  tempus  ut  premiltitur  or- 
dinandum  pugnet,  uolumus  quod  tam  mittens  quam  si  pauper  existeret 
etiam  missus  eiusdem  indulgentie  participes  exislant,  et  omnis  elatis  et 
sexus  ac  cuiuscunque  professionis  hominis  huiusmodi  sánete  indulgentie 
participes  esse  posse ;  etiam  uolumus  quod  si  monasteríorum  et  aliorum 
religiosorum  locorum  et  mendicantium  ordinum  ulriusque  sexus  presi- 
dentes Conuenluum  seu  persone  pro  singulis  Decem  ex  eis  unum  bella- 
torem  iuxta  descriptionem  predictam  miserint  ad  premissam  expeditio- 
nem,  et  eis  stipendia  necessaria  minislrauerint,  adueniente  lempore  ut 
prefertur  Decem  persone  predicte  mittentes,  et  si  pauper  sit  etiam  ipse 
missus  pari  indulgentia  el  peccatorum  remissionem  huiusmodi  perfruan- 
tur,  et  similiter  seculares  persone  adeo  pauperes,  ut  singuli  singulos  mit- 
tere  commode  nequeant,  conuenientes  inuicem  in  huiusmodi  numero  De- 
cem uel  maiori,  prout  eorum  possibilitas  exigerit,  et  mittentes  unum  bel- 
latorem,  ut  premiltitur;  pro  ómnibus  mitlendis  et  si  pauper  sit  etiam  mis- 
sus pariformiter  prefatam  indulgenliam  pociantur.  Et  insuper  uolumus  et 
ordinamus  quod  tam  ipsi  bellatores,  quam  mitlentes  et  si  pauperes  fue- 
rint  missi,  quam  etiam  quibus  bellatores  ipsi  indigere  noscantur,  omnes 
et  singuli  Medici,  armatarii,  cerdones,  sudores,  carnifices,  ferri  et  ligni 
fabri,  carpentarii,  machinarum  ductores  et  cuiuslibet  artificii  in  eisdem 
Castris  oportuni  artífices,  apothecarii  et  mercatores  medicinas,  uictualia 
et  alia  necessaria  ad  dictum  bellum  portantes,  administrantes,  et  ut  por- 
tentur  et  administrentur  auxilium  consilium  uel  fauorem  prestantes  bel- 
latorum  obsequiis,  et  in  Castris  huiusmodi  uel  extra  ea  quomodolibet,  ut 
illi  liberius  pugnare  ualeant,  insistentes,  predicatores  quoque  uerbi  dei 
presentes  lilteras  et  indulgentias  publicantes,  et  populis  nunciantes  et  pu- 
blicantes missas  et  alia  diuina  officia  in  exislentium  in  dicto  exercitu  pre- 
sentía celebrantes,  et  eorum  confessiones  audientes,  et  alii  cuiuscunque 
artis  industrie  uel  exercitii  inibi  ad  minus  per  spatium  Trium  Mensium 
assislentes,  ac  etiam  mulieres  infirmis  et  uulneratis  tam  in  dicto  exercitu 
quam  extra  existentes  semientes,  et  generaliter  omnes  et  singuli  ulrius- 
que sexus  christifidelcs,  qui  ad  hanc  sanctam  expeditionem  thesaurariis 
prouentuum  eiusdem  infra  Biennium  a  die  publicationis  presenlium  com- 
putandum,  sánele  Romane  ecclesie  Cardinales,  Palriarche,  Archicpiscopi, 
Episcopi  Decem,  Rex  prefalus  ac  Carissima  in  christo  filia  Maria  Regina 
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Portugalic  Centum,  Principes  ct  filii  Regum  ac  eorumdem  Principum  et 
íiliorum  Regum  uxores  Decem,  Duces  autem,  Marchiones,  Comités  etVi- 
cecomites  ac  ipsorum  Ducum,  Marchionum,  Comilum  et  Vicecomilum  uxo- 
res, necnon  Magistri  IJospitalis  sancti  Johannis  Jerosolimitani,  sancti  Jaco- 
bi  de  Spata,  de  Calatraua,  de  Alcántara,  de  Montesa,  Jesu  christi,  de 
Auis,  et  aliarum  quaruncunque  militiarum  Decem,  et  si  ab  cis  inferiores 
persone  ccclesiastice  aut  seculares  vassallos  tantum  et  in  reddilibus  annuis 
Ducentos  Ducalos  aut  amplius  habentes,  et  uxores  eorundem  secularium 
ac  militum  diclarum  militiarum  Dúos  Ducatos  auri,  si  uero  in  facultati- 
bus  et  bonis  ualorem  Centum  Ducatorum  habuerint  Unum,  et  si  alii  Qua- 
tuor  regalía  argenti,  si  uero  adeo  pauperes  fuerint  quod  in  bonis  ultra 
ualorem  Quinquaginta  Ducatorum  etiam  similium  non  habeant  Dúo  rega- 
lía argéntea  monete  illius  partís,  quorum  regalium  quorumlibet  Triginta 
regalía  monete  in  parlibus  illis  currentis  ualeant  Unum  Ducatum  auri, 
seu  (luanlum  Thesaurariis  prediclis  uidebitur  persoluerint,  seu  in  Trun- 
chis  aut  capsis  seu  eestis  ad  hoc  pro  precuniís  colligendís  pro  tempore 
deputatis  imposuerint  eum  eífectu  in  pecunia  uel  bonis  per  se  uel  alium, 
confessorem  ydoneum  presbiterum  secularem  uel  cuiusuis  ordinis  religio- 
sum  eligere  possint,  qui  eligentium  confessione  diligenter  audita  pro  com- 
missis  per  eligentes  excessibus,  crimínibus  et  peccalis  cuiuslibet  quantun- 
cunque  enormibus  et  grauibus,  etiam  omissionum  horarum,  simonie  ac 
censuris  et  penis  quibuscunque,'  quibus  a  iure  uel  ab  homine  quauis  oc- 
casione  uel  causa  quomodolibet  ligali  existerent,  etiam  in  casibus  sedi 
apostolice  reseruatis,  preterquam  conspirationis  contra  Romanum  Pontifi- 
cem  et  sedem  predictam,  iniectionis  manuum  violentaran!  in  Episcopos 
et  ipsos  interficientium  constitutos  in  sacris  ordinibus,  ac  per  se  \el  alium 
seu  alios  quascunque  personas  ecclesiasticas  uel  seculares  ad  Romanam 
Curiam  pro  causis  et  negotiis  quibuslibet  recurrentes,  illaque  in  eadem 
Curia  prosequentes  procuratores,  negociorum  gestores,  aduocatos  uel  pro- 
curatores,  eorum  auditores  et  Judices  in  supradictis  causis  seu  negociis 
deputatis  occasione  causarum  uel  negociorum  huiusmodi  mutilare,  occi- 
dere  uel  alias  uerberare,  aut  bonis  spoliare,  et  ut  litteris  et  mandatis  di- 
cte sedis  ac  Legatorum  eius  et  nuntiorum  et  Judicum  delegatorum  eius- 
dem  gratiam  et  iusticiam  concernentes,  decretisque  super  illis  et  re  iudi- 
cata  processibus  executorialibus,  non  habito  primo  beneplácito  eorum  uel 
assensu  pareatur,  ne  ut  tabelliones  et  Notarii  super  huiusmodi  litteris  et 
tomo  i.  9 
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processibus  executorialibus  instrumenta  seu  acta  conficient  aut  confecta 
parti  cuius  interest  tradant,  prohibere,  statuere  seu  mandare,  a  nostra 
quoque  et  pro  tempere  existentibus  Romanis  Pontificibus  obedientia  per- 
linaciter  se  subtrahere  seu  quomodolibet  recedere,  necnon  decimas  seu  fni- 
ctus  ad  ecclesias  parrochiales  pertinentes  usurpare  et  recipere  et  per  se 
uel  alium  seu  alios  directe  uel  indirecte  presumentium,  et  predicta  fieri 
procurantium  et  ad  ea  seu  eorum  aliquod  consilium  auxilium  uel  fauorem 
prestantium,  ecclesiaslicam  quoque  Iibertatem  quomodolibet  uiolantium, 
preseutium  lilterarum  publicationem  et  executionem  aut  guerram  huiusmo- 
di  fieri  et  ad  expugnationem  eorundem  infidelium  peruenire  impedientium, 
et  proponentcs  seu  inclinatos  ad  consequendum  indulgentiam  etfacultatem 
eligendi  confessorem  predictos  aliquo  ex  modis  prediclis  persuasionem 
uerbo  uel  signo  ab  huiusmodi  eorum  proposito  et  inclinatione  retrahen- 
tium,  aut  de  emolumentis  expedilionis  aliqua  subtrahentium  uel  frauden- 
tium,  criminibus  duntaxat  exceplis  semel  in  uita,  et  in  alus  eidem  sedi 
non  reserualis  casibus,  toticns  quotiens  id  petierint,  eis  de  absolutionis 
beneficio  prouidere,  necnon  omnium  peccatorum  suorumT  de  quibus  cor- 
de  contricti  et  ore  confessi  fuerint,  semel  in  uita  et  semel  in  mortis  ar- 
ticulo plenariam  remissionem  ipsis  in  sinceritate  fidei  et  unitate  sánele  Ro- 
mane ecclesie  ac  obedientia  et  deuotione  nostra  ac  successorum  nostro- 
rum  Ronianorum  Ponlificum  canonice  intrantium  persistentibus  impen- 
deré et  penitentiam  salutarem  iniungere,  ac  emissa  per  eos  uola  quecun- 
que  uisitationis  Liminum  Apostolorum  Pelri  et  Pauli  et  ultramarinum,  ac 
Castilatis  et  religionis  uotis  duntaxat  exceplis,  in  huiusmodi  sancta  expe- 
dilione  commullare  libere  et  licite  ualeant ;  et  si  imminente  infirmilate  pro- 
pter  periculum  mortis  absoluerentur,  ac  demum  mortis  periculum  euase- 
rint,  semper  plenaria  remissio  predicta  ad  uerum  mortis  articulum  reser- 
uetur,  etiam  si  id  multotiens  oceurrisset ;  et  si  forte  contingeret  personas 
predictas  sine  confessione  decedere,  dummodo  aliqua  signa  contrilionis 
ante  obitum  eorum  in  eis  apparuerint,  uel  morte  repentina  ab  hac  luce 
sublracti  fuerint,  etiam  plenariam  absoluíioneni  ct  remissionem  huiusmo- 
di consequantur,  que  etiam  ad  peccata  oblita  et  que  alias  alus  sacerdo- 
tibus  integre  confessi  fuerint  extendatur,  sic  tamen  quod  idem  Confessor 
de  hiis  de  quibus  fuerit  alteri  satisfactio  impendenda,  tam  confitenti  per 
eum,  si  superuixerit,  uel  per  heredes  suos,  si  tune  forte  transierit,  facien- 
dum  iniungat,  quam  ipsi  uel  alii,  ut  prefertur,  faceré  Icneantur ;  et  ne 
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propter  alias  indulgentias  chrisli  fidcles  in  hoc  sánelo  opere  lardiores  exis- 
lant,  omnes  símiles  aut  dissimiles  indulgentias  ac  facullates  a  nobis  et 
cadem  sede  ucl  eius  auclorilate  quibuscunque  ecclesiis,  Monastcrüs,  Hos- 
pitalibus  ct  piis  loéis,  Uniuersitatibus  et  eonfraternilalibus  et  singularibus 
personis  plenarias,  temporales  et  perpetuas  in  uita,  uel  in  morlis  articu- 
lo, in  Rcgno  el  dominiis  prediclis  concessas  ad  Riennium  huiusmodi,  di- 
cta auetoritale  de  poleslalis  plenitudine  suspendimus.  Ita  ut  ille  eliam,  si 
clausulas  aliquas  contra  fuluram  eorum  suspensionem  in  se  conlincrent, 
quarum  tenorem  et  formas  pro  expressis  et  hic  de  uerbo  ad  uerbum  in- 
sertis  habemus,  nemini  dicto  durante  Biennio  etiam  in  mortis  articulo  ali- 
quatenus  sufl'ragcntur,  et  sub  excommunicationis  late  sentcnlie  pena  ipso 
Biennio  durante  publicari  et  predican  et  earum  pretextu  queuis  pía  suf- 
fragia  postulan  nequeant ;  uolumus  insuper  et  dicta  auctoritate  concedi- 
mos, quod  corpora  omnium  et  singulorum  ad  béllum  accedentium  et  mit- 
lentium  pro  tempore  decedentium,  eliam  si  sine  confessione,  si  signa  con- 
tritionis  apparucrint  in  eisdem  adhuc  uiuenlibus,  eliam  stante  ecclesiasti- 
co  interdicto  ordinaria  auctoritate  in  aliquo  loco  pósito,  dummodo  tales 
causara  non  dederint  interdicto,  possintin  ecclesiis  siue  Cimiteriis,  siue  ta- 
men  sólita  pompa  funeris,  sepeliri,  Liceatque  ómnibus  Episcopis  et  su- 
perioribus,  reliquis  uero  personis  ecclesiasticis  etiam  religiosis  inferiori- 
bus  ab  eisdem  de  ipsorum  Episcoporum  et  aliorum  superiorum  licenlia, 
et  si  prelati,  fungantur  oíücio  Capituli  Collegii  seu  Conuenlus  sui  ad  id 
accedentis  concensu  in  expeditione  ípsa  sine  cuiusuis  irregularitatis  incur- 
su  proficisci  et  permanere,  consulere  et  hortari  ad  pugnam,  et  quandiu 
ibidem  permanserint  fructus,  redditus  et  prouentus  mensarum  ecclesiarum 
et  Monasterium,  aliorumque  beneficiorum  ecclesiasticorum  quorumlibet 
cum  cura  et  sine  cura,  etiam  si  dignitates,  personatus,  adminislrationes 
uel  officia,  Canonicatus  et  prebende  in  Cathedralibus  etiam  Metropolitanis 
uel  Collegiatis  et  dignitates  ipso  in  eisdem  Cathedralibus  etiam  Metropo- 
litanis post  Pontificales  maiores,  aut  Collegiatis  huiusmodi  principales  fue- 
rint  et  ad  illa  consueuerint,  qui  per  electionem  assumi,  eisque  cura  imi- 
neat  animarumque  interim  oblinebunt  cum  ea  integritate,  quotidianis  dis- 
tribulionibus  duntaxat  exceptis,  libere  percipere,  cum  qua  illos  percipe- 
rent,  si  in  eisdem  ecclesiis  siue  locis  personaliter  residerent,  el  ad  resi- 
dendum  in  eisdem  minime  teneantur,  nec  ad  id  inuicti  corapelli  possint, 
ac  in  Caslris,  territoriis,  uel  alus  locis  Castrorum  eorundem  ydoneis, 
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prout  melius  et  honestius  haberi  potuerint,  Missas  et  alia  diuina  officiav 
etiam  antequam  illuscescat  (lies,  prout  negociorum  ingruentium  oportuni- 
las  id  exigerit,  circa  taraen  diurnam  lucera  celebrare  et  Eucharistiam  alia- 
que  ecclesiastica  sacramenta  ómnibus  et  singulis  in  dicta  expeditione  de- 
gentibus  et  ad  illam  accedentibus  quocunque  tempore,  etiam  in  festo  Pas- 
chali,  ministrare  ualeant ;  et  quod  tam  ecclesiastice  quam  seculares  per- 
sone, dum  in  eodem  bello  occupati  fuerint,  si  commode  non  potuerint  ab 
obseruatione  quoruncunque  ieiuniorum  et  recitatione  officiorum,  ad  que 
teneantur  ex  uoto  uel  profissione  aut  precepto  ecclesie  siue  penitentia,  ex- 
cusentur.  El  quoniam  ea  que  pereunt  tempore  etiam  fesliuo  iuxta  canóni- 
cas sanctiones  perfici  possint,  el  nichil  sit  magis  necessarium  in  bello  quam 
oporlunilatem,  qui  bella  gerere  el  considere  tenenlur  quibuscunque  die- 
bus  dominicis  el  festiuis,  gentes  armorum  et  alie  persone  ad  dictam  san- 
ctam  expeditionem  euntes  et  in  illa  stantes,  et  simililer  omnes  prelati  et 
alie  persone  ecclesiastice  seculares  et  regulares,  etiam  in  presbileratus  or- 
dine  constituti,  in  rebus  concernenlibus  dictum  bellum,  circa  premissa  et 
alia  ad  hec  necessaria  et  oportuna  intendere  et  uacare,  et  in  ordinibus 
circa  premissa  et  alia  ad  hec  necessaria  interesse,  et  desuper  que  eis  ui- 
debunlur  consulere  et  hortari  libere  et  licite  ualeant,  dicta  auctoritate 
concedimus.  Proptcrea,  cuín  ad  tam  magni  exercitus  manulentionem  et 
ad  ipsius  Africe  expugnationem  magna  expedit  subiré  onera  expensarum, 
Masse  prouentuum  expeditionis  eiusdem  dicta  auctoritate  applicamus  que- 
cunque  legata  et  alias  quomodolibet  etiam  hereditatis  titulo  et  pro  male 
ablatorum  restilutione  relicta  hactenus  ac  que  largiri  et  relinqui  contin- 
gat  in  fulurum,  dicto  durante  Biennio,  in  quibuscunque  Jestamentis,  do- 
nationibus  causa  mortis,  codiciliis  et  alus  ultimis  uoluntalibus  per  quos- 
cunque  et  ubicunque  in  Regno  et  dominiis  predictis  faclis,  et  quod  du- 
rante dicto  Biennio  íieret  quibuscunque  in  cerlis  ecclesiis  et  piis  locis  aut 
personis  similiter  incertis  uel  absentibus  talemque  quod  propter  eorum 
absentiam  mérito  ab  eis  noticia  haberi  non  posset,  ac  etiam  que  reslitu- 
tioni  subiacerent,  sed  in  eis  uel  ad  ea  personis  quibus  illa  íieri  deberet 
receptionem  compeleret,  necnon  quecunque  in  teslamenlis,  donationibus, 
codiciliis  et  alus  ultimis  uolunlatibus  pro  redemptione  captiuorum,  etiam 
si  bcale  Marie  de  Mercede  et  sánete  Trinitatis  redemptionis  captiuorum  or- 
dinibus et  sánete  Eulalie  Barchinoncnsis  relicta  fuerint,  Quintana  partem 
heredilatum  et  bonorum  decedentium  ab  intestato  elericorum  et  laicorum 
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dictis  Rcgno  et  dominiis  ex  indulto  apostólico  aut  alias  ad  rcdentionem 
prediclam  captiuorum  dedicalis  peremniter  dcbent  per  Biennium  predi- 
ctum,  nccnon  omnes  el  singulas  pecunias  ct  res  alias,  que  in  prandiis  et 
communiis  aut  publicis  spectaculis  in  aJiquibus  celebrilatibus  ex  uoto  uel 
slaluto  siue  consuetudine  in  Rcgno  ct  dominiis  predictis  cxponi  consueue- 
runt,  ct  per  Biennium  predictum  cxponi  dcbcrent  applicamus ;  et  ut  ex- 
pcdilio  huiusmodi  tanto  maiorcm  fructum  rcddcre  possit,  quanto  in  dicto 
Rcgno  ct  dominiis  pax  el  concordia  uigebit,  Uniuersos  christiíidelcs  el  do- 
minorum  prediclorum  incollas  et  habitatorcs,  Dóminos,  Duces,  princi- 
pes, Corniles  et  Barones,  ac  cuiuscunque  preheminenlie  dignitatis  et  ex- 
celentie  fuerint,  per  uiscera  misericordie  domini  nostri  Jesu  christi  et  per 
acerbissimam  eius  passionem,  quam  imaculatus  et  innocens  agnus,  ut  nos 
miseros  peccalores  ab  eterna  morte  redimeret,  dignatus  est  pati,  per  iudi- 
cium  extremum  in  quo  ante  cuius  tribunal  constitulus  quisque  secundum 
opera  sua  mercede  suscipere  per  spem  uite  eterne,  quam  repromisit  deus 
diligentibus  se,  harum  serie  enixe  monemus  ac  requirimus  eis  in  uirlule 
sánete  obedienlie,  districte  percipiendo  mandantes  ut  mutuam  inter  se  ca- 
ritatem  et  pacem  ac  concordiam,  uel  saltera  tempore  quo  expeditio  pre- 
dicta  durabit,  treugas,  inducías  seu  belli  morara,  quas  tenore  presentium, 
auctoritate  omnipoteníis  dei  et  pro  securitate  huiusmodi  sánete  et  lauda- 
bilis  expedilionis  indicimus,  ac  per  Uniuersum  Regnum  et  dominium  pre- 
dictum inter  Íncolas  et  habitatores  illorum  seruari  uolumus,  et  obseruent, 
arma  deponant  et  priuatorum  iuramentorum  ac  offensionum  obliti  christi 
redemptoris  nostri  iniurias  offensiones  et  obprobrium  ulciscantur  in  hos- 
tes,  qui  christianorum  sanguinem  sitiunt  et  Euangelicam  lectionem  delere 
conantur,  arma  sumant,  nec  dicla  expeditione  durante  quouis  quesito 
colore,  directe  uel  indirecte,  palam  el  oceulte  se  oífendant  aut  oífenden- 
tibus  prestent  auxilium,  consilium  uel  fauorera  ;  nos,  cum  omnes  et  sin- 
gólos quos  arma  sumere  et  in  dictas  per  nos  auctoritate  omnipotcntis  dei 
inducías  huiusmodi  uiolare,  et  nostris  mandato  monilorii  et  requisitioni 
contrauenire  conligerit,  excommunicationis  sententiam,  a  qua  non  nisi  a 
nobis  uel  successoribus  nostris  Romanis  Ponlificibus  canonice  intrantibus, 
preterquam  in  mortis  articulo  constituli  absolui  et  debita  satisfactione  pre- 
missa  possint,  incurrere  uolumus  eo  ipso ;  et  ut  littere  nostre  huiusmodi 
plenius  innotescant,  et  ex  eis  fructus  permaneanl  in  huius  sánete  expedi- 
lionis fauorem,  quos  speramus  de  probitate  fidei,  integritate  et  solertia 
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venerabilium  fratrum  nostrorum  Rracharensis  Archiepiscopi  et  Egitanien- 
sis  ac  Visensis  Episcoporum,  specialem  in  domino  fiduciam  gerentes  eos 
et  eorum  quemlibet,  quem  prefatus  Rex  duxerit  ex  eis  eligendum  ubili- 
bet  in  Regno  et  dominiis  prefalo  Regí  subiectis,  spetialem  obuentionem 
huiusmodi  Thesaurarios,  receplores  et  collectores  constituimus  el  deputa- 
mus,  ac  eis  per  se  uel  alium  seu  alios,  quibus  uices  suas  duxerint  com- 
miltendas,  assumendi  et  deputandi  ydoneos  uerbi  dei  predicatores  secula- 
res ac  cuiusuis  ordinis  religiosos  deum  timentes  et  huic  negotio  fidei  aífe- 
ctos  in  numero  de  quo  eis  uidebitur,  el  assumplos  amouendi,  et  alios 
eorum  loco  quos  eis  uidebitur  surrogandos,  eisque  et  cuilibet  eorum  in 
uirlute  sánete  obedientie  el  sub  excommunicalionis  late  senlentie  pena, 
etiam  nulla  superiorum  eorundem  pro  tempore  dictorum  predicatorum  li- 
cenlia  requisita,  iniungendi  et  concessionem  huiusmodi  indulgcntiarum, 
et  facul lates  eligendi  confessorem  in  quibusuis  locis,  de  quibus  eisdem, 
commissariis  et  nuntiis  ab  eis  sustituendis  uidebitur  et  placebit,  populis 
fideliler  publicent,  predicent  et  declarent,  ac  eos  ad  contribuendum  huic 
sancto  operi  induerint  et  exhorlentur,  necnon  super  male  ablalis,  incer- 
tis,  uel  per  usurariam  prauitatem  quesitis  etiam  bonis,  quoad  aliquorum 
manus  peruenissent,  et  illam  habentes  quibus  restituí  debeant  ignorant  uel 
dubitant,  quecunque  male  ablata  per  eos  non  existant,  sed  alias  ad  eos 
illa  peruenerint  ac  super  debilis  incertis  personis  componendi :  Ita  ut  so- 
luta aliqua  quantitate  pro  hoc  sánelo  opere  aliquorum  male  ablatorum  et 
per  usurariam  prauitatem  ex  tortorum,  seu  que  ad  eos  alias  peruenerint, 
et  cui  ea  restituí  debeant  ignorant  uel  dubitant,  ut  prefertur,  restitutioni 
absoluti  existant,  simonie  in  ordinibus  et  beneficiis  lube  pollutos  ad  ipsum 

opus  contribuentes  a  simonía  huiusmodi  ac  sententiis  et  p propterea 

incurrerint  in  foro  conscientie  dumlaxat  absoluendi,  et  super  irregularila- 
te,  si  quam  censuris  et  penis  eisdem  ligati,  Missas  et  alia  diuina  officia, 
non  tamen  in  contemptum  clauium,'-jcelebrando,  aut  alias  se  illis  immis- 
cendo,  seu  alias  quomodolibet,  preterquain  homicidii  uolunlarii  et  biga- 
mie  contraxerunt,  dispensandi,  omnemque  inhabilitatis  et  infamie  macu- 
lara ex  inde  prouenientcm  absoluendi,  et  ut  in  sic  susceptis  ordinibus  mi- 
nistrare, et  si  que  dicla  beneficia  ecclesiastica,  qui  ex  tune  deuotio  eis 
collata  censcantur,  et  ut  preceptos  ex  eis  fructus  retiñere  ualeant,  eliam 
similiter,  concedendi  in  foro  conscientie  duntaxat,  et  super  illis  quibus- 
uis alus,  etiam  ex  quauis  alia  causa  male  perceplis,  parimodo  prout  su- 
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pra  de  male  ablatis  incertis  ucl  per  usurariam  prauitatem  acquisitis,  ut 
prefertur,  componcndi,  et  uolentibus  quascunque  alias  indulgcntias  per 
nos,  ut  prefertur,  suspensas  predicare  ct  publicare,  aul  illis  quornodoli- 
bet  uli,  ac  illas  publicent  ct  predicent,  aut  cis  utanlur  suspensione  pre- 
dicta  durante,  sub  penis  senlcntiis  censurisque  ecclesiasticis  inhibendi,  et 
ad  id  ctiam  alias  compellcndi ;  et  tam  ipsos,  qui  inhibitiuni  huiusmodi  non 
paruerint,  quain  generaliter  contradictores  quoslibet  el  rebelles  ac  etiam 
ab  cis  pro  tempore  surrogatos  commissarios,  ad  ucram  de  per  eos  rece- 
pta rationem  rcddcndi,  et  dcbilam  salisfactionem  faciendi,  et  executores 
testamentorum  el  testatorum  heredes  exhibendi  coram  eis  testamenta  per 
censuram  ecelesiastieam  ct  alia  inris  remedia  oportuna,  inuocato  etiam  ad 
hoc  si  opus  fueril  auxilio  brachii  secularis,  compescendi,  et  generaliter 
omnia  ct  singula  in  premissis  et  circa  ea  necessaria  seu  quomodolibet 
oportuna  faciendi,  exequendi,  gerendi  et  exercendi  plenam,  liberam  et 
omnimodam  dicta  aucloritale  tenore  presentium  concedimus  facultalem  ; 
habituri  ratas  et  gratas  censuras  et  penas,  quas  prefali  commissarii  el  ab 
eis  pro  tempore  deputali  rite  stalucrint  in  rebelles,  et  facturi  illos,  aucto- 
re  domino,  usque  ad  salisfactionem  eondignam  inuiolabililer  obseruari,  et 
generaliter  quicquid  per  dictos  commissarios  ipsos  et  deputatos  ab  eis  in 
premissis  fuerit  quomodolibet  condemnatum  statuentes,  ordinantes  et  de- 
cernentcs  quod  commissarii  nostri  predicti  et  eorum  surrogati  ac  familia- 
res et  bona  eorum  durante  oííicio  non  possint  coram  alio  quam  prefato 
Episcopo  visensi  in  ómnibus  et  singulis  eorum  negotiis  et  causis  tam  ci- 
uilibus  quam  criminalibus  conuenire,  et  ad  iudicium  euocari,  quos  ab 
omni  iurisdictione  ordinaria  dicto  tempore  durante  prorsus  et  omnino  exi- 
mimus  et  totaliter  liberamus.  lta  quod  ordinarii  Vicarii  et  Officiales  eo- 
rum, etiam  ratione  domicilii,  delicti,  seu  contraclus  aut  rei,  de  qua  age- 
retur,  ubicunque  domicilium  haberent  et  commorentur,  delicia,  Juramen- 
ta, contraclus  aut  res  ipsa  consisteret,  in  eosdem  familiares,  seruitores 
aul  bona  eorum,  ac  in  eos  excommunicationis,  suspensionis  et  interdicli 
aut  quasuis  alias  ecclesiasticas  sententias  censuras  et  penas  promulgan 
non  possint ;  decernentes  omnes  et  singulos  processus,  sententias,  sensu- 
ras  et  penas,  quos  uel  quas  per  ordinarios  Vicarios  et  officiales  predictos 
contra  eorum  seruitores  huiusmodi  haberi  et  promulgan,  nec  non  quic- 
quid secus  super  hiis  quauis  auctoritate  scienter  uel  ignoranler  attemptari 
contigerit,  irritum  et  inane  nulliusque  roboris  uel  momenti.  Et  insuper 
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ut  promissum  opus  debitum  et  uotiuum  sorciantur  effectum,  ómnibus  et 
singulis  cuiuscunque  status,  gradus,  ordinis  uel  conditionisexistant,  etiam 
si  Regali,  Reginali,  Archiepiscopali,  Episcopali,  uel  alia  quauis  ecclesias- 
tica  uel  mundana  dignitate  prefulgeant,  districte  percipiendo  sub  excom- 
municationis  late  sententie  et  maledictionis  eterne  pene,  a  qua  non  nisi  et 
premittitur  absolui  possint,  mandamus  ne  bellum  huiusmodi  quoquomo- 
do  palam  publice  uel  occulte  directe  uel  indirecte  perturbare,  seu  alias 
perlurbantibus  uel  perturbare  uolentibus,  consilium,  auxilium  uel  fauo- 
rem  prestare,  ac  in  premissis  et  obuentionibus  colligendis,  uel  aliqua 
etiam  mínima  parte  earum  fraudem  aut  dolum  committere,  et  ex  obuen- 
tionibus ac  pccuniis  predictis  quicquam  usurpare,  etiam  si  eis  sponte  da- 
retur  seu  offerrerelur,  neue  proponentes  huic  expeditioni  subuenire  seu 
super  inde  oblatis  et  usuris  aut  alus  bonis  incerlis  et  ceteris  premissis 
componere,  aut  alias  quomodolibet  ad  hoc  sanctum  defensionis  fidei  opus 
ad  aliqua  auxilium  prestare,  ac  huiusmodi  eorum  proposito  in  toto  uel 
in  parte  directe  uel  indirecto  relrahere  quoquomodo  presumant,  reserua- 
tis  tamen  eisdem  thesaurariis  et  alus  Officialibus  ad  colligendum  obuen- 
tiones  et  pecunias  huiusmodi  deputatis  pro  tempore  salariis  competenti- 
bus  et  honestis  pro  se  ipsis  et  predicantibus  aut  publicantibus  presentes 
litteras,  et  alias  circa  incrementum  prouentuum  huiusmodi  iuxta  eorum 
ordinationem  se  quomodolibet  exercentibus  que  licite  recipere  et  exsolue- 
re  possint.  Et  quia  contingere  poterit  quod  plerique  dictum  bellum  se- 
quentes  infirmabuntur,  et  christifidelium  subsidiis  pro  eorum  curandis  in- 
firmitatibus  indigebunt,  uolumus  quod  omnes  utriusque  sexus  christifide- 
les,  qui  dúo  regalía  argéntea  dicte  monete  pro  ipsis  infirmis  curandis  pie 
irrogauerint,  ac  etiam  edificandis  ecclesiis  pro  diuinis  inibi  celebrandis 
ofíiciis,  ac  omnes  et  singuli  defuncti  siue  uiuentes  pro  quibus  singulis  sin- 
gula  dúo  regalía  argéntea  dicte  monete  in  dictis  infirmis  curandis  seu  re- 
parandis  ecclesiis  prefatis  ut  premittitur  pie  irrógala  fuerint,  in  ómnibus 
suiTragiis,  precibus,  elemosinis,  ieiuniis,  orationibus,  disciplinis  et  cete- 
ris ómnibus  spiritualibus  bonis,  que  fiant  et  fieri  poterunt  in  tota  vniuer- 
sali  christi  militanti  ecclesia,  et  ómnibus  membris  eiusdem,  participes  in 
perpetuum  fiant.  Non  obstanlibus  premissis,  necnon  felicis  recordationis 
Innocentii  mi  circa  exemptos,  et  per  quam  concessiones  huiusmodi  de  fru- 
ctibus  in  absentia  siue  prcfuncione  temporis  fieri  prohibcntur,  necnon  qui- 
bus canetur  nc  quis  extra  ciuitatem  et  dioccscm  in  quibus  deputati  fue- 
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rinl  contra  quoscunque  procederé,  sen  aiii  uel  alus  uices  suas  commiltc- 
re  presuman!,  Bonifacii  pape  vm  Romanorum  Pontiíícium  predecessurum 
nostrorum,  necnon  eliam  de  Duabus  dielis  in  Concilio  general  i,  dummo- 
do  ultra  Tres  dictas  aliquis  auctorilalc  presenlium  non  trahatur  aliisque 
apostolicis  ac  prouincialibus  ct  Sinodalibus  Conciliis  editis  gencralibus  uel 
spetialibus  Conslitutionibus  ct  ordinationibus,  slatutis  quoque  ct  consuclu- 
dinibusccclesiarum,  in  quibus  beneficia  buiusmodi  fuerinl,  iuramenlo  con- 
firmationc  apostólica  uel  quauis  íirmitale  alia  roboratis,  etiam  si  de  lilis 
scruandis  et  non  impetrandis  litteris  apostolicis  contra  ca  ct  ab  alio  uel 
alus  impetratis  seu  alio  quouis  modo  concessis  non  utendo,  dicte  persone 
beneficiate  ipsa  expeditione  durante  non  residentes  per  se  uel  procurato- 
res  suos  presliterint  hactenus  uel  in  posterum  prestare  contigerit  forsilan 
iuramentum,  Seu  si  locorum  ordinariis  uel  quibusuis  alus  communiter  uel 
diuisim  ab  cadem  sit  sede  coneessum  uel  in  posterum  concedí  conlingat, 
quod  personas  ecclcsiarum  suarum  Ciuitalum  et  diocesium  eliam  in  digni- 
tatibus,  personatibus,  adminislrationibus  uel  oííiciis  constitutis  per  subtra- 
etionem  prouentuum  suorum  ecclesiarum  aut  alias  compellere  ualeant  ad 
residendum  personaliter  in  eisdem,  Aut  si  prefalis  ordinariis  et  dilectis  íi- 
liis  prediclarum  ecclesiarum  Capitulis,  uel  quibusuis  alus  a  dicta  sit  sede 
indultum,  uel  in  posterum  indulgen  contingat,  quod  personas  ecclesiarum 
predictarum,  etiam  dignitatibus,  personatibus,  adminislrationibus  uel  oííi- 
ciis constitutis,  non  residentibus  in  eisdem  fructus,  redditus  et  prouentus 
suorum  beneficiorum  ecclesiasticorum  in  absentia  sua  ministrare  minime 
teneantur,  et  ad  id  compelli,  aut  quod  ipsi  uel  alii  predicti  interdici  sus- 
pendí uel  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostólicas,  non  facien- 
tes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi 
mentionem,  et  quibuslibet  alus  priuilegiis,  indulgentiis  et  litteris  aposto- 
licis generalibus,  uel  spetialibus  quorumeunque  tenorum  existant,  nec- 
non quibusuis  similium  uel  dissimilium,  aut  aliarum  quarumeunque  in- 
dulgentiarum  spetialibus  uel  generalibus  suspensionibus  et  reuocationibus 
per  nos,  aut  predecessores  nostros  ex  quacumque  causa  uel  canone,  etiam 
si  pro  quacunque  expeditione  coutra  turcos  chrisliani  nominis  inimicos  fa- 
ctis  et  fiendis,  quibus  ómnibus  illorum  omnium  derogatoriarum  et  in  eis 
insertarum  clausularum  tenorum,  etiam  si  de  uerbo  ad  uerbum  mentiofie- 
ri  deberet,  et  in  illis  caueretur  expresse  quod  per  quascumque  clausulas 
et  derogationes  eis  non  intelligeretur  derogatum  pro  expressis  et  inserlis 
tomo  i.  10 
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habentes,  que  ad  premissa  hac  uice  duntaxat  specialiter  et  expresse  de- 
rogamus.  Volumus  autem  quod  omnes  elemosine  et  alie  pecunie  seu  bo- 
na  ex  indulgenlia  et  litteris  huiusmodi  quomodolibet  preuenientia  prefato 
Regi  omni  preceptione  et  dilatione  cessanlibus  realiter  et  cum  effectu  tra- 
dantur  et  assignenluV,  seu  per  eundem  capiantur  et  ad  premissura  san- 
ctum  opus  acquisitionis  dicte  Africe  et  expugnationis  infidelium  huiusmodi 
et  non  alios  usus  omnino  exponantur,  quod  si  secus  quispiara  faceré  pre- 
sumpseril,  quod  non  credimus,  eliam  cuiuscumque  dignitatis,  status,  gra- 
dus,  ordinis,  conditionis,  preeminentie,  Nobilitatisue  fuerint,  excommuni- 
calionis  sentenliam  eo  ipso  incurrisse  noscatur,  a  qua  non  nisi  a  nobis  et 
successoribus  nostris  modo  premisso  possit  absolui,  Rursus  quia  difficili  fo- 
ret  presentes  litteras  ad  singula  queque  loca,  in  quibus  expeditiones  fore 
defere,  uolumus  et  dicta  apostólica  auctoritate  decernimus  quod  illarum 
transumpto  et  sigillo  alicuius  ex  commissariis  uel  ab  eis  substitulis  pre- 
dictis  aut  alicuius  Curie  ecclesiastice  seu  prelati  aut  alterius  persone  in 
dignitate  ecclesiastica  constitule  munito,  et  ea  prorsus  fides  in  ómnibus 
et  per  omnia  adhibealur,  que  presentibus  adhiberelur,  si  essent  exhibite 
uel  ostense,  quodque  prefatus  Rex  infra  Annum  a  publicatione  litterarum 
huiusmodi  computandum  personaliter  ad  ipsam  A  fricara  cum  classe  et 
exercitu  ualido  omnino  se  preparare  et  cum  effeclu  ad  Africam  huiusmodi 
se  conferrc  teneatur,  Alioquin  elemosinas  et  pecunias  ac  bona  ex  indul- 
gentia et  litteris  huiusmodi  collata  et  habita  in  reparationem  et  utilitatem 
Hospitalis  omnium  sanctorum  Ulixbonensis  duntaxat  et  nullos  alios  usus 
exponere  et  conuertere  deberi,  et  etiam  leneri  prouiso  quod  propter  con- 
cessionera  percipiendi  fructus  in  absentia  beneficia  huiusmodi  debilis  non 
fraudentur  obsequiis  et  animarum  cura,  si  qua  ülis  imineat,  nullatenus 
negligatur ;  sed  per  bonos  et  suficientes  Vicarios,  quibus  de  ipsorum  be- 
neficiorum  prouentibus  congrue  necessaria  ministrentur,  diligenter  exer- 
ceatur  et  deseruiatur  inibi  laudabiliter  in  diuinis,  et  ut  omnia  debita  cum 
inlegritate  procedant ;  eliam  uolumus  quod  Notarii  ad  scribendum  litteras 
testimoniales,  que  tradentur  eunlibus  et  ucnientibus  in  huiusmodi  expedi- 
tione  et  alus  consequendis  indulgenliis  et  facultatem  eligendi  confessorem 
memoratum  et  quascunque  scripturas  circa  premissa  necessarias,  probi  et 
fideles  ac  ecclesiastici  per  Archiepiscopum  et  Episcopos  prcdictos  deputen- 
tur,  ¡pseque  lillcre  sigillo  huius  sánete  expedilionis  quod  apud  eosdem 
Archiepiscopum  et  Episcopos,  seu  eoruui  al  ¡quera  duntaxat  fideliter  con- 
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seruetur,  ac  sigillo  Regís  predicti  quod  apud  unum  ex  eisdem  Archiepis- 
copo  uel  Kpiscopis  sic  simililcr  oonsistat,  possinl  et  dcbcant  sigillari,  et 
sine  subseriplione  et  sigillatione  huiusmodi,  siue  absque  sigillo  Archiepis- 
copi,  Episcoporum  ct  Regis  predictorum  tradile  nullius  sint  roboris  uel 
monicnli,  et  tradcntes  ac  Iradi  nacientes  et  consentientes  pena  excommu- 
nicationis  late  senientie  co  ipso  incurrant.  Nulli  ergo  omnino  honiinum 
liceat  hanc  paginan)  nostre  hortationis,  requisitionis,  monitionis,  conces- 
sionis,  donalionis,  ordinationis,  suspcnsíonis,  applicationis,  mandati,  in- 
diclionis,  constitulionis,  deputationis,  statuti,  exemplionis,  liberationis, 
derogationis,  uoluntalis  et  decreti  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  con- 
traire.  Siquis  autem  hoc  altemptare  presumpserit,  indignationem  omnipo- 
tente dei  ac  bcatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incur- 
surum. 

Dalum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Quarto  Idus  Julii,  Pontificatus  nostri  An- 
no Secundo. —  Volaterranus  '. 


Hulla  do  Papa  Julio  II. 


1505  —  «luí  lio  12. 


Julius  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  perpetuam  rei  memoriam. 

Militans  ecclesia,  tanquam  Regina  in  uestitu  deaurato  circundata  ua- 
rietate  sibi  assistentium  et  famulantium,  ínter  ceteros  deuolos  et  precla- 
ros sibi  obsequentes,  eiusque  tutele  et  defensioni  omni  conatu  insistentes. 
Magistrum,  Milites  et  fratres  Militie  Jesu  chrisli  assumpsit,  qui  uitam 
actiuam  et  contemplatiuam  ac  pudicam  ducentes  dupplicatum  fructum  de 
talento  sibi  commisso  reporlant,  piis  caritatis  et  misericordie  operibus  cum 
multa  mansuetudine  et  humilitate  iugiter  insistendo.  linde  nos,  quibus 
eiusdem  militantis  ecclesie  régimen  diuina  dispositione  meritis  licet  impa- 
ribus  commissum  est,  ea,  que  pro  felici  et  salubri  ac  quieto  et  tranquillo 
succcssu  dicte  Militie  et  illius  personaran)  prouida  ordinatione  statuta  et 
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ordinata  fuisse  dicuntur,  ut  in  sua  firmitate  consistant,  cum  a  nobis  pe- 
titur,  libenter  apostólico  munimine  roboramus,  ct  alias  in  hüs  nostri  Pas- 
loralis  oíScü  partes  fauorabililer  impartimur,  prout  temporum  qualitati- 
bus  diligenter  consideraos  conspiciraus  in  domino  salubriter  expediré.  Du- 
dum  siquidem,  postquam  felicis  recordationis  Clemens  papa  v  predeces- 
sor  noster,  ex  certis  causis  rationabilibus,  quondam  ordinem  Militie  Tem- 
pli  Jerosolimitani  eiusque  statutum,  habitum  et  nomen  in  Concilio  Vien- 
nensi,  eodem  Concilio  approbante,  perpetuo  substulerat,  ac  pie  memorie 
Johannes  papa  xxn  etiam  predecessor  noster,  ad  supplicalionera  clare 
memorie  Dionisii  Portugalie  el  Algarbiorum  Regis,  ex  certis  causis  tune 
expressis  pro  fidei  Catholice  defensione  a  perfidis  eiusdcm  fidei  Hoslibus 
Saracenis  iam  tune  retroantiquis  et  continuatis  lemporibus  partibus  illis, 
quas  fideles  habitabant  eisdem  Hoslibus  contiguis  in  Opido  de  Castroma- 
rino  Siluensis  diócesis  in  dicto  Regno  Algarbiorum  et  ex  opposito  dicto- 
rum  Hostium  constituto,  Domum  noui  ordinis  dicte  Militie  Jesu  christi 
sub  obseruatione  Regule  Militie  de  Calatraua  de  fratrum  suorum  sánete 
Romane  ecclesie  Cardinalium  consilio  apostólica  aucloritate  inslituerat  et 
ordinauerat,  ac  statuerat  quod  predictorum  pugillum,  seu  Militum  eius- 
dem  noue  Militie  ordo  Militie  Jesu  christi  nuncuparelur ;  recolende  me- 
morie Eugenio  pape  vm  etiam  predecessori  nostro  pro  parte  quondam 
Henrici  Ducis  Visensis  et  perpetui  Administratoris  in  spiritualibus  et  tem- 
poralibus  dicte  Militie  Jesu  christi  per  sedem  apostolicam  deputati  expó- 
sito, quod  propter  uaria  dicte  Militie  ordinationes  ac  statuta,  quorum  ali- 
qua  illi  plurimum  dispendiosa,  quedam  uero  minus  rationabilia  erante 
grauia  in  huiusmodi  spiritualibus  et  lemporalibus  ipsa  Militia  Jesu  chri- 
sti sustinuerat  detrimenta,  dictus  Eugenius  predecessor,  eiusdem  Henrici 
Ducis  et  Administratoris  in  ea  parle  supplicationibus  inclinatus,  bone  me- 
morie Johanni  Episcopo  Lamecensi  suis  litteris  dedit  in  mandatis,  quali- 
nus  uocatis  qui  forent  euocandi,  ac  uisis  et  diligenter  examinatis  per  eum 
statulis  et  ordinalionibus  predictis,  necnon  eiusdem  Militie  Consíitutioni- 
bus,  etiam  si  roboris  aposlolici  firmitate  uallata  essent,  illaque  minus  ra- 
tionabilia seu  Militie  predicte  uel  eius  fratribus  et  personis  dispendiosa  cen- 
sen possent,  et  ex  quorum  obseruantia  scandalum  ac  inconueniens  succe- 
dere  deberent,  apostólica  aucloritate  tollcret,  reuocaret,  cassaret  et  annul- 
larct,  ipsosque  fratres  et  personas  ex  tune  deinceps  ad  illorum  obseruatio- 
nem  non  tened  aucloritate  prefala  denuntiaret,  ac  reliqua  que  congruen- 
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tia  el  pro  futura  Militic  nccnon  fralribus  ct  personis  prcdictis  honesla  quo- 
quc  ct  rationabilia  forcnt,  el  per  que,  si  obseruarentur,  votiuum  iu  spi- 
ritualibus  et  temporalibus  prcdictis  dicta  Mili  tia  increnienlum  suscipe- 
rc,  prefatorumque  fratrum  ct  personarum  status  ct  diuini  propagatio  cul- 
tus  salubriter  dirigí  ualerent,  eadem  auctoritate  approbarct  et  coníirma- 
ret,  alia  quoque  statuta  ct  ordinationes  ederet,  ac  illa  necnou  ex  premis- 
sis,  que  non  rcuocarct,  statutis  et  ordinationibus  ab  ipsis  fratribus  et  pcr- 
sonis irrefragabiliter  obscruauda  decerneret,  ac  uniuersa  el  singula  face- 
ret,  dispouerct  et  exequerctur,  que  pro  statu  et  incremento  necnon  alus 
premissis  congrucre  prospiceret,  pariter  et  expediré,  super  quibus  plenam 
et  liberam  eidem  Johanni  Episcopo  Lamecensi  concessit  facullalcm,  prout 
in  Clemenlis,  Johannis,  et  Eugenii  predecessorum  prefatorum  litteris  de- 
super  confeelis  plcnius  continctur.  Et  de  inde,  sicut  exhibita  nobis  nuper 
pro  parte  Carissimi  in  christo  fiüi  nostri  Emanuelis  eorundem  Portugalic 
et  Algarbiorum  Regnorum  Regis  Illustris  ct  dicte  Militie  Jesu  christi  per 
sedem  apostolicam  Administratoris  in  spiritualibus  et  temporalibus  depu- 
tati  petitio  continebat,  diclus  Johannes  Episcopus  ex  ecclesia  Lamecensi, 
cui  tempore  datum  litterarum  prediclarum  ipsius  Eugenii  predecessoris 
preerat,  ad  ecclcsiam  Yisensem  canonice  translatus  ad  earumdcm  littera- 
rum Eugenii  predecessoris  prefati  executionem  alias  illarum  forma  serua- 
ta  procedens,  uocatis  uocandis  et  uisis  ac  diligenter  examinalis  statutis, 
ordinationibus  et  consuetudinibus  dicte  Militie  Jesu  christi  et  ómnibus  que 
requirebantur,  et  habita  eorum  plena  informatione  ad  amputandum  et 
tollendum  superílua  et  dispendiosa,  corrigendoque  addendo  et  innouando, 
et  approbando  statuta  et  ordinationes,  tenoris  infrascripti  auctoritate  apos- 
tólica sibi  tune  Episcopo  Lamecensi  per  ipsas  litteras  prefati  Eugenii  pre- 
decessoris attributa,  fecit  et  edidit.  Et  in  primis,  quia  dictus  Johannes 
predecessor  uoluerat  et  ordinauerat  quod  Conuentus,  et  caput  totius  ordi- 
nis  et  Militie  Jesu  christi  huiusmodi  esset  in  dicto  Opido  de  Castromari- 
no,  et  postmodum  gratia  dei  coadiuuante  predicti  Saraceni  Infideles  ab 
illis  partibus  expulsi  fuerant,  et  locus  dicti  Opidi  sterilis  et  victualibus 
carens  erat,  Conuentus  prediclus  non  polerat  ibidem  sustentan,  et  Ma- 
gister  dicte  3Iilitie  de  consilio  fratrum  Militie  eiusdem  Conuentum  huius- 
modi in  diuersis  partibus  dictorum  Regnorum  Portugalie  et  Algarbiorum 
possuerat,  et  deinde  illum  transtulerat  ad  Opidum  de  Thomar  nullius  dió- 
cesis, ubi  tune  existebat,  et  locus  ipse  de  Thomar  eidem  ordini  et  Militie 
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Jesu  christi  commodior  existebat,  huiusmodi  translalionem  ad  prefatum 
Opidum  de  Thomar  apostólica  aucloritate  approbauit,  statuendo  et  decla- 
rando translationem  huiusmodi  Conuentus  ad  ipsum  Opidum  de  Thomar 
et  in  illo  situatiónem  ipsius  Conuentus  persisiere,  et  ibi  caput  ordinis  et 
Militie  Jesu  christi  huiusmodi  esse  sicuti  erat  in  primeua  ipsius  Institu- 
tione  in  dicto  Opido  de  Castromarino.  Verum  quia  non  reperit  in  Regula 
nec  stabilimentis  dicte  Militie  et  ordinis  Jesu  christi  certum  habitum  quem 
fratres  et  Milites  illius  deferrenl,  et  reperit  quod  ex  consuetudine  tene- 
bantur  deferrc  Crucem  Rubeam  in  pectore  apertam  super  albo,  et  diebus 
festiuis  portabant  Mantella  alba,  longa  usque  ad  talos,  ceteris  uero  die- 
bus porlabant  Mantella  aliorum  colorum  non  prohibitorum,  deferebanlque 
etiam  vestes  pamas  super  duploide  die  ac  nocte.  ídem  Johannes  Episco- 
pus  consuetudinem  delationis  habilus  huiusmodi  modo  et  forma  predictis 
eadem  aucloritate  approbauit,  ac  ordinauit  et  mandauit  ut  fratres  et  Mi- 
lites predicti  ipsum  habitum  modo  et  forma  supradictis  deferrent,  et  ves- 
tibus  uterenlur  illo  modo  quo  antea  usi  fuerant,  taliter  quod  Mantella 
per  eos  deferenda  in  Capitulo  et  diebus  festiuis,  et  cum  quibus  commu- 
nicari  et  sepeliri  deberent,  essent  longa  usque  ad  talos  et  aperta  in  parte 
dextra,  et  alie  vestes  deferende  per  clericos  et  fratres  essent  longe.  Mili- 
tes autem  propter  exercilium  eorum  in  armis  et  rebus  Militaribus  defer- 
rent uestes  longas  ad  minus  usque  ad  genua  et  debito  modo  suo  longio- 
res ;  Ita  tamen  quod  semper  Crux  sit  in  pectore  directa ;  Ac  prohibuil 
ipsis  Militibus  ne  deferre  possent  uestes  uirides  clari  seu  rubei  ac  croci 
colorum,  et  qui  Contrarium  facerenl  perderent  uestes,  et  Magister  dicte 
Militie  in  hoc  executionem  faceret,  et  fratres,  qui  de  hoc  notitiam  habue- 
rint  et  negligentes  forent  in  reuelando  hoc  predicto  Magistro  uerbo  uel  in 
scriptis,  tenerentur  singulis  diebus  quibus  negligentes  forent  in  non  reue- 
lando dicere  Quindecim  vicibus  orationem  dominicam  et  totiens  Angeli- 
cam  salutationcm,  et  dictas  uestes  in  penam  premissorum  admittendas  da- 
ret  Magister  dicte  Militie  suis  Parafrenariis  aut  alus  personis  de  quibus 
sibi  üideretur,  et  similiter  idem  obseruari  uoluit  circa  deferentes  colores 
prohibitos  et  uestes  inhonestas  ac  capella  necnon  cal  ¡gas  mameas  et  du- 
ploides  corundem  colorum  prohibitorum.  Statuit  insuper  et  ordinauit 
quod  Milites  dicte  Militie  Jesu  christi  deferre  possent  uestes  sericeas  non 
lamen  existentes  de  coloribus  supradictis  prohibitis,  quodque  possint  ha- 
bere  cortinas,  non  tamen  auro  conlexlas  uel  órnalas,  acTappclia  seu  Tap- 
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pczerias,  ac  ctiam  uti  pañis  lineis  in  lcclis  et  pro  corporibus  suis,  et  pos- 
sent faceré  excrcitium  pro  corum  instructione  prout  ¡n  aclibus  Militari- 
bus,  el  ad  venationem  etiam  ad  Montes  ¡re,  et  babere  Aues  et  Canes  et 
omnia  alia  ad  uenalionem  neccssaria  ;  Cum  etiam  hoc  frátríbus  dicte  Mi- 
litie  de  Calatraua  concessum  fuisse  reperisset ;  Et  quo  ad  ornamenta  con- 
ucnientia  corum  habilui  in  bellis  faccrcnl  prout  Magister  dicte  Müilie  eis 
pro  tempore  mandauerit,  ctiam  deferendo  Enses  deauralos,  et  Calhenas 
siue  Torques  auri,  ac  calcaría  el  Zonas  et  ornamenta  Equorum  et  Mula- 
rum  seu  a'iorum  animalium  prout  de  consucludine  habebant.  Quo  uero 
ad  recitationem  Oralionum,  ordinauit  quod  Milites  et  Preceptores  dicte 
Militic  Jesu  chrisli  recitarent  et  diccrent  oflicium  beale  Marie  Virginis  glo- 
rióse iuxta  morem  quo  melius  scirent  legere,  el  Milites  non  scienles  Ie- 
gere  dicerent  Sexaginta  vicibus  oralionem  dominicam  et  foliens  Angeli- 
cam  salutationem,  Decem  uidelicet  pro  Matutinis  et  Decem  pro  Vcspcris, 
pro  singulis  autem  alus  Horis  Octtf  uicibus,  et  si  possent  premissas  Ora- 
tiones  horis  debitis  diccrent,  et  corretio  male  recitationis  dictarum  Ora- 
tionum  seu  oííicii  eiusdem  beale  Marie  Virginis  reünqueretur  eorum  Con- 
fessoribus.  Et  si  forsan  Milites  predicti,  scientes  legere  infirmitate  aut  la- 
bore ucl  alio  impedimento  dicere  non  possent  dictum  oííicium  beato  Ma- 
rie Virginis,  dicerent  modo  premisso  dictam  oralionem  dominicam  et  Án- 
gel icam  salutationem,  et  dum  in  bellis  seu  circa  bella  oceupati  forent  re- 
citarent, prout  Magister  predictus  eis  mandauerit.  Circa  autem  Confes- 
sionem,  professionem  et  cornmunionem  per  fratres  Milites  et  Preceptores 
dicte  Militie  Jesu  ebristi  faciendas  statuit  et  ordinauit  quod  professio  eo 
modo,  quo  eatenus  facía  fueral,  fieret,  promiltendo  uidelicet  bonam  obe- 
dienliam  omnipotenti  deo  et  Magistro  ac  ordini  Militie  Jesu  christi  huius- 
modi  quoaduixerint,  ac  quod  Prior,  Clerici,  Milites  et  Preceptores  dicte 
Militie  Jesu  chrisli  confiterentur  ad  minus  in  Natiuitatis  et  Resurrelionis 
domini  nostri  Jesu  christi  festiuüatibus,  et  in  eisdem  festiuitatibus  recipe- 
rent  Eucharistie  sacramenlum.  Et  quo  ad  Jeiunia,  quod  ieiunarent  quali- 
bet  feria  Sexta  cuiuslibet  Ebdomade,  ac  etiam  facerent  seu  obseruarent 
alia  jeiunia  sanie  malris  ecclesie ;  et  si  aliqui  ex  dictis  fratribus  seu  Mi- 
litibus  aliqua  alia  jeiunia  faceré  uoluerint,  dictus  Johannes  Episcopus  Vi- 
sensis  sibi  dedil  benedictiones  et  indulgentias  ordinis  et  sedis  apostolice 
ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  ;  Milites  uero  existentes  in  bel- 
lis, quo  ad  huiusmodi  jeiunium,  facerent  quod  eis  preceptum  foret  per 
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dictum  Magistrum.  Et  quo  ad  esum  Carnium,  uescerentur  carnibus  Tri- 
bus diebus  Ebdomade  cuiuslibet  et  qualibet  die  dominica.  Ac  mandauit 
eis  u t  die,  qua  huiusmodi  carnibus  uescerentur,  Quinquies  orationem 
dominicam  et  Angelicam  salutationem,  ultra  alias  orationes  ad  quas  te- 
nentur,  in  honorem  domini  nostri  Jesu  christi  dicere  et  recitare  teneren- 
tur ;  Existentes  autem  in  Conuenlu  circa  silentium  obseruarent  quod  eis 
per  suum  Priorem  mandatum  fuerit.  Cum  vero  eleclio  Magistri  facien- 
da  esset,  statuit  et  ordinauit,  quod  electio  huiusmodi  fieret  per  Prece- 
ptorem  maiorem,  Priorem,  Sacristam  et  Glauigerum  et  Nouem  Milites 
antiquiores  ordinis  Mililie  Jesu  christi  huiusmodi,  qui  tempore  electio- 
nis  huiusmodi  faciende  possent  interesse  eidem  electioni ;  et  forma  ele- 
ctionis  predicla  esset  iuxta  Juris  canonici  seu  decretorum  dispositio- 
nem  et  secundum  constitutiones  ordinis,  tam  circa  personan)  eligendam, 
quam  formam  electionis.  Cum  uero  Nouitií  recipiendi  essent,  recipe- 
rentur  iuxta  morem  eatenus  obseruatum  et  in  ordinationibus  antiquis 
dicebatur  contineri,  uidelicet  dicendo  seu  cantando  Yeni  Crealor  spiritus 
etcet.  Approbauit  insuper  et  confirmauit  ac  mandauit  quod  omnes  di- 
cti  ordinis  seu  Militie  Jesu  christi  ulerentur  consuetudinibus,  slatutis, 
priuilegiis  et  libertatibus,  quibus  antiquitus  usi  fuerant,  et  semper  ha- 
buerant,  ac  priuilegiis  contentis  in  dicto  olim  ordine  Templariorum, 
prout  semper  usi  fuerant,  et  eodem  modo  uterentur  concessis  eatenus  or- 
dinibus  et  Militiis  de  Calalraua,  de  Alcántara  et  Auis.  Et  quantum  ad  cu- 
ram  animarum  pertinebat,  approbauit  quod  Vicarius  haberet  curam  ani- 
marum  in  dicto  Opido  de  Thomar  et  eius  districtu  et  in  sancto  Jacobo 
Opidi  de  Sanlarem  et  alus  Iocis,  ad  que  Jurisdictio  sua  se  extendebat,  et 
cliara  circa  curam  Prioris  et  Conuentus  et  aliarum  personarum  ordinis 
predicte  Militie  Jesu  christi  prout  de  consueludine  habebat,  absoluendo  de 
ómnibus  casibus  Episcopis  locorum  reseruatis.  Et  quia  idem  Johannes 
Episcopus  Visensis  aliter  non  reperit  in  casibus  sedi  apostolice  reseruatis 
expresse  commissum  minusque  aliquam  expressam  facultalem  concessam 
fuisse  in  absolutione  facienda  in  casibus  eidem  sedi  apostolice  reseruatis 
seu  Episcopalibus,  ad  tollendum  dubium  et  scrupulum  conscientie,  que 
circa  simiüa  in  multis  partibus  euenire  potuissent,  auctoritate  apostólica 
declarauit  et  mandauit  quod  Prior  in  suo  Conuentu  in  personas  Religio- 
sas et  suos  familiares  super  quibus  antiquitus  habuerat  et  habebat  iuris- 
dictionem  spiritualem,  et  similiter  dictus  Vicarius  in  suos  subditos  et  per- 
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sonas  tam  ecclesiaslicas  quam  seculares  ad  quas  sua  jurisdictio  se  exten- 
deren habcrent  Prior  et  Vicarius  prefali  ¡llam  aucloritalcm,  qüam  quili- 
bet  Episcbpus  babebat  in  sua  diocese  et  quos  casus  scu  absolutioncm  in 
eisdem  casibus  posscnt  per  se  aut  suos  Commissarios  faceré  :  Et  ipsc  Prior 
posset  sibi  eligere  Confessorcm,  qui  eum  etiam  in  eisdem  casibus  absol- 
uere  posset.  Ac  etiam  statuit  et  ordinauil  quod  dictus  Prior  posset  daré 
eandem  auctoritatem  predicto  Vicario  sibi  eligendi  Confessorem,  qui  illum 
absoluerct  in  supradictis  casibus.  Et  simili  modo  Magistro  dicte  Militie 
Jesu  christi,  quando  illum  confirmaret  aut  quotiens  ab  eo  requisitas  fo- 
ret.  Concessit  insuper  eidem  Vicario  de  Thomar  pro  tcmpore  existcnli, 
quod  uterelur  sua  juridiclione  iuribus  et  liberlalibus  prout  semper  usus 
fuerat  et  eius  prcdccessores  in  consuetudine  utendi  fuerant.  Et  quia  fra- 
Iribus  tam  clericis  quam  Militibus  Conuentualibus  et  non  Conuentualibus 
dicte  Militic  Jesu  christi  in  mortis  articulo  aufercbantur  omnia  bona  sua, 
adeo  quod  ñeque  ordo  seu  Militia  Jesu  christi  huiusmodi  aliquid  utilitatis 
ex  illis  habebat,  ñeque  scruitoribus  aut  etiam  animarum  saluli  pro  diui- 
nis  oííiciis  pro  eis  faciendis  prouideri  poterat,  ídem  Johannes  Episcopus 
Visensis  eadem  aucloritate  apostólica  statuit,  ordinauil  et  mandauit  quod 
omnes  persone  dicti  ordinis  seu  Militie  Jesu  christi,  tam  Magister  Guber- 
nator  et  Prior  seu  Gommendator  maior  seu  Clauiger  uel  quecunque  alie 
persone  Milites  aut  fratres  Gonuentuales  aut  non  Conuenluales  dicti  ordi- 
nis, que  pro  reparatione  et  ornamentis  dicti  Gonuentus  dederint  et  solue- 
rint  singulis  Annis  equis  portionibus  medielatem  fructuum,  reddituum  et 
prouentuum  suarum  Preceptoriarum,  que  eis  pro  tempore  per  ipsum  or- 
dinem  concesse  forent  seu  augmentate,  possent  in  articulo  mortis  de  óm- 
nibus bonis  suis  mobilibus  ad  suum  libitum  et  de  ómnibus  redditibus  in 
hora  mortis  remanentibus,  aut  qui  usque  ad  festum  sancti  Johannis  Ba- 
ptiste  a  die  obitus  huiusmodi  tune  proxime  futurum  ex  huiusmodi  Pre- 
ceptoriis  prouenient,  libere  disponere.  Ita  quod,  si  contingat  fratres  seu 
Milites  et  alias  personas  dicti  ordinis  Militie  Jesu  christi  mori  Una  die 
post  dictum  festum  sancti  Johannis  Baptisle,  dispositio  de  huiusmodi  red- 
ditibus in  mortis  articulo  facta  obseruetur,  et  si  moriatur  per  Unum  diem 
ante  dictum  festum  aut  in  ipso  festo  sancti  Johannis  nichil  habeat  de  red- 
ditibus illius  Anni,  qui  incipiet  in  ipso  festo  sancti  Johannis,  quo  ad  fru- 
ctus  futuros  percipiendos  et  distribuendos  post  dictum  festum  pro  illo  An- 
uo, qui  incepit  in  ipso  festo  sancti  Johannis ;  et  quod  fructus,  redditus 
tomo  i.  11 
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et  prouentus  predicti  inter  ipsas  personas  dicli  ordinis  Militie  Jesu  chri- 
sli  singulis  Annis  persoluerentur  et  darentur  Receptori  reparationis  seu 
fabrice  dicti  Conuentus,  qui  Receptor  fidem  faciat  de  huiusmodi'receptione 
per  Scribam  seu  Notarium  dicte  reparationis  seu  fabrice ;  et  ipse  Receptor 
faciet  expensas  reparationis  seu  fabrice  el  ornamenlorum  predictorum  jux- 
ta  mandatum  Gubernatoris  seu  Administratoris  aut  Magistri  dicte  Militie 
pro  tempore  existentis.  Quodque  Preceptor  aut  alia  persona  dicti  ordinis, 
que  medietatem  fructuum  Unius  Anni  huiusmodi,  ut  prefertur,  persoluis- 
set,  haberet  litteras  solulionis  et  quietantie  a  Magistro  uel  Administratoré 
predicto,  et  per  easdem  litteras  sibi  concederetur  facultas  disponendi  de 
dictis  bonis  mobilibus.  Et  quod  quando  aliqua  domusPreceptoriarum  con- 
cedilur  alicui  ex  personis  dicti  ordinis,  bona  mobilia  in  domo  dicte  Pre- 
ceptorie  existentia  semper  pro  eadem  Domo  seu  ad  illius  usum  prout  erant, 
remanerent.  Ita  quod  uirtute  dicte  concessionis  disponendi  de  bonis  hu- 
iusmodi nichil  de  dictis  bonis  in  Domo  eiusdem  Preceplorie  existentibus 
disponerent,  sed  pro  eadem  Domo  remanerent.  Bona  autem  personarum 
dicti  ordinis,  que  non  habuerint  litteras  a  Magistro  uel  Administratoré, 
ut  prefertur,  tempore  obitus  earundem  personarum  reperta  remanerent, 
uidelicet  Maioripreceptori  Arma  et  Bestie,  Glauigero  uero  vestes  et  panni 
lecti,  Gubernatori  autem  uel  Magistro  omnia  alia  bona  remaneant,  et  si- 
mililer  Priori  de  bonis  clericorum,  et  si  decesserint  ab  Intestato  aut  sine 
cédula  seu  litteris  a  Magistro  uel  Administratoré  prefato  habitis,  Omnia 
supradicta  bona  remaneant  Magistro,  Commendatori  maiori,  Glauigero  et 
Priori  prefatis.  Et  ut  prouideretur  animarum  saluti  decedentium  ab  Intes- 
tato, quod  Tertia  pars  bonorum  mobilium  decedentium  distribueretur  per 
Priorem  pro  Missis  et  alus  diuinis  officiis  pro  anima  ipsius  defuncti  cele- 
brandis,  et  inter  familiares  et  seruitores  suos  prout  secundum  conscien- 
tiam  suam  existimaret  defunctum  fuisse  obligalum.  De  bonis  autem  Im- 
mobilibus  emptis  aut  acquisitis,  seu  remanentibus  de  suis  hereditatibus 
siue  successionibus,  aut  per  eos  eliam  donationis  causa  habitis  et  tempo- 
re obitus  dimissis,  relicta  seu  dimissa  Tertia  parte  eorum  dicto  ordini, 
de  alus  duabus  partibus  ad  sui  libitum  persone  dicti  ordinis  disponere 
possent,  excepta  Quarta  parte  Magistri  seu  Administratoris,  et  fratres  pres- 
biteri  et  Gonuentuales  haberent  litteras  a  Priore,  Et  uolentes  soluere  in  pe- 
cunia numerata  pro  Tertia  parte  bonorum  immobilium  sibi  ratione  here- 
ditatis  seu  successionis  aut  emptionis  uel  donationis  pertinentium,  et  que 
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Tertia  pars  dicti  ordini  deberctur,  ut  prefertur,  si  facorel  solulionem  Ter- 
tie  partís  de  ómnibus  bonis  niobilibus  huiusmodi,  habcrcl  quietantiam  so- 
Iulionis  huiusmodi,  et  si  easdcm  lilterns  non  haberet,  omnia  bona  predi- 
cta  ut  prefertur  remancrcnt  dicto  ordini.  Et  quod  in  diuisione  scu  dispo- 
sitione  dictorum  bonorum  immobilium  per  ipsas  personas  dicli  ordinis, 
ut  prefertur,  facienda  non  includerentur  bona  immobilia,  que  ab  ipso  or- 
dine  aul  eis  pe  rimen  ti  bus  recepisscnt  seu  habuissent  aul  reciperent  et  ha- 
berent.  Sed  quia  ad  ipsas  personas  ralione  hcreditalurn  seu  successionum 
suarum  aut  donationum  eis  factarum  duntaxat  perlinerent,  Et  ut  ccssa- 
ret  omnis  Calumnia  seu  fraus  in  premissis,  idem  JohannesEpiscopus  Vi- 
sensis  mandauit  quod  liltcre  infrascripto  modo  fierent,  uidelicct  quod 
Magister  dicte  Mililie  per  easdem  suas  litteras  desuper  conficiendas  noli- 
ficaret  ómnibus,  qualiler  talis  Preceptor  seu  alia  persona  dicte  Militie  po- 
test  disponcre  de  bonis,  que  cxprimerentur  in  ipsis  litteris,  ad  sui  libi- 
tum,  quia  soluit  dicto  ordini  seu  Militie  Tertiam  partem  ualoris  bonorum 
immobilium  suorum,  prout  tenebatur,  et  de  alus  nichil  possct  faceré,  nisi 
solum  de  illis  de  quibus  haberet  litteras  ab  ipso  Magistro ;  Et  quod  talis 
Preceptor  seu  .persona  dicli  ordinis  grauiter  peccabat,  si  aliquo  modo  cir- 
ca  huiusmodi  bona  calumniam  seu  fraudem  erga  ipsum  ordinem  adhi- 
beret,  attenta  magna  gratia  quam  ab  ipso  ordine  receperat  circa  disposi- 
tionem  aliorum  bonorum.  Et  insuper  ordinauit  quod  bona,  ut  prefertur, 
remanentia  ordini  morte  dictarum  personarum  exponerentur  in  reparalio- 
ne  Conuentus  de  mandato  Magistri.  Et  quia  reperit  Gubernatorem  seu 
Preceptorem  dicte  Militie  pro  maiori  parle  benefacere  eorum  Preceptoriis, 
illos  in  hoc  commcndando  ut  de  bono  in  melius  iuxta  possibilitatem  suam 
perseuerarent,  eos  exhortando.  Etiam  statuit  quod,  si  contingeret  eos  mor- 
te uel  alias  eorum  Preceptorias  dimitiere,  illas  cum  mclioramentis  et  non 
deterioratas  nec  dilapidatas  dimitterent.  Qui  autem  sic  melioramcnta  di- 
mitterent,  eis  auctoritate  apostólica  sibi  concessa  benedictionem  omnipo- 
tentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  ac  omnes  Indul- 
gentias  et  remissiones  dicto  ordini  Mililie  Jesu  christi  et  eius  benefactori- 
bus  concessas  concessit.  Et  idem  Johannes  Episcopus,  attenta  personarum 
fragilitate  et  malitia  temporum,  ac  uolens  circa  premissa  scrupulum  con- 
scientie  quo  ad  illorum  obseruationem  ammouere,  uoluit  quod  Religiosi 
milites  et  fratres  Militie  Jesu  christi  huiusmodi  in  premissis  per  eum  de- 
terminaos non  tenerentur  obseruare  formas  antiquas,  ac  etiam  non  ob- 
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seruando  aliquas  ex  dictis  ordinaüonibus,  tam  antiquis,  quam  nouis,  pec- 
catum  mortale  non  committercnt  seu  incurrerent,  exceptis  illis  in  quibus 
penam  expressam  apposuerat,  aut  alus  de  sui  natura  peecatum  mortale 
inducentibus,  sed  tenerentur  ad  penam  temporalem  Jciuniorum,  Oratio- 
num,  disciplinarum  et  inclusionis  in  Claustro,  super  quibus  ómnibus  con- 
scienliam  suam  exonerando,  onerat  conscientiam  Magistri,  Prioris  et  Yi- 
sitatorum  ac  personarum,  quibus  competebat  correctio  aut  correctionis  in- 
quisilio,   et  persistenlibus  in  obseruatione  pfemissorum  et  Jeiuniorum, 
premissaque  omnia  per  eum  stalula,  ordinata,  comprobata  et  confírmala 
manu   propria  subscripsit  suoque  Sigillo  communiuit.   Et  nuper  dictus 
Emanuel  Rex  et  Administralor  in  predicto  Conuentu  de  Thomar  in  Capi- 
tulo generali  super  hoc  celebrato,  attendens  quod  sánete  et  deuole  ora- 
tiones  ad  deum  illi  sunt  plurimum  grate  et  accepte,  auclorilate  Adminis- 
trationis  huiusmodi  sibi  commisse  diffiniuit  et  ordinauit  quod  die  ad  no- 
cte  diuinum  oíficium  in  dicto  Conuentu  per  omnes  et  singulas  personas 
Regulares  dicli  Conuentus  diceretur,  et  omnia  fierent  eum  pura  magna  et 
integra  deuotione,  obseruando,  lam-in  dicendo  huiusmodi  oííicio,  quam 
in  alio  obsequio  seu  seruitio  Domus  dicti  Conuentus,  antiquas  Conslitu- 
tiones  dicti  ordinis  seu  Militie  Jcsu  christi  et  in  ipsa  sua  diíSnitione  seu 
Constitutionc  contentas,  districte  precipiendo  et  mandando  tune  el  pro  tem- 
pore  existenli  Priori  dicli  Conuentus,  ne  in  diuinis  officiis  celebrandis  et 
eorum  cerimoniis  ac  consuetudinibus  aliquid  augeant  aul  minuant  quocum- 
que  tempore,  exceptis  illis  diebus  seu  festis  antiquo  tempore  in  dicto  Con- 
uentu factis  el  fieri  consuetis,  sed  in  illis  ómnibus  obseruarent  ususet  con- 
suetudines  antiquos  Conuentus  et  ordinis  predictorum.  Et  quod  ultra  pre- 
missa  Sacerdotes,  non  Ebdomadarii  nec  obligati  ad  Missas  Conuentuales,  se- 
mel  in  Ebdomada  celebraren!  Missam  sub  pena  priuationis  vini,  et  fratres 
non  presbiteri  in  Natiuitatis  domini  nostri  Jesu  christi  et  Prime  dominice 
Quadragesime  et  Resureclionis  eiusdem  domini  nostri  Jesu  christi  ac  Pen- 
thecostes,  necnon  Assumptionis  beate  Marie  Virginis  et  Omnium  sancto- 
rum  festiuilatibus  eorum  peccaía  confitentes  communionem  deuote  susci- 
piant,  dum  Missa  Conuentualis  celebretur,  et  Jeiunia  ac  silentium  et  om- 
nes alias  Cerimonias  omnino  obseruent  secundum  consuetudines  antiquas, 
et  prout  in  Regula  disponilur,  et  trangressores  predictorum  puniantur  as- 
pere  per  Priorem  dicti  Conuentus.  Et  ul  diuina  oííicia  eum  debita  solem- 
nitate  celebrarenlur,  etiam  staluit,  ordinauit  ctdifiniuit  quod  Cándele,  que 
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ni  Allari  poncrentur,  cssent  Iongitudinc  Trium  palmorum  et  illarum  qua- 
libet  ponderís  Duarum  librarum,  et  existentes  iuxla  Altare  in  Candelabris 

esseut  palmorum  Qualuor  et  illarum  quelibet  librarum  Duarum  cum  di* 
in idia,  ac  quod  in  Candelabris  magnis  non  existen tibus  apud  Altare  cs- 
sent Torcie  Qualuor  librarum  cum  dimidia,  et  quod  tam  Cándele  quam 
Torcie  essent  de  cera  alba,  et  de  eis  curam  haberet  dictus  Prior.  Et  quia 
prefatus  Re\  Adminislralor  non  reperit  in  dillinilionibus  siue  statulis  di- 
cte Regule  siue  Militie  Jcsu  christi  quam  obligationcm  habeal  dictus  Prior 
circa  celebralioncm  Missarum,  licet  reppererit  ipsum  in  certis  solemnila- 
libus  Missam  celebrare  consueuisse,  ídem  Emanuel  Rcx  et  Administrator 
declarando  statuit  et  ordinauit  siue  difliniuit  quod  dictus  Prior  teneret  seu 
haberet  suam  Ebdomadam  pro  celebratione  Missarum,  sicut  quilibet  alius 
frater  dicli  Conucntus.  Et  quod  in  Vigilia  Natiuitatis  domini  noslri  Jesu 
christi,  ac  in  die  dicti  festi,  necnon  Epiphanie  et  Purificationis  ac  ómnibus 
alus  festiuitalibus  beate  Marie  Vii'ginis,  et  in  Ramis  Palmarum  ac  Quinta 
feria  siue  die  Jouis  sánela  et  Sabbato  sancto  et  hiis  diebus  ómnibus  Maio- 
ris  Ebdomade  omnia  oííicia  faceré  ac  Missas  dicere,  et  dicto  Sabbato 
Ignem  et  Cereum  benedicere,  necnon  Resurretionis  et  Ascensionis  domi- 
nice  ac  Vigilie  Penlhecostes  el  sánete  Trinitatis,  necnon  Sacratissimi  cor- 
poris  chrisli  ac  sancti  Johannis  Baptisle,  necnon  beatorum  Petri  el  Pauli 
Apostolorum  et  sancli  Benedicli  festiuitatibus  Missam  celebrare,  et  ipso 
festo  purificationis  officium  beiiedictionis  Candelarum  facerel  et  Anlipho- 
nam  Hodie  beata  Virgo  incipere,  et  similiter  in  festo  Ramis  Palmarum  fa- 
ciendo officium  benedictionis  in  processione  Antiphonam  Ingrediente  do- 
mino et  ad  Magníficat  et  Benedictus,  et  in  ómnibus  fesliuitalibus  princi- 
palibus,  tam  in  Vigiliis,  quam  in  diebus,  et  ómnibus  Oclauis  Natalis  et 
Resurrectionis  domini  nostri  Jesu  christi  ac  Penlhecostes,  et  alus  diebus 
Duodecim  Lectionum  Antífonas  incipere,  et  in  ómnibus  diebus  maioris 
Ebdomade  officium  faceré  teneatur,  satisfaciendo  nichilominus  alus  oblí- 
gationibus  et  usibus  seu  consuetudinibus,  ad  que  ipse  Prior  iuxta-ordi- 
nationes  Johannis  Episcopi  et  Regís  et  Administraloris  prefatorum  tenere- 
tur,  prout  in  statutis,  ordinationibus,  declarationibus,  diffinitionibus  et 
alus  per  Johannem  Episcopum  et  Emanuelem  Regem  et  Administratorem 
prefatos  circa  premissa  edilis,  ac  eorum  litteris  seu  Instrumenta  publicis 
desuper  confectis,  dicilur  plenius  contineri.  Cum  autem,  sicut  eadem  pe- 
titio  subiungebat,  a  tempore  ordinalionum,  statutorum  et  aliorum  premis- 
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sorum  per  dictum  Johannem  Episcopum  factorum  el  editorum,  Magister 
siue  Administrator,  Prior,  Milites  et  fratres  dicte  Militie  Jesu  christi  sta- 
tula  et  ordinationes  huiusmodi  iam  Sexaginta  Annis  uel  circa  elapsis,  non 
aulem  Constitutiones  seu  Instituía  dicte  Militie  de  Calatraua,  obseruaue- 
rint,  Et  a  nonnullis  asseratur  Milites  et  fratres  et  alias  personas  Militie 
Jesu  christi  etiam  ad  obseruationem  Jnstitutionum  Regularium  dicte  Mili- 
tie de  Calatraua  teneri,  Ac  propterea  Milites  et  fratres  et  alias  personas 
dicte  Militie  Jesu  christi,  qui  Constitutiones  dicte  Militie  de  Calatraua  non 
obseruauerunt,  stimulus  conscientie  remordeat ;  Pro  parte  dicti  Emanue- 
lis  Regis  et  Administratoris  nobis  fuit  humiliter  supplicatum,  ut  statutis, 
ordinationibus,  declaralionibus,  diffinitionibus,  et  alus  premissis  per  Jo- 
hannem Episcopum,  preterquam  quo  ad  prohibitionem  colorum  supradi- 
ctorum  et  Emanuelem  Regem  et  Adminislratorem  prefatos,  ut  prefertur, 
factis  et  editis,  pro  illorum  subsistentia  firmiori  robur  apostolice  confir- 
rnationis  adiicere,  et  quatinus  Prior,  Milites,  fratres  et  alie  persone  pre- 
dicti  Transgressores  Constitutionum  predictarum  Militie  de  Calatraua  ex- 
titerint,  seu  dici  possint,  eos  a  reatu  trangressionum  huiusmodi  absoluere 
et  alias  in  premissis  oportune  prouidere  de  benignilatc  apostólica  digna- 
remur.  Nos  igitur,  attendentes  quod  etiam  secundum  condiliones  tempo- 
rum  statuta  humana  uariantur,  quique  singulos  christifideles  sub  Religio- 
nis  iugo  pro  exallatione  diuini  nominis  et  fidei  Catholice  defensione  do- 
mino [amulantes  et  militantes  ex  speciali  dilectionis  affectu  libenter  pro- 
sequimur,  huiusmodi  supplicalionibus  inclinati  statuta,  ordinationes,  dif- 
finitiones,  declarationes,  concessiones,  Indulta,  remissiones,  facúltales  et 
huiusmodi  ac  alia  omnia  et  singula  premissa  per  dictos  Johannem  Epis- 
copum Viseasen)  et  Emanuelem  Regem  et  Adminislratorem  facía  et  edi- 
ta, ac  prout  ea  concernunt,  omnia  et  singula  in  eisdem  statutis,  ordina- 
tionibus, diffinitionibus,  declarationibus,  indultis  et  facultatibus  ac  desu- 
per  confectis  litteris  seu  Instrumentis  contenta  et  inde  secuta  quecumque, 
preterquam  quo  ad  prohibitionem  aliquorum  colorum  Militibus  et  fratri- 
bus  ac  alus  personis  dicte  Militie  Jesu  christi,  cum  nullos  colores  eis  pro- 
hibilos  esse  decernamus,  dum  tamen  ipsos  colores  dcferant  de  licenlia 
eorum  Magistri  aut  Superioris,  auctoritate  apostólica  et  ex  certa  noslra 
scientia,  tenore  presentium  approbamus  et  coníirmamus,  et  iuxta  illorum 
tenores,  preterquam  quo  ad  huiusmodi  colorum  prohibitionem,  obseruari 
et  perpetué  firmilatis  robur  obtinere  deberé  decernimus,  supplenles  om- 
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nes  et  singulos  defectos,  etiam  solemnitatis  omisse  scu  potestatis  dicto  Jo- 
hanni  Episoopo  Visensi  ex  translatione  de  persona  sua  ab  ecclesia  Lama- 
censi,  cui  temporc  commissionis  sibi  per  dictum  Eugenium  predecessorem 
facte  preeral,  ad  dictara  ecclesiam  Visensem  aut  alias  forsan  ex  tenore 
dictarura  litlerarum  Eugcnii  predécessoris  prefáti  super  premissis  non 
competentis,  si  qui  interuenerint  in  eisdem,  ac  Priórem  Milites  fratres  et 
alias  personas  Mililie  Jesu  christi  huiusmodi  non  teneri  ad  obseruationem 
aliquarum  Conslitulionum  Regularium  dicte  Militie  de  Calatraua,  aucto- 
ritate  et  tenore  predictis  etiam  decernimus,  statuimus  et  ordinanius ;  ac 
omues  et  singulas  personas  dicte  Militie  Jesu  christi  a  trangressionibus 
dictarum  Constitutionum  Militie  de  Calatraua,  si  forsan  ad  illarum  obser- 
uationem tenebantur,  absoluimus  et  absolutos  esse  uolumus :  Ka  ut,  scru- 
pulus  conscientie  cas  remordeat,  Confessorem,  qui  pro  premissis  sibi  pe- 
nitentiam  salularem  Iniungat,  hac  uice  et  pro  preteritis  dunlaxat  eligere 
possint.  Et  nichilominus  cupienles  ut  Magister  seu  Administrator  ac  Pre- 
ceptores, Milites  et  fratres,  ac  alie  persone  dicte  Militie  Jesu  christi  in 
hiis,  que  ad  ipsius  Mililie  conseruationem  et  salubrem  proficlum  eo  íer- 
uentius  inlendant,  quo  ex  hoc  etiam  dono  celeslis  gratie  uberius  cons- 
pexerint  se  refeclos,  quantum  cum  deo  possumus  prouidere,  de  eiusdem 
omnipotenlis  dei  ac  beatorum  Petri  el  Pauli  Apostolorum  eius  auctoritate 
confisi  ómnibus  et  singulis  ex  Mngistro  seu  Administratore  ac  Militibus 
et  fratribus  ac  alus  personis  dicte  Militie  Jesu  christi,  qui  in  singulis  Tri- 
bus Capitulis  generalibus  dicte  Mililie  Jesu  christi  infra  Decennium  cele- 
brandis  inlerfuerint,  plenariam  omnium  peccatorura  suorum,  de  quibus 
corde  contricti  et  ore  confessi  fuerint,  pro  quolibet  Capitulo  ex  diclis  Tri- 
bus Capitulis  infra  dictum  Decennium  celebrandis  remissionem  eadem  au- 
ctoritate apostólica  per  presentes  eiargimur;  Eisdem  presentibus,  post  di- 
ctum Decennium  quo  ad  huiusmodi  plenariam  remissionem  duntaxat,  mi- 
nime  ualituris.  Non  obstantibus  premissis  ac  Constitulionibus  et  ordinatio- 
nibus  aposlolicis,  necnon  Militiarum  predictarum  iuramento,  confirmatione 
apostólica  uel  quauis  firmitale  alia  roboratis  statutis  et  consuetudinibus, 
necnon  priuilegiis  el  indultis  eidem  Militie  de  Calatraua  sub  quibuscum- 
que  tenoribus  concessis,  quibus,  illorum  tenore  ac  si  de  uerbo  ad  uer- 
bum  expressi  et  inserti  forent  presentibus,  pro  expressis  et  pro  totaliter 
inserlis  habentes,  qualinus  in  aliquo  premissis  obstent,  specialifer  et  ex- 
presse  derogamus,  ceterisque  contrariis  quibuscumque.  Volumus  autem 
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quod,  Interessentibus  diclis  Capitulis  generalibus  aliqua  alia  Indulgenlia 
imperpelum  uel  ad  cerlum  tempus  nondum  elapsum  duralura  per  nos  con- 
cessa  fuerit,  presentes  litlere  quoad  huiusmodi  plenariam  Indulgentiam 
nullius  sint  penitus  roboris  uel  momenti.  Nulli  ergo  omnino  hominum  li- 
ceat  hanc  paginam  noslram  approbationis,  confirmationis,  decreti,  sup- 
pletionis,  statuti,  ordinalionis,  absolulionis,  concessionis,  derogationis  et 
uoluntatis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc 
atlemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Pe- 
tri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum,  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Quarto  Idus  Julii,  Pontiíicatus  nostri 
Anno  Secundo. —  Volaterranus  l. 


Bulla  do  Papa  Julio  II,  dirigida  a  cl-Kci. 


150C — Janeiro  24. 


Julius  episcopus  seruus  seruorum  Dei  Carissimo  in  christo  filio  Ema- 
nuelli  Porlugalie  el  Algarbiorum  Regí  illustri  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem. 

Sincere  deuotionis  affectus,  quem  ad  nos  et  Romanam  geris  eccle- 
siam,  promeretur  ut  in  hiis,  que  fidei  exaltationem  respiciunt,  uolis  tuis 
quantum  cum  deo  possumus  fauorabiliter  annuamus.  Sane  pro  parte  tua 
nobis  nuper  exhibita  pelitio  continebat  quod  licet  in  Regno  tuo  sint  plu- 
resMilicie,  uidelicet  Jesu  christi,  sancli  Jacobi  de  Spata,  et  de  Aüis,  qua- 
rura  Milites  continué  pro  fide  christi  contra  christi  nominis  hostes  uirili- 
ter  pugnant;  lamen  Milites  dicte  Milicie  Jesu  christi,  cuius  perpetuus  Ad- 
minislrator  per  sedem  apostolicam  deputatus  existis,  magis  assidue  pugna- 
re conantur,  et  ob  reuerenciam  et  deuotionem  nominis  Jesu  christi,  sub 
cuius  nominis  inuocaüone  est  fundata,  multi  ex  Militibus  aliarum  Mili— 
ciarum  huiusmodi  summopero  cupiunt  de  diclis  alus  Miliciis  ad  dictam 
Miliciam  Jesu  christi  se  transferre,  el  sub  obediencia  tua  aduersus  chris- 

1  A.RCH.  Nac,  Gav.  7.  JM a *; .  1,  n."  1. 
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tianc  fidei  hoslis  uiriliter  pugnare:  Quare  pro  parte  lúa  nobis  fu  i  t  humi- 
Iiter  supplicatum  ul  Militibus  de  alus  Milicüs  ad  Jesu  chrisli  Miliciam  hu- 
iusmodi  se  transferre  uolentibus  se  transferendi,  tibique,  quandiu  diclarum 
Miliciarum  Jesu  christi  el  de  Auis  administrator  fucris  duntaxat,  illos  in 
ca  recipiendi  licenciam  concederé,  aliasque  in  premissis  opporlunc  pro- 
uidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igilur  buiusmodi  sup- 
plicationibus  inclinati  ómnibus  et  singulis  Militibus  sancti  Jacobi  de  Spa- 
ta  et  de  Auis  buiusmodi  et  aliarum  Miliciarum  Regni  tui  ut  de  diclis  Mi- 
licüs, de  superiorum  suorum  licencia,  ad  Miliciam  Jesu  chrisli  buiusmodi 
se  transferre,  tibique,  quandiu  Jesu  chrisli  et  de  Auis  Miliciarum  huius- 
modi  administrator  fucris,  ut  eos  in  eadem  Milicia  Jesu  christi  reciperc, 
cisque  habitum  per  illius  Milites  gestari  solilum  exhibere,  ac  professio- 
nem  illorum  qui  illam  in  tuis  manibus  emitiere  uolucrint,  recipere  et  ad- 
mitiere, illisque  de  Preccptoriis  dicte  Milicic  Jesu  chrisli  prouidere  ;  quod- 
que  Milites  *translali  et  recepli  huiusmodi  in  eadem  Milicia  Jesu  christi 
sub  illius  liabitu  et  inslitulis  regularibus  quoaduixerint  permanere  libe- 
re et  licite  ualeant,  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  licenciam  et 
facultalem  concedimus,  pariter  et  indulgemus:  Non  obstantibus  constitu- 
tionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  ac  stalutis  et  consueludinibus,  sla- 
bilimentis,  usibus  et  naturis  diclarum  Miliciarum,  iuramento,  confirmatio- 
ne  apostólica  uel  quauis  íirmitaíe  alia  roboratis,  priuilegiis  quoque  et  in- 
dullis  apostolicis  eisdem  Militibus  forsan  concessis,  quibus  etiam  si  ad  il- 
lorum derogationem  de  illis  illorumque  totis  tenoribus  specialis,  specifica, 
indiuidua  ac  de  uerbo  ad  uerbum,  non  autem  per  generales  clausulas  idem 
importantes  mencio,  seu  queuis  alia  expressio  habenda,  aut  aliqua  alia 
exquisita  forma  seruanda  esset,  illorum  tenores  presentibus  pro  sufficien- 
ter  expressis  et  insertis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac 
uice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  ceterisque  contrariis  qui- 
buscunque.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  con- 
cessionis  indulti  et  derogationis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire, 
Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpserit  indignationem  omnipotentis  dei 
ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anuo  Incarnalionis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Nono  Kalendas  Februarum,  Pontificatus 
nostri  Auno  Tercio  l. 

1  Arch.  Nac,  Mac.  7  de  Bullas,  n.°  26. 
TOMO   !.  12 
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Bulla  fio  Papa  Julio  II  dirigida  ao  Arcehispo 
de  Braga,  c  ao  Bispo  de  Vizeu. 

i. "»<><» — Janeiro  24. 


Julius  episcopus  seruus  seruorum  Dei  Venerabilibus  frairibus  Archie- 
piscopo  Bracharensi  el  Episcopo  Visensi  Salutem  et  aposlolicam  benedi- 
ctionem. 

Juslis  petencium  presertim  Catholicorum  Regum  uotis  libenter  an- 
nuimus,  eaque  fauoribus  prosequimur  oportunis.  Exhibita  siquidem  nobis 
nuper  pro  parte  carissimi  in  chrislo  fllii  tiostri  Emanuellis  Portugallie  et 
Algarbiorum  Regis  Illustris  petitio  continebat  quod  nonnulli  Rectores  par- 
rochialium  et  aliarum  ecclesiarum  dicloruro  Regnorum,  quarum  ius  pa- 
tronatus  ad  Regem  Portugallie  et  Algarbiorum  pro  tempore  existentem 
pertinet,  nonnulla  bona  immobilia  ad  dictas  ecclesias  legitime  spectantia 
indebite  alienaruut  et  distraxerunt,  ac  ius  patronatus  aliquarum  ex  di- 
ctis  ecclesiis  in  alias  personas  eliam  de  facto  transtulerunt,  pro  parte  eius- 
dem  Emanuellis  Regis  nobis  fuit  bumiliter  supplicatum  ut  in  premis- 
sis  oportune  prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igi- 
tur,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati,  fraternitati  uestre  per  apos- 
tólica scripla  mandamus  quatinus  uos  uel  alter  uestrorum  ea  que  de 
bonis  aut  iuribus  ecclesiarum  et  beneficiorum  ecclesiasticorum  quorum- 
cunque  de  iure  patronatus  prefati  Regis  per  concessiones  nonnullis  No- 
bilibus  laicis  in  ecclesiarum  et  beneficiorum  huiusmodi  lesionen)  con- 
cessa,  alicnata  uel  distracta  illicite  el  ea  indebite  oceupata  detinent,  ac 
ius  patronatus  ad  eundem  Regem  spectans  ad  ius  et  proprietatem  eccle- 
siarum el  beneficiorum,  ac  ius  patronatus  ad  prestinum  ius  Regis  huius- 
modi reuocare  curetis,  Contradictores  quoslibet  et  rebelles  cuiuscunque 
gradus,  ordinis  uel  condicionis  extiterint,  quandocunque  et  quotienscun- 
que  expedierit,  auctoritale  nostra  per  censuran)  ecclesiasticam  et  alia  iu- 
ris  remedia  appellalione  poslposita  compescendo,  inuocato  ad  hoc  si  opus 
fuerit  auxilio  brachii  secularis.  E  nichilominus  legitimis  super  hiis  haben- 
dis  seruatis  processibus,  illos  quos  censuras  et  penas  per  nos  pro  lempo- 
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re  latas  ineurrísse  constiterit  quotiens  opus  fucrit  ¡leratis  uicibus  aggra- 
uare  curclis:  Non  obstantibus  felicis  rccortlationis  Bonifátii  pape  mii 
etiam  predecessoris  nostri,  qun  cauetur  ne  aliquis  extra  suam  Ciuilatem 
uel  diocesem,  nisi  in  cerlis  exceplis  casibus,  et  in  illis  ultra  vnam  dielam 
a  fine  sue  diócesis,  ad  iudicium  euocetur,  seu  ne  Judices  a  sede  apostóli- 
ca deputali  predicla  extra  Giuilatcm  et  diocesem  in  quibus  deputati  fue- 
rint  contra  quoscunque  procederé,  aut  alii  uel  alus  uiecs  suas  commit- 
terc,  seu  aiiquem  ultra  vnam  dietam  a  fine  diócesis  eorundem  trahere 
presumant,  et  de  duabus  diclis  in  Concilio  generali  edita  dummodo  ul- 
tra tres  dietas  aliquis  auctoritate  presentium  non  trabatur,  et  alus  Con- 
stilulionibus  et  ordinationibus  apostólicas  contrarüs  quibuscunque.  Aut 
si  aliquibus  communiler  uel  diuisim  ab  eadem  sit  sede  indultum  quod 
inlerdici,  suspendí,  uel  excommunicari,  seu  extra  uel  ultra  certa  loca 
ad  iudicium  euocari  non  possinl  per  lilteras  apostólicas  non  facientes  ple- 
nam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  uerbum  de  indulto  buiusmodi  mentio- 
nem. 

Datum  Kome  apud  Sanctum  pelrum  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Nono  Kalendas  Februarum,  Pontificatus 
nostri  Anno  Tercio  l. 


Hulla  «lo  Papa  Julio  II  dirigida  ao  A  re e  hispo 
de  Braga,  c  ao  llispo  de  ^ izcu. 

150G —  Janeiro  24. 


Julius  episcopus  scruus  seruorum  Dei  Venerabilibus  fratribus  Ar- 
chiepiscopo  Rracharensi  et  Episcopo  Visensi  Salutem  et  aposlolicam  be- 
nediclionem. 

Ea  que  pro  bono  pacis  et  quietis  inter  personas  quaslibet  presertim 
Catholicos  Reges  per  concordiam  terminata  sunt,  ne  in  rediciue  conten- 
cionis  scrupulum  relabantur,  sed  firma  perpetuo  et  inconcussa  perma- 
neant,  libenter  cum  a  nobis  petilur  apostólico  munimine  roboramus.  Ex- 

1  Arcii.  Nac,  .Mar.  6  de  Bullas,  n.°  3-2. 
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hibita  siquidem  nobis  nuper  pro  parte  Carissimi  in  christo  filii  noslri 
Emanuelis  Portugalic  et  Algarbiorum  Regis  Illustris  petitio  continebat, 
quod  olim  postquam  per  sedera  apostolicam  clare  memorie  Johanni  Regí 
Portugalie  et  Algarbiorum  quod  ipse  Johannes,  et  Rex  Porlugalie  et  Al- 
garbiorum pro  tcmpore  existens,  per  Mare  Occeanum  nauigare  aut  ínsu- 
las et  portus  et  loca  firma  infra  dictum  Mare  existencia  perquirere  et  in- 
uenta  sibi  retiñere  liceret,  ac  ómnibus  alus  sub  excommunicationis  et  alus 
penis  tune  expressis  ne  Mare  huiusmodi  contra  uoluntatem  prefati  Regis 
nauigare  aut  ínsulas  et  loca  ibidem  repperla  oceupare  presumerent  inhi- 
bilum  fuerat.  Cum  inter  prefalum  Johannem  Regem  ex  vna,  et  Carissimum 
in  christo  filium  nostrum  Ferdinandum  Aragonum  tune  Castelle  et  Legio- 
nis  Regem  lllustrem  super  certis  insulis  Lasamillis  nuncupalis  l,  per  pre- 
falum Regem  inuentas  et  oceupatas,  ex  alia  partibus  lis,  controuersia  et 
questionis  materia  exorle  fuissent,  partes  ipse  litibus,  controuersiis  et  ques- 
lionibus  huiusmodi  obuiare,  ac  pacem  et  concordiam  inter  se  pro  subdi- 
torum  suorum  comoditate  nutriré  et  uigere  desiderantes,  ad  certas  hones- 
tas concordiam,  conuentionem  et  composilionem  deuencrunt,  perquam  in- 
ter cetera  uoluerunt  quod  Portugalie  et  Algarbiorum  a  certis  Castelle  uero 
el  Legionis  Regibus  pro  tempore  existentibus  a  certis  alus  locis  usque  ad 
certa  alia  loca  tune  expressa  per  dictum  Mare  nauigare  et  ínsulas  nouas 
perquirere  et  capero  ac  sibi  retiñere  liceret,  prout  in  quodam  instrumen- 
to publico  desuper  confecto  dicitur  plenius  contineri.  Quare  pro  parte  pre- 
fati Emanuelis  Regis  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut  concordie,  con- 
uentioni  et  compositioni  predictis  pro  illorum  subsistencia  firmiori  robur 
apostolice  confirmationis  adiieere,  ac  alias  in  premissis  oportune  proui- 
dere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  qui  inter  personas 
quascumque  presertim  regali  dignitate  fulgentes  pacem  et  concordiam  ui- 
gere intensis  desideriis  affectamus,  de  premissis  certam  noliciam  non  ha- 
bentes,  huiusmodi  supplicationibus  inclinali  fraternilati  ueslre  per  apostó- 
lica scripla  mandamus  quatinus  uos  uel  alter  ueslrum,  si  est  ita,  concor- 
diam, conuentionem  et  composilionem  predictas,  ac  prout  illas  concernunt 
omnia  et  singula  in  dicto  instrumento  contenta,  et  inde  secuta  quecunque 
de  utriusque  Regis  consensu  approbare  et  confirmare,  illamque  perpetué 


1  Sic.  Na  traduccao  portugueza  (Arch.  Nac,  Mac.  2  de  Bullas,  n.°2)  Use:  cer- 
tas llhas  chamadas  anlilhas. 
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firmitalis  robur  obtinerc  dccerncntes,  auclorilate  nostra  curclis  supplen- 
tcs  omncs  et  singulos  dcfcclus  si  qui  forsan  inlcrucncrunt  in  eisdem.  Et 
nichilominus  si  confirmationem  et  approbationem  predictas  per  nos  uigo- 
re  prcscncium  fieri  contigerit,  ut  prefertur,  faciatis  diclam  concordiam  in- 
uiolabililer  obseruari,  ac  eosdem  Reges  concordia  et  illius  confirmalione 
et  approbatione  predictis  pacifico  gaudere,  non  permitientes  eos  inter  se 
aut  per  quoscunque  alios  desuper  indebite  molestan,  Contradictores  au- 
ctoritale  nostra  appellatione  postposita  compescendo  :  Non  obslanlibus  Con- 
slitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  contrariis  quibuscunque,  Aut  si 
eisdem  Regibus  uel  quibusuis  alus  communiter  uel  diuisim  ab  apostólica 
sit  sede  indullum  quod  interdici,  suspendi  uel  excommunicari  non  pos- 
sint,  per  lilteras  apostólicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uer- 
bo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi  menlioncm. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  petrum  Anuo  Incarnalionis  Dominico 
Millesimo  quingentésimo  quinto,  Nono  Kalendas  Februarum,  Pon  tífica  tus 
nostri  Anuo  Tercio  '. 


Breve  do  Papa  Julio  II  dirigido  a  el-Rei. 

150G — Fevereiro  27. 

r 

Julius  Papa  ii,  Carissime  in  christo  fili  nosler,  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Per  dilectum  filium  nobilem  uirum  Eduardum  Galuon  militem  san- 
cti  iacobi,  industrium  consiliarium  tuum  secreto  ac  dissimulanter  ad  nos 
missum,  litteras  tue  serenitatis  accepimus,  et  que  nomine  tuo  nobis  secreto 
altulit  ac  retulit  benignissime  audiuimus  ac  legimus ;  sunt  enim  plena  chri- 
stianissimi  Principis  officio  multe  in  Deum  deuolionis  nec  sine  diuino  nu- 
tu,  a  quo  omne  datum  optimum,  a  lúa  Maiestate  excogitata  atque  proposita 
pro  recuperatione  Ierre  sánete,  et  Patrimonii  iesu  christi  et  ecclesie  ab  in- 
fidelibus  oceupati :  sancta  perfecto  cura  hec  est,  ac  requisitio  tua  digna, 
Que  a  chrisliano  Principe  pro  christi  amore  christi  vicario  presentelur,  a 
te  presertim  qui  perpetuam,  tum  maiorum  tuorum,  tum  multorum  alio- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  6  de  Bullas,  n.°  33. 
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rum  Principum  in  exaltanda  orthodoxa  fide  laudem  supergressus,  ab  oc- 
cidente in  orientem  per  incógnita  antea  nobis  Maria,  celum  ac  térras  san- 
ctam christi  crucera  et  christiane  Religionis  gloriara  in  indiam  usque  ex- 
tulisli  atque  protendisti ;  nec  contentus  tot  tantisque  pro  christo  occupa- 
tionibus  per  eundera  Consiliariura  tuum  sollicitatum  et  exhortatum  mise- 
rit  cura  surama  dexteritate  reliquos  christianos  Principes  ad  hanc  sanctam 
cxpeditionem  ;  quorum  Principum  tue  Maiestali  data  responsa  nobis  in- 
noluere,  supra  que  dici  possit,  nobis  grata  atque  iocunda :  fuit  tue  Ma- 
iestatis  ut  filii  frugi  sancta  intentio  feruensque  deuotio,  et  eo  gratior  quod 
consen tanca  est  proposito  ac  desiderio  noslro,  non  minus  sponte  concepto- 
que  quam  pro  pastoralis  Ministerii  onere  nobis  iniuncto ;  cuius  quidem 
sancli  operis,  cura  semper  auidissimi  fuissemus,  inito  diurna  dignatione 
summo  Pontificalu,  illico  ad  nonnulios  prepotentes  Principes  christianos 
misimus  oratores  et  litteras  pro  hac  sancta  expeditione  contra  infideles 
facienda  ;  quod  quidem  sanctum  propositum  prosequentes,  maturare  nunc 
Deo  adiulore  decreuimus,  accedente  maxirae  tue  serenitatis  feruenti  desi- 
derio et  deuota  requisitione,  saluatoi'c  nostro  inspirante  qui  se  in  medio 
duorum  uel  trium,  qui  nomine  suo  fuerint  congregati,  semper  aífuturuin 
predixit :  Qua  propter  ut  hoc  sanctissimum  omnium  operum  opus  bre- 
uius  et  expeditius  fíat,  nec  incassum  exeat  sicut  peccatis  nostris  interdura 
iam  contigit,  breui  mittere  probalissimos  uiros  ex  celu  et  nuraero  yene- 
rabilium  fratrum  sánete  Romane  Ecclesie  cardinalium  decreuimus,  qui  in 
tara  pió  Dei  negotio  diuino,  üt  confidiinus,  comitati  auxilio  et  gratia  chri- 
stianos Principes  adeant,  et  saluatoris  noslri  atque  huius  sánele  sedis  no- 
mine et  auctoritate  promulgent  mutuam  dileclionem  et  vniversalera  con- 
cordiam,  ab  ipso  saluatore  tantopere  nobis  conimendatam  et  prestitam, 
cura  sánelo  aduersus  turcos  reliquosque  infideles  bello  et  expeditione  pro 
recuperando,  cura  térra  sancta,  patrimonio  iesu  christi,  quique  circa  ora- 
nia  de  modo  et  forma  conficiende  predicte  expedilionis  concordent  et  con- 
cludant  cum  ipsis  Principibus,  tara  ea  que  inter  se  ipsos  fieri  conueniat, 
quam  que  inter  nos  et  ipsos  deceat,  constituto  in  primis  inter  cetera  ter- 
mino, prout  sapicntissime  scribis,  aliquorum  paucorura  annorum,  in  quo 
omnes  pro  se  et  successoribus  suis  iurent  et  se  obligent  concorditer  in- 
uicera  perseuerare,  et  durante  eo  termino  predictam  sanctam  contra  in- 
fideles expeditionem  assuraere,  iuuarc  et  prosequi,  nec  quouis  pacto  tara 
piura  opus  impediré,  quo  christiane   Relligioais  alílictionibus,  ac  delri- 
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mentís  penitus  sul)ucn¡atur,  ct  sánete  matris  ceelesie  sancteque  Jcrusalcm 
lachrime  abstergaatur,  pareturque  tándem  ipsa  christo  sicut  sponsa  uiro 
suo  órnala;  atque  ulinam,  Carissime  fili,  reliqui  fideles  Reges  ac  Princi- 
pes eiustlem  animi,  quo  lúa  semillas  est,  reperiantur:  milla  certe  con- 
liciciuli  huius  sancli  negotii  diffidentia,  nul!a  dificultas  erit ;  speramus  la- 
men quod  diuina  elementia  nos  tam  pii  desiderii  compotes  reddet :  Nos 
quidem  parali  sumus ;  millos  labores,  millos  sumplus,  milla  uite  discri- 
mina pro  chrisli  el  beatorum  aposlolorum  gloria,  pro  chrisliane  fidci  cxal- 
tationc  et  Gregis  nobis  commissi  commodis  atque  utililate  recusabimus : 
modo  non  desint  uolis  noslris  aliorum  uola,  (|iii  eliam  inrequisili  hec  de 
se  prestare  deberent.  Intcrea  serenitatem  tuam  dilectissimam  nobis  el  om- 
ni  laude  dignissimam  paterna  in  Domino  caritate  liorlamur  et  obsecra- 
mus,  ut  interea  conforteris  ct  agas  uiriliter  ac,  prout  facis,  in  uineam  Do- 
mini  operare  non  cesses ;  datumque  libi  a  Domino  Deo  tam  sanclum  de- 
siderium,  non  solum  prosequaris,  sed  augeas  ut  et  perpetua  prosequatur 
benedictio  Omnipotentis  Dci  et  huius  sánete  apostolice  sedis,  de  qua,  quo 
plura  et  máxima  in  dics  promereri  studes,  co  plura  et  máxima,  et  libi  et 
Regno  et  successoribus  tuis  mérito  potes  sperare. 

Datum  Romo  apud  sanctum  Petrum  sub  aiinulo  Piscatoris.  Die  xxvu 
Februarii  m.d.vi.  Pontificatus  noslri  Annn  Tertio.  —  Sigismundus  l. 


Carta  de  Joáo  «la  Guarda  a  cl-Rc¡. 

t 

1500  —  Marco  25. 


Senhor.  Depois  de  beijar  maaos  a  uossa  allleza,  e  muito  vmillmente 
me  encomendar  em  aquella  :  amtes  da  \imda  de  alluaro  da  costa  a  esta 
corte  spreuy  a  \ossa  Reall  senhoria  e  dey  comta  como  se  qua  pasauam 
as  cousas  do  priollado  de  samta  cruz ;  e  depois  de  sua  \imda  spreui  duas 
vezes,  outrosy  damdo  Ihe  comta  de  todo  :  agora  estamos  em  outro  par- 
tido com  samta  praxedis :  espero  em  deus  que  se  fará  tudo  bem,  aimda 
que  pees  a  este  mouro  branco :  penase  vossa  allleza  que  elle  se  vee  tam 

1  ARcn.  Nac,  Mar.  36  de  Hullas,  n.°  25. 
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estreito  com  os  biocos  e  medo  que  Ihe  qua  ponho,  que  a  necessidade  lhe 
fará  fazer  allguma  verlude.  Destas  cousas,  como  se  qua  pasaram,  creeo 
que  alluaro  da  costa  terá  bem  enformado  vossa  Reall  senhoria :  cerla- 
mente  senhor  elle  he  tam  sollicito  e  tam  promto  a  vosso  seruico  que  nom 
pode  mais  ser  hum  homem  que  nom  lhe  fica  nada  por  dizer ;  e  mon  Se- 
nhor Reverendissimo  tem  tamta  vomlade  em  esto  se  acabar,  me  parece, 
quanto  vossa  allleza,  ate  deixar  do  seu ;  asy  que  aimda  nom  temos  ne- 
nhuma  comcrusam  que  muito  certa  seja  ategora  ;  com  todo  Senhor  elle 
he  muito  malí  desposto  e  ha  muitos  dias  que  nom  say  de  casa.  Duarte 
galluam  averá  hum  mes  á  feitura  desta  que  chegou  nesta  corte  com  car- 
tas de  vossa  allteza  pera  ho  papa  c  ho  cardeall :  sua  senhoria  ho  apre- 
sentou  ao  papa,  ho  quall  lhe  fez  muito  gasalhado  per  duas  ou  tres  vezes 
que  lhe  falou  :  ao  que  me  parece,  Senhor,  he  homem  suficiente  pera 
quallquer  cousa,  e  esto  llouuor  lhe  dam  ca,  e  por  que  elle  he  tall,  que 
sabefá  bem  dar  comta  do  que  pasou  e  asy  do  que  leua,  nom  he  mais  ne- 
cesario dizer  eu  nada  senam  faco  saber  a  vossa  Reall  senhoria  como  ho 
papa  vos  manda  a  rosa,  a  quall  leuará  aluaro  da  costa.  Senhor,  suplico 
a  uosa  allteza  que  me  aja  no  numero  de  seus  seruidores  e  faca  allguma 
demonstracam  Em  mim.  Nosso  Senhor  acrecenté  vosso  reall  estado  com 
muita  lomga  vida. 

De  Roma  aos  xxv  dias  de  marco  de  1306. 

Seruidor  de  uossa  Reall  Senhoria.  —  Ho  protonotario  Joam  da  guar- 


da 


i 


Carta  do  Cardeal  II.  Jorge  da  Costa  a  cl-Slci. 


150C  —  llarco  2G. 


Depois  dencomendar  a  deus  vossa  alteza  e  me  encomendar  em  mer- 
ce  de  aquella.  Duarte  galuam  veo  a  esta  corte  E  ouue  gratas  audiemcias 
do  papa,  segumdo  elle  mais  largo  poderá  e  sabcrá  dizer  a  vossa  Reall 
senhoria  que  eu  esprevo.  Elle  ha  muyto  que  de  lia  partió  por  vyr  muy 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  ParL  I,  Mac.  5,  Doc.  86. 
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docmlc,  mas  nam  se  esquecya  da  deligemcia  que  compria  pera  scu  boom 
despacho :  por  o  breue  que  lena  verá  vossa  alteza  a  Reposta  do  papa 
(jiianlo  he  graciosa  e  homrosa  pera  vos  c  vossos  filhos.  As  laes  cousas  di- 
nas de  lamta  memoria  devem  de  ficar  dos  pays  pera  os  filhos.  Ifomcens, 
que  seruem  com  amor,  nam  podem  nam  seruir  bem.  Vossa  Rcall  senho- 
ria  o  dcue  aver  em  sua  especiall  emeomenda,  porque,  certo,  homem  he 
pera  Ihe  emearregardes  quaesquer  grandes  cousas.  Xoso  senhor  aja  vos- 
sa Rcall  pessoa  e  estado  em  sua  especiall  encomenda  pera  seu  seruyeo  : 
de  Roma  a  xxvi  de  marco  de  I0O6. 

De  vossa  alteza  orador  e  servidor.  —  Cardeall  \ 


Krcic  do  Papa  Julio  II,  dirigido  a  cl-llci. 


1SOG  —  Abril  ». 


Julius  papa  secundus,  Charissime  in  christo  fili  noster,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem. 

Desideras,  ut  nobis  exponi  fecisli,  literas  felicis  recordationis  Inno- 
centii  vin  seu  Alcxandri  vi  romanorum  Pontificum  predecessorum  nos- 
trorum,  per  quas  sub  pena  excommunicalionis  forsan  late  sententie  sta- 
tulum  et  ordinatum  fnit  quod  nullus  ex  regnis  et  alus  locis  dominio  tuo 
temporali  subiectis  ad  partes  Guineae  et  tune  insularum  nouiter  reperta- 
rum  nrercantias  et  alias  res  cum  ethiopibus  pro  auro  permutandas  absque 
tue  serenitatis  licentia  conferre  se  posset,  per  nos  reuocari,  ut  animarum  . 
periculis  oceurratur ;  altento  quod  tu  regnícolas  et  alios  subditos  tuos,  ne 
ad  loca  ipsa  cum  rebus  et  mercibus  antedictis  se  conferant,  pecuniariis  et 
aliis  grauioribus  penis  coerceré  punireque  potes.  Nos  igitur  huiusmodi  de- 
siderium  luum,  quod  ex  zelo  salutis  animarum  fidelium  prouenit,  pater- 
ne  in  domino  coníbuere  uolentes,  tuis  in  hac  parte  supplicationibus  in- 
clinati,  literas  antedictas,  dummodo  subditi  ipsi  tui  arma  et  alia  prohibita 
ad  eosdem  infideles  non  deferant,  et  tu  eos,  qui  absque  tua  licentia  ut 


1  Copia  contemporánea  na  bieliotheca  de  ajüda — Portugal  velho,   Tom.  I,  fol, 
118. 
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prefertur  cum  alus  rebus  non  prohibilis  ad  loca  predicta  se  conferent, 
tuo  arbitrio  alia  pena  punías,  tenore  presentium  reuocamus,  cassamus  et 
annulamus :  Premissis  ac  alus  constitutionibus  apostolicis  ceterisque  con- 
trariis  non  obstantibus  quibuscumque. 

Datum  Rome  apud  sanctum  petrum,  sub  annulo  Piscaloris,  Die  n 
Aprilis  moví.  Pontificatus  nostri  anno  tercio.  —  Sigismundus  l. 


Breve  do  Papa  Julio  II  dirigido  a  cl-Itei. 


150G — .Inulto  1H. 


Julius  Papa  [i,  Carissime  in  christo  fili  noster,  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Vetus  consuetudo  mosque  sanctissimus  est,  ut  Romanus  Pontifex  pe- 
rada sacrorum  celebratione  die,  qui  quartus  est  dominicus  in  quadrage- 
simam,  Rosam  auream  chrismate  sancto  delibutara  et  odorífico  musco  ins- 
persam  cum  apostólica  benedictione  illustri  cuipiam  Principi  dono  det*; 
magnum  profecto  et  dignum  diuina  laude  misterium,  in  quo  non  muneris 
estimanda  est  quanlitas,  sed  altioris  significationis  qualitas  interpretanda. 
Nos  igilur,  qui  diuina  dispositione  meritis  licet  insufficientibus  pastorale 
culmen  Sánele  Romane  Ecclesie  obtinemus,  cum  vellemus  preclarum  hoc 
munus  quadragesima  proxime  pretérita  adimplere,  mentem  ad  tuam  po- 
tissimum  serenitatem  conuertimus,  quam  hoc  dono  dignissimam  iudica- 
mus ;  Nam  ad  generis  splendorem,  progenitorumque  tuorum  gloriam  et 
decorem  mullas  proprias  ac  máximas  adiecisti  virlutes,  et  ad  reipublice 
christiane  defensionem  ac  propagalionem  egregium  animum  geris,  san- 
ctamque  hanc  apostolicam  sedem  singulari  deuotione  reuerentiaque  pro- 
sequeris :  Suscipe  ergo  Rosam  hanc  letissimo  corde,  monumentum  et  pi- 
gnus  nostre  in  tuam  Serenitatem  peculiaris  obedicntic,  quam  ci  per  dile- 
clum  filium  Aluarum  de  costa  camerarium  tuuin  mittimus.  Nec  te  auri 
fulgor,  sed  contemplalio  diuine  significationis  teneat ;  Sancta  enim  eccle- 
sia  hoc  donum  per  manus  Ponlificis  ordinauit,  ad  declarandum  letitiam 

1  Arch.  Nac,  Mar.  6  de  Bullas,  n.°  1. 
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et  gaudium  ex  humani  gencris  liberationc  susceptum,  quod  omnipotens 
Dcus  miscrlus  illius  seruilutem  preciosissimo  suo  sanguino  rcdcmit,  sicul 
ctiam  in  uelcri  testamento  per  liberalionem  Israel itici  populi  antea  crat  íi- 
guratum  :  Recrcal  enim  nos  preciosissimum  corpus  Jesu  chrísti,  fouet, 
sublcuat  et  in  niediis  laboribus  consolalur,  cui  non  iniuria  Rosa  ipsa  com- 
parata  est ;  Nullus  quippe  ílos,  omnium  quos  alma  matcr  térra  protulit, 
aut  aspcctu  iocundior,  aut  odoris  suauilatc  flagranlior  est.  Penetret  igi- 
tur  in  tuos  scnsus,  fili  Carissime,  dininns  odor,  ut  eo  repletus  generosi- 
talcm  et  magnanimitatem  luam  magia  in  dies  explices,  Atque  hoc  diui- 
num  opus  ortodoxe  fidci  defcndende  et  propagando,  sicuti  facis,  totis  ui- 
ribus  compleetare ;  ut,  exterminato  genere  Turcorum  Domino  Deo  nostro 
auxiliante  in  cuius  manu  potestas  et  omne  imperium  est,  iocundissima  et 
optatissima  pax  rcipublice  chrisliane,  cum  tua  summa  gloria,  reddatur; 
si  equidem  speramus,  nunc  eliam  his  temporum  diílicultatibus,  ex  libe- 
rationc íidelis  populi  gaudium  magnum. 

Dalum  Rome  apud  sanctum  pelrum,  sub  annulo  piscaloris,  Die  xviif 
Junii  mdm.  Pontificatus  nostri  anno  tercio.  —  Sigismundos  l. 


IBrcvc  do  Papa  Julio  II. 


1506— «fallió  G. 


Julius  Papa  ii  Uniuersis  christifidelibus  presentes  literas  inspeclu- 
ris  salutem  et  apostolicam  benediclionem. 

Dudum  felicis  recordationis  innocencius  vm  predecessor  noster,  ut 
bcllum  per  clare  memorie  Joannem  Porlugallie  Regem  in  parlibus  Africe 
aduersus  barbaras  nationes  et  infideles  ceptum  continuaretur  et  ad  finem 
optalum  perduceretur,  diuersas  indulgencias  etiam  plenarias  et  facúltales 
sub  diuersis  uerborum  formis,  presertim  absoluendi  a  censuris  etexcommu- 
nicatione  omnes  et  singulos  qui  scienter  uel  ignoranter  contraxerunt  in  ter- 
tio  aut  quarlo,  simplici  aut  multiplici  et  etiam  mixto  consanguinitatis  uel 
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affinitatis  collaleralis  gradis,  ac  etiam  illos  qui  coniuncti  spirituali  cognatio- 
ne  contraxerunt  scienter  uel  ignoranler,  dum  lamen  impedimentum  ipsum 
notum  non  fucrit,  nt  de  nouo  contrahant,  licentiam  concedendi,  etiam  si 
carnali  copula  matrimonium  fuerit  consumatum,  et  prolem  inde  susce- 
ptam  et  suscipiendam  legitimam  decernendi,  et  alus  impedimentis  dispen- 
sandi  concessit ;  ac  Hueras  et  indulgentias  etiam  plenarias,  ac  gratias  in 
eis  contentas  animabus  christifidelium  defunctorum  in  purgatorio  existen- 
tibus,  pro  quarum  singulis  per  eorum  superstites,  aut  alios  christifideles 
quatuor  regalía  argenti  monete  illarum  partium  pro  buiusmodi  belli  pro- 
seculione  soluta  forent,  per  mo,dum  sufFragii,  alias  perinde  ac  si  ab  eisdem 
defunclis  dum  uiuebant  soluta  fuissent,  efficaciler  suffragaris ;  animasque 
defunctorum  predictas  easdem  plenarias  indulgentias  consequi  uoluerunt: 
ac  nos  per  alias  noslras  literas  nonnullas  alias  indulgentias  et  facultates 
etiam  concessimus  el  alia  ordinauimus  alque  mandauimus :  prout  in  sin- 
gulis litteris  predictis,  quarum  tenores,  ac  si  de  uerbo  ad  uerbum  inserti 
forent  presentibus,  pro  expressis  haberi  uolumus,  plenius  continetur.  Cum 
autem,  sicut  accepimus,  alique  ex  dictis  litteris  innocenlii  prcdecessoris 
predicti  ad  certum  tempus  iam  effluxum  concessa  fuerunt,  et  propterea 
christiíideles  ab  elemosinis  pro  bello  buiusmodi  impendendi  retrahantur, 
Nos  orthodoxe  fidei  propagalioni  et  christiane  relligionis  augmento,  et  ani- 
marum  saluli  consulere  cupientes,  earissimi  in  christo  íilii  nostri  Emanue- 
lis  Porlugallie  Regis  illustris  supplicationibus  inclinati  singulas  litteras  et 
facultates  predictas  ut  premittitur  concessas,  quoad  superius  expressa  in- 
nouamus,  in  suis  effieacia  et  uirtute,  prefati  lapsu  temporis  in  eis  prefixi 
non  obstante,   auctoritate  apostólica  tenore  presentium,  ex  certa  nostra 
sciencia  reponimus,  illisque  de  nouo  in  ómnibus  et  per  omnia,  modo  et 
forma  et  ad  idem  tempus  quibus  concessa  sunt,  eisdem  auctoritate,  scien- 
tia  et  tenore  concedimus.  Geterum  quia  diííicile  foret  presentes  et  alias 
nostras,  et  prcdecessoris  nostri  predicti  litteras,  ad  singula  queque  loca, 
in  quibus  opus  esset,  deferre,  uolumus  ac  auctoritate  et  scientia  predictis 
decernimus  quod  litteris  originalibus  dicti  prcdecessoris  nostri,  et  de  qui- 
bus supra  sumplis,  que  chrislifidelibus  tradi  solent  manu  unius  commis- 
sarii  ecclesiastici  subscriptis  et  sigillo  eiusdem  munitis,  plena  fides  adhi- 
bealur,  et  illis  ubique  stelur  íirmiter  in  ómnibus  et  per  omnia,  perinde 
ac  si  omnes  et  alie  nostrc  et  dicti  Prcdecessoris  liltere  predictc  originali- 
ter  exbiberentur :  non  obslantibus  premissis  ac  constitutionibus  ct  ordi- 
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nalionibus  aposlolicis  nccnon  ómnibus  illis  que  in  singulis  liltcris  predielis 
conccssuin  fuit  non  obstare,  ceterisque  contrarüs  quibuscunque. 

Datura  Rome  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  Dic  vi 
Julü  müvi.  Pontificatus  noslri  anno  tercio.  —  Sigismundus  '. 

Breve  do  Papa  Julio  II. 

150G— tlullio  12. 


Julius  Papa  ii  Vniuersis  chrisliíidclibus  presentes  litteras  inspecturis 
salutem  el  apostolicam  benedictionem. 

Romanus  Pontifex,  cui  per  Beatum  Petrum  Principen)  Apostolorura 
in  terris  a  Domino  collata  est  Polestas  ligandi  ac  soluendi,  singulos  chri- 
stitideles  seu  cure  commissos  Quandoque  remissionum  Bcneficiis  prosc- 
quitur,  ut  ad  fidei  et  Relígionis  cliristiane  augmenlationem  et  Paganorum 
conuersionem  inuitentur.  Cum  ilaque,  ut  accepimus,  carissimus  in  chri- 
sto  filius  noster  Emanuel  Porlugallie  et  Algarbiorum  Rex  illuslris  in  Na- 
uigatione  indiarum  Non  pamas  fecerit  et  in  dies  faciat  expensas,  et  plu- 
rimi  christríideles  eundo  et  redeundo  ad  dictas  indias,  ac  cum  iníideli- 
bus  pugnando  mortui,  et  posl  Nauigationem  predictam  mulli  infideles 
chrislianorum  industria  ad  orthodoxam  fidem  sunt  conuersi,  dictusque 
Emanuel  Rex  desiderans  Relígionis  christiane  augmentum  ad  dictas  in- 
dias clericos  et  alias  Religiosas  personas,  qui  conuersos  et  conuertendos 
ad  christi  lucem  in  ipsa  fide  instruant,  miserit  et  mittat ;  Nos,  qui  magna 
cordis  aftéctione  fidei  orthodoxe  ampliationem  desideramus,  ut  utriusque 
sexus  christifideles  Nauigationem  huiusmodi  libenti  animo  suscipiant,  et 
ad  illam  faciendam  spirüualibus  inuitentur  muneribus,  De  omnipotentis 
Dei  gratia,  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  auctoritate  con- 
fisi,  ómnibus  et  singulis  utriusque  sexus  christifidelibus  nunc  et  pro  tem- 
pore  de  mandato  ipsius  Emanuelis,  aut  pro  tempore  Regis  Porlugallie, 
euntibus  ad  dictas  indias,  et  ab  eis  redeuntibus,  ac  in  eis  commorantibus 
et  existentibus  in  itinere,  ut  prefertur,  eundo  seu  redeundo,  aut  eisdem 
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incliis  existendo,  commorando,  aut  alias  quouismodo  moram  trahendo,  de- 
cedentibus  uere  penitenlibus  et  confessis  Plenariam  omnium  Peccatorum 
suorum  remissionem  et  indulgentiam  elargimur,  atque  concedimus  pre- 
sentibus  perpetuis  futuris  temporibus  duraturis :  Non  obstantibus  Consli- 
tutionibus  et  ordinationibus  Apostolicis,  ceterisque  contrariis  quibuscun- 
que. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Pelrum,  sub  annulo  Piscatorís,  Die  xn 
julii  mdvi.  Pontificatus  Nostri  Anno  Terlio.  —  Sigismundus  l. 


Breve  do  Papa  Julio  II  dirigido  ao  ISispo  de  Ceuta, 
e  ao  llcstre  Escola  da  Sé  de  Lisboa. 

150G  —  Setenibro  1?, 


Julius  Papa  ii,  Venerabilis  frater  et  dilecte  fili,  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

•  Pium  et  laudabile  prepositura  carissimi  in  chrislo  filii  nostri  Ema- 
nuelis  Portugallie  et  Algarbiorum  regis  illustris  propagalionem  orthodoxe 
fidei  christiane  querentis  et  bellum  contra  Sarracenos  et  barbaras  natio- 
nes  ac  alios  infideles  prosequi,  ac  ad  illud  in  propria  persona  proficisci 
cupientis,  oportunis  fauoribus,  ut  par  tíst,  prosequi  cupientes  Impossui- 
mus  tres  decimas  omnium  et  singulorum  fructuum,  reddituum  et  pro- 
uentuum,  infra  dúos  annos  proxime  futuros  duntaxat  per  nos  exigendas, 
et  per  Archiepiscopos  seu  Episcopos,  electos,  administratores,  Abbates, 
priores,  prepósitos,  prelatos,  capitula,  conuentus  et  clericos  in  regno 
ipsius  regis  et  alus  locis  ci  subieclis  consistenlium  persoluendas,  et  con- 
tra dictos  infideles  mari  uel  térra  exponendas ;  Dummodo  rex  ipse  ad  par- 
tes Adrice  contra  dictos  infideles  personaliler  se  conferat,  Vcnerabilibus 
frairibus  nostris  sánete  romane  ecclesie  Cardinalibus  et  prioribus  ac  prece- 
ptoribus  hospitalis  Sancti  Joannis  Jerosoümitani,  bospitalibus,  Monasleriis 
monialium,  domibus  fratruum  mendicantium  ct  alus  pus  locis  duntaxat  ex- 
ceptis,  Quos  ab  huiusmodi  décimo  solulione  excipimus.  Quocirca  presen- 
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tium  tcnorc  uobis  committimus,  ul  in  cuentum  quo  Rex  prcdiclus  ad 
parles  AíTricc  pro  dicto  bello  gcrendo  ct  proscqucndo  se  conferat  ct  post- 
quam  se  contulcrit,  el  non  aliter,  diclas  Ires  decimas  iuxta  antiquam  ta- 
xalionem  exigere  debealis ;  Prouíso  quod  ío  exactione  huiusniodi  ab  im- 
potenlibus  clericis  et  alus  personis  ecclesiasticis  iocalia  et  alia  ornamenta 
diuino  cullui  dicata  in  buiusmodi  exactione  non  distrahantur.  Ut  antem 
exationem  huiusmodi,  ut  prefertur,  celerius  et  facilius  faceré  ipsique  Re- 
gí su  buen  iré  oportuno  tempore  ualealis,  ex  nunc  omnes  et  singulos  Ar- 
chiepiscopos,  Episcopos,  electos,  administratores,  Abbales,  Priores,  Pre- 
pósitos, prelalos,  capitula,  conuentus  et  clericos  regni  locorumque  predi- 
clorum  per  interdicti  ingressus  ecelesie,  suspensionis  a  diuinis  aliisíruo 
ecclesiasticis  censuris  et  penis  oportunis  ad  solutioncm  huiusmodi  trium 
decimarum  compellendi  plenam  ct  liberam  harum  serie  auctoritate  apos- 
tólica concedimus  facullalcm  ;  Constilutionibus  et  ordinalionibus  aposlo- 
licis  et  indullis  Archiepiscopis,  Episcopis  et  alus  predictis  ab  apostólica 
sede  concessis,  quibus  quoad  solutioncm  trium  decimarum  huiusmodi,  il- 
lis  alias  in  suo  robore  permansuris,  specialiter  et  expresse  derogamus, 
Ceterisque  in  contrarium  facientibus  non  ubstantibus  quibuscunque. 

Datum  Perusie,  sub  annulo  piscatoris,  Die  xvn  Septembris  mdvi. 
Pontificatus  Nostri  Anno  Tertio.  —  Sigismundus  l. 


11  revé  do  Papa  Julio  II  flirigido  a  el-Rei. 


1506—  Setcmbro  19. 


Julius  Papa  ii,  Carissime  in  christo  fili,  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem. 

Exponi  nobis  nuper  fecisli  quod,  licet  tu  tuorum  progenitorum  ues- 
tigia  sequutus,  iamdudum  contra  Sarracenos  et  barbaras  nationes  ac 
alios  infideles  quamplura,  ut  illos  ad  fidem  christianam  reduceres,  faceré 
ceperis,  ea  tamen  continuare  non  uales,  nisi  persone  ecclesiastice  tibi  con- 
grua ad  id  auxilia  prestent.  Nos  igitur  áltente  considerantes  dignam  ac 
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laudabilem  ac  immorlalcm  deo  acceptam  prouinciam,  quam  ut  uerus  Gt 
catholicus  princeps  aduersus  infideles  huiusraodi  cum  tanto  animi  feruore 
ex  innata  tua  erga  religionem  et  fidem  christianam  deuotione  cepisti,  Ac 
pro  ipsius  sancli  operis  prosequutione  tibí  auxilia  oportuna  prebere  uo- 
lentes,  matura  super  hoc  deliberatione  prehabita  tres  décimas  omnium  et 
singulorum  fructuum,  reddituum  et  prouentuum  infra  dúos  annos  suc- 
cessiue  proxime  futuros  duntaxat  per  venerabilem  fratrem  episcopum  Se- 
ptensem  et  dilectum  filium  Scolasticum  vlixbonensem,  quos  collectores 
decimarum  huiusmodi  deputauimus,  iuxta  taxationem  antiquam  exigen- 
das,  et  per  Archiepiscopos  seu  episcopos,  electos,  administratores,  Abba- 
tes,  priores,  prepósitos,  prelalos,  capitula,  conuentus  et  clericos  in  regni 
tui  et  alus  locis  tibí  subjectis  consislentium  persoluendas,  et  contra  dictos 
infideles  mari  uel  térra  exponendas,  dummodo  et  postquam  ad  partes  Af- 
frice  contra  dictos  infideles  personaliter  te  contuleris,  Venerabilibus  fratri- 
bus  nostris  sánete  romane  ecclesie  Cardinalibus,  prioribus  ac  preceptori- 
bus  hospitalis  sancli  Joannis  Jerosolimitani,  hospitalibus,  monasteriis  mo- 
nialium,  domibus  fratruum  mendicanlium  et  alus  locis  piis  duntaxat  ex- 
ceplis,  quos  asolutione  huiusmodi  decime  excipimus  et  exceptos  esse  uo- 
lumus,  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  imponimus  et  impositas 
esse  decernimus :  Non  obstantibus  constilulionibus  et  ordinationibus  apos- 
tolicis,  ceterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Perusie,  sub  Annulo  piscaloris,  die  xyii  Septembris  mdvi.  Pon- 
tificalus  Nostri  Anno  Teriio.  —  Sigismundus  l. 


Breve  fio  Papa  Julio  II  dirigido  a  el-Itei. 

150G — Sctembro  19. 


.luliusPapa  n,  Carissimc  in  christo  fili  noster,  Salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Dudum  cupientes  Maiestati  tue,  ut  illa  erga  eius  familiares,  seruito- 
res  et  alias  personas  sibi  gratas  et  acccplas  se  bcniuolam  et  gratam  red- 
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dcrc  posset,  graliam  faceré  specialem,  in  ómnibus  et  singulis  Calhedrali- 
bus  et  collegiatis  ecclesüs  Regnorum  et  Dominiorum  libi  subiectorum  acl 
singulos  Canonicatus  el  prebendas  ac  tolidem  personatus,  adminislratio- 
nes  ucl  Ofiicia,  eliam  cúrala  et  elecliua  earunücm  ecclesiarum,  el  singu- 
lis collationibus  Quoruncunque  Cullalorum  secularium  aut  Quorumuis  or- 
dinum  regularium  Regnorum  et  dominiorum  predictorum  ad  singula  be- 
neficia ecclcsiaslica  cum  cura  ucl  sine  cura,  ctiam  si  parrochiales  eccle- 
sie  uel  earum  perpetué  vicarie  aut  integre  uel  dimidie  porliones  forent, 
personas  idóneas  ccclesiasticas,  de  quibus  libi  uideretur,  nominandi  ac 
certis  tune  expressis  executoribus  Canonicatus  et  prebendas  ac  dignitates, 
personatus,  adminislraliones  uel  oííicia  et  alia  beneficia  huiusmodi  per- 
sonis  nominatis  praefatis  conferendi,  et  de  illis  etiam  prouidendi  licenliam 
et  facullalem  concessimus,  prout  in  nostris  inde  confectis  litteris  plenius 
continetur.  Cuín  autem,  sicul  nuper  accepimus,  a  nonnullis  asseratur  Iit- 
teras  ac  licentiam  el  facultatem  prediclas  per  regulas  Cancellarie  aposto- 
lice seu  constitutiones  noslras,  per  quas  huiusmodi  conferendi,  et  nomi- 
nandi facullates  et  mandata,  quae  usque  tune  a  nobis  et  Sede  apostólica 
pro  quibusuis  personis  et  quauis  consideratione  etiam  Regum  et  Regina- 
rum  aliorumque  Principum  el  Prelalorum  emanauerant,  reuocauimus,  ac 
illas  et  Quas  postmodum  emanare  contingeret,  etiam  si  cum  ipsarum 
Constitutionum  seu  regularum  specifica  et  expressa  derogalione  singulis 
diebus  etiam  cum  hoc,  quod  ipse  totiens  reualidate  et  in  prislinum  sta- 
tum  reposite  intelligerenlur,  Quoliens  eas  reuocari,  restringí  et  modificari 
conlingeret,  concesse  forent,  uiribus  et  efficacia  carere  uoluimus,  ac  re- 
uocatas  et  sub  eisdem  Conslitutionibus  seu  Regulis  comprehensas  esse ; 
Nos  igitur  cupientes  quod  litterae  et  facullates  huiusmodi  suum  sortiantur 
effeclum,  motu  proprio  et  ex  certa  scientia  litteras  predictas  cum  indulti 
ac  facultatis  ac  ómnibus  et  singulis  alus  clausulis  ac  derogationibus  et 
suspensionibus  in  eis  contentis  approbamus  et  confirmamus,  omnesque  et 
singulos  tam  iuris  quam  facti  defectus,  si  Qui  forsan  interuenerint  in  eis- 
dem, supplemus,  decernentes  nichilominus  ac  declarantes  nostrae  incom- 
mutabilis  intentionis  fuisse  et  esse  litteras  ac  facullates  et  indultum  tibi 
concessa  huiusmodi,  quoad  ut  tu  personas  idóneas  tibi  gratas  et  acceptas 
at  singulos  Canonicatus  et  prebendas  ac  singulas  dignitates,  personatus, 
administrationes  uel  oííicia  et  curata  et  electiua,  integras  uel  dimidias 
portiones  in  singulfs  Cathedralibus  et  Collegiatis  ecclesüs  ac  ad  singula 
tomo  i.  lí 
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beneficia  ecclesiastica  cum  cura  uel  sine  cura,  ut  preferlur,  Qualificata 
in  singulis  collationibus  Quorumcunque  Collalorum  Regnorum  et  domi- 
niorum  predicíorum  consistenlia  nominare,  ac  execulores  eí  ab  eis  pro 
tempore  deputali  subexecutores  de  illis  personis  nominalis  prefatis  proui- 
dere  possint  in  ómnibus  et  per  omnia,  perinde  ac  si  Conslitutiones  seu 
Regule  predicte  aut  Quecunque  alie  reuocaliones  seu  Iiüerae  reuocatorie 
a  nobis  et  sede  apostólica  nuüatenus  emanassent,  comprehensa  non  fuis- 
se,  Sed  semper  ab  illis-  excepta  esse ;  illaque  in  pristinum  et  eum  sta- 
tum,  in  quo  anle  reuocationem  et  suspensionem  predictas  eranl  quoad 
uacaíura,  restiluimus,  reponimus  et  reintegramus,  ac  reposita  restituía  et 
reintégrala  esse  uolumus ;  sicque  per  quoscunque  Judices,  etiam  commis- 
sarios  et  Sánete  Romane  Ecclcsie  Cardinales  et  causarum  palatii  aposto- 
lici  Auditores  in  Quacunque  instantia  pronuntiari,  diffiniri  el  iudicari  de- 
beré ;  subíala  eis  et  eorum  cuilibet  aliler  interpretando  iudicandi  et  pro- 
nuntiandi  facúltate  et  auctoritate,  ac  irrilum  et  inane,  si  secus  super  hiis 
a  quoquam  quauis  auctoritate,  scienter  uel  ignoranler  contigerit  attempta- 
ri,  non  obstanlibus  Constiíutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ac  óm- 
nibus illis,  quae  in  litteris  tibi  concessis  uoluimus  non  obstare,  necnon 
Ouibusuis  regulis  siue  constitutionibus  aut  litteris  litterarum  tibi  conces- 
sarum  reuocatoriis  a  nobis  et  sede  apostólica  concessis  et  concedendis, 
quibus  ómnibus,  etiam  si  de  illis  eorumque  totis  tenoribus  pro  eorum  suf- 
íicienli  derogatione  specialis,  specifica,  indiuidua  et  expressa,  non  autem 
per  generales  clausulas  id  importantes,  men lio  seu  queuis  alia  expressio 
habenda  foret,  tenores  huiusmodi  presentibus  pro  expressis  habenles,  illis 
alias  in  suo  robore  permansuris,  hac  uice  ad  effectum  presenlium  dun- 
laxat  derogamus  illisque  derogatum  esse  uolumus,  ceterisque  contrariis 
quibuscunque. 

Dalum  Perusii,  sub  annulo  Piscatoris,  dic  xviin  Septena brisMD vi,  pon- 
tificatus  nosíri  Anno  Terlio. — Sigismundos  l. 
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tarta  tl'cl-ltei  no  Cardeal  D.  Jorge  tía  Costa. 


I50<» — ]\ov«'iiil>ro  «1. 


Reuerendisymo  em  christo  podro  ele.  Depois  de  duarte  galuam  do 
nosso  conseibo  chegar  a  nos  com  a  Réposla  do  samlo  padre  e  vossa  acer- 
qua  daquella  samta  materia  a  que  o  la  enuiámos,  Respoméemos  a  sua 
samtidade  c  a  vossa  paternydade,  E  tambem  vos  ésprevemos  nonas  limi- 
to de  prazer  a  todollos  fieos,  louuado  noso  senhor,  que  nos  entam  chc- 
garam  da  India;  Do  que  todo  nos  marauylhamos  nam  vermos  oíais  ne- 
nhuroa  Reposta  nem  Recado  vosso,  esprevemdo  nos  sua  samtidade,  sc- 
gumdo  tomamos  (?),  lam  samta  e  devotamente  que  vossa  paternydade  di- 
zia  em  sua  carta  que  dcvyamos  muyto  folgar,  E  aínda  mandar  guardar 
aquella  Reposta  pora  memoria  e  honra  de  nossos  tilhos,  O  que  nos  aim- 
da  muyto  mais  confinnou,  parecendo  nos  que  consa  que  vossa  paterny- 
dade com  tamta  feruenca  e  feruor  esprevia,  E  a  que  dessa  memoria  e 
homra  que  nos  osprevya  muy  per  yguall  granule  quyuham  \os  tocaua 
polla  naturoza  dostos  Reynos  se  pona  a  cousa  muyto  mais  em  obra,  na 
quall  soo  como  sábeos  consyste  a  verdade  de  toda  virtude.  Pollo  quall  nos 
agora  por  F.,  O  quall  em  todo  a  vos  deregimos,  tornamos  a  esprevor  ao 
samto  padre  o  que  em  sua  carta  veres,  pois  poramte  vos  Ihe  ade  ser  da- 
da segundo  mandamos,  E  comonyeado  por  vos  com  sua  sanlidade  o  nolla 
contheudo,  per  homde  cscusamos  dizer  mais  acerqua  do  caso  desta  sam- 
ta emproza;  porque  ella  se  falla  o  encommenda  per  sy  mesma  mais  o  me- 
lhor  do  que  podemos  dizer,  em  especiall  aos  pastores  de  sam  pedro,  cuja 
esta  cousa  principalmente  he,  E  mais  devida  que  nenhuma  que  oje  em 
christaos  se  faca  nem  esté  por  fazer.  E  bem  deve  vossa  paternydade  por 
sy  mesmo  julgar  que  nam  deve  esta  ser  a  cousa  em  que  devamos  muy- 
to cuydar  nem  prosopoer  homra  desle  mundo  pera  nos,  honde  nos  lam 
princypalmente  vay  a  deus,  E  saluacam  nossa  pera  o  outro  e  sobeja  Re- 
zam  e  necessydade  pera  esle;  quanlo  mais  que  o  feito  fazemdo  se  traz  lo- 
go comsyguo. mesmo  tamta  honra  desle  mundo,  que  abasta  ;  Asy  que  malí 
deve  nynguem  contentar  se  nem  homrar  se  das  soos  palauras  no  que  lam 

14.* 
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necessariamente  se  Requerem  e  desejam  as  obras.  Dos  coracoes  fungidos 
foge  o  espirito  samto,  como  melhor  sabees  que  elle  mesmo  o  diz,  E  dora- 
de  elle  foge  nam  pode  aver  obra  que  boa  seja,  e  ja  muito  menos  pala- 
uras  que  contentem  nem  satisfacam  ;  mas  cremdo  nos  e  esperamdo  dessa 
sanita  see  apostólica  todo  o  comtrairo  nesta  parte,  como  por  toda  Rezam 
devenios,  muy  afectuosamente  vos  Rogamos  que  em  tam  samta  obra  quey- 
raes  trabalhar  e  vos  lembrar  do  que  em  vos  cabe  e  nos  esprevesles,  O 
que  nos  daa  tamta  esperanca  em  tudo,  que  auemos  por  escusado  deste 
caso  dizer  mais  a  vossa  Reuerendissima  paternydade,  que  noso  senhor 
conseruar  queyra. 

De  lixboa  a  xxim  de  nouembro  de  1506  '. 


Iiistruccáo  a. 


15©» — Janeiro  20. 


F.  a  principall  cousa  a  que  uos  emviamos  a  corle  de  Roma  he  es- 
la  abaixo  decrarada,  que  toca  ao  moesteiro  de  santa  erara  desta  cidade, 
em  que  temos  comecado  a  entender  pera  ser  reformado  e  tornado  a  au- 
seruancia,  A  qual,  segumdo  que  se  comecou  a  tornar  em  Roma,  ysti- 
maremos  se  acabar  e  nos  trazerdes  expedida,  segundo  forma  do  que  se 
Requere,  como  a  mais  principall  cousa  em  que  agora  podesemos  ser  ser- 
uido  e  em  que  mais  nos  fosse  ;  e  avee  por  cerlo  que  neste  negocio  nos 
nom  lembra. 

E  o  negocio  he  este. 

Ja  agora  nosa  tencam  e  prepósito  prymeiro  de  nislo  noso  senhor  ser 
muito  seruido,  e  esla  casa  lam  prymcipal  aproueylada  e  tirada  de  tam 
mao  enxenpro,  como  ho  em  que  estaua,  pelo  qual  noso  senhor  sabe  que 
muy  pryncipalmente  nos  mouemos ;  mas  acodimos  ja  agora  a  yslo,  co- 
mo por  cousa  que  aveemos  que  ja  toca  em  nosa  honrra,  pelo  que  nisto 
contra  noso  seruico  tem  feyto  e  faz  o  cardeal ;  e  crede  pera  se  poder  fa- 

1  Copia  contemporánea  na  bibliotheca  de  ajuda  — Portugal  velho,  Tom.  I,  fol. 
119. 
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zer  muito  m'ais  senliryamos  ser  nos  isto  impedido  do  que  urna  grande 
perda  da  nosa  fazenda,  por  grande  que  fose ;  e  por  tanto  como  cousa 
(¡uc  asy  nos  toca  vola  encomendamos  muy  estrcilamenle. 

ítem.  Nos  per  Termos  que  noso  scnhor  serva  asy  mais  seruido,  e  por 
dcsejarmos  que  huuma  tam  homrrada  casa,  como  he  este  moesleiro  de  santa 
erara  desta  cidade,  fosse  bem  governada  e  metyda  cm  todo  boom  concertó  e 
fora  de  tam  mao  enxempro  e  de  tanta  desoneslydadc  de  vida  das  freyras  del- 
le,  como  nos  dias  pasados  tcm  {tasado,  e  cm  tamanha  desolucam,  Emtendc- 
mos  em  se  Reformar  e  ser  tornada  a  auseruancia  da  sua  ordem  ;  E  ou- 
uemos  pera  ysso  as  prouisóes  de  Roma  que  parecía  que  abaslauam,  pe- 
las quaees  se  fez  acerqua  dcllo  obra,  E  se  Rcformou  na  mancira  em  que 
agora  estaa ;  Contra  a  qual  cousa  despois  pella  abadeca  que  era  do  dito 
moesteiro,  e  por  oulras  pesoas  se  Requereram  em  Roma  oulras  proui- 
sóes, e  se  moueram  duuidas  taaes,  e  eremos  que  pello  cardeal  de  porlu- 
gal  que  estaa  em  allguma  mancira  pejado  noso  prepósito ;  pello  qual  hor- 
denamos  que  da  parte  da  abadeca  que  ora  estaa  no  dito  moesteiro  e  das 
freirás  que  nele  quiseram  ficar  das  que  hy  antes  estauam  e  que  na  au- 
seruancia íicam,  segumdo  que  diso  leuaaes  estormento  e  fee  per  notairo 
apostólico,  seja  Requerido  ao  santo  padre  que,  por  quanto  a  dita  casa 
estaa  Reformada  na  dita  auseruancia  e  em  todo  seruico  de  noso  senhor 
e  boom  enxempro,  e  nos  a  causa  disso  temos  aly  gastado  de  nosa  fazen- 
da pasante  de Em  obras  de  crasla  e  doutras  necesarias  a  bem  da 

casa  de  que  leuaaes  ymenta  pera  vosa  enformacam,  sua  sanlidade  por  lhe 
fazer  merce  lhe  queira  outorgar  e  outorgue  bulla,  per  que  a  dita  casa  seja 
ynteiramente  Reformada  e  posta  na  dita  auseruancia,  e  mande  que  a  ella 
seja  recebida  pelo  vigairo  provincial  da  auseruancia  destes  reynos,  sem 
embarguo  de  quallquer  bulla  e  priuylegio,  que  ho  dito  moesleiro  em  con- 
trairo  da  dita  auseruancia  teuese  de  quallquer  papa  ou  papas  pasados, 
em  qualquer  maneira  ou  por  qualquer  causa  por  que  fose  expedido  e  ávi- 
do, e  especialmente  sem  embarguo  da  bulla  systyna,  que  mais  expefica- 
damente  nisto  falla,  e  de  qualquer  outra,  posto  que  seja  com  clausulla  e 
de  tanta  forca  que  nesta  prouisam  e  graca,  que  a  sua  santidade  noua- 
mente  se  Requere,  deuese  ou  se  Requeyra  fazer  della  expressa  mencam, 
ou  que  se  ouuesse  de  trelladar  e  fazer  exerta  de  verbo  a  verbo,  E  sem 
embargo  yso  mesmo  que  amtre  os  frades  da  useruancia  de  sam  francisco 
e  os  da  crausla  da  dita  hordem  aja  composicam  e  concertó  confirmado  e 
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aprouado  pellos  santos  padres,  que  nenhuma  caasa  da  ordem  da  crausla 
se  Receba  a  auseruancia ;  E  que  todo  sua  santidade  derogue  e  aja  por 
nenhum  e  de  nenhum  vigor,  e  seja  todo  Revogado,  avemdo  por  leuam- 
ladas  lodas  e  quaesquer  excomunhocs  e  quaesquer  oulras  penas  e  censu- 
ras em  que  lenham  eucorrydo,  per  qualquer  maneira  que  nelas  encor- 
resem  todas  e  quaesquer  pesoas  de  qualquer  calidade  e  sorte  que  sejam, 
que  neste  caso  tenham  entendido  e  íuelydo  máo  e  cm  qualquer  maneira 
nele  antreviesem  ;  E  com  clausulla  nouamenle  per  sua  santidade  conce- 
dida que  quallqucr  bulla,  breue  ou  prouisam,  que  sobre  esía  expedicam 
que  se  Requere,  ao  diante  pasar  seja  nenhuma  e  de  nenhum  vigor  nem 
forca ;  porque  a  inda  que  pase  nom  he  com  tencam  de  esta  quebrar  nem 
contra  ella  hir  por  modo  allgum,  c  que  se  pasase  serya  por  desta  nom 
ter  lenbramca,  e  que  cm  caso  que  pase,  se  nom  faca  por  ella  obra  so 
penna  dexcomunham  e  de  quaesquer  outras  penas  e  censuras,  esta  a  mais 
copiosa  e  abastada  que  se  possa  fazer. 

E  porque  ho  cardeal  de  portugal  somos  enformado  que  fauorece 
em  corte  de  Roma  a  parte  contraira  a  noso  prepósito  e  desejo,  neste  ca- 
so. Aves  uos  muito  de  trabalhar  quanto  posyuel  for  de  esta  expedicam 
elle  nom  scntyr  nem  saber,  porque  sabemdo  a  nom  se  podia  aproueylar 
em  nada  do  que  queremos,  e  nos  seryamos  muito  deseruydo ;  E  por 
tanto  estay  diso  muito  auisado. 

ítem  se  parecese  que  este  negocio  Requerydo  da  parte  da  dita  aba- 
dessa  e  freirás  nom  poderya  conseguyr  o  fym  que  desejamos  e  queremos 
como  atrás  fica  dyto,  E  que  amtes  aproueytarya  fazer  se  da  nossa  parte, 
nom  ho  podemdo  per  nenhum  modo  o  cardeal  de  portugal  saber,  Emtam 
se  Requeyra  em  noso  nome ;  aimda  que  nos  parece  que  Requercndo  se 
asy  se  nam  pode  aproueylar,  por  se  nom  poder  leixar  de  saber  pelo  car- 
deal, e  sabendo  avernos  por  certo  que  todo  avia  de  dañar ;  ysto  lcixa- 
mos  nos  a  vos  que  com  voso  irmao  o  consultes,  e  no  modo  em  que  mi- 
lhor  vos  parecer  se  Requeyra,  tomando  por  fundamento  que  pello  que 
nisto  temos  comecado  será  o  mayor  scruico  que  nos  podes  fazer  trazer- 
des  nos  esta  expedicam  e  despacho  asy  como  se  Requere,  c  dires  a  voso 
irmaao  que  aja  por  muy  certo  que  ho  yslymaremos  e  Receberemos  dele, 
como  cousa  que  mays  pódese  ymporlar  a  noso  scruico  e  estado. 

ítem  pelo  muito  que  ysto  desejamos,  em  caso  que  este  negocio  seja 
de  calydade  que  a  expedicam  c  despacho  dellc,  estando  fora  dos  pejos  do 
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cardeal,  so  expedise  acostumadamente  por  hum  breue  de  iros  ou  quatro 
cruzados,  nos  avcemos  por  bem  que  alo  sele  ceñios  cruzadas  douro  dees 
por  elle,  outorgaoido  se  nos  com  as  clausulas  aquy  aponladas  e  com  lan- 
ía faculdade  c  asy  corroborado  que  per  nenhum  modo  so  pódese  quebran- 
lar;  E  que  esta  comysam  lam  larga  uos  demos  íicará  a  uós  Irabalhar- 
des  come  se  faca  por  o  monos  (pie  poderdes  c  asy  como  de  vos  confia- 
mos; pero  alé  os  ditos  seto  ceñios  cruzados  vos  mandamos  que  largues 
e  dees,  nom  se  podemdo  por  menos  aver.  E  a  voso  irmaao  dizee  da  no- 
sa  parte  que  Ihe  Rogamos  que  ncsle  caso  ponha  todas  suas  forras,  por- 
que em  nenhuma  cousa  nos  pode  mais  seruir,  e  que  por  a  ella  vos  en- 
garnios asy  como  hiis  ho  pode  bem  sentyr. 

ítem  Vos  lcuaaes  per  outra  nosa  ynslrucam  outros  negocios  que  vos 
mandamos  que  Requcyraacs,  pero  neles  vos  mandamos  que  nam  mouaaes 
nem  Requeyraaes  cousa  allguma  per  nenhuma  via  que  soja,  ate  este  caso 
de  samta  erara  nom  teuerdes  expedido  e  acabado  e  as  letras  o  prouisoes 
diso  na  maao.  E  vos,  em  quanto  este  negocio  de  santa  erara  durar,  vos 
nam  mostraros  c  eslarés  em  muy  grande  segredo,  e  de  maneira  que  nam 
se  posa  saber  que  vos  eslaes  hy,  porque  se  soubessem  (pie  eréis  pesoa 
por  nos  emviada,  era  caso  que  nam  soubesera  quem  era,  avia  muito  de 
prejudicar  ao  bem  deste  negocio;  E  por  tanto  sede  diso  muito  avisado, 
E  .avisares  os  vosos  e  asy  os  de  casa  de  voso  irmaao ;  E  pera  mais  dc- 
symullacam  dos  de  casa  parece  nos  que  a  eles  mesmos  vos  devés  de  en- 
cubrir, E  asy  vos  mandamos  que  ho  facaes.  E  se  pella  vemtura  se  dis- 
sesse  que  era  vymdo  hum  irmao  de  voso  irmaao,  desymullar  se  ha  com 
o  outro  voso  irmao  que  leuaes,  ao  qual  e  asy  ao  francés  e  aos  vosos 
day  juramento  dos  avamjelhos  que  em  Roma  nem  pelo  caminho  vos  nom 
descubram.  E  pera  bem  deste  negocio  crede  que  ymporta  nom  serdes  vis- 
to nem  senlydo  em  Roma  ;  E  por  tamto  o  Remediay  como  de  vos  o  com- 
isarnos. E  crede  que  he  este  o  mor  seruico  que  nos  podes  fazer ;  E  por 
tanto  sofrerés  qualquer  penna  que  posaes  sentir  em  estardes  hum  mes  ou 
dous  em  huma  casa  sem  della  sayrdes,  ca  pera  outros  mayores  seruicos 
sabemos  que  tendes  inteira  vontade. 

Ítem  vos  lcuaaes  Crédito  de  mil  e  quinhentos  ducados,  de  que  pa- 
garés a  espedicam  deste  negocio  e  asy  as  outras  cousas  da  outra  ystru- 
cam  que  Requererés  depois  de  este  negocio  de  santa  erara  Acabado ;  c 
no  Requery mentó  dcstes  outros  negocios  particulares  lanbem  vos  enco- 
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mendamos  e  mandamos  que  estés  secreto,  e  que  nam  seja  senlydo  nem 
sabido  que  estaes  em  Roma.  E  voso  irmaao  pode  estes  negocios  Reque- 
rer como  que  nos  lhos  cometemos  por  nosa  carta ;  porem  quanto  elle  po- 
der fazer  e  espediir  secreto,  faca,  porque  asy  aproueylará  mais  a  bem 
dos  negocios ;  E  nunca  traga  em  a  espedicam  mais  que  hum  soo  nego- 
cio, e  acabada  a  espedicam  de  hum  Requeira  ho  outro  asy  como  vaao 
ordenados  por  primeiro  e  segundo  e  terceiro  na  vosa  instrucam  dos  ou- 
tros  negocios  particulares.  E  asy  vos  emcomendamos  que  se  guarde. 
Sprito 

Ítem  a  imquiricam  das  freirás  de  que  aquy  ha  de  fallar. 

ítem  a  despesa  do  dinheiro  do  moesleiro  das  obras. 

ítem  as  obras  do  moesteiro  l. 

ítem  se  pella  vemtura  nom  achaseis  voso1  irmaao  por  ser  falecido, 
que  noso  senhor  defemda,  ou  por  nam  ser  presente,  ou  por  qualquer  ou- 
tro ympedimento  que  se  oferecese  pera  neses  negocios  nam  poder  enten- 
der, Em  tall  caso  leixamos  a  vosa  descripcam  que  busques  quallquer  ou- 
tro meo,  que  posa  aproueytar  aa  expedicam  deste  negocio  primcipall  de 
santa  erara,  E  a  que  principallmente  vos  emviamos,  e  despois  aos  ou- 
tros ;  e  guardares  emtam  nisso  a  maneira  que  vos  atrás  mandamos,  asy 
no  estardes  secreto,  como  em  todo  o  mais  do  proseguymenlo  dos  nego- 
cios. E  a  vos  nos  Reportamos  que  em  tudo  guardes  e  facaes  aquilo  que 
por  noso  seruico  em  tal  caso  deués,  e  pello  que  tanto  nos  toca  e  a  nosa 
homrra  como  vos  antes  fica  dyto,  porque  nos  fica  descamso  de  vos,  que 
por  voso  boom  syso  e  descripcam  sejamos  em  ludo  seruido  e  com  muy- 
to  noso  contemlamenlo.  Sprito 2. 


1  A  margan  d'estes  tres  paragraphos  lé-sc  :  pera  levar. 

2  Minuta  sem  dala  no  Anuí.  Nac,  Gav.  15,  Mac.  14,  n.°  5.  Na  capa  do  docu- 
mento está  cscripto  o  seguinte :  Instruoao  primeira  dos  negocios  a  que  vai  F.  a  xx  días 
de  Janeiro  1507. 
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Bulla  tío  Papa  Julio  II. 


i..<o      .ini.iio  ?r,. 


Julius  episcopus  seruus  scruorum  dei  ad  pcrpcluam  rci  memoriam. 

Dccct  Romanum  pon  ti  fice  m  ca,  que  per  predeccssorcs  suos  in  fauo- 
rcm  Militiarum  el  illarum  personarum  prcserlim  sub  regulari  habitu  in 
terris  pro  exaltatione  fidei  contra  cius  nominis  inimicos  uiriliter  propu- 
gnanlium  concessa  sunt,  approbare  et  confirmare  suarunique  litterarum 
presidio  com  muñiré,  ut  co  firmius  maneant,  quo  maiori  fuerint  munimi- 
ne  robórala,  ac  eliam  aliqua  de  nouo  concederé,  prout  cognoscat  in  do- 
mino salubriter  expediré.  Sane  pro  parte  dilectorum  filiorum  NobilisViri 
Gcorgii  Ducis  Colimbriensis  sancti  Jacobi  de  Spata  sancli  Auguslini  et 
de  Auis  Cistercicnsis  ordinum  Regni  Portugalic  Militiarum  perpetui  Ad- 
ministratoris  per  sedem  apostolicam  deputati,  ac  Priorura,  Militum  et  fra- 
trum  dictarum  Militiarum  nobis  nuper  exhibila  pelitio  continebat  quod 
alias  foliéis  recordationis  Nicolao  pape  v  predecessori  nostro  pro  parle 
quondam  Fernandi  Principis  dicti  Regni  ac  Militie  huiusmodi  sancti  Ja- 
cobi de  Spata  perpetui  Gubernaloris  expósito  quod,  cum  mulla  et  diuer- 
sa  priuilegia,  exemptiones  et  prerogatiue  aliaque  concessiones  et  indulta 
dilectis  filiis  Magistro  et  Conuentui,  Militibus  et  fratribus  dicte  Militie  de 
Spata  in  Regno  Castelle  conslitutis  a  diuersis  Romanis  Pontificibus  con- 
cessa fuissent,  apud  nonnullos  in  dubium  reuocabatur  an  priuilegia,  pre- 
rogatiue, concessiones  et  indulta  huiusmodi  ad  Magistrum,  Conuentum, 
Milites,  fralres,  ecclesias  et  personas  dicte  Militie  in  Regno  Portugalie  con- 
slitutas  censérenlur  extendi.  ídem  Nicolaus  predecessor,  ambiguitatis  hu- 
iusmodi scrupulum  amouere  uolens,  ipsius  Fernandi  Gubernatoris  suppli- 
calionibus  inclinalus  eidem  Fernando  Gubernatori  suisque  successoribus 
Magistris  et  Gubernatoribus  seu  Administratoribus,  Conuentui,  Magistra- 
tui,  Militibus  et  fratribus  in  dicto  Regno  Portugalie  constitulis  tune  pre- 
sentibus  et  futuris,  quod  ipsi  et  eorum  singuli,  necnon  persone,  loca  et 
ecclesie  dicte  Militie  in  dicto  Regno  Portugalie  constituía  ómnibus  et  sin- 
gulis  priuilegiis,  prerogaliuis,  concessionibus  et  indullis  Magistro  Conuen- 
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tui  Militibus  et  fratribus  dicte  Militie  in  dicto  Regno  Caslelle  constitulis 
quomodolibet  concessis  et  quibus  illi  gaudebant  et  utebantur,  etiam  uti  et 
gaudere  perpetuis  futuris  temporibus  possent  et  ualerent  indulsit,  ac  etiam 
omnia  et  singula  priuilegia,   exempliones,  prerogatiuas,  concessiones  et 
indulta,  quecunque,  quolcunque  et  qualiacunque  forent  a  predecessoribus 
noslris  tune  suis  Romanis  Pontificibus  etiam  de  Papatu  contendentibus 
eidem  Militie  concessa,  quorum  tenores  pro  expressis  haberi  uolens,  con- 
íirmauit  et  approbauit,  prout  in  ipsius  Nicolai  predecessoris  litteris  dici- 
tur  plenius  contineri.  Quare  pro  parte  Georgii  Ducis  et  Adminislratoris, 
Priorum,  Militum  et  fratrum  predictorum  asserentium  eundem  Georgium 
clare  memorie  Johannis  n  Portugalie  et  Algarbiorum  Regis  natum  esse, 
seque  secundum  staluta  et  ordinationes  Militiarum  Regni  Castelle  huius- 
modi  sancti  Jacobi  de  Spata  et  de  Calatraua  ac  de  Alcántara  respectiue 
uiuere  ac  eorum  ordinum  existere,  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut 
litteris  predictis  robur  apostolice  approbationis  adiieere,  ac  eis,  ut  tam 
ipsi  quam  pro  tempore  de  Spata  et  de  Auis  Magistratuum  Regni  Portuga- 
lie Magistri,  Priores  ac  Militiarum  huiusmodi  Milites  et  fralres  perpetuis 
futuris  temporibus  ómnibus  et  singulis  gratiis,  libertatibus,  indultis,  Con- 
seruatoriis;  priuilegiis,  indulgenliis,  exemptionibus,  honoribus  et  litteris 
apostolicis  Magistris,  Prior ibus,  Militibus  et  fratribus  sancti  Jacobi  et  de 
Calatraua  ac  de  Alcántara  Regni  Castelle  et  Legionis  Militiarum  in  genere 
quouismodo  a  nobis  et  sede  apostólica  concessis  et  in  posterum  conce- 
dendis  uti  et  gaudere,  ac  loco  Judicum  in  litteris  eis  concessis  deputato- 
rum  alios  Judices  in  dicto  Regno  Portugalie  in  ecclesiastica  dignitale  con- 
stituios sibi  eligere  possint,  licentiam  concederé,  ac  alias  in  premissis  opor- 
tune  prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.   Nos  igitur  Geor- 
gium Ducem  et  Administratorem,  Priores,  Milites  et  fratres  prefalos  ac 
eorum  singulos  a  quibusuis  excommunicationis,  suspensionis  et  interdicti 
aliisque  ecclesiasticis  senlentiis.  censuris  et  penis  a  iure  uel  ab  homine 
quauis  occasione  uel  causa  latis,  si  quibus  quomodolibet  innodati  existunt 
ad  effectum  presenlium  duntaxat  consequendum,  harum  serie  absoluentes 
et  absolutos  fore  censentes,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati  litteras  ac 
priuilegia,  conseruatorias,  exempliones,  prerogatiuas,  indulgentias  aliaque 
concessiones  et  indulta  huiusmodi  apostólica  auctoritate  tenore  presenlium 
approbamus;  necnon  Magislro,  Prioribus,  Militibus  et  fratribus  sancti  Ja- 
cobi de  Spata  et  de  Auis  Militiarum  Regni  Portugalie  huiusmodi  presen- 
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tibus  et  pro  lempore  existenlibus  perpetuis  fuluris  temporibus,  ut  ómni- 
bus et  singulis  graliis,  libertatibus,  indultis,  conserualoriis,  priuilegiis, 
indulgentiis,  exemplionibus,  honoribus  et  lilleris  aposlolicis,  quibus  Ma- 
gistri,  Priores,  Milites  et  fralres  sancli  Jacobi  de  Spáta  et  de  Calatraua 
ac  de  Alcántara  Mililiarum  Regni  Castelle  et  Lcgionis  huiusmodi  ulun- 
tur,  potiuntur  et  gaudent,  ac  uti,  potiri  et  gaudere  polerunt  quomodoli- 
bet,  in  futurum  uli,  potiri  el  gaudere  ualeant,  ac  si  eis  in  genere  con- 
cessa  fuissent,  ac  loco  Judicunt  in  lilleris  Mililiarum  Regni  Castelle  hu- 
iusmodi xoncessis  deputalorum  alios  Judiéis  in  dignilate  lamen  similiter 
ecclesiastica  constituios  in  dicto  Regno  Portugalie,  qui  candem  potestatem 
habeant  quam  Judices  in  eisdem  lilleris  deputati  habent  seu  habere  pote- 
runt  quomodolibet,  in  futurum  depularc  libere  et  licite  ualeant,  eisdem 
auclorilale  et  tcnore  de  specialis  dono  gratie  indulgcmus.  Volumus  autem 
et  dicta  auloritale  decernimus  quod  priuilegiorum,  gratiarum  singularum 
concessarum  prediclorum  ac  presentium  litlerarum  transumptis  manu  ali- 
cuius  Notarii  publici  subscriplis  et  sigillo  alicuius  prelati  munilis  plena 
et  integra  fides  adhibeatur,  tam  in  iuditio  quam  extra  illud,  que  litleris 
ipsis  originalibus  adhiberetur,  si  originaliter  ostense  et  exhibite  forent : 
Non  obstantibus  Conslilutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ac  statutis 
et  consueludinibus,  stabilimenlis,  usibus  et  naturis  Mililiarum  et  ordinum 
predictorum  iuramento,  confirmatione  apostólica  uel  quauis  firmitate  alia 
roboratis,  ceterisque  conlrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  omnino  homi- 
num  liceat  hanc  paginam  nostre  absolulionis,  approbalionis,  indulti,  uo- 
luntatis  et  decreti  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  au- 
tem hoc  atlemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  ac  bea- 
torum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  petrum  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  séptimo.  Séptimo  Kalendas  Julii,  Pontificatus  nos- 
tri  Anno  Quarto  '. 


Arch.  Nac,  Collecrao  especial,  Caixa  9. 
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Carta  «le  el-Rc¡  ao  Papa  Julio  II. 


1509  —  §ctembro  «5. 


Sanctissimo  ac  Beatissimo  in  Ghristo  Palri,  ac  Domino,  Domino  di- 
vina  providentia  Summo  Pontifici,  devotissimus  eiusSancíitatis  filiusEma- 
nuel  Dei  Gralia  Rex  Portugaliae,  et  Algarbiorum  citra  et  ultra  in  Affri- 
ca,  Dominus  Guineae,  et  conquisitae  Navigationis,  et  Commercii  Ethio- 
piae,  Arabiae,  Persiae,  atque  Indiae,  Ilumiliraa  Pedum  uestrorum  oscula. 
Letetur  et  exultet  Sanctitas  vestra,  Beatissime  Pater,  quod  a  solis  ortu 
usque  ad  occasum  germinal  Omnipolens  Deus  justician)  et  laudem  suae 
Catholicae  Fidei,  et  isli  sanctae  sedi  totam  uniuersis  Gentibus  pacem  pro 
sua  pietate  in  finibus  terrae  prospcrum  quotidie  iter  facit  nobis',  subii- 
ciens  per  nos  Chrislianae  Religioni  nouas  Gentes  ac  térras,  quare  iam 
dissipantur  inimici  eius,  et  fugiunt,  qui  oderunt  ipsum,  a  facie  eius ;  vi- 
dent  Insulae,  et  liment,  extrema  terrae  obslupent,  conturbantur  Sarrace- 
ni,  daré  jam  vident  vocem  suam  Altissiraum,  et  moveri  tena  et  mare  et 
plenitudo  eius  in  máximum  Christianae  Ecclesiae  et  Infidelium  deiectionis 
portentum  ;  adeo  ut  mislerium  in  dies,  et  orienlalis  operationis  nostrae, 
quod  adhuc  priuato  forsan  decori  nostro,  et  utilitati  inservire  videri  po- 
tuit,  non  tam  nobis,  quam  isti  Sanctae  Sedi  et  Christianae  Rcipublice  re- 
velatum  jam  et  elaboralum  clarissime  appareat ;  Nam,  ut  omittamus  pie- 
raque,  quae  pro  sua  Omnipotentia  immorlalis  Deus  per  nostros  adversus 
Sarracenos  superioribus  annis  illis  operatus  est,  et  in  dies  operatur,  quae 
proxime  pari  eius  indulgentia  nobis  tributa,  inde  nunc  laetissima  Vobis 
sunt  allata,  summatim  pro  epistolae  modo  audiat  laeta  Sanctitas  Vestra, 
cui  jam  cognitum  arbitramur  misisse  nos  superioribus  annis  pro  nobis 
Vice  Regem  in  térras  illas  Orientales,  qui  pro  earum  quotidie  incremento 
ut  in  bonum  augeri  solent  que  a  Deo  sunt,  majoribus  viribus  et  aucto- 
ritate  expedilionem  illam  administraret.  Is,  factis  in  hostes  plurimis  in- 
cursiunibus,  proxime  D.  Laurentium  de  Almcida  filium  armata  Classe 
misit  ad  infestanda  hostium  littora  ac  térras,  Qui  etiam,  ut  erat  jussus, 
accessit  ad  Insulam  illam  nominatisHmam  Canrobanam  allcrum  alioquin  or- 
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bcm  cxistimalur,  nunc  ipsorum  lingua  Zoilon  appcllalam,  pro  gcnlis  ad 
postulata  noslra  rcsponsa,  scu  pacem,  seu  bellum  daturas.  Applicans  ita- 
que  ad  portum  maximi  ac  Polenlissimi  Regís,  qui  scx  alus  ¡mperat  In- 
sulao  Rcgibus,  mitlit  Palris  Legatos,  quos  secum  ferebat.  líos  Rex  ipse 
quo  pacto  exceperit  audiri  pro  rci  novitate  non  indignum.  Aula  erat  am- 
plissima,  ¡n  cuius  extremo  Solium  Regiuin  in  Altaris  modum  magnificen- 
lissime  erat  extructum  ;  in  eo  sedit  Rex  pro  Diademate  juxta^patrium  mo- 
rem  cornua  in  Capito  habens  praetiosissimis  quales  ínsula  fert  geminis 
exornata  :  Gircumslabanl  Regium  Solium  Viri  sex  cum  cereis  magnis, 
quamvis  inlerdum  accensis  tres  a  dexlris  et  tres  a  sinistris,  multa  etiam 
ac  magnifica  argéntea  Gandclabra  pariter  accensa.  Aulam  ab  utraque  par- 
te complebat  magna  nobilium  multitudo,  relicto  intermedio  spatio  qua  pa- 
tebat  liber  ac  inoffensus  ad  Regem  adilus.  Ibi  adeuntes  Legatos  noslros 
honorificenlissime  suscipit,  gralissime  audit,  et  summarie  ad  postulata 
respondet  omnia  cum  dos  tris  obsequenlissime  pacifícat ;  In  quibus  etiam 
se  quotannis  ceutum  quinquaginta  Cantaría  Cinnamomi  in  ea  ínsula  ex- 
cellenlissimi  nobis  pensurum  pollicetur,  primam  illico  pensionem  persol- 
vens :  In  quam  quidem  summam  noslri  per  inde  consensere,  si  ratum  id 
nostro  Yice  Regi  fieret.  Confeclo  sic  et  aprobato  lnsule  negotio,  noslri 
inde  digressi  nonnulla  Oppida  Sarracenorum  marítima  in  continenti  sita 
expugnavere  et  igni  consumpsere,  Caploque  simul  tolo  mari  magno  hos- 
tilium  navium  numero,  et  in  ipsis  ingenti  praeda,  infesta  et  sollicita  om- 
nia sarracenis  reddidere,  qui  istis  gravissimis  damnis  in  ultimam  rerum 
desperationem  adducti,  temptatam  saepius  antea  belli  fortunam  rursus 
templare  coacli  extremas  in  nostros  parant  vires,  aique  ingentem  ducen- 
tarum  magnarum  navium  et  mullorum  aliorum  naVigiorum  impositis  mi- 
lilum  viginti  millibus  armant  Classem,  tum  ut  navibus  suis  muneribus 
onustis,  quas  secum  ferebant,  liberum  a  noslris  transitum  praeberent, 
tum  ut  Classem  nostram  penitus  delerent.  Quo  cognito  noslri  plerisque 
nobilibus  et  strenuissimis  militibus  noslris  naves  implent,  el  in  anchoris, 
qua  bostes  venturos  exislimabant,  Classem  lenent ;  inde  hostium  Classem 
in  alto  conspicati  sohunt  naves,  et  sublatis  velis,  e  Crucis  Chrisli  in  qua 
mundum  vicit  Vexillis  in  eam  dirigunt  cursum  ;  id  et  hostes  faciunl  tim- 
panorum  slrepitu  et  vociferatione  ad  terrorem  consueta,  ut  incerta  voci- 
feralione  insultantes ;  at  nostri  Fide  et  spe  in  Domino  hostes  despicienles 
eos  inlrepide  adoríuníur.  Deniquc  Classis  nostra  et  presertim  Sarraceno- 
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rum  se  invicem  avidissime  petunt,  et  infestis  rostris  concurrunt.  Ibi,  ut  in 
numero  impari  naves  nostrae  a  pluribus  circumdantur.  Tum  bombarda- 
rum  furiosis  utcumque  vomilibus,  simul  diversis  clamoribus  toto  mari  re- 
sonantibus,  et  visus,  et  audilus  ad  imperta  utrisque  aufertur ;  pugnatur 
tamen  utrinque  acerrime,  sarracenis  in  multitudine,  noslris  in  Saluatoris 
adiutario,  pro  quo  certabant,  certam  victoriam  presumentibus.  Tum  nos- 
tri,  ne  cum  pluribus  et  altioribus  navibus  diu  pugnando  tracto  in  longum 
certamine  dcíatigarenlur,  strenuissimum  ausi  facinus  inter  se  cohortati  in 
naves  hostium  conscendunt,  et  dejectis  cesisque  propugnatoribus,  iam  in- 
ter bostium  naves  collocato  pede  acriorem  similem  pedestri  faciunt  pu- 
gnam.  Máximum  id  nostris  ad  victoriam  momentum,  nam  Sarraceni,  ut 
re  insperata  lurbati  atque  perterriti,  tándem  expugnantur.  Capitur  a  nos- 
tris  magnarum  navium  pars,  simul  et  ipsorum  Sarracenorum  Praetoria  na- 
vis,  atque  in  ea  precipuum  Classis  insigne  Regis  Cale. n. en. t  (sic)  vexil- 
lum  ad  nos  relatum.  Inlerfuit  etiam  ipse  eorum  Praefectus  fortissimi  pu- 

gnans  ex  soluto quod  ante  discessum  emiserat  voto;  nam  tradito 

sibi  a  sacerdotibus  suis,  ut  fit  apud  nos,  solemnibus  Regis  Vexillo,  adiu- 
ralus  discesserat  non  nisi  vita  amissa  aut  parta  victoria  se  rediturum. 
Reliquc  vero  naves,  ubi  quod  roboris  erat  captum  et  concisum  vident, 
summa  trepidatione  diffugiunt,  quare  nonnullae,  dum  a  nostris  premun- 
tur  in  terram,  quae  prope  erat,  delatac  franguntur  et  submerguntur ;  In 
quibus  maior  pars  onerariarum  pars  fuit,  interfectos  in  ea  pugna  et  sub- 
mersus  magnus  sarracenorum  numerus ;  mulloque  maior  caedes  fuisset, 
ni  fugae  confisi  occasionem  vitassent.  Dentur  rgitur  Beatissime  Pater  im- 
mense  Deo  laudes,  et  abundanciori  gratiarum  actione  cogitenlur,  et  cele- 
brentur  opera  Domini,  qui  posuit  prodigia  super  terram  conterens  arcum 
usque  ad  finem  terrae,  et  confringens  hostium  arma,  quo  Christianae  Fi- 
dei  gloria,  peccatis  nostris  ad  hanc  diem  flagellata  et  oppressa,  renovata 
denuo  exaltetur  in  Gentibus  in  térra.  Quapropter  utinam  duxerimus  is- 
tam  Sanctam  Fidem,  quam  felicis  Pontificatus  vestri  temporibus  honor 
divinae  dignationis  a  finibus  orbis  lantopcre  illustrat,  et  mírabilibus  suis 
in  maximam  initiati  fulurae  Ecclesiae  Restitutionis  et  tranquillitatis  spem, 
dum  mira  potentiae  suae  conversione  ad  mergam  ipsam  magurmetanae 
sectae  arcem  Genuinus  quisquam  a  saeculis  sperantem  victricia  jam  ab 
Oriente  Christi  arma  intentat,  et  unde  Sarraceni  Christianae  Fidei  hosles 
máxime  inacessi  et  securi  sibi  videbantur,  inde  omnipotens  Deus  repen- 
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lino  in temía,  atque  terrore  eos  deiicit,  at<jue  prosternit  dissohens  ex  ma- 
gna parle  per  noslros  (exiguam  Gregis  sui  porlionein)  tantorum  hostium 
superbiam,  ei  polenliam,  In  primis  ipskis  Soldani,  qui  in  próximo  uni- 
versae  Chrislianitati  solel  esse  térro ri,  simul  prebens,  lum  Sanctitati  Ves- 
Ire,  lum  cundís  Fidelibus,  evidentissimum  facilioris  Infidelium  exlermi- 
nalionis  documenlum.  Ceterum  Bealissime  Palcr,  ut  omnia  noslra  Beati- 
ludini  veslrae  innolcscant,  Classis  noslra,  que  superiore  anno,  ut  singu- 
lis  solcmus  annis,  in  Orientcm  misimus,  dum  advcrsis  venus  hinc  inde 
jactalur,  Insulam  maximam  nomine  Caprabanam  m ajoré m  antea  incogni- 
lam,  a  Sarracenis  frcquentissime  habilalam,  forte  reperit  habentem  in  lon- 
gitudine  dccies  centena  millia  passuum,  lilloribus  Elhiopiae  in  mare  Ru- 
brum  vergentis  objectam  ;  eadem  tamen  Classis  nostra  cum  vcnlorum  ad- 
versilate  lndiam  lenere  nequiverit,  non  enim  illuc  nisi  certo  anni  tem- 
pore  perveniri  potcst,  ad  hostium  arabici  sinus,  ut  nobis  significaverat, 
erat  hyematura,  quam  in  Domino  confidentes  pro  comporto  habernos  jam 
nunc  summa  hostium  infestalione  litlora  illa  sarraccnorum  abrasisse  atque, 
ut  jussa  erat,  in  lndiam  pervenisse. 

Ex  opido  abrantes  xxv  Seplembris  mdvii  l. 


Breve  do  Papa  «Inlio  II  clirigiclo  a  cl-Itei. 


150?  —  Dczembro  ÍO. 


Julius  papa  secundus,  Carissime  in  christo  fili  nosler,  salutem  et 
apostolicam  benediclionem. 

Lillere  tue  serenitatis  \igesima  quarla  Man  anni  presentís  scripte 
mense  Nouembris  proxime  pretérito  per  Dileelum  fdium  Didacum  de  Al- 
media  Elemosinarium  luum  nobis  fuerunt  reddite  :  longitudo  itineris  et 
nauigatio,  quam  uenti  et  unde,  res  incerlissime,  moderantur,  fecere  ut  ad 
nos  tardius  prefer rentar :  Eas  nos  auidissime  legimus  et  in  consistorio 
nostro  secreto  fecimus  recítari;  Eminebat  enim  in  illis  tuus  optimus  ani- 


1  Ex  Cod.  Val.  Regio  557,  pag.  88.  Copia  do  seculo  xvm,  na  bibliothecv  de  aju- 
da.  Svmmicta  lusitanica,  Mss.  do  Vaticano,  Tom.  n,  f.  212.- 


120  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

mus  ad  propagalionem  reipublice  christiane,  qui  animus  a  nobis  et  vene- 
rabilibus  fratribus  nostris  sánete  romane  ceelesie  cardinalibus  egregie  lau- 
datus  nunquam  satis  digne  laudari  posse  uidetur :  scribis  nanque  te,  ac- 
ceptis  lileris  nostris  de  procuránda  sanctissima  expeditione  contra  ortho- 
doxe  fidei  nostre  hostes  Legatisque  per  nos  huius  rei  causa  ad  princi- 
pes christianos  mittendis,  ingenli  gaudio  afTectum  fuisse,  oplimam  eliam 
spem  concepisse  expeditionis  ipsius,  ex  personali  profeclione  nostrá,  ad 
liberandum  iugo  durissime  seruitutis  ciuitalem  nostram  Rononie  Et  ex 
instauralione  basilice  principis  apostolorum  de  urbe :  Hortaris  proinde 
nos,  ut  quando  deus  omnia  impedimenta,  que  eatenus  fuerant,  abstulit 
et  plerique  ex  principibus  ante  diclis  lam  proni  sunt  in  suscipienda  ipsa 
expeditione  sanctissima,  ut  eorum  oratores  in  itinere  ad  nos  ueniendi, 
huius  rei  causa,  esse  jam  credas,  Nolimus  gloriam  dei  et  nostram  alteri 
daré ;  sed  preueniamus  atque  anlccipemus,  nuntiosque  expeditos  mitla- 
mus  ad  omnes  reges  et  principes  christianos,  eorumque  oratores  ad  nos 
accersamus,  qui  nulla  alia  de  re  uerba  faciant,  priusquam  de  suscipien- 
da huiusmodi  expeditione  conclusum  sit.  Nos,  fdi  Carissime,  consilia  tua 
libenter  amplectimur  ;  sunt  enim  plena  caritalis  atque  prudentie  ;  sed  dum 
hec  scribebas,  nondum  nota  tibi  esse  polerant  ea  que  subsequuta  sunt  de 
suspilionibus  atque  discordiis  inter  carissimos  in  christo  filios  nostros  Ma- 
ximilianum  Romanorum  et  Ludouicum  Francorum  reges  subortis,  deque 
missione  duorum  legatorum  noslrorum  de  latere  ad  utrumque  eorum  ;Tn 
qua  missione  non  pompam  sed  rectam  rationem  et  sapiens  consilium  eo- 
rundem  venerabilium  fratrum  nostrorum  sumus  sequuli :  At  regem  enim 
ipsum  christianissimum  in  italia  existentem,  ad  cuius  aduentum,  non  so- 
lum  Italia  ipsa,  sed  tota  germania  est  commota,  virum  magne  auctorita- 
tis  mitti  oporluit,  ut  et  idem  rex  mérito  se  a  nobis  magnifieri  intellige- 
rct,  animum  ad  pacem  facilius  flecteret,  et  tantos  apparatus  armorum 
contra  impíos,  salutífero  crucís  hostes  conuertere  uellet.  Regi  quoque  Ro- 
manorum, iam  ad  bellum  accinto,  per  uirum  eliam  magne  auctoritalis 
suadenda  pax  fuerat,  ut  et  mittentis  et  eius  ad  quem  mittebatur,  ac  rei 
de  qua  agebatur,  digna  ratio  habita  uideretur.  Vtinam,  utinam,  fili  ca- 
rissime, ea  sublata  essent  impedimenta  que  scribis,  misissemus  Episcopos, 
Prothonotarios  et  inferioris  ordinis  nuntios  expeditos,  ad  reges  ac  principes 
omnes ;  Conuocassemus  oratores  eorum  ;  omni  studio  cura  el  diligentia 
sanclissimam  expedilionem  decerni  curauissemus,  quara  tanlopcrc  deside- 
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ramus ;  ut  io  eam  in  propria  persona  iluri  simus,  prout  nuper  Carissimo 
í ti  christo  filio  nostro  Henrieo  Anglie  Regi  illustri  rescripsimus :  sed  quo 
in  slalu  res  christiane,  quoad  discordias  Romanorum  et  Francie  regum 
sint,  ipse  Didacus  Elemosinarius  serenitali  lúe  referre  poterit,  Quo  audi- 
to,  inlelliges  promissa  nostra  irrita  non  fuisse  et  nos  nulli  rci  defuisse, 
que  ad  noslrum  pastoralc  oflkium  pertioeret.  Perscueret  igilur  serenilas  tua 
in  tam  laudabili  ac  sancto  proposito,  aliosque  principes  excitare  non  ces- 
set :  Nam  nos  uerbo  aderimus  et  cxemplo :  Deus  cnim,  cuius  causa  agi- 
tur,  magnam  occasionein  obtulisse  uidetur  benegerende  rei  contra  pérfi- 
dos Turchos,  Quorum  uires  quídam  Sophi  Persarum  Rex  labefactare  iam 
cepit,  et  labefaclat  in  dies,  ut  ex  multorum  fidedignorum  literis  et  ser- 
monibus  nuper  accepimus. 

Datum  Home  apud  sanctum  Pelrum,  sub  Annulo  piscatoris,  Die  x.a 
Decembris,  mdvh.?  Pontificatus  nostri  Anuo  Quinto.  —  Sigismundus  '. 


Carta  de  Diogo  cl'Almcicla  a  cl-lftci. 

(1508!) 


Senhor.  Aos  quatro  dias  de  dezembro  me  deram  hum  maco  de  cartas 
de  vosa  alteza,  e  cando  me  estas  cartas  forao  dadas  eu  tinha  humas  letras 
de  santa  cruz  espedidas,  e  porque  ho  papa  nom  quis  que  se  espedisem 
sem  lhe  primeiro  porem  pagos  os  quatro  mil  ducados,  que  vinhao  pera 
santa  praxedis,  eu  me  trabalhei  de  os  catar,  o  que  com  muita  fadiga  se 
fez :  ho  banco  me  emprestou  dois  mil  ducados,  e  o  cardeal  me  emprestou 
mil  e  trezentos,  que  eu  creo  que  ele  nunca  fez  a  nenguem  ;  quatrocentos 
tomei  dos  que  ca  tinha  de  vosa  alteza ;  e  os  trezentos  me  emprestarao 
meus  amigos :  como  ti  ve  estes  quatro  mil  ducados  juntos  e  os  levei  ao 
papa,  logo  sua  santidade  proveo  ho  bispo  e  mandou  que  se  despachasem 
as  bulas ;  la  as  mando  a  vosa  alteza  ;  vao  da  maneira  que  vosa  alteza 
quer,  a  saber,  livres,  sem  pemsao,  e  com  arronches.  Senhor,  espreveo 
me  vosa  alteza  que  se  espantava  de  mim  como  tam  asinha  descobrira  as 

1  Arch.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  52. 
TOMO  L.  16 
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letras  do  diam,  que  trazia  pera  santa  praxedis :  cu,  senhor,  has  encobri 
tanto  que  fui  achado  em  mentira  polas  tanto  negar ;  santa  praxedis  foy 
avisado  de  portugal,  hum  mes  ante  que  eu  achegasse,  como  eu  vinha, 
e  como  lhe  trazia  o  dinheiro  do  espolio  de  santa  cruz ;  e  bertolameu  avi- 
sou  logo  ho  banco,  e  ho  banco  ho  fez  logo  saber  a  santa  praxedis;  e  ele 
tinha  tanto  cuidado  de  minha  chegada  que  se  nom  pasava  dia  que  nom 
mandase  perguntar  por  mim  :  Isto  era  em  sua  vida.  Como  ele  morco, 
ho  papa  mandou  logo  tomar  toda  sua  fazenda,  e  asi  fez  grande  diligencia 
em  saber  se  tinha  ele  algum  dinheiro  no  banco,  e  ho  banco  de  altovito 
lhe  mandou  dizer  que  ele  tinha  hum  aviso  de  portugal  como  lhe  vinhao 
quatro  mili  ducados,  e  ele  achou  ñas  espriluras  de  santa  praxedis  ho 
contrato  que  santa  praxedis  fezera  com  alvaro  da  costa,  de  maneira  que 
se  lhe  nom  pode  negar ;  que  trabalhei  canto  em  mim  foy  por  salvar  este 
dinheiro,  ou  ao  menos  alguma  parte  dele,  e  nom  no  pude  fazer :  eu,  se- 
nhor, me  fora  logo,  mais  tenho  dada  minha  fe  ao  cardeal  e  ao  banco  e 
a  estes  que  me  préstamo  este  dinheiro  de  nom  partir  sem  Ihes  pagar : 
beijarei  as  maos  de  vosa  alteza  fazer  logo  vir  este  dinheiro,  que  per  re- 
zao  ja  ele  deve  ser  em  caminho  :  a  conla  do  que  custarao  as  bulas  a  es- 
pedir mando  ao  bispo,  ele  o  dirá  a  vosa  alteza :  dei  ao  cardeal  as  car- 
tas que  lhe  vosa  alteza  mandou ;  folgou  muito  com  elas,  em  especial  com 
a  feita  per  mao  de  vosa  alteza ;  mostrou  muito  prazer  com  a  noua  que 
lhe  dei  do  bispado  do  porto,  como  ha  vosa  alteza  mandara  dar  a  posse 
a  seu  sobrinho  :  ho  bispo,  senhor,  nom  quer  em  nenhuma  maneira  dei- 
xar  hos  beneficios,  dis  que  tem  aquela  pensao  e  que  he  rezao  que  a  pa- 
gue por  eles ;  ele  senhor  amostra  se  queixoso  de  mim,  porque  sam  ami- 
go do  bispo  de  ceca,  que  se  me  nom  meterá  em  seu  poder  creo  que  til- 
do fora  entornado,  porque  esta  casa  do  cardeal  está  tao  mal  sinada,  que 
me  espanto  quem  pode  nela  viver.  Noso  senhor  acrecenté  a  vida  e  esta- 
do de  vosa  alteza. 

Capelao  e  horador  que  muita  homildade  fsicj  beija  as  maos  de  vo- 
sa alteza.  —  Diogo  dalmeyda  l. 


1  Arch.  Nac,  Cartas  missivas,  Mac.  2,  n.°  364.  Lé-se  no  verso  do  documento:  Do 
esmoler,  que  veo  eom  as  bullas  do  priorado  de  sánela  cruz. 
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II  re  ve  do  Papa  Julio  II  dirigido  a  el-Itei. 


150§  —  Janeiro  31. 


Julius  Papa  n ,  Garissime  in  christo  fili  noslcr,  salulem  et  apostoli- 
cam  benediciionem. 

Pro  parle  tue  Sercnilatis  nobis  fuit  expositum  quod  lu  pro  exalta- 
lionc  et  propagalionc  Calholice  fidei  omni  studio  et  diligenlia  sludes,  vt 
Agareoi,  Mauri  et  alii  Elhiopes  locorum  el  insularum  haclenus  reperta- 
rum  ueritalis  lumen  agnoscant  et  aqua  sacri  baplismatis  abluantur,  In 
hocque  aliquorum  Agarenorum,  Maurorum  et  Ethiopum  opera  uteris, 
Quibus  res  eorum  uiclui  suslenlationique  necessarias  mittis,  deferrique 
facis.  Et  quamuis  propositum  tuum  pium  ac  laudabilc  sit,  ad  honoremque 
saluatoris  noslri  orthodoxcque  chrislianc  fidei  pertineat,  Dubitas  lamen 
an  id  sine  onere  conscienlie  tue  faceré  posse,  Desiderasque  proptereaSe- 
renitaíi  ipsius  conscientie  tue  per  nos  et  sedem  aposlolicam  prouideri. 
Nos  igitur  premissa  paterno  aftectu  considerantes  Cupientesque  ipsam  ca- 
tholicam  fidem  uerique  dei  cultum  augeri  et  propagan,  Supplicationibus 
tuis  paterne  duximus  annuendum  ;  Quocirca  eidem  tue  Serenilali  ad  loca 
Agarenorum,  Maurorum  et  Ethiopum  res  et  bona  victui  et  suslentationi 
eorum,  quorum  in  premissis  opera  uteris,  necessaria,  non  tamen  arma, 
nec  tempore  belli,  mittere  operaque  prediclorum  uti,  ut  preferlur,  libere 
et  licite  ualeas  licentiam  auctoritate  apostólica  presentium  tenore  concedi- 
mus :  Conslitulionibus  et  ordinationibus  apostolicis  Geierisque  conlrariis 
quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  sanclum  Petrum,  sub  Annulo  piscaíoris,  Die  vl- 
íima  Januarii  mdyiii,  Pontificatus  nostri  Anno  Quinto.  —  Sigismundus  l. 


1  Arch.  Nac,  Mar.  6  de  Bullas,  n.°  27. 
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liitjiiiricao  relativa  as  desititelligeiicias  e  recoiici- 
liaeáo  de  Fraiieiseo  Juzarte  eom  o  ISisgto 

de  Sessa. 

150S  — Abril  13. 

In  nomine  Domini  Amen.  Uniuersis  et  singulis  preseníis  Instrumenii 
seriem  inspecluris  pateat  euidenter  et  sit  Notum  quod  anno  a  natiuitate 
domini  Millesimo  quingentésimo  octauo,  Indictione  undécima,  die  uero  sé- 
ptima mensis  Martii,  Pontificatus  Sanctissimi  in  christo  patris  et  domini- 
nostri  domini  Julii  diuina  prouidentia  pape  secundi  Anno  quinto,  Com- 
paruit  coram  me  infrascripto  Camere  apostolice  Notario  et  testibus  ad  in- 
frascripta vocalis  et  specialiter  Rogatis  Nobilis  et  generosus  vir  dominus 
Franciscus  Jusart  clericus  Vlixbonensis  diócesis  Romanam  Guriam  sequens, 
et  cum  instantia  petiit  super  nonnullis  articulis,  Quorum  tenor  inferius 
annotatur,  infrascriptos  testes  Ad  fuluram  rei  memoriam  examinan,  eo- 
rumque  depositiones  in  publicam  nolam  reduci.  Qui  testes  per  me  nota- 
rium  infrascriptum  bene  memorati  et  consulti,  vt  in  eorum  testimonio 
deum  pre  oculis  haberent  medio  Juramento,  ut  infra  testificati  fuerunt  et 
ut  eorum  attestationes  semper  et  ubique  verilatem  profileantur,  singuli 
testes  in  originali  et  in  presentí  Instrumento  singulariter  eorum  depositio- 
nes eorum  propria  manu  subscripserunt.  Tenor  autem  articulorum  sequi- 
tur  el  est  talis  —  Pro  certis  testibus,  de  quorum  morte  diuturna  absentia 
limetur,  Ad  futuram  rei  memoriam  examinandum  procurat  et  eo  nomine 
dicti  domini  Francisci  Jusart  clerici  vlixbonensis  diócesis  partís  sue  prin- 
cipáis dat,  facit  et  exhibet  positiones  et  artículos  infrascriptos  alque  con- 
tenta et  descripta  in  eisdem,  tam  coniunclim  quam  diuisim,  quos  petit  se 
partemque  suam  ad  illos  in  Romana  curia  probandum  admitli,  ad  super- 
fluam  tamen  probationem  nullatenus  se  astringens,  nec  aslringere  inten- 
dens,  de  quo  protestalur  specialiter  et  expresse.  In  primis  quidem  pro- 
curator  quo  supra  nomine  ponit  et  probare  intendit,  Quod  dudum  vide- 
licet  ante  quintam  decimam  diem, mensis  Januarii  proxime  preteriti  intcr 
dictum  dominum  Franciscum  ex  vna  et  Reuerendum  patrem  dominum 
Franciscum  Episcopum  Suesancnscm  super  morte  bone  memorie  Didaci 
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olim  Episcopi  Portugallensis  nonnullo  fuerunt  cxorle  et  habite  inimicitie 
capitalis  ct  maliuoli  odü  palam  publice  ;  ct  sic  fuit  et  est  verum. — Ilem 
ponit  et  probare  mtendit  quod  exislcnlibus  dictis  odiis  et  inimicilüs,  me- 
dianlihus  nonnullis  Nobilibus  viris  et  amicis  ad  communem  aniicitiam  de- 
uenerunl ;  Et  ihteruentu  dicte  amicitie,  exislcnlibus  dictis  amicis  et  alus 
quamplurimis,  dictus  franciscus  dudum  videlicet  die  quintadecima  men- 
sis  Januarii  proxime  preteriti  infrascripta  verba  solum  et  dunlaxal  dixit 
videlicet :  Domine  Episcope,  morte  Episcopi  portugallensis,  cuius  anima 
in  pace  requiescat,  talia  successerunt,  propter  que  Ego  vester  fui  inimi- 
cus  mortalis  in  tanlum  quod,  si  fuerat  in  potestatc  mea,  vos  destruxis- 
sem  ;  sed  nunc  dominalionem  vestram  video  liberum  per  sentenliam  et 
videri  meo  sine  culpa  istius  infamie.  Ego  tam  proterea  que  tangunt  meam 
conscientiam,  quam  propter  desiderium  vestre  amicitie  et  veslri  seruitii, 
peto  vobis  veniam  et  quod  redeamus  ad  eam  amicitiam,  que  antea  erat, 
et  si  aliara  satisfactionem  a  me  vullis,  ego  illam  faciam  palam  et  publi- 
ce;  ct  sic  fuit  et  est  verum.  —  Ilem  ponit  ct  probare  intendit  quod  fuit 
et  est  preter  id  et  absque  eo  quod  alia  verba  in  substantia  ínter  diclum 
dominum  Franciscum  Jusart  et  prefatum  franciscum  Episcopum  ralione 
dicte  amicitie  habita  nec  dicta  fuerunt,  Quinymo  haberi  et  dici  cessarunt; 
et  sic  fuit  ct  est  verum. 

Magnificus  et  generosus  vir  dominus  Johannes  de  Jesugaldo,  Reue- 
rendissimi  domini  Oliuerii  Episcopi  Ostiensis  sacrosancte  Romane  eccle- 
sie  Cardinalis  Neapolitanensis  nepos  sobrinus,  testis  super  dictis  articulis 
iuratus,  interrogatus  et  examinatus  suo  iuramento  dixit  quod  de  mense 
decembris  proxime  preteriti  intellexit  dictara  inimicitiam  articulatam,  qua 
intellecta,  ipse  testis  fuit  mediator  ad  componendum  pacera  et  concordiara 
inter  prefatos  dóminos  Franciscum  Episcopum  Suesanensem  et  Francis- 
cum Jusart ;  et  post  multas  disculiones  super  odio  inter  se  facto,  ad  eui- 
landum  aliquod  inconueniens  pro  bono  paci's  fuit  per  dicfum  dominum 
Franciscum  Jusart  verbis  vulgari  sermone  eo  modo,  prout  in  articulo  pre- 
fato  conlinetur,  nec  aliter  nec  alio  modo,  et  lía  in  substantia,  nec  alia  nec 
plura  verba  fuerunt  dicta  et  prolata  per  diclum  dominum  Franciscum  Ju- 
sart ;  in  causa  scientie  dixit  ct  tesiimonium  veritatis  perhibuit,  quia  de 
dicto  articulo  tempore  fuit  presens  et  mediator  in  componenda  dicta  ami- 
cilia  Rome.  Et  ita  testimonium  peribeo  Ego  Johannes  de  gesualdo  qui 
sufra  nominor. 
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Dominus  Gundisaluus  Roderici  rector  parrochialis  ecclesie  de  Cas- 
tellanos Portugallensis  diócesis  teslis  suo  juramento  dixit  quod  inimicitia 
supradicta  articúlala  fuit  causata  ex  obitu  quondam  Dfdaci  Episcopi  Por- 
tugallensis, et  hoc  fuit  et  est  notum  ómnibus  de  Regno  Portugallie  in  vr- 
be  commorantibus,  et  quod  de  mense  Januarii  proxime  preteriti  superar- 
ticulati  fuit  presens  quando  dominus  Franciscus  Jusart  pro  bono  pacis 
et  concordie,  inleruentu  et  mediatore  domino  Johanne  de  Jesugaldo  nepote 
Reuerendissimi  domini  Cardinalis  Neapolilanensis,  necnon  quodem  domi- 
no Loysio  consanguíneo  dicli  domini  Francisci  Episcopi  Suesanensis,  di- 
xit vulgari  lingua  porlugallensi  verba,  que  continet  supradictus  arliculus 
et  non  nliter  nec  alia  diuersa  uel  plura  verba ;  In  causa  scientie,  quod 
fuit  presens,  vidit  et  audiuit  de  tempore  articulato.  lia  est:  Gonsalo  Ro- 
drigues gramaxo. 

Dominus  Blasius  de  Almeda  clericus  Portugallensis  Testis  productus 
suo  juramento  dixit  quod  dicta  inimicitia  articulata  caúsala  ex  obitu  quon- 
dam Didaci  Episcopi  Portugallensis  fuit  et  est  nota  ómnibus  portugallen- 
sibus  in  vrbe  existentibus,  et  quod  interuentu  Nobilis  viri  Domini  Johan- 
nis  de  Jesugaldo  nepotis  Reuerendissimi  domini  Cardinalis  Neapolitanen- 
sis  dicta  articulata  inimicitia  fuit  composita  et  cédala,  et  quod  fuit  pre- 
sens quando  dictus  dominus  Franciscos  Jusart  dixit  vulgari  lingua  Por- 
tugallensi  verba,  que  continet  arliculus  duntaxat  et  non  aliter  nec  alio 
modo  nec  alia  nec  plura  verba ;  in  causa  scientie,  quod  fuit  presens  de 
mense  Januarii  articulali.  Ha  est:  bras  dallmeyda. 

Dominus  Petrus  de  Petrello  de  Terra  Coliani  presbiter  Consanensis 
diócesis  inductus  suo  juramento  dixit  quod  de  mense  decembris  proxime 
preteriti  inlellexit  arliculatam  inimicitiam  ex  obitu  quondam  Didaci  Epis- 
copi Portugallensis  causalam  fuisse,  et  de  mense  Januarii  proxime  prete- 
riti, interuentu  Nobilis  viri  domini  Johannis  de  Jesugaldo  nepotis  Reueren- 
dissimi domini  Cardinalis  Neapolitanensis  et  eiusdcm  domini  Loysii  con- 
sanguinei  articulali  domini  Episcopi  Suesanensis,  redata  et  composita  fuit, 
cuius  amicitie  contcmplatione  dictus  dominus  Franciscus  Jusart  eo  pre- 
sente dixit  verba,  que  conlinet  arliculus  et  non  aliter  nec  alio  modo  nec 
plura  nec  varia  in  lingua  vulgari  portugallensi ;  in  causa  scientie  quod 
fuit  presens  de  tempore  articulato.  Et  ila  testimonium  perhibeo  Ego  Do- 
pnus  Petrus  de  pitrello  qui  supra  nominor. 

Dominus  Didacus  Aluari  clericus  visensis  diócesis  Testis  productus 
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et  cxaminalus  suo  juramento  dixit  quod  inimicitia  arliculata  caúsala  íuit 
ex  obitu  quondam  Didaci  Episcopi  Portugallensis  ct  est  ñola  ómnibus  Por- 
tugallensibus  in  vrbe  commorantibus,  el  quod  interuentu  Nobilis  viri  domi- 
ni  Johannis  de  Jesugaldo  dicta  inimicitia  fu  i  t  cédala  et  composita,  et  con- 
lemplalione  dicte  amicitia  prefatus  dominus  Franciscos  arliculatus  dixit 
lingua  vulgari  Portugallensi  verba,  que  arliculus  continet,  et  non  aliter 
nec  alio  modo  nec  diuersa  ncc  plora ;  in  causa  scicntie,  quod  de  tcmporc 
articúlalo  fuit  presens,  interfuit  ct  audiuit.  Sir  deposui  ego  didacus  al- 
uari  qui  supra  nominar,  vt  prefertur.  ha  est :  Didacus  aluari. 

Quorum  testium,  ut  supra  ad  futuram  rei  memoriam,  per  me  in- 
frascriptum  dicte  Camere  apostolice  Notarium  examinatorum  atteslationes, 
dcpositiones  ct  diclam  notam  sumpsi,  et  in  prolbocollo  aclorum  publico- 
rum  registraui ;  Pelitumque  denique  fuit  per  dictum  dominum  Francis- 
cum  Jusart,  et  ex  inde  ad  eius  instanliam,  siue  alterius  cuiusuis  perso- 
ne, cuius  interest  siue  inleresse  potcrit  quomodolibet,  in  fulurum  vnum 
et  plura  publicum  et  publica  inslrumentum  siue  instrumenta  a  me  confi- 
ci  posse  atque  tradi.  Acta  fuerunt  hec  Rome  in  Camera  apostólica,  Sub 
Auno,  Jndictione,  die,  mense  et  pontificatu  quibus  supra,  Prescntibus  ibi- 
dem  discretis  viris  dominis  Francisco  Fabri  et  Johanne  Aubertini  clericis 
Venetensis  et  Cathalaunensis  diocesium  teslibus  ad  premissa  vocalis  spe- 
cialiter  atque  Rogalis. 

Et  ego  Julius  quondam  domini  Stephani  de  Narnia  Camere  aposto- 
lice notarius,  quia  dictorum  testium  attestationi  et  depositioir  ¡busque 
alus  et  singulis  premissis,  dum  sicut  premitlilur  dicerentur,  agerentur  et 
fierent,  una  cum  prenominalis  lestibus  presens  interfui,  eaque  omnia  et 
singula,  sicut  premittitur,  fieri,  dicí  et  deponi  vidi  et  audiui,  et  in  no- 
tam sumpsi ;  Ideo  presens  publicum  instrumenlum  manu  alterius,  me 
alus  occupato  negotiis,  fideliler  scriplum  et  per  examinatos  testes  propria 
eorum  manu  singulariter  ut  supra  subscriptorum,  exindeque  conferí  et 
publican,  et  in  hanc  publicam  formam  redegi,  signoque  et  nominis  meis 
solitis  et  consuetis  una  cum  Camere  apostolice  appensione  sigilli  signaui 
in  tidem  et  testimonium  omnium  et  singulorum  premissorum  rogatus  et 
requisitas. 

Raphael  miseratione  Diuina  Episcopus  sabinensis  Sancti  Georgii  Car- 
dinalis  Domini  pape  Camerarius  Yniuersis  et  singtilis  presens  inslrumen- 
tum inspecturis  aclestamur,  Qualiler  prefatus  Julius  deNarnia  est  Carne- 
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re  apostolice  notarius  legalis  el  fidelis,  et  suis  publicis  scripturis  in  judi- 
cio  et  extra  judicium  indubia  adhibitur  fides ;  et  ne  aliquem  de  legalitate 
domini  Julii  notarii  hesitare  contingat,  in  eodem  instrumento  presentem 
subscriptionem  per  infrascriptum  eiusdem  camere  nolariura  fieri  et  nostri 
Camerarialus  oíUcii  sigilli  appensione  corauniri  jussimus  atque  mandaui- 

mus. 

Datum  rome  in  Camera  apostólica  Die  duodécima  mensis  aprilis, 
millesimo  quingentésimo  octauo. 

M.  de  Campania  Camere  apostolice  notarius  de  mandato  subscri- 


psi 


i 


Bulla  do  Papa  Julio  II. 

1SOH  — Oiituliro  23. 


Julius  episcopus  seruus  seruorujn  Dei  ad  perpetuam  rei  memoriam. 

De  salute  fidelium  omnium,  prout  pastoralis  offitii  mentís  quan- 
quam  insufficienlibus  nobis  diuina  dispositione  commissi  solicitudo  requi- 
rit,  continué  cogitantes  ea,  que  pro  fidelium  eorundem  animarum  acqui- 
renda  salute  presertim  per  sánete  Romane  ecclesie  Cardinales  proinde  fa- 
cía et  ordinata  fuisse  dicuntur,  ut  firma  perpetuo  et  illibala  permaneant, 
libenter,  cum  a  nobis  petitur,  apostólico  munimine  roboramus ;  ac  ea  íi- 
delibus  eísdem  concedimus,  per  que  salulem  huiusmodi  ualeaut  facilius 
adipisci,  illosque  ad  pietatis  opera  exercenda  spiritualibus  munieribus,  in- 
dulgenciis  uidelicet  et  remissionibus,  frequenter  inuitamus,  ut  per  tempo- 
ralia,  que  pie  exhibuerint  suffragia,  consequi  mereantur  felicitatis  eterne 
premia.  Sane  bone  memorie  Georgius  Episcopus  Portuensis  tune  in  hu- 
manis  agens  nobis  exposuit  quod,  licet  olim  bone  memorie  Antonius  ti- 
tuli  sancti  Grisogoni  presbiter  Cardinalis  tune  in  humanis  agens  in  Re- 
gionc  Campi  Marci  el  infra  limites  parrochialis  ecclesie  sancti  Triphonis 
de  vrbe  construxerit  et  edificaucrit  ac  dotauerit  unum  hospitale  pauperum, 
cum  certa  ceelesia  illi  contigua  canonice  appropriata  et  applicata  sub  in- 
uocatione  sancti  Antonii  Abbatis,  et  pro  dicli  hospilalis  el  eius  ecclesie 

1  Arcii.  Nac,  Corp.  Chron.  Parí.  II,  Mac.  14,  Doc.  54. 
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gubcrnalionc  nonnulla  statuta  ediderit,  ct  intcr  alia  statueril  quod  pau- 
peres  nationis  Portugalie  inibi  recipi  debercnt,  Quia  lamen  postmodum 
cursu  temporis  diclum  hospilale  forsan  ex  malo  regimine  fcre  dcslructum 
fucrat,  idem  Georgius  Episcopus  illud  restauran  procurauit ;  et  cum  ideni 
Georgius  Episcopus  dicli  hospitalis  protector  apostólica  aucloritate  depu- 
tatus  fuisset,  pro  hospitalis  ct  ecclesie  huiusmodi  bono  regimine  non  mil- 
las ordinationes  el  Conslituliones,  secundum  quas  hospilale  ac  ecclesia 
huiusmodi  regi  et  gubernari  debuerit,  edidit  ac  inler  alia  statuit  et  ordi- 
nauit  quod  dilecli  filii  vniuersi  Curiales  nationis  Portugalie  Annis  singu- 
lis  in  festo  eiusdem  sancti  Antonii  dúos  Gubernatores,  quorum  vnus  be- 
neficiatus  in  ecclesia  vlixbonense,  alter  uero  nationis  esset,  eligere  debe- 
rcnt, prout  in  quibusdam  instrumentis  publicis  desuper  confectis  dicitur 
plenios  contineri :  Quare  prefatus  Georgius  Episcopus,  dum  uiueret,  as- 
serens  quod  pro  augenda  deuotione  in  hospitali  eiusque  ecclesia  huius- 
modi vnam  Confraternilatem  nationis  Portugalensis  sub  dicla  inuocalione 
sancli  Antonii  Abbalis  erigí,  et  per  diclos  dúos  Gubernatores  ac  duode- 
cim  alios  per  ipsam  Confraternilatem  singulis  Annis  eligendos  iuxta  sta- 
tula  et  ordinationes  per  illius  Confratres  edenda  regi  et  instituí  summo- 
pere  cupiebat,  ac  eo  uita  fundo  dilecti  filii  dicti  hospitalis  moderni  guber- 
natores nobis  humililer  supplicarunt,  ut  slalutis  et  ordinationibus  predictis 
pro  illorum  subsistencia  tirmiori  robur  apostolice  confirmationis  adiieere, 
ac  Confraternilatem  huiusmodi  erigere  et  instituere  ac  alias  in  premissis 
oporlune  prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur,  qui 
fidelium  omnium  animarum  salutem  sinceris  desideriis  affectamus,  huius- 
modi supplicationibus  inclinali  statuta  et  ordinationes  predicta  ac  prout 
illa  concernunt  omnia  et  singula  in  diclis  instrumentis  contenta,  qualinus 
laudabilia  et  honesta  ac  sacris  canonibus  minime  contraria  existaní,  au- 
ctoritate  apostólica  tenore  presentium  approbamuset  confirmamus,  ac  per- 
petué firmitatis  robur  adiicimus ;  necnon  in  hospilali  eiusque  ecclesie  hu- 
iusmodi vnam  generalem  Confraternitalem,  tam  uniuersorum  Curialium 
predicte  nationis  Portugalensis,  qnam  totius  nationis  Portugalensis  et  alio- 
rum  Regi  Portugalie- pro  tempore  exislenti  nunc  et  pro  tempore  subdito- 
rum,  etiam  absenlium,  ingredi  uolentium  et  aliorum  quorumeunqueetiam 
aliarum  nalionum,  qui  eiusdem  Georgii  Episcopi  familiares  continui  com- 
mensales  fuerint,  etiam  si  dicte  Confratrie  Confratres  non  existant,  etiam 
absentcs  in  eandem  ingredi  uolenles,  sub  inuocalione  sancli  Antonii  Ab- 
tomo  i.  17 
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batís  huiusmodi  auctoritate  et  tenore  premissis  erigimus  et  ínstitnimus, 
ac  pro  augumento  diuini  cultus  necnon  hospilalis  et  eius  ccclesie  huius- 
modi utililate  quod  predicti  dúo  gubernatores  et  duodecim  alii  per  Con- 
frates  dicte  Confraternitalis  Aunis  singulis  id  festo  eiusdem  sancti  Anto- 
nii  eiigendi  quecunque  siatuta  et  ordinationes  sacris  canonibus  non  con- 
traria condere  et  edcre  ;  Quodque  tam  ipsi  quam  pro  tempore  existen-  „ 
tes  dicte  Confraternitalis  Confralres  et  alii  christifideles  nalionis  predictc 
in  ecclesia  dicti  Hospilalis  dominicis  et  festiuis,  etiam  Natiuitatis  Resur- 
rectionis  domini  nostri  jezu  christi  el  Pentecostés  diebus,  Missas  et  alia 
diuina  oífitia  audire,  ac  eorum  Gapellani  pro  tempore  existentes  eisdem 
el  Quadragesimalibus  diebus,  excepto  die  Resurectionis,  huiusmodi  Con- 
fessiones  dictorum  Confratrum  audire,  ac  eis  Eucharistie  el  alia  sacra- 
menta ecclesiastica,  cuiusuis  licenlia  minime  requisita,  ministrare  eisque 
et  eorum  singulis  absolutionem  debilam  et  penitentiam  salularem  iniun- 
gere,  necnon  eos  semel  in  \ita  et  in  morlis  articulo,  quotiens  ille  immi- 
neat,  ab  ómnibus  eorum  excessibus  et  peccatis,  quantumcunque  grauibus 
et  enormibus,  de  quibus  corde  contricti  et  ore  confessi  fuerint,  etiam  ab- 
solvere libere  et  licite  ualeant ;  quodque  Confratres  ipsi,  tam  in  urbe  et 
Romana  Curia  quam  extra  eam  pro  tempore  existentes,  et  eorum  singuli 
aliquem  presbiterum  secularem,  uel  cuiusuis  ordinis  regularem,  in  suum 
possinl  eligere  confessorem,  qui,  uita  eis  comité,  eos  et  eorum  quemlibet 
ab  ómnibus  et  singulis  casibus  apostolice  sedi  reseruatis,  preterquam  of- 
fensse  ecclesiastice  libertatis  criminum,  heresis  et  rebellionis  aut  conspi- 
rationis  in  personan)  uel  statum  Romani  Pontificis,  seu  sedem  predictam, 
falsitalis  lilterarum  apostolicarum,  supplicationum  et  commissionum,  in- 
uasionis,  depredalionis,  occupalionis  et  deuastationis  terrarum  et  Maris 
Romane  ecclesie  mediate  uel  inmediate  subieclorum,  OíTense  personalis 
in  Episcopum  uel  alium  prelalum,  prohibitionis,  deuolulionis  causarum 
ad  Romanam  Curiam,  delationis  armorum  et  aliorum  prohibitorum  ad 
partes  infidelium,  semel  etiam  dumtaxat  in  uita,  in  alus  uero,  quotiens 
fuerit  oportunum,  confessionibus  eorum  diligenter  auditis,  pro  commissis 
eis  debitam  absolulionnem  impendat  et  iniungat  penilentiam  salutarcm, 
necnon  uota  quecumque  ultra  Marinum  Liminum  Apostolorum  Petri  el 
Pauli  ac  sancti  Jacobi  in  Compostella,  necnon  Castitatis  et  Religionis  uotis 
dumtaxat  cxceptis,  in  alia  pietatis  opera  commutare  ualeat ;  Quodque 
Confessor,  quem  duxerint  eligendum,  omnium  peccatorum  suorum,  de 
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quibus  corde  coníricti  ct  ore  confessi  fuerint,  cliam  semel  in  uila  et  in 
morlis  articulo,  plenariam  remissionem  eis  in  sinceritale  fidei,  unitale  di- 
clc  Romano  ccclesic  ac  obedientia  et  deuotione  nostra  ucl  successorum 
nostrorum  Romanorum  Pontificum  canonice  inlrancium  persistenlibus  dicta 
auclorilalc  apostólica  concederé  possit ;  Sic  (amen  qood  idem  Confessor  de 
hiis,  de  quibus  fuerit  alten'  satisfactio  impendenda,  eam  eis  per  eos,  si  su- 
peruixerint  ucl  per  alios  si  forte  tune  transierint,  (atiendan?  iniungat,  quam 
Confralres  uel  alii  huiusmodi  faceré  teneantur,  ut  prefertur ;  et  ne,  quod 
absit,  propter  huiusmodi  graliam  uel  concessionem  eligendi  confessorem 
Confralres  ipsi  reddantur  procliuiores  ad  illicila  imposterum  committen- 
da,  uolumus  quod  si  a  sinceritale  fidei  muíate  Romane  ecclesie  ac  obe- 
dientia ct  deuotione  nostra  ucl  successorum  nostrorum  canonice  intrancium 
discederent,  aut  ex  confidencia  remissionis  uel  concessionis  prediclorum 
aliqua  forsan  committerent,  concessio  et  remissió  ac  quo  ad  illas  presentes 
littere  eis  nullalenus  suffragentur ;  Et  ut  deuotio  christi  fidelium  ad  hos- 
pitale  ipsum  augeatur,  ac  hospilale  ipsum  in  suis  slructuris  et  ediíiciis 
manu  teneatur,  Confratres  dicte  Confralernilatis  et  alii  cuiuscumque  na- 
cionis,  qui  prefati  Georgii  Episcopi  familiares  conlinui  Commensales  fue- 
rint,  qui  ecclesiam  dicti  hospilalis  in  sancli  Antonii  Abbatis,  sancti  Vin- 
cencii  Martiris,  sancti  Antonii  de  Padua  Confessoris  et  sánete  Catherine 
Montissinay  virginis  et  Martiris  festiuitatum  diebus  deuote  uisitauerint, 
animatum  et  ad  promissa  munus  porrexerint  adiutrices,  Confratres  uero 
dicte  confraternitatis  extra  vrbem  existentes  aliquam  dictorum  sanclorum 
ecclesiam  seu  aliquod  Altare  in  dictis  festiuitatibus  in  loco,  in  quo  fue- 
rit, uisitando  plenariam  omnium  peccatorum  suorum,  necnon  confratres 
ipsi,  qui  singulis  dominicis  diebus  Missam  in  dicto  hospitali  audierint, 
duorum  Annorum  et  totidem  Quadragenarum,  qui  uero  eosdem  Confra- 
tres infirmitatis  tempore  uisitauerint,  uel  eis  in  suis  necessitalibus  sub- 
currerint  aut  eorum  cadañera,  dum  in  domo  sunt  seu  ante  sepulturam 
associauerint  tam  in  vrbe  quam  extra  eam  pro  tempore  sepullorum,  tam 
Confratres  quam  non  Confratres  dicte  tamen  nalionis  Porlugalensis  etiam 
duorum  Annorum  et  totidem  Quadragenarum,  de  iniunctis  eis  peniten- 
ciis  indulgcnciam  et  remissionem  consequantur ;  Quodque  omnes  et  sin- 
gule  oblationcs,  offertoria  et  funeralia  ac  alia  dicto  hospitali,  seu  eius  ec- 
clesie, facía  et  relicta  eiusdem  hospilalis  existanl ;  Ita  quod  Gubernatores 
et  duodecim  ac  Confratres  prefati  de  illis  dicte  sánele  Triphonis  uel  cui- 

17* 
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cumque  alteri  ecclesie  eiusque  Rectori  seu  beneficiaos  minime  responderé 
teneanlur,  nec  ad  id  aliquo  modo  compelli  possint,  ac  hospitale  ct  illius 
ecclesia  huiusmodi  a  dicta  ecclesia  sancti  Triphonis,  ac  si  infra  eius  par- 
rochiam  minime  existeret,  exempta  et  libera  existat  auctoritale  et  lenore 
prediclis  statuimus  et  ordinamus.  Volumus  autem  quod,  si  alias  uisitan- 
tibus  hospitale  et  illius  ecclesiam  huiusmodi,  seu  ad  predicta  manus  por- 
rigenlibus  adiulrices,  aut  alias  pias  inibi  elemosinas  erogantibus  seu  alias 
aliqua  alia  indulgencia  in  perpetuum  uel  ad  tempus  nondum  elapsum  du- 
ratura  per  nos  concessa  fuerit,  presentes  littere  quoad  huiusmodi  indul- 
genliam  nullius  sint  roboris  uel  momenti.  Nulli  ergo  omnino  hominum 
liceat  hanc  paginam  nostre  approbationis,  confirmationis,  adiitionis,  ere- 
ctionis,  institutionis,  statuli,  ordinationis  et  uoluntatis  infringere,  uel  ei 
ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  atlemptare  presumpserit,  in- 
dignationem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Pelri  et  Pauli  Apostolorum 
eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  sanctum  petrum  Auno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  octauo,  décimo  Kalendas  Novembris,  Pontificatus 
nostri  Anno  Quinto  l. 

Noticias  políticas  da  Corte  de  Roma. 

1510  —  «Mililitro  15. 


Nouas.  Cartas  de  bolonha  de  7  e  9  do  presente  afirmam  o  cardeal 
pauya  leguado  mandou  o  papa  prender  dentro  a  modana  e  trazer  a  bo- 
lonha em  maos  de  25  besteyros  a  cauallo :  a  senlenca  porque  he  uarea, 
porem  por  defeytos  em  sua  leguacia. 

Mays  dizem  como  o  papa  mandou  breue  penal  a  3  cardeaes  france- 
ses que  ficaram  en  frorenca,  que  logo  sejam  com  elle ;  outro  a  exortar  o 
cardeal  santa  cruz  e  cosenca,  que  lambem  se  uiTo  a  bollonha  e  nam  stem 
mais  en  frorenca. 

Mays  afirmam  dictas  carias  como  o  marques  de  mantoa  confalonei- 
ro  da  igreja  se  metya  en  ordem  com  300  homens  darmas  e  mil  fantes, 

1  Arch.  Nac,  Mar.  9  de  Bullas,  n.°  9. 
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e  que  esperaua  a  gente  de  uenezeanos  que  era  a  uerona,  a  saber  oulros 
tantos  darmas  e  muitos  eauallos  ligeyros  coni  sua  fantarya,  pera  todos  se 
aj untarem  em  bolonha  com  100  darmas  do  papa,  300  ligeiros  e  fanta- 
rya de  sobejo,  e  de  juntos  yreni  dar  o  santiago  per  toda  esta  soniana  no 
campo  do  duca  de  ferara  e  franceses,  que  sta  de  modana  xn  railhas;  e 
caso  que  o  papa  nam  fezesse  dar  balalha,  ditos  franceses  uinham  afron- 
tar dita  modana,  que  se  rebelou  contra  ferara,  e  o  duca  lha  tem  prome- 
tida a  fogo  e  sangue. 

Papa  sta  mal  desposto  e  cada  3  dyas  febre,  porem  mostra  grande 
animo  e  diz  que  em  pessoa  quer  yr  dar  a  balalha,  e  toda  ordem  da  güera 
passa  per  suas  maos :  esta  somana  partiram  daqui  3  azemallas  caregua- 
das  de  ducados,  e  o  datayro  ueo  por  clles  secretamente.  Faz  se  grande 
expendedor  c  dá  dinhcyro  a  quem  o  quer  pera  dita  guerra,  e  tem  pres- 
tes per  todalas  térras  da  ygreja  precebido  homem  por  casa.  Suicaros  ne- 
nhuns  uieram,  porque  el  rey  de  franca  os  corompeo  e  mandou  defender 
o  passo  por  forma. 

O  gram  mestre  de  millam  Joham  Jacobo  de  trauce  sta  com  dito  du- 
ca de  ferara  com  900  darmas  e  fantarya  assaz  pera  dar  em  modana.  Ca- 
da dya  mandam  ao  papa  nam  queira  ser  causa  de  tanta  morte,  mas  ante 
alenda  a  boa  paz  e  concordia,  que  assy  tem  comissam  del  rey  de  fran- 
ca, e  que  deponha  as  armas  pera  starem  a  sua  obediencia  quanto  for  de 
juslica,  e  que  se  ueja,  allias  queden  dentro  contra  sua  pessoa  propria. 
Papa  a  tudo  uolta  a  cabeca  e  quer  dar  balalha  obstinado  sem  seguir  ou- 
tro  conselho  que  o  seu,  nem  quer  ouuir  cardeaes. 

El  rey  de  franca  fez  congreco  dos  seus  letrados,  onde  se  prepoos 
todo  defeyto  do  papa,  o  que  manda  notificar  aos  outros  principes  chri- 
slaos  e  os  mouer  a  concillio,  poys  o  papa  se  faz  tanto  mundanal  e  deyta 
detras  das  costas  o  espiritual. 

Tenho  uisto  huma  profecía  de  napolle  antiga  sem  autor ;  ante  mui- 
tos Juizos  que  diz,  mete  que  quando  a  igreja  for  em  culme  temporal  que 
será  abaixada  e  reformada :  ora  dizem  que  nunca  tanto  foy,  e  pero  con- 
uem  abaixar  todo  estado  ecclesiastico.  Os  strologos  modernos  dizem  que 
o  papa  falecerá  a  22  do  presente,  porque  todolos  planetas  sam  inclina- 
dos contra  elle,  se  deus  aliter  non  desposer. 

Sua  armada  com  a  de  ueneza,  toda  xx  uellas,  se  retornou  de  ge- 
noa  fogindo  uento  a  popa  da  dos  franceses,  que  Ihe  deu  cacha  ate  junto 
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de  ciuila.  He  quasi  desarmada  e  y  da  a  ueneza  a  mayor  parte ;  ficarom 
algumas  por  garda  da  boca  deste  ryo,  que  pera  mar  alto  nom  he. 

Venezeanos  tem  no  poo  algumas  barcas,  que  sendo  necessareo  pos- 
sam  nelas  fazer  ponte  pera  sua  gente  passar  de  qua  e  de  la. 

Em  suma  desta  guerra  do  papa  as  letras,  que  uem  de  bolonha,  con- 
crudem  que  ao  presente  dando  os  franceses  no  campo  do  papa  aueram 
uitorea,  por  ser  gente  mays  limpa  e  experta,  que  no  do  papa  anda  muita 
canalha :  alongando  mays  alguns  días  e  ajuntando  sse  toda  gente  poderá 
uencer. 

Em  tanto  nom  atende  a  nenhum  soplicacam  e  depoys  que  daqui  par- 
lyo  nam  fez  sinatura  :  comete  ao  bispo  de  rejo  que  passa  algumas  com- 
muas ;  por  tanto  o  nosso  enbaxador  stá  a  uer  de  sua  doenca  e  güera 
o  fim. 

O  enbaxador  de  castella  he  fora  de  sua  graca,  por  quanto  nom  che- 
gom  300  darmas  que  el  rey  femando  lhe  prometeo  pola  enuestitura  de 
napolle,  pagos  3  meses  cadano.  Os  de  franca  nom  chegam  ha  porta  do 
paco,  somentes  os  de  ueneza  mexem  agora  a  pucará. 

A  Insolla  de  guelbes,  como  en  outra  disse,  foy  tomada,  mas  súbito 
perdida  per  desordem  dos  christaós,  dos  quays  foram  morios  e  catiuos 
mil.  Faley  com  alguns  que  nella  foram,  dizem  que  foy  acoute  de  nosso 
senhor,  porque  traziam  tanta  soberba  da  uitorea  de  tripolle  que  pero  na- 
uaro  se  chamaua  já  homem  diuino.  Como  armada  foy  uista,  os  mouros 
esconderam  quanto  ouro  e  prata  tinham  e  a  mayor  parte  deytaram  numa 
cisterna  da  mesquita  mayor,  onde  mataram  dous  mil  mouros,  e  nella  os 
deytaram  ;  depoys  sendo  certos  de  tanto  tesouro  com  cal  e  fogo  queymam 
cada  dia  os  corpos,  porque  lhe  cheguarem  e  fazem  boa  guarda.  Por  fron- 
teyros  do  dito  ficaram  dous  mil  homens :  o  despojo  dos  mouros  e  mer- 
cadaryas  slrangeyras  se  deu  a  dous  ou  tres  mil  homens,  que  steueram 
da  banda  do  serlam  da  cidade  duas  milhas  com  artelharya  e  bcm  em  or- 
dem,  caso  que  alarues  ou  outros  mouros  dessem  soccorro ;  a  fazenda  ou 
mouel  se  deu  aos  que  entraram  e  coreram  a  cidade,  a  qual  afirmam  ser 
de  4  mil  fogos.  Nam  pareca  tarde  esta  noua,  que  sumarea  ja  la  mandey 
e  mui  cedo. 

Os  inquisidores  en  napolle  procediam  com  grande  rigor,  em  ma- 
neira  que  o  pouo  sem  armas  se  leuou  e  gridou  mouram  os  inquisidores  e 
uiua  clrcy  femando,  pello  qual  o  uicc  rei  douidando  uircm  has  armas 


RELACÓÉS  COM  A  CURIA  ROMANA  13o 

fez  o  senhor  fabrício,  que  uinha  a  seruir  o  papa,  nam  parlisse  ate  pla- 
car dito  pouoo  e  escreuer  a  clrcy  do  rumor. 

Dito  pouoo  nam  quer  consentir  en  dita  énquisicam,  por  quanlo  to- 
dos os  bcens  dos  condenados  s  aplican)  pera  elrey,  em  maneyra  que  ás 
iiezcs  se  condenam  os  ynoccnles :  sam  bem  contentes  que  ditos  bcens  ue- 
nham  a  filhos  ou  herdcyros  mais  propíneos  c  castigucm  quero  o  mere- 
cer :  esta  noua  soubc  por  bum  fogido  dos  ditos  inquesidores. 

¡Ncsle  ponto  huma  letra  de  bolonha  de  x  desle  afirma  que  o  legua- 
do  preso  anda  pella  lera  com  garda  de  cetomens  fsicj,  e  que  o  papa  fin- 
ge de  nam  saber  quanto  mas  tem  feyto  pera  o  castigar  a  güera  fenita. 

0  filho  do  turco  fuy  en  discordea  com  o  pay  e  fogyo  pera  o  sol- 
dam,  o  qual  fez  a  paz  antrambos  e  Iho  mandaua  numa  boa  armada,  da 
qual  foy  sabedor  o  gram  mestre  de  rodes ;  armou  sobrella  e  a  toniou  to- 
da, o  filho  do  turco  se  saluou  num  batel  en  .tera  ;  depoys  tomaram  tres 
naos  de  mouros  mercadores  bem  ricas. 

Huma  nao  caregada  de  trigo  de  cezillia  coreo  tormenta,  com  aruore 
roto  ueo  ter  a  ciuita  uecha,  as  galees  do  papa  a  tomaram  e  nam  na  que- 
rem  restetuir  ao  patram  nem  aos  mercadores. 

Aqui  diz  hum  strologo  nouico  n  arte  que  na  nauegaeam  del  rey  de 
portugal  sta  huma  iusolleta  desabitada,  a  qual  adiando  sse  darya  tanto 
ouro  en  grossos  pedacos,  que  se  podem  alastrar  as  naos :  eu  lhe  tenho 
falado ;  parece  me  que  nam  colhe  bem  seu  contó,  com  lodo  o  solecilarey. 

Escreueram  certos  ofeciays  da  cancelarya,  que  se  faz  ja  en  bolonha, 
que  cada  huma  nam  passa  de  2o  ate  30  ducados,  rendendo  em  roma 
cada  huma  passante  de  trezenlos,  em  maneira  que  stam  nella  com  gran- 
de perda. 

Aqui  no  castello  de  sant  angelo  stam  tres  yrmaos  presos  chamados 
os  condes  de  bolonha  a  stancea  do  papa,  por  sospeyto  de  bandos  de  bo- 
lonha ha  dous  meses,  os  quays  stauam  numa  camera  sem  uer  sol  nem 
lúa :  onpetraram  do  papa  que  podessem  andar  dentro  per  todo  o  castelo 
dando  cada  hum  fianca  de  x  mil  ducados  a  nam  fogir,  e  assy  a  deram 
e  esperam  a  tornada  do  papa  pera  ser  liures,  porque  querem  prouar  se- 
rení sem  culpa  de  tays  bandos. 

De  roma  xv  doutubro  lo  10  '. 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  I,  Mac.  9,  Doc.  84.  Este  documento  nüo  tem 
assignatura,  nem  indicacao  aJguma. 
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Carta  de  Francisco  «tuzarte  a  cl-Rei. 

1511 — Outubro  4. 

Senhor.  Per  hum  correo  que  desta  corte  partió  a  xx  de  setembro 
passado,  e  assy  por  hum  meu  que  partió  xxn  do  mesmo  mes,  escrepui 
largamente  a  uossa  alteza  o  que  emtam  oquorya  •,  e  assy  pidi  dar  creen- 
ca  ao  meu :  do  que  ocureo  depois  de  sua  partida  he  o  syguinte :  Tanto, 
Senhor,  que  o  meu  partió,  eu  fuy  falar  com  o  cardeal  sam  Vital,  e  assy 
com  sancto  exebio,  e  lhe  dey  muitas  Razoes  por  onde  non  diuiam  de  en- 
tender no  mosteiro  de  tarouca,  e  depois,  Senhor,  de  muita  pratiqua  pas- 
sada  me  disse  o  cardeal  sam  vital  que  era  contente  de  nom  emtender  mais 
neste  mosteiro,  e  assy  me  disse  o  cardeal  de  medicy  que  outro  tanto  lhe 
dissera  o  cardeal  sancto  exebio,  pollo  qual  foy  reculhida  a  sopricacam  e 
nom  veo  a  lume :  tornou,  Senhor,  a  apertar  micer  acursio  com  sua  san- 
clidade,  e  ouue  o  dicto  mosteiro ;  tanto  que  o  ouue,  eu  fuy  logo  com 
elle  e  lhe  disse  que  se  lenbrasse  da  palaura  que  me  tinha  dada  de  o  por 
e  lheixar  a  desposicam  de  uossa  alteza,  por  quanto  eu  o  tinha  assy  es- 
cripto  per  correo,  e  assy  mandado  hum  mexegeiro  fazer  saber  a  uossa 
alteza  a  palaura  que  elle  me  tinha  dada.  Elle,  Senhor,  me  respondeo  que 
se  acordaua  muy  bem,  e  que  manteria,  conlanto  que  fizesse  eu  que  elle 
nom  perdesse ;  da  qual  palaura  me  eu  delle  muito  agrauei  e  aqueixey,  e 
pasamos  muitas  palauras,  e  em  fym  elle  me  prometeo  sobre  o  altar  da 
capella  secreta  do  papa,  e  me  deu  a  maao,  que  elle  nom  fizesse  nada  alee 
a  Reposta  de  uossa  alteza  nom  vir ;  e  eu,  Senhor,  nom  lho  creeo,  se  elle 
primeiro  achar  quem  lho  compre  :  E  me  afirman)  que  ha  hy  portugués 
que  lhe  promete  quatro  mil  ducados  por  elle.  Creeo  que  lhos  nom  da- 
ram,  porem,  Senhor,  da  promessa  sam  cerlo  :  E  porque,  Senhor,  sobre 
este  negoceo  escrepuo  a  pero  dandrade,  que  la  a  uossa  alteza  tenho  em- 
viado,  de  lhe  uossa  alteza  crédito,  porque  lhe  saberá  dar  disso  conta  in- 
leiramentc.  Vossa  alteza  mande  Responder  súpito,  porque  as  cousas  de 
qua  c  scnielhantcs  andam  a  gram  furia  e  como  deus  sabe,.e  agora,  Se- 
nhor, mais  que  nunqua. 

1  Léase :  occorria. 
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ítem.  Senhor,  quarta  fcyra,  (jue  forom  xxmi  dias  de  setembro,  veo 
Doua  cuido  o  cardeal  Ragina  era  falecido  la  em  sua  legacía,  e  falcceo  a 
\\n  dias  do  meesmo  mes  de  selembro  as  duas  oras  da  noytc ;  e  causou 
sua  morle,  quando  lhc  foy  dado  nuua  que  este  papa  era  morto,  vir  de 
caualayro  hum  dia  e  huma  noyte  ele:  amostrou  sua  sanclidade  milito 
nojo  de  sua  morle  e  mnndou  lium  breue  que  ho  desenterrassem  e  o  trou- 
xescm  aqui,  c  entretanto  mandou  a  sua  casa  a  despregar  as  arquas  e  fe- 
chaduras :  Ao  qual  acharom  em  ouro,  ^rata,  policis,  passanle  de  duzen- 
tos  mil  ducados.  Crea  vossa  alteza  que  morreo  e  faleceo  o  mor  cardeal 
do  colegio.  Deus  lhe  dé  o  parayso. 

ítem.  Senhor,  quarta  fcira  primeiro  dia  dcsle  otubro  foy  consisto- 
reo,  em  o  qual  sayo  por  delegado  de  belonha  per  mortc  de  Regina  o  car- 
deal medicy,  O  qual  loguo  aa  quinta  fcira  siguinte  partió  eaminho  de  sua 
legacía,  O  qual  ja  tinha  a  legacía  de  porosa,  que  he  mais  pequeña  mui- 
to,  e  por  falcci mentó  de  Ragina  leixó  a  de  porosa  e  foy  prouido  da  de 
belonha.  Agora,  Senhor,  eu  nom  saberia  dizer  a  uossa  alteza  a  que  car- 
deal escrepuese,  porque  está  o  colegio  muy  proue  de  cardeaes,  e  uossa  al- 
teza os  deuya  de  prouar,  e  áquele  (?)  que  mais  diligente  a  uosso  serui- 
co fosse,  a  elle  mandar  as  cousas  de  seruico  de  uossa  alteza.  E  ao  pre- 
sente me  parece  que  uossa  alteza  deue  d  escrepuer  ao  cardeal  sam  sislo, 
que  se  chama  archiles  de  graxis,  presbiterum  fsicj  cardinalis  titulo  san- 
cti  sisti.  E  assi  se  a  uossa  alteza  parecer  seu  seruico  escrepuer  ao  bispo 
monduuim  camareiro  do  papa,  que  manda  agora  o  mundo,  chama  se  cario 
electo  montis  Ilcgalis ;  E  tambem  mandar  escrepuer  a  micer  acursio  so- 
bre o  mosteiro  de  tarouqua,  e  da  palaura  que  me  deu  que  a  uossa  alteza 
cscrepuesse  sobre  o  dicto  mosteiro. 

ítem.  Senhor,  de  menham,  que  he  domingo  cinco  dias  deste  otu- 
bro, \ay  o  papa  ouuir  missa  a  sancta  maria  do  popólo,  e  ha  hy  missa  pa- 
pal, em  a  qual  se  le  a  bulla  da  ligua  que  he  feela,  a  saber,  o  papa,  el 
rrey  daragam,  el  Rey  de  Ingraterra,  e  venezeanos :  fazem  se  grandes  fes- 
tas  e  iluminarias;  praza  a  deus  que  seja  por  bem  :  o  que  mais  occorrer 
de  todo  será  auisado  uossa  alteza,  cujos  dias  nosso  Senhor  guarde  e  em 
muito  maior  estado  acrecenté. 

Desla  corte  a  mi  dias  de  otubro  as  quatro  da  noyte  de  1511. 

Capelam  que  as  maos  de  v.  alteza  beija.  —  Francisco  Jusartc  *. 

'  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  10,  Doc.  109. 
TOMO  I.  18 
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Carta  fie  Francisco  «lazarte  a  cl-Itei. 


1511  —  «Mal nitro  5. 


Senhor.  Depois  de  ter  essa'outra  carta,  que  a  uossa  alteza  envió, 
escripia,  sua  sanctidade  mandou  que  o  correo  nom  partisse  ate  oje  de- 
pois de  a  bula  da  ligua  antre  elle  e  os  principes  ser  publicada.  E  por 
tanto  torney  fazer  esta,  pera  lhe  fazer  saber  todo  o  que  mais  passou  e 
assy  toda  outra  noua.  E  digno  Senhor  que  oje  dominguo  cinquo  dias  des- 
te  otubro  sua  sanctidade  caualgou  com  triunpho  com  toda  a  corte  a  ouuir 
missa  ao  populo,  o  qual  foy  em  humas  andas  em  sua  camilha  e  com  sua 
estolla  ao  pescoeo,  e  ha  porta  do  populo  se  tirou  das  andas  e  se  pos  em 
sua  cadeira  pontifical  com  sua  capa  e  mitra,  e  assy  o  leuarom  ate  diante 
do  altar  mor,  e  dahy  o  leuarom  a  seu  lugar.  Comecou  se  a  missa,  a  qual 
dise  o  cardeal  sam  sisto.  E  acabada  a  missa  se  comecou  o  sermom,  o 
qual  disse  micer  fedra.  E  acabado  o  sermom  O  mesmo  fedra  pubricou  a 
bulla  da  ligua,  a  saber,  o  papa,  Elrrei  de  araguam  e  ñapóle,  e  os  uene- 
zeanos,  dizendo  despoes  da  pubricacam  da  bulla  o  meesmo  fedra  como 
tambem  el  rrey  de  ingraterra  era  nesta  ligua,  mas  que  nom  hya  na  bulla 
por  nom  ser  acheguado  seu  mandato  e  procuracao,  o  qual  cada  dia  es- 
perauam.  E  depois  se  leram  certos  capítulos  que  sam  antre  elles,  E  aca- 
bados aleuantaram  os  cantores  te  deum  laudamos.  O  qual  acabado  Disse 
o  papa  certos  versos  e  sobre  todo  sua  oracam,  a  qual  acabada  tirou  o 
castello  de  samlo  amgello  toda  sua  arlellaria.  E  o  papa  ficou  a  comer  no 
meesmo  mosleiro  do  popollo.  E  ás  vinte  e  duas  oras  se  tornou  a  caual- 
guar  na  mesma  maneira  que  viera,  e  se  foy  a  palacio  com  muilos  pra- 
zeres,  e  aa  noite  forom  feitos  grandes  luminarias  e  fogos,  assy  todos  o 
papa  como  todos  os  cardeaes  e  embaixadores  dos  da  mesma  ligua. 

ítem.  Senhor,  quanto  aos  capitolios  que  ha  antre  elles,  nesta  nom 
posso  escrepncr  todo  como  he,  porque  o  dia  foy  de  tanta  festa  que  ningucm 
nom  era  por  sy  ;  pollo  primeiro  correo  os  mandarei  da  maneira  que  sam. 
Com  lodo,  Senhor,  darei  alguma  comta  nesta  dellcs.  E  diguo,  Senhor, 
que  elrrey  Dom  femando  toma  sobre  sy  a  empresa  de  fazer  Restituir  aa 
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Igreja  belonha  c  todallas  outras  térras  que  Ihe  sam  tomadas ;  E  o  papa 
c  uenezcanos  Ihe  dam  em  cada  mes  noucmla  mil  dinheiros,  a  saber,  cin- 
cocnla  mil  o  papa,  e  quarenta  mil  uenezcanos.  E  ontcm,  senhor,  que  fo- 
rom  qualro  desle  mes  pagou  o  papa,  ou  mandou  dar  ao  embaixador  de 
castella  ccnlo  c  cinquenla  mil  dinheiros,  E  isto  dos  meses  passados  que 
a  gente  eslá  cm  napolle  ;  E  mais  lhc  dá  o  papa  seiscentos  homons  dar- 
mas,  setc  mil  piaacs ;  E  uenezcanos  nom  s  obrigam  a  numero  de  gente, 
saluo  aa  que  puderem  ;  E  elrrei  dom  femando  faz  oilocentos  homens  dar- 
mas  e  dez  mil  piaacs,  de  que  parece  a  sua  sanlidade  que  tem  belonha  e 
farrara  ñas  maaos,  e  nom  duuida  de  ter  a  frorenca.  O  capitam  moor  afir- 
maam  ser  dom  Reymam  de  cardoua,  viso  Reí  que  oie  he  de  ñapóle ;  E 
o  capitam  da  igreja  o  duc  de  ternis,  o  qual  tambera  he  \assallo  delrrei 
dom  femando  e  ha  de  yr  aa  obediencia  de  dom  Rey  mam  de  cardoua. 
Todo  o  que  daqui  aauante  se  seguir  farei  saber  a  uosa  alteza. 

Ítem.  Senhor,  ojo  cm  saindo  o  papa  da  igreja  do  popollo  a  jan- 
tar  Ihe  veo  huma  estafeta  de  napolle,  a  qual  Ihe  trouuc  noua  como  o 
cardeal  borja  era  falecido,  pollo  qual  vaguarom  trinta  mil  ducados  de 
Remda  cm  beneficios,  e  loguo  aly  deu  sua  santidade  a  penitcncearia  que 
foy  sua  ao  cardeal  aginensis,  e  huma  abadía  grande,  que  tinha  em  ña- 
póle, ao  cardeal  d  araguam.  Cree  sse  que  todos  os  outros  beneficios,  que 
em  espanha  tinha,  lcixara  aa  desposicam  delrrei  dom  fernamdo.  E  assi 
ha  agora  aqui  nesta  corte  de  rroma  dous  cardeaaes  que  estam  aa  morte ; 
todo  o  mais  que  soceder  uosa  alteza  será  avisado.  OJe,  Senhor,  me  disse 
acurssio  que  me  manteria  a  palaura,  que  me  tinha  dada  :  nosso  Senhor 
os  dias  de  uossa  alteza  guarde  e  em  muito  inaior  estado  acrecenté. 

De  Roma  a  cinco  dias  de  otubro  de  mil  quinhentos  e  onze,  aas  duas 
oras  da  noite. 

Capellam  que  as  maos  de  vosa  alteza  beijo. — Francisco  Jusar íe  l. 


1  Arcii.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  1,  Mac.  3,  Doc.  33. 
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Breve  do  Papa  Julio  II.  dirigido  a  el-ltei. 


1513 — Janeiro   £G. 


Julius  Papa  ii  Carissime  in  christo  fili  noster  saluíem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Mittimus  ad  tuam  Serenitatem  dilcclum  filium  Vincentium  Conforíi- 
num,  familiarem  nostrum,  ut  Maiestali  tue  exponat  quem  ex  Prelatis  Re- 
gni  lui  inclyti  in  prima  creatione  per  nos  facienda  ad  Cardinalalus  hono- 
rem  promouendura  putemus.  Hortamur  igitur  Maiestatem  tuam  ut  uerbis 
eiusdem  Vincentii  circa  hanc  rem  plenam  fidem  adhibeat. 

Datura  Rome  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  xxyi 
Januarii  mdxii.ui°  Pontificatus  noslri  Anno  Nono.  —  Sigismundus  l. 


Breve  do  Papa  Julio  II,  dirigido  a  cl-Itci, 


1513 — Janeiro  26. 


Carissime  2  in  christo  íili  noster,  salutem  el  apostolicam  benedictio- 


nem 


Cum  de  supplendo  Venerabilium  fratrum  nostrorura  sánete  Romane 
ecclesie  Cardinalium  numero,  Multi  enim  intra  paucos  annos  in  domino 
decesserunt,  Aliqui  etiam  in  reprobum  sensum  dati  et  sathane  Mancipium 
facti  pernitiosuní  scisma  suscitare  nitunlur,  cogitaremus,  tuoque  inclyto 
Portugallie  Regno  -\nurn  daré  staluissemus,  Conuertimus  aniraum  ad  Ve- 
nerabilem  fralrem  Martinum  Archiepiscopum  Ylixbonensem,  hominem  per 
se  nobis  ualde  probatura  et  Charum,  Germanumque  fratrem  bone  memorie 


1  Arch.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  59. 

2  Faltam  n'cste  documento  as  palavras:  Julius  Papa  II,  por  ter  sido  aparado  oper- 
gaminho. 
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Georgii  Episcopi  Portucnsis  Cardinalis  Vlixboncnsis,  cuius  doctrina,  pro- 
hitas ct  sapienlia  singularis  magnum  lumen  Rcgno  luo  licet  inclyto  et  cla- 
rissimo  allulit,  Cuius  etiara  meríla  in  sanclam  apostolicain  sedem  et  erga 
nostram  personam  tanta  fuerunt  vt  et  in  pósteros  et  Consanguíneos  eius 
redundent :  hoc  in  proposito  cuno  essemus,  ut  sumus,  Eundem  Martinum 
Archiepiscopum  in  spem  Cardinalatu  sereximus,  sperantes  Maiestati  lúe 
id  gratum,  ut  ncístro  judicio  debet  esse,  futurum  ;  sed  preler  spem  expe- 
ctationemque  nostram  aecidit.  Nuper  ex  luis  literis  inlelleximus  Maiesta- 
lem  tuam  id  egre  ferré,  Quia  forte  exislimat  non  proprio  nostro  motu  et 
recordatione  meritorum  Cardinalis  antedifti,  sed  ambitionc  Martini  Ar- 
chiepiscopi  id  prouenisse.  Fui  Carissime,  satis  eííicaccs  rationes  sunt  quas 
commemorauimus  ad  promouendum  Marlinum  Archiepiscopum  ad  Cardi- 
nalatus  honorem,  Ilaque  Maiestatem  tuam  horlamur  et  paterne  requiri- 
mus  \t  desiderium  tuum  nostro  uelis  accomodare,  Presertim  cum  ídem 
Martinus  insignis  Ecclesie  in  tuo  inclyto  Porlugallie  Regno  Archiepiscopus 
sit,  et  Maiestati  tue  deditissimus  ac  fidelissimus,  ut  accepimus.  Sane  in 
hoc  Maiestas  tua  rem  nobis  gratissimam  faciel. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum  sub  Annulo  Piscaloris  Die  xxvi 
Januarii  mdxii."10  Pontificatus  nostri  Anno  Nono.  —  Sigismundus  \ 

Carta  de  Bartholoiiieu  de  lleiidauha  ao  Secretario 

de  Estado. 

1512 — Janeiro  2». 


Senhor.  Faco  saber  a  vosa  merce  como  Eu  acheguey  aqui  a  esta  ci- 
dade  de  roma  aos  quinze  dias  de  janeyro,  e  isto  foy  porque  Eu  uim  a 
barcelona  per  térra  e  acheguey  ali  cinco  dias  antes  de  natal,  e  achey  taes 
novas  que  ninguem  se  ousava  poor  a  vir  por  térra,  e  asi  nunca  achey 
companhia,  e  por  a  térra  ser  tara  peligrosa  de  ladroens  e  das  guerras  ni- 
nhum  spanhol  de  ninhuma  nacom  scapaua  de  preso  ou  morto  e  tomadas 
quaesquer  letras  que  leuasem  ;  e  Eu  arreceamdo  mais  as  letras  que  de 
sua  alteza  trazia  que  a  mim  deíerminey  sperar  barcacom,  e  como  ali  sta- 

1  Arcu.  Nac,  Mar.  ¿6  de  Bullas,  n.°  25. 
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ua  huma  caravela  que  nam  speraua  senara  correo  del  rrey,  elle  achegou 
depois  de  natal  hura  dia,  e  vespera  de  janeyro  embarcamos;  e  nos  fora 
do  porlo,  ueo  nos  uenlo  contrayro,  deu  com  nosco  num  porto  que  se  cha- 
ma salom,  que  he  abaxo  de  barcelona  atrás  quatorze  legoas ;  e  día  dos 
reis  ueo  nos  bom  tempo,  comedimos  nosa  uiagem,  e  asi  achegámos  aquí 
em  nove  dias,  e  asi  acheguey  aos  quinze  era  quinta  feyra :  e  o  papa  era 
era  ostia  e  o  cardeal  sam  jorge  cora  elle,  e  ueo  á  sesta  á  noyle:  o  sába- 
do era  dia  de  samt  antom  c  foy  ho  papa  la  que  he  no  cabo  da  cidade  e 
os  cardeaes  com  elle  e  coraeu  em  sam  ped*o  uincola,  e  la  com  sua  sam- 
tidade  ho  cardeal  sam  Jorge.  *IIo  domingo  di  a  carta  ao  cardeal  em  seu 
paco,  e  ouve  me  a  entrada  diogo  de  nielo  filho  de  gomez  de  figueiredo 
d  euora  que  uiue  com  elle,  e  acabada  misa  a  leo  e  me  chamou  e  a  elle, 
e  diante  delle  dise  me :  uós  trazeis  cartas  pera  sua  santidade  del  rrey, 
uinde  aqui  aminham  e  yrey  ao  paco  e  aver  vos  ey  a  audientia ;  e  isto 
tudo  ouvyu  diego  de  meló  e  dali  se  soube  como  Eu  trazia  cartas  de  sua 
alteza,  a  quanto  Eu  creo.  Foy  a  segunda  feyra  ao  paco  e  falou  ao  papa ; 
e  quando  sayu  dise  que  elle  mandaría  commigo  hum  seu  secretario  pera 
me  presentar  ao  papa ;  e  esto  nam  pos  em  obra  senara  a  terca  por  a  rai- 
nham.  Fuy  ao  paco  com  aquelle  seu  secretario  e  indo  ho  papa  pera  co- 
mer lhe  dise  de  mim,  e  antes  que  sua  samtidade  se  seratase  á  mesa  se 
semtou  nua  cadeyra  tras  ho  fogo,  e  era  hua  cámara  pequeña  e  muita 
gente,  dous  cardeaes  e  muilos  bispos ;  e  ali  afastarom  se  e  elle  me  cha- 
mou, e  eu  me  pus  de  giolhos  diante  desua  samtidade  e  lhe  beigey  os 
pes ;  e  tanto  que  beyjados,  arates  que  lhe  dése  as  cartas,  comecey  de  lhe 
falar  por  castelhano  e  dizer  lhe  aquilo  que  por  vosa  emformacom  trazia 
e  ho  que  sua  alteza  me  tinha  dycto  ;  e  elle  nam  m  entendía  bem  asi  por 
a  limgua,  como  por  Ih  eu  falar  paso,  porque  a  casa  era  pequeña,  e  co- 
mecou se  a  acender  em  enojo,  porque  elle  logo  spirra  ;  e  Eu  entam  torney 
rae  ao  latim,  porque  ho  leuaua  estudado  ho  que  avia  de  dizer  e  bem,  e 
quando  achegou  ao  ponto  do  caso  elle  se  aleuantou  da  cadeyra,  que  era 
ja  a  deredeyra  palavra  mynha  quasi,  e  entreguey  lhe  as  cartas  e  elle  com 
ellas  se  aleuanta  dizendo  em  altas  uozes :  rex  non  facit  cardinales  nisi  pa- 
pa ;  e  com  isto  se  foy  á  mesa  e  abre  as  cartas  e  comecou  de  as  1er,  e 
acabadas  de  1er  elle  as  colhe  e  mete  nua  bolsa  que  traz  comsigo  grande 
e  comecou  a  comer ;  e  quando  se  partiu  de  mim  foy  tam  verraelho  co- 
mo hua  brasa :  alurou  lhe  gram  pedaco,  e  comecou  a  comer :  em  tanto 
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que  comeu  aquello  que  me  apresentou,  que  he  secretario  do  cardeal  de 
sam  jorge,  linha  me  dicto  que  sobre  que  eram  as  cartas,  que  se  eram 
sobre  o  cardealado  ;  porque  ally  linham  sospeicom  que  Eu  ya  cm  requerer 
contra  ho  arcebispo,  c  Eu  lhe  tinha  dicto  que  niso  nam  sabia  nada,  que  as 
cartas  eram  sobre  outros  casos ;  c  quando  elle  ouviu  ao  papa  as  palavras 
que  disera,  quod  rc\  non  facit  cardinales  nisi  papa,  elle  entam  se  ueo  a 
mim  dizendo  que  como  lhe  negara,  pois  ho  papa  ho  dezia,  e  Eu  lhe  dise 
que  sua  samlidade  por  Ih  cu  nam  talar  claro  me  nam  emlendera  bem, 
por  yso  se  demudara,  disera  aquilo  que  as  cartas  nam  falauam  niso ;  e 
daqui  naceu  a  dilacom  que  depois  uve  de  nam  aver  fala  de  sua  sanlida- 
de,  porque  este  foy  logo  dizer  isto  ao  cardeal  sam  jorge  e  ao  bispo  mon- 
doui  camareyro  priuado,  c  estes  som  qua  os  que  fazem  por  ho  arzobis- 
po, porque  dali  por  diante  nunca  ho  rreixa  que  está  qua  do  arcobispo 
sayu  daqui  do  paco,  e  sempre  com  acursio  e  com  os  secretarios,  e  como 
quer  que  ho  papa  deseja  isto  e  elles  todos  som  peylados:  posto  que  aca- 
bado de  jamtar  Eu  torney  falar  a  sua  samlidade,  e  pedir  lhe  que  folgase 
de  comprazer  a  sua  alteza  em  romper  as  cartas,  elle  me  dise  que  uiese 
logo  por  a  minham  esoutro  dia  que  era  quarta,  e  que  lhe  leria  as  car- 
tas, e  chamou  a  mondaui  c  mandou  lhe  que  tanto  que  Eu  achegase  lhe 
dysese  de  mim  pera  Eu  entrar,  e  elle  ho  nam  fez  asi,  porque  dilatou 
aquele  dia  e  ho  outro  ate  gantar,  e  dilatara  sempre  se  Eu  nam  Uvera 
modo  pera  me  ho  papa  uer,  porque  a  quinta  depois  de  jamtar  me  pus 
dianle  dele,  e  sua  samtidade  tanto  que  me  uiu  me  chamou  e  me  mandou 
emtrar  na  cámara,  e  tirou  as  cartas  e  me  falou  ho  que  la  uerés  por  as 
cartas  de  sua  alteza. 

Senhor,  novas  de  qua  nam  has  sey  inda  saber,  porque  Eu  nam  en- 
tendo  a  limgua  inda  que  ouca  alguas,  e  depois  que  aqui  estou  uos  dou 
a  fe  que  nam  enlrey  senam  duas  uezes  em  casa  de  francisco  jusarte,  e 
outra  em  casa  de  diego  de  meló,  e  outra  em  casa  de  carualhaes  a  ver 
dom  miguel  que  achegara  entam,  e  nam  tenho  conuersacom  com  ninhum 
portugués  pera  deles  saber  nada  e  por  nam  terem  razom  de  me  pergun- 
tar  ninhua  cousa,  que  uos  dou  minha  fe  que  por  mim  ate  oge  nam  se  á 
sabydo  se  trouxe  cartas  se  nam,  nem  ho  caso,  senam  por  isto  que  ho 
papa  dise  a  este  rreyxa,  e  os  secases  deytado  fama  que  Eu  trazya  hua 
carta  de  sua  alteza  e  outra  da  Senhora  raynha  dona  maria  nossa  Senhora 
pera  sua  samtidade  pedindo  lhe  o  cardealado  pera  o  bispo  da  guarda ; 
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com  isto  me  uem  alguns  temlar  dizendo  que  se  diz  isto,  e  dam  sinaes  do 
que  lio  papa  me  dise  c  de  como  estiue  dia  e  meo  sem  Ihe  falar,  e  asi  ou- 
tros  sinaes  que  se  nam  podia  saber  senam  do  papa,  porem  nam  falam  na 
carta  secreta  nem  dam  sinal  déla,  senam  que  estes  feytores  do  arcobispo 
tem  temor  que  requeiro  para  o  bispo  da  goarda.  Digo  isto  a  vosa  merce 
porque,  por  nam  ser  prolixo,  nam  sey  se  poderá  tanta  cousa  caber  na 
carta  de  sua  alteza,  e  porque  nam  me  tenha  sua  alteza  em  maa  pose  se 
se  la  diser  algo,  porque  por  mim  nam  ha  de  pasar  uileza  nem  menos 
mingua  pera  nam  saber  requerer  ho  que  sua  alteza  me  manda,  e  secreto 
pera  ello ;  e  nisto  que  se  fala  Eu  nam  ey  sido  culpado. 

Asi  que  as  nouas  as  que  Eu  poso  emtender  e  saber  he  que  bolonha 
está'  cercada  por  parte  do  papa,  a  saber,  o  uiso  rey  e  pero  navarro  e 
outro  capitam  Fabricio  coluna,  e  tem  na  toda  em  derredor  cercada  e  ami- 
tos tiros  postos,  e  cada  dia  lhe  tiram,  porque  nam  slá  mais  lomge  ho  cer- 
co que  a  tiro  de  bombarda,  e  asi  quada  dia  lhe  tiram  com  tenta  muros  (?) 
porem  inda  lhe  nom  derom  combale  ;  gente  de  fora  nam  pode  emtrar  dem- 
Iro,  sainantes  se  for  tanto  numero  que  facam  aleuanlar  ho  real.  Demtro 
dizem  que  avrá  ao  pe  de  quarenta  mil  pesoas,  porem  que  sam  devisos 
que  huns  doutros  se  nam  fiam :  speram  aqui  que  se  daram  cedo.  ítem  os 
spanhoes  tinham  lomada  a  bastida,  e  os  contrayros  lornarona  a  tomar,  a 
saber,  ho  duque  de  ferrara,  e  matou  hum  capitam  de  soycos  que  ali  ficou 
e  muita  gente  e  derribou  a  torre  por  pee,  e  elle  foy  ferido :  sta  noyte, 
que  he  segunda  feyra  que  sta  screvo  que  som  vinte  e  seis  de  Janeiro, 
achegou  a  esta  pousada  hum  castelhano  que  uinha  de  lia,  e  contou  que 
demtro  estauam  bem  noventa  mil  pesoas  e  stavam  dous  capitaes  france- 
ses, e  de  fora  hos  capitaes  que  tenho  dicto,  e  cercada  de  tal  sorte  que 
nam  podem  emtrar  nem  sair,  e  que  os  da  térra,  a  saber,  os  naturaes 
queriam  que  se  desem  e  tem  cometido  partido,  e  dizem  que  pero  nauarro 
nam  quer  menos  que  lhe  nam  dem  hum  vintyvolhe,  que  he  hum  princi- 
pal dos  de  demtro,  que  foi  causa  desta  guerra,  c  mais  que  lhe  paguem 
a  gente  por  tres  meses,  e  mais  que  ham  d  estar  na  cidade  hum  mes  a  sua 
custa,  e  a  isto  dizem  os  de  demtro  que  amtes  se  leixaram  morrer  que 
emlrarem  demtro  spanholes.  Daqui  da  cidade  nam  ha  nouas,  senam  que 
ouco  dizcr  que  nunca  tam  desfauorecida  e  minguada  de  senhores  foy  co- 
mo ora,  nem  tempo  pera  menos  medrar;  que  nam  ha  Senhor  que  faca 
por  ningucm  senam  por  inleresse.  Sesla  feyra  dcspoem  hum  cardcal  que 
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se  chama  sam  scucrino,  porque  os  cdiclos  que  pouseram  que  compare- 
cese  a  se  defender  se  acabarom  oje  :  nam  sey  al  que  screver  a  vosa  mer- 
co, senam  que  juam  de '  faria  inda  nam  he  qua,  nem  recado  scu  :  noso 
Senhor  uida  e  homra  de  uosa  merec  com  descanso  acrecenté  a  seu  ser- 
uyco. 

de  Roma  aos  vynle  e  setc  de  Janeiro  de  1512. 

a  seruyeo  de  vosa  merce.  —  Bertolameu  <(r  bendanha  orador  '. 

Senhor,  por  que  ysto  foy  oge  que  he  terca  feyra  vintc  c  tres  fsicj 
deste  Jancyro,  uos  dou  nova  que  emlrou  hum  cardcal  d  ungria  ho  mais 
pomposamente  que  dizcm  que  nunca  entrón  cardeal  em  roma,  porque 
Eu  contey  cincuenta  azemolas,  todas  estas  de  reposteyros  de  gram  todos 
holrrados  de  folheria  (?)  de  seda  e  de  suas  armas,  e  oulras  trinta  azemo- 
las, délas  sem  reposteyros,  délas  com  alguns  de  paño.  ítem  diante  destas 
yriam  homens  de  cávalo  bem  quarenta,  que  nam  me  acordey  de  contar 
senam  das  azemolas,  e  tras  as  azemolas  vynham  obra  de  cincuenta  de  cá- 
valo razoadamenle  atavyados ;  tras  estas  vierom  logo  outros  cincuenta  co- 
mo homens  darnias,  posto  que  nam  leuavam  armas,  leuauam  os  caualos 
os  mais  acobertados  de  panos  finos  e  bollrados  e  de  seda  e  de  brocado, 
c  com  lamcas  todas  emvandeyradas  de  uandeyras  de  tafetá  uermelho ;  e 
tras  estes  uierom  obra  d  outros  cincuenta,  todos  gentis  homens  nam  cm 
vestidos  mas  de  oro  y  prata,  porque  os  caualos,  pescosos  e  amcas  tudo 
era  prata  muyto  bem  lavrada  de  folharia  e  chaparya,  e  deles  muytos 
humas  grandes  macas  ou  romans  em  cima  das  amcas  dos  cávalos  tam  al- 
tas como  perto  de  palmo,  e  as  pernas  dos  cavaleyros  ate  mea  perna  toda 
argcnleria  de  prata  e  oro,  perlas,  e  os  bracos  ezquerdos  em  cima  da  ves- 
tedura  humas  uestes,  que  aquele  brazo  era  todo  aljófar,  cemgidas  todas 
com  humas  cimtas  douro  dejas,  e  délas  de  prata  de  muytas  feycoes  de 
amchura  de  palmo ;  as  spadas  destes  eram  todas  como  lercaas  lurquis 
amchas  de  cinco  dedos,  e  as  baynhas  todas  ate  baxo  chapería  de  prata  ; 
e  tras  estes  obra  de  uinte  ou  trinta  besteyros  de  cávalo  ;  no  meo  destes 
muitos  cávalos  ricos  de  jaezes  a  destro  ;  depois  muita  familia  a  cávalo, 

1  Esta  assignatura  é  quasi  indecifravel.  Nao  temos  duvida  no  appellido  Bendanha 
(que  já  entao  se  dizia  tambem  Mendanha) ;  mas  o  resto  lémol-o  por  conjectura,  e  por 
cncontrarmos  ñas  chancellarías  respectivas  um  individuo  d'este  nome,  capellao  de  D. 
Manuel  c  de  D.  Joao  m. 

TOMO   I.  19 
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que  pasou  lodo  ho  numero  dos  de  cávalo  de  dozemtos  e  tantos:  elle  fi- 
cou  em  samta  maria  do  populo  :  este  nam  quis  vir  a  roma  sem  ho  papa 
lhe  mandar  selado  e  firmado  que  poudese  testar,  e  seus  beneficios,  inda 
que  uagasem  na  corte,  que  elle  os  dése,  e  que  se  elle  e  os  seus  morre- 
sem  na  corte  que  el  rey  d  ungria  pódese  dar  seus  beneficios  a  quem 
quisese :  este  dizem  que  tem  setemta  mil  ducados  de  renda,  e  dizem  que 
traz  em  dinheyro  mais  de  trezentos  mil  ducados ;  esteue  com  proposito 
de  ser  papa:  estas  novas  poderá  dar  vossa  merce  a  sua  alteza;  asi,  Se- 
nhor,  uos  lerey  em  merce  de  todo  ho  que  arriba  uos  screvo  dar  conta  a 
sua  alteza,  porque  por  sua  carta  ser  tam  grande  lha  nam  dou.  Senhor, 
Eu  som  tomado  do  samto  padre  c  cm  bom  foro  no  bom  do  paco,  e  por 
tanto  he  me  necessario  fauor  de  sua  alteza :  beijarey  as  maos  de  uosa 
merce  aver  me  hua  carta  pera  o  bispo  mondoui  e  oulra  pera  acursio, 
que  som  os  camareyros  principaes,  estas  de  sua  alteza  encomendando  Ihes 
que  pois  a  causa  de  sua  alteza  fuy  assemlado  com  o  samto  padre,  que  lhes 
emeomenda  que  olhem  por  mi  ni  em  me  quererem  lauorecer  diante  sua 
samtidade,  etc.  :  esto  uosa  merce  saberá  milhor  ho  modo  de  la,  porem 
seja  agradezendo  lhes  ho  que  fezerom  inda  que  foy  pouco,  porem  será 
muyto  em  lhes  dizer  sua  alteza  isto.  Esta  confiamca  lenho  de  uosa  merce 
com  desejo  de  a  seruir  a  proposito  l. 


Carta  do  Doutor  Joáo  ele  Faria  a  el-Rci. 


151»— Marco  S. 


Senhor.  Eu  cheguey  a  barcelona  e  ali  ouue  noua  da  dificuldade  que 
auia  em  se  poder  passar  o  caminho  de  franca,  porque  forom  presos  sele 
coreos  que  daqui  hiam  pera  elRcy  d  aragam,  e  nom  pasaua  nenhuma  pes- 
soa  de  qualqucr  calidade  que  fosse  que  se  nom  visera  as  cartas  e  todo  o 
que  leuaua  ;  e  por  me  nom  poer  nestas  duuidas  do  que  poderia  sseer,  e 
da  cortesía  que  me  quereriam  fazer,  me  meli  per  mar  e  enbarquey  ali  em 
barcelona,  e  quis  deus  dar  tantos  leuantes  que  asi  a  nao  em  que  uinha, 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Parí.  I,  Mac.  10.  Doc.  166. 
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como  esla  portuguesa,  perqué  eslasvaam,  como  nutras  da  conpanhia,  an- 
damos no  mar  c  per  portos  e  ilhas  lodo  Janeiro  e  quasi  todo  fcuereiro,  e 
depois  de  sermos  auanle  de  pombrino  tornamos  com  tempo  a  porto  lióme, 
onde  desenbarquey  por  viir  mais  asinha  c  me  meli  per  Ierra ;  e  de  mayor 
yaguar  viera  se  viera  na  nao  de  berlolamcu,  porque  quando  cheguey  a 
])orto  liorno  aínda  aly  nom  era  nem  avya  nova  déla.  Say  em  porto  lior- 
ne  e  vim  aqui  v espera  dentruydo  que  foram  xxm  de  feuereiro,  e  a  sesla 
feira  seguinte,  que  foram  xxvu,  me  deram  as  cartas  de  uosa  alteza  sobre 
a  uaguanle  de  grijoo  ;  e  por  mas  darcm  todas  abertas,  que  dise  o  ban- 
qucyro  que  em  liara  de  franca  as  abriram  e  depois  outra  vez  as  viram 
cm  genoa,  lemendo  me  de  poder  sseer  sabido,  segundo  a  diligencia  que  se 
qua  niso  tem  com  estes  banqueiros  no  que  vem  muito  selado,  quanto  mais 
no  aberto,  e  se  fazese  alguma  cousa  que  nom  fosse  seu  seruico,  contra  o  que 
mandaua,  me  íiz  loguo  prestes  de  uislido  e  todo  o  necessario,  que  tinha 
mandado  fazer  a  gram  presa  por  tambem  poder  falar  e  negociar  com  o 
papa  antes  da  qualro  tenpora  que  loguo  vinha,  e  me  fuy  ao  papa  bem 
aconpanhado  asi  dos  que  trazia  como  dalguuns  portugueses  que  me  acom- 
panharam,  e  lhe  beijei  o  pee  e  dey  a  mesajem  c  visitacam  de  uosa  al- 
teza com  huma  pequeña  d  arengua  que  trazia  cuydada,  que  elle  Hecebeo 
com  muyto  prazer,  e  me  Respondeo  com  outra  do  muyto  amor  c  amizade 
que  tinha  a  vosa  alteza  e  a  suas  cousas,  e  asi  da  grande  estima  em  que 
tinha  sua  visitacam,  dando  me  conta  de  sua  doenca  e  de  como  a  nosso 
senhor  aprouera  o  deteer  ainda  qua  per  alguuns  días,  e  asi  de  sua  des- 
posicam  d  agora,  e  asi  quam  prestes  e  deseioso  estaua  de  fazer  as  cousas 
de  uosa  alteza;  e  por  aqui  outras  palauras  muytas  de  grande  amizade  :  e 
depois  se  meteo  em  praticas  de  preguntas  de  uosa  alteza  como  estaua,  fa- 
jando de  suas  prosperidades,  a  que  Respondí  o  milhor  que  pude,  e  asi  de 
minha  partida  que  auia  dias  que  ja  sabia  e  caminho  etc.,  de  que  tudo 
lhe  dey  conta.  Per  deradeiro  depois  de  toda  esta  pratica  acabada  llie  dise 
como  aquella  menhaa  me  cheguara  Recado  de  vosa  alteza  sobre  a  vagante 
do  bispado  de  cafi  e  de  grijoo,  e  que  vosa  alteza  lhe  mandaua  sopricar 
que  quisesc  prouer  do  bispado  e  moesteiro  a  Joao  sotil,  com  as  Rezoes  de 
uosa  carta :  aproue  lhe  de  muy  boa  mente  de  tudo  o  que  vosa  alteza  niso 
quería,  e  loguo  chamou  o  cardeal  senagalha  que  estaua  presente  que  o 
proposese  cm  consistorio,  onde  foy  proposto  no  primeiro  que  se  fez.  Pre- 
guntou  me  o  papa  pela  cidade,  e  lhe  dei  conta  largua  de  conro  a  vosa  al- 

19  . 
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teza  tomara  aueria  ora  tres  anos,  que  muyto  louuou  e  folguou  douuir : 
e  asi  porque  ñas  prouisoes  dos  bispados  se  costuma  fazer  meneam  da  ci- 
dade  e  quallidade  déla,  gramdura,  pouoo  etc.  foy  proposto  em  consisto- 
rio como  vosa  alteza  aquella  cidade  tomara  e  era  Reduzida  á  fe  católica, 
e  o  bispado,  que  antiguamente  soya  seer  d  anel  em  poder  de  mouros,  era 
tornado  per  vosa  alteza  com  muita  Vitoria  a  poder  de  christaos,  e  a  jur- 
dicam  e  aministracam  do  bispo ;  e  como  os  ministros  da  igreja  vosa  al- 
teza os  pagaua,  e  asi  quanta  gente  de  caualo  e  de  pee  nela  tinha,  e  a 
conquista  que  déla  se  fazia  etc.  :  de  que  todos  os  do  consistorio  louua- 
ram  a  Deus  e  foy  louuado  o  nome  e  gloria  de  uosa  alteza.  Foi  concedido 
o  bispado  e  moesteiro  a  Joao  sotil,  como  vosa  alteza  mandaua,  e  agora 
entendo  em  se  expedirern  as  bulas,  como  tambera  me  manda,  que  manda- 
rei  pelo  primeiro  correo  que  partir :  aquelle  dia  nom  lhe  faley  outra  cou- 
sa  nenhuma  do  que  me  vosa  alteza  mandou  que  lhe  loguo  falasc,  porque 
nom  era  luguar  pera  iso,  por  sseer  muyto  pubrico,  porque  elle  me  Rece- 
beo  em  huma  cámara  perante  alguuns  cardeaees  e  outra  muyla  gente,  e 
nom  lhe  podia  falar  cousa  que  per  muy  tos  se  nom  ouuise. 

E  por  Iho  entam  nom  poder  falar,  e  a  quarta  feira  seguinte  sseer 
quatro  témpora,  e  auia  noua  pela  cidade  que  se  faziam  cardeaees,  porque 
estam  muytos  eleitos  pera  o  serem,  e  do  arcebispo  de  lixboa  auido  por 
certo  per  todos  que  o  auia  entam  de  sseer,  e  tambem  por  trazer  em  Re- 
gimentó que  depois  da  uisitacam  como  pódese  auer  audiencia  lhe  falase 
no  negocio  do  senhor  Ifante,  lhe  mandey  pedir  audiencia  que  dise  que 
quando  eu  quisese.  Ouue  dele  largua  audiencia  secreta  em  que  lhe  pro- 
pus  a  sopricacam  de  uosa  alteza  pello  Ifante  no  modo  de  minha  Instru- 
cam,  em  que  vinha  asaz  bem  ;  e  loguo  que  lhe  toquey  nelle  me  apontou 
em  modo  de  pregunta,  fllho  seu?  lhe  Respondí  que  si  legitimo  etc. :  mos- 
trou  folgar  com  iso  muyto  e  se  meteo  a  me  preguntar  quantos  tinha  vosa 
alteza,  a  que  lhe  Respondí.  Veome  a  preguntar  a  idade  dele  em  que  lhe 
ainda  nom  tinha  falado ;  diselhe  que  seria  de  seis  ou  sete  anos :  aqui  se 
comecou  a  encolher  lodo  o  aperlar  os  onbros,  c  fazer  estes  seus  modos, 
que  elles  teem  quando  lhe  parece  alguma  cousa  graue,  e  comecou  de  di- 
zer  que  certo  em  tal  idade  nom  era  en\  memoria  d  omeens,  nem  se  lia 
em  scritura  que  nunqua  tal  cousa  se  vise,  e  que  era  cousa  tam  desacos- 
tumada  que  nom  parecía  possiuel,  porque  menos  de  xvm  anos  se  nom 
dera  nunqua  a  nenhuma  pesoa :  repriqucilhc  que  asi  nom  era  costumada 
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cousa  íllfio  de  tam  grande  rey  e  de  tam  grandes  merecimenlos  acerca  da 
sé  apostólica,  poendo  Ihc  os  grandes  feilos  de  uosa  alteza  de  que  lhe  ja  no 
eomeco  disera,  e  asi  quanto  era  a  deuacam  de  sua  santidade  etc.  aver 
de  se  sopricar  por  elle,  e  como  pelas  grandes  causas  e  tam  proueilosas 
como  esta  se  esperaua  sseer  a  se  apostólica  cram  permelidas  as  despensa- 
cOcs  asi  na  edade  como  em  todalas  cousas.  Tornou  me  a  Repricar  com  ou- 
tra  mayor  arengua  quanto  sabia  c  cram  notorios  os  mcrecimentos  grandes 
de  uosa  alteza,  e  que  grandes  fossem  os  de  scus  predecesores  que  os  seus 
excediam  a  todos,  e  de  quanto  desejaua  comprazer  lhe  e  fazer  bem  suas 
cousas,  que  prouucse  a  Deus  que  lhe  distase  huma  liura  do  seu  sangue, 
e  que  fosse  cousa  possiuel  fazer  se  por  que  elle  se  averia  por  muito  onrra- 
do  em  seu  lempo  criar  tal  pesoa  no  colegio,  e  que  o  colegio  fiquaria  muy 
honrrado  diso,  e  por  aqui  outra  muito  boa  lingoajem,  porem  que  a  hum 
menino  de  tam  pequeña  idade,  que  nom  era  capaz  de  sacramento  algum, 
como  se  poderia  fazer?  que  nom  era  posiucl  cousa;  e  que  aqui  fora  car- 
deal  o  filho  delRcy  dom  femando  de  ñapóles  em  seus  dias,  e  que  ao 
mayor  fauor  que  se  lhe  pode  dar  se  nom  concedeo  o  capello  senam  em 
idade  de  xyiii  annos ;  e  ainda  que  pelos  grandes  merecimenlos  de  uosa 
alteza,  e  desejo  que  elle  lem  de  lhe  conprazer,  se  deuese  fazer  mais  fauor 
seria  pera  que  sendo  a  idade  alguma,  a  saber,  de  xim  ou  xy  anos,  em  que 
ainda  se  poderia  propoer  sendo  desta  idade  que  era  de  xyiii  anos,  mas 
que  em  tam  pequeña  idade,  que  carece  de  rezam  e  entendimento,  que  elle 
nom  vía  modo  como  podesse  sseer.  Repriquei  lhe  que  nesla  denidade  nom 
a\ia  ordem  anexa  por  nom  seer  o  tilulo  de  cardeal  d  ordem  mas  d  oficio 
e  se  podia  dar  em  qualqucr  idade,  e  por  aqui  o  mais  que  pude ;  todauia 
senpre  íiquou  daquelle  geito  que  ao  menos  em  tam  pequeña  nom  poderia 
seer,  e  que  elle  nom  o  despularia  o  que  poderia  sseer  per  dereito  tam- 
bem  .como  o  sabia  de  hum  antiguo  costume,  que  nunqua  se  fezera  em  seus 
dias,  nem  elle  ouuira  aos  passados  nem  leerá  que  tal  se  fezese ;  e  que  as 
cousas  que  nunqua  se  fezeram  o  costume  as  nom  tinha  feitas  como  por 
inposiuees,  pois  se  nunqua  fezeram  ;  e  que  per  esta  uia  elle  nom  conce- 
derá a  sopricacam  delRey  dom  femando  que  tantas  vezes  lhe  sopricara 
com  tanta  instancia  pello  arcebispo  de  Saragoca  seu  filho  pera  aveer  de 
sseer  cardeal,  porque  ainda  que  com  os  bastardos  ñas  grandes  dinidades 
ecclesiasticas  se  despense,  porem  por  nunqua  se  fazer  na  dinidade  de  car- 
deal este  costume  que  sempre  se  teuera  fazia  nom  sseer  posiuel  fazer  se; 
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asi  que  elle  nom  quería  fazer  cousas  que  nunqua  se  fezeram  ;  e  que  se 
eu  quisesse  que  elle  o  poeria  em  consistorio,  porem  a  elle  Ihe  parecía 
que  nom  poderia  passar,  porque,  aínda  que  o  poder  de  crear  cardeaes 
fosse  seu,  porem  senpre  se  cuslumou  poer  se  em  comunicacnm  em  consis- 
torio ;  e  que  tambem  pois  eu  vinha  pera  estar  nesta  corte  que  eu  falaria 
com  cardeaes  amigos  e  que  saberia  como  nunqua  se  fezera  e  quam  inpo- 
siuel  cousa  parecería  de  se  fazer.  Gerto  elle  deseja  conprazer  a  vosa  al- 
teza muy  muyto,  e  que  Requerendo  cousa  possiuel  folgaria  muyto  de  lhe 
satisfazer,  mas  que  esta  em  tal  idadc  elle  ha  ha  por  ínpossiuel ;  e  com 
quanto  trabalhey  de  o  persuadir  pera  isso  o  mais  que  pude  que  seria  lar- 
guo  pera  escreuer,  todauia  senpre  se  Resoluco  em  lhe  parecer  cousa  Ín- 
possiuel, e  nunqua  o  dali  pude  tirar:  deixei  o  nesle  prepósito  com  lhe 
dizer  e  pedir  que  quisesc  considerar  nislo  mais  de  uaguar  e  satisfazer  a 
sopricacam  de  uosa  alteza  :  tornarci  outra  uez  a  elle  quando  uíir  que 
seja  tempo  e  veerei  se  posso  múdalo  dali,  ainda  que  elle  he  duro  de  bo- 
lir  pera  o  que  nom  quer,  porem  trabalharey  o  que  poder  c  o  que  pas- 
sar escreuerei  a  vosa  alteza.  E  seria  pera  cuydar  se  seria  bom  meter 
nesta  pratica  algum  cardeal  pera  que  como  pesoa  de  casa  e  sua  teuese 
com  elle  pratica  mais  familiar  e  o  aconselhase  niso  pera  que  o  deuese  fa- 
zer, porque  alem  das  partes  que  requerem  como  partes,  grande  inpressam 
e  mouimento  faz  huma  pesoa  que  parece  sua  e  de  sua  parte,  com  que  se 
pode  teer  pratica  de  conselho,  a  que  tambem  o  que  se  Requere  parece 
bem,  c  como  que  se  deue  fazer  o  fala  e  aconselha  :  e  quando  ouuese  de 
sseer  eu  nom  cscolheria  dos  que  aqui  ha  senam  sam  Jorge  porque  val 
mais  que  todos,  e  tambem  porque  se  ha  por  grande  seruidor  de  uosa  al- 
teza ;  e  quando  parecese  bem  ha  mester  huma  carta  de  crédito  :  vosa  al- 
teza verá  niso  o  que  for  seu  scruico. 

Lancei  lhe  este  negocio  por  primeiro  como  mais  principal  e  tambem 
por  pejar  os  outros  cardeaees  que  se  la  esperam,  e  falci  lhe  loguo  no  ar- 
eebispo  de  lixboa  que  soube  que  cstaua  mais  preto  em  sua  vontade  e  lhe 
dise  niso  todo  o  que  me  vosa  alteza  mandou  c  cu  pude,  que  nom  escreuo 
por  nom  fazer  lam  grande  proceso  como  leuo  caminho.  Respondeo  me 
tambem  com  muila  lingoajem  tarlareando  ora  per  huma  via  ora  per  ou- 
tra em  que  se  mal  entendía,  porque  na  verdade  elle  deseja  o  mu  i  lo  segun- 
do as  obrigaeooos  do  cardeal  pasado  que  me  mostrou,  a  que  lhe  eu  bem 
Respondí  de  quam  Retribuida  eslaua  em  dobro  esa  obrigaram  em  lhe  dei- 
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xaren,  fazcr  em  toda  sua  vi.la  (|„a„lo  „„  líeino  quis,  e  Ihe  fazerem  hu,n 
irmao  arcebispo  de  Iixboa  que  he  a  principal  dinidade  ,1o  Reino  de  oue 

se  doma  bem  de  conlenlar,  e  dous  sobrinhos  que  Ihe  fezera  hispes  do 
porlo  e  lodelos  oulros  dem  abades  e  priores,  e  as  principa*  Hondas  da 
Ierra,  e  asi  setas  criados  e  seruidores  a  que  soo  pelo  scruir  ouueram 
grandes  Rendas  e  dinidades  no  Reino,  como  Joño  da  guarda,  Joño  reman- 
des ele.  de  que  se  conlenlarian,  de  cada  huma  dolías  mullos  nohros  e  letra- 
dos ole.  e  que  obrigaeam  que  ello  linha  taro  bem  pagua  poje  non,  estada 
por  paguar  non,  deuia  agora  do  pessar  lanío  que  contra  vonlade  do  uosa 
alteza,  o  que  lamben,  so  nunqua  coslumou  per  seus  predecesores  aos  vo- 
sos, que  sem  sua  supricacam  se  fezose  quanto  mais  a  vosa  alloza  a  oue 
se  isio  mais  deuia,  dando  Ihe  as  Rezóos  pora  iso :  aponlou  me  duas  vezas 
que  elle  prometerá  a  vosa  alloza  de  fazcr  cardeal  quem  Ihe  nomease '  e 
que  vosa  alloza  nunqua  Ihe  nomeara  ninguom  aloe  agora;  o  que  pello 
arcebispo  do  lixboa  Ihe  oscreuora  a  senhora  Rainha  vosa  irmaa  o  oulros 
grandes  do  Reino  dando  Ihe  de  sua  fama  o  vida  leslcmunho.  Respondí  Ihe 
que  alee  agora  Ihe  nom  nomeara  esperando  per  mim  Ihe  mandar  falar  no 
Ifanle  seu  (¡Iho,  e  a  lodo  o  al  o  mclhor  que  pude.  Jim  fim  foy  sua  con- 
crusam  que  elle  nom  eslaua  era  lempo  de  criar  cardeaes  ncm  os  avia  por 
ora  de  cnar,  e  que  quando  fosse  lempo  pera  isso  elle  esperaua  de  conpra- 
zer  c  salisfazer  ao  desejo  e  voló  do  uosa  alteza.  Reijei  Ihe  por  isso  os  pees 
E  soube  aqui  como  elle  linha  escrito  a  vosa  alleza  por  frei  Vicente  o  vi- 
ga.ro  de  sania  maria  da  luz  que  a  iso  la  enviou  sobre  o  arcebispo   o  cui- 
do que  cree  que  o  arcebispo  cora  a  senhora  Rainha  vosa  irmaa  acabaña 
que  vosa  alloza  o  cénsenla  ;  que  elle  desoja  e  sam  fauorauoes  a  iso  sens 
camareros,  specialmenle  hum  mondoui,  porque  segundo  aqui  me  dise- 
ram  qua  som  despesos  bem  x\x  mil  ducados,  e  que  os  uinle  ouue  elle, 
e  os  oulros  se  Reparliram  per  priuados,  e  mais  ouue  certas  pecas  de  pra- 
la.  ü  cardeal  sam  Jorge  me  falou  niso  abominando  rnuilo  lal  ¡ello  se  asi 
era  como  se  dezia,  e  me  preguntón  se  en  Irazia  Recado  de  uosa  alleza 
pera  folar  mso  ao  papa;  diselhe  que  nom  :  diaerae  que  ja  vosa  alteza  anle 
de  m.nha  vnda  Iho  mandara  falar;  fizme  muilo  fóra  de  saber  diso  nada  • 
a  voz  do  pouoo  qua  o  lera  por  feito,  porem  segundo  ui  o  papa  a  mim 
me  parece  que  elle  se  nom  desauergonhará  a  lanío  som  consentimonto  de 
«osa  alleza  especialmente  neste  lempo  em  que  osla,  o  mais  negando  es- 
loutro  negocio  e  andando  liequerendo  se.  Cada  vez  que  se  acheguar  o  lera- 


152  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

po  de  se  poderem  criar  lho  tornarei  a  dizer,  e  lenbrar  a  palaura  que  so- 
briso  me  deu. 

Do  outro  elle  tem  acerca  diso  boa  memoria  e  me  dise  que  vosa  al- 
teza ja  Ihe  mandara  falar  niso  per  dom  Joam  que  Deus  aja,  e  depois  averá 
ora  pouquos  dias ;  que  esa  cousa  asi  se  fará  como  vosa  alteza  quer,  por- 
que tambem  he  contra  o  costume  e  estillo  do  colegio  que  nunqua  se  fez. 

E  asi  acabamos  a  fala  por  entao  :  nom  lhe  tornei  mais  a  falar  em 
alguuns  outros  aponlamentos  que  me  vosa  alteza  mandou  que  logo  lhe 
falase,  porque  nom  parecese  que  me  satisfazia  com  o  que  niso  me  conce- 
desse,  como  que  era  iso  o  porque  qua  vinha  :  deixei  me  asy  estar  alee  ago- 
ra, e  tambem  porque  me  estou  apercebendo  mais  e  corregendo  casa,  que 
lá  mal  poderá  cuydar  o  que  ha  mester  a  fantesia  e  modo  de  qua,  a  que 
homem  hade  satisfazer  em  alguma  maneira  porque  seja  em  Roma  Romao. 

Visitey  o  cardeal  sam  Jorge,  que  me  fez  grande  gassalhado  e  honrra, 
mostrando  se  me  muito  grande  seruidor  de  uosa  alteza,  e  fazendo  me  gran- 
des ofertas  pera  que  o  Requerese  em  todalas  cousas  que  a  voso  seruico 
conprisem  :  e  na  verdade  neste  colegio  nom  ha  outro  asi  grande  como 
elle  e  que  tanto  valha,  e  com  o  papa  nom  está  em  desgraca  como  lá  era 
noua,  mas  antes  em  graca  porque  tambem  o  papa  se  amigou  com  os  que 
foram  de  sua  parle,  principalmente  como  este  que  tanto  pode. 

Visitey  o  cardeal  archiles  de  grasis,  que  me  primeiramente  per  hum 
portuges  seu  criado  mandou  visitar  e  fazer  grande  oferta  a  voso  seruico, 
dizendo  que  fora  criado  do  cardeal  de  portugal,  e  criado  em  amor  e  ser- 
uico de  uosa  alteza  e  qué  asi  o  deseiaua  de  fazer :  quando  o  uisitey  tam- 
bem me  fez  muy  grandes  ofertas,  e  na  verdade  he  pesoa  virtuosa :  atee 
agora  nom  visitey  outros  porque  tambem  eu  os  nom  vejo  que  me  pareca 
que  os  poso  aver  mester,  qua  o  colegio  é*stá  muy  deminuido  de  pesoas 
dautoridade :  ese  senegalha  visitey  que  tiue  negocio  com  elle  sobre  a  pro- 
posicao  do  bispado ;  os  oulros  visitarey  segundo  vir  que  me  conprirá ;  e 
pareceme  que  me  deuo  cheguar  a  sam  Jorge  pera  os  negocios  de  uosa  al- 
teza porque  me  parece  que  val  pera  que  me  possa  aproueitar,  porem  nom 
curarey  diso  atee  mo  vosa  alteza  nom  mandar  por  o  asi  leer  em  minha 
instrucam.  O  cardeal  de  Mediéis,  que  he  pesoa  d  autoridade,  nom  he  aquí 
porque  he  legado  nesa  parte  de  bolonha.  lia  hy  alguuns  outros  párenles 
do  papa,  e  aínda  nom  sey  lanío  deles  pera  que  saiba  se  me  deuo  d  acos- 
tar alguiun,  poniue  o  qucria  saber  c  entender  por  mim  e  nao  per  ou- 
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trein,  porque  a  gente  de  qua  nom  lie  pera  lhe  crerem  que  dizcm  verdade 
no  pon  ir  (?). 

As  nouas  do  concilio  esleueram  ateequi  muylo  de  cala,  porem  o  car- 
dcal  senagalha  me  dise  que  elRey  d  ungria  mandara  pedir  dilacam  pera 
poder  ajumlar  suas  cidades  c  pouoos  pera  auer  conselho  sobre  as  cousas 
que  em  concilio  se  deueriam  propoer,  e  que  lodauia  o  papa,  por  nom  leer 
Jioposta  de  uosa  alteza  e  delRey  dom  fernamdo  e  delRey  d  ingralerra,  nom 
o  fezera,  c  que  lodauia  se  faria  no  lermo  que  se  pubricou,  e  que  todalas 
cousas  se  aparelhauam  ja  pera  isso :  c  sam  ja  certos  cardeaees  depulados 
pera  enlenderem  desd  agora  ja  ñas  cousas  que  ham  mester  Reformacam  pera 
o  concilio  :  c  em  huma  praliea  que  o  papa  comiguo  teue,  em  que  me  quis 
dar  excusacam  da  causa  porque  elRey  de  franca  se  mouera  contra  elle,  e 
se  ordenara  este  concinabolo  dos  cardeaees,  a  que  elle  nom  poem  este 
nomc  senam  scismaticos  heréticos  e  que  os  tem  depostos,  dizendo  que  por 
elle  nom  querer  consentir  e  fazer  algumas  cousas  nom  deuidas  que  lhe 
elle  Requería,  como  que  o  quería  teer  por  seu  capelam,  e  que  todas  as 
cousas  fizesc  a  sua  disposicam,  que  dése  bispados  e  prelacias  a  seu  pra- 
ser,  e  dali  a  hum  anno  ou  dous,  desque  se  nom  conlentaua  dos  que  as 
tinham,  que  lhas  tirase,  o  que  elle  nom  podia  sofrer,  e  que  por  eso  orde- 
nara este  concinabolo  e  se  mouera  contra  elle ;  o  que  tudo  elle  esperaua 
em  Deus  que  nom  seria  nada  cedo,  porque  elle  esperaua  de  fazer  conci- 
lio em  sam  Joam  de  lateram  depois  de  pascoa  de  soreicam,  como  tinha 
intimado ;  e  que  ainda  que  pela  breuidade  do  tempo  todos  os  Reis  e  prin- 
cepes  nom  poderiam  asi  loguo  enviar  seus  enbaixadores,  porem  que  o  con- 
cilio se  comecaria  a  fazer  entretanto  ;  dando  me  conta  de  como  elRey  d 
aragam  e  elRey  d  ingraterra  eram  em  ligua  com  elle,  e  asi  que  os  oulros 
Reis  efam  por  sua  parte,  dizemdo  particularmente  dos  enbaixadores  de 
todos  que  se  aparelhauam  pera  o  concilio,  a  saber,  que  o  enperador  man- 
daua  hum  bispo,  que  nomeou,  que  era  de  muyta  auloridade,  e  que  elRey 
d  ongria  que  ja  tinha  mandado  o  cardeal  ungro,  que  aqui  enlrou  averá 
ora  pouquos  dias  e  muito  suntuoso,  que  ainda  nunqua  aqui  viera,  e  que 
tambem  enbaixadores  d  ingraterra  eram  ja  em  caminho,  asi  per  aqui  de 
todos  :  e  veo  a  discorrer  no  nuncio  que  tinha  mandado  a  vosa  alteza,  e 
de  como  tinha  noua  que  ja  passara  per  navarra  e  depois  per  castela,  e 
que  de  todo  tinha  bom  Recado,  e  asi  que  avia  dias  que  partirá  pera  vosa 
alteza,  e  que  cedo  esperaua  aver  dele  Recado  :  nom  me  pregunlou  se  tra- 
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zia  poder  pera  concilio,  porque  sabe  de  minha  partida  quanto  foy  primeiro 
que  o  nuncio  la  fosse,  que  sabia  ante  que  cu  chegase,  e  depois  per  mim  : 
elle  está  anojado  e  Receoso  destas  cousas  de  franca  e  cardeaees  conlrai- 
ros,  e  traz  muy  grande  barba,  elle  todauia  tem  hum  csprito  estranho  e 
asi  o  moslra,  e  que  todo  prazendo  a  deus  se  acabará  bem  e  cedo;  asi, 
Senhor,  que  se  o  que  elle  diz  e  faz  em  deputar  cardeaees  pera  proueer  as 
cousas  que  em  concilio  será  necessario  Reformar  se  deue  creer,  o  conci- 
lio será  cerlo  pera  o  lempo  que  foy  intimado  e  a  elle  Ihe  he  necesario, 
pelo  que  tem  intimado  geralmente  e  a  vosa  alteza  e  Reis,  se  de  uosa  al- 
teza e  Reis  outros  nom  viese  algum  Recado,  per  que  se  pódese  e  deuese  di- 
latar, e  tambem  porque  tudo  isto  \ay  pera  contraminar  e  esloruar  e  fazer 
nenhum  o  concilio  que  os  cardeaees  enlendem  proseguir ;  e  elles  vaam  pelo 
seu  adianto  e  o  mandáram  aqui  citar  este  feuereiro  pasado,  e  se  pos  a 
citacam  em  huma  porta  do  pacoo  pera  procedcrem  a  priuacam  e  deposi- 
cam ;  asi  que  per  mil  Respeitos  todauia  no  tempo  que  está  intimado  ave- 
rá  qualquer  comeco  e  se  nom  poderá  escusar,  e  elle  asi  mo  dise  que  na- 
quelle  tempo  se  comecaria :  elle  ajunla  alguuns  letrados,  antre  os  quaees 
tem  aqui  hum  frade  portugués  grande  letrado  que  se  chama  frei  gomez 
natural  que  dizem  que  he  de  portalegre,  hornera  de  bem  :  tem  qua  seu 
asento  ha  muitos  annos  bem  xxx  em  pauia  :  he  fama  que  o  faz  cardeal, 
e  porera  des  que  passaram  estas  quatro  témporas  esta  fama  tornou  mais 
fria. 

Se  uosa  alteza  qua  ouuer  de  mandar  enbaixador  a  concilio  e  ouuer 
de  interuiir  letrado,  que  cuydo  será  necessario,  aínda  que  eu  seja  dos  me- 
nores de  lá,  porem  porque  qua  ja  estou,  merce  me  fará  nom  me  lancar 
fora  disso,  e  deus  me  dará  ajuda  com  que  o  possa  seruir  e  a  vosa  alte- 
za, porque  tambem  tendo  me  qua  e  Janeando  me  diso  fora,  nom  fiquaria 
pera  prestar  qua  mais,  ñera  lá. 

Aqui  está  enbaixador  de  castela  e  de  ueneza,  que  continuamente  tra- 
tara negocios  sobr  esta  guerra,  e  o  que  se  agora  trata  he  concordia  antre 
o  enperador  e  venezeanos,  e  ere  se  que  se  concordarán). 

O  enperador  nom  lera  aqui  enbaixador,  somente  era  nestes  negocios 
hum  seu  secretario,  e  o  papa  espera  por  aquelle  seu  enbaixador  de  que 
me  dise. 

As  cousas  do  canpo  de  bolonha  estam  de  cala,  e  cuydo  que  sera  fa- 
uor,  porque  o  fauor  bem  tcem  maneiras  de  o  pobricar  ao  dobro  :  dizem 
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que  lie  entrada  nniyta  gente  de  peleja  em  bolonha,  e  dizem  que  está  muyto 
forte  :  a  gente  do  canpo  he  diminuida  por  frios  e  niaos  tempos  c  maa  pa- 
gua, deles  morios,  deles  Indos,  e  aleuanlou  se  e  Relraeo  se  como  cíes  di- 
zem pera  ímola,  que  sam  cinquo  legoas. 

Os  venezeanos  tomaran)  bresa  e  bergamo,  que  he  do  ducado  de  mi- 
Iam,  porcm  loguo  o  tornaram  a  lomar  os  franceses,  e  dizem  que  fezeram 
gram  crucldade  :  anlr  el  Rey  de  franca  e  d  aragam  nom  he  apregoada 
guerra,  antes  quando  passey  por  catalonha  hyam  de  catalonha  pera  as 
feiras  de  liam  em  franca  e  as  oulras  que  se  faziam,  e  nom  auya  hy  ou- 
tro  nojo  senam  a  correos  ou  pesoas  que  viesem  ou  fossem  de  Roma, 
porque  a  estes  se  via  lodo  o  que  leuauam  ;  nem  que  nom  creem  que 
averá  hy  mais  Rompimento,  senam  que  os  coracoes  seram  quaes  deus  sa- 
beráj  e  as  obras  em  elRey  de  franca  nom  senhorear  em  italia  por  segu- 
ranza das  cousas  de  ñapóle,  as  que  poderem  seer  per  via  de  feudatario 
el  Rey  dom  fernamdo  da  igreja  pera  Rccuperacam  e  defensam  das  térras  da 
igreja  (He).  O  papa  faz  aqui  alguma  gente  darmas  pera  sua  guarda,  pou- 
qua,  e  prenderam  esloutro  dia  aqui  hum  seu  camareiro  com  sospeita  de 
treicam  :  ha  aqui  nouas  per  uia  de  Rodes  que  as  galees  de  ueneza,  que 
foram  a  le.xandria,  nom  ouueram  fala  da  térra,  nem  ousaram  chegar  la 
porque  o  soldam  mandaua  armar  sobr  elas  pela  imizade  que  lem  com  os 
chrislaos  pelo  linhamc  que  lhe  tornaram,  e  que  se  lornam  sem  nada;  que 
os  genoeses  sam  concertados  com  o  soldam  e  Reconciliados  por  cincoenla 
mil  ducados  que  deram :  outras  nom  ha  :  noso  senhor  conserue  e  pros- 
pere a  uida  e  estado  de  uosa  alteza  em  longos  dias. 

De  Roma  a  vm  dias  de  marco  de  1512.  —  O  doulor  Jodo  de  Fa- 
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Carta  do  Doutoi*  Joño  «le  Faria  a  el-Re¡. 


1518— Abril  13. 


Senhor.  Eu  tornei  a  falar  ao  papa  sobre  o  negoceo  do  liante  e  pas- 
sey  com  elle  sobriso  longa  materia,  e -aínda  que  loguo  o  achey  do  som 
da  primeira  vez  que  Ihe  faley,  todauia  tornou  a  sseer  alguma  cousa  mais 
brando,  e  a  concrusam  sua  foy  que  elle  non  negava  fazelo  mas  que  tam- 
bem  nam  o  podía  asi  loguo  prometer,  porque  de  como  esta  cousa  se  auia 
de  comonicar  com  cardeaees  segundo  estaua  de  coslume,  poderia  by  auer 
tanta  contradicam  por  seer  cousa  que  se  nunqua  fezera,  que  se  nom  po- 
deria fazer  contra  seus  votos ;  mas  que  elle  agora  nom  auia  de  criar  car- 
deaees tam  cedo ;  que  quando  fosse  tempo  pera  se  averem  de  criar  que 
emtam  lho  requeresem,  e  que  elle  folgaria  de  fazer  todo  o  que  a  elle  fosse 
possiuel.  Isto  foy  o  mais  que  dele  pude  tirar,  e  parece  me  que,  segundo  o 
referta  e  se  escusa,  elle  tem  diso  pouqua  vontade,  senam  que  se  nom  quis 
espedir  agora  diso  de  lodo,  antes  dizer  que  fará  o  posivel,  e  dilátalo  em 
tempo  pera  que  este  negocio  esté  cordeando  pera  veer  como  vosa  alteza 
se  auerá  nos  seus  do  concilio,  e  tanbem  a  veer  como  suas  cousas  se  en- 
derencam  e  onde  param,  pera  asi  fazer  o  que  lhe  conprir,  porque  se  os 
seus  forem  prósperos  fará  o  que  quiser  por  que  elle  he  de  sua  vontade 
asaz,  e  senam  e  se  uir  em  necesidade  entam  fará  segundo  a  necesidade 
o  constranger,  porque  elle  tem  esta  forma  em  outras  muytas  cousas:  e  a 
elrey  uoso  padre  tem  prometido  de  fazer  cardeal  o  hispo  de  palenca  e 
nutro,  e  aviam  os  ja  por  feilos  tanto  que  quando  passey  per  touro,  donde 
he  natural  o  de  palenca,  se  coriam  touros  e  faziam  festas  porque  o  íize- 
ram  Cardeal,  e  alee  agora  nom  tem  feilo  nenhum,  e  anda  alárgamelo  se 
quanlo  pode  :  e  iso  mesmo  tem  prometido  ao  enperador  de  fazer  outro, 
que  he  aquelíe  que  me  elle  dise  que  qua  esperaua  por  enbaixador  do 
enperador,  e  asi  anda  tambem  dilatando  a  veer  se  lho  manda  como  lhe 
teem  prometido,  e  a  veer  como  ásenla  suas  cousas ;  e  com  este  do  enpe- 
rador se  escusa  ao  enbaixador  de  caslela  de  fazer  os  que  tem  prometido 
a  el  Rey  dom  Fernando,  porque  diz  que  se  criase  os  de  caslela  e  nam  o  do 
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enpcrador  que.  faria  escóndalo,  se  lambeta  criase  loguo  o  do  enperador 
que  noni  sabe  como  depois  lho  quereriam  mandar  por  enbaixador  e  como 
se  averia  com  elle  ñas  outras  cousas ;  e  asi  anda  cm  todalas  cousas  sos- 
pendendo  as  pera  \eer  como  se  acabam  as  suas  porque  com  estas  que 
(jiierem  dele  quer  fazer  as  que  qucr  dos  oulros ;  asi,  scnhor,  que  desta 
maneira  se  me  langa  por  agora:  veja  vosa  alloza  o  que  manda  que  faca, 
e  se  será  bem  que  se  niela  nesle  negocio  algum  cardeal  pera  que  mais 
familiarmente  lho  fale,  porque  aqui  nom  se  acabam  as  cousas  grandes 
senam  intervindo  niso  cardeaees  ou  priuados  grandes,  e  ey  esta  por  gran- 
de por  Respcito  da  pequeña  idade  em  que  poem  lauta  dificuldade,  e  ja  es- 
crevi  a  vossa  alteza  que  avendo  com  algum  de  pr  a  ti  car  suas  cousas  se- 
ria milhor  com  sam  Jorge  porque  a  al  niuilo  e  lem  ja  principio  diso  e  se 
ha  por  servidor  e  de  dias  conhecido  por  ese  nesla  corle. 

E  lambem  nos  outros  negocios,  porque  na  verdade  nom  posso  es- 
cusar  hum  cardeal  ou  lerceira  pessoa  a  que  diso  alguma  ora  de  parle, 
que  como  terceiro  cnleruenha  nos  negocios  antre  o  papa  e  cu,  porque 
como  ja  dísse  o  papa  he  de  sua  vontade  asaz,  e  as  vezes  se  concrude 
com  elle  huma  cousa,  como  tiue  agora  esla  de  sam  Joao  de  larouqua,  que 
depois  sayo  doutra  maneira. 

O  cardeal  sam  Vital  vejo  seu  privado,  que  he  hum  cardeal  novo  que 
fez  ora  a  hum  auno,  que  foy  aqui  auditor  da  cámara  :  bom  será  que  me 
uenha  huma  carta  per  elle  porque  das  que  trouxe  nom  Ihe  posso  dar, 
porque  nom  o  fiz  como  vim  por  o  nom  conhecer  como  o  agora  vejo  ca- 
bido, e  se  lha  der  agora  parecerá  cousa  muy  velha  e  fría. 

Tanbem  faley  ao  papa  na  observancia  dos  moesleiros  de  sam  do- 
mingos de  lixboa  e  da  batalha  e  de  sam  francisco  d  evora,  e  tambem 
o  achey  niso  pessado,  escusando  se  me  com  huma  concordia  que  fora  feita 
antre  os  frades  franciscos  de  nom  lomarem  huuns  as  casas  aos  outros ;  e 
que  seria  necesario  falar  com  o  proleitor  das  ordees,  e  por  aqui  outras 
resoens  descusa ;  que  se  vosa  alteza  quisese  que  comelese  reformacam  das 
casas  e  pessoas,  que  o  faria  de  muy  boa  vontade  pera  que  seus  costu- 
mes  e  vidas  fossem  reformados  no  modo  que  deuem  uiuer,  mas  que  to- 
mar lhe  as  casas  pera  ouseruancia,  que  elle  agora  neste  tempo  em  que 
está  nom  ousaria  toquar  esa  cousa  porque  elle  sabia  muyto  dos  frades 
e  destas  deferencas  de  lhe  tomarem  as  casas  e  Reformaren]  de  obseruan- 
cia,  porque  em  sendo  cardeal  fora  proleitor  deles ;  e  que  sabia  que  se 
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lhe  agora  iso  fezessem  que  aleuantaria  pregadores  contra  sy,  porque  an- 
Ire  os  craustaes  auia  muytos  letrados,  e  que  aleuantaria  quem  ajudase  o 
concynabolo  de  seus  contrarios,  c  letrados  que  podesem  preegar  e  rna- 
chinar  contra  elle  em  fauor  dos  cardeaecs  depostos  que  sam  em  milam : 
repriquei  lhe  como  estando  vosa  alteza  a  sua  obediencia  tanto  nom  avia 
pesoa  frade  nem  cleriguo  nem  de  nenhuma  qualidade  que  fosse  que  ousase 
dizer  nem  fazer  cousa  nenhuma  contrelle,  senam  seruilo  etc.  Respondeo 
que  ao  menos  por  agora  nom  era  bem  bolir  esta  cousa ;  que  o  concilio 
se  avia  de  fazer  loguo  em  que  esperaua  de  asentar  suas  cousas,  que  cedo 
esperaua  serem  em  bem  concrudidas ;  que  deixasemos  esta  materia  pera 
enlam  pois  o  lempo  era  tam  curto,  que  entam  seria  lempo  pera  se  nella 
entender  mas  nam  agora. 

ítem  Falei  lhe  em  sam  Joao  de  larouqua  e  tiue  o  concrudido  com 
elle  que  o  moesteiro  se  daria  todauia  a  frei  Joam  por  quem  uosa  alteza 
escreuera,  e  que  porem  este  moesteiro  fora  dado  ao  cardeal  sam  clemen- 
te por  consentimento  do  enbaixador  dom  Joam  que  deus  perdoe,  que  se 
fora  uiuo  nom  disera  oulra  cousa ;  e  que  depois  se  finara  sam  clemente, 
e  que  por  seer  cardeal  nouo  lhe  fiquaram  muy  tas  diuidas  que  elle  or- 
denara que  por  seus  beneficios  se  pagasem,  polo  qual  elle  dera  aquelle 
moesteiro  a  cursio  seu  camareiro  pera  pagar  por  elle  certa  divida,  e 
que  frey  Joam  per  seu  procurador  fezera  concertó  e  certa  concordia  com 
acursio  de  paguar  o  que  o  dito  acursio  pagara,  asi  que  o  dito  moesteiro 
se  daria  a  frei  Joao  por  quem  vosa  alteza  escreuera,  porem  que  se  guar- 
dase a  concordia  que  antr  eles  eslava  feita ;  e  isto  hya  me  parece  a  que- 
rer aver  o  dinheiro  que  por  elle  dera  acursio,  ou  creo  que  o  que  se 
qua  veo  prometer  por  hum  criado  do  conde  de  mariaalua,  que  elle  cuy- 
daria  que  era  o  por  que  vosa  alteza  escrevera  ;  e  porque  me  pareceo 
cousa  nova  que  la  nunqua  ouuira  lhe  dise  que  cria  que  antre  frei  Joao 
e  acursio  nom  ouuese  alguma  concordia  :  dise  me  que  elle  se  resolue- 
ria  aquella  noile  neste  negocio  como  estaua  e  me  mandaría  mostrar  a 
concordia :  depois  lhe  lornei  oulra  vez  a  falar  sobriso  ;  mandou  perante 
mim  chamar  acursio  e  preguntou  lhe  como  estaua  aquelle  negocio ;  dise 
acursio  que  por  morte  de  sam  clemente  elle  ouucra  aquelle  moesteiro, 
e  dera  dous  mil  ducados  pera  a  fabrica  de  sam  pedro ;  que  era  seu.  Pre- 
guntou lhe  pela  concordia;  nom  auia  hy  concordia  nenhuma  no  mundo 
mas  muita  discordia  que  ha  sobresté  caso  que  dis  acursio  que  veo  hum 
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procurador  do  conde  de  mariaalua  que  prometeo  qnatro  mil  ducados  pelo 
rooesteiro  pera  seu  íilho  :  levantou  se  acursio  braueañdo,  e  o  papa  liquoo 
lambera  fura  do  proposito  do  nutro  día  dizendo  que  elle  linha  outras  fa- 
tigues, que  nom  sabia  como  aquella  cousa  eslava,  que  pois  o  linha  acur- 
sio  que  com  elle  falase  :  nom  aproueilou  repricar  Ihe  mal  nem  bem  por- 
que acursio  val  tanto  e  pode  tanto  que  se  nom  pode  concrudir  nada  en. 
seu  prejuizo  que  elle  loguo  nom  trestome  :  faley  com  acursio  e  elle  anda 
lam  fauorecido  que  cuida  que  ludo  he  seu,  e  diz  que  o  nom  deixará  se- 
nom  dando  Ihe  vosa  alteza  reconpensa  ;   e  porque  elle  tem  mandado  la 
suas  bulas  com  breue  pera  vosa  alteza  c  espérate  pela  Reposta,  nom  se 
póderá  nada  concrudir  alee  nom  veerem  a  Repostó  de  uosa  alleza,  por- 
que ainda  que  Ihe  eu  digua  que  vosa  alleza  Ihe  nom  ha  de  dar  a  pose 
lodauia  querem  esperar  a  veelo,  e  por  ¡so  agora  nom  se  pode  fazer  nada 
porque  eslam  a  veer  ese  ponto,  e  depois  de  anida  Reposta  de  uosa  al- 
leza e  visto  que  Ihe  nom  dam  a  posse  cmtam  será  lempo  pera  negocíalo 
e  agora  nom  porque  eslam  a  veer  esla  determinaron!  :  elle  val  lauto  com 
o  papa  e  Ihe  he  tam  aceito  que  se  nom  pode  mais  dizer;  c  loguo  como 
soubc  que  eu  niso  falaua  se  poz  em  me  estoruar  entradas,  audiencias    e 
todo  o  que  quisese  negociar,  e  pode  o  fazer   por  que  elle  tem  niso  todo 
o  mando  no  pacoo,  e  de  fora  tem  os  oficiaees  tam  obedientes  que  nom  ha 
nenhum  que  nom  faca  o  que  elle  quiser ;  e  porque  estando  com  elle  em 
escándalo  podersihyam  muy  mal  negocear  algumas  cousas  que  vosa  al- 
teza quer,  eu  nom  aueria  por  inconueniente  que  lendo  vossa  alteza  la  a 
posse  como  tem  que  este  negoceo  se  difirisse  algum  tempo  atee  veer  tam- 
bem  esloutras  cousas  principaees  em  que  param,  e  porque  tanbem  sendo 
o  concilio  o  que  deue  de  seer  era  isto  materia  pera  se  milhor  enlam  ne- 
gociar:  tambera  acursio  se  profere  a  seruir  vosa  alteza,  e  segundo  Ihe 
a  elle  parece  que  pode,  que  na  verdade  he  muyto,  diz  que  nom  quererá 
vosa  alteza  cousa  do  papa  que  nom  acabe ;  asi  que  leer  este  negocio  seu 
em  dilacam  nom  me  parecería  mal  como  elles  tambera  qua  procurara  a 
dilacam  dos  negocios  atee  verem  a  saida  dos  seus,  e  versehya  em  que 
estes  negocios  principaees  de  uossa  alteza  param,  e  nom  aleuanlar  agora 
cousa  com  que  se  inpedisse  tudo :  mándeme  vossa  alteza  o  que  faca. 
_       Em  outros  negocios  de  minha  Instrucam  nom  faley  porque  ella  rao 
defende  que  ñora  fale  somente  estas  que  tenho  faladas  e  que  Ihe  ja  escre- 
ui :  tambera  coraprirá  saber  o  que  niso  farei. 
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As  letras  do  bispado  de  eafi  e  de  grijoo  mando  por  este  correo ;  e 
nom  foram  mais  cedo  por  algumas  duuidas  que  teuemos  acerca  da  pa- 
gua da  mea  añada  que  escreuo  ao  sacretan'o,  e  asi  Ihe  mando  a  conta 
do  que  custou  toda  a  expedicam  e  a  diuida  em  que  estou  de  ainda  aver 
de  paguar  mais,  de  que  tenho  dada  flanea.  He  necesario  tornar  me  vosa 
alteza  a  Refazer  este  crédito  pera  quando  for  necesario,  e  porque  tam- 
be m  quasi  todo  o  lempo  que  me  la  foy  pago  meu  mantimento  be  pasado, 
e  nom  me  he  vinda  ainda  letra  pera  aver  o  mais,  e  nom  sey  a  que  me 
entretanto  socorra. 

As  novas  do  concilio  sam  que  todauia  se  comeeará  a  segunda  feira 
seguinte  segundo  está  notificado  ;  e  porem  porque  se  faz  tanto  forcado 
e  sem  vontade  nom  cree  ninguem  que  se  faca  nelle  cousa  que  importe 
muyto,  mas  que  será  huma  cousa  someníe  por  forma  a  estoruar  o  outro, 
e  que  se  fará  segundo  soceder  o  negocio  da  guerra  de  prosperidade  ou 
necesidade.  Ainda  nom  vem  prelados  nenhuns  de  fora ;  esperaram  que 
viram  estes  de  por  aqui  acerqua ;  e  o  enbaixador  de  castela  me  dise  que 
elRey  dom  Fernando  mandaua  que  viesem  estes  prelados  de  ñapóles  e 
cezilia  loguo  pera  este  comeco,  e  que  de  castela  cria  que  viriam  alguuns, 
especialmente  estes  que  esperam  seer  cardeaees. 

O  concilio  de  milam  vay  por  diante  todauia,  e  agora  mandaram  no- 
tificar huma  carta,  de  que  mando  a  copia  a  vosa  alteza,  em  que  querem 
proceder  a  sospensam  e  avante  segundo  vosa  alteza  per  ella  veerá. 

O  cardeal  sam  seuerino  que  he  daquelles  desobedientes  entrou  em 
belonha  por  legado  do  seu  concilio  e  leuantou  o  interdito  que  o  papa  ti- 
nha  posto,  e  he  feito  capitam  de  muila  gente  darmas :  a  crerezia  de  be- 
lonha nom  quis  celebrar,  e  alguuns  foram  por  iso  mal  tratados  dos  benti- 
uolhas ;  e  tam  pouco  quiseram  celebrar  em  putras  cidades  da  Lombardia. 

He  acordada  tregoa  antre  o  enperador  e  venezeanos  por  dez  meses, 
e  os  venezeanos  lhe  dam  por  ello  quorenta  mil  ducados:  esperam  que  se 
acabará  paz  neste  lempo  da  tregoa,  e  a  gente  que  os  venezeanos  tinham  nos 
confiis  do  imperio  por  sua  guarda  mandam  viir  e  ajuntar  ao  canpo  do 
papa,  qua  por  iso  trabalharam  tanto  pela  tregoa  e  trabalham  pela  paz, 
por  nom  teerem  duas  pendencas  em  que  estem  partidos.  Os  do  campo 
do  papa  ostam  junto  de  Rauena  onde  se  os  franceses  achegaram  em  som 
de  tomar  Rauena  e  por  tirar  as  vitualhas  aos  do  papa,  e  os  do  papa  lho 
defendem  quanto  podem  :  estam  tam  juntos  que  cada  dia  se  espera  por 
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noua  de  batalha:  os  franceses  saín  muilos  mais  porque  sam  bem  \\\  mil 
homeens,  em  cjiio  ha  duas  mil  laucas  grosas,  e  crecem  cada  dia  mais :  os 
espanhoes  e  campo  do  papa  seriará  bem  \\  mil  em  que  ha  bem  mil  e  du- 
zentas  lauras  grosas  e  mil  caualos  ligeiros  ;  estam  muy  animosos  pera  a  ba- 
talha  e  que  ja  a  ofereceram  aos  franceses',  segundo  escreuem  eses  capi- 
taccs'  castelhanos,  que  pouquas  vezes  escrevem  ncm  dizem  senám  em  seu 
fauor :  cada  dia  se  espera  por  nova  de  balalha  ;  Deus  faca  o  que  for  seu 
servico  :  o  duque  d'orbino  sobrinho  do  papa  he  aquí  noua  que  he  Reuelado 
e  da  parte  dos  franceses,  e  manda  hir  sua  gente  do  campo  do  papa ;  par- 
tió daqui  sua  may  per  mandado  do  papa  que  como  chegou  mandou  es- 
tar em  num  castelo  sem  a  querer  veer :  estam  cada  dia  esperando  pela 
noua  da  batalha  :  a  vida  e  estado  de  uosa  alteza  noso  senhor  prospere  e 
acrecenté  em  longos  dias. 

De  líoma  a  xm  dias  de  abril  de  1512.  —  O  doutor  Joao  de  Furia.  l 


Carda  cl<»  Iftoutoi*  «foáo  «le  Faria  a  cl-ltci. 


1513  —  Abril  16. 


Senhor.  Per  outra  escreuo  a  vosa  alteza  corno  os  franceses  se  ache- 
garam  a  Rauena,  que  he  do  papa,  com  tencam  de  se  asenhorearem  do 
campo  e  defenderem  as  vitualhas  aos  do  campo  do  papa,  e  asi  tambem 
pera  conbaterem  Rauena  e  a  tomarem  se  podesem  ;  e  os  do  papa  tan- 
bem  íizeram  outro  tanto  pera  lho  defender  e  os  ofenderem,  e  estauam  ja 
tam  juntos  que  cada  dia  se  esperaua  aqui  por  noua  de  batalha  :  e  terca 
feira  a  noite,  que  foram  xm  dias  dabril,  veo  nova  ao  papa  per  vía  de  flo- 
renca  que  os  do  papa  deram  batalha  aos  franceses,  e  o  modo  em  que  se 
comecou  se  nom  sabe  nem  cousa  de  particolaridade  nenhuma  que  seja 
certa,  somente  dizem  que  os  franceses  se  fingiram  e  poseram  em  partida 
com  sua  carriagem  dia  de  pascoa  á  tarde,  e  que  os  do  papa  cuydando  que 
eram  postos  em  fúgida  deram  nelcs  e  que  daquelle  primeiro  encontró  ma- 
taran) muytos  franceses,  porem  que  volueram  sóbreles  os  franceses  e  ma- 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  11,  Doc.  120. 
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faram  c  desbarataran!  e  poseram  todos  em  fúgida :  e  a  nova  que  logo 
veo  foy  de  muylo  grande  deslruieam  e  mortindade  e  fúgida,  porque  se 
dezia  que  o  legado  que  he  o  cardeal  de  medices  era  preso,  o  vice  Reí 
dom  Reimam  de  Cardona  fogido  o  per  la  embarcado  pera  ñapóles,  pero 
navarro  itiorlo  e  lodolos  oulros  capitaees  presos  e  morios,  e  nos  outros 
grandissima  mortindade  :  esta  nona  durou  aqui  a  quarta  feira  todo  o  día, 
e  o  papa  aínda  que  moslra  grande  animo  e  ferocidade,  porem  elle  e  os 
de  sua  parle  poslos  em  grande  toruacam,  e  mandou  fazer  gente  a  que  se 
podesse  fazer  e  Recolher  toda  a  farinha  que  tinham  os  forneiros  de  Roma 
e  meter  no  castelo  :  e  onlem  á  tarde  veo  noua  por  via  de  florenea  que  o 
mal  nom  era  tanto ;  que  o  legado  non  era  preso  mas  que  se  acolhera  a 
sejena  ;  o  vice  Rey  a  fano,  que  diz  que  he  vinte  legoas  de  Raucna,  porem 
que  fora  dos  primeirós  que  fogiram  ;  é  umita  gente  saina  em  Ravena  c 
per  esses  lugares  da  igreja,  c  muitos  mais  franceses  morios  que  dos  do 
campo  do  papa;  e  que  o  duque  de  ferrara  era  morto,  e  da  morte  do 
duque  esfriou  oje  e  veo  que  nom  :  dizem  que  he  morto  monsenhor  de 
foys  que  he  irmao  da  Rainha  d  aragam,  e  monsenhor  de  paiiea,  e  mon- 
senhor de  folheta  capitaees  franceses :  com  esta  nova  foy  a  cidade  muy 
aluoracada  deses  cortesaos  servidores  do  papa,  e  aluisaras  pedidas,  e 
oje  visitado  o  papa  como  com  boas  novas,  e  trabalham  quanto  podem 
por  fauorecer  as  novas  e  calar  as  maas  e  nom  aluoracar  a  térra ;  e  po- 
rem eslas  nouas  da  morte  destes  capitaees  franceses  e  outra  muila  gente 
francesa  nom  he  certa  porque  o  papa  nom  ha  nova  de  nenhum  capi- 
lam  seu  nem  dos  do  campo,  somente  per  via  de  florenea,  e  fiqua  certa 
e  afirmada  que  com  todas  as  aluisaras  que  se  pedem  se  nom  negua  que 
o  campo  do  papa  he  Roto  desbaratado  e  fúgido,  o  vice  Rey  fogido  pera 
fano,  o  legado  pera  segena,  e  a  outra  gente  que  nom  mataram  fogida 
e  desbaratada  per  partes  como  poderam  milhor  sainar  se ;  e  os  franceses 
proseguem  a  Vitoria  em  conbaterem  Rauena,  c  aínda  nom*  se  sabe  se 
a  tomaram  ou  nam  ;  artelharia  do  campo  do  papa  perdida  tomada  dos 
franceses  ;  de  pero  navaro  nom  se  sabe  nem  se  conlam  entras  particu- 
laridades porque  nom  veem  correos,  nem  veo  alee  agora  do  legado  nem 
de  nenhum  capitam  porque  teueram  asaz  que  fazer  em  se  Remedear, 
e  lambem  se  cree  que  os  caminhos  seram  postos  pela  gente  da  térra  em 
Ron  bu  e  esbulhos  de  quantos  passarem  :  e  eslas  nouas  como  dise  sam  per 
florenea  de  hum  nuncio  (pie  hy  está  do  papa ;  e  as  cartas  nom  se  afir- 
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mam  na  monte  dos  capitaees  franceses  nem  da  mortindade  dos  franceses 
que  ellos  afirmam  somente  que  dizeni,  e  per  esla  palavra  o  cOntem  as 

cartas:  o  numero  dos  morios  de  huma  parle  nem  doutra  aínda  se  nom 
sabe,  e  he  asaz  mal  nom  aver  la  ninguem  em  sen  acordó  ou  de  uagar  que 
|)ossa  fazer  correo  c  mándalo  ao  papa  :  o  papa  faz  toda  gente  que  pode 
com  esta  noua  e  manda  lá  prospero  coluna  por  capitam  dos  espanhoees, 
e  que  em  nenhuma  maneira  o  nom  será  mais  o  uisorei,  pois  (|iie  como 
ouuio  as  bonbardas  loguo  se  pos  cm  fúgida  e  ensinou  os  outros  ;  c  da 
gente  italiana  faz  capitam  o  sobrinho  duque  d  orbino,  que  se  Ihe  mandón 
agora  aqui  oferecer  com  duzentas  laucas  e  quatro  mil  piaees,  e  que  he 
leal  seruidor  e  moriera  por  seu  servico  ;  c  dizem-  que  a  Rcucliam  que  se 
dele  aqui  ouue  por  muito  certa  que  nom  foy  senam  que  por  descontenta- 
monto  do  visorey  mandara  hir  certa  gente  sua  do  campo,  porem  que 
está  con]  multa  gente  e  artclharia  a  seruico  do  papa  :  manda  o  papa  pros- 
pero coluna  e  o  duque  ajuntarem  a  gente  e  Refazercm  e  poerem  em  de- 
fensam,  e  na  verdade  elle  e  todolos  seus  estam  em  grande  confusam  e 
medo.  Isto  -he  viudo  de  terca  feira  ánoite  atoe  agora  ;  o  que  mais  vier 
escreuerey  a  vosa  alteza  per  huma  caravela  portuguesa  de  lagos  que  está 
em  ciuita,  qua  per  Ierra  nom  ha  Remedio. 

O  papa  dilatou  o  concilio  pera  o  primeiro  dia  de  mayo  porque  com 
estas  fadigas  nom  se  pode  por  ora  entender  em  outra  cousa  ;  praza  a  noso 
senhor  olhar  supor  familiam  suam  e  poer  paz  e  aseseguo  com  que  soja 
seruido :  a  vida  e  estado  de  uosa  alteza  noso  senhor  prospere  e  acrecenté 
cm  longos  dias,  amen. 

De  Roma  a  xvi  dias  dabril  de  1312.  —  O  doidor  Joño  de  Furia.  ' 


Carta  <!<>  Doiilor  «loao  ele  Faria  a  cl-Itci. 

1512 7—  Abril  23. 

Senhor.  Eu  tenho  escrito  a  uosa  alteza  esta  somana  passada  acerca 
de  seus  negoceos  por  hum  correo  que  daqui  partió  pera  ualenca  ;  e  per 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  11,  n.°  60. 
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o  banco  de  Joao  francisco  tenho  mandadas  as  bulas  do  bispado  de  caft 
e  priorado  de  grijoo,  e  per  elle  lhe  escreui  as  novas  do  desbarato  do 
campo  do  papa  tam  desairadamente  como  se  aquí  conlam  dora  em  ora; 
e  torno  a  dobrar  a  nova,  aínda  que  as  particularidades  de  cada  cousa 
se  conlam  pelos  que  veem,  c  escreuem  pelos  de  la  segundo  faz  ao  propo- 
sito de  cada  hum  :  os  franceses  eram  chegados  a  Rauena  e  combatían)  a 
cidade,  e  os  do  papa  se  acheguaram  a  dar  lhe  socorro  e  os  ofenderem  : 
estavam  os  franceses  dalem  dhum  Rio  que  por  hy  passa,  e  os  espa- 
nhoecs  e  do  papa  desloulra  parle  do  Rio  nom  tam  acbegados  á  cidade 
porque  se  asentaran)  acerca  de  hum  fossado,  donde  lhe  parecía  que  pode- 
riam  estar  fortes  c  nom  lhe  poderiam  tolher  chegar  á  cidade  quando  qui- 
sesem  :  e  ao  sábado  de  pascoa  foy  conselho  dalguuns  capitaees  do  campo 
do  papa  que  andasem  mais  per  a  cidade  a  tomar  outro  asento  mais  se- 
guro e  milhor,  e  pelo  viso  Rei  nom  se  deu  ordem  pera  iso :  á  tarde  os 
franceses,  que  tinham  Janeadas  quatro  ponles  no  Río,  passaram  bem  qui- 
nhentas  tancas  grosas  a  tomar  aquelle  asento  pera  onde  fora  conselho  de 
se  passarem  os  do  papa,  e  tomaramno  sem  impedímenlo  de  nenhum  ; 
e  ao  outro  día  pela  menhaan  passaramnos  franceses  nom  todos  porque 
aínda  muíta  parte  da  gente  fiquou  da  outra  parte  do  Rio  :  e  lambem  foy 
conselho  de  Fabricio  coluna  e  oulros  capitaees  do  campo  do  papa  que 
desem  nelles  ao  passar  do  Rio ;  o  viso  Rei  foy  doutro  parecer  e  nom  se 
abalou  donde  cstaua :  passaram  os  franceses  e  sua  artelharia,  a  que  feze- 
ram  muy  bom  asento  donde  jugase  e  Repairo  onde  esteuese,  e  comecou 
a  jugar  artelharia  dizem  que  seria  aas  dez  oras  do  dia  de  pascoa,  e  asj 
tambem  a  dos  do  papa,  e  porem  a  dos  franceses  fazia  muyto  mais  nojo 
e  muyto  grande  á  gente  darmas  do  papa,  de  maneira  que  malaua  muy- 
tos :  determinaran^  vendo  se  tam  mal  tratados  d  artelharia  dar  nos  france- 
ses, e  fezeram  no  asi  e  Romperam  a  gente  darmas  de  franca  de  maneira 
que  chamauam  Ja  Vitoria  :  nisto  carregou  datraués  hum  esquadram  de 
gente  darmas  francesa  e  asi  toda  a  oulra  c  calíalos  ligeiros  que  hy  avia 
aínda  que  pouquos  e  apertaram  tanto  os  do  papa  que  os  poseram  em  fo- 
gida  ;  c  dos  primeiros  antes  de  oulra  fogida  foy  a  do  viso  Rei  que  pus 
iodos  em  medo  e  em  fogida,  que  sem  pelejarem  quasi  nada  fogiram  lodos 
os  de  caualo  :  seguíram  os  franceses  o  alcance  bem  duas  legoas  e  mata- 
ran! e  prenderam  e  esbulharam  os  mais  deles,  que  da  gente  darmas  c  de 
caualos  ligeiros  do  campo  do  papa  quassi  lodos  sam  morios  c  poslos  a 
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pee  c  perdidos:  fíquaram  os  piaees  espanhoes  e  pero  navarro  cora  elles 
que  pelejaram  tam  valen  temen  te  que  se  nom  pode  mais  dizer,  e  fezeram 
gran  daño  nos  piaees  franceses  e  matara  ni  raoylos  deles ;  e  porera  dos 
espanhoes  foram  mortos  muytos  e  seus  capitaees  quasi  todos  morios,  pe- 
ro navarro  ferido  no  Rostro  pouquo  e  preso,  e  depois  de  preso  o  cobra- 
ran! os  espanhoes  porera  lodauya  foy  outra  vez  preso :  estes  espanhoces 
de  pee  que  escaparan!  amagolnram  se  era  sua  ordenanca  e  cora  a  nova  da 
l'ogida  dos  de  cávalo  se  pocm  tambera  era  fogida  :  alguns  era  fogida  di- 
zem  os  caslclhanos  que  erara  italianos  que  cora  elles  eram,  os  outros 
era  corpo  e  asi  se  vierara  sera  os  de  pee  francezes  os  seguirem  nem  a 
gente  darmas,  mas  deixaramnos  hir  como  que  nom  queriam  perder  mais 
gente  com  elles  pois  que  se  hiara  :  fíquaram  no  campo  os  franceses  na- 
quelle  dia  depois  da  halalha  que  diz  que  duraría  quatro  oras  e  tam- 
bera a  noite ;  ao  outro  dia  enlraram  em  Rauena  que  dizem  que  1  lie  abrió 
as  portas  e  meteramna  a  saco  que  nom  fíquaram  moesleiros  de  frades 
nem  de  freirás :  morreo  monsenhor  de  Foys  pelejando  muito  valente- 
menle  c  dieem  que  hura  de  pee  foy  o  que  o  nialou  com  huma  piqua  com 
que  Ihc  deu  pelo  pescoco  :  outros  morios  e  presos  de  que  mando  aqui 
hura  itera  que  aqui  he  vindo,  a  que  da  morte  dos  capilaees  franceses  eu 
ñora  dou  muila  autoridade  porque  he  feilo  por  estoutra  parte  :  o  nume- 
ro dos  mortos  nom  he  sabido  que  seja  certo  porque  os  que  aqui  vera 
veem  fogidos  que  nom  esteueram  de  uagar  aos  contar :  os  que  de  la  es- 
creuem  de  como  mandara  as  novas  ao  papa  mandara  ludo  a  fauor,  di- 
zem que  dos  francezes  seram  sele  ou  oyto  mil  piaees  morios  c  da  gente 
darmas  muy  pouqua  :  dos  espanhoes  e  italianos  do  campo  do  papa  toda 
a  gente  de  caualo  he  moría  e  perdida  :  piaees  fiquariam  cinquo  mil  que 
vierara  a  via  d  ancona  pera  o  Reame  de  ñapóle,  os  outros  sam  mortos  e 
desbaratados  em  que  averá  bem  seis  mil  mortos  e  os  outros  espalhados 
e  desles  números  eu  nom  me  curo  muito  porque  cada  hum  conla  a  seu 
prazer,  nem  o  papa  nem  nenhuma  pessoa  o  ñora  lera  certo  atee  agora, 
afirmara  porem  que  averia  de  piaees  no  campo  nove  ou  dez  mil  espa- 
nhoes ante  de  dar  da  balalha,  os  outros  eram  italianos :  os  franceses  fí- 
quaram Senhores  do  canpo  e  da  térra  porque  todolos  lugares  da  Roma 
nha  atee  Riínini  Ihe  obedeceram  e  elles  sairam  se  de  Rauena  c  eslam  era 
campo  :  dizem  que  alguns  da  gente  darmas  se  partiram  pera  milam  por- 
que calauara  per  !á  os  soicos,  e  porera  ñora  he  nova  que  se  aqui  saiba 
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nem  tenha  por  certa,  scnam  quem  pode  dar  nova  de  fauor  da  a  :  o  Vi- 
so reí  se  ueo  ancona  onde  está :  o  papa  muy  afadigado  e  pouquo  seguro 
destes  Romaos  :  os  cardeaees  fezeram  congregacam  e  lhe  Requereram  muy- 
lo  que  quisese  paz.  e  elle  posto  que  niso  nom  dése  expreso  consentimento 
por  nom  leer  Recado  del  Rey  de  castela  sem  que  elle  nom  firmaría,  so, 
porem  mostrou  muyto  boa'vontade  pera  a  paz,  e  deu  lugar  aos  cardeaees, 
que  em  nome  do  colegio  escreuesem  a  elRey  de  franca  ;  e  concordados 
os  capítulos  da  maneira  que  deuia  de  seer,  que  aínda  eslam  secretos,  o 
cardeal  de  ungria  e  o  de  nantes  escreueram  e  mandaram  a  elRey  de 
franca  sóbela  paz,  e  o  papa  mandou  ao  campo  monsenhor  de  claramonte 
I  rumo  do  cardeal  de  narbona  aos  franceses  a  notificar  lhe  como  elle  es- 
taua  pronto  pera  paz  e  esperaua  que  fosse,  que  nom  quisesem  fazer  mais 
movimento ;  e  pera  aseseguar  a  cidade  mandou  falar  a  prospero  coluna  e 
concordar  se  com  elle.  Foy  lá  o  cardeal  d  aragam  e  o  enbaixador  de  cas- 
tela  humas  quatro  legoas  onde  está,  e  o  prospero  que  vee  o  tempo  pede 
tantas  cousas  pera  si  c  os  de  sua  parentela  e  pouoo  de  Roma  que  sam 
duras  de  conceder,  porem  ontem  veeo  aqui  e  está  agora  a  concertar  se 
com  o  papa  :  eré  se  que  iodauia  se  concertará  o  papa  com  elle  pera  apa- 
cificar  e  asentar  a  cidade  e  leer  segura  por  si,  porque  está  em  necesidade 
diso,  e  teme  se  muyto  que  com  este  desfauor,  ou  tambera  se  ouuerem  In- 
leligencca  de  mais  fauor  se  aleuanlem  estes  da  cidade  contrete  e  a  me- 
lara a  saco  ou  o  prendara  ou  facam  algum  grande  desconcertó  e  aluoroco  : 
e  hum  pero  margano  caualciro  daqui  da  cidade  anda  ja  por  aqui  dare- 
dor  com  gente  darmas  pera  entrar  na  cidade  e  fazer  qualquer  descon- 
certó, e  ja  oje  as  portas  da  cidade  por  ese  Respeito  esíeueram  carradas 
que  soo  tres  saín  aberlas  pera  seruintia  da  cidade  a  que  estam  homeens 
darmas  c  grande  Recado :  e  todos  se  fazem  prestes  darmas  e  de  concertó 
de  defensam,  e  eu  ja  la  gastei  tambera  niso  meus  dinheiros ;  asi,  Scnhor, 
que  desta  maneira  está  ludo  bem  tomado ;  pera  negoceos  nom  vay  tempo 
porque  aínda  que  seja  pera  iso  o  papa  he  tara  acupado  era  entender  era 
sua  seguridade  e  o  que  a  sua  pessoa  conpre  que  ñora  se  cntende  ñera 
fala  em  outra  cousa.  Ja  depois  disto  concedeo  aos  Romaos  sua  Jurdicam 
enteira  como  suíam  a  leer.  Praza  a  noso  Senhor  que  dé  paz  e  aseseguo 
com  que  seja  seruido,  e  a  vida  e  estado  de  uosa  alteza  noso  Senhor  pros- 
pere e  acrecenté  em  li  ngos  dias. 

De  liorna  a  win  dabril  de  1512.  —  O  iloulor  Joño  de  Farm. 


relacOes  com  a  curia  romana  un 

Os  franceses  presos  e  morios. 

ítem  monsenhor  de  Foys  capitam  geera!! 

ítem  monsenhor  <1  alegre  o  sen  filho  morios 

ítem  o  baram  el  agramonte  morto. 

Ilcm  monsenhor  de  la  mola  morto. 

ítem  morranlc  capitam  dos  cascoees  morto 

ítem  Jacobo  capitam  dos  tudescos  morlo. 

ítem  bonclo  sobrinho  do  cardeal  de  nantes  morto 

Hem  monsenhor  de  Rebreuila  (?)  morto. 

ítem  o  baram  charles  morto. 

Espanhocs  e  Italianos'. 

ítem  o  cardeal  de  medices  legado  preso, 
ítem  Fabricio  coluna  preso, 
ítem  pero  navarro  preso  e  ferido. 
ítem  o  conde  de  monteleon  preso, 
ítem  o  marques  de  pesquara  preso 
ítem  o  marques  de  la  padilla  preso 
ítem  dom  Joao  de  Cardona  preso, 
ítem  o  marques  del  átela  preso, 
ítem  o  marques  de  uitondo  preso, 
ítem  o  Irmao  do  duque  de  gamma  morlo 
ítem  Joao  de  \almontone  morto. 
ítem  o  prior  de  mecina  morto. 
ítem  dom  Jerónimo  lores  morto. 
ítem  aluarado  morto. 
ítem  Pinnar  (?)  morto. 
ítem  Diogo  de  quinhones  morto. 
ítem  o  filho  do  principe  de  melle  morto, 

ítem  pero  de  paz  morto,  que  depois  da  balalha  malaram  os  vilaos 
em  sesena. 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I.  Mac.  11,  Doc.  64. 
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tarta  ilo  Doutor  Joao  «le  Faria  a  cl-Re¡. 


1519— Abril  «*. 


Senhor.  Ontem  á  tarde,  que  foy  segunda  feira  xxvi  dias  dabril,  me 
deram  hum  maco  de  cartas  de  uosa  alteza,  que  veo  por  o  banco  de  Joao 
francisco,  cora  huma  carta  pera  o  papa  em  Reposta  do  breue  que  leuou 
freí  vicente  sobre  o  capelo  do  arcebispo  de  lixboa  ;  e  loguo  esa  larde  nom 
lhe  fuy  falar,  ainda  que  as  cartas  de  uosa  alteza  traziam  grande  presa, 
por  o  papa  andar  afadiguado  em  mandar  gente  a  hum  castelo  daqui  acerca 
de  Roma  onde  está  pero  margano,  hum  caualeiro  Romao  que  andaua  fo- 
gido  daqui  por  matar  hum  meirinho  do  papa,  e  como  soube  da  Rota  do 
'•aupo  do  papa  pos  se  em  armas  com  gente  de  caualo  e  de  pee  dizendo 
«jue  auia  de  entrar  em  roma,  e  andaua  por  eses  caminhos  a  esbulhar  to- 
dos os  que  pasauam  ;  e  com  esta  sua  acupacam  grande  nom  fui  loguo : 
e  porque  este  negocio  nom  está  de  tanta  furia  que  ao  menos  atee  as  qua- 
tro  témporas  vindoiras  se  nom  podesse  negocear  e  estoruar,  porque  ain- 
da nom  he  pubricado,  oje  pela  menhaan  me  fuy  lá  e  lhe  dei  a  carta  de 
uosa  alteza  e  lhe  faley  bem  largamente  nesta  materia,  representando  lhe 
todo  o  que  me  vosa  alteza  mandou,  e  todo  o  que  pude  trazer  a  proposi- 
to :  mandou  me  que  lhe  léese  a  carta  de  uosa  alteza ;  li  lha  toda  e  cn- 
soey,  e  como  toquou  cm  frei  Vicente  enbiquou  nelle  de  lhe  nom  vür  á 
memoria  por  dizer  a  carta  seu  familiar :  depois  que  lhe  dei  o  conheci- 
mento  dele,  dise  que  elle  nom  o  mandara  a  vosa  alteza,  nem  fora  por 
sen  familiar  lá ;   que  pela  ventura  os  negoceadores  desta  cousa  fariam 
mais  diligencia  de  o  mandar  por  lhe  darem  maior  crédito,  mas  que  elle 
quisese  mandar  lá  seu  familiar,  nem  se  elle  era  lá,  que  elle  o  nom  sa- 
bia :  depois  que  ouuio  a  relacao  dos  dous  breues  de  que  vosa  alteza  fa- 
zia  meneara,  do  de  crenca  per  que  lhe  elle  disera  que  per  elle  lhe  man- 
daua  dizer  o  prelado  de  seu  Reino  que  auia  de  crear  cardeal,  dise  que 
ta!  recado  nunqua  per  elle  mandara  nem  lhe  dera  esa  comisara,  e  que  o 
breue  de  crenca  deueria  de  sseer  acerca  de  caso  toquantc  ao  arcebispo, 
mas  que  nutra  cousa  nom  mandara,  e  que  em  tal  dizer  per  estas  pala- 
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uras  mentitus  est  in  caput  suuní,  que  he  termo  de  afirmar  que  nom  dise 
verdade,  e  que  se  uiesse  que  elle  o  castigaría  :  em  finí  de  tudo  sua  con- 
clusam  foy  que  verdade  era  que  elle  o  lem  prometido  ao  arcebispo  de 
lixboa  por  muylas  rezoes,  que  ja  em  outra  fala  me  t'mha  ditas  que  es- 
cusaua  repetir  agora,  e  sobriso  tcm  pasado  hum  breue  que  elle  cree  que 
nom  he  la  mas  em  poder  de  huns  seus  do  papa  que  o  aqui  negociauam, 
e  que  cree  que  he  ainda  em  seu  poder  delle  papa,  mas  que  elle  nunqua 
leuera  lencam  de  fazer  cardeal  o  arcebispo  de  lixboa  sem  consentimento 
de  uosa  alteza,  nem  niso  lhe  desprazer  como  mostrara  o  que  atee  qui  ti- 
nha feilo,  porque  se  tal  fora  sua  tencam  nom  se  posera  tanto  trabalho 
pelo  consentimento  de  uosa  alteza  como  sempre  se  trabalhou  per  todos 
os  que  se  pode  fazer,  primeramente  per  dom  Joao  que  deus  aja,  a  que 
elle  nom  prometerá  de  o  nom  fazer,  porque  se  o  asi  promelera  elle  o 
manteuera,  antes  que  dom  Joao  discra  que  elle  o.escreueria  a  vosa  alteza 
que  quisese  nello  consentir,  e  depois  per  mendanha,  que  vosa  alteza  só- 
brelo mandara,  que  fezera  com  elle  que  escreuese  a  vossa  alteza,  e  por  a 
Senhora  Rainha  Vosa  Irmaan  lhe  muyto  escreuer  por  o  arcebispo,  e  ave- 
rem  que  pelo  seu  aprezeria  diso  a  vosa  alteza  e  daria  seu  consentimento, 
elle  tambem  o  escreuera  ;  de  maneira  que  nom  se  trabalhou  fazer  se  sem 
consentimento  de  uosa  alteza,  qua  sem  elle  Ja  podera  seer  feito ;  mas 
trabalhou  se  sempre  por  seu  consentimento,  e  que  nem  elle  nom  está  pera 
lam  cedo  criar  cardeaees,  e  que  sua  Reposta  he  que  elle  o  nom  fará  car- 
deal contra  vontade  de  uosa  alteza  :  beijei  lhe  o  pee  e  louuei  seu  pro- 
posito e  .quanto  o  uosa  alteza  estimada  etc.  :  tornou  com  muytas  boas 
Rezoees  que  nom  auia  mester  mais  senam  que  elle  o  non)  faria  ;  e  que 
ao  arcebispo  lhe  conuiria  aver  paciencia,  porque  mais  quería  perder  o 
arcebispo  de  lixboa  que  elRey  de  porlugal :  por  estas  palauras  fiquou  co- 
migo  prazenteiro  e  com  boa  graca  me  falou  e  Respondeo  a  ludo,  e  lhe 
entendí  vonlade  a  fora  as  palauras  que  em  nenhuma  maneira  o  faria  sem 
prazer  de  uosa  alteza,  e  agora  neste  tempo  e  contrariedade  em  que  o  pa- 
pa está  nom  auerá  hy  duuida  qua  nom  se  poeria  nese  escándalo,  e  quan- 
do  esta  sua  necesidade  cesasse  he  de  creer  que  pois  o  promete  tanto  que- 
rerá  guardar  a  vosa  alteza  o  que  lhe  promete  como  ao  arcebispo  de  lix- 
boa, ainda  que  hy  entrase  Interesse,  porque  a  boa  uonlade  de  uosa  alteza 
o  he  maior :  eu  senhor  leerey  sempre  disto  aquelle  cuydado  que  compre, 
e  cada  uez  que  entender  que  se  trata  esa  materea,  e  que  vem  lempo  pera 
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pobricar  cardeaees,  o  lmpedirei  e  lembrarei  ao  papa  o  que  tem  a  vosa 
alteza  prometido,  e  o  escándalo  que  do  contrario  se  seguirá :  e  ja  per 
duas  vezes  Ihe  tenho  escrito  o  que  acerca  deste  ponto  e  doutros  negocios 
de  uosa  alteza  com  elle  passey,  e  ja  creo  que  la  seiam  :  e  depois  agora 
ha  pouquos  dias  lhe  tornei  a  escreuer  o  que  mais  com  o  papa  passey, 
e  asi  as  nouas  da  rota  do  canpo  do  papa,  e  mandei  as  bulas  do  bispado 
de  cafi  e  de  grijoo  pera  Joao  sotil,  porque  no  negoceo  principal  se  nom 
pode  segurar  o  moeesteiro  por  nom  estar  em  termos  pera  iso,  e  por  tanto 
nom  tornarei  mais  a  escreuer  somente  em  soma  pera  se  esta  primciro 
chegar,  porque  tambem  as  meudezas  desta  nova  da  batalha  nom  som  muy 
autenticas  :  o  campo  do  papa  e  de  franca  eram  Junto  de  Rauena,  e  alli  ou- 
ueram  batalha  dia  de  pascoa,  onde  a  gente  do  papa  e  despanhoes  foram 
desbaratados,  mortos,  presos,  e  fogidos ;  o  Yice  Rey  de  ñapóle,  que  era 
dom  Reimam  de  cardona  capilam  catelam  geeral,  fogido  e  nom  parou 
senam  em  ancona ;  o  legado,  que  era  o  cardeal  de  mediéis,  preso ;  pero 
nauarro  preso  e  ferido  pouquo  ;  e  outros  muytos  capitaees  e  senhores  pre- 
sos e  mortos  de  que  ñas  outras  cartas  mando  os  nomes  a  vosa  alteza ;  e 
asi  dos  capitaees  franceses,  em  que  entrou  monsenhor  de  foys,  capitao 
geeral,  Irmao  da  Rainha  d  aragam  :  o  papa  temendo  se  dalgum  aluoroco 
da  cidade  a  certos  gentiis  hornees  destes  orsinos  e  coluneses  pos  acosta- 
menlo ;  tornou  a  jurdicam  a  cidade  que  soya  teer  no  capitolio,  e  ami- 
ga se  com  elles  o  que  pode :  quisera  se  concertar  com  prospero  coluna 
pera  seer  capitana  de  sua  gente,  e  principalmente  pera  teer  esta  cidade 
em  aseseguo ;  o  prospero  pedio  tanta  cousa  que  se  lhe  nom  podia  nem 
deuia  dar,  e  principalmente  por  querer  que  o  requerese  elRey  dom  fer- 
nando,  porque  tem  muyta  térra  em  napolle,  e  temno  muyto  ferido  na  guerra 
de  ñapóle,  e  está  escandalizado  de  nesta  elRey  dom  femando  nem  o  papa 
nom  fazerem  delle  meneam  nem  estima,  e  qucr  que  el  Rey  lho  mande 
tambem  cometer ;  de  maneira  que  se  nom  concertaran»  atee  agora :  os 
franceses  do  campo  sam  muytos  tornados  a  milam  por  respeito  dos  soi- 
cos  que  por  la  calam,  e  na  Romanha  fiquaram  sclecentas  lancas  grossas 
e  alguns  de  caualos  ligeiros,  e  cinco  mil  piaees,  e  asi  estam  obedecidos 
da  térra  sem  fazer  mais  nada :  a  gente  dos  espanhoees  que  escapou  vay 
destrocada  pera  ñapóles  e  tambem  o  viso  rei :  o  papa  foy  muyto  Reque- 
rido pelos  cardeaees  sobre  paz ;  moslrou  niso  vonlade,  e  deu  lugar  aos 
cardeaees  de  nanles  e  d  ungria  que  entendesem  niso  e  escreuescm  a  elRey 
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de  franca  sóbrela,  porque  elle  ataa  nom  aver  Recado  dclRcy  dom  fer- 
nandu  nom  se  ousa  mostrar  em  oulro  prepósito  ;  {eem  la  escrito  e  envia- 
dos dous  secretareos  seus ;  espera  se  por  bem  :  o  papa  mandou  monse- 
nhor  de  claramonte  francés  aos  franceses  do  campo  que  nom  quisesem 
pasar  a  fazer  mais  daño  porque  elle  cstaua  em  concertó  de  paz :  prazerá 
a  noso  Scnhor  dar  a  que  for  scu  seruico  :  nom  ha  hy  por  agora  oulra 
cousa,  senam  que  todauia  se  cree  que  se  concertará  o  papa  com  prospe- 
ro :  a  vida  e  Real  estado  de  uosa  alteza  noso  Senhor  prospere  e  acre- 
centé a  seu  seruico. 

De  Roma  a  x.wn  dias  d  abril  de  lo!2.  —  O  doulor  Joño  de  [aria  '. 

Carta  do  Douioi*  Joáo  de  Icaria  a  cl-Rei. 

1512       J  ii  I  lio  14. 

Senhor.  Eu  lenho  escrito  a  uosa  alteza  o  que  passey  com  o  papa 
agora  derradeiramente  sobre  o  negoceo  principal  por  hum  correo,  per  que 
Ihe  mandey  o  breue  do  papa  acerca  das  nouas  dos  lurquos,  de  que  dan- 
tes  lhe  tinha  escrito,  e  depois  non  o  pude  auer  desacupado  pera  poder 
estar  com  elle  em  cousa  de  negoceo,  porque  se  foy  a  sam  pedro  vincola 
a  huma  orta  a  prazer,  onde  esteue  dez  ou  doze  dias,  e  com  os  Regedores 
de  bolonha,  que  aqui  \ieram  sobre  asento  das  cousas  de  bolonha,  e  asi 
com  o  duque  de  ferrara,  que  aqui  entrou  e  está,  andou  senpre  tam  acu- 
pado  em  entender  em  seus  feitos  que  a  mim  nom  me  pareceo  tempo  pera 
outros,  e  portanto  nom  passey  com  elle  mais  cousa  de  negoceo  nenhu- 
ma :  como  vir  lempo  que  elle  muyto  ha  mesler  e  maree  proseguirei  o 
negoceo ;  portanto  agora  nom  escreuerei  mais  que  das  novas  do  duque 
de  ferrara :  entrou  aqui  averá  dez  dias  huma  tarde  com  quarenfa  ou  cin- 
coenta  de  caualo  sem  Recebimento  nenhum,  porque  por  seer  escomungado 
nom  foy  Recebido,  e  esta  sesta  feira  passada  fez  o  papa  consistorio  pu- 
brico,  e  ali  foy  o  duque  fazer  sua  obediencia,  e  o  papa  o  asolueo  pubri- 
camente  :  está  aqui  concertando  suas  cousas,  que  ainda  atee  agora  nom 
tem  auida  conclusam  ;  estará  atee  a  a\er :  o  cardeal  de  grasis  por  seer 
bolonhes  parle  esta  somana  pera  bolonha  pera  la  com  o  cardeal  de  me- 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  11,  Doc.  65. 
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dices  que  la  está  comcertareni  as  cousas  de  bolonha  a  prazer  do  papa  : 
das  cousas  da  guerra  nom  veo  mais  noua  que  seja  pera  escreuer,  so- 
mente  estam  da  maneira  que  tenho  escrito  a  vosa  alteza  :  os  pouoos  de 
milam  e  outras  cidades  da  lonbardia  Reuoltados  contra  franca  com  aquelle 
inpeto  dos  soicos,  somenle  bresa  e  bergamo,  que  estam  fortes  por  fran- 
ca, e  as  fortelezas  de  milam  e  de  toda  a  lombardia,  porque  nom  per- 
deram  ainda  os  francezes  nenhuma ;  iso  mesmo  genoa  a  cidade  he  reuol- 
tada  contra  franca,  e  as  fortelezas  estam  por  franca  e  batem  muito  a  ci- 
dade com  artelharia,  e  asi*  tambem  o  faz  a  forleleza  de  milam  :  depois 
nom  veo  noua  de  mais,  e  todauia  se  enlende  em  dar  senhor  ao  duquado 
de  milam,  pera  com  elle  o  pouoo  e  térra  se  defender  mais  animosamente 
contra  franceses,  e  dizem  que  os  quereres  sam  diferentes  sobriso,  porque 
o  papa  e  venezeanos  queriam  hura  filho  do  duque  ludouico,  deradeiro 
duque  que  foy,  que  está  em  alemanha,  e  o  emperador  e  elrey  dora  fer- 
nando  queriam  o  ifante  dom  femando,  filho  delRey  felipe,  que  está  em 
castela ;  tudo  será  como  déos  quiser :  tambem  se  fala  em  o  papa  se  que- 
rer vingar  de  florenliis  que  o  teem  anojado  era  senpre  nesta  guerra  aju- 
darem  a  elRey  de  franca  com  tresentas  lancas,  e  que  lhe  quer  meter  den- 
tro o  cardeal  de  medices  com  os  irmaos,  e  tirar  do  governo  e  senhorio 
esta  outra  parte  contraria  que  agora  governa,  e  isto  com  esta  gente  es- 
panhola  que  se  fez  em  ñapóles  que  he  muyta,  porque  com  os  dous  mil 
e  quinhentos  que  vieram  de  castella  se  fizeram  dez  rail  piaees  e  muyta 
genle  de  caualo,  de  que  nom  tenho  certeza  do  numero  atee  agora :  nom 
se  sabe  cousa  certa  por  tanto  nom  gasto  niso  mais  lyngoajem. 

A  criacam  dos  cardeaees,  que  se  auia  por  muy  certa  pera  setembro, 
está  Resfriada  e  ja  creera  que  nom  será  pera  entam,  por  aquelle  arcebispo 
curcense  (?)  '  nom  viir ;  comtudo  porque  as  cousas  daqui  nom  teem  ne- 
nhuma certeza  dhuma  ora  pera  a  outra  se  vosa  alteza  determinar  man- 
dar alguma  cousa  sobriso  será  bom  que  seja  ante  das  quatro  témporas  de 
setembro,  porque  se  for  que  esté  homem  apercebido :  nom  passou  mais 
nada  depois  que  escreui  a  vosa  alteza  que  seja  pera  escreuer :  noso  senhor 
prospere  e  acrecenté  sua  vida  e  estado  em  longos  dias. 

De  Roma  a  xmi  de  Julho  de  1512.  —  O  doutor  joao  de  faria  2. 

1  Suppomos  que  falla  do  cardeal gurcense.  V.e  Ciaconius,  vifao  Pontif.  T.  3.°,  pag. 
299.  e  Raynaldus,  Annales  eccl.  ad  ann.  4512  (n.°  90). 

?  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  11,  Doc  Í08. 
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■Breve  do  Papa  Julio  11  dirigido  a  el-lBei. 

ir. i •»      .mino  30. 

Julius  Papa  ii  Carissimc  in  christo  lili  noster  salutem  el  aposloli- 
cam  benedictionem. 

Indiximns,  vt  Maiestati  lúe  Cunclisque  christifídelibus  satis  est  no- 
tum,  Genérale  atque  Verum  Concilium  apud  Lateranum,  cuius  Concilii 
secunda  sessio  iam  habita  est,  et  ad  quod  Mulli  Prelati  alieque  persone 
monitis  noslris  obtemperantes  venerunt,  nuneque  in  itinere  ad  illud  ve- 
Diendi  vt  pro  cxplorato  habemus  plures  sunt.  Rogati  nos  a  Finitimis  Re- 
gibus  et  Nationibus,  cuín  ob  preces  eoruin  et  breuitatcm  temporis  Tum 
ob  calores,  qui  in  vrbe  Alma  nostra  magni  sunt,  aliaque  multa  incom- 
moda,  Concilii  eiusdem  continualionem  ad  diem  tertiam  proximi  Mensis 
Nouembris,  Tempus  enira  commodissimum,  prorogauimus.  Cum  autem 
ad  sacrum  hoc  Concilium,  in  quo  de  expediíione  potissimum  contra  pér- 
fidos Turcos,  aliosque  christiani  nominis  et  Religionis  nostre  hostes  su- 
menda,  deque  Reipublice  christiane  bono  et  quiete  et  pertraclandum, 
Maiestatem  tuam  aliquem  qui  suo  nomine,  si  personaliter  Venire  non  po- 
tesl,  in  eodem  Concilio  intersit  mittere  deceat.  Decet  et  magis  eam  Pre- 
latos  istius  inclyti  sui  Regni,  qui  legitima  causa  non  sunt  impediti,  mo- 
nere  vt  iuxla  mandata  nostra  ad  Concilium  huiusmodi  venire  debeant. 
Quocirca  Maiestatem  ipsam  tuam  hortamur  in  domino  vt  pro  sua  erga 
nos  et  hanc  sanctam  apostolicam  sedem  deuotione  venerabili  fratri  Mar- 
tino  Archiepiscopo  Vlixbonensi,  ad  quem  scribimus,  aliisque  Prelatis  non 
impeditis,  ut  prefertur,  non  solum  licentiam  ad  Concilium  antedictum  ve- 
niendi  concederé  velit,  sed  etiam  eos  hortari  atque  monere  ad  id  facien- 
dum  debeat.  Faciet  enim  in  hoc  Maiestas  tua  rem  suo  regio  animo  di- 
gnam,  et  nobis,  qui  eam  magnifacimus  et  vehementissime  amamus,  gra- 
tissimam. 

Datura  Rorae  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  Die  Pe- 
núltima Julii  müxii.1"0  Pontificatus  nostri  AnnoNono.  — Ballhazar  Tuer- 
dus  l. 

1  Auch.  Nac,  Mar.  34  de  Bullas,  n.°  30. 
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Carta  do  Doutor  «loúo  ele  Faria  a  cl-Kc¡. 


1512 —  letembro   4. 


Senhor.  A  xvm  d  agosto  escreui  a  uosa  alteza  por  correo  que  par- 
tió pera  espanha  pelo  banco  de  Joao  francisco,  era  que  lhe  escreui  de 
todo  o  que  per  vezes  passey  cora  o  papa  acerca  da  reserua  do  senhor 
Ifante,  e  porlanto  agora  o  nom  Repetirei  mais  nesta,  qua  nom  passei 
mais  sobriso  nada  :  qua  me  pareceo  bem  sobre  as  vezes  que  sobriso  lhe 
tinha  falado,  de  que  se  ja  afadigaua,  nom  o  apertar  tanto  sobriso  logo 
logo  que  segundo  he  cristalino  quebré,  mas  esperar  hura  pouquo  com  que 
saye  aquelle  seu  prometer  que  deixase  fazer  a  elle  que  elle  daría  nesta 
materia  resolucam  bonissima,  ao  menos  por  lhe  dar  tempo  a  este  seu  pro- 
posito com  que  me  Responde,  e  qúando  o  nom  fezer  e  vir  oportunidade 
tornar  a  elle,  e  agora  nom  inculcar  huma  fala  sobr  outra  sem  tempo. 

Sobre  os  caualeiros  de  santiaguo  e  auis  lhe  faley  como  vosa  alteza 
me  mandou,  dizendo  lhe  quam  prejudicial  era  á  Jurdicam  de  uosa  alteza 
a  largueza  que  se  niso  fazia,  e  quanto  contra  os  estatutos  das  mesmas  or- 
dens,  porque  foram  estabelecidas  pera  pesoas  nobres  que  da  ordem  fos- 
sem  recebidos  e  manteudos,  e  pesoas  que  fossem  pera  pelejar  e  ganhar  e 
defender  a  térra,  dizendo  lhe  quam  largamente  se  fazia  em  se  conce- 
der indistintamente  a  toda  pesoa  que  o  requería  sem  ser  daquella  qua- 
lidade  que  segundo  ordem  deuia,  oficiaes  ferreiros,  marinheiros,  em  in- 
famia e  vilipendio  dos  outros,  de  que  se  seguia  grande  desseruico  de 
deus,  porque  somente  os  queriam  pera  mais  ousadamente  cometerem  ma- 
leficios, como  de  feito  o  faziam  etc.  :  diseme  loguo  á  primeira  que  certo  em 
tempo  de  seu  pontificado  elle  os  nom  pasaua  pera  portugal,  e  que  tinha 
niso  muyto  resguardo  :  repliquei  lhe  de  quanto  cada  dia  se  fazia,  e  eu  os 
via  e  conhecia ;  c  elle  todauya  que  nam  ;  de  maneira  que  sobriso  perfiey 
hum  pouquo  com  elle  e  elle  que  nam,  que  eu  sey  muy  bem  que  he  o 
contrario,  mas  nom  lhe  podia  nisto  mais  dizer  sem  que  parecese  desmin- 
tilo  :  em  fym  que  concrudio  que  elle  teeria  com  vosa  alteza  aquella  mes- 
ma  maneira  que  tem  com  elRey  d  aragam  voso  padre  era  castela,  a  sa- 
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bcr,  que  elle  nom  passaria  nenhum  sem  voso  expresso  consentimenlo,  ou 
meu,  ou  de  quem  aqui  esteucse  per  mandado  de  vosa  alteza,  e  asi  o  pro- 
metía, e  que  oulra  prouisam  nom  era  necesaria  senam  per  aquella  furnia 
e  maneira  que  com  clRey  d  aragam  tinha:  repliquei  Ihe  que  esta  cousa 
com  oulros  mayores  negoceos  poderia  esquecer  e  passar,  e  que  com  a  ou- 
tra  acupacam  das  muytas  signaturas  se  nom  olharia  por  isto ;  tornou  me 
que  nam,  que  esta  cousa  nom  pasaua  por  sinalura  do  cardeal  que  tem 
asinatura  geeral,  nem  per  outrem  ninguem  senam  por  elle,  e  que  nom  auia 
mesler  mais  pois  o  prometía  que  nom  passaria  em  maneira  do  mundo  : 
quanto  aos  de  la  era  cousa  pera  veer  e  se  fazer  o  que  fosse  Justica  :  e  eu 
sey  que  pera  castela  esta  maneira  se  tem,  bem  que  quando  elle  quer  e 
dinheiro  se  oferecc  ludo  esquece,  mas  he  muyto  Raro  porque  tambem  em 
castela  nom  Ihe  guarda  elRey  priuilegíos,  nem  aos  que  de  porlugal  veem, 
porque  cu  sey  de  hum  benauides,  párente  do  alcaydc  de  craslo  nuno, 
que  uiuc  em  casida  e  o  ouue  la  em  porlugal  c  nom  lho  guardam,  e  an- 
da aqui  pedindo  prouisam  sobriso  ;  e  portanto  nom  os  pedem  ;  e  aver  de 
tolhcr  ao  papa  de  todo  per  bula  que  nom  use  diso,  e  se  atee  as  maos, 
e  nom  use  desa  jurdicam  nom  cuydo  que  o  faca  porque  he  perder  jur- 
dicam  e  dinheiro,  que  sam  duas  cousas  que  se  nom  daram  nesta  térra 
per  nenhum  Respeito  que  hy  aja  :  veerei  como  o  guarda  o  que  agora 
promete,  e  quando  souber  dalguum  que  passe  tornarei  apertar  sobriso  : 
e  sobre  os  de  la  que  se  fazem  a  Ululo  de  seu  patrimonio  pelo  meslre  Ihe 
tornarei  a  falar  outro  dia,  e  veerei  o  que  posso  acabar  niso,  aindaque 
pera  eses  a  mim  me  parece  escusado  gastar  qua  tempo  em  o  requerer, 
pois  vosa  alteza  o  la  pode  correger  com  huma  soo  palaura  em  mandar 
ao  mestre  que  o  nom  faca,  e  sertá  loguo  feito,  sem  requerer  de  qua  o  que 
vosa  alteza  la  nos  seus  pode  correger,  e  sem  carreguo  de  consciencia, 
mas  antes  o  he  grande  permitir  se  o  contrario,  porque  se  defrauda  a  Jus- 
tica que  a  República  se  deue,  e  estraga  per  modos  exquisitos  que  nom 
sam  a  seruico  de  deus ;  porque  o  que  se  faz  caualeiro  d  ordem  a  titulo 
de  seu  patrimonio,  o  principal  intento  seu  he  por  defraudar  a  Justica  e 
nom  seer  punido  Inteiramente  como  deue  de  seus  maleficios  e  defraudar 
os  direitos  que  se  deuem ;  e  pois  estes  nom  sam  os  que  deuem  de  seer, 
nom  se  lhes  deue  de  guardar  o  que  se  deue  aquellos  que  elles  deuiam 
seer,  e  nam  quem  se  cooram  seer  com  soo  a  cruz  :  e  daqui  vem,  Senhor, 
que  em  ilalia  nom  ha  clérigos  d  ordees  menores,  qua,  pois  nom  sam 
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os  que  ham  de  seruir  na  igreja  nos  oficios  que  as  ordens  Requerem,  e 
pera  que  lhas  dam,  as  comonidades  e  Justicas  seculares  nom  lhe  guar- 
dam  os  priuilegios  daquelles  que  elies  deuiam  seer  e  nom  sam,  e  por- 
tanto  nom  curam  de  as  tomar,  quanlo  mais  nestas  Religioees  que  pera  se 
fundarem  serem  verdadeiramente  Religioees  avia  mester  fazer  outro  di- 
reito  de  nouo,  que  o  feilo  chega  la  muy  mal,  e  com  muyia  dificuldade  se 
poderia  sosler,  qua  os  mais  tem  que  nam,  e  das  Rezoces  e  direitos  dos  que 
tem  que  sy  se  poderia  mal  furnir  Roupa,  porque  he  o  paño  muylo  curto  e 
nom  chegua  nem  abasta :  e  em  alguma  maneira  elRey  dom  Joao  que  deus 
aja  o  quis  guardar  de  huma  benenidade  e  Religiam  sua  maior  que  a  das 
ordees,  porque  foy  Julgado  em  sua  Relacam  nom  serem  religiosos,  e  islo 
nos  verdadeiros  está  tolerado,  quanto  mais  nos  que  se  fazem  manifesla- 
rnente  por  bulrra  somente  a  defraudar  vosa  Jurdicam  e  os  direitos  do 
Reino  :  averia  eu  por  mais  santa  cousa  e  mais  jurídica  e  virtuosa  tolher 
estas  envencoees  de  bulrras  e  fazer  Justica,  que  nam  encolher  os  onbros 
e  deixalos  passar  como  a  cousa  de  verdade,  e  ao  meslre  que  os  nom  faca 
senam  como  a  ordem  manda,  e  sempre  em  tempo  dos  outros  mestres  se 
costumou,  e  nom  envencoees  nouas;  e  abastará  e  escusar  s  yam  outras  pro- 
uisoes  de  qua,  donde  nom  olham  quanto  será  bem  ou  mal,  senam  quanto 
poderá  tolher  ou  trazer  dinheiro,  que  he  todo  o  fundamento  e  outro  Res- 
peito  nam  ;  e  o  que  seria  mais  santo  pois  he  tolher  bulrras  que  todos,  asi 
os  de  qua  como  os  de  la,  que  nom  fossem  feitos  segundo  os  eslabeleci- 
mentos  antiguos  da  ordem,  e  déla  nom  teuesem  mantimento  soficiente  pera 
poder  pelejar  e  seruila,  segundo  o  pera  que  sam  instituidos,  nom  goza- 
sen! de  priuilegio  nenhum  da  caualaria,  qua  o  que  nom  seria  muito  to- 
lher se  em  todo  e  no  caso  verdadeiro  e  se  tolera  de  graca,  menos  será  to- 
lher se  em  parte  e  nos  casos  bulrrosos  e  que  se  nom  fazem  senam  pera 
bulrra  ;  e  que  ali  cese  a  graca  e  a  tolerancia :  e  per  este  modo  nunqua 
nenhum  qua  viria  nem  la  o  tomaría,  e  seria  como  as  ordees  d  italia,  e 
como  nestes  autos  se  faz  em  castela,  e  nom  se  defraudaría  vosa  Jurdicam, 
e  cada  hum  averia  a  pena  que  merece ;  e  vosa  alteza  segundo  dis  que 
he  verdade  e  a  ella  tem  Rcspeito,  e  nom  aas  galezias  que  sobre  o  que  de- 
uia  de  seer  verdade  se  cooram,  teria  sua  Ierra  em  Justica  governada,  c 
do  que  pera  bom  Regimentó  da  térra  se  la  pode  fazer  e  ordenar  la  o  or- 
dene, e  nom  cure  de  qua,  porque  asi  o  fczeram  os  Reis  vosos  anteceso- 
res em  mu  y  las  ordcnacoees  que  sam  santas  pera  conscruacao  da  Repu- 
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blica,  c  nom  o  queira  de  fjua  que  noni  leem  esses  Respeilos,  qua  muy- 
tos  ha  hy  que  acertem  que  nom  lie  direito  a  ley  do  Reino,  que  diz  que 
os  exentos  pelas  diuidas  pesoaecs  sejam  demandados  perante  o  Corre- 
gedor  da  corle,  e  eu  tambem  sey  que  nom  he  direito,  e  he  verdade  que 
nom  he  direito  canónico,  mas  em  si  segundo  a  distancia  do  lugar  lem  ou- 
tra  qualidade  per  que  em  si  he  juslissima  c  santa ;  ou  tire  se  segundo  es- 
ses que  dizem  que  nom  he  direito,  e  quando  o  arcebispo  de  lixboa  man- 
dar rclclhar  huma  casa  e  dcuer  trinta  Reis  de  jornal,  e  os  nom  quiser 
pagar,  manden]  que  o  venha  demandar  a  Roma,  e  vede  que  juslica  será 
ou  governo  da  térra,  principalmente  quem  visse  o  de  qua  nom  cuydo 
que  tenha  muyla  deuacam,  nem  lhe  paree  a  boa  conciencia  quebrar  essas 
leis,  as  quais  qua  nom  queriam  quebradas,  e  as  suas  que  nesses  casos  fa- 
lam  conseruadas,  senam  porque  podem  trazer  qua  dinheiros,  e  as  santas 
e  boas  suas  canónicas,  que  despocm  do  modo  de  seu  viuer  e  teer  os  be- 
neficios, logo  sam  quebradas  por  dinheiro,  e  quanlas  decretaees  de  con- 
cilios ha  feitas,  e  todo  o  direito  logo  em  cada  bula  se  quebra,  porque 
qualquer  qucbranlamento  dcstes  faz  mayor  laxa  de  dinheiro  em  chance- 
laria,  e  vel  o  á  vosa  alteza  que  nom  vay  letra  de  roma  que  nom  quebré 
direito,  e  nom  diga  non  obslanlibus  constitutionibus  apostolicis  etc.  :  ha 
muyto  que  dizer  nesla  malerea  senam  que  me  faco  muylo  prolixo  no  que 
me  nom  perguntam. 

Da  creacam  dos  cardeaees  se  nom  íem  esperanca  pera  este  setem- 
bro,  mas  o  que  se  sabe  e  tem  agora  por  certo  que  aqui  nom  ha  fsicj  porem 
tem  se  por  certo  que  se  nom  faram  cardeaees  estas  quatro  témporas,  e 
que  he  prorogado  per  as  de  santa  luzia  la  a  par  do  natal :  daqui  a  la  deus 
sabe  o  que  será,  e  neste  meo  tempo  se  ha  de  tomar  muyta  delerminacam 
pera  o  seer  o  arcebispo  de  lixboa  ou  nam,  segundo  lhe  vosa  alteza  der 
licenca  pera  uiir  qua  ou  nam,  porque,  como  Ja  escreui  a  vosa  alteza, 
procuraram  os  do  arcebispo  auer  breue  pera  vosa  alteza  que  o  deixasse 
Aiir  ao  concilio,  e  pera  o  arcebispo  que  viese  so  grandes  penas  que 
sobre  sy  poseram,  e  pela' uentura  o  papa  so  esta  coor  de  concilio,  que 
he  outra  materea,  quer  veer  o  que  pode  passar  com  vosa  alteza ;  porque 
se  esa  passa  argumento  será  de  poder  passar  a  criacam  sua  em  cardeal 
des  que  o  qua  teuer,  e  se  esa  nom  passar  nom.  cuydo,  com  quanto  he 
voluntarioso  e  seguidor  do  que  quer  fazer,  o  queira  fazer  com  tanto  es- 
cándalo sobre  o  teer  prometido  a  vosa  alteza,  e  fiquando  la  o  arcebispo 

tomo  i.  23 
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onde  Ihe  vosa  alteza  sequiser  nom  consentirá  o  capelo,  principalmente  que 
estes  que  faz  cardeaees  quer  que  todos  qua  venham  tomar  o  capelo  pera 
estaren]  em  concilio,  e  esta  he  a  Refería  porque  nom  faz  o  curcense  (?)  l 
do  enperador  que  quer  que  venha  qua  tomar  o  capelo ;  e  quando  for  per 
vosa  alteza  la  Inpedida  ao  arcebispo  sua  vinda  avello  de  fazer  la  com  es- 
cándalo de  vosa  alteza,  a  que  tem  prometido'  o  conlrairo,  seria  cousa 
durissima  ;  e  vosa  alteza  se  mandar  ao  concilio  Ihe  mande  falar  sobriso. 
As  novas  agora  todas  sam  desle  feito  de  florenca  :  os  dias  pasados 
auia  aqui  no\a  que  os  florentiis  eram  concertados  com  elRey  d  aragam, 
e  eslaua  hy  enbaixador  seu,  como  escreui  a  vosa  alteza,  e  nenhuma  cousa 
nom  he  asi  segundo  agora  se  vee,  senam  ao  modo  daqui  ha  hy  sempre 
nouas  segundo  as  fazem  de  mao  por  huma  parte  ou  por  outra,  e  as  fa- 
zem  viir  per  cartas  e  per  todalas  vias,  segundo  he  conveniente  a  seu  pro- 
posito, e  asi  sam  -em  poder  dos  grandes  como  dos  pequeños :  o  visorey 
com  o  exercito  dos  espanhoees  era  partido  ha  dias  a  via  da  lonbardia, 
e  com  voz  que  hiara  a  dar  fauor  a  milam,  e  que  descontentes  do  papa 
que  os  nom  pagaua,  e  a  verdade  era  darem  sobre  florenca  de  que  se  o 
papa  quería  vingar,  a  saber,  do  confoloneiro  de  florenca  e  daquella  parte 
sua  que  Regia  estes  lempos  pasados,  por  a  ajuda  que  deram  a  el  Rey  de 
franca,  porque  sempre  Ihe  deram  trezentas  hincas  nestas  guerras  pasa- 
das, as  quaees  os  florentiis  dizem  que  nunqua  deram  contra  o  papa,  nem 
foram  na  batalha  de  Rauena,  nem  entraram  ñas  térras  da  igreja,  antes 
como  os  franceses  entraram  ñas  térras  da  Igreja  se  foram  pera  bresa, 
porque  nom  Ihas  dauam  nem  eram  obrigados  dar  senam  pera  defensam 
do  estado  de  milam,  segundo  sua  amizade  e  concordia  antigua  ;  em  fim  que 
sem  enbargo  de  ludo  por  se  vingar  destes,  e  desareiguar  elRey  de  franca 
de  todo  d  italia,  tomaram  o  cardeal  de  mediéis  que  era  Janeado  fora  com 
seus  Irmaos  muito  tempo  ha  porque  eram  a  oulra  parle  contraria  que 
Regia,  o  qual  agora  estaua  em  bolonha,  e  com  elle  entraram  no  estado 
de  florenca  a  via  de  florenca  e  chegaram  a  prato  que  he  do  senhorio  de 
florenca  :  contam  que  pediram  vinho  pera  beber,  e  os  da  térra  Ihe  man- 
da ram  poer  quatro  ou  einquo  toneis  dele  apeconhentados,  e  os  primeiros 
que  o  beberam  se  toruaram  logo  de  maneira  que  sentiram  que  era  peco- 
nha  ;  c  tambem  porque  hy  auia  alguma  gente  darmas  de  florenca  e  da 
térra  que  Resistía,  se  poseram  os  espanhoees  em  armas  e  entraram  a  ci- 

1  Vide  niitc  pag.  172. 
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dado  e  meteram  a  saco  c  aa  morlc  todo  omem  que  achauam  cum  armas, 
de  maneira  que  se  diz  que  mataran)  grande  numero  de  gente,  dizem  que 
bem  quatro  ou  einquo  mil ;  esles  números  sam  a  prazer  dos  que  os  es- 
creuem  c  conlam  e  segundo  os  elles  eslimam  ;  e  ouueram  requissimo  des- 
pojo:  dali  se  poseram  o  caminho  de  florenca,  a  quall  nom  quis  mais  cu- 
rar darmas  c  mandón  dizer  que  quería  Recebcr  o  cardeal.  Veo  agora 
nova  que  o  cardeal  era  ja  entrado  e  o  Viso  rey,  e  o  exercito  por  hy  da- 
redor,  e  com  esta  entrada  de  medices,  que  entra  a  governar  a  cidade,  fi- 
qua  por  Ierra  a  oulra  parle  que  Regia  e  governaua,  c  dizem  que  o  con- 
foloneiro  c  outros  da  sua  parle  sam  fogidos,  e  porem  desta  particolari- 
dade  ainda  nom  he  nova  certa  :  em  ílm  os  medices  sam  metidos  no  se- 
nhorio  e  governo  e  os  outros  Janeados,  e  com  elles  elRcy  de  franca  da 
parle  e  senhorio  que  hy  tinha,  porque  os  medices  sam  a  seruico  do  papa 
c  delRey  d  aragam  que  os  ali  metco  e  Restiluio  :  os  amigos  e  párenles  de 
medices  aqui  na  cidade,  cada  hum  em  suas  casas  fez  alegrías  de  lumi- 
narias e  botas  de  fogo  que  sam  todas  as  suas  festas ;  o  cardeal  vulterra, 
írmao  do  confoloneiro,  e  os  da  sua  parte  com  tristeza  e  nojo  :  e  esta  he 
toda  a  pratica  agora  e  outra  nam. 

O  arcebispo  curcense  (?)  que  eslava  em  mantua,  diz  que  sayo  daly 
pera  hir  pelo  filho  do  duque  lodouico,  pera  o  trazer  a  milam  :  nom  ha 
niso  cousa  certa  senam  islo  se  diz  por  todos:  milam,  carmona,  bresa, 
bergamo,  crema  e  oulras  muylas  cidades  da  lombardia  estam  as  fortale- 
zas todauia  por  franca. 

A  mim  me  escreueram  de  la  como  vosa  alteza  deixára  ao  mestre 
.lulguar  pero  de  gouuea  meu  conlrairo,  e  a  ceruantes  e  barradas,  que 
eu,  senhor,  nom  esperei  asi  pelo  que  se  deue  á  Justica  por  seer  feita 
como  deue,  como  tambem  a  voso  acatamento,  e  per  muitas  vezes  tenho 
mandado  pedir  a  vosa  alteza,  porque,  senhor,  barradas  he  grande  seu 
compadre  e  amiguo,  e  de  ceruantes  bem  se  pode  fiar  hum  bom  saco  d 
alacranes,  e  nom  sam  pessoas  qualificadas  de  maneira  pera  se  lhe  deixar 
a  determinacam  deste  caso,  pois  nom  abastam  pera  o  d  aluaro  de  uelo- 
sa,  como  vosa  alteza  bem  sabe:  o  almirante  e  aires  de  sousa,  posto  que 
sejam  pessoas  onrradas,  pela  ventura  nom  averá  dez  anuos  que  praticam 
dar  senlencas,  e  ende  mal  porque  cuydo  que  em  mim  se  ensinaram  a  pri- 
meira,  e  creo  que  tanto  saberia  o  doutor  Joao  pirez  como  cada  hum  del- 
les,  que"  nom  foy  de  seu  parecer  senam  depois  que  o  mestre  esteue  a  que- 
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rer  votos,  como  eu  bem  sey  :  eu  cuydei  que seer  da  qualidade  que 

era  fosse  per  vosa  alteza  determinado  com  aquella  Indinaeam,  que  nos 
taees  casos  se  deue,  ou  mandase  veer  a  pessoas  dinas  e  taees  que  sou- 
besem  o  que  era  e  o  que  se  deue  fazer,  e  nom  se  fezera  o  que  se  fez 
que  pereceo  minha  Justica  e  onrra  :  fora  milhor  nom  se  comecar  que 
com  se  nom  seguir  nada  aprouarem  todo  o  que  dise  e  o  confirmarem 
por  verdade  ;  e,  como  Ja  nesta  materea  escreui  a  vosa  alteza,  pelos  gran- 
des excesos  he  licito  trespasar  os  direilos  e  Regras  ordinarias,  e  nom 
seer  vosa  alteza  lam  ouseruante  ordinariamente  em  todolos  casos  destas 
ordens  que,  pois  nom  o  sam,  somente  tolerados  de  graca,  seja  a  toleran- 
cia pera  em  taees  casos  em  que  se  nom  teme  vossa  Indinaeam,  que  he 
a  mayor  cousa  que  pode  seer ;  e  creer  que  pode  passar  com  ella  e  pas- 
sar  e  vosa  alteza  soportal  o,  e  poer  isso  per  o  ordinario  de  ceruantes  e 
barradas,  que  nom  (em  ordem  nem  saber  pera  que  o  saibam  entender, 
e  nom  o  sofreo  vosa  alteza  no  comendador  amo  d  afonso  furtado,  que  se 
dele  queixou,  e  sofreo  em  tam  grande  excesso  :  seueridade,  senhor,  con- 
vem  em  taees  casos,  porque,  como  Ja  em  outras  escreui,  aquelle  dito 
de  tulio:  ita  mansuetudo  probanda  estatque  clemenlia  ut  adhibealur  reipu- 
blice  causa  seueritas,  sine  qua  administran  ciuitas  non  potest,  e  elle  em  hu- 
ma oracam  por  elRey  deiotario  poendo  as  qualidades  do  Rei  diz :  scio 
hoc  verbo  reges  iam  laudari  solent,  fortem,  justum,  seuerum,  grauem, 
magnanimum,  beneficum  et  Iiberalem  ;  asi,  senhor,  que  seueridade  qui- 
seram  senpre  no  Rey,  sem  a  quall  nom  se  pode  aministrar  cidade  nem 
Reino,   nem  fora  déla  quando  se  esta  nom  teuese  :   bejarei  as  maos  a 
vosa  alteza  nom  deixar  iso  correr  pelo  ordinario  de  ceruantes,  que  fiará 
melhores  coplas  pera  as  freirás  d  alentejo,  ou  jogos  com  Joao  de  cárde- 
nas ou  pedro,  que  sentencas ;  nem  de  barradas,  que  nom  sabe  hum  nem 
o  outro,  nem  tcm  ousadia  pera  fazer  Justica,  e  correga  o  em  maneira  que 

cumpre  a  minha  Justica  e  a  seu  acatamento,  porque esa  Sentenca 

ainda  a  nom  deram  senam  porque  com  quatro  cruzados  que  qua  mande  se 
desfará  tudo  em  cinza,  ainda  que  degolara  todolos  principes  do  mundo, 
e  todos  eles  nom  abastaran!  pera  Impedir  que  se  nom  pase  pois  Iraz  qua- 
tro cruzados,  qua  nom  ham  de  impedir  que  nom  corra  esta  ribeira  da 
beyra  em  que  acham  ouro,  e  tudo  se  tornará  no  que  Ja  agora  he  cousa 
do  publico  escarnho  :  peco  por  merce  a  vosa  alteza  com  muyla  Instancia 
que  olhe  por  minha  Justica  e  nom  sofra  esas  bulrarias  d  ordees  que 
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dcsa  maneira  se  faram,  qua  se  se  a  ¡sso  vosa  alteza  coslumar  nom  queira 
deus  tanto  mal  quanto  poderia  scer  o  comeco  tanto  sofrimento :  todauia 
peco  pertlam  se  nom  falo  cera  a  tenperanca  que  deuo/qua  quem  se  vee 
estar  em  Juizo  de  ceruantes  hum  peuquo  deue  estar  fora  de  bom  Juizo  : 
noso  Senhor  acrecenté  e  prospere  a  vida  e  estado  de  vosa  alteza  en)  lon- 
gos dias. 

De  Roma  a  11  ti  de  selembro  de  1512.  —  O  doulor  Joño  de  [aria  l 
Carta  do  Doutor  Joáo  ile  Faria  a  el-Rei. 

1513 — Janeiro  4. 

Senhor.  Antonio  de  franchis  portador  desla  poderá  bem  dizer  a  vosa 
alteza  este  caso  todo  da  tomada  da  caraucla  de  vosa  alteza,  e  nao  esmeral- 
da, e  oulra  nicarda  de  saboya,  que  foram  lomadas  pela  nao  do  papa,  e 
o  que  sobre  tudo  pasou  porque  o  uio  ;  e  no  daqui,  que  eu  vy,  sey  que  fez 
lodo  o  posiuel,  e  asi  me  diseram  que  o  fizera  la  em  jenoa  e  onde  se  lo- 
maran) :  eu  faley  ao  papa  sobriso  e  com  lestemunhas  e  estromentos  que 
linha,  que  elle  nom  curou  de  ueer,  como  lenho  descrito  per  outra  via  a 
vosa  alteza,  somente  me  Respondeo  em  concrusam  que  elle  esperaua  d  ora 
em  ora  pelo  patram  de  sua  nao,  e  que  logo  despacharía  ludo ;  e  nunqua 
se  al  pode  acabar  com  elle,  nem  per  mim,  nem  per  o  embaixador  de  sa- 
boya, nem  pelos  de  jenoa,  nem  per  cardeaees  que  Ihe  falaram,  senam 
quis  que  veesem  qua  as  naos  e  aquelle  seu  patram  pera  per  elle  se  en- 
fermar de  tudo  como  pasaua ;  e  sobreueo  que  vindo  pera  qua  a  pombri- 
no  huma  nao  francesa  as  tomou,  asi  a  portuguesa,  como  a  nicarda  :  veo 
aqui  o  patram  e  escondeo  se  do  papa,  que  lhe  nom  ousou  falar*  nem  nin- 
guem  lho  ousaua  dizer ;  e  fuy  la  pera  lho  dizer  e  falar  sobriso,  e  elle 
eremos  que  o  sabia,  porque  o  nom  podia  auer  pera  lhe  falar,  de  ma- 
neira que  os  de  casa  o  entendiam  que  elle  me  nom  queria  falar;  e  a  sai- 
da  d  huma  porta  o  tomou  o  portador  e  com  elles  huuns  dous  portugue- 
ses, que  aqui  estam  em  minha  casa,  marinheiros  da  nao,  e  outro  genoes, 
e  líío  dise  o  portador :  perguntou  lhe  o  papa  onde  estaua  o  patram  ;  dise- 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  12,  Doc.  n.°  2. 
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lhe  a-  casa  donde ;  e  nisto  pasou  avante  e  leuaramno ;  e  po-rem  antrestas 
Resoes  nom  ouue  raingoa  o  portador  de  poltrom,  traidor,  e  por  aqui,  co- 
mo elle  mais  largamente  poderá  contar  a  vosa  alteza  ;  e  sobrislo,  des  que 
veo  pera  casa,  en  lhe  faley,  e  fez  se  me  de  nouas  que  nom  soubera  na- 
da, senam  agora  per  aqnelles  que  lhe  aly  falaram  e  cramaram  ;  mas  que 
elle  mandaría  loguo  buscar  o  palram,  e  despacharía  tudo  :  meteo  se  nisto 
dia  de  Janeiro  e  o  domingo ;  e  depois  todolos  dias  la  fuy  pera'  lhe  falar, 
e  nunca  pude  porque  elle  tem  diso  pouqua  vonlade,  e  navego  com  acursio 
por  diante:  oje  pela  manhaam  que  fuy  la  me  mandou  dizer  que  atarde 
me  daria  audiencia  ;  fuy  atarde,  mandou  me  dizer  que  fosse  pela  manham 
e  que  me  ouuiria,  e  asi  andey  atee  agora  sem  lhe  poder  falar:  este  porta- 
dor poderá  bem  dizer  a  vosa  alteza  quam  diíicuUoso  he  pera  tratar  com 
elle ;  o  portador  todauia  determinou  de  se  partir  agora  pera  auiar  as  cou- 
sas que  compren)  a  voso  seruico,  e  eu  de  manhaam  falarey  ao  papa,  se 
elle  quiser  ;  trabalharey  atee  que  queira,  e  como  ouuer  despacho  lho  man- 
darei  a  genoa,  e  escreuerey  a  vosa  alteza  todo  o  que  pasar :  os  de  saboa 
sam  ja  partidos,  que  nem  lhe  ousaram  de  falar,  nem  estar  aqui. 

Novas  nom  ha  hy,  porque  de  la  as  esperam  agora  qua  d  entre  castela 
e  franca :  do  duque  de  milam,  que  se  esperaua  entrar  dia  de  natal  em 
milam,  nom  he  ainda  vinda  noua  de  sua  entrada:  dos  venezeanos  nom 
ha  hy  nova  certa,  porque  alguuns  dizem  que  eslam  acordados  com  elRey 
de  franca,  outros  que  nam,  mas  que  elUey  d  aragam  todauia  os  nom  quer 
deixar,  mas  que  entrem  na  ligua;  e  que  leem  esperanca  de  se  concor- 
dar com  o  enperador :  nom  ha  hy  cousa  certa :  do  concilio  escreui  ja  a 
vosa  alteza  como  se  fezeram  duas  sesoees,  e  o  que  se  nelas  fez,  e  aqui 
lhe  mando  duas  bulas,  que  se  nelle  publicaram  :  a  outra  sesam  será  pera 
quarla  feira  depois  do  primeiro  domingo  da  coresma,  que  creo  que  será 
a  xvi  de  fevereiro. 

A  moltidam  dos  embajadores  que  aqui  avia  sam  partidos  todos ,  íi- 
quaram  os  que  soyam,  a  saber,  o  que  aqui  estaua  dantes  do  enperador, 
e  o  de  castela,  e  o  de  ueneza,  e  dous  de  ílorenca,  e  dous  ou  tres  dos  soi- 
cos,  e  outros  nenhuns  nam. 

Ñas  quatro  témporas  pasadas  nom  se  fizeram  cardeaees,  nem  se  es- 
pera que  os  faca  nestas  que  vem,  porque  cayem  na  sesam  do  conci- 
lio ;  e  o  enbaixador  de  castela  me  disc  que  elle  Requerendo  o  papa  pelos 
dous  de  castela,  que  tem  prometido  fazer  a  elRey  dom  femando,  que  o 
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papa  I  lio  Responderá  que  ello  dori  entendía  Ijazer  cardeaees,  e  (|ue  se  elRey 
quería  que  Ihe  fizese  os  que  Ihe  prometerá,  que  elle  Ihe  nom  tallaría,  po- 
rem  que  quería  que  viesem  qua  Receber  o  capelo,  (Je  manoira  que  eslá 
a  crcacam  deles  asaz  fría  por  agora,  que  nom  ha  uinguein  que  uiso  fale 
eu  tcnho  nesta  materia  Calado  com  sam  vital,  como  per  oulras  vezes  le- 
nho  escrito  ;i  vosa  alteza,  c  elle  me  da  boa  esperanoa  de  niso  seruir  vosa 
alteza  :  agora  nom  me  apreso  muito,  porque  eslá  asi  tudoem  frió  ;  quando 
vir  necesidade  Rcquereloey,  e  vosa  alloza  me  mande  huma  carta  pera  elle, 
referindo  Ihe  e  agradecen  do  Ihe  a  oferta  que  tem  feita  a  voso  seruico  etc. 
Eu  lenho  ávida  grande  pralica  com  o  da  la  reo  sobre  a  aoexacáo  dos 
moesleiros  danlre  doyro  e  minlio  á  ordem  de  christos,  a  se  fazerem  em 
comendas  ;  porque  estas  matereas,  que  sam  de  composicam,  pasam  somente 
per  elle,  e  o  que  a  elle  parece  bem,  he  feito  pelo  papa:  a  elle  Ihe  pa- 
receo  bem  a  materea,  c  me  dá  esperanca  déla,  e  tanto  bem  que  me  achou 
na  enmara  do  papa,  onde  estaña  acursio,  cali  o  trouxe  a  mim  e  Ihe  clise 
que  eu  Requería  certa  materea  de  seruico  de  vosa  alteza  que  elle  faria, 
contanto  que  eu  fizese  que  vosa  alteza  dése  acursio  a  posse  de  tarouqua  : 
veja  vosa  alteza  esta  adulacam,  per  que  verá  quanlo  val,  pois  Ihe  desejam 
comprazer  e  adular  lamanhos  oficiaes  :  díse  me  o  da  la  reo  que  Ihe  dése 
em  Rool  todolos  moesteiros  e  a  Renda  de  cada  hum,  e  dos  moesleiros 
bem  Ihe  poderia  dar  o  Rool,  porem  das  Rendas  nom  hiria  muito  certo  de 
todos :  mande  me  vosa  alteza  o  Rool  de  todos,  que  tem  aífonso  mexia,  que 
fez  oCorregedor  dantre  doyro  e  minho  com  a  soma  das  Rendas  que  ca- 
da hum  Rende,  porque,  se  esta  jornada  se  acaba,  será  muito  seruico  de 
deus  e  de  uosa  alteza  e  onrra  e  acrecentamento  da  ordem  ;  e  lamben)  me 
mande  vosa  alteza  o  trelado  d  huma  bula,  que  ouue  eIRey  dom  Joáo  o  pri- 
meiro,  pera  anexar  certas  igrejas  á  ordem  d  auis,  a  quall  está  no  cario- 
rio  d  auis,  antre  as  quaes  foy  alcacoua  de  sanlarem  e  aueiro  e  outras, 
porque  Ihe  dise  como  se  ja  fizera  isto  em  tempo  doutros  pontífices,  e  elle 
a  quer  veer ;  e  com  isto  mande  crédito  pera  tanto  dinheiro  como  valerá 
a  Renda  que  quiser  anexar,  porque  a  este  Respeito  ha  de  seer  a  conpo- 
sicam  ;  porque  esta  he  a  Rezam  porque  parece  bem  ao  datareo,  e  de  fa- 
zer,  porque  doulra  maneira  o  papa  he  mais  contrairo  a  se  dar  nenhum 
beneficio  a  ordem  militar  que  pode  seer,  porque  diz  que  elles  nom  que- 
rem  que  elle  nunqua  dé  os  da  ordem,  c  (jue  elle  tam  pouquo  Ihe  quer 
dar  os  seus :  asi,  senhor,  que  isto  eslá  em  disposicao  pera  se  fazer,  que, 
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como  dise,  será  huma  gram  jornada  c  muito  proveitosa  á  ordem  e  ao  es- 
tado militar,  e  nom  sey  se  teerá  asy  oúlro  tempo  lam  disposto :  se  em 
algum  tempo  vosa  alteza  ha  niso  dentender.  seja  agora,  e  se  a  custa  lhe 
parecer  grande,  bem  se  poderá  cobrar  per  añadas  dos  que  ouuerem  os 
beneficios ;  e  venha  logo  Recado  pelo  primeiro  correo,  que  veer. 

Dos  outros  moesteiros  da  ouseruancia,  do  de  sam  francisco,  que 
tenho  mais  aviado,  nunqua  o  papa  mais  asinou  iso,  nem  al,  nena  fez  na- 
da :  dos  de  sam  domingos  tenho  agora  grande  esperanca  pelo  geral,  que 
ma  deu ;  escreva  lhe  sobriso  vosa  alteza. 

O  arcebispo  de  braga,  o  bispo  de  viseu,  e  o  de  ceita,  e  o  do  porto 
teem  qua  mandado  suas  procuracoes  pera  concilio :  escreuo  o  a  vosa  al- 
teza, ainda  que  creo  que  o  nom  fariam  sem  Iho  fazerem  saber:  noso  se- 
nhor  acrecenté  e  prospere  sua  vida  e  estado  em  longos  dias  a  seu  santo 
seruico. 

De  Roma  a  un  de  Janeiro  de  1513.  — Joao  de  faria  l. 


Carta  do  Doutor  Joao  de  Faria  a  el-Rei. 


1513 — Janeiro  9. 


Senhor.  Andey  atee  ontem,  que  foy  dia  dos  Reís,  sem  poder  falar 
ao  papa  sobre  a  restituicam  das  cousas  que  foram  tomadas :  ontem  lhe 
faley,  e  foy  sua  conclusam  que,  por  quanto  loguo  despachaua  hum  mice 
antonio  denegro  por  patram  de  sua  nao  e  o  mandaua  a  genoa,  lhe  man- 
daría que  Restituise  plenariamente  todas  as  cousas  que  foram  tomadas  da 
carauela  de  vossa  alteza,  e  quanto  aas  outras  dos  marinheiros  portugue- 
ses da  nao  esmeralda,  que  lhe  foram  tomadas,  que  fossem  a  genoa  Re- 
querer sua  Justica  pelos  bees  do  patram  que  o  falsamente  enformou  ;  e 
com  quanto  com  elle  quis  perfiar,  nom  pude  tomar  outra  conclusam,  por- 
que elle  ouue  de  muy  máa  mente  o  que  o  nom  contenta,  antes  se  agasta, 
e  me  dise  que  o  deixase  uiuer ;  e  nom  pude  auer  dele  outra  nenhuma 
conclusam  mais  que  esta,  e  por  sem  duuida  tiue  senpre  que  nom  auia  de 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  I,  Mar.  12,  üoc.  n.°  51. 
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poer  nada  de  sua  casa :  estes  dous  portugueses,  que  aqui  eslam,  mando 
a  genoa  que  vaam  per  hy,  e  1  lio  dey  dinheiro  pera  se  poderern  hir  e  em 
genoa  Requererem  sua  Justica  ;  e  quando  ha  noni  poderern  aucr,  ou  de 
franca  onde  a  mercadaria  e  nao  lie,  vossa  alteza  os  prouerá  la  como  1  he 
parecer  justica. 

O  papa  mandou  loguo  chamar  o  patram,  e  Ihe  mandou  que  intei- 
raraente  Reslituise  todo  o  tomado  da  carauela  de  vossa  alteza,  e  asi  o  das 
partes  que  fosse  achado  na  sua  nao,  que  creo  que  será  pouquo,  c  eu  lho 
cncomendey  muilo. 

Aqui  sam  cartas  que  o  duque  de  milam,  a  saber,  o  filho  do  duque 
lodouico,  creo  que  se  chama  maximiano,  que  he  entrado  em  milam  a 
\\i\  de  dezembro  :  a  cidade  o  Recebeo  com  grande  festa  :  enlrou  com  elle 
o  cardeal  dos  soicos,  que  he  la  legado,  e  asi  curcense  (?)  o  embaixador 
do  emperador,  e  o  vico  Rey  de  ñapóles  dom  Reimam  de  Cardona,  que 
lie  capitam  geral  do  exercito  dos  espanhoes ;  e  asi  dom  pedro  d  urea  em- 
baixador dcIRcy  dom  femando  que  aqui  veo  com  curcense  (?)  :  outra  nova 
nom  ha,  senam  que  dizem  que  todauia  se  trabalha  e  o  papa  porque  os  ve- 
nezeanos  venham  a  concordia  com  o  emperador :  he  aqui  nova  que  os 
franceses,  que  estauam  em  carmona,  de  doentes  e  mal  despostos  vieram 
a  partido  com  a  cidade,  e  por  dinheiro,  dizem  que  dez  mil  ducados,  se 
partiram  e  a  cidade  deixaram  a  fortaleza ;  nom  se  sabe  muito  certo  : 
tambem  dizem  que  a  par  de  milam  tomaram  os  espanhoees  hum  castelo, 
que  aínda  estaua  por  franca ;  porem  o  dia  e  daly  atrás  que  o  duque  en- 
lrou em  milam,  diz  que  foy  cousa  marauilhosa  o  tirar  que  fez  o  castelo 
de  milam  contra  a  cidade,  em  que  dizem  que  Ihe  fez  muito  daño :  ou- 
tra cousa  nom  ha  :  noso  Seuhor  acrecenté  e  prospere  a  vida  e  Real  estado 
de  vossa  alteza  em  longos  dias  a  seu  santo  servico. 

De  Roma  a  vn  de  Janeiro  de  15*13. — Jodo  de  [aria  l. 


1  Arch.  Nac.,  Corp.  Chron.  Pan.  I,  Mac.  12,  Doc.  n.°  52. 
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Carta  do  Doutor  «fouo  tle  Faria  a  eB-I&ei. 


1513  —  Janeiro  14. 


Senhor.  Nesta  Ierra  ludo  se  pode  presumir,  e  Irabalho  por  veer  se 
posso  mais  saber  o  que  leva,  ou  a  que  mays  vem  frey  Vicente  e  miran- 
da, o  do  esprilal  que  la  csteue,  que  anda cm  casa  d  acursio  : 

diz  que  cntende  la  outras  cousas  e  noin  sabe  diser  nada  em  fim,  senam 
que  oje  em  casa  d  acursio  se  tiraram  testemunhas,  e  que  eram  certos  por- 
tugueses pobres,  que  elle  nom  conhece,  e  isto,  se  for,  nom  poderá  mais 
seer  que  pera  leuar  algum  monitorio  penal,  o  qual  he  de  pouquo  efecto, 
porque  per  huma  apelacam  que  se  entreponha  se  resolue  em  cilacam  sim- 
pres :  diz  o  miranda  que  lhe  parece  que  se  faz  deligencea  pera  que  par- 
lindo  se  o  frey  Vicente  de  portugal,  sem  auer  o  que  quer  impetrar  de 
vossa  alteza,  que  poerá  alguma  citacam  ou  outra  cousa  :  nom  creo  que 
ouse  tanto  ;  em  fim  que  nom  pode  seer  cousa  de  muita  inporlancia. 

Tambem  todos  estes  dias  o  acursio  me  Requería  que  quería  dar  a 
Vossa  alteza  ceica,  e  Regreso  em  sam  Joao  a  freí  Joao  claro,  e  oje  diz 
que  nom  diz  nada,  somenle  que  manda  pedir  a  posse  de  sam  Joao  ;  e 
diz  o  frey  Vicente  que  leua  por  Instrucam  de  o  dar  a  vossa  alteza,  quan- 
do  nom  podesse  aver  o  al ;  asi  que  a  Inccrtidam  he  tanta,  que  d  huma 
ora  pera  a  outra  quanto  falam  he  tudo  nada :  eu  nom  sey  mais  de  certo 
que  veer  este  frade,  que  agora  ja  he  leigo,  que  vay  la  a  pedir  a  posse 
de  sam  Joao  com  breues  pera  bispos  e  outros  grandes,  pera  que  o  aju- 
dem  com  vossa  alteza ;  e  que  acursio  lodos  estes  dias  me  tem  afadigado 
que  escreuese  a  vossa  alteza  que  lhe  daría  ceica  e  Regreso  em  sam  Joao 
a  freí  Joao  claro:  agora  nom  sey  o  que  diz,  nem  com  que  prepósito 
vay :  pedio  me  huma  carta  pera  vossa  alteza,  que  lhe  dey,  porque,  pois 
qua  nom  poso  niso  com  o  papa  aproueitar  nada,  ao  menos  nom  me  seja 
tam  contrairo  que  nam  faca  nada  em  sam  Joao,  nem  em  nenhuma  outra 
cousa  de  uoso  seruico  com  o  papa  ;  e  pois  estou  em  térra  destes  modos, 
tambem  uso  deles  pera  em  quanto  me  compre,  porque  se  me  fezer  tam 
irlo,  nom  aproucilará  esa  irteza  pera  fazer  ese  negoceo  de  sam  Joao,  em 
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que  ¡a  sey  <|uo  aproueilarei  pouquo,  e  daniGcar  me  cy  pera  nos  outros ; 
e  perianto  conpre  soceder  no  lempo.  Vossa  alteza  ajaa  o  asy  por  bem  ;  e 
la  veerá  ludo  o  que  lena  esc  frade,  e  fará  o  que  for  seu  seruico,  porque 
qua  o  méu  brauejar  acerca  diso  Ja  o  fiz,  e  com  o  papa,  e  com  o  mesmo 
acursio  juntamente  nom  aproueitou  nada. 

O  papa  manda  tirar  Inquiricam  cm  roma  contra  os  marranos,  e  ha 
lies  ou  quatro  días  que  nom  fazem  senam  prender  castclhanos,  e  man- 
daram  a  ciuita  prender  todos  os  que  partem. 

De  Roma  a  xim  dias  de  Janeiro  de  1513. 

Diz  me  miranda  que  toda  esta  presa  e  movimento  d  acursio  se  fez 
per  huma  carta  do  arcebispo  de  Iixboa/  que  agora  chegou:  nom  posso 
entender  que  seja,  e  elle  menos  o  entende. — Iodo  fie  [aria  l. 


Carta  tío  Itioiitor  J<>üo  de  l'aría  a  «rl-fllci. 


1513 — Fevereii'O  5. 


Senhor.  Depois  que  recebi  um  maco  de  cartas  de  vossa  alteza  a  \\ 
dias  de  Janeiro,  de  que  no  mesmo  dia  Ihe  escreui,  nunqua  mais  fiz  nada, 
nem  pude  falár  ao  papa,  porque  ja  enfam  estaña  doente  em  cama,  c  de- 
pois atee  agora  nunca  mais  se  leuanlou,  senam  quanlo  senpre  foy  pera 
pior,  e  está  muy  doente  e  teem  dele  maa  esperanca  de  sua  vida,  e  mayo; 
da  morte ;  e  os  judeus,  que  senpre  nestas  cousas  andam  dianleiros,  teem 
toda  suaRoupa  posta  em  saluo  em  lugares  que  possam  tela  segura,  e  asi 
mu  y  tos  christaos,  e  dos  do  paeoo :  deus  sabe  o  que  será,  e  portanlo  nom 
pude  fazer  nenhuma  cousa,  nem  tenho  que  sobre  iso  escreuer :  se  deus 
ouuer  por  bem  dar  lhe  uida,  quando  ouuer  desposicam  farei  o  que  vosa 
alteza  manda,  e  se  acontecer  que  deus  desponha  o  contrairo,  logo  auisa- 
rei  vosa  alteza  e  farei  segundo  o  tempo  seruir. 

Com  o  geeral  de  sam  domingos  tenho  muylo  trabalhado  acerca  da 
ouseruancia  da  batalha  e  sam  domingos  de  lixboa,  c  vim  a  concrudir  com 
elle  que  elle  esperaua  de  fazer  este  verao  capitolo  em  jenoa,  e  que  espe- 

1  Auch.  Nac,  Corp.  Chron.  Parí.  [,  Mar.  12,  Doc.  n.°  58. 
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raua,  acabado  o  capitulo,  d  hir  em  espanha,  e  que  entana  hiria  a  vosa  alteza 
e  faria  toda  a  prouincia  d  ouscruancia,  se  prouuese  a  vosa  alteza ;  e  por- 
que me  parcceo  dilacam  grande,  que  muytas  cousas  podiam  esloruar,  tra- 
baihey  com  elle  que  lhe  aprouue  de  dar  hum  comisario  que  o  fizese ;  e 
porque  no  Reino  elle  nom  tem  pesoa  de  que  confiase  tanto,  me  dise  que 
linha  grande  confianca  d  hum  frei  joao  de  borlado  de  seuilha  grande  le- 
trado, que  fez  grande  disputa  no  capitulo  geeral  e  que  era  pesoa  de  muyta 
santimonía,  e  que  por  estar  em  seuilha,  que  era  perto  de  porlugal,  a  elle 
o  cometería ;  e  com  quanto  eu  quisera  que  nom  fora  castelhano,  todauia 
elle  por  la  nom  conhecer  nenhum  de  que  confiase,  nom  sayo  daquelle,  e 
depois  nom  me  pesou  muito  diso,  porque  saín  conuinhauees  homeens  e 
que  faram  tudo  o  que  mandar  vosa  alteza,  porque  me  lembrou  d  huma 
estoria  do  duque  dora  aífonso  de  braganca,  que  lhe  aconteceo  com  hum 
juiz  castelhano,  que  foy  dado  pera  partir  os  termos  de  chaues  com  ga- 
liza,  que  com  certas  mercés,  que  lhe  o  duque  fez,  quando  hia  pelas  seras 
e  penedias  brauejaua  muito  e  dezia  que  era  ludo  de  galiza,  e  pela  veiga 
partía  pera  chaues :  o  geral  concertou  comigo  que  mandaría  seu  poder  a 
este  frade,  e  carta  sua  pera  vosa  alteza,  a  quem  o  logo,  primeramente 
que  nada  fizese,  mandaua  pera  que  com  a  ajuda  de  vossa  alteza  e  seu 
poder  e  autoridade  fizese  obseruanle  toda  a  prouincia :  mandou  me  este 
maco  que  com  esta  mando  a  vosa  alteza,  que  aqui  mandaua  tudo,  o  quall 
vay  derigido  pera  o  frade  que  está  em  seuilha :  nom  o  abrí  por  os  es- 
crupolos  de  frades,  se  se  alguma  cousa  sentise ;  porem  creo  que  o  faca 
asi  como  mo  dise  e  comigo  fiquou  :  mando  o  maco  a  vosa  alteza  asi  co- 
mo vay,  pera  que  o  mande  a  seuilha  áquelle  padre,  e  mande  por  elle  on- 
radamente  e  com  muita  veneracam,  porque  todos  sam  cheos  de  cerimo- 
nias  castelhanas,  e  asi  qualquer  merce  que  niso  couber ;  e  do  que  fizer, 
se  alguma  cousa  minguar  do  que  vosa  alteza  quererá,  o  escreua  ao  gee- 
ral pera  se  enmendar,  c  asi  de  feito  lhe  mande  agradecimentos  grandes, 
porque  frades  nom  viuem  dal  senam  d  onrras,  e  tee  lo  á  pera  oulras  cou- 
sas de  que  se  dele  queira  seruir,  porque  o  geral  he  o  papa  na  ordem. 
De  sam  francisco  d  euora  nom  fiz  nada,  porque  espero  por  sinatura 
do  papa,  que  ha  muylos  días  que  elle  nom  fez,  dantes  com  suas  acupa- 
coes,  c  depois  com  sua  infermidade,  que  nem  este  nem  outro  nenhum  ne- 
goceo  se  pode  asinar,  e  por  tanto  nom  ha  hy  outro  negoceo  que  mande 
a  vosa  alteza. 
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la  Ihc  oscrcui  como  ouuera  despacho  do  papa  pera  que  se  entregase 
lodo  o  da  caranda  de  vosa  alteza  a  anlonio  de  franchis,  e  asi  o  dos  por- 
tugueses que  na  nao  se  achasem  ;  c  pelo  que  se  nao  adiase  réqueresem 
justica  em  genoa  contra  o  patram  da  nao  do  papa,  e  o  da  carauela  de 
vosa  alteza,  a  saber,  artelharia  c  lodo  se  Restituise,  porque  ludo  fiquara 
na  nao  cm  genoa  ;  c  mandey  daqúi  o  recado  a  antonio  de  franchis  de 
que  atee  agora  nom  ouue  Recado,  porern  o  governador  daqui  da  cidade 
me  dise  que  tinha  Recado  como  ludo  era  Restituido. 

Aqui  veo  a  nona  da  Rota  que  os  franceses  ouueram  em  na  vara,  e  o 
papa  jazia  doente,  porem  mandón  fazer  alegrías  de  fogos  no  castelo. 

Os  venezeanos  sam  publicados  por  escomungados  por  nom  Restituí— 
rem  as  térras  que  tecm  do  Inpcrio  :  crcera  todos  que  nom  procede  da  uon- 
tade  do  papa,  senam  que  o  faz  pela  necesidade  do  emperador,  e  a  exco- 
munham  nom  se  inprimio,  nem  falou  mais  nela  des  que  se  pubricou  ne- 
sas  partes  c  lugares  pubricos :  outra  noua  nom  ha  :  do  que  soceder  da 
vida  do  papa  logo  farei  saber  a  vosa  alteza,  cuja  vida  e  Real  estado  noso 
senhor  acrecenté  e  prospere. 

De  Roma  a  v  dias  de  feuereiro  de  lu'13. —  Jado  de  Paria  l. 


Carta  cío  Dotitor  «loáo  de  Faría  a  el-ltci. 


1513 — Fevereiro  21o 


Senhor.  O  papa  ha  dias  que  Jaz  em  cama  doente,  como  Ja  escreui 
a  vosa  alteza,  que  adoeceo  per  dia  dos  Reis,  que  agora  averá  perto  de 
cincoenta  dias:  agora  se  finou,  que  he  oje  xxi  dias  de  feuereiro  segunda 
feira  ante  menhaam  aas  v  oras :  deus  lhe  perdoe,  que  cuido  que  bem  Ihe 
será  necesareo. 

Elle  esteue  ali  doente  per  todos  estes  dias  com  pouquo  cuydado  do 
que  conpria  a  sua  consciencia  e  honrra,  porque  em  todo  este  tempo  se  nom 
quis  confessar  senam  antontem,  que  nom  foy  Ja  senam  quasi  confisam  gee- 
ral;  e  quiscram  lhe  dar  a  cumunham,  e  lhe  trouxeram  o  corpo  do  Senhor 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  12,  Doc.  n.°  69. 


190  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

e  nom  o  quis  tomar,  dizendo  que  o  tornasen!  que  elle  o  pediría  quando 
comprise :  ontem  domingo  pela  mentíaam  o  pedio  e  Iho  deu  o  cardeal  sam 
Jorge,  e  dizem  que  o  fez  com  muila  deuacam  :  deus  o  queira  asi  receber :  e 
porque  parece  sua  morte  proueitosa  á  Reepublica  Christaan,  segundo  tinha 
o  mundo  enburilhadó  com  guerras  e  discordias,  elle  requiescat  in  pace,  e 
deus  dé  outro  proueiloso  amigo  de  deus  e  zelador  da  igreja  e  paz,  que 
cortamente  esle  foy  a  mais  forte  creatura  que  no  mundo  naceo,  e  mais 
feito  ao  Reues  do  que  conpria  seer  de  deus  o  socesor  melhor. 

A  cidade  está  muito  apercebida  de  todos  teerem  suas  fazendas  em 
Recado,  c  alabiados  de  gente  e  armas  em  suas  casas  pera  todo  o  que  so- 
breuier ;  e  acidade  lem  feita  prouisam  de  os  quadrilheiros  averem  gente 
darmas,  que  andem  c  guardem  a  cidade,  e  asi  o  colegio  o  tem  feito  pera 
seu  paco  e  tambem  pela  cidade  :  o  enbaixador  de  castela  fez  gente,  bem 
huns  quinhenlos  homeens,  e  dizem  que  tem  gente  destes  coluneses  de 
fabricio  colima,  que  está  aqui  perto  em  camarino  a  seu  fauor,  pera  ve- 
rem  se  *podem  dar  fauor  a  se  fazer  papa  a  proposito  delRey  dom  fer- 
nando ;  e  tambem  se  cree  que  pera  Resislirem  ao  cardeal  santa  cruz,  e 
dous  oulros  que  estam  em  franca,  se  vierem,  pera  nom  entrarem  na  elei- 
cam . 

Espera  se  que  os  cardeaees,  que  aqui  sam,  deuam  de  criar  papa  o 
mais  cedo  que  poderem,  por  nom  virem  os  outros,  porque  vyndo  pode- 
riam  recrecer  Inpedimenlos  muytos :  por  agora  nom  lia  hy  outra  cousa, 
que  esta  he  asaz,  e  aínda  agora  somente  ha  esta  nova  que  agora  agora 
faleceo. 

Aqui  he  dom  Rodrigo,  filho  do  conde  de  maria  alúa,  que  vem  a  fa- 
zer a  tratar  com  acursio  sobre  sam  Joao,  c  ja  per  acursio  sey  que  lhe 
falou  :  fiqua  acursio  em  tao  baxo  predicamento  que  nem  elle,  nem  outro 
faram  cousa  que  aproueite;  c  lodo  papa  que  veer  nom  pode  seer  tam  maao 
que  tal  abominacam  nom  destrua,  e  faca  niso  o  que  vosa  alteza  quer,  sen- 
do tam  justo  ;  e  acursio,  pois  ja  nom  he  nada,  nom  podcrá  fazer  nada: 
esc  frade  frei  Vicente,  que  la  he  e  tomaua  empresas  pera  leuar  a  vosa 
alteza  de  pouquo  seu  seruico,  seria  seruico  de  deus  mándalo  por  capclam 
a  fernam  de  meló  á  Ilha  de  sam  tomé,  c  será  cxempro  a  muytos  que  mal 
enteiidem  o  que  fazem,  c  cauidar  se  iam  do  que  lhe  conprc  fazer. 

Os  que  auiam  de  seer  cardeaes  íiquaram  asi  em  branco  com  seu  di- 
nheiro  dado  ou  perdido  :  agora  andauam  com  o  papa  que  o  quisesc  man- 
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dar  Restituir,  nona  era  acabado  nada  :  nom  sey  o  que  esla  noite  pasada 
faria ;  creo  que  nena  por  mortc  nom  mandaría  Restituir  dinheiro :  o  que 
mais  recrecer  escreuerei  a  vosa  alteza  cuja  a  ida  e  estado  noso  Senhor 
acrecenté  e  prospere  em  longos  dias  a  sen  seruico. 

De  Roma  a  \\i  dias  de  feuereiro  de  1513. — Juño  de  faria  l. 


Carta  rio  lloulor  .loa  o  «Ir  Faria  a  rfl-Kri. 


ir»i;í  —Marco  23. 


Senhor.  Per  muytas  vezes  tenho  escrito  a  vosa  alteza  da  morte  do 
papa  Julio,  e  asi  de  todo  o  que  passou  a  see  Vagante,  o  depois  como  foy 
electo  em  papa  o  cardéal  de  mediéis,  que  se  chama  papa  leo  décimo  ;  c 
porque  de  ludo  tenho  escrito  largamente,  agora  nom  direi  acerca  diso 
mais,  somonte  o  que  depois  pasou  :  eu,  Senhor,  o  primeiro  dia  que  foy 
pubricado  depois  de  lhe  beijar  o  pee  [lúbricamente  em  sam  pedro  onde 
todos  lho  beijaram,  outra  vez  depois  de  comer  aquello  dia  lhe  tornei  a 
falar  no  paco,  congratulando  da  parte  de  vossa  alteza  sua  santa  eleicam 
tam  saudauel  pera  a  christandade  e  ao  proposito  do  que  lodos  desejauam, 
e  quam  ledo  sabia  que  vossa  alteza  com  a  noua  diso  seria  pela  grande 
amizade  que  senpre  com  elle  teuera  etc.  elle  me  fez  grande  proferta,  e 
por  aquella  nom  dou  nada,  porque  nom  estaua  em  tempo  pera  saber  o 
que  dizia  ;  ora  se  metia  debaixo  do  chaao,  nom  acertaua  termo  de  cor- 
tesía, nem  modo  de  falar,  porque  tudo  passaua  per  sobejo,  c  cuido  que 
asi  o  faria  a  todos;  porem  na  verdade  eu  o  fuy  visitar  antes  que  entrase 
em  conclaui  e  se  me  dar  por  grande  seruidor  de  vosa  alteza,  e  asi  mes- 
mo  destas  palauras  usou  aquelle  dia  depois  de  papa  ;  em  conclusam  que 
elle  parece  boa  pessoa  e  por  tal  o  tecm  todo  o  mundo  ;  praza  a  déos  que 
o  conserue  em  bondade,  que  se  estes  florenliis,  que  dizem  qua  que  tiram 
o  solil  do  sotil,  o  nom  danarem,  parece  que  será  bom  pontífice  :  ham 
lhe  tambem  grande  medo  por  sua  brandura  a  seer  mandado. 

Depois  lhe  faley  no  negoceo  d  acursio,  porque  soube  que  aquella 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I.  Mar.  12,  Doc.  n."  75. 
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noiie,  que  foy  papa,  Ihe  foy  falar  acursio,  que  o  leuou  hum  baram  Ro- 
mao,  e  elle  lhe  fez  gasalhado  e  prometeo  de  dar  breues  pera  vossa  alteza 
acerca  da  posse  de  sam  Joao  de  tarouqua :  eu  lhe  faley  niso,  e  perca 
vossa  alteza  cuydado  que  nom  fiquou  nada  por  dizer,  e  que  sua  Sanli- 
dade  sabia  bem  que  aquelle  moesteiro  conprara  acursio,  e  que  perante 
mim  o  disera  o  papa  Julio,  e  que  dera  por  elle  dous  mil  ducados,  e  que 
vossa  alteza  nunqua  o  consentirá  a  papa  Julio,  nem  elle  o  podera  acabar 
com  breues,  nem  em  nenhuma  maneira  em  toda  sua  vida,  que  nunqua 
vossa  alteza  lhe  quisera  obedecer,  porque  seu  presoposlo  era  obedecer 
ao  que  déos  quería  e  mandaua,  e  nam  a  tam  maos  mandados,  nem  pro- 
uisoees  como  foram  feitos  daquelle  moesteiro,  qua  serado  tam  solene  casa 
e  de  tam  grande  convento  e  Renda,  edificado  per  vosos  mayores  e  sua 
sepultura  e  de  seu  padroado,  dalo  a  hum  moco  Italiano,  que  nem  tinha 
ordens,  nem  era  professo  na  ordem,  nem  criado  nela  pera  saber  mandar, 
nem  Reger  qua,  segundo  o  direito  quería,  nom  poderia  seer  bom  raestre 
este  que  nunqua  na  ordem  fora  decipulo  ;  e  o  que  pior  era,  que  nunqua 
la  auia  de  hir  nem  vello,  nem  o  quería  senara  pera  lhe  tirar  a  Renda 
pera  qua,  e  deixalo  arruinar  asi  dos  edificios,  corao  do  que  principal 
era  do  culto  deuino  e  emmenda  dos  frades ;  e  em  íim  véndelo  a  quem 
lhe  por  elle  mais  dése,  porque  ja  aqui  andaua  fazendo  estes  partidos  dele, 
de  maneira  que  seria  conprado  e  vendido  como  quallquer  outra  merca- 
doria  em  que  se  pódese  ganhar ;  que  vossa  alteza,  que  bem  tudo  isto  sa- 
bia e  quam  longe  hia  do  seruico  de  déos,  tinha  delermynado  nunqua  dar 
a  pose  dele  senara  a  frei  Joao  claro,  que  era  hum  doctor  em  theologia 
etc.  e  que  de  sua  santidade,  que  déos  escolhera  pera  emmenda  de  tam 
mal  feitas  cousas,  nom  se  esperase  que  dése  niso  fauor ;  mas  que  as  cor- 
lase de  todo  ponto,  e  ñora  curase  de  lhe  dar  breues  nem  fauor  nenhum 
pera  iso. 

Respondeo  me  muito  humanamente  que  ele,  pedindo  lhe  acursio 
aquelles  breues,  como  que  estaua  prouido  daquele  moesteiro,  lhos  prome- 
terá e  que  nom  lhe  quería  falecer  diso,  principalmente,  pois  nom  era  cousa 
de  nenhuma  inporlancia  nem  prejuizo,  senara  somente  pedilo  a  vossa  al- 
teza ;  mas  que  elle  folgaria  de  fazcr  niso  todo  o  que  vossa  alteza  quería, 
e  que  o  moesteiro  se  dése  a  quera  vossa  alteza  pera  elle  escolhera ;  que 
o  breue  seu  ñora  Relcuaua  nada,  aínda  que  fosse  que  vossa  alteza  pode- 
ria Responder  seu  prepósito  e  o  que  tinha  determinado  c  que  com  sua 
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Reposta  elle  daría  forma  c  raaneira  como  meslre  Joao  ouuese  o  moestei- 
ro;  e  se  acursio  comprise  dar  alguma  Recompensasam,  que  elle  o  faria 
per  oulra  vía,  e  comporia  ludo  de  maneira  que  vossa  alteza  quería ;  asi, 
Senhor,  que  esta  cousa  está  a  prazer  de  vossa  alteza,  porque  elle  bus- 
cará qua  em  italia  com  que  contente  acursio,  e  fará  o  moesteiro  liure 
pera  o  vosa  alteza  dar  a  mestre  Joao  ;  e  tambera  acursio  jaz  em  tantos 
lacos  de  conlas  de  dinheiro,  que  lem  Recebido  do  papa  Julio,  que  o  que 
o  papa  disse  elle  averá  por  bem  ;  e  eu  porque  tenho  este  papa  por  verda- 
deiro,  ou  o  tem  todo  o.  mundo,  que  eu  nom  o  conheco,  folgo  de  teer 
esta  palaura  dele  ;  asi  que  nom  comprirá  mais,  se  la  for  breue  algum  seu, 
senam  vossa  alteza  Ihe  responder,  e  com  sua  reposta  elle  compoerá  tudo 
segundo  me  promeleo. 

Acursio  nom  parece  pela  cidade  e  está  em  casa  daquelle  Romano, 
porque  elle  em  lempo  de  Julio  teue  aquí  huma  briga  com  hum  orsino, 
e  nom  ousa  agora  a  sair  pela  cidade  :  o  bispado  de  pésalo,  que  papa  Ju- 
lio Ihe  tinha  dado  o  dia  antes  que  morrese,  lho  tomou  o  papa  c  deu  a 
hum  dos  mestres  das  ceremonias,  e  asi  o  fará  a  sam  Joao. 

Eu,  Senhor,  tinha  tres  cartas  de  vossa  alteza  pera  papa  Julio,  que  me 
foram  dadas  a  xv  de  Janeiro  depois  d  ele  estar  em  cama,  e  como  nun- 
qua  se  mais  ergeo,  nom  Ibas  dei :  huma  que  era  sobre  a  Reposta  do 
breue  do  papa  Julio  sobre  as  cousas  dos  turquos  nom  curey  de  a  dar  a 
este  papa,  porque  nella  dezia  de  como  vossa  alteza  logo  quería  mandar 
seus  embaixadores  ao  concilio,  e  que  os  tinha  ja  declarados  e  que  muy 
em  breue  parliriam,  porque  pela  uenlura  vossa  alteza  nom  determinara 
de  mandar  logo  esta  embaixada,  e  a  Retardar  pera  juntamente  viir  ao 
concilio  e  dar  obediencia  ;  e  a  obediencia  vossa  alteza  poderia  retardar 
em  mais  longo  espaco  alee  veer  como  o  papa  faz  todas  suas  cousas,  por- 
que este  seria  meu  parecer  nom  a  mandar  atee  nom  teer  todos  os  tarou- 
quas  e  todo  o  que  vossa  alteza  quisese  :  por  Ihe  nom  fazer  escándalo  que 
vossa  alteza  tinha  ja  despachados  embaixadores  pera  o  concilio  de  Julio, 
e  que  como  soube  de  sua  eleicam  o  deferio,  como  pela  ventura  podera 
seer,  nom  dei  a  carta  que  vinha  pera  Julio  sobr  esta  materia,  porque  se 
nom  perdía  nada  em  se  nom  dar,  e  poderia  fazer  estoutro  inconueniente; 
nem  menos  alee  agora  nom  Ihe  dei  a  Reposta  do  breue  do  chamamento 
do  arcebispo  de  lixboa,  porque  ainda  Ihe  nom  faley  nesa  materia,  por- 
que de  como  depois  de  electo  se  ocupou  em  ordenar  sua  casa  e  proueer 
tomo  i.  25 
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fortalezas,  Justicas,  ele.  e  em  sua  corroacam,  que  logo  fez  ao  sábado  de 
Ramos,  por  poder  fazer  os  oficios  de  Ramos  e  de  quinta  feira  da  cea,  te- 
ue  tanta  ocupaeam,  que  nom  teue  espaco  qual  o  eu  quería  nesa  materia, 
e  mais  porque  a  cousa  nom  está  desa  furia  qua  nom  se  falará  nesa  ma- 
teria tam  cedo;  porem  como  me  leuantar,  que  eslou  hum  pouquo  mal 
sencido,  será  esa  a  primeira  malerea  que  Ihe  falarei,  e  cuydo  que  averá 
mester  pouquo  negocio,  porque  noin  he  hornera  o  papa  pera  que  contra 
vonlade  de  vossa  alteza  queira  fazer  cousa  desa  calidade  nem  doutra  me- 
nor: creo  verdaderamente  que  ha  vossa  alteza  de  leer  nelle  bom  ami- 
go e  que  bem  ha  de  fazer  suas  cousas. 

No  outro  negocio  da  reserua  das  duas  denidades  de  lixboa,  porque 
pela  ventura  vossa  alteza  o  mandaría  a  algum  prepósito,  porque  tam- 
bera aqui  he  noua  que  o  chantre  e  arcediago  Joao  fernandes  estam  mal 
sentidos,  porque  nom  córrese  islo  algum  perigo,  lho  faley,  e  dei  a  carta 
de  vossa  alteza,  que  vinha  pera  Julio;  bem  que  eu  quisera  que  vossa 
alteza  mandara  pedir  mais  e  nom  encelal  o  em  tam  pouqua  cousa,  po- 
rem, porque  podia  correr  presa,  o  fiz :  achey  o  de  muy  boa  vonlade 
e  que  lhe  aprazia,  e  que  elle  as  Reseruaua  in  pectore,  pera  que  fos- 
sem  Reseruadas  pera  quera  vossa  alteza  nomease,  que  como  vagasem  fa- 
ria  logo  a  prouisam  a  quera  vossa  alteza  escolhese ;  e  que  porque  no 
conclaui  fora  concordado  com  elle  pelos  cardeaes  que  nom  passasem  es- 
las  Reseí  uas,  que  por  nom  parecer  que  logo  a  outro  dia  quebrava  o  que 
Ihes  promelera,  que  fosse  a  Reserua  in  pectore  suo  sem  outras  bulas.  Jus- 
lificou  se  nisto  tanto  e  amiselou  se  tanto  em  nom  minlir  aos  cardeaees, 
que  tambera  porque  esta  Reserua  in  pectore  he  fortissima  pera  quera 
nom  mente,  como  elle  lem  a  fama,  que  eu  nom  apertey  mais  niso  a  o 
mais  forcar  por  esta  escusa  tara  grande  que  deu,  quando  elle  dése  outras, 
enlam  o  faria;  e  pois  em  quanlo  aqui  esteuer,  o  oulrem  por  vossa  alteza, 
esta  abasta,  mande  vossa  alteza  nomear  as  pessoas  a  quera  quer  fazer 
esta  merce,  e  tambera  que  rae  axisem  da  uaganle,  pera  como  a  hy  ou- 
uer,  aver  asinalura  e  prouisam  :  outra  cousa  com  elle  nom  passey  de  ne- 
gocio, senara  estes  dias  que  andei  em  pee  visital  o,  e  elle  tam  humano 
e  tam  cortés,  tam  ao  Reues  de  papa  Julio,  que  he  cousa  estranha  :  vossa 
alteza  seria  bom  que  lhe  escreuese,  mostrando  se  ledo  de  seu  pontificado, 
porque  elle  me  perguntou  aquelle  primeiro  dia  que  lhe  faley  se  de  sua 
eleicam  escreuera  a  vossa  alteza,  c  eu  lhe  dise  que  si,  e  pela  boa  nova. 
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que  sabia  que  niso  mandaua  a  vossa  alteza,  lhe  fizera  dous  correos  aquelle 
dia  da  noua  per  diuersas  vías :  folgou  muito. 

He  costume  mandaren)  os  papas  hum  porteiro  da  niara  aos  prin- 
cipes a  notificar  lhe  sua  eleicam  e  já  está  eleito  o  que  ha  de  hir  a  vossa 
alteza  ;  porem  nom  partirá  senam  em  íim  d  abril,  creo  eu,  porque  sam 
casados  c  nom  se  podem  fazer  asi  breuemenle  prestes ;  por  tanto  seria 
bom  vossa  alteza  nom  esperar  tanto,  mas  como  a  pessoa,  com  quem  tinha 
amizade  dantes,  mandar  lhe  primeiro  o  prolfaca. 

A  gente  do  Vice  rey,  que  he  o  exercito  dos  espanhoes,  he  aqui  noua 
que  tomón  prazenra  e  parma,  que  sam  do  ducado  de  milam,  e  se  deram 
a  papa  Julio  ;  e  que  o  duque  de  milam  com  este  exercito  como  soube  do 
papa  morto  deu  maneira  como  as  tomasem,  e  que  a  voz  he  que  as  toma- 
ram  pera  o  Inperio,  por  nom  parecer  que  o  duque  feito  pelo  papa  Julio 
tam  asinha  era  Ingrato  á  Igreja. 

Os  cardeaees  de  franca  nom  fezeram  abalo,  senam  santa  cruz  e  sam 
seuerino,  porque  estes  se  meleram  com  frei  bernardino,  que  he  hum  ca- 
ualeiro  de  Rodes  francés,  que  anida  d  armada  por  franca  nesta  costa  de 
marselha,  e  traz  hum  galeam  fortissimo,  e  vieram  aportar  a  porto  liorne, 
e  ali  desenbarquaram  como  souberam  que  medices  era  papa,  porque  elles 
vinham  somente  com  a  nona  do  papa  Julio  morto,  como  desembarqua- 
ram  :  porto  liorne  he  de  florenca  ;  fizeram  no  saber  ao  maniíico  Juliam, 
que  he  o  Irmao  do  papa,  que  agora  está  em  florenca,  e  he  como  senhor 
de  florenca,  o  quall  mandou  que  os  cardeaees  nom  fossem  mais  avante,  e 
aly  em  huma  villa  que  he  do  senhorio  de  florenca  antre  pisa  e  sena,  em 
que  elles  ja  eram,  lhe  fizesem  muita  onrra,  e  esteuesem  ali  atee  o  fazerem 
saber  ao  papa  pera  se  fazer  o  que  elle  mandase;  aly  estam  e  veo  Recado 
ao  papa:  ajunlaram  se  em  consistorio  os  cardeaees  e  fizeram  sobr  iso  con- 
gregares, e  ha  hy  diuersos  votos  sobr  iso:  ainda  se  nom  tomou  concru- 
sam  ;  o  que  se  fizer  escreuerei  a  vossa  alteza  senam  fsicj  que  atee  agora 
parece  que  quis  déos  que  viesem  a  seer  presos  e  em  pisa  ou  a  par  déla, 
onde  comecaram  a  fazer  tanto  escándalo  e  tanto  comeco  de  morles  :  o 
embaixador  de  caslela  trabalha  com  estes  cardeaees  catalaees  e  que  aqui 
ha  a  prazer  delRey  dom  femando  de  contraríalos  quanto  pode. 

O  papa  se  corroou  sábado  este  pasado,  que  foy  vespera  de  Ramos, 
no  tauoleiro  dantre  a  porta  de  sam  pedro,  e  depois  de  pascoa  vem  a  sam 
Joao  de  lateram  tomar  a  posse  do  bispado  de  sam  Joáo,  pera  a  quall  ida 
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sam  feitos  tantos  aparelhos  de  festa,  tantos  arcos  triunfales  polo  caminho 
que  he  cousa  maravilhosa  :  as  sedas  que  se  gastam  per  cardeaees  embai- 
xadores em  vestirem'seus  criados,  e  os  embaixadores  asi  tambem  e  os 
seus,  e  asi  os  nobres  da  cidade,  nom  tem  contó :  eu  nom  serei  présenle 
na  festa  porque  nem  o  fuy  na  coroacam,  nem  som  nenhuma  cousa  pu- 
brica  ;  abastar  m  á  gastar  das  botas  no  fogo  e  das  luminarias,  que  asaz 
tenho  gastadas  atee  agora  contra. minha  vonlade  em  todas  estas  festas. 

Aqui  mando  a  vossa  alteza  a  copia  dos  capítulos  que  se  ordenaram 
em  conclaui,  e  era  capitulado  que  se  desem  aos  embaixadores  e  procu- 
radores dos  principes  e  potentados.:  atee  agora  se  nom  fez ;  cuydo  que  ja 
se  o  papa  arrepende,  e  dizem  que  os  querem  poer  em  ordem:  nom  ha  de 
seer  nada  porque  asi  foy  em  todalas  eleicoes,  muito  boas  cousas  ordena- 
das, mas  pouquas  executadas.  Oulra  cousa  nao  ha :  nosso  Senhor  acre- 
centé e  prospere  a  vida  e  Real  estado  de  vossa  alteza  em  longos  días  a 
seu  seruico. 

De  Roma  a  xxm  de  marco  de  1513. 

Gomo  ouuer  a  copia  dos  capítulos  do  conclaui  em  pubrico  os  man- 
darei  a  vossa  alteza. — Joao  de  faria  l. 


Carta  «lel-ISei  ao  Papa  Lcao  H. 


1513 — •fian  lio  6. 


Sanclissimo  in  christo  palri  ac  beatissimo  Domino,  Domino  Leoni  S. 
addictissimus  filius  Emmanuel,  Dei  gralia  rex  Portugaliae,  et  Algarbio- 
rum  citra  ultraque  mare  in  África,  dominus  Guineac  et  Conquisíae,  na- 
uigationis  ac  commercii  jElhiopiae,  Arabiae,  el  Persiae,  atque  Indine,  hu- 
millima  beatorum  pedum  oscula. 

Quantum  Deo  Oplimo  Máximo,  quantum  et  libi  gratulan  debeamus, 
beatissime  pater,  vel  ex  nuncio,  quod  nostra  Indica  classis  proxime  al- 
lulit,  satis  apparet.  Ouod  enim  te  Pontif.  Max.  et  S.  Rom.  ecclesiae  et 
christiano  orbi  praesidente,  lam  admiranda  in  Dei  laudem  et  gloriam  gesta 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Cbron.  Part.  f,  Mac.  12,  Doc.  n.°  93. 
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lam  ex  voló  successerint,  lúa  corlo  láus,  lúa  gloria  censeri  debel.  Juro 
itaque  visum,  quae  in  India  Dei  suffragio,  ad  ¡psius  culturo  speclantia, 
noslris  armis  modo  facía  sint,  ad  luam  Sanclilalom  summatim  perscribe- 
ro,  ote.  Igilur  pacata  post  plures  dubii  martis  victorias,  non  sine  labore 
et  sanguino  partas,  India,  roliclis  in  oa  opportunis  praesidiis,  Alphonsus 
de  Albicher  '  protocapitaneus  noster,  \t  jacturam,  quam  suporioribus  an- 
nis  noslri  focorant,  iniuriamque  vlciscerentur,  auroam  Chorsonnosum  (Ma- 
lacaro  accolae  appellant)  conlendit.  Ea  est  inler  sinum  magnum  et  Gan- 
gclicum  sita,  vrbs  rnirao  magnitudinis  vt  quae  viginti  quinqué  millium  et 
amplius  larium  censeatur;  térra  ipsa  foocundissima,  ac  nobilissimarum 
quas  fert  India  roercium  feracissima,  etc. 

Huc  itaque  cum  inslructa  classe  applicuisset  Alphonsus,  vrbem  op- 
pugnare  doslinat.  Quod  praesentientes  Sarraceni  bello  se  ct  armis  prae- 
parant,  sed  frustra.  Nam  commisso  bis  praelio  noslri  tándem  Dei  auxilio 
superiores  plurimis  ex  hostibus  caesis  vrbem  vi  intrant,  oceupant,  data 
praodac  libértate  diripiunt,  incendunt.  Rex  ipse  qui  ex  elephanto  pugná- 
bate grauiter  vulnoralus  cum  superstilibus  Mauris  fuga  sibi  consuluit.  In 
ea  pugna  magnus  hostium  numerus  exiguo  nostrorum  damno  interiif ; 
capli  plures ;  magna  etiam  ablata  spolia,  in  quibus  et  seplem  ¡psius  re- 
gis  bello  assueti  elephantes,  suis  lurribus,  seriéis  atque  auro  intextis 
epbipplis,  illius  prouinciae  more,  munili,  ac  aeneorum  omnis  generis  tor- 
mentorum  ad  dúo  millia  summa  arte  fabrícala.  Capta  sic  vrbe,  hostibus- 
que  profligatis,  etc.  Erant  eo  tempore  Malachae  plures  extranei,  ac  di- 
uersarum  nalionum  mercatores,  scilicet  Zantri,  Pegus,  Ianaes,  Gores,  et 
ab  extremo  Oriente  atque  vltima  Sinarum  regione  Chines,  aüique  gen- 
tiles qui  vrbem  commercii  gratia  frequentantos  multis  divitiis  auro  ot  ar- 
gento, margaritis,  et  pretiosis  lapillis,  sérico  etiam  vellere,  ac  multifariis 
aromatibus  et  odoribus  afFalim  replent.  Hi  cum  multis  quoque  íinitimis, 
ab  Alphonso  foedus  et  amicitiam  ullro  ílagitantes,  ab  ipso  et  benigne  et 
fauorabiliíer  sunt  accepti,  etc. 

Haec  cum  cognouisset  rex  de  Ansiam,  et  gente  et  solo  Orienten!  ver- 
sos polentissimus,  ad  quem  fama  erat  iure  Malacham  spectare,  et  a  Mau- 
ris olim  vsurpatam ;  legato  ad  praefetum  noslrum  destínalo,  qui  se  suos- 
que  nostro  manciparet  obsequio,  auroum  simul  cralerem  cum  precioso 

1   Léase:  AUniquerque. 
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magnaeque  aeslimationis  carbúnculo,  ensemque  aureum  adfabre  elabora- 
lum,  in  signum  videlicet  recognitionis,  ac  verae  perpetuaeque  futuraeami- 
ciliae  misit :  ad  quera  praefectus  aliquos  é  nostris  expertos  vafrosque  vi- 
ros,  intima  regionis  scrutaturos,  cum  multis  eliam  muneribus  remisit. 
Vnde  máximum  Dei  obsequium  et  catholicae  fidei  augmentum  fore  non 
dubitamus,  rebus  sic  apud  Malacham  compositis,  etc. 

Alphonsus  in  lndiam  reuertens,  Goae  vrbis  praecipuam  arcem,  quam 
ipse  superioribus  annis  magno  nostrorum  periculo,  sed  maiore  hostium 
strage  occupauerat,  nostraeque  ditioni  et  imperio  adiunxerat,  a  Mauris 
obsessam  reperit,  et  structa  etiam  alia  iuxta  firmissima  arce,  unde  rumi- 
num  Thurcorum  quia  sex  millia  numero  nostros  continué  infestabant. 
Quos  cum  adorirelur  praefectus,  plurimis  iam  trucidatis,  desperata  salu- 
te,  pacta  lantummodo  corporum  incolumitate,  se  tandera  et  reliqui  nostri 
dedidere,  partisque,  et  ibi  machinarum,  equorum,  arraorum,  et  huius- 
modi  haud  contemnendis  spoliis,  quibusdam  etiam  qui  inter  Mauros  re- 
perti  sunt,  apostatis  qui  a  fule  nostra  desciuerant,  debito  aííliclis  suppli- 
cio,  vrbem  pristinae  quieti  restituit :  Appulerat  interea  Dabuli  vrbi,  haud 
procul  a  Goa  presbyteri  Ioannis  polen tissimi  Christicolarum  domini  ad 
praefectura  nostrum  legatus,  qui  eius  nomine  vt  Christiani  Chrisliano  om- 
nem  opera,  omnia  ad  bellura  contra  catholicae  fidei  hostes  opportuna,  mi- 
litum  exercilus,  armorura  ac  commeatus  praesidia,  vltro  offerat,  praeser- 
tim  si  mare  rubrum  suo  coniunctum  dominio  nostra  classis  traiiciat,  vbi 
commodissime  vtriusque  vires  iungi  possent,  etc.  Aderant  tune  ad  nostrum 
praefectura  a  Narsinguae  rege  legali,  rege  gentili  adeo  potentissimo,  vt 
mille  et  quingentos  belligeros  elephantes,  armatorum  equitum  quadraginta 
millia,  practer  innumerum  pedilum  numerum,  suo  arbitrio  in  aciera  par- 
uo  negotio  proferre,  tantumque  agri  possidere  perhibeatur,  quantum  se- 
mestri  itinere  vix  emetiri  possit.  Huic  plures  reges  ac  salrapes  parent, 
quorum  nonnulli,  maritimis  oris  proximi,  nobis  sunt  tributarii.  Apud  Al- 
phonsum  Carabayae  regis  legatus,  térra  marique  potentissimi,  alque  in- 
ter Mauros  maximi ;  item  a  Zabayo  Goe  quondam  domino,  atque  a  Rege 
Grosopa,  aliique  complures  regum,  satrapumque  legati,  a  nostro  praefe- 
cto  foedus,  pacemque  vltro  exorantes,  ac  sua  muñera  singuli  afTeren- 
tes,  etc. 

ínter  bos  successus  paler  beatissime,  diuino  sufTragante  numine,  per 
universara  Indiara  plurimi  Spiritus  Sancti  graliaignequeafflati,  depositisque 
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gentililüs  erroribus  in  dies,  ad  nostram  religionem  conuersi,  veram  Dei 
fidem  agnoscunt.  Ob  quae  Deo  Opt.  Max.  suramae  graliae  sunt  mérito 
referendae,  quod  lam  procul  a  noslra  vrbe  in  lain  remolis  regionibus, 
quo  ne  fama  q ti idem  sui  sanclissimi  penetrauerat  nominis,  noslra  nunc 
sedula  opera  suam  veram  fidem  cultumque  celebran,  publican,  ac  pro- 
pagari  dignatus  sil.  Vnde  procul  dubio,  diuina  fauente  clemenlia,  spe- 
randum  est,  cum  mine  praefeclus  nosler  ad  marc  rubfum,  vt  eius  ostio 
oceupalo  Sarracenis  earum  parlium  commercia  inlerdicat,  relictis  in  In- 
dia opportunis  praesidiis,  ingenli  classe  properal,  U  ibi,  conjunctis  sub 
crucis  a  exilio  presbyteri  Joannis  noslris  viribus,  máximum  Dei  obsequiuni. 
et  Mabumelicae  seclae  delrimenlum  et  ignominia  sequatur;  extremaque 
Orienlis  ora,  (juo  et  sacras  Aposlolorum  voces  intonuisse  comperlum  est, 
Occidenlali  noslrae  propediem  iungalur,  et  ad  veri  Dei  cultum,  ipsius 
sufragante  numine,  traducatur ;  S.  Sedi  Apostolicae,  ac  tuae  Sanctilati, 
\t  óptimo  patri  postorique  Chrisliani  gregis  more,  debitum  obsequium  et 
obedientiam  oblaturi.  Bene  valeal  beatiludo  tua,  quam  pienlissimus  Deus 
din  ac  felicissime  con  ser  u  are  el  augere  ad  \olum  dignetur. 

Datum   in  vrbe  noslra  vlysippona,   vm   Idus  lunias  auno  Domini 

MDXlll    '. 


Breve  «lo  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Re¡. 


1513  —  Junbo  9. 


Leo  Papa  decimus  Charissime  in  chrislo  íili  nosler  salulem  el  apos- 
lulicam  benediclionem. 

Summam  nobis  laelitiam  altulerunt  Maiestatis  tuae  lilerae  signiíican- 
les,  et  animum  luum  erga  nos  plenum  beniuoienliaé"  ac  amoris,  et  luam 
in  hanc  sanctam  sedem  promptam  ac  paralam  obseruanliam  et  deuolio- 
nem,  quorum  allerum  iandiu  nobis  priualim  cognitum,  alterius  uero  multa 
et  preclara  abs  te  testimonia  uniuerso  orbi  lerrarum  tributa  sunt :  nenio 


1  Paulus  Langius,  chronicon  cilizense,  apitd  3.  Pistorium,  Illustrium  veterum  scri- 
plonim,  pag.  890.    Edic.  de  161o). 
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enim  est,  qui  nesciat  quid  tu  pro  fide  catholica  amplianda,  proque  ueri 
dei  cultu  usque  ad  remotissimas  naliones  propagando  et  mari  siraul  et 
térra  laboraueris  :  Itaque  nos,  cum  ex  lileris  luis  quid  de  nobis  speres 
quodque  sentías  intelligimus,  laetamur  quidem  ut  maximi  et  prudentissi- 
ini  Regis  iudicio  ;  sed  lamen  conscii  mediocrilaíis  nostrae,  quantum  qui- 
dem ad  te  attinet,  omnia  eiusmodi  amori  tuo  accepta  referimus,  quo  nos 
etiam,  dum  in  minoribus  essemus,  Maiestas  tua  semper  est  prosecuta : 
quantum  uero  ad  nos,  ita  permiltimus  omnia  noslra  domino  et  deo  nos- 
tro  ut  nihil  sine  illo,  ñeque  de  praelerila  uarietale  uitae  nostrae,  ñeque 
de  spe  aut  expectatione  futurae,  aut  assumere  nobis,  aut  polliceri  possi- 
mus :  Is  est  qui  humiliat ;  Is  qui  exallat;  Is  nobis,  quod  nunc  quidem 
audemus  promitlere,  bonam  et  propensam  praebuil,  ad  pacem  concordiam- 
(jue  fidelium  et  santae  ecclesiae  suae  iuslum  régimen,  uoluntalem  :  sed  ab 
eodem,  quo  huiusmodi  uo'.untas  nostra  oplati  exitus  compos  fíat,  facultas 
perficiendi  et  felicitas  quaedam  est  expctenda  ;  Atque  hoc  loco  Maiestas 
tua  nos  amanter  et  fideliter  admonel,  non  defuturam  buic  noslro  deside- 
rio  bonorum  Principum  obedientiam  et  uolunlatem,  quod  quidem  non  des- 
peramus  freli  dei  misericordia  et  gratia,  qui  bonis  conatibus  solet  aspira- 
re ;  sed  tamen  si  omnes  tui  símiles  ánimos  aliorum  baberemus,  explora- 
tiorem  profecto  spem  optimarum  et  rerum  et  actionum  teneremus  ;  Ve- 
rum  hace  Deus  secundum  magnitudinem  sapientiae  suae  derigere  digne- 
tur.  Nos  sic  priuatim  tuae  Maiestali  respondemus :  cognouimus  animum 
tuum  erga  nos  quo  tempore,  nostris  etiam  nunc  tenuibus  et  rebus  et  for- 
tunis,  regnum  nalionesque  tuas  nostrae  fidei  el  proteclioni  permittere  uo- 
luisti :  eandem  a  te  nunc  mcnlem  el  beniuolentiam  conseruari  magnopere 
expelimus  gratissimumque  habemus.  De  nostro  uero  erga  te  animo  hoc 
pollicemur  :  Dileximus  te  semper  et  obseruauimus,  clarissimasque  tuas 
uirlutcs  sumus  admirati,  nunc  ex  hoc  summo  rerum  fastigio,  quo  diuina 
clementia  sumus  euecli,  quae  ad  commodum  et  amplitudinem  Maicslalis 
tuae  períinebunl,  ita  studiose,  deo  concedente,  faciemus  ut  ab  ómnibus  in- 
telligi  possit  maximam  esse  a  nobis  et  ueteris  amiciciac  nostrae  el  luae 
dignitatis  habitam  rationem. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  sub  Annulo  Piscaloris,  Die  vi; 
Junii,  mdxiii.  Ponlificatus  nostri  Auno  Primo.  —  la.  Sadoleíus  l. 

1  Arch.  Nac,  Mar.  36  de  Bullas,  n.n  10. 
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■Breve  tío  l*apa  l¿<»a<»  X  dirigido  a  el-Rei. 


1513 — ^ílcinlHo  5. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  chrislo  lili  noslcr  salutero  et  apostolicam 
benedictionem. 

Significauit  nobis  per  suas  Hieras  lúa  Maiestas  felices  ex  Indica  sua 
éxpeditione  successus,  vti  amplissimam  potentissimamque  vrbem  Malacham, 
celebcrrimum  Indic  lotius  cniporium,  in  áurea  chersoneso,  valida  instru- 
ctaque  classe  per  dilectum  íilium  Nobilem  virum  Alphonsum  Albugnei- 
que  l  Ducem  suum  strenue  expugnarit,  ac  vt  fuso  fugatoque  Rege  Mauro, 
profligatis  eius  copiis,  eiecta  eliminataque  Maumetana  perfidia,  Rcdempto- 
ris  nostri  nonien,  quod  apostolorum  uocibus  iam  din  in  illis  quoque  locis 
insonuerat,  in  eam  Giuitatem  gloriósissime  introductum  ac  restitutum  fue- 
rit;  lndc  quemadmodum,  compositis  íirmatisque  Malachac  rebus,  Goham, 
alteram  eius  regionis  insignem  vrbem  pridem  tuae  ditioni  ni  bellica  sub- 
aclam,  obsidione  Maurorum  liberarit  ac  pristinae  quicti  reslituerit,  Re- 
gesque  aliquot,  Satrapes,  ac  complures  illorum  locorum  Principes,  aut 
Iributum  Maiestati  tuae  penderé  obligauerint,  aut  legatos  de  pace  mise- 
rint;  et  quod  peroportune  et  diuino  numine  factum  est  vti  non  procul  a 
Goha  presbiteri  Joannis  maximi  ac  illarum  partium  potentissim\  christi- 
colarum  Domini  legatus  omnem  luis  opem  et  operam  contra  catholicae  íi- 
dei  hostes  obtulerit,  maximaqüe  cum  humanitale  hortatus  sit,  ut  trajé- 
elo per  classem  tuam  Mari  rubro,  utriusque  vires  sub  viuifice  crucis  ve- 
Aillo  ad  propagandas  fidei  nostrae  fines  iunganlur.  Quac  noua,  Carissi- 
me  fili,  in  Consistorio  nostro  coram  nobis  et  venerabilibus  fratribus  nos- 
tris  Sánele  Romane  Ecclesie  Cardinalibus  elegantissimis  luis  lileris  expó- 
sita, maximam,  ac  supra  quam  dici  aut  scribi  possit,  nobis  et  ipsis  fra- 
tribus nostris  letitiam  ac  gaudium  attulerunt.  Quare  pro  rei  magnitudi- 
ne,  sicut  par  erat,  gratiae  in  primis  omnipotenti  Deo,  cuius  dextera  fe- 
cit  virtulcni  et  subdidit  populos  nobis  liberator  noster,  actae  sunt,  ce- 
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lebrata  soleinni  Missa  per  unum  ex  ipsis  fratribus  nostris  in  Basílica  prin- 
cipis  apostolorum  de  \rbe,  habiloque  diserlissimo  sermone  pleno  laudis 
et  gloriae  Maiestatis  tuae,  totaque  vrbe  Roma  et  in  ipsa  Basílica  Sancii 
Petri  supplicationibus,  quibus  eliam  nos  ipsi  coram  cum  dictis  fratribus 
nostris  interfuimus,  ignibus  ac  alus  letitiae  signis  peraclis,  usque  adeo 
ut  nibil  publice,  uel  priuaüm  sit  omissum,  quod  ad  relligioncm  pielatem- 
que  et  ad  paslorale  nostrum  officium  ac  ad  declarandam  conceplam  ani- 
mo voluptatem  quoquomodo  visum  fuerit  pertinere ;  Et  licet  in  his,  ut 
diximus,  nihil  sil  omnino,  quod  sciuerimus  aut  potuerimus,  praetermis- 
sum.  Cum  tamen  consideramus  maximam  illam  Indiam,  AsiaeTerminum, 
partim  Maumelica  insania,  partim  gentili  errore  scalentem  a  párua  prae 
ilüs  tuorura  manu  post  lot  sécula  Chrisliano  nomini  pro  bona  parle  fuisse 
patefactam,  el  tot  millia  animarum,  quae  prius  a  Tarlaro  absorptae  ad 
eterna  supplicia  damnabantur,  de  manu  Canis  esse  erepla,  spesque  prope 
certa  per  te  luosque  proponatur  grandiora  in  dies,  danle  Domino,  in 
chrisliani  dogmatis  gloriam  hostiunique  euersionem  euentura,  parum  certe 
nostro  Judicio  in  re  tanta  et  tam  bene  gesta  nos  fecisse,  parumque  nobis 
satisfecisse  uidemur,  superest  ut  Maiestatem  tuam  quo  possumus  studio 
in  Domino  hortemur,  eamque  áltente  rogemus,  uelit  tam  sanctum  tam- 
que  gloriosum  ac  meriti  plenum  opus  prosequi,  in  eoque  virilíter  pergere 
ac  perseuerare,  alque  de  cbristiaria  república,  quae  quasi  in  Europae  an- 
gulum,  peccalis  nostris  facientibus  ac  Chrislianorum  discordia,  redacta 
est,  quollidie  magis  ac  in  dies  singulos  benemereri.  Nos  yero  quantum 
ad  nos  attinet,  ipsum  Regem  regum  ac  Dominum  exerciluum  totis  volis 
precari  alque  obsecrare  non  desinemus,  vt  Maiestati  tuae  tuisque  Ducibus 
ac  Militibus,  quos  satis  digne  laudare,  extollere  ac  commendare  non  pos- 
sumus, Mari  tcrraque  pro  eius  sánela  fide  pugnantibus,  uti  cepit  feliciter 
aspirare,  fauere  adesse  dignetur.  Ac  nos,  quos  sua  prouidenlia  licet  im- 
paribus  meritis  gregi  suo  proposuit,  ea  gratia  dignos  efficiat  vt,  pacatis 
alus  christianis  principibus,  qui  ad  presens  variis  inter  se  controuersiis 
dissideilt,  sicuti  ex  animo  cupimus,  et  quibus  possumus  operibus  nocle 
dieque  studemus,  eorum  arma  in  Turcos  et  alios  infideles  unilis  concor- 
dibusque  uíribus  conuertamus,  eaque  uel  a  lergo  uel  a  latere  quandoque 
tuae  Maiestatis  copiis  adiunganlur,  quo,  supératis  et  eieclis  spurcitiis  infi- 
del i um,  sub  uno  pastore  unicum  fiat  ouile  in  coque  pacifice  ac  tranquille 
Rrdemptori  nostro  cpndignae  laudes  referantur. 
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Dalum  Romae  apud  Sanclum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  v 
Septembris  mdxiii.  Pontificatus  Nostri  Anno  Primo.  —  la.  Sadoletus  l. 


Carta  cío  el-Rei  ao  lloutor  «loáo  ele  Faria. 


1513 —  Selenibro  1S. 


Doutor  joham  de  faria,  nos  elRey  vos  enviamos  muyto  saudar.  Vi- 
mos as  cartas  que  nos  emviastcs  de  xxx  dias  de  julho  e  de  dous  e  de 
tres  d  agosto,  ás  quaaes  por  esta  vos  fazemos  Reposta  asy  como  nos  pa- 
receo  que  comvem.  E  quanlo  ás  letras,  que  nos  emviastes  dos  moesteiros 
de  sam  joham  de  tarouca  e  de  ceica,  ouuemos  com  ellas  prazer  por  se 
acabar  de  comeludir  cousa  de  tanto  noso  comteniamento,  princypallmenle 
pello  que  toca  a  seruico  de  deus  e  bem  daquellas  casas,  e  depois  por  a 
obrigacam  que  temos  a  todo  bem  e  comseruacam  dellas ;  e  esperamos 
em  noso  senhor  que  se  Reformem  de  maneira  que  elle  seja  muyto  serui- 
do  e  ellas  muyto  aproueitadas,  que  d  outra  maneira  se  poderá  muy  malí 
fazer ;  e  a  vos  gradecemos  muyto  todo  o  que  niso  trabalhastes  e  fezestes, 
e  nos  aveemos  niso  por  muyto  seruido  de  vos.  E  quanto  ao  pagamento 
do  dinheiro,  que  la  tomastes  no  banco  de  joham  francisco  e  asy  em  ou- 
tro  banco,  loguo  se  fará  a  paga  diso  e  dentro  no  tenpo,  que  screuees  a 
que  vos  obrigastes,  e  seres  descaregado  da  obrigacam  diso.  E  ao  santo 
padre  nos  parece  que  he  bem  que  tenhaaes  em  mercee  de  nossa  parte 
esta  espedicam,  e  lhe  digaaes  que  aja  sua  sanlidade  por  muy  cerlo  que 
fez  nisto  muy  grande  seruico  a  deus  e  cousa  por  que  ante  elle  tem  muito 
merecimento.  E  asy  vos  emeomendamos  e  mandamos  que  ho  facaes.  ■ 

ítem,  quanto  ao  que  dizés  que  pasasles  com  sua  santidade  com  a  nosa 
carta  das  nouas  da  imdia,  que  vos  imviámos,  e  de  como  sua  santidade  o 
Recebeo  e  conten  tamenlo  que  diso  mostrou,  e  como  foy  nosa  carta  vista 
em  consystorio,  e  do  louuor  que  se  deu  a  nosas  obras  e  á  grandeza  da- 
quelles  feitos,  e  da  festa  e  alegrya  que  sobre  iso  o  santo  padre  hordenou 
que  se  fezese,  e  da  booa  vomtade  e  obra  que  niso  mostrou  o  cardeal 

'  Arch.  Nac,  Mar.  31  de  Bullas,  n.°  21. 
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santa  cruz,  ouuemos  muylo  prazer  de  asy  largamente  nos  dardes  Rezam 
de  todo  o  que  niso  pasou,  e  Recebemos  muyto  conlemtamento  de  tudo  tam 
bem  la  parecer,  que  aimda  que,  louuores  a  deus,  as  obras  sejam  dynas 
pera  asy  se  deuer  fazer,  muy  tas  vezes  se  nom  olham  lá  estas  cousas  asy 
como  deuem  ;  e  pois  ho  santo  padre  dizés  que  nos  hade  spreuer  sobre 
yso,  depois  de  vermos  seu  breue,  se  vier,  e  sabermos  por  vosa  carta  o 
que  se  fez  das  alegryas  que  dizés,  taremos  niso  o  que  nos  bem  parecer, 
e  soomente  vos  gradecemos  agora  o  que  niso  estaa  feilo  por  vos;  e  bem 
eremos  que  nam  ham  de  leixar  de  ser  feitas  as  cousas  de  noso  seruico  por 
mymgoa  de  voso  boom  cuidado  e  diligencia  ;  e  do  que  acerqua  destas  cou- 
sas fez  o  cardeal  de  samta  cruz  e  da  booa  vontade,  que  lhe  achaes  pera 
as  cousas  de  noso  seruico,  nos  prouue  muyto,  e  nos  lhe  Respondemos  a 
yso  a  carta,  que  com  esta  vos  cumiamos,  que  lhe  darés,  e  allem  diso  lhe 
dizee  que,  pelo  amor  que  sempre  lhe  teuemos  e  temos  por  seus  grandes 
merecimentos,  tudo  emprega  bem  em  nos,  e  que  sempre  em  nos  achara 
aquella  len branca,  que  he  rezam  que  por  yso  tenhamos  pera  o  que  de  nos 
lhe  compriir,  pera  que  temos  aquela  vontade  e  desejo,  que  Requere  seus 
grandes  mereeymentos  e  a  obrigacam  em  que  lhe  somos  pello  que  sempre 
delle  conhecemos  pera  nos  e  nósas  cousas,  com  quaesquer  oulras  booas 
pallauras,  que  vos  bem  parecer,  que  nam  deem  mais  penhor,  nem  facam 
mayoi-  obrigacam  que  aquela  que  podem  fazer  booas  pallauras,  e  asy 
como  vos  sabes  que  compre  a  noso  seruico  em  cousas  semelhantes,  e  es- 
pecialmente pera  ela  fsic)  esperanca  que  nos  dizés  que  elle  tem  acerqua  do 
que  toca  a  el  Rey  meu  pay. 

ítem,  quamto  ao  que  dizees  acerqua  do  recado  que  ouuesles  do  fal- 
lecimenlo  de  dom  joam  de  Castro,  e  do  aviso  que  ouue  por  via  do  viso 
Rey  de  malhorqua  huum  cardeal  venezeano,  o  qual  empetrou  do  papa 
todos  seus  moesleiros  e  beneficios,  tirada  huuma  ygreja  do  zezere  pera 
manuel  de  loronha  seu  camarciro  e  outras  duas  pequeñas  pera  os  seus ; 
na  qual  cousa,  como  o  soubestes,  loguo  fostes  fallar  ao  santo  padre  pc- 
dimdo  lhe  que  destes  moesteiros  nom  fezese  prouimento  allguum  e  pro- 
uese  delles  as  pesoas  que  lhe  nomcaueis,  com  todo  o  mais  que  sobre  yso 
lhe  fallastes  pera  se  fazer  todo  noso  seruico,  e  como  diso  se  vos  escu- 
sou,  pellas  rrezoes  em  vosa  caria  apontadas,  todas  as  vezes  em  que  Iho 
fallastes,  dizendo  que  deuia  muyto  áquele  cardeal,  que  muylo  lhe  apro- 
ueitara  em  suas  cousas ;  E  que  veendo  a  cousa  de  lodo  desesperada  c  sem 


relacües  com  A  CURIA  ROMANA  205 

espcranca  de  Remedio  lhe  pediréis  o  mocsteiro  de  Irauanca,  do  qual  vos 
dera  esperamoa,  pedindo  nos  (jue  lio  ouuesemos  por  bcem  por  as  rezoes 
que  em  vosa  caria  nos  apomtaaes.  Cerlo  que  nos  lynhamos  espcranca  que 
ho  santo  padre  acerqua  de  nosas  cousas  teuese  oulra  mellior  lembranca, 
e  que  a  suas  pallauras  comrespomdesem  suas  obras;  E  quando  em  cousa 
lana  pequeña  \  ceñios  que  asy  o  faz,  muy  pouca  espcranca  nos  fica  pera 
as  maiores  ;  e  de  vos  bem  confiamos  que  farecs  e  aprcfyareys  lodo  quanto 
vos  fose  posyuel  pera  sermos  nisto  bem  scruido,  e  que  se  nom  perderya 
a  mymgoa  de  voso  cuidado  o  dyligencia ;  mas  nam  quiseramos  que  lam 
cedo  vos  pasareys  a  voso  parlieullar  imtarese,  porque  sendo  esles  prouy- 
menlos  feilos  a  eslrangeiro,  e  mais  a  venezcano,  bem  vos  deuera  lembrar 
que  nam  aviamos  de  dar  a  yso  conscnlymenlo,  por  ser  cousa  lam  perjudi- 
cial a  noso  seruico,  E  que  nam  se  podia  niso  mais  perder  que  os  ditos 
niucsteiros,  que  cstam  caidos  no  chaao  c  de  todo  destruidos  na  maao  de 
dom  joham,  se  fazerem  de  nouo  e  remediaren  se  quanlos  danos  nelles  ha, 
com  os  quaes  nem  deus  he  neles  seruido,  ncm  ha  hy  religiam,  e  pasar- 
des  tam  asynha  a  voso  parlieullar  imtarese  nom  he  o  remedio,  que  ñas 
cousas  desta  callidade  se  ha  de  dar  por  quem  estaa  no  carego  em  que  nos 
vos  leemos  posto,  nem  deuereis  crer  que  nom  podia  ler  yslo  oulro  reme- 
dio senam  ese  que  daueis,  c  certo  que  Recebemos  diso  desprazer,  pello 
quall,  aimda  que  tenhamos  vontade  pera  folgar  de  vos  fazer  merce,  nesla 
agora  nom  avernos  por  noso  seruico  de  aver  lugar.  E  vos  mandamos  que 
logo  falos  de  nosa  parte  ao  santo  padre  e  lhe  digaes  como  nos  spreues- 
tes  e  avisastes  de  todo  ho  que  com  sua  santidade  pasastes  acerqua  destes 
moesleiros,  E  que  certo  nos  esperauamos  de  sua  santidade  que  folgase  de 
em  cousas  maiores  nos  gratificar  e  fazer  merce  e  fauor,  e  veermos  que 
nestas  agora  tam  pequeñas  e  de  que  se  nos  segué  tanto  perjuizo  nom  fol- 
gou  de  o  fazer,  nos  deu  causa  de  grande  escamdallo  ;  E  que  posto  que  a 
estramgeiros  com  tanta  rezam  se  nam  deuam  fazer  prouymcntos  em  nosos 
Reynos,  por  cam  justas  causas  hy  ha  pera  yso,  allem  dos  muytos  natu- 
raes  que  temos  que  os  muy  bem  merecem,  asy  por  seus  avos  e  país  mor- 
rerem  em  seruico  de  deus  na  guerra  dos  mouros,  como  por  seus  muy- 
tos scruicos  que  delles  Recebemos,  ser  feito  prouimenlo  a  venezcano,  que 
nam  soomente  impidem  nosas  cousas  com  negocio,  mas  com  propria  aju- 
da  ao  soldam  pera  contra  os  muy  grandes  seruicos  que  fazemos  a  noso 
senhor  ñas  partes  da  imdia  como,  louuores  a  elle,  a  todo  ho  mundo  he 
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notorio,  e  parece  que  soo  a  sua  santidade  esquecido,  aja  por  muy  cerlo 
que  ho  nam  aveemos  de  conseniyr,  e  que  destas  cousas,  ainda  que  a  nos 
sua  santidade  nom  guarde  o  que  deue,  pella  veentura  se  lhe  syguirá  lou- 
uor  ante  deus,  por  dar  causa  que  as  casas  semelhanles,  que  estam  dane- 
ficadas  e  caídas  no  chao  e  postas  em  couas  de  ladróes  e  sem  nenhuma 
Religiam,  como  estas  estam,  se  coregam  e  aleuanlem,  e  se  faca  nellas  todo 
seruico  de  deus,  e  sejam  reformadas  como  senpre  he  nosa  leneam  ñas  se- 
melhantes  o  fazer,  e  elle  deus  sabe  que  nam  he  outra  nosa  temcao,  nem 
Recebemos  de  asy  se  fazer  mais  parlicullar  proueito  do  que  este,  que  pi- 
dimos  a  sua  santidade  que  o  queyra  olhar,  como  delia  o  esperamos,  e 
nam  dar  causa  a  Recebermos  escándalo  em  lugar  das  gracas  e  merces 
que  delle  esperamos,  e  com  muyta  Rezam  por  lhe  sermos  tam  verdadeiro, 
fiel  e  obidiente  filho  e  servidor,  e  pera  asy  se  nos  deuer  fazer  por  elle  e 
pella  samta  see  apostólica,  louuores  a  noso  senhor,  termos  tanto  mereci- 
mento;  e  ynsysle  niso  de  maneira  que  se  emende,  e  podes  desengañar  ao 
cardeall  que  nom  aveemos  de  viir  em  consentyr  que  aja  efeyto  sua  pro- 
uisam.  E  quanto  á  pose,  que  nos  dizees  que  mandemos  tomar  d  ambos 
os  moesleiros,  já  antes  de  vosa  carta,  asy  eslaua  feito,  e  prazendo  a  deus, 
como  agora  nos  vier  o  recado  que  temos  mandado  viir  do  daneficamento 
das  casas,  comecaremos  a  mandar  despender  as  remdas  delles  no  que  for 
necesario ;  nem  se  tem  achado  mal  destes  impidimentos  sam  joam  de  ta- 
rouca,  nem  ceica,  nem  aveemos  por  bem  que  agora  emtrem  nos  prouy- 
mentos  destes  moesleiros,  em  caso  que  ho  papa  loguo  os  largue,  aqueles 
que  la  tendes  por  nosasprouysoes  pera  serem  prouidos  ñas  avagantes, 
que  fosem,  nem  vos,  e  ficará  á  nosa  disposisam  prouermos  neles  quem 
nos  prouuer,  e  asy  o  sopricay  e  pedy  ao  santo  padre  e  nos  avisay  do 
que  vos  responder,  e  vos  trabalhay  por  se  emendar  o  que  alé  aquy  nisto 
estará  malí  feyto,  porque  de  vos  e  de  voso  seruico  nos  folgamos  como 
vos  sabéis  de  ter  sempre  booa  lembranca,  e  por  yso  nos  prouue  nos  ser- 
uirmos  de  vos,  como  o  fezemos,  e  asy  nos  prazerá  ho  fazer,  por  com- 
íiarmos  que  no  que  vos  mandarmos  farés  o  que  deués  e  a  lodo  noso  pra- 
zer  e  contentamento. 

Ítem,  quamlo  ao  indulto,  que  dizés  que  nom  he  aimda  acabado  a  ex- 
pidicam  disso,  e  que  a  esa  causa  nom  entendes  em  outro  negocio,  fazee 
niso  o  que  de  vos  comfiamos  c  asy  todo  ho  mais  que  por  allgumas  cartas 
vos  temos  spritó  e  agora  derradeiramenlc  sprcueemos.  As  nouas  e  trella- 
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do  (las  procuracoés  pera  o  concilio,  que  nos  emviasles,  vos  gradecemos 
muylo  e  asy  vos  encomendamos  muito  que  senpre  ho  fácaes ;  e  a  estas 
carias  nam  comvem  agora  oulra«mais  reposta  E  soomente  vos  mamda- 
mos  que  loguo  nos  avisées  do  que  ho  papa  vos  Responde,  e  fazés  acer- 
qua  destes  moesteiros.  Sprila '. 


Carta  de  el-Rei  ao  Papa  Leáo  V. 


1513 —  Setembro  «o. 


Sanctissimo  in  Ghrislo  Patri,  ac  bealissimo  Domino,  Domino  nostro,, 
eiusdcm  sanctitatis  deuotissimus  íilius  Emanuel  Dei  gratia  rex  Portuga- 
liae,  ei  Algarbiorum,  citra  vltraque  mare  in  África,  Dominus  Guineae  et 
Gonquislae  nauigationis  ac  commercii  AEthiopiae,  Arabiae,  Persiae,  atque 
Indine  :  humillima  Beatorura  pedum  oscula. 

Postirlat  nostra  in  sanclam  sedem  Apostolicam,  ac  praecipue  in  ves- 
tram  Sanctitatcm  obseruantia  bealissime  Pater  :  vt  successus  noslros,  prae- 
sertim  qui  ad  Dei  cullum,  et  Catholicae  fidei  propagationem  spectant,  ei- 
dem,  vt  vero  Ghfisti  vicario,  ac  sanctae  ílomanae  Ecclesiae  arbitro  per-, 
scribamus.  Postquam  superioribus  diebus  noslrorum  in  India  prospere 
gesta,  Beatitudini  vestrae  significauimus.  Placuit  summo  Deo  (vnde  om- 
nis  victoria  pendet)  aliam  nobis,  non  minus  insignem,  contra  sui  sanclis- 
simi  nominis  hostes  victoriam,  de  Mahumetanis  concederé  trophaeum.  Con- 
siderantes nos  santissime  pater,  quam  grande  opus,  et  quam  praeclarum 
sit  facinus  Fecense  regnum,  et  Marochense  in  África  debellare,  in  quotan- 
lopere  a  tam  sedulo  sludio  semper  laboramus :  et  quam  praecipuus  vsus 
reí  cardo  clauisque  sit  Azamorensis  ciuitns.  Ea  est  vrbs  Mauritaniae,  et 
murorum  turriumque  fortiludine,  et  piscosi  litoris,  solique  vbertate  per- 
celebris,  atque  adeo  Ghristianis,  sed  frustra  antea  expetita,  Braganliae  Du- 
cem,  nostrum  clarissimum  ex  carissima  sorore  Nepotem,  ad  eam  expu- 


1  Minuta  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  P.  I,  Mac.  90,  Doc.  n.°  112.  No  verso  do 
documento  lé-se:  Pera  veer  elPvey  que  ha  de  hyr  a  joam  de  faria  reposta  dassuasde  xxx 
de  julho  e  de  dous  e  tres  d  agosto  de  1513.  —  Foy  a  xvm  de  setembro  esta  Reposta. 
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gnandam  misimus.  Gum  haud  exigua  quingentorum  nauigiorum  classe, 
viris,  equis,  armis,  omnifariis  belli  instrumentis,  caeterisque  huiusmodi 
expedilioni.opportunis,  optime  quidem  instructa,  Cuius  exercitus  decem 
el  octo  millium  bellatorum  numero  erat,  in  quibus  et  mulli  proceres,  no- 
bilesque  viri,  ct  dúo  millia  et  quingenti,  tam  calaphracli,  quam  expeditores 
equi :  Ergo  cum  vniuersa  classis  in  portum  Mazagliam  ab  vrbe  Azamor  no- 
uem  millibus  passuum  distantem  appulisset,  nostris  haud  magno  negocio 
(licet  in  hosüum  conspectu)  in  terram  egressis,  Dux  ipse  versus  Azamor, 
instructa  vt  oportebat  acie  contendit.  In  Hiñere  quaedam  pugnae  praelu- 
dia  cum  hoslium  iaclura,  nullo  nostrorum  hominum,  paruo  equorum  dam- 
no  sunt  habita,  eo  dic  nihil  amplius.  Posíridie  disposito  exercilu,  vrbem 
oppugnant,  vbi  ad  vndecim  Sarracenorum  millia  ac  totidem  ferc  in  cam- 
po equites,  ct  innumeri  pedites,  nostrorum  praescntientes  aduentum,  bello 
satis  accincti  expectabant.  In  ca  oppugnatione  nonnulli  Mauri,  et  quídam 
etiam  primates  inlerempti,  adeoque  a  nostris  fuere  conTracti,  vt  desperata 
omni  spe  sequenti  nocte  qua  parle  caslris  vacabat  (nom  enim  per  loci  silum 
totain  vrbem  obsidio  circumierat)  omnes  clanculüm  abierunt,  solamque  re- 
liquere  vrbem.  Póstera  luce  hoc  cognilo,  Dux  cum  exercitu,  solcnnique 
pompa  vrbem  ingreditur:  occupalque,  atque  in  ipsa  Mahumetis  praecipua 
aede  (plures  enim  et  aliae  erant,  quas  Mexquitas  vocant)  et  templi  magni- 
ludinc,  et  aedificiorum  structu  percelebri,  Dco  óptimo  Máximo  Missa,  ac 
diuina  oííicia  cum  laudibus  sunt  decantata,  Glementissime  Jesu,  quam  ad- 
mirabilis  est  prouidentia  tua,  quod  vbi  ad  mille  annos  impius  illc  Mahu- 
metcs  tanto  tuo  opprobrio  celebratus,  vbi  Ghristianum  nomen,  tanto  lem- 
pore  pessundatum,  totiesquc  blasphematum  :  ibi  nunc  occullo  et  iam  prae- 
sago  iudicio  tanta  Satanae  ignominia,  ac  dedecorc,  tuum  Sanclissimum 
nornen,  tua  laus,  lúa  vera  aetcrnaque  gloria  praedicelur,  Inuenta  in  ea 
vrbe,  ac  parta  machinarum  bellicarum,  armorum  ac  frumenti  haud  con- 
temnenda  spolia,  noslro  exercilu  (quem  illic  habemus,  vi  propositum  Deo 
propitio  consequamur)  admodum  opportuna.  Perlato  hoc  ad  finitimos  nun- 
cio, ilico  Almedinae  Incolae  (quac  ciuilas  ab  Azamor  quinquaginta  pas- 
suum millibus  dislat,  et  ipsius  magnitudine  et  glebae  fertelilate  nobilis) 
nostrorum  ractu  :  quos  et  alias  saepius  fueran t  experti,  vrbem  penitus  de- 
seruere,  ac  libere  nostris  permisere.  Thiti  etiam  anliquissima,  ct  máxima 
olim  ciuilas  alquc  alia  quamplura  oppida,  ac  finilima  loca,  statim  sese 
nobis  dedidere.  Tribuía  etiam,  censunique  pro  noslro  arbitrio  pcnsuri.  E.\ 
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qua  quidem  Rcalissime  palor  di u iría  freti  clementia,  proculdubio  spera- 
mus,  vt  tam  auspicata  inilia,  melior  progressus,  optimusque  finís  subse- 
quatur :  atque  illud  Marrochiorum  regnum,  quod  lolius  ferc  Africae  ca- 
pul ct  imperiura  fuit.  Unde  et  ¡psa  Bispania,  omnisque  Christiana  respu- 

blica  tot  damna,  lot  clades,  lantain  sanguinis  efi'usioncm,  ac  calholica  fi- 
dcs,  tot  opprobria,  tot  ignominias  indignissime  pertulit.  Nunc  certe  diui- 
no  sufiVaganle  numinc,  in  nostram  polcslalcm  peni  tus  redigatur  ac  tanlac 
culpac  malorumquc  luat  poenas  ac  si  Mahumetica  perfidia  depressa,  verus 
Dei  cultus  et  Christiana  religio  (quod  solum  semperque  optamus)  subli- 
raetur.  Bene  valcat  sanctitas  vestra,  quam  Deus  Oplimus  Maximus  diu 
ac  foclicissime  obseruare  et  augere  dignetur. 

Datae  in  vrbe  nostra  vlixbon.  Pridie  Ka!,  octobris  Anno  Domini 
mdxiii  '. 

i 
Pcocucacáo  <l  clKci  a  Tcistáo  fia  4  imlia.  Dio$o  Pa- 
checo e  Joáo  fie  Facía,  paca  o  representa- 
re 111  no  concilio  latcrancnse. 

1513  —  Outubro  31. 

Emmanuel  Dei  graüa  rex  Porlugaliae  et  Algarbiorum  cilra  ullraque 
marc  in  África,  Dominus  Guineae  ac  Conquistae,  navigalionis,  ac  com- 
mercii  vEthiopiac,  Arabiae,  Persiae,  atque  Indiae,  universis  et  singulis  ha- 
rum  seriem  inspecíuris. 

Notura  facimus,  quod  confidentes  nos  plurimum.  de  fide  et  industria 
nobiíis  et  insignis  viri  Tristanni  de  Cugna  consiliarii  nostri  fidelissimi,  et 
dileclorum  atque  egregiorum  juris  doctorum  Didaci  Pacheci,  el  Joannis 
de  Faria,  nostrae  Curiae  audilorum,  quos  ad  sanctam  sedem  apostolicam, 
ac  santissimum  dominum  nostrum,  dominum  Leonem  decimum  divina 
providentia  sanctae  Romanae  et  universalis  ecclesiae  pontificem  máximum 
cum  obedientia  oralores  destinauimus:  ipsosque  etiam  oralores  ac  procu- 
ratores  ad  hoc  sacrum  Lateranense  concilium,  quod  sua  sanctilas  conti- 
nuare et  prosequi  deliberat,  designamus,  deputamus,  constituimus,  dan- 
tes  illis  plenum  mandatum  el  omnimodam  potestatem  pro  nobis  et  regnis 

1  [mpressa  na  Hispania  Ulustrata,  T.  -2,  pag.  1315. 
TOMO   I.  27 
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dominiisque  nostris  in  ipso  sacro  Lateranensi  concilio  dicendi,  propo- 
nendi,  agendi,  tractandi  omnia  et  singula,  quae  ad  celebrandum  et  con- 
cludcndum  ipsum  concilium,  tam  quoad  sanctissimam  et  ómnibus  Chris- 
tianis  optabilem  contra  Christi  hostes  expeditionem,  quam  quoad  caetera 
ad  sanctae  Romanae  ecclesiae  eiusque  membrorum  uniorum,  et  Christia- 
nae  religionis  fldeique  calholicae  augmentum  et  commodum  spectantia, 
necessaria,  seu  opportuna  fuerint,  etiam  si  talia  forent,  quae  mandatum 
exigerent  specialius :  ac  denique  omnia  circa  hoc  faciendi,  quae  vobis  vi- 
derint  expediré,  et  nosipsi  praesentes  faceremus :  prominentes  nos  gra- 
tum,  ratum,  íirmum  et  validum  habitaros,  quidquid  in  praedictis  et  quo- 
libet  eorum  per  dictos  nostros  oratores  aclum,  faclum  et  gestara  fuerit. 
In  quorum  fidem  et  testimonium  praesentes  scribi,  et  sigillo  nostro  com- 
muniri  fecimus,  manuque  nostra  subscripsimus. 

Datum  in  \rbe  nostra  Ulixbonae  duodécimo  Kalendas  Novembrís, 
Anno  domini  millesimo  quingentésimo  duodécimo  1. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Rei. 


1513  —  Dozembro  16. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  Christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

In  his  sermonibus,  quos  nuper  cum  dilecto  filio  Joanne  de  Faria  tuo 
apud  nos  oratore  contulimus,  cum  illi  exponeremus  summum  desiderium 
nostrum  pacis  et  concordiae  communis  ínter  Christianos  Principes,  qui 
armis  acerbissime  dissident,  tractandae  et  constituendae,  addidissemusque 
summam  quidem  in  Deo,  sed  et  magnam  spem  in  tua  Maiestale  nos  po- 
neré huius  pacis  conficiendae,  quod  et  tibi  molestas  semper  fuisse  Chris- 
tianorum  ínter  se  contentiones  et  quasí  ciuiles  dissensiones  intellexísse- 
mus  et  arbitraremur,  ad  eos  comprimendos  et  ad  meliorem  mentem  con- 
uerlcndos,  utilem  nobis  admodum  et  oporlunam  fore  operam  atque  aucto- 
ritatem  taam.  Is  ca  de  te  nobis  rcspondil,  quae  quidem  ab  óptimo  ac 

1  Publicada  por  Labbé,  Concil.  T.  19,  Ed.  1.a  de  Ven.  pag,  863.  A  data  está  evi- 
dentemente errada.  Vide  Goes,  Chron.  de  D.  Manuel.  Part.  III,  fol.  99  v. 
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prestan tissimo,  Dcoquc  ct  Dei  causae  amicissimo  Rege  fuerant  expectan- 
da,  Te  huius  pacis  semper  cupidissiñium  fuisse  abhorruisseque  a  cedibus 
Christianorum  ;  Ac  siquid  adiumenti  ¡n  coramunem  saiutem  afierre  pos- 
ses,  Dusquam  te  libentius  studium  omne  tuum  at(juo  operam  positurum. 

Quae  quidem  responsio  et  significatio  tuae  oplimae  uolunlalis  non  fefellil 
opinionem  nostram,  ea  enim  de  te  el  verbo  et  faetis  dederas  documenta, 
ut  facile  animum  tuum  egregium  et  pracstantem  in  rebus  non  solum  Deo 
gratis,  sed  etiam  humana  laude  praeclaris  tencremus.  Itaque,  cum  hace 
a  nobis  pacis  cura,  uel  procuratio  potius  suscepta  esset,  te  adiutore  ct 
Socio  huius  sanctissimi  operis,  facile  uos,  quae  uellemus  assecuturos  esse 
cepimus  confidere.  Nam  nos  quidem,  cum  primum  in  grauissimis  discor- 
diis  et  quodammodo  ruinis  aflliclac  Cliristianitatis  Pontificalus  noster  es- 
set a  Deo  ipso  collalus,  statim  intelleximus  circa  nos  Judicium  et  volun- 
tatem  Dei,  quem,  ut  par  est,  et  ueremur  et  formidamus :  Ule  enim  nos 
ad  eam  curam  et  in  id  munus  uocauit,  vt  gregi  suo,  quem  dissipalum 
et  pene  consumptum  lot  calamitatum  concursu  acciperemus,  ipsius  im  pri- 
mis  ope  et  gratia,  deinde  tuo  et  aliorum  Principum  Deo  placeré  studen- 
tium  auxilio  coníisi,  sludio  et  vigilia  nostra  consuleremus,  In  quo  ualde 
a  nobis  est  laborandum,  siue  enim  beneficium  dedit,  ut  grati,  siue  onus 
imposuit,  ul  ne  desides  atque  ignaui  esse  uideamur.  Yerum  adhuc  qui- 
dem omnis  abfuit  nobis  non  modo  facultas,  uerum  etiam  spes,  ullam  ra- 
tionem  aut  uiam  salulis  explicandi ;  bellis  enim  ardentibus  et  exercilibus 
iam  in  procinclu  paratis,  nostra  inter  strepitum  fauoremque  armorum, 
hoc  est  boni  et  bene  senlientis  et  Gregi  suo  consulere  cupientis  pastoris, 
vos  fsicj  exaudiri  non  potuit :  Ex  quo  ea  sunt  secuta,  quae  uel  hostes 
acerbissimos  ad  misericordiam  potuerint  commouere,  tot  enim  fortium  viro- 
rum  cedes  faetc  tantum  Christiani  sanguinis  est  fusum  ut,  quod  roboris 
fidei  noslrae  interiit,  id  ad  superstitionem  impiam  Maumethanorum  extir- 
pandam  transmarinasque  Prouincias  Deo  recuperandas  satisfuisse  futurum 
uideatur.  Nunc  autem,  cum,  hiemis  interuentu  positis  paulisper  armis, 
nos  et  magno  nostro  cum  dolore  pretérita  mala  recordemur  et  grauius 
etiam  in  posterum  metuamus,  couuertimus  omnia  consilia,  omnes  cogi- 
taliones  nostras,  sludium,  operam,  uoluntatem,  mentem  denique  omnem 
ad  pacem  Christianis  Principibus  suadendam,  et,  quantum  nobis  Dominus 
coucesserit,  inter  eos  constituendam  ;  Nunciisque  nostris  circum  Reges 
ipsos  et  populos  dimissis,  in  actionem  iam  nobis  debitara,  Christianae  fi- 
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dei  salutarem  incubuimus ;  quo  tuam  quoque  operam  et  curam  et  au- 
ctoritatem,  Charissime  in  Ghristo  fili,  requirimus  eamque  nobis  magno 
adiumenlo  fore  arbitramur.  Non  enim  libi  satis  esse  debet  nos  fecis- 
se  de  tua  óptima  uolnntale  cerliores;  sed  quae  sit  tua  pacis  cupiditas, 
quod  studium  conseruande  communis  salutis  ceteri  quoque  Reges  et 
Principes  per  tuos  Nuncios  et  Oralores  debent  intelligere ;  Quamquam 
cui  ignota  esse  potest  luí  amini  sententia?  qui,  cum  ea  bella  pro  fide 
Christi  confeceris,  quae  propler  longinquitatem  locorum  et  multitudinem 
ac  varielalem  nationum,  non  humano  consilio,  sed  diuina  ope  confecta 
uidentur  esse,  a  Chrislianorum  tamen  inimicitiis  et  sanguine  íidelium 
te  semper  immunem  et  mundum  prestitisti ;  ex  quo  profecto  satis  cons- 
tituí non  potest,  utrum  in  oppugnatione  alienissimarum  gentium  ma- 
gniludo  animi  lui,  an  in  abstinentia  sociarum,  temperantia  ac  píelas 
tua  sit  prestantior.  Sed  tamen,  preter  hanc  generalera  apud  omnes  de 
tua  óptima  ac  Christianissima  uoluntate  opinionem  et  scientiam,  Horta- 
mur  Maiestatem  tuam  et  quantum  possumus  cum  Deo  obíestamur,  ut 
speciatim  quoque  in  partera  curae  huius  et  sollicitudinis  noslrae  uenias, 
suscipiasque  laborem  te  dignum  et  magnitudine  tua,  Ac,  tuis  oratoribus 
missis,  instes  precipuo  quidem  apud  Charissimum  in  Christo  filium  nos- 
trum  Ferdinandum  Aragonum  et  vtriusque  Siciliae  Regem  Catholicum, 
Socerum  eliam  tuum,  in  quo  nos  máxime  huius  pacis  conficiendae  fun- 
damenta iccimus,  vt  is  honeslis  condilionibus  eam  expetere  et  procurare 
etiam  uelit;  necnon  apud  Charissimos  in  Ghristo  filios  nostrosMaximiüa- 
num  electum  Imperatorcm  semper  Augustura,  et  Henricum  Angliae  Re- 
gem Illustrem,  ac  Ludouicum  Francorum  Christianissimum  eandem  ope- 
ram adhibeas ;  In  eam  quidem  sententiam  ac  modura  ut  inlelligant,  si 
pax  non  íiat,  raolestum  admodura  et  graue  id  libi  fulurum.  Non  enim  du- 
bitamus  quin  omnes  isli  et  virlulem  tuam,  ut  maximi  forlissimique  Re- 
gis,  et  auclorifatem,  ut  bene  recteque  consulentis,  magni  sint  aeslimaturi. 
Hace  ad  luam  Maieslalem  scribenlcs  nequáquam  diflidebamus  le  libenter 
precibus  nostris  obtemperaturura  ;  ad  eamque  causara  etiam  nostra  ad- 
hortatione  accessurum,  ad  quam  tua  te  in  Deum  egregia  voluntas  iam  uo- 
cabat.  Illud  quidem  tibí  poliiccmur,  hoc  Sanctissimo  opere  perfecto,  aul 
saliera  quo  ad  ulrunque  nostrura  non  intermisso,  non  defuturam  libi. 
et  Dei  liberalilate  et  noslra  praedicalione,  ñeque  apud  nomines  iuslam  et 
mcrilam  laudem,  ñeque  in  Goelo  gloriara  sempilernam  :  Quoniara  nihil 
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esl  ncc  sanclius,  ñeque  Deo  acceplius,  In  quo  lúa  )íaieslas  laborare  omni 
sludio,  et  suam  virlutem  ac  prudentiam  exercere  melius  possil.  Sed  de 
his  ómnibus,  quae  cum  supradicto  oratore  luo  simus  colloculi,  lalius  ex 
¡psius  lileris  lúa  Maiestas  intelliget. 

Dalum  Roraae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscatoris,  die 
\u  Dccembris  mdxiii.  Pontificalus  nostri  Anuo  primo.  — la.  Sadoleíus  '. 


aiullii  tío  Papa  li^áo  ^  tlii*i¿;¡<la  a  el-Rei 
e  á  llainlia. 

1513  — Dezcmhro  31. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Caríssimo  in  chrislo  filio  Ema- 
nueli  Rcgi  et  Carissime  in  christo  filie  Marie  Portugallie  el  Algarbiorum 
Reginc  Illüstribus  Salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Dura  fidei  constanliam  eximieque  deuolionis  affectum,  quibus  in  nos- 
tro  et  apostolice  sedis  conspectu  clarere  noseimini,  diligenli  consideratio- 
ne  pensamus,  digne  non  immerito  inducimur  illa  uobis  fauorabiliter  con- 
cederé, per  que  Regnum  uestrum  tranquillo  pacis  munimine  fulciatur.  Sa- 
ne pro  parte  uestra  nobis  nuper  exhibita  pelilio  continebat  quod  cum  fre- 
quenter  ecclesie  et  loca  uobis  subiecta,  quandoque  pro  leuibus  causis,  ec- 
clesiastico  apostólica  ucl  ordinaria  auclorilate  subiiciuntur  interdicto,  et 
propterea  diuinorum  oíficiorum  celebratio  cessat,  unde  grauia  inter  chris- 
tifideles  in  locis  interdictis  prediclis  commoraníes  scandala  subsequun- 
lur ;  Yerum  si  interdictum  locorum  uobis  subiectorum,  que  ecclesiastico 
interdicto  huiusmodi  pro  tempore  supposila  fuerint,  doñee  in  illis  resede- 
ritis  suspenderetur,  el  inibi  diuina  oflicia  celebrarenlur,  ex  hoc  profeclo 
uestre  necnon  Curialium  Curiam  uestram  sequentium  consolationi  pluri- 
mum  consuleretur ;  Quare  pro  parte  uestra  nobis  fuit  humiliter  supplica- 
lum  ut  in  premissis  oporlune  prouidere  de  benignilale  apostólica  digna- 
remur.  Nos  igilur  huiusmodi  supplicationibus  incünali  uobis  ut  loca  uobis 
subiecta,  in  quibus  uos  et  uestrum  quemlibet  pro  tempore  residere  con- 
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tigerit,  ecclesiastico  interdicto  apostólica  uel  ordinaria  aucloritate  supponi 
non  possint,  uel,  si  supposita  fuerint,  quandiu  in  eisdem  locis  resideritis 
diclum  interdictum  suspensum  esse  censeatur,  ita  quod  interina  Misse  et 
alia  diuina  oíficia  alta  et  intelligibili  uoce  etiam  pulsalis  campanis  celebran 
possint,  et  celebranlibus  ad  culpam  imputan  non  possit,  dummodo  uos 
causam  non  dederitis  huiusmodi  interdicto,  et  adhibeatis  debitara  diligen- 
tiam  ut  illud  debite  execulioni  demandeíur,  et  ab  alus  postquam  ab  eis- 
dem locis  interdicto  predicto  suppositis  discesseritis  obscruari  faciatis, 
Conslitutionibvis  et  ordinationibus  aposlolicis  ceterisque  contrariis  nequá- 
quam obstantibus,  aucloritate  apostólica  tenore  presentium  concedimus  et 
indulgemus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre 
concessionis  et  indulti  infringere,  uel  ci  ausu  temerario  contraire.  Siquis 
autem  hoc  a  t  te  raptare  presurapserit,  indignationem  omnipolenlis  dei  ac 
beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datura  Rome  apud  Santura  petrum,  Auno  Incarnationis  dominice 
Millesirao  quingentésimo  lerciodecimo,  Duodécimo  Kalendas  Januarum, 
Pontitlcalus  nostri  Auno  Primo.  —  F.  Armellinus  l. 


Breve  do  Papa  licao  X  dirigido  a  el-Rei. 


1514  —  Janeiro  18. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  nosler  salutera  et  apostolicam 
benedictionem. 

Sepe  cgimus  iara  gratias  omnipotenti  Deo,  et  ut  sperandum  est  acturi 
etiam  sumus  quod  fidei  suae,  per  quara  uñara  integre  ac  sincere  colilur, 
tot  detrimentis  ab  immanissimo  Maumethe  laceratae,  tantis  affecfe  igno- 
miniis,  firraum  et  salutare  presidium  constituit  in  Maieslatis  tuac  uirtute 
animique  magnitudine  ;  per  quara  non  solum  qua  ralione  pericula  pro- 
pulsenius,  sed  etiam  quomodo  posthac  hostes  christi  et  noslros  perterrea- 
mus,  facultas  nobis  dala  est.  Ac  cura  antea  semper  res  tuas  gestas  non 
potueriraus  non  adrairari,  crebras  uictoriis,  rcgionibus  infinitas,  nobilitate 
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(Jeuiclarum  genlium  ¡Ilustres ;  cum  omnis  qua  patet  ad  orienten]  el  nie- 
ridiem  orbis  tcrrae  plaga,  omnes  lile  regiones  spatiis  pene  immensae,  oro- 
nia  María,  portus,  insule,  littora^innumeris  christi  dei  nostri  Iropheis  ac 
monumentis  lúa  incredibili  uirtute,  et  tuorum  mililum  atqueDucum  egre- 
gia opera  refería  sint ;  Tamen  récenles  lillerae  tuae,  Die  vltimo  Septembris 
proxime  transaeli  datae,  propler  infestan)  nomen  earum  nationum,  Fecen- 
siuní  videlicet  et  Marroquitarum,  quae  olira  niaximam  partem  hispaniae, 
aliquid  etiam  ítaliae  occupauerunt,  sedemque  primarían)  religionis  in  ua- 
lieano Templum  beati  petri  erudeliter  deuastauerunt,  ¡n  quo  nobis  signifi- 
cabant  dedisse  illos  barbaros  poenas,  el  maiores  propediem  da  tu  ros  tan- 
toruna  scelcrum,  quae  in  fidei  noslrae  dcdecus  ac  damnum  perpelrassent, 
singularem  nobis  leliciam  vicloriae  tuae  summamque  iucundilalem  altule- 
runt,  quae  pro  nostra  erga  Maieslatem  tuam  paterna  beniuolentia  etiam  fui  I 
maior,  quod  le  uindicem  cxlilisse  beati  petri  uexaleque  chrisliane  religio- 
nis, sicut  tuo  nomini  honeslissimum,  ila  etiam  nobis  fuit  profecto  gratissi- 
mum.  Itaque,  statim  aduocato  venerabilium  fratrum  nostrorum  collegio, 
literas  tuas  palam  rccitari  iussimus,  gaudiumque,  quod  a  nobis  conceptum 
fueral,  cum  illis  communicauimus  ;  Qui  cuín  nobiscum  una  magnitudinem 
animi  tui  summamque  in  Deum  pietatem  iustissimis  laudibus  ornassent, 
Tibique  et  Bragantie  Duci  Nepoti  tuo  fortissimo  uiro  de  Ciuitatibus  Aza- 
inor,  Almedina,  aliisque  compluribus  caplis,  maximisque  vicloriis  ade- 
ptis  gratulati  fuissent,  Tum  nos  de  eorumdem  fratrum  nostrorum  unani- 
mi  consensu  supplicationem  tuo  nomine  vrbe  tota  ad  diui  Augustini  edem 
dccreuimus,  quo  ipsimet  uniuerso  comitante  sacrisenatus  collegio  acces- 
simus,  atque  ibi  re  diuina  solemniter  perada,  habitaque  de  luis  prestan- 
tissimis  meritis  luculenta  oralione,  gratiae  a  nobis  deo  sunt  acle  non  so- 
lum  quod  nobis  per  te  tot,  tam  preclara  beneficia  contulisset,  sed  etiam 
quod  certam  prope  spem  in  nobis  aleret  maioris  in  dies  uietoriae  conse- 
quendae,  et  totius  africe  pro  parte  tua  suae  sanctissimae  fidei  recuperandae. 
Quapropter,  Carissime  in  christo  fili,  etsi  te  minime  liorlatione  nostra  in- 
digere  conspicimus,  tamen  toto  animo  adhortamur  vt  instituto  iam  itine- 
re  progredi  ad  summum  glorie  sludeas,  existimareque  paratos  quidem 
Tibí  fore  honores  nostros  memoriamque  apud  liomines  uirtutum  tuarum 
sempilcrnam ;  sed  tamen  exigua  hec  premia  esse  pre  iis,  quae  ubi  Deus 
omnipotens  in  illa  celesti  et  immortali  felicítate  proposuit.  Quamquam  nos 
le  adhortantes  plañe  cognoscimus  circa  te  iudicium  dei,  cui  enim  preler- 
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quam  tibi  concessit  Deus  ut  puris  omnino  a  sanguino  christiano  manibus, 
qua  milla  est  puritas,  ñeque  mundicies  candidior,  arma  nihilominus  ea 
quotidie  uibres,  quae  summam  afferant  gloriam,  nullam  inuidiam.  Quod 
decus,  alque  ornamentum  caeleslis  gratiae,  si  ad  ultimum  usque  diem  si- 
cut  eonfidimus  produxeris,  omnis  erit  laus  hac  lanía  uirtute  el  pietale 
inferior.  Itaque  cum  scribis  tibi  in  animo  esse  Fecensium  et  Marroquila- 
rum  Regna  ab  illa  impura  Maumelhis  superslilione  in  agnilionem  verita- 
lis  uendicare,  preclaram  quidem  hanc  luam  uolunlalem  magnopere  com- 
mendamus,  cerlamque  spem  habemus  tibi  omnia  ex  senlentia  successu- 
ra ;  sed  maiores  etiam  deo  gratias  agimus,  qui  per  le  nobis  signa  dal  cer- 
tissima  suae  erga  nos  iam  in  melius  mutatac  uoluntatis ;  cum  enim  pre- 
cinxit  te  uirtule,  el  posuit  immaculatam  uiam  tuam,  manusque  lúas  do- 
cuit  ad  prelium,  ac  posuit  vi  Arcum  aereum  brachia  tua,  is  plañe  nobis 
ostendit  appropinquare  populis  fidelibus  salulare  suum,  ut  aliquando  tán- 
dem, assiduis  nostris  damnis  fine  imposito,  de  fide  ac  dignitale  christiani 
nominis  propaganda  cogitare  possimus.  Quare  nos,  qui  nihil  aliud  dies 
ac  noeles  animo  agitamus,  quam  quomodo,  pace  inter  omnes  christianos 
Principes  conciliata,  arma  in  perfidum  Maumethen  conuertamus,  sicut  in 
tua  uirlute  ac  in  deum  pietate  maximam  spem  reposuimus  ulriusque  rei 
conficiendae,  lia  deum  ipsum  supplices  deprecamur  vt  nobis  huius  con- 
silii  el  uestrae  cupidilatis  exilum  pro  sua  elemenlia  expedial,  vt  uti  Ma- 
ieslatis  tuae  auxilio  atque  opibus  ad  máximas  ac  sanctissimas  res  agen- 
das citius  valeamus. 

Dalum  Ganini,  Castrensis  diócesis,  sub  Annulo  Piscatoris  Dio  xvm 
januarii  mdxiiii.  Ponlificatus  Noslri  Anno  Primo.  —  la.  Sadolelus  '. 
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Hulla  fio  l*apa  Lcao  X, 


1511— Marco  s. 


Leo  episcopus  Seruus  Seruorum  Dei  Ad  futuram  rei  memoriam. 

Orthodoxe  fidei  nostre  curo  diuina  dispositione  commisse  propagatio- 
nem  ac  chrisliane  rcligionis  augmentum  et  animarum  salutem,  Barbara- 
rum  Nationum  et  Iníidelium  quorumlibel  depressionem,  ac  illorum  ad  íi- 
dcm  ipsam  conuersioncm  suprcmis  desiderantes  affeclibus,  ad  id  oportu- 
num  remedium  exquirere  continuo  non  cessanius,  ut  eiusdem  fidei  culto- 
res Catholicis  Regibus  el  Principibus  Iníidelium  eorundem  expugnationi 
el  conucrsioni  buiusniodi  uacanlibus  ad  tam  sanctum  et  tam  pernecessa- 
riam  tamque  immortali  deo,  cuius  causa  agitur,  acccptum  opus  presten! 
auxilium,  ac  nos  quibusdam  allectiuis  muneribus  et  thesauris,  quos  Re- 
demptor  noster  dominus  Jesús  Christus  Apostolorum  Principi  ac  Regni 
celestis  clauigero  et  eius  successoribus  canonice  intranlibus  concessit,  in- 
dulgentiarum  uidelicet  muneribus  et  peccatorum  remissionibus  inuitamus, 
ac  alias  gratias  et  concessiones,  per  quas  huic  sanctissimo  operi  melius  ac 
libentius  intendere  possint,  eis  elargimur,  sperantes  indubie  quod,  attenta 
rei  necessitate  et  ob  fidei  quam  profitentur  reuerentiam,  de  facultatibus  eis 
a  deo  collatis  subuenire  curabunt,  et  ad  huiusmodi  meritoria  operase  red- 
dant  multipliciter  promptos  et  etiam  liberales.  Sane,  sicut  facti  euidentia 
demonstrat  et  iam  toto  pene  orbi  notissimum  est,  clare  memorie  Portu- 
gallie  Reges,  qui  pro  lempore  fuerunt,  ex  innata  eorum  erga  Ghristianam 
religionem  deuolione  tolo  cordis  aífectu  desiderantes,  ut  uere  Catholicos 
Principes  decet,  fidem  nostram  augere  ac  barbaras  Nationes  et  Infideles 
ad  fidem  ipsam  reducere,  a  longo  tempore  citra  continué,  non  sine  maxi- 
mis  laboribus  periculis  et  impensis  ac  etiam  subditorum  suorum  sangui- 
nis  effussione,  in  partibus  Africe  aduersus  ipsius  Africe  infideles  bellum 
gesserunt,  et  iam  fauente  Altissimo  quamplura  Giuitates  Térras  et  Castra 
munitissima  in  dicta  África  expugnarunt  et  sue  ditioni  subiecerunt  cum 
non  parua  gloria,  nedum  eorum  sed  totius  reipublice  Christiane  :  quae  om- 
nia  deuolissime  considerantes  fsicj  Carissimus  in  Christo  filius  noster  Ema- 
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nuel  eiusdem  Portugallie  ac  Algarbiorum  modernus  Rex  Illuslris  aiio- 
rum  Regum  predictorum  successor  eorum  uesligia  uolens  imitari,  ne  minus 
ipsius  Chrisliane  reügionis  studiosus  defensor  et  zelator  quam  ipsi  pro- 
genitores fuerunt,  cum  máximo  animi  feruore  omnino  decreuit  gratia  sibi 
assistente  diuina  Prouinciam  per  ipsos  progenitores  iam  ceptam  prosequi, 
nec  desislere  doñee  rem  ad  optatam  finem  perduxerit,  etiam  proprium 
sanguinem  suum  eífudendo  et  se  personaliter  in  ipsam  Africana  forsan 
transferendo,  quod  iam  forsan  faceré  tentasset  nisi  alia  Regni  sui  ardua 
oceurrentia  negocia  id  prohibuissent.  Vnde  nos  attendentes  quam  sit  di- 
gnum  et  quam  laudabüe  ac  immorlali  Deo  acceptum  ac  ómnibus  Chrisíi- 
fidelibus  ualde  bonum  huiusmodi  sanctissimum  opus,  quodque  ad  ipsius 
Africe  et  Saracenorum  expugnationem,  ac  tantam  fidei  prefate  exaltatio- 
nem,  dicli  Regis,  cui  nuper  pro  commodiori  prosecutione  belli  huiusmodi 
Tertiam  decimalem  super  fructibus  beneficiorum  in  Regno  predicto  con- 
sistentium  concessimus,  ac  certum  numerum  Preceptoriarum  pro  Militibus 
Militie  Jesu  Christi,  cuius  ipse  Emanuel  Rex  perpeluus  administrator  per 
sedem  apostolicam  deputatus  existit,  ereximus,  ac  pro  illarum  etiam  dote 
nonnulla  bona  ecclesiastica  applicauimus,  ad  hoc  non  suppeíunl  faculta- 
tes,  sed  sit  necesse  ab  ómnibus  Christifidelibus  dicto  Emanueli  Regi  sub- 
ditis  et  in  eius  Regno  commoranlibus  oportuna  auxilia  exquirere,  et  ut  Rex 
prefatus  fauente  Altissimo  suum  pium  et  laudabüe  propositum  huiusmodi 
ad  effectum  producere  ualeat,  Ghristifidelium  eorundem  inuocato  auxilio 
quantum  in  nobis  est  operari  Volentes,  auctoritale  omnipotentisDei,  cuius 
uices  quamuis  immeriti  gerimus  in  terris,  de  omnipotentis  Dei  auctorilate 
hortamur  requirimus  et  monemus  vniuersos  Christifideles  in  Regnis  et  do- 
miniis  Terris  Insulis  atque  locis  eidem  Regi  subiectis  habitantes  ut  eidem 
Regi  ad  huiusmodi  expeditionem  aduersus  ipsos  perfidissimos  Sarracenos, 
ac  Mari  Classis  et  térra  exercitus  manutentionem  et  si  necesse  fuerit  au- 
gmenlum,  cum  bonis  et  personis  suis  pro  uiribus  constanter  assistant,  et 
illius  exemplo,  qui  pro  nobis  e  Solio  celesti  ad  Ima  descenderé  et  mortem 
subiré  non  abnuit,  tollanl  in  cordibus  suis  Grucem  suam  ;  et  illi  ex  eisdem 
Christifidelibus,  qui  ad  hoc  idonei  existunt,  bello  huiusmodi  se  accingant, 
Classem  predictam  immo  uerius  ipsum  Saluatorem  nostrum  sequanlur,  et 
memores  uerbi  eius  qui  dixit :  Qui  uult  uenire  post  me  abneget  se  ipsum 
et  tollat  crucem  suam  et  sequatur  me,  et  confidentes  in  eo  qui  etiam  di- 
xit :  ecce  uobiscum  sum,  usque  ad  consumationem  seculi,  et  qui  vna  no- 
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cte  per  Angelum  suum  Centum  octuagintaquinque  Milia  hominum  ex 
exercitu  Senaclierib  inleremerit,  et  qui  alias  ceelesiam  suam  in  magnis 
periculis  constituían]  non  dereliquit,  ñeque  permisit  hiiinicos  eius  de 
eorum  iniquilate  glorian,  pro  illius  Numinis  gloria  et  eorundem  Sara- 
cenorum  expugnatione  mortis  periculo  se  exponcre  iu\ta  prefati  Ema- 
nuelis  Regís  ordinalionem  non  formident,  recepturi  ex  inde  premia  IV- 
licitatis  cierne,  et  ne  ísicj  fideles  ipsi  eidem  Emanueli  Regi  in  pro- 
secutione  lam  sancli  operis  eo  promplius  assistere  et  ei  que  poteruot  au- 
xilia exhíbete  studeant,  quo  ex  inde  maiora  animarum  suarum  coni- 
moda  cognouerint  adipisci,  et  eis  pro  lam  salubri  bono  portas  paradisi  el 
peremnem  gloriam  cura  sanctis  Apostolis  et  gloriosis  Martiribus  reserari, 
vniuersis  fidelibus  eisdem,  qui  ad  bcllum  contra  eosdem  Saracenos  cum 
dicti  Emanueli  Regís  Mari  Glassc  seu  térra  exercitu  huíusmodi  in  propriis 
personis  se  contulcrint,  et  per  tempus  quod  Thesaürarii  prouentuum  huius- 
modi  sánete  expeditíonis,  qui  pro  tempore  deputati  fuerint,  ordinauerint  in 
illa  seu  illo  permaserint  confisi,  de  ipsius  omnipotentis  dei  misericordia 
ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  auctoritale  ac  uerbi  eius,  qui 
est  via  ueritas  et  uita,  ac  nobis,  qui  in  personam  eiusdem  beati  Petri,  cu- 
ius  pari  auctoritate  licet  non  paribus  meritissuccessores  sumus,  dixit:  quod- 
cunque  ligaueris  super  terram  erit  ligatum  et  in  celis,  etquodeunque  sol- 
ueris  super  terram  erit  solutum  et  in  celis,  ac  etiam  de  apostolice  potes- 
tatis  plenitudine  nobis  celitus  tradita  plenariam  omnium  peccatorum  suo- 
rum  indulgentiam  et  remissionem,  qualis  per  predecessores  nostros  dari 
consueuit  proficiscentibus  subsidium  Terre  sánete  et  contra  perfidissimos 
Turcos,  et  qualis  in  Anno  Jubilei  per  eosdem  predecessores  concessa  ex- 
titit,  concedimus  pariter  et  donamus,  ac  eorundem  omnium  quos  in  hanc 
sanctam  expeditionem  proficisci  continget,  animas  sanctorum  Angelorum 
consortio  in  celestibus  et  eterna  felicítate  permansuras  perpetuo  decerni- 
mus  collocandas,  ila  ut  si  forsan  designato  tempore  et  non  exacto  ipso- 
rum  aliquos,  postquam  iter  pro  tam  sancti  operis  prosecutione  arripuerint, 
ex  hac  luce  migrare  contingat,  indulgentiam  huiusmodi  omnino  consequan- 
tur,  et  si  aliquis  in  Regnis  et  Dominiis  Regis  predicti  pro  tempore  exis- 
tens  uel  in  eis  cohabitans  aut  in  illis  consistens,  et  accederé  personaliter 
quouis  respecta  uolens  et  non  ualens,  aliquem  alium  equitem  si  commode 
poterit,  sin  autem  peditem  undecunque  suis  expensis  destinauerit,  qui  ui- 
ce  sua  contra  eosdem  Saracenos  per  tempus  ut  premittur  ordinandum  pu- 
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gnet,  uolumus  quod  lam  miltens  quam  si  pauper  existeret  etiam  missus 
eiusdera  indulgentie  participes  existant.  Et  ul  omnis  etas  et  sexus  ac  cu- 
iuscunque  professionis  homines  huius  sánete  indulgentie  participes  esse 
possint,  Volumus  eliam  quod  si  Monasteriorum  et  aliorura  religiosorum 
locorum  etiam  Mendicantium  ordinum  utriusque  sexus  Presidentes  Con- 
uentus  seu  persone  pro  singulis  Decera  ex  eis  vnum  bellatorem  iuxta  or- 
dinalionem  predictam  miserinl  ad  premissam  expeditionem,  et  ei  stipendia 
necessaria  ministrauerint,  statuendo  terapore  ut  preferlur  Decem  persone 
predietc,  pro  quibus  talis  mittetur,  et  etiam  ipse  missus  pari  indulgentia  et 
peccatorum  remissionem  huiusmodi  perfruantur.  El  similiter  seculares  per- 
sone, Predicatores  quoque  uerbi  dei  presentes  litteras  et  indulgentias  pu- 
blicantes et  populis  predicantes,  ac  Missas  et  alia  diuina  officia  in  presen- 
tía personarum  in  eisdem  Classe  et  exercitu  existentium  celebrantes,  et 
eorum  confessiones  audienels,  et  alii  cuiuscunque  artis  industrie  uel  exer- 
citu inibi  saltera  per  spatium  Trium  Mensium  existentes,  ac  eliam  Mulie- 
res  Infirmis  et  uulneratis  tam  in  dictis  classe  et  exercitu  quam  extra  exis- 
tenlibus  semientes,  et  generaliter  omnes  el  singuli  utriusque  sexus  chris- 
tifideles,  qui  ad  hanc  sanctam  expeditionem  Thesaurarii  prouentuum  eius- 
dem  post  diem  publicationis  presentium,  uidelicet  sánete  Romane  ecclesie 
Cardinales,  Patriarche,  Arcbiepiscopi,  Episcopi  Decem,  Emanue!  Rex  prefa- 
tus  Centura,  Principes  et  filii  Regum  ac  eorundem  Principum  et  filiorum 
Regura  Vxores  Decera,  Duces  autem,  Marchiones,  Comités  et  Vicecoraitum 
Vxores,  necnon  Magistri  Militiarum  quarumeunque  Decem,  ab  eis  uero  In- 
feriores persone  ecclesiastice  et  seculares,  adeo  pauperes  ut  singule  singu- 
los  mittere  nequeant,  conuenientes  inuicem  in  huiusmodi  numero  Decem 
uel  maiori  prout  eorum  possibilitas  exiget  ut  mittenles  vnum  bellatorem 
ut  preferlur,  pro  ómnibus  mittentes  et  etiam  missi  prefata  indulgentia  pa- 
riformiter  potiantur.  Et  insuper  uolumus  et  ordinamus  quod  tara  ipsi  bel- 
latores  et  mittentes  et  si  pauperes  fuerint  missi,  quam  etiam  quibus  bel- 
latores  ipsi  indigere  noscuniur,  omnes  et  singuli  Medici,  Aromatarii,  Cerdo- 
nes,  Sutores,  Carnifices,  Ferrarii  et  Fabrilignarii,  Carpenlarii,  Machinarura 
Directores,  et  cuiuslibet  arlificii  in  Classe  et  inde  raelandis  Castris  oportu- 
ni  Artífices,  Apothecarii,  et  Mercalores  medicinas  viclualia  et  alia  necessa- 
ria ad  Classem  et  Castra  huiusmodi  deferentes  ac  administrantes,  et  ut  de- 
ferantur  et  adminislrenlur  auxiliura   consilium  uel  fauorem  prestantes, 
eorundemque  beüatorum  obsequiis  in  Classe  et  exercitu  huiusmodi  uel 
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cxlra  quomodoübet  ut  illi  libcrius  pugnare  ualcanl  ¡nsislcnles,  ac  quecun- 
«jue  alie  personae  ecclesiastice  ct  seculares  Regndrum  el  ilominorum  pre- 
dictorum  uel  in  illis  habitantes  uel  pro  lemporc  existentes,  que  uidelicet 
\assallos  el  in  reddilibus  annuis  Ducenlos  ducatos  aut  amplius  habentes  el 
vxores  eorundem  secularium  Dúos,  que  uero  in  facullalibus  et  bonis  ua- 
loreni  Trecentorum  ducatorum  habuerint  Vnum  llórenos  auri  de  Portu- 
gallia,  et  alii  Quatuor  Regalía  argcnti,  si  uero  adeo  pauperes  fuerint  ut  in 
bonis  ultra  ualorcm  Sexaginta  ducatorum  simiüum  non  habeant  Dúo  Re- 
galía argéntea  monete  illius  patrie  seu  quantum  Thesaurariis  predictis 
uidebitur  persolucrint,  seu  in  Truncis  aut  Capsis  seu  cestís  ad  huiusmodi 
prouentus  eolligendos  deputandis  cum  cíTcctu  in  pecunia  uel  bonis  in  sán- 
ete expeditionis  huiusmodi  subsidium  iuxla  prefati  Emanuelis  Regis  or- 
dinalionem,  et  non  in  alios  usus  conuertendos  per  se  uel  alium  post  diem 
publicalionis  presentium  in  Ylixbonensi  et  Bracharensi  ecclesiis  faciende 
computandum  duntaxat  imposuerint,  possint  eligere  Confessorem  idoneum 
presbilcrum  secularem  uel  cuiusuis  ordinis  religiosum,  qui  corum  confes- 
sionibus  diligenler  auditis  pro  commissis  per  eos  excessibus,  criminibus  et 
delictis  quantumeunque  grauibus,  eliam  ommissione  horarum  Canonicarum, 
simonie,  labe,  el  a  censuris  et  penis  a  iure  uel  ab  nomine  quauis  occasione 
uel  causa  latís,  etiam  in  casibus  sedi  apostolice  reserualis,  etiam  si  perali- 
quas  alias  nostras  litteras  in  similibus  facullalibus  dirímerenlur  non  inelu- 
di,  conspirationis  contra  Romanum  Pontificem  et  sedem  prediclam,  inie- 
ctionis  manuum  uiolentarum  in  Episcopos  uel  alios  Superiores  prelatos,  et 
interíicientium  seu-  muülanlium  in  sacris  ordinibus  constituios,  et  cuius- 
cunque  alterius  homicidii  uoluntarii,  falsitalislitterarum  apostolicarumSup- 
plicationum  et  commissionum,  ac  per  se  uel  alium  seu  alios  quascunque 
personas  ecclesiasticas  uel  seculares  ad  Romanam  Curiam  pro  causis  et  ne- 
gociis  et  rebus  quibuslibet  recurrentes,  illaque  in  eadem  Curia  prosequen- 
tes,  aút  negociantes  negociorum  gestores,  Aduocatos  uel  procuratores,  cau- 
sarum  Auditores  et  Judices  super  dictis  causis  et  negociis  deputatos,  occa- 
sione causarum  uel  negociorum  huiusmodi  mutilare,  occidere,  uel  alias  uer- 
berare  aut  bonis  spoliare,  neue  lilteris  et  man  da  lis  aposlolicis  Legatorum  ac 
Nuntiorum  ludicum  et  delegatorum  sedis  eiusdem  gratiam  etiustitiam  con- 
cernentibus,  decretisque  super  illis  et  re  iudicata  processibus  executoriali- 
bus,  non  habito  primo  eorum  beneplácito  et  assensu  pareatur,  neue  Tabe- 
liones et  Notarii  super  huiusmodi  litleris  processuura  et  executorialium 
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Instrumenta  seu  acta  conficiant  aut  confecta  parti  cuius  interest  tradant, 
prohibere,  staluere  seu  mandare,  a  nostra  quoque  el  pro  tempore  existentis 
Romani  Pontificis  obedientia  pertinaciter  se  subtrahere  seu  quomodolibet 
recedere,  necnon  iurisdictionem  seu  fructus  ad  ^eclesiásticas  personas  per- 
tinentes usurpare  uel  rapere,  ae  per  se  uel  alium  seu  alios  directe  uel  in- 
directe  predicta  fieri  procurantium,  et  ad  ea  seu  eorum  aliquod  consilium 
auxilium  uel  fauorem  prestantium,  ecclesiasticamque  libértatela  quomodo- 
libet uiolanlium,  presentium  lilterarum  publicationem  et  executionem  aut 
classem  et  expeditionem  huiusmodi  fieri  et  ad  expugnalionem  eorundem 
Saracenorum  uenire  uolentes  impedientium,  et  proponentes  seu  inclinatos 
ad  consequendum  indulgentiam  et  facultatem  aligéndi  confessorem  huius- 
modi persuasione  uerbo  uel  signo  ab  huiusmodi  eorum  proposito  et  incli- 
natione  retrahentium,  aut  de  emolumentis  eiusdem  expeditionis  aliquid 
subtrahentium  uel  fraudanlium,  criminibus  solummodo  exceptis  semel  in 
uita,  et  in  alus  dicte  sedi  non  reseruatis  casibus,  totiens  quotiens  id  pe- 
tierint,  eis  de  absolutionis  beneficio  prouidere,  necnon  omnium  peccatorum 
suorum,  de  quibus  corde  conlriti  et  ore  confessi  fuerint,  semel  in  uita  et 
semel  in  mortis  articulo  plenariam  remissionem  ipsis  in  sinceritate  fidei 
unitatc  sánete  Romane  ecclesie,  ac  obedientia  et  deuotione  nostra  et  succes- 
sorum  noslrorum  Romanorum  Pontiíicum  canonice  intrantium,  persisten- 
tibus  impenderé  et  penilentiam  salutarem  iniungere,  ac  emissa  per  eos 
uota  quecunque  visitationis  liminum  eorundem  Apostolorum  Petri  et  Pauli 
vltramarino  et  sancti  Jacobi  in  Compostella,  et  sánete  Marie  de  loreto,  ac 
religionis  et  castitaíis  uotis  dunlaxat  exceptis,  in  huiusmodi  sanctam  ex- 
peditionem commulare  ualeant,  Ilaquod  si  imminente  infirmitale  propter 
periculum  mortis  absoluantur,  et  demum  si  mortis  periculum  euaserint, 
semper  plenaria  remissio  predicta  eis  ad  nerum  mortis  arliculum  reserue- 
tur,  etiam  si  id  multoliens  oceurrerit ;  et  si  forsan  conlingat  personas  pre- 
dictas  sine  confessione  recedere,  dummodo  aliqua  signa  contritionis  ante 
obilum  eorum  in  eis  apparuerint,  uel  morte  repentina  ab  hac  luce  sublra- 
cti  fuerint,  etiam  plenariam  remissionem  et  absolulionem  huiusmodi  con- 
sequantur,  que  etiam  ad  peccata  que  alias  alus  Sacerdolibus  integre  con- 
fessi fuerint  exlendantur,  Sic  lamen  quod  idem  Gonfessor  de  eis  de  qui- 
bus fuerit  alteri  satisfactio  impendenda,  eam  coníitenti  per  eum,  si  super- 
uixerit,  uel  per  heredes  suos,  si  forte  tune  transierit,  faciendam  iniungat 
quam  ipsi  uel  illi  ut  prefertur  faceré  teneanlur.  Et  ne  propter  alias  indul- 
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gentias  in  hoc  sánelo  opere  tardiores  chrislifideles  existan!,  omnes  símiles 
aut  dissimiles  ¡ndulgenlias  ct  facultates  a  nobis  et  eadem  sede  uel  eius  au- 
cloriíate  quibuscunque  ecclesiis,  Monasteriis,  Hospilalibus  et  piis  loéis,  Vni- 
uersitatibus,  Confraternitatibus  et  singularibus  personis  plenarias,  tempora- 
les et  perpetuas  in  nila,  uel  mortis  articulo,  in  Regnis  etDominiis  prediclis 
eoncessas  pro  huiusinodi  expeditionc  duntaxat  ad  tempus  Bienium  duntaxat 
suspendimus,  Itaquod  lile  eliam,  si  clausulas  aliquas  contra  fuluram  earum 
suspensionem  in  se  continerent,  quarum  tenores  el  formas  ac  si  de  uerbo 
ad  uerbum  insererenlur  presentibus  baberi  uolumus  pro  expressis,  nemini 
interim  ullatenus  sufíragentur,   et  sub  excommunicationis  late  sententie 
pena  huiusmodi  indulgenlia  durante  Biennio  publicari  et  predican  et  earum 
pretextu  queuis  pia  suffragia  pasturali  nequeant.  Volumus  insuper  et  di- 
cta auctoritatc  concedimus  quod  carpora  omnium  et  singulorum  ad  bel- 
lum  huiusmodi  accedentium  et  mitlenlium  pro  tempore  decedentium,  etiam 
si  sine  conlessione,  si  signa  contrilionis  apparuerint  in  eis  adhuc  uiuen- 
tibus,  decesserint,  etiam  stante  ecclesiastico  interdicto,  possint  in  ecclesiis 
siue  Cimiteriis,  sino  lamen  sólita  pompa,  sepeliri.  Liccat  quoque  ómnibus 
Episcopis  et  Superioribus,  reliquisuc  personis  ecclesiasticis  etiam  religio- 
sis  inferioribus,  ab  eisdem  siue  ipsorum  Episcoporum  el  aliorum  Supe- 
riorum  liecntia,  et  si  prelature  fungantur  officio  Gapituli,  CoIIegii,  siue 
Gonuentus  sui  ad  id  lamen  accedente  consensu,  in  expediíionem  ipsam 
sine  cuiusuis  irregularitatis  incursu  proficisci  et  permanere  ac  consule- 
re,  et  ad  pugnam  adhorlari  dummodo  manus  non  conserant  et  si  ibi- 
dem  sic  permanserint  fruclus,  redditus  et  prouenlus  Mensarum  et  eccle- 
siarum  ac  Monasteriorum,  aliorumque  heneficiorum  ecclesiasticorum  quo- 
rumlibet  cuín  cura  et  sine  cura,  etiam  si  canonicalus  et  prebende  digni- 
lates,  personatus,  administrationes  uel  officia  in  Cathedralibus  etiam  Me- 
tropolitanis  uel  Collegiatis  et  dignitates  ipse  in  Cathedralibus  etiam  xMe- 
tropolitanis  post  pontificales  maiores,  seu  Collegiatis  ecclesiis  huiusmodi 
principales  fuerint  el  ad  illos  illas  uel  illaconsueuerint,  qui  perelectionem 
assumi,   eisque  cura  immineat  animarumque  interim  in  Regnis  et  Do- 
miniis  huiusmodi  obtinebunt  cum  ea  integritate,  quotidianis  distribulio- 
nibus  duntaxat  exceptis,  libere  percipere,  cum  qua  illos  perciperent,  si 
in  eisdem  ecclesiis  siue  locis  personaliíer  residerent,  et  ad  residendum 
interim  in  eisdem  minime  teneantur,  ñeque  ad  id  a  quoquam  inuiti  com- 
pelli  possint,  ac  in  Castris,  Territoriis,  uel  alus  locis  Classis  et  exercitus 
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liuiusmodi  ¡donéis,  prout  melius  et  honestius  haberi  poterunl,  prelerquam 
super  Mari,  Missas  et  alia  diuina  officia,  etiam  antequam  elucescal  dies, 
prout  negociorum  ingruentium  oportunitcft  id  exegerit,  celebrare,  ila  quod 
eis  id  ad  culpam  nequeat  imputan,  ac  Eucharisliam  aliaque  eeclesiastica 
sacramenta  ómnibus  et  singulis  in  dicta  expeditione  degenlibus  et  ad  il- 
lam  accedentibus  quocunque  temporc,  etiam  in  festo  Resurreclionibus  do- 
minice,  ministrare  ualeante  ;  et  quod  lam  ecclesiastice  quam  seculares  per- 
sone, dum  in  eodem  bello  occupate  fuerint,  si  commode  id  faceré  non  pole- 
runt,  ad  obseruantiam  quorumcunque  leiuniorum  et  recitationemofficiorum, 
ad  que  lenerenlur  ex  uolo  uel  professione  aut  precepto  ecclesie,  sint  pe- 
nitus  excusati.  Et  quoniam  ea  que  pereunt  tempore  etiam  fesüuis  diebus 
iuxta  Canónicas  Sancliones  perfici  possunt,  et  nichil  sit  magis  necessarium 
in  bello  quam  lemporis  oportunitas,  quod  quibuscunque  diebus  dominicis 
et  festiuis  Gentes  armorum  et  omnes  alie  persone  supradicte  ad  diclam 
sanctam  expeditionem  euntes  et  in  illa  existentes  in  rebus  concernentibus 
dictum  bellum  circa  premissa  et  alia  ad  hec  necessaria  et  oportuna  in- 
tendere  et  uacare,  et  in  ordinationibus  circa  ea  faciendis  interesse,  et  de- 
super  que  eis  uidebitur  consulere  et  hortari  libere  et  licite  ualeant,  dicta 
auctoritate  indulgemus.   Preterea,  quoniam  ad  tam  grandis  Glassis  seu 
exercitus  manutenlionem  et  eorundem  Saracenorum  expugnationem  ma- 
gna expedit  subiré  onera  expensarum,  Masse  prouentuum  expeditionis 
eiusdem  quocunque  legata  et  alias  quomodolibct  etiam  hereditatis  titulo 
et  pro  male  ablatorum  reslitutione  relicta  liactenus  atque  legari  uel  relin- 
qui  corilinget  in  fu  tu  ruin  in  quibuscunque  testamentis,  donationibus  cau- 
sa morlis,  codicillis  aut  alus  ultimis  uoluntatibus  per  quoscunque  et  ubi- 
cunque  in  Regnis  et  Dominiis  liuiusmodi  facta,  et  que  inlerim  fient  qui- 
buscunque incertis  ecclesiis  et  piis  locis  aul  personis  similiter  incertis  uel 
absentibus,  taliter  quod  propter  eorum  absentiam  mérito  de  eis  memoria 
haberi  non  possit,  ac  etiam  ea  que  alias  restilutioni  subiacerent,  sed  in  eis 
uel  ad  ea  personis  quibus  illa  fieri  deberet  repetilío  non  compelit,  necnon 
quecunque  in  Testamentis,  donationibus,  codicillis  et  alus  ultimis  uolunta- 
tibus relicta  pro  redentione  Cap'iuorum,  etiam  si  beate  Marie  de  Mercede 
et  Sánete  Trinitatis  redemptionis  eorundem  Captiuorum  ordinibus,  et  sánele 
Eulalie  Barchrnonensis  relicta  fuerint.  el  Quinlam  partem  hereditatum  et 
bonorum  decedentium  ab  inlestalo  clericorum  el  laieorum  in  Regnis  et 
Dominiis  huiusmodi  exponi  consueuerunt  et  exponi  debebunt,  dicta  au- 
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ctoritale  applicamus.  Et  ut  expnlitiu  huiusmodi  lanío  maiorem  fructum 
reddere  possil,  quanto  in  dictis  Regnis  et  dominiis  omnes  dissensiónes  ces- 
sauerint  ac  pax  el  concordia  úiguerint,  Vniüersos  Christifídeles  Regno- 
niin  el  dominiorum  predictorum  íncolas  el  habitalores,  Dóminos,  Duces, 
Principes,  Corniles,  Harones,  ac  cuiuscunque  alterius  preheminentie  digni- 
lalis  et  excellentie  fuerint,  per  viscera  inisericordie  eiusdem  Domini 
nostri  Jesu  Christi  el  per  acerbissimam  eius  passionem,  quam  immacu- 
lalns  el  innocens  Agnus,  ut  nos  miseros  peccatores  al)  eterna  morle  re- 
dimeret,  dignatus  est  pati,  per  iudiciura  exlremum  in  quo  ante  eius  Tri- 
bunal conslilulus  quisque  secundum  opera  sua  mercedem  suscipial,  et 
per  spem  uite  elerne,  quam  repromisit  Deus  diügenlibus  se,  barum  se- 
rie enixe  monemus  atque  requirimus  eis  nichilominus  in  uirtute  sánele 
obedienlie  districte  precipiendo  mandamus  ut  muluam  ínter  se  chari- 
tatein  atque  pacem  et  concordíam,  uel  saltem  temporc  (juo  expedilio  pre- 
dicla  durabit,  Treugas,  iñdutias,  seu  belli  moram,  quas  tenore  presenlium 
auctoritate  omnipotentis  dei  ac  pro  securitate  lam  sánele  et  laudabilis  ex- 
peditionis  nos  inducimur,  ac  per  vniuersa  Regna  el  Dominia  predicta  Ín- 
ter íncolas  el  habitalores  illorum  seruari  uolumus,  obseruenl,  arma  de- 
ponant,  et  priualarum  Iniuriarum  ac  oífensionum  obliti  Chrisli  redem- 
ptoris  nostri  Iniurias  oflensiones  et  opprobia  ulciscantur  et,  in  hosles,  qui 
christianorum  omnium  sanguinem  sitiunt  et  Euangelicam  lectionem  de- 
lere  conantur,  Arma  sumant,  nec  dicta  expeditione  durante  quouis  que- 
sito  colore,  direcle  uel  indirecte,  palam  uel  occulle  se  ofFendant  aut  offen- 
denlibus  preslent  auxilium  consilium  uel  fauorem.  Nos  enim  omnes  et 
singulos  quos  arma  summere  et  in  dictas  per  nos  auctoritate  omnipotentis 
dei  inducías  huiusmodi  uiolare,  et  nostris  mandato  monilioni  et  requisi- 
tioni  contrauenire  contigerit,  excommunicationis  sententiam,  a  qua  non  nisi 
a  nobis  et  successoribus  nostris  Homanis  Pontificibus  canonice  intranlibus, 
preterquam  in  mortis  articulo  constituti  et  debita  sactisfactione  premissa 
absolui  possint,  incurrere  uolumus  eo  ipso.  Et  ut  presentes  liltere  ómni- 
bus plenius  innotescanl,  el  ex  eis  fructus  proueniant  in  huius  sánete  ex- 
peditionis  fauorem,  quos  speramus  de  probitale  fide  inlegritate  et  solertia 
Venerabilium  fratrum  noslrorum  Egitaniensis  et  Septensis  Episcoporum,  spe- 
cialem  in  domino  fiduciam  gerentes,  quos  Gommissarios  ac  obuentionum 
huiusmodi  Thesaurarios,  receptores  et  collectores,  et  ad  disponendum  de 
obuenlionibus,  et  ipsas  iuvta  prefati  Emanuelis  Regís  ordinationem  predi- 
tomo  i.  29 
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ctam  in  huiusmodi  sánete  expeditionis  opus  facienduin  et  conuertendum 
duntaxat,  speciales  Nuntios  ad  huiusmodi  Biennium,  quo  ómnibus  et  sin- 
gulis  fácultatibus  infrascriptis  duntaxat  uti  possint,  constituimus  et  depu- 
tamus,  eisque  per  se  uel  alium  seu  alios,  quibus  uices  suas  super  premis- 
sis  duxerint  committendas,  idóneos  uerbi  dei  Predicatores  clericos  secu- 
lares aut  cuiusuis  ordinis  etiam  Mendicantium  et  obseruantie  regularis 
religiosos  deum  Unientes  et  huic  negocio  fidei  afFectos  in  numero  de  quo 
eis  uidebitur  assumendi  et  deputandi,  ac  assumptos  amouendi,  et  alios 
eorum  loco  quotiens  eis  uidebitur  surrogandi,  eisque  et  cuilibet  eorum 
in  uirtute  sánele  obdientie  et  sub  excom mímica tionis  late  sententie 
pena,  etiam  nulla  Superiorum  eorundem  pro  tempore  electorum  Predica- 
torum  lícentia  requisita,  iniungendi  ut  concessiones  huiusmodi  indulgen- 
tiarum,  et  facúltales  eligendi  Gonfessorem,  ceteraque  in  presentibus  con- 
tenta in  quibusuis  locis  Regnorum  et  dominiorum  predictorum,  dum  et 
quotiens  eisdem  Gommissariis  et  Nuntiis  et  ab  eis  substituendis  placebit, 
populis  fideliter  publicent  predicent  et  declarent,  ac  eos  ad  contribuen- 
dum  huic  sancto  operi  inducant  et  exhortenlur,  necnon  super  male 
abiatis  incertis  et  per  usurariam  prauitatem  quesitis  etiam  certis  que 
fenerator  ab  alio  feneratore  extorserit,  et  ipse  requisitus  ab  eo  cui  usure 
restituí  deberent  eas  illi  restituere  paratus  non  fuerit,  uel  alicui  priuate 
Ecclesie  iri  quibus  prefata  Romana  Ecclesia  de  iure  communi  succe- 
dere  posset,  non  tamen  bonis  et  iuribus  quomodolibet  dicte  sedi  seu 
Gamere  apostolice  debitis,  et  etiam  bonis  que  ad  aliquorum  manus 
peruenerint,  et  illa  habentes  quibus  restituí  debeant  ignorent  uel  dubi- 
tent,  quamquam  male  ablata  per  eos  non  existant,  sed  alias  illa  ad  eos 
peruenerint,  et  super  debitis  incertis  personis  componendi,  ita  ut  soluta 
aliqua  quantitale  pro  hac  sánela  expeditione,  a  reliquorum  male  ablato- 
rum  incertorum  uel  per  usurariam  prauitatem  extortorum,  seu  que  ad 
eos  alias  peruenerint,  et  cui  ea  restituí  debeant  ignorent  uel  dubitant,  ut 
prefertur,  restitulione  absoluti  existant,  et  aliquid  ultra  restituere  mini- 
me  teneantur,  nec  ad  id  per  locorum  ordinarios  aut  quosuis  alios  cogi 
aut  compelli  possint  eis  concedendi  Simonie  labe  in  ordinibus  uel  be- 
neficiis  pollutos  ad  ipsam  expodilionem  retribuentes  a  simonía  huiusmodi 
et  quoscunque,  qui  ante  ctatem  legitimam  ad  sacros  et  presbíteros  ordi- 
nesabsque  apostólica  dispensatione  se  promoueri  fecerunt,  et  in  susceptis 
ordinibus  etiam  ministrarunt,  ac  censuris  et  penis  Ecclesiasticis,  quas  pro- 
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pterea  incurrerint,  absoluendi  ¡n  foro  conscientie  duntaxat,  et  super  ir- 
regularilate,  siquam  censuris  ot  penis  eisdem  ligati,  Missas  et  alia  diuina 
oííicia  non  tamen  in  contemptum  Clauium  celebrando,  aut  alias  illis  se 
immiscendo,  aut  alias  quomodolibet,  prelerquam  ratione  homicidii  uolun- 
tarii  et  bigamie  contraxerint,  dispensandi,  omnemque  inhabilitatis  et  in- 
íamie  maculam  exinde  prouenienlem  abolcndi,  et  in  susceptis  ordinibus 
ministrare,  el  sic  quesita  beniíicia  ecclesiastica,  que  ex  tune  eis  de  nouo 
collata  censeantur,  et  ut  ex  eis  perceptos  fructus  ac  alia  canonice  asse- 
quenda  retiñere  ualeant,  eis  similiter  concedendi  etiam  in  foro  conscien- 
tie duntaxat,  et  super  illis  ac  quibusuis  alus  etiam  ex  quauis  alia  causa 
male  perceptis,  parimodo  prout  supra  de  male  ablatis  incertis,  uel  per 
usurariam  prauitatem  quesitis,  ut  permissum  est  componendi,  et  quos- 
cunque,  qui  ex  illicita  prouenicnte  affinitatc  et  consanguinitate  ac  cogna- 
tione  carnali  uel  spirituali,  simplici  aut  multiplici  gradu  seu  alias  quo- 
modolibet coniuncti,  matrimonium  inuicem  scienter  uel  ignoranter  in 
quouis  preterquam  in  primo  et  Secundo  Consanguinilatis  et  Affinilatis 
transuersalis  cuiuscunque  ascendentis  uel  descendentis  linee  gradibus  con- 
traxerint, etiam  si  illud  carnali  copula  consumauerint,  si  impedimentum 
ipsum  in  Judicium  deductum  non  fuerit,  uel  ex  eo  scandalum  generari 
non  possit,  ab  excessu  huiusmodi  et  excommunicationis  sententia  quam 
propterea  incurrerint,  iniuncta  inde  eis  pro  modo  culpe  penitentia  salu- 
tari  que  ad  opus  expedilionis  huiusmodi  dirigatur,  et  quod  de  cetero  ta- 
ha non  comittant  nec  ea  committentibus  prestent  auxilium  consilium  uel 
fauorem,  et  alus  que  de  iure  fuerint  iniungenda,  absoluendi,  et  ut  in  sic 
contractis  matrimoniis  remanere  seu  secrete  matrimonium  de  nouo  con- 
trahere  et  in  illo  sic  contracto  similiter  remanere  libere  et  licite  ualeant, 
prolem  ex  huiusmodi  matrimonio  susceptam,  siqua  sit,  et  suscipiendam 
legitimam  decernendo,  etiam  dispensandi  similiter  in  foro  conscientie 
duntaxat.  Volentibus  quoque  quascunque  alias  indulgentias  per  nos  ut  pre- 
fertur  suspensas  predicare  et  publicare  aut  illis  quomodolibet  uti,  ac  illas 
publicent  et  predicent,  aut  eis  utuntur  dicta  suspensione  durante,  sub  penis 
sententiis  et  censuris  ecclesiaslicis  inhibendi,  et  ad  id  etiam  alios  com- 
pellendi;  et  tam  ipsos  si  inhibitioni  huiusmodi  non  paruerint  quam  gene- 
raliter  contradictores  quoslibet  et  rebelles  ac  etiam  ab  eis  pro  tempore 
surrogatos  Gommissarios,  ad  ueram  per  eos  de  receptis  ralionem  redden- 
dum  et  debitam  sactisfactionem  faciendum,  Ac  Executores  testamentorum 
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et  teslatorum  heredes,  Tabellionesque  exinde  rúgalos,  ac  alias  personas 
quascunque,  penes  quas  testamenta  aut  Godicilla  aut  alie  ad  id  pertinen- 
tes scriplure  existant,  ad  illa  exhibcndum,  corara  eis  per  censuran)  Ec- 
clesiasticam   et  alia  iuris  oportuna  remedia,  inuocato  etiam  ad  hoc  au- 
xilio brachii  secu'.aris,  compescendi,  Et  generaliter  orania  et  singula  in 
premissis   et  circa  ea  necessaria  seu    quomodolibet  oportuna  faciéndi, 
exequendi,  gerendi  et  exercendi  plenam  liberara  et  omnimodam  dicta  au- 
ctoritate  tenore  presentium  concedimus  facultatera  habituri  gratas  et  ra- 
tas censuras  et  penas,  quas  prefati  Gommissarii  et  ab  eis  pro  tempere  de- 
putati  rile  slatuerint  in  rebelles,  et  facíuri  illas  auctore  domino   usque 
ad  satisfaclionem  condignara  inuiolabiliter  obseruari,  et  generaliter  quic- 
quid  per  ipsos  Commissarios  et  deputatos  ab  eis  in  premissis  fuerit  quo- 
modolibet ordinatum.   Slatuenles  ordinantes  et  decernentcs  insuper  quod 
Gommissarii  nostri  predicti  et  eorum  surrogali  et  bona  eorum  durante 
officio  non  possinl  coram  alio  quam  prefatis  Episcopis  respecliue  in  óm- 
nibus et  singulis  eorum  negociis  et  causis  tara  Ciuilibus  quam  crimi- 
nalibus  conueniri,  et  ad  Judicium  euocari,  quos  ab  omni  jurisdictione  or- 
dinaria dicto  durante  Biennio  prorsus  et  oranino  eximimus  et  tolaliler 
liberamus,   itaquod  Ordinarii  Yicarii  et  Officiales  eorum,  etiam  ratione 
domicilii,  delicli  seu  conlractus  aut  rei  de  qua  ageretur,  ubicunque  do- 
micilium  habuerint,  comitlatur  deliclum  iniatur  conlractus  aut  res  ipsa 
consistat,  in  eos  ac  familiares  seruitores  aut  bona  eorum  iurisdictionem 
superioritatem  dominium  et  potcslatem  exercere,  aut  in  eos  excommuni- 
cationis  suspensionis  uel  interdicli,  aut  quasuis  alias  ecclesiasticas  sen- 
tentias  censuras  et  penas  promulgare  non  possinl ;  decernenles  omnes  el 
singulos  processus  senlenlias  censuras  el  penas,  quos  el  quas  per  Ordi- 
narios Vicarios  et  Ofíiciales  prcdictos  contra  eos  eorunque  seruitores  et 
familiares  huiusmodi  haberi  et  promulgan,  necnon  quicquid  secus  super 
hiis  quauis  auctorilate  scicnler  uel  ignoranlcr  attemplari  contigerit,  nulla 
irrita  et  inania  nulliusque  exislere  roboris  uel  momenli.  Et  ut  premissum 
expeditionis  opus  debilum  et  uoliuum  sortiatur  effectum,  ómnibus  et  sin- 
gulis, cuiuscumque  status  gradus  ordinis  uel  condilionis  existant,  distri- 
cle  precipiendo  sub  excommunicationis   late  sententie  et    maledictionis 
etcrne  pena,  a  qua  non  nisi  ut  premittilur  absolui  possinl,  mandamus  ne 
expedictionem  huiusmodi  quoquo  modo  palam  publice   uel  occulle   dire- 
cle uel  indirecte  perturbare,  seu  alus  illam  perlurbanlibus  uel  perturbare 
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uolenlibus,  consilium  auxilium  uel  fauorem  prestare,  ac  in  premissis  et 
übueniionibus  colligendis,  uel  aliqua  etiam  mínima  paite  eorum  frau- 
den] uel  dolum  com mi  Itere,  el  ex  obuentionibus  et  pecuniis  predictis,  quas 
ni  opus  expeditionis  huiusmodi  et  non  alios  usus  etiam  per  prefatum 
Regem  aut  Commissarios  et  depulatos  ab  eo  sub  excommunicationis  tale 
sententie  pena  conuerli  deberé  decernimus,  quicquid  usurpare,  etiam  si 
eis  sponlc  daretur  uel  offerretur,  nene  proponenles  huic  expedilioni  sub- 
uenire,  uel  alias  quomodolibet  ad  hoc  sanctum  expeditionis  opus  aliqua 
auxilia  prestare,  ab  huiusmodi  eorum  proposito  in  toto  uel  in  parte  di- 
recte  uel  indirecte  retrahere  quoquomodo  presumant,  reseruatis  lamen 
eisdem  Thesaurariis,  et  alus  Otlieialibus  ad  eolligendas  obuenliones  et  pe- 
cunias huiusmodi  dcpnlatis  pi'o  temporc,  Salariis  competentibus  et  ho- 
nestis  pro  seipsis  el  predicantibus  aut  publicantibus  presentes  Hileras,  et 
alia  cirea  increraentum  prouentuum  huiusmodi  iuxta  eorum  ordinalionem 
se  quomodolibet  exercentibus,  que  licite  recipere  et  libere  solui  possinl. 
Et  quia  conlingere  polerit  quod  plerique  dictum  bellum  sequentes  in- 
firmabunlur,  et  ipsi  fidelium  subsidiis  pro  eorum  curandis  infirmitalibus 
indigebunt,  Volumus  quod  omnes  utriusque  sexus  christifideles,  qui 
Dúo  llegaba  argéntea  dicte  monete  pro  dictis  Infirmis  curandis,  ac  etiam 
edificandis  ecclesiis  in  locis,  que  per  ipsos  militantes  ab  ipsorum  Sa- 
racenorum  manibus  capianlur,  et  ornamentis  ecclesiaslicis  pro  diuinis 
inibi  eclebrandis  oíTiciis  pie  errogaucrint,  ac  omnes  et  singuli  defuncli  siue 
uiuenles,  pro  quibus  singulis  singuli  dúo  Regalía  argéntea  dicte  monete 
pro  diclis  Infirmis  curandis  seu  edificandis  ecclesiis  prefatis  pie  erógala 
fuerint,  in  ómnibus  suffragiis  precibus  elemosinis  Ieiuniis  orationibus 
disciplinis  el  eeleris  ómnibus  spiritualibus  bonis,  que  fient  et  fieri  pole- 
runt  in  tota  vniuersali  sacrosancta  militante  ecclesia,  el  in  ómnibus  mem- 
bris  ciusdem  participes  imperpeluum  fiant.  Ac  demum  quod  plenaria  re- 
missio  per  confessores  eligendos  huiusmodi  semel  in  uita  et  semel  in  mor- 
lis  articulo  impendenda  sil  non  modo  plenaria  sed  etiam  plenissima,  qua- 
lis  acquiri  potest  in  Anno  Iubilei  et  quod  indultum  eügendi  Gonfessorem 
ac  remissioncm  et  indulgenliam  et  celera  spirilualia  muñera  soluta  dicla 
tune  expressa  pecunie  quantitate,  quorumuis  etiam  Mendicantium  ordi- 
num  persone  utriusque  sexus,  etiam  milla  Superiorum  suorum  ad  id 
petiía  Ücentia,  consequi  et  obtinerc  in  articulo  mortis,  ¡psique  et  quiuis 
alii  qui  illa  adipiscentur  postquam   ea   semel  adepti   fuerint  rursus  et 
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pluries  quotiens  eis  placuerit  serualis  forma  et  tenore  predictis  consequi, 
eisque  ac  concessis  ipsis  alias  et  Ínterin)  concedendis  quibusuis  simili- 
bus  uel  dissimilibus  gratiis  et  indultis  ac  indulgentiis  uti  potiri  et  gaudere 
libere  possint  absque  eo  quod  ultimo  dicta  Dúo  Regalía  erogent  omnium 
oralionura  Elemosinarum  Ieiuniorum  disciplinarum  et  peregrinalionum, 
etiam  Ierosolimitanensium  etaliorum  suíTragiorum  etspiritualium  bonorum 
in  Yniuersali  Ecclesia  et  ómnibus  eius  membris  faciendorum  huiusmodi  par- 
ticipes imperpeluum  sint,  eorumque  in  loco  interdicto  huiusmodi  quauis 
auctoritale  supposito  pro  tempore  decedenlium  cadauera  etiam  cum  pompa 
funebri  moderata  tamen  ecclesiastice  sepulture  tradi  cedemque  persone  pe- 
cunie  quantitatem  huiusmodi  ut  premitlitur  soluenles  in  quibuslibet  locis 
ecclesiastico  interdicto  ordinaria  duntaxat  auctorilate  suppositis,  Missas 
et  alia  diuina  oíficia  audire  illisque  interesse  dummodo  ipsi  et  deceden- 
tes  prefati  causam  interdicto  non  dederint  et  id  in  eos  specialiter  non 
remanet.  El  prefatus  Confessor  Iuramenta  quecunque  per  eos  respectiue 
pro  tempore  preslita  siue  alieni  iuris  preiudicio  relaxare  libere  et  licite 
ualeant  (sic),  liceatque  eis  quoad  uixerint  et  eorum  cuilibet,  quotiens  infir- 
mitate  corporis  grauabuntur  duntaxat,  in  eorum  domibus  in  loco  honesto 
et  ad  id  conuenienti  Missam  per  quemcunque  presbiterum  secularera  uel 
regularem,  quem  duxerint  pro  tempore  eligendum,  celebrari  et  ecclesias- 
tica  sacramenta  sibi  ministran  faceré.  Necnon  Quadragessimalibus  et 
alus  Anni  temporibus  quibus  esus  carnium  et  lacticiniorum  quomodolibet 
est  prohibitus,  saltem  de  corporalis  medici  consilio,  ouis  cáseo  biluro 
lacte  et  alus  lacliciniis  et  urgente  necessitate  etiam  carnibus  uesci.  Et 
ut  premissis  cum  minori  dictorum  fidelium  dispendio  et  breuiori  tem- 
poris  mora,  ac  diligentiori  Ministrorum  sludio,  oportuna  proueniant  au- 
xilia que  speramus,  Volumus  et  dicta  apostólica  auctoritate  decernimns 
quod  subdeputati  pro  tempore  ab  eis  quibus  Nuntii  et  Commissarii  nos- 
tri  infrascripti  prefati  comiserint  uices  suas  parí  ipsis,  qui  eos  subde- 
putauerint  etiam  quoad  dispensandum  et  absoluendo  in  ómnibus  et  sin- 
gulis  predictis  casibus  facúltate  et  auctoritale  fungantur.  Et  si  loca  ad 
que  aliquem  ex  Nuntiis  et  Commissariis  aut  sub  delegatis  ab  eis  uel  illis 
quos  ipsi  subdelegati  preScnlium  uigore  subdepulauerint  ut  prefertur,  pro 
earundem  presentium  publicatione  diuertere  contigerit,  dicto  quauis  au- 
ctoritate apposito  subiaceant  interdicto,  Interdictum  huiusmodi  pro  die 
eorum  ibi  ingressus   et  Ocio   immcdiate  sequentibus  diebus  suspensum 
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sit  et  esse  censcatur  co  ipso,  quodque  persone  ecclesiastice  easdem  pre- 
sentes lilteras  publicantes  et  ad  populum  exponentes  dicto  per  nos  con- 
cesso  Biennio  ac  publicalionis  el  predicationis  huiusmodi  excrcitio  duran- 
tibus,  omnes  et  singulos  fruclus  redditus  et  prouenlus  beneficiorum  suo- 
rum  ecclcsiasticorum,  eliam  ut  prefertur  qtralificatorum,  que  in  quibusuis 
ecclesiis  siuelocis  pro  tempore  obtinebunt,  eliam  si  in  eis  dictara  priraam 
non  feccrint  residentiam,  quotidianis  distributionibus  duntaxat  exceptis, 
integre  percipianl,  ac  si  in  ecclesiis  siue  Iocis  predictis  personaliter  resi- 
derent  et  ad  residendum  interina  in  eisdem  minime  sint  aslricli.  Ac  pre- 
terea  ut  eliam  illorum  fidelium  animarum  salus  qui  aliorum  egent  suí- 
fragiis  et  sibi  proficerc  nequeant  procuretur,  de  diurna  misericordia  el 
apostolice  polestalis  plenitudine  animabus  in  purgatorio  existenlibus,  que 
per  charitatem  ab  hac  luce  ebristo  imite  decesserint,  et  que  dum  uiue- 
rent  ut  sibi  indulgentia  huiusmodi  suífragaretur  meruerint,  et  pro  qua- 
rum  singulis  singula  Decem  Regalía  similia  pro  expeditionis  eiusdem  sub- 
uentione  per  quoscunque  in  Regnis  et  Dominiis  predictis  erogan  conti- 
gerit,  quod   plenaria  indulgentia   huiusmodi  pro  plenissima   relaxatione 
penarum  quibus  in  Purgatorio  ígneo  secundum  diuinam   iuslitiam  sunt 
expósito  suffragetur,  concedimus  per  presentes.  Et  si  forsan  super  pre- 
missorum  executione  et  presenlium   litterarum   concessione   ac  illarum 
clausulis  et  uerbis  aliqüa  dubia  quomodolibet  exorientur,  Nunlii  nostri 
et  dicte  sedis  in  dictis  Regnis  pro  tempore  exislenlis  declaralioni  et  inter- 
pretationi  totiens  quolicns  opus  fuerit  stari  deberé  decernimus.  Non  obs- 
tantibus  si  in  eisdem  ecclesiis  siue  locis  aut  in  eorum  aliquo  primam  non 
fecerint  residentiam  consuelan)  quo  ad  beneficia  in  dictis  Regnis  consis- 
tentia  duntaxat  et  alus   premíssis,   necnon   felicis   recordationis   Inno- 
cenlii  mi  contra  exemplos  que  incipit :  Volentes :  et  per  quam  concessio- 
nes  huiusmodi  de  fruclibus  in  absentia  sine  preíinitione  temporis  fieri  pro- 
hibentur,   necnon  quibus  cauelur  nequis  extra  suam  Ciuilalem  et  dio- 
cesem  nisi  in  certis  exceptis  casibus  et  in  ilíis  ultra  vnam  dietam  a  fine  sue 
diócesis  ad  iudicium  euocetur,  seu  ne  íudices  a  sede  depulati  predicta 
extra  Ciuitatem  et  diocesem  in  quibus  deputali  fuerint  contra  quoscun- 
que procederé  aut  alii  uel  alus  uices  suas  committere  presumant,  Boni- 
fatii  vm,  Romanorum  Pontiíicum  predecessorum  nostrorum,  necnon  etiam 
de  duabus  dietis  in  concilio  generali  edilis  ac  de  personis  ultra  certum 
numerum  ad  iudicium  non  uocandis,  aliisque  aposlolicis  ac  in  prouincia- 
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libús  et  Sinodalibus  Conciliis  editis  generalibus  uel  specialibus  Constitu- 
lionibus  et  ordinationibus,  slatutis  quoque  et  consuetudinibus  ecclesiarum, 
iu  quibus  beneficia  huiusmodi  forsan  fuerint  iuramento  confirmatione  apos- 
tólica uel  quauis  firmitate  aüa  roboratis,  etiam  si  de  illis  obseruandis  el 
non  impelrandis  litteris  apostolicis  contra  ea  aut  ab  alio  uel  alus  impe- 
traos seu  alias  quouismodo  concessis  non  uíendo,  dicte  persone  beneficíate 
ipsa  expeditione  durante  non  residentes  per  se  uel  procuratores  suos  pres- 
titerint  hactenus  uel  imposterum  prestare  contigerit  forsi-tan  iuramentum, 
Seu  si  prefatis  locorum  ordinariis  uel  quibusuis  alus  cora muniter  uel  diui- 
sim  ab  eadem  si t  sede  concessum  uel  imposterum  concedí  co'ntingat,  quod 
personas  ecclesiarum  predictarum,  etiam  in  dignitatibus  personatibus  ad- 
ministralionibus  uel  officiis  constituías,  per  subtractionem  prouenluum 
suorum  beneficiorum  ecclesiasticorum  aut  alias  competiere  ualeant  ad 
residendum  personaliter  in  eisdem,  Aut  si  prefatis  ordinariis  et  dilectis 
filiis  ecclesiarum  predictarum  Capitulis,  uel  quibusuis  alus  a  dicta  sit  sede 
indultum,  uel  medio  tempore  indulgen  contingat,  quod  personis  ecclesia- 
rum predictarum,  etiam  in  dignitatibus  personatibus  administrationibus 
uel  oíüciis  constitutis,  non  residentibus  in  eisdem,  etiam  si  primam  non 
fecerint  parsonalem  residentiam  consuetam,  fructus  redditus  et  prouen- 
tus  suorum  beneficiorum  ecclesiasticorum  in  absentia  sua  ministrare  mi- 
nime  teneantur,  el  ad  id  compelli,  aut  quod  ipsi  uel  alii  predicti  inter- 
dici  suspendí  uel  cxcommunicari  non  possint  per  litteras  apostólicas  non 
facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huius- 
modi mentionem,  et  quibuslibet  alus  priuilegiis  indulgentiis  et  litteris 
apostolicis  generalibus  uel  specialibus  quorumcunque  tenorum  existant, 
et  per  quascunque  ct  motus  proprii  et  certe  scientic  ac  derogatoriarum 
derogatorias  et  alias  fortiores  et  insólitas  clausulas  in  se  contineant, 
necnon  quibusuis  similium  uel  dissimilium,  aut  aliarum  quarumcun- 
que  indulgentiarum  specialibus  uel  generalibus  suspensionibus  el  reuo- 
cationibus  per  nos  aut  predecessores  nostros  etiam  quacunque  causa  uel 
ralione,  etiam  si  pro  quacunque  expeditione  contra  Turcos  et  restaura- 
tione  siue  fabrica  Basilice  dicli  Principis  Apostolorum  de  Vrbc  factis  et 
faciendis,  quibus  ómnibus  illorum  omnium  ac  derogatoriarum  ct  in  illis 
insertarum  litterarum  tenores,  ac  si  de  uerbo  ad  uerbum  de  illis  raentio 
ficri  deberet,  ct  in  eis  caueretur  expresse  quod  per  quascunque  clausulas 
etiam  derogatorias  eis  non  intelligeretur  derogatum  pro  expressis  ct  in- 
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sertis  habentes  quoad  premissa  hac  uice  duntaxal  specialiter  el  expresse 
derogamus  oeterisque  contrariis  quibuscunque.  Rursus,  quia  difficile  fo- 
rel  presentes  litteras  ad  singula  queque  loca  in  quibus  expediens  fuerit 
deferre,  uoluimis,  el  dicta  apostólica  auctoritate  decernimus  quod  illarura 
Traosumptis  raanu  alicuius  Notarii  puhlici  inde  rogali  subscriptis,  ct  si- 
guió alicuius  ex  Commissariis  uel  ab  eis  substitutis  predictis  aut  alicu- 
ius Curie  ecclesiaslice  scu  prelali  aut  persone  in  dignitate  ecclesiaslica 
conslilule  munitis,  ea  prorsus  lides  in  ómnibus  el  per  omnia  adhibeatur, 
que  presenlibus  adhiberetur  si  essent  exhibite  uel  ostensc  in  prouiso  quod 
propter  concessionem  percipiendi  fruclus  in  absentia  beneficia  huiusmodi 
debitis  non  frauden  tur  obsequiis,  et  animarum  cura  in  eis  siqua  illis  im- 
mincat  nullatenus  negligalur,  sed  per  bonos  et  suficientes  Vicarios,  qui- 
bus de  ipsorum  beneficiorum  prouentibus  necessaria  congruo  ministren- 
tur,  diligenter  exerceatur  et  descruialur  inibi  laudabiliter  in  diuinis.  Et  ul 
debita  cum  inlegritate  procedant  etiam  uolumus  quod  Notarii  ad  scriben- 
dum  et  subscribendum  litteras  testimoniales,  que  tradentur  ómnibus  cun- 
tibus  el  mittentibus  in  huiusmodi  expeditioneni  ac  alias  consequentibus 
indulgentias  el  facultalem  eligendi  Gonfessorem  huiusmodi  et  quascunque 
scripturas  circa  premissa  necessarias,  probi  et  fideles  ac  ecclesiaslici  per 
dictos  commissarios  seu  alterum  eorum  uel  subrógalos  ab  eis  deputenlur, 
ipse  liltere  sigillo  huius  sánete  expeditionis,  quod  apud  ipsos  duntaxat  íi- 
deliter  conseruetur,  possint  et  debeant  sigillari,  et  sine  subscriplione  et  si- 
guió huiusmodi  tradende  nullius  sint  roboris  uel  momenti,  et  aliter  tra- 
dentes  aut  tradi  facientcs  et  consenlientes  excommunicationis  late  senlen- 
lie  pena,  a  qua  non  nisi  ut  prefertur  absolui  possint,  eo  ipso  incurran!,  quod- 
que  ad  bellum  huiusmodi  proficiscentes  in  eorum  uestibus  uiuifice  Crucis, 
pro  qua  pugnaluri  sint,  signum  imponant  ul  ab  alus  cognoscantur  et  dis- 
cernantur.  Volumus  autem  quod  presentes  liltere,  quoad  hoc  ut  soluentes 
pro  indulgentia  consequenda  eligendi  Gonfessorem  et  consequendi  plena- 
riam  indulgcntiam  semel  in  uita  et  in  morlis  articulo  absoíuendum  et  dis- 
pensandum,  ac  applicaliones  bonorum  ac  alie  facúltales  prelerquam  per- 
sonaliter  ad  bellum  huiusmodi  euntibus  concesse,  post  Biennium  a  dicta 
die  publicationis  computandum  nullius  sint  roboris  uel  momenti.  Nulli 
ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  horlationis,  donationis, 
comissionis,  indulli,  suspensionis,  applicationis,  monitionis,  requisitionis, 
constitutionis,  depulationis,  concessionis,  statuli.  ordinationis,  exemptionis 
tomo  i.  30 
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liberationis  mándati  derogationis  decreti  et  uoluntatis  infringere,  uel  ei  ausu 
temerario  contraire.  Siquis  aulem  hoc  attemptare  presumpserit  indigna- 
tionem  omnipotentis  Üei  ac  bcatorum  Petri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se 
nouerit  incursurum.  Dalum  Romo  apud  Sanctum  petrum  Auno  Incarna- 
tionis  Dominico  Millesimo  quingentésimo  quajlo  décimo,  Oclauo  Idus  Mar- 
fu,  Pontificatus  nostri  Anno  Secundo.  —  P.  Bembus  l. 


Carta  tío  Doutor  Joao  de  I  aria  a  el-Rei. 


1514 —  Marco  18. 


Senhor.  Este  correo  parte  de  tanta  presa  que  tristam  da  cunha  nom 
poderá  escreuer  a  vosa  alteza  as  nonas  de1  sua  entrada,  que  será  necesa- 
rio se  escreucrem  mais  de  uagar,  e  me  dise  que  eu  escreuese  a  vosa  al- 
teza o  milhor  que  podesse,  que  será  o  mais  breue  que  poder,  por  a  pressa 
com  que  este  parle. 

Ja  vosa  alteza  per  carta  de  tristam  da  cunha  saberá  do  tempo  que 
achegou  a  port  ercolle,  e  des  entam  com  lempo  e  chuiuas  nom  pode  ar- 
ribar seu  fato  c  alifante  a  Roma,  para  se  poder  entrar,  senam  domingo 
passado,  que  foram  xn  dias  deste  mes,  que  na  verlude  de  vosa  alteza  fez 
o  milhor  dia  que  pode  seer :  e  o  papa  e  cardeaees  e  todo  Roma  estauam 
esperando  este  dia,  que  foy  o  mais  pouoo  Junto  que  nunqua  se  vio  em 
Roma,  porque  Rúas,  jancllas  e  lelhados,  e  frades  dependurados  de  pare- 
des foy  cousa  marauilhosa,  que  nunqua  em  Roma  se  acorda  tam  grande 
ajuntamenlo,  que  em  nenhuma  maneira  se  podia  passar  pelas  Rúas,  nem 
abastauam  meirinhos,  nem  belegiis  a  caualo  a  fazer  lugar  per  onde  pasasem  : 
o  papa  se  veo  ao  castelo  e  muytos  cardeaees,  que  de  nom  caberem  ñas  Ja- 
nelas  do  papa  estauam  sobre  hum  torriam  donde  o  papa  eslaua  sobre  as 
ameas  como  outro  pouoo  :  sairam  os  embaixadores  de  huma  vinha  donde 
Ja  outra  vez  sayo  o  arcebispo,  onde  eslam  humas  casas  do  cardeal  adriano, 
que  he  perto  da  cidade  ;  c  ao  Reccbimento  sairam  todos  os  bispos  de  Roma 
com  as  familias  dos  cardeaees  a  fazer  suas  arengas  de  boa  vinda  muy  boas, 

1  AkCh.  Nac,  Mac,.  21  de  Bullas,  n.°  12. 
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a  que  lodos  Responden  muy  bem  o  com  muyto  bom  aar  c  graca  o  doulor 
pachequo ;  casi  tamben)  todos  os  enbaixadíores,  que  eram  na  corle,  que 
(mii  nenliimi  RecHiiniento  vy  todos  Junios;  porque  sempre  leeni  algumas 
pendencas  porque  nona  vaam  todos:  sayo  o  manifico,  Ir'mao  do  papa,  o 
<|iial  nona  chegou,  porque  ouue  nova  no  caminho  que  vinha  ao  Recebi- 
niento  o  duque  de  barre  com  que  lem  pendenca  soI)re  a  precedencia, 
e  se  tornou  e  nom  foy  no  Recebimento ;  depois  mandou  sua  desculpa  : 
os  embaixadores  contaram  pela  ordem  que  cada  uní  chegou  ;  o  primeiro 
J'oy  o  embaixador  delRey  de  polonia,  depois  veo  o  deIRey  de  franca,  de- 
pois o  del  Rey  d  ingrnterra,  depois  vieram  o  duque  de  barre,  Irmiio  do 
duque  de  inilam,  e  o  Senhor  de  carpe,  que  aqui  be  embaixador  do  em- 
perador, e  ambos  vieram  como  embaixadores  do  emperador,  e  como  em- 
baixadores do  enperador  arenguearam  grandemente,  porque  este  Senhor 
alberto  de  carpe  he  grande  orador,  com  quanlo  he  Senhor  de  vasalos  e 
grande  estado,  e  Juntamente  com  ellcs  veo  o  embaixador  de  castela  ;  mas 
primeiro  arenguearam  os  do  emperador,  e  depois  de  Ihe  seer  Respondido 
arengueou  o  de  castela;  depois  vieram  os  embaixadores  do  duque  de  mi- 
lam,  depois  o  de  ueneza,  depois  o  de  luca,  depois  o  de  bolonha,  e  todos 
arenguearam  per  lalim  em  grandes  louuores  de  vosa  alteza,  a  que  todos 
o  doutor  Respondeo,  somente  ao  de  castela  a  que  Respondeo  tristam  da 
cunha,  por  que  arengueou  por  lingoajem,  e  se  muyio  arengueou  da  gran- 
de amizade,  parentesco  etc.   auisadas  (?),  que  ouue  boa  Reposta.   De- 
pois quasi  á  porta  da  cidade  veo  o  gouernador  de  Roma  com  a  familia 
do  papa  e  fez  muy  grande  arenga  e  proferta,  e  tambem  ouue  seu  Re- 
torno :  a  qui  se  meteo  tudo  em  ordem  pelos  meestres  das  cerimonias;  e 
porque  he  usanca  meierem  cada  enbaixador  antre  hum  prelado  e  hum  Se- 
nhor ou  embaixador,  leuaram  tristam  da  cunha  no  meo  o  duque  de  barre 
da  mao  direila,  e  o  gouernador  de  Roma  da  esquerda  ;  e  o  doutor  leua- 
ram o  Senhor  de  carpe  da  mao  ezquerda,  e   o  arcebispo  de  nicoxia 
da  direila,  que  he  hum  principal   prelado  desta  corle,  e  em  linhajem  Ir- 
mao do  conde  de  pitilhano  e  em  prelacia  grande  :  a  mim  leuaram  o  en- 
baixador de  franca  da  mao  esquerda,  e  o  arcebispo  de  ñapóles  da  direila, 
que  he  oulro  principal  prelado  da  corle,  e  de  traz  de  mim  fiquaua  o  en- 
baixador de  castela  logo  com  outro  prelado  ;  depois  airas  dele  o  d  ingra- 
terra  com  oulro,  depois  o  da  polonia  etc.  todos  os  enbaixadores  e  pre- 
lados da  corle.  Diante  de  tristam  da  cunha  hia  o  Reí  darmas  com  seu 
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escudo  muy  bem  alabiado  ;  depois  se  seguiaiu  mais  adianto  eses  fidalgos 
da  enbaixada  lam  bem  atabiados  e  tam  Recachados  ut  nihil  supra.  Djanle 
deles  hia  o  alifante  com  lodo  seu  atabio,  que  foy  cm  Roma  huma  cousa 
tam  sinalada  c  lam  espantosa  que  nom  se  pode  escreuer  o  desejo  que 
hi  auia  pera  uelo,  e  o  espanto  em  o  ueer ;  e  certo  foy  grande  conside- 
racam  de  vosa  alteza  mándalo  a  Roma,  porque  triunfou  da  India  aquello 
dia  em  Roma,  e  nom  era  obediencia,  mas  triunfo  de  vosa  alteza  que  en- 
trou  em  Roma,  em  que  lhe  fez  vecr  per  seus  olhos  os  espolios  da  In- 
dia, cousa  lam  Insólita  c  Incogitata,  que  nom  se  acha  escritura  per  to- 
dos estes  esloreadores  que  nunqua  alifante  da  India  viese  em  Roma,  bem 
que  d  áfrica  e  doutras  partes  no  tempo  dos  emperadores  vieram  ;  mas  he 
tomada  conclusam  perante  o  papa  que  nunqua  veo  nenhum  da  India  se- 
nam  este,  e  crea  vosa  alteza  que  aquelle  dia  foram,  como  vistas,  cridas 
as  glorias  e  Vitorias  de  vosa  alteza  :  os  bispos,  os  enbaixadores,  os  Se- 
nhores,  as  Senhoras  Irmaas  do  papa  e  todas  as  da  térra,  que  eram  so- 
bre elle,  nom  he  cousa  de  se  poder  Representar,  porque  foy  a  mais  di- 
ficultosa cousa  do  mundo  guárdalo  atee  este  dia  da  forca  da  gente  que 
hya  a  veer ;  e  com  elle  hia  nicolao  de  faria  em  seu  caualo  Ruco,  que 
tambe m  todos  folgauam  de  ueer,  e  lam  atablado  e  Recachado  que  Res- 
pondía bem  seu  atabio  á  grandeza  do  alifante.  Depois  hia  a  onsa  iso  mesmo 
atabiada,  e  as  trom betas  do  papa  c  da  enbaixada  c  charamelas  do  papa 
e  do  enbaixador,  que  qua  pareceram  muito  bem,  e  as  trombetas  que 
muyto  honraram  e  estadearam  lam  grande  festa  e  presente,  e  ali  a  guar- 
da do  papa  dos  soicos  com  suas  piquas,  dous  e  dous  em  ordenanca.  De- 
pois a  familia  do  papa  ;  depois  a  familia  do  enbaixador  todos  com  scus 
colares  de  trezentos  ducados  de  uista  tam  monstruosos,  que  nom  podía 
seer  mais ;  depois  os  corlesaos  portugueses  de  Roma ;  depois  as  familias 
dos  cardeaes  todos,  e  diante  a  guarda  de  caualo  do  papa  segundo  sua 
ordem.  E  asi  íizeram  sua  via  lodos  caminho  do  castelo  e  ponte,  que  he 
a  uia  direila  ;  e  trislam  da  cunha  a  caualo  tam  posto  e  tam  poderoso 
com  seu  chapeo  de  perlas,  que  mataua  todos  de  gentileza.  Do  doutor  pa- 
chequo  nom  digo  nada,  porque  bem  o  conhece  vosa  alteza  por  gentil  ho- 
mem  ;  mas  direi  de  mim,  porque  nom  sey  se  acharei  testemunha  que 
queira  Jurar  isto,  que  fuy  tanto  mais  gentil  homem  e  tanto  mais  airoso 
que  todos,  que  folgara  vosa  alteza,  se  me  vira,  de  leer  dado  dous  pares 
de  carrazedos  a  doutor  tam  cortesao :  chegando  ao  castelo  onde  estaua 
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o  papa,  como  desconhecido  e  encuberto  que  o  viam  lodos,  fez  nicolao  de 
faria  ao  alifante  fazer  laníos  jógos  e  lomar  augoa,  que  al  i  eslaua  prestes, 
c  borrifar  lodos  c  fazer  Reuercncias  c  dar  berros,  que  estorgio  e  espan- 
lou  papa  e  cardeaees,  e  o  papa  mais  Risonhoso  que  litim  minino  ;  che- 
gando  ali  do  castelo  tirou  artilharia  brauisimamente,  huma  vez  á  vinda 
da  parte  de  cima  oulra  vez  ñas  cosías  nosas  em  voluendo  a  ponlc ;  e 
as  charamelas  e  trómbetas  e  pifaros  do  castelo,  como  o  descubrimos,  alce 
nos  perder  de  uista,  nunqua  jamáis  cesaram,  porcm  as  bastardas  quando 
ácodiam  leuauam  ludo  diante  :  asi  nesta  ordem  fomos  per  Rúa  de  ban- 
cos, (pie  he  a  forca  e  praca  da  cidade,  e  campo  de  frol,  caminbo  de  santo 
a  [tostólo,  que  he  a  pousada  de  tristam  da  cunha ;  e  asi  cheas  as  Rúas  e 
gánelas  do  cabo  de  toda  a  ¡ornada  como  as  de  Rúa  de  bancos,  porque 
nunqua  se  lauto  poouo  vio  Junto,  c  todos  com  as  bocas  abertas,  porque 
nom  se  acorda  ninguem  veer  nunqua  em  Roma  tam  sumtuosa  nem  tam 
Riqua  embaixada.  Deu  vosa  alteza  que  falar  a  Roma,  porque  nom  ha  hy 
oulra  pratica,  nem  oulro  espanto  :  o  papa  dise  que  auia  muytos  anos  que 
era  em  Roma  e  vira  muytas  obediencias,  mas  que  nunqua  a  Aira  tal,  e 
asi  cardeaees  e  todo  o  mundo :  esla  somana  toda  pasou  seni  se  poder  dar 
a  obediencia,  porque  se  prepara  consistorio  publico,  e  ueste  lempo  he 
costume  os  enbaixadores  nom  sairein  de  casa :  tristam  da  cunha  esteue 
em  casa  e  aly  foy  visitado  de  muytos  senhores,  principalmente  o  mani- 
tico  Irmao  do  papa,  fabricio  coluna,  c  marquo  antonio  coluna,  e  o  en- 
baixador  de  castela  e  outros  muytos  senhores,  dom  antonio  destanigua,  o 
que  se  chama  prior  de  saín  Joao  de  castela,  etc.  :  cardeaees,  duque  de  barre, 
e  todo  o  mundo  he  a  veer  o  pontifical,  e  estam  todos  com  a  boca  aberta 
que  nom  sabem  al  dizer  senam  fazer  espantos,  e  ham  no  por  a  primeira 
cousa  do  mundo  daquella  calidade;  c  asi  he  tanta  a  gente  sobre  o  ali- 
fante, que  teem  enfadado  todo  o  mundo  :  segunda  feira,  que  seram  xx 
deste  mes,  prazendo  a  deus  se  dará  a  obediencia  ;  e  do  que  mais  soce- 
dér  com  o  pasado  tristam  da  cunha  escreuerá  a  vosa  alteza :  isto  fiz  eu 
pela  presa  do  correo. 

Aqui  mando  a  vosa  alteza  a  bula  dos  enlreditos  ;  as  outras,  que  tra- 
guo  despachadas,  man  da  re  i  a  vosa  alteza  como  forem  acabadas  d  espe- 
dir; e  novas  nom  mando  outras  que  as  passadás,  porque  isto  he  o  que 
se  fala. 

E  comtudo,  por  que  quanlo  mais  cuydo mais  marauilhado  de 
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me  vosa  alteza  fazer  tam  grande  sem  Rczam,  que  o  em  que  nom  linha 
parte  nem  arte,  senara  que  cu  inuentey  de  carrazedo,  ñora  me  querer 
vosa  alteza  fazer  disso  merce,  Ihe  torno  a  sopricar  e  pedir  por  merce 
nom  queira  fazer  tam  gram  crueldade  de  me  tirar  o  que  cauei  e  suey  ;  e 
se  o  confiara  de  qualquer  pobre  hornera  nom  o  perderá,  quanto  mais  Ira- 
zelo  a  poder  de  vosa  alteza  por  dele  querer  Receber  toda  merce,  e  a  elle 
querer  apricar  lodo  beneficio  e  bem  que  Recebesse.  Por  a  grandeza  de  sua 

magestade  nom  fique  eu  engañado  c  perdidoso  da  esperanca  que 

nelle  tiue,  e  cora  que  o  fiz ;  que  ainda  que  soja  ley  Igual  dos  princepes 
fazerem  merces,  asi  como  os  seruidores  seruirera,  ainda  a  parte  dos  Se- 
nhores  e  Reis  vay  raais  largua  em  fazer  merce  pela  grandeza  que  tem 
de  sen  estado  c  nacimento :  peco  por  merce  a  vosa  alteza  nom  falecara  era 
mira,  nem  quebrem  as  leis  e  os  costuraes,  nem  mingue  a  mira  soo  gozar 
de  sua  grandeza  e  liberalidade,  como  os  outros  que  seruem  ;  e  a  vida  e  es- 
tado de  vosa  alteza  noso  senhor  acrecenté  e  prospere  era  longos  dias. 
De  Roma  a  xvni  de  marco  de  mil  e  v.c  e  xnii.  — Joño  (k  ¡aria  ' 


Carta  de  Nicolao  de  Faria  a  el-lle¡< 


1511 — Marco  is. 


Senhor.  Partidos  (jue  fomos  de  porlugall  vienios  teer  a  alicante  em 
oito  dias,  donde  tres  dias  que  esleuemos  foi  a  gente  tanta  sobre  nos  que 
hera  cousa  raarauilhosa  de  ver,  que  eramos  velados  da  gente  e  das  bar- 
cas, que  dentro  na  naao  e  fora  estaua,  cora  tanta  confusam  que  nam  sa- 
bíamos que  fazer :  partimos  dali  e  viemos  ter  a  iraca,  donde  estillemos 
alguuns  dias,  onde  sempre  se  velaua  a  nao  por  amor  da  gente :  e  dali 
partimos  e  aribamos  a  malhorqua,  onde  estiuemos  dez  ou  xn  dias,  orade 
em  todos  estes  dias  foi  tanta  a  gente  que  continuamente  auia  derador  da 
naao  cera  balees,  e  sempre  os  castellos  da  naao  lomados  e  ha  gauea,  onde 
vieran)  todos  os  íidalguos  de  malhorqua  e  asi  molheres  que  ñora  íiquou 
gente  na  cidade  :  e  dali  partimos  e  corremos  asaz  fortuna  em  que  nos 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  94,  Doc.  n.°  66. 
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vimos  em  grande  periguo,  e  arribamos  a  porlo  ercoles,  donde  desem- 
barquou  todo  ho  falo  e  ho  embaixador  por  torra  cum  toda  a  gente,  e  heu 
fiquei  na  naao  com  ho  alifante,  sem  poder  achar  galeam  nem  barqua  que 

lio  quisesse  desembarquar  com  medo  de  lio  alaguar,  é  socorrí  me  lia  ¡us- 
tica  da  Ierra  que  me  dessem  licenca  pera  tomar  hum  galeam  por  forca  : 
esquipei  lio  batel  da  naao  com  w  ou  x\  liomens  e  lomei  hum  galeam  e 
máñdei  ordenar  pontes  com  que  ho  tirei  com  grande  trabalho;  c  porque 
se  esperaua  esta  naao  com  grande  deuacam,  foi  a  nona  espalhada  de  nossa 
cheguada,  por  toda  ha  Ierra  c  pella  comarqna  de  sena,  cu  jo  porlo  he  o 
em  que  desembarquamos,  que  todo  mundo  correo  dos  Juguares  derador 
ali  donde  estáuamos.  Junto  com  ha  térra  pera  tirar  ho  alifante  nom  auia 
remedio  poder  sair  com  a  furia  grande  da  genle,  que  estauam  os  cam- 
pos c  ha  praia  coalhados  :  ao  outro  dia  esliue  ali,  que  hera  dominguo, 
e  haa  segunda  feira  me  partí  pera  roma  e  leuei  toda  a  gente  tras  mim 
que  ali  estaua  e  de  cada  uez  que  hia  adianto  crecia  mais,  e  entrando  em 
'.¡urna  térra  chamada  monlallo  me  sairam  a  receber  mais  de  cento  de  ca- 
uallo,  de  maneira  que  hia  tanto  hem  acompanhado  que  mais  nom  podia 
ser.  Dali  me  parti  com  fadigua  por  os  caminaos  serení  muito  maaos  de 
lamas  muito  grandes  e  estauam  os  homeens  em  paradas,  e  cheguando  a 
huma  cidade  chamada  corneto,  bem  duas  teguoas  de  fora  vieram  mais 
de  duzentos  de  caualo  e  Intuida  outra  gente  asi  homens  como  molheres. 
Ja  os  vilaaos  que  trazia  tras  mim,  que  se  alonguauam  de  seus  guados 
\v  e  xx  inilhas,  era  cousa  pera  folguar  de  ver :  enlrei  na  cidade  e  en- 
trado que  foi  na  estalagem  foi  loguo  toda  destelhada  e  destruida  que  nun- 
ca tal  confusam  vi,  de  maneira  que  nam  soube  que  fazer  senam  leuaío 
ao  meio  da  praca,  c  ainda  asi  nam  auia  remedio  de  viuer  com  ha  furia 
da  gente  :  e  dali  me  parti  bem  acompanhado,  sem  medo  de  errar  ho  ca- 
minho  ou  de  ser  salteado,  caminho  de  ciuila  uelha,  que  me  parece  que 
nam  vinha  por  caminho  senam  por  dentro  de  huma  cidade  segundo  os 
campos  eram  cheos  :  em  ciuita  fui  muito  bem  recebido,  e  porque  chouia 
muito  me  deliue  ali  dous  dias  dando  asaz  guanho  aas  osterias,  que  nam 
auia  em  ciuila  donde  alojar,  nem  nunqua  tanta  gente  se  ali  vio,  segundo 
elles  diziam. 

Parti  me  dali  pera  roma  e  fazia  muito  pouquo  caminho  por  as  la- 
mas serem  grandes  e  o  alifante  vir  cansado  :  nam  sei  contar  a  vosa  al- 
teza por  hondo  vim,  que  heu  nam  via  outra  cousa  senam  sempre  gente. 


2  40  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUCiUEZ 

ñera  valeo  a  chuua,  nem  lama,  nem  nada  :  rauitos  baroes,  que  estauam 
era  suas  Ierras,  vieram  a  ver  o  alifante  e  queriara  rae  leuar  por  seus  cas- 
tellos  rogando  me  cora  grande  Instancia,  e  heu  escusei  me  ho  milhor  que 
pude  por  me  nam  desuiar  do  caminho,  e  elles  se  hiam  commiguo  espan- 
tados de  ver  tal  cousa  contando  os  louuores  de  vosa  alteza,  e  nam  se 
podiam  apartar  hindo  avante  por  casaes  e  estalagens  muito  raaas  e  pe- 
quenas,  porque  atee  roma  nam  ha  pouoacam  nenhuraa,  arribando  a  huma 
chamada  mala  grota,  sete  ou  oito  milhas  de  roma,  donde  nunqua  foi  ho- 
rnera, ñera  esteue  senara  hura  muito  desauenlurado  :  estando  de  noite  vie- 
ram dez  ou  doze  condes  e  duques  desta  romanha  cora  tochas  a  ver  o  ali- 
fante, que  nam  auia  vaguar  de  viuer  nem  durmir,  e  vinham  de  raais  de 
xv  ou  x\  milhas  e  perdidos  do  frió  c  da  chuua  :  sendo  raenhaam  nam 
rae  precato  senara  quando  vi  vir  frades  da  ouseruancia  e  por  se  no  raeio 
do  campo  a  dizer  misa ;  creo  que  traziam  pedra  e  cal  pera  edificaren)  : 
e  estiue  ali  dous  ou  tres  dias  e  ali  vieram  alguuns  cardeaes  de  roma  e 
fingiram  hir  aa  caca  por  hir  ver  ho  alifante,  c  asi  outra  gente  muita. 

Parti  me  dali  caminho  de  roma,  omde  auia  homens  poslos  era  para- 
da, e  saio  muita  gente  ao  caminho  de  senhores  e  bispos  e  molheres  em 
ínulas,  e  por  ser  cedo  me  pus  huma  milha  de  roraa  era  huma  quintara 
aguardando  pella  noite ;  ali  foi  tanta  gente  que  pos  por  térra  ha  quin- 
iaam  :  caminhei  de  noite  cora  tocha  e  fui  me  haa  estancia  que  linha  ape- 
guada  cora  os  muros  de  roma,  e  hera  casa  forte  de  hura  romano,  com 
grandes  pomares  e  vinhas  a  derador,  a  qual  foi  toda  destruida  pella  me- 
nhaam  que  foi  huma  piedade  de  veer :  e  dali  ho  mudei  pera  outra  es- 
tancia defronte  muito  mais  forte  e  foi  isso  mesmo  destruida  dos  homens 
de  caualo  c  de  pee  que  hali  vinham  ;  foi  forcado  mandar  o  papa  ali  ho- 
mens bcsteiros  de  sua  guarda,  os  quaes  pouco  aproueitaram  :  ali  vieram 
a  uer  ho  alifante  as  Irmaas  do  papa  cora  muilas  molheres  fermosas  e  ho 
cardeal  cornaro  c  ho  de  sena  e  outros  com  ho  d  araguam  dcsconhccidos 
e  muilos  bispos  e  Senhores  romanos  e  inunda  outra  gente,  com  os  quaes 
tiue  mais  pena  e  trabalho  do  que  em  minha  vida  tiue,  porque  nam  hera 
cousa  de  ver  que  se  malauam  os  homens  rasamente,  e  traziam  piquos 
com  que  picauara  as  paredes,  e  escadas  con»  que  subiain  per  janelas : 
portas  fortes  erara  loguo  feitas  era  trezenlas  rachas  :  ali  estiue  qualro  ou 
cinquo  dias  purguando  racus  pecados,  porque  noni  podíamos  fazer  a  cn- 
irada  pella  diuersidade  do  terapo  que  hera  jnuilo  maao.  Depois  foi  con- 
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cerlada  a  entrada  pera  os  xn  desle  mez,  que  foi  ho  dominguo  passado,  e 
leuei  ho  alifante  a  huma  casa  grande  donde  se  faz  a  artclharia  do  papa, 
porque  em  outro  luguar  nain  se  podía  bem  concertar,  e  al¡  vieram  mili- 
tas parentas  do  papa  com  oulra  sua  irmaa  e  infinda  oulra  gente,  que  nam 
podia  fazer  nada,  nem  linha  remedio  ;  e  ho  papa  porque  soube  isto  man- 
dou  a  sua  guarda  dos  soicos  toda,  a  qual  defendeo  a  gente  atee  que  heu 
concertei  lio  alifante  como  avia  de  hir  ;  c  acabado  de  Míe  meter  ho  re- 
posteiro  de  brocado  fiquei  espantado  de  ho  ver,  porque  creceo  hum  gran- 
de palmo  depois  da.  nossa  partida  :  liia  tanto  fremoso,  sendo  muito  feo, 
que  hera  cousa  gentil  de  ver.  Comecamos  de  fazer  nossa  entrada  aas  duas 
oras  depois  de  meio  dia  com  grande  reuolta  de  lempo  e  chuiua,  e  entran- 
do pella  porta  amoslrou  deus  grande  milagre,  comecou  de  fazer  muito 
grande  sol  e  dia  bem  craro  atee  nossa  cheguada  a  casa,  e  nam  fiquou 
homem  nem  molher  que  nam  dissesse  craramenle  que  noso  scnhor  a 
olhos  vistos  prosperaua  todas  as  cousas  de  vosa  alteza,  e  suas  grandezas 
se  publica uam  por  boca  de  todos. 

Quantos  embaixadores  e  senhores  auia  em  roma  eram  presentes  mais 
do  que  nunqua  se  fez  em  entrada  nenhuma :  a  gente  era  cousa  espantosa 
de  ver,  que  os  lelliados  eram  cheos  e  tinham  feitos  palanques  ñas  rúas 
atee  a  casa  donde  auiamos  de  hir,  que  he  do  paco  por  donde  entramos 
mais  de  meia  legoa  :  quando  a  gente  vio  tantos  homens  de  colares  riquos 
d  ouro  e  muito  bem  encaualguados  e  atauiados  pasmauam  em  verem  tal 
familia  ;  e  depois  vinha  loguo  ha  onca  muito  bem  em  ordem,  e  de  traz  o 
alifante,  que  os  espantaua  de  todo  e  heu  loguo  apeguado  ali  cheo  de  se- 
das muitas  haa  usanca  da  térra,  que  por  ser  oficial  de  vosa  alteza  me 
foi  foreado  tirar  as  barras  que  de  portuguall  trazia  ;  depois  vinham  es- 
ses  geníis  homens  íidalguos  asaz  riquos  e  cheos  de  perlas,  antre  os  quaes 
vinha  hum  luis  afonso  da  silua  portugués,  que  veo  de  ñapóles  aqui  a  ser- 
uir  a  vosa  alteza,  com  tres  ou  qualro  ginetes  com  grande  liuré  e  atauio 
de  sua  pessoa  ;  depois  vinham  os  embaixadores  com  grande  honrra  e 
muito  riquos:  cheguados  que  fomos  ao  castello,  donde  o  papa  com  to- 
dos os  cardeaes  estaua  pera  nos  ver,  o  alifante  fez  huma  grande  reue- 
rencia  e  deu  tres  brados  grandes ;  segundo  (?)  estauam  ali  tinas  de  agoa 
pera  isso  aparelhadas,  comecou  a  burrifar  toda  a  gente  que  ali  estaua  e 
fez  cousas  marauilhosas  e  muito  milhores  do  que  cuidei,  nem  do  que  es- 
peraua  ;  e  saiba  vosa  alteza  que  ainda  que  ho  quisera  auisar  como  a  hum 

tomo  i.  31 


242  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

homem,  que  o  nam  pudera  milhor  fazer,  de  maneira  que  ho  papa  e  os 
cardeaes  ficaram  espantados  e  pasmados :  passámos  adiante  proseguindo 
noso  caminho  por  o  meio  e  milhor  da  cidade,  que  he  por  rúa  de  ban- 
quos  e  por  campo  de  frol,  e  segundo  a  gente  vi  creo  que  ho  resto  de 
roma  estaua  despouoado ;  parecía  outra  cousa  a  uer  tal  fermosura  de  gen- 
te ;  nem  se  alembram  os  homens  que  de  cem  annos  a  esta  parte  tanta 
gente  junta  se  visse  em  roma,  porque  de  toda  a  romanha  auia  rnais  de 
dous  meses  que  eram  aqui  vindos  homens  soomente  pera  verem  esta  en- 
trada e  este  alifante :  acheguámos  a  casa  jaa  quasi  noiie,  e  entrando  pella 
porta  torna  a  chouer  como  em  primeiro  muito  rijo,  que  nam  fez  bom 
tempo  senam  em  tanto  que  entramos,  e  todo  ho  mundo  dezia  isto  ser  mi- 
lagre :  e  metido  ho  alifante  na  casa  e  o  roldam  da  gente  tras  mim  que 
me  mataua,  toda  a  noite  foi  e  veo  gente  da  que  estaua  esperando  soo  pera 
ho  ver  e  ir-se  pera  suas  casas  fora  de  roma  ;  e  asi  atee  oge  cada  dia  corre 
toda  roma  que  he  a  maior  pena  do  mundo :  daqui  a  dous  dias  ou  tres 
creo  que  se  dará  ao  papa  :  isto  he  o  que  neste  caminho  atee  aguora  se 
passou  :  noso  senhor  a  uida  e  real  estado  de  vosa  alteza  sempre  pros- 
pere. 

De  roma  a  xvm  de  marco  de  1514.  —  Nicolao  de  faria  '. 


Carta  de  Tristá©  da  Cunlia  ao  secretario  de  estado. 


1514  —  Abril  11. 


Senhor.  Eu  vos  certefyco  que  vos  tendes  huum  tall  amiguo  em  Jo- 
ham  de  farya,  que  eu,  nem  nenhum  outro  nam  faz  pera  vosas  cousas  ne- 
nhuma  mingoa,  porque  tinha  tudo  concertado,  que  quando  veo  a  noua 
do  moesteiro  ouue  hy  pouco  que  fazer,  e  eu  nam  fuy  necesareo  pera  ne- 
nhuuma  cousa,  aimda  que  pera  yso  me  conuydasse  ;  e  elle  nestas  cousas 
nam  perde  nada,  porque  sey  que  vos,  senhor,  lho  avees  de  pagar  em 
outras  muito  milhores  obras,  que  vos  fazés  a  vossos  amigos  quamdo  lhe 
cumprem.  De  mym  vos  nam  dou  nouas,  porque  lá,  senhor,  as  veres  na 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  f,  Mac.  15,  Doc.  n.°  5. 
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carta  delRey,  senaui  que  oosa  entrada  em  Huma,  segundo  lodos  dizem, 
foy  a  mais  honrrada  c  a  mais  Rica  embaixada  que  nunca  cntrou  em  Ro- 
ma ;  c  com  ysto  e  com  os  grandes  c  verluosos  feilos  delRey  noso  senhor 
he  oje  o  mais  nomeado  princepe  que  lia  no  mundo,  e  o  inilhor  quyslo 
asy  do  papa  como  dos  cardeaacs,  como  de  toda  a  outra  jemte,  que  pa- 
rece que  esprilou  Deus  nelles  que  Ihc  lenham  tanto  amor  como  Ihe  lem  ; 
porque  ysto  nam  pode  vyr  senam  de  Deus.  Nos,  senhor,  estamos  todos 
de  saudc  á  fcilura  desta  :  de  nosa  partida  nam  uos  diguo  nada,  que  lá 
o  veres  pellas  cartas  dellíey  quando  pode  ser:  elHcy  me  nam  deu  pro- 
uisam  pera  nenhuum  dinheiro  pera  caá  avermos  nosos  mantymentos,  se 
cá  mais  estyuesemos  de  dous  meses,  que  nos  lá  pagaram,  afirmando  que 
nam  estaryamos  caá  mais,  e  me  mandou,  se  fosse  caá  necesareo  pera  al- 
guumas  letras  dez  ou  até  doze  mili  cruzados,  que  os  buscasse,  a  quall 
cousa  eu  farey  com  muí  boa  vontade,  e  crede,  senhor,  que  nam  fora  ca 
maao  huum  gramde  crédito  de  dinheiro,  porque  aproueitara  caá  muyto 
uos  negoceos  :  eu  faco  fundamento  de  lomar  dinheiro  e  mandar  voló  la  a 
pagar,  e  mándalo  entregar  a  garcía  de  Resemde  que  nos  pague  noso  hor- 
denado  ho  tempo  que  caá  mais  amdarmos  em  térra,  porque  eu,  senhor, 
vos  certefyco  que  tenho  cento  e  quarenta  pesoas  a  comer,  e  quarenta  e 
tres  bestas,  ysto  á  minha  parte,  afora  mais  de  quatrocentos  cruzados  que 
me  leuaram  os  ofyciaaes  do  papa,  a  que  he  hordenado  dar  se  dinheiro,  e 
tronbetas,  e  chocarreiros,  e  outra  jemte  Roym  :  e  o  baram,  que  me  a 
mym  dizia  em  lixboa  que  a  enbaixada  de  Roma  nam  era  boa,  porque 
se  gastaua  nella  muito  dinheiro,  elle  ho  sabia  bem  ;  mas  nam  tenho  ou- 
tra consolacam  senam  despois  que  despemder  todo  meu  dinheiro  acolher- 
me  as  minhas  casas  d  enxobregas,  como  vos,  senhor,  veres :  caá  nam  ha, 
senhor,  que  vos  esprever;  e  se  ahy  ha,  a  elRey  a  esprevemos:  enco- 
mendó me,  senhor,  em  vosa  mercee. 

De  Roma  a  xi  dias  d  abrill  de  1514. 

A  vosso  seruiro —  Tristam  da  cunha  l. 


1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  II,  Mac.  266.  Doc,  n.°  60. 
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Bulla  do  Papa  Leáo  X  dirigida  a  el-Rei. 


1514  — Abril  «9. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Carissimo  in  christo  filio  nostro 
Emanueli  Portugallie  Regi  Illustri  Salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Prouidum  vniuersalis  ecclesie  Pastorem,  cuius  fidei  christiane  ple- 
bis  cura  el  salus  diuinilus  commissa  est,  im  primis  decet  fortes  pro  christi 
fide  púgiles  Reges,  ut  de  Ause  filio  Ñaue  legitur,  domini  nostri  Jhesu 
christi,  qui  saluator  interpretatur,  non  gratiis  solum,  spiritualibusue  do- 
nis  proseguí,  que  in  beneméritos  de  Calholica  fide  ex  largo  sedis  apos- 
tolice fonte  iugiter  profluunt,  uerum  condignis  fauoribus,  meritis  eorum 
paribus  auxiliis  impartiri,  ut  ipsis  Regibus  pro  religione  pugnanlibus,  ac 
fidei  etiam  propagationi  pariler  consulatur.  Sane  cura  uti  dilecti  filii  Tris- 
tanus  de  Cunia,  Didacus  Pacechus,  et  Johannes  de  faria  tue  Maiestatis 
Oratores  ad  nos  et  sedera  apostolicam  pro  prestanda  obedientia  destinati, 
eius  nomine  exposuerunt  Portugallie  olim  Reges  clare  memorie  Progeni- 
tores tui,  non  absque  grauibus  dispendiis  et  sanguinis  effusione,  eiectis 
e  suo  Regno  Mauris,  qui,  non  parua  Lusilanie  parte  occupata,  in  iis 
coaluerunt  locis,  zelo  fidei  arma  in  Aphricam  transtulerint.  E  clare  me- 
morie Johannes  primus  eius  nominis  Rex,  parí  feruore  religionis  accen- 
sus,  comparala  ingenli  Classe,  munitissimam  Yrbem  Septam  ui  pugnando 
ceperit,  que  in  Gaditano  frelo  sita,  christianoque  noraini  infesta,  ex  Oc- 
ceano  in  Mediterraneum  Mare  ultro  citroque  comertia  impediebat,  prebe- 
batque  occasionem  Mauris  christiani  nominis  hostibus  inuadendi  Hispa- 
niam,  eamque  crebris  incursionibus  diripiendi,  non  absque  magna  iactura 
fidelium  animarum ;  Fauente  postea  piis  ceptis  deo,  successores  Reges 
pari  in  armis  uirtute  et  pietate  in  deum,  traiectis  exercitibus  in  Aphri- 
cam, munitissima  Opida  Alcassar,  Arzillam,  et  Vrbem  Tingi  expugnasse, 
quo  graui  et  diulurno  bello  non  magna  tantura  christifideliura  multitudo 
hoslilibus  est  assumpta  gladiis,  uerum  incredibiles  labores,  sumraa  dis- 
crimina, ac  grauia  dispendia  Reges  ipsi  perpessi  sunt ;  et  tu  im  presen- 
liarum,  equatis  sepenumero  periculis,  ut  credere  par  est,  grauiora  palé- 
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ris,  quoniam  cuín  maior  sit  uirtus  in  hostilibus  presertim  Terris,  lueri 
parta,  qua  ea  lunc  forsilan  aspirante  fortuna,  armis  quesiuisse,  ¡psique 
Mauri  lam  assiduitate  pugnandi,  quam  quod  periculo  suo  disciplinan]  mi- 
litarem  ctlocti,  ualidiores  in  dies  efíccti  sunt,  affluuntque  magis  armis 
bellicisque  machinis  et  tormentis,  quorum  prius  fuerant  experles,  plañe 
eorundem  opidorum,  locorum  que  custodia,  el  defensio  longe  grauior  et 
difficilior  reddita  est,  presertim  eum  plerique,  qui  rerum  huiusmodi  pe- 
rili  erant,  granatensi  bello,  quod  nostra  cíate,  dextera  domini  assistenle, 
prospere  geslum  et  perfectum  est,  ex  Ilispania  pulsi,  in  Aphricam  trahi- 
cere  coacli  fuerint,  quorum  accessu,  stimulante  metu,  ac  desiderio  recu- 
perandi  amissa,  Rex  fecensis,  uti  etiam  fidedignorum  relatu  accepimus, 
qui  bellicosus  est,  ac  qui  chrisliano  nomini  infensissimus  dicitur  esse, 
eieetis  cesisque  fidelium  presidiis  Arziilam  munitissimum  opidum  ad  lit- 
lus  maris  positum  recepit,  recuperatamque  rursus  simulque  Ciuitatem  Tin- 
gi,  licet  frustra  grauissima  lamen  euixint  obsidionc,  in  cuius  opidi  recu- 
peratione,  munitioneque  aliorum  locorum,  ne  eisdem  periculis  subiace- 
rent,  tum  maximi  sumplus  facti  sunt,  tura  eliam  est  non  absque  extremo 
periculo  laboratum  ;  quibus  incommodis  commotam  Maieslatem  tuam,  ut 
prorsus  impíos  Infidelium  conatus  frangeret,  et  renascentia  bella  pcnitus 
exlingueret,  dei  auxilio  freta,  ac  uere  Emanuel,  qui  nobiscum  deus  in- 
terpretalur,  resumpsisse  arma,  caplaque  iam  urbe  Zafi,  cum  cerneret  pro 
sua  prudentia  pérfidos  hostes  nequáquam  quieturos,  Iraiectis  denuo  in- 
genli  ciasse,  magnis  exercilibus,  quibus  dilectum  filium  Nobilem  virum 
Jacobum  Ducem  Bragantie  Sororis  filium  prefecit,  celebres,  opulentasque 
vrbes  Azamor,  Almedinam,  et  Ty ti,  parlim  armis,  partim  deditione  ca- 
pias, ac  nonnulla  etiam  opida  in  Maroquitarum  Regno  christiane  reipu- 
blice,  et  ditioni  tue  adiecisse.  Yerum  cum  ob  bellum  Aphricum,  quod 
aduersus  dúos  potenlissimos  Reges  infideles  feruore  fidei  suscepit,  et  qui- 
bus non  deuictis,  ac  ad  fidei  agnilionem  conuersis,  chrisliana  res  nedum 
in  Aphriea,  sed  in  Portugallie  Regno  nunquam  lula  eril :  magnis  presi- 
diis, assiduisque  stipendiis  et  milite  et  ualida  ciasse  ei  opus  sil :  Acce- 
datque  etiam  quod  non  magis  ad  ulililatem  tuam  et  gloriam,  quam  ad 
fidei  dilatalionem  et  exallationem  pertinel,  prout  fidedigna  relalione  per- 
cepimus,  Duces  tuos,  circumactis  a  tergo  Aphrice  per  Athlanticum  liltus 
Glassibus,  Ethiopiam,  Arabiam,  Persidem,  et  Indie  partem  ingressos  cum 
Sullano  Maumhettane  spurcitie  assertore,  aliisque  Regibus,  qui  iilis  Pro- 
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uinciis  et  Regnis  presunt,  contusis  hostium  uiribus,  captisque  plerisque 
opidis  et  Giuitatibus,  grauissimum  bellum  gerere,  eam  magnopere  dubi- 
lare,  non  suppetentibus  ad  tanta  gerenda  bella  sui  Regni  opibus,  distan- 
tia  et  inhospitalitate  locorum,  illalis  ob  occidua  Ora  in  orienten!  cristia- 
nis  armis,  ne  longo  cursu  et  diuturnitate  bellorum  languescant  prosperi 
conatus  et  incredibiles  ferré  suraptus,  tot  tantisque  pro  propaganda  christi 
fule  operibus  sufficerc  possit.  Quare  Oralores  prefati  pro  parle  lúa  nobis 
humililer  supplicarunt  ut  tara  utili,  tamque  pernecessario  et  sancto  ope- 
ri,  sicut  pro  eadem  tidei  causa  Romani  Pontificis  pluribus  christiani  or- 
bis,  et  presertim  Gastelle  Regibus,  ac  postremo  feücis  recordalionis  Ale- 
xander  papa  vi  predecessor  noster  Carissimo  in  christo  filio  nostro  fer- 
dinando,  ac  clare  memorie  Elisabeth  eius  Coniugi  Regibus  Cathoücis  in- 
dulserunt,  auxilia  ac  subuentiones  prebere,  proque  tanli  belli,  quod  con- 
tra Árabes,  Persas,  et  Indos  feliciter  ceplum  ad  (idei  exaltationem,  pro- 
pagationemque  prosequi  inlendis,  onere  supportando,  in  premissis  opor- 
tune  prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  mente  reuol- 
uentes  pietatera  tuam,  progenitorumque  tuorum  in  ipsum  Deum,  absque 
cuius  nutu,  ope,  et  auxiliis,  preclara  opera  eíBci  non  possunt,  singula- 
rem  conslanliam,  et  in  christianam  religionem,  quam  vnigenitus  dei  fi- 
lius,  cuius  nos  uices  gerimus  in  terris,  inocentissimo  suo  sanguine  fun- 
dauit,  deuotionem,  aliasque  eximias  luí  animi  dotes,  atque  in  sanclam 
hanc  sedera  raerita,  quam  exemplo  Habrae,  qui  contra  aliquot  Reges  ui- 
ctoria  potitus  est,  nuperrime  piis  et  retigiosis  muneribus  recognoscere  uo- 
luisti,  in  memoriara  uictorie  totiens  diuina  ope  contra  Infideles  habite  ab 
assidua  bella,  que  contra  pérfidos  fidei  nostre  hostes,  forli  ac  conslanti 
animo  geris :  Considerantesque  preterea  quam  diííicillimum  esse  tui  Re- 
gni opes,  animo  tuo  impares,  ac  uires  in  tanta  mole  bellorum,  que  in 
pluribus  et  diuersis  locis  geris,  ualidissimis,  polentissimisque  bostibus  uix 
sufficerc,  et  ad  nostrum  ira  primis  paslorale  officium  spectare  pro  ea  cura 
et  solicitudine,  que  tuendi  et  propagandi  religionem  nobis  incumbit,  non 
solum  pias  et  deuotas  supplices  preces  tuas  benignis  accipere  auribus,  ue- 
rum  tot  assiduis  laboribus,  incomraodis,  periculis,  ac  innumerabilibus  dis- 
pendiis,  que  ad  honorem  dei  et  christiane  tidei  exaltationem  indefesse  per- 
fers,  pro  tuitione,  munitione,  et  custodia  opidorum  et  locorum,  que  chris- 
tiane reipublice  tua  uirtule  et  industria  adiecisli,  et  in  fulurum,  non  mi- 
nore tidei  ardore,  diuina  fauente  clementia,  tolis  conatibus  adiicere  inten- 
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'lis,  proque  continuatione  ol  inslauralione  lam  sancli  ac  de  accepti  belli, 
de  certis  decimarum  parlibus,  Tertiis  nuncupalis,  in  Portugallie,  Algar- 
biorumque  Regnis,  ceterisque  Prouinciis,  Insulis,  el  locis  libi  subiectis, 
e!  que,  ut  preferlur,  subiicientur,  prouidere,  siculi  predecessores  prefali 
¡psis  Castelle  Regibus  ob  expulsionem  ínfidelium  ex  Regno  Granate,  el 
plures  aüos  pro  re  huiusmodi  susceplos  labores,  de  similibus  parlibus  de- 
cimarum Tertiis  nuncupatis,  prouiderunt,  huiusmodi  supplicatiooibus  in- 
clinati  lil)i,  ac  successoribus  tuis,  ut  de  quibuscunque  Metropolitanis,  Ca- 
thedralibús,  et  alus  esclesiis  ac  Monasteriis,  ceterisque  ecclesiaslicis  be- 
neficiis  quibuscunque,  cuiuscunque  qualitatis  fuerint,  in  Regnis,  Prouin- 
ciis, Insulis,  et  locis  Ubi  subieclis,  et  que,  ut  preferlur,  subiicientur,  con- 
sistenlibus,  partes  decimarum  Tertias  nuncupatas,  ad  instar  Regum  Cas- 
telle el  Legionis  Regnorum  Ieuandas,  et  percipiendas,  doñee  bellum  in 
Aphrica  contra  dictos  fecensis  et  Maroquilarum  infideles  Reges,  actuali- 
ter,  ac  bona  fide,  et  sine  fraude  gesseris,  et  dicto  dunlaxat,  sic  durante 
bello,  et  non  ultra,  exigere,  leuarc,  et  percipere  ualeas  in  ómnibus  el 
per  omnia,  prout  prefali  Castelle  Reges  ex  apostólica  concessione  perci- 
piunt,  et  percipere  consucuerunt.  Ita  lamen  quod  ab  ecclesiis,  quorum 
fruclus,  reddilus,  et  prouentus  Quinquaginla  ducatorum  auri  de  Camera  se- 
cundum  communem  extimationem  ualorem  annuum  non  excedunt,  nichil 
pretextu  concessionis  huiusmodi  exigi  ualeat,  nisi  qui  duas  aut  plures  ec- 
clcsias,  scu  beneficia  obtinuerit,  quarum,  aut  quorum  insimul  fructus  et 
prouentus  dictara  Quinquaginta  nucatorum  similium  excedant  sumara, 
tune  enim  a  dicta  solulione  nequáquam  immunis  intelligatur,  auctoritate 
apostólica,  et  ex  certa  nostra  scientia,  ac  polestatis  pleniludine  tenore  pre- 
sentium  concedimos  et  indulgeraus.  Non  obstantibus  generalis  Concilü, 
et  alus  apostolicis,  ac  in  Prouincialibus  et  Sinodalibus  Conciliis  editis  ge- 
neralibus,  uel  specialibus  Constitutionibus,  et  ordinationibus,  ac  statutis, 
et  consuetudinibus  ecclesiarum,  et  Monasteriorum,  et  ordinum  quorum- 
cunque  iuramento,  confirmalion.e  apostólica  uel  quauis  alia  íirmitaíe  ro- 
boratis,  necnon  priuilegiis  et  indultis  apostolicis  illis  forsitan  concessis, 
quibus,  etiam  si  ad  illorum  derogalionem  de  illis,  eorumque  lotis  teno- 
ribus  specialis,  specifica,  expressa,  ac  de  uerbo  ad  uerbum,  non  autem 
per  generales  clausulas,  id  importantes  mentio,  seu  queuis  alia  expressio 
habenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  seruanda  foret,  illorum  tenores 
pro  sufficienter  expressis  et  insertis  habenles,  illis  alias  in  suo  robore  per- 
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mansuris,  hac  uice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus  ceterisque 
contrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  pagi- 
nam  nostre  concessionis,  indultii,  et  derogationis  infringere,  uel  ei  ausu 
temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpserit  indigna- 
tionem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Pelri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se 
nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnationis  dominice  Mil- 
Iesimo  quingentésimo  quartodecimo,  Tertio  Kalendas  Maii,  Pontificalus 
nostri  Anno  Secundo  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Rei. 


1514. 


Leo  papa  x.  Carissime  in  christo  fili  noster,  Salutem. 

Oratores  Maiestatis  tue,  qui  dudum  filialem  obedientiam  nobis  et 
huic  sánete  sedi  eius  nomine  presliterunt,  inter  celera,  que  defensionem 
ac  propagationem  fidei  in  Aphrica  et  alus  Ethiopie  et  Arabie  locis  haud 
dubie  concernunt,  nobis  exposuerunt,  redditis  etiam  super  iis  litteris  tuis, 
ex  Nuntio  Regis  Dauid,  qui  nuper  ex  iisdem  Regionibus  tua  Naui  adue- 
ctus  est,  prudenli  et  cordato  viro  adhibita  per  interpretes  cum  sciscitandi 
cura,  zelo  et  feruore  fidei  accensam  Maiestatem  tuam  pleraque  intellexisse, 
que  ad  exaltationem  ipsius  fidei  et  propagationem  plurimum  pertinent ; 
ipsum  im  primis  Regem  degentesque  sub  eo  innúmeros  populos,  quibus 
etiam,  ut  Nuntius  asserit,  vir  probate  uite  3Iarcus  Patriarcha  in  spiritua- 
libus  preest,  non  baptízalos  solum  et  iniliatos  nostris  sacris  atque  agnos- 
cere  Catholicam  fidem,  uerum,  preterquam  in  circumeisione,  a  ritu  ac 
obseruantia  christiane  fidei  minime  discrepare,  nec  ignorare  Romanum 
Ponlificem  cunctis  preesse  christifidelibus,  cui  omnes  obtemperare  debeant ; 
sed  difíicultatibus  itinerum,  distanlia  et  inhospitalitate  diuersitateque  Gen- 
tium  ac  illis  imperantium  ad  urbem  Romam  nequáquam,  ut  cupiebant, 
hactenus  accederé  potuisse ;  nunc  uero,  patefactis  tue  Maiestatis  beneficio 

1  Arch.  Nac,  Mar.  20  de  Bullas,  n.9  32. 
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itineribus  atque  magis  peruiis,  leíalos  (juam  máxime,  eo  presertim  quod 
ueluti  ouos  a  dominico  grege  diutius  por  deserta  errabun'de  cupiunt  cum 
ceteris  communicare  Qdelibus,  Romanumque  Presulera  et  Pastorera  eius- 
deio  gregis  agnoscere  el,  uti  decel,  uenerari ;  petereque  proplérea  ul  in- 
teruentu  mortis  ipsius  Marci  Patriarcbe,  ne  christi Pídeles  paliantur  apud 
ipsos  detrimentum,  eligamus  successorem,  inlerim  eum  nostrum  et  apos- 
tolice sedis  Legalum  deputemus  quo,  maiore  deuotione  populorum  acee- 
pta  ab  apostólica  sede  auctorilate,  que  necessario  ad  fidem  perlinent,  pro 
anioiarum  salute,  prestare  et  excrcere  possit  ;  ílaque  Maiestatem  tuara 
supplicare  nobis  ul  pro  nostro  oflicio  paslorali  oblalam  oporlunilatera  rei 
pro  exaltatione  fidei  benegerende  preteriré  nolinms,  quinimo  ad  ipsum 
Regem,  ijui  armis,  equis,  innúmero  pedilatu,  argento,  auro  atque  alus 
opibus  affluit,  Sexaginlaque  Sex  Regibus  cbrislianis  el  Octo  Mahumetta- 
nis  imperat,  el  ad  eius  malrein  Ilelenam  .Mulicrem  prudentia  el  religione 
insignem  scribere  dignemur,  Cuín  ad  honorem  nostrum  et  apostolice  se- 
dis et  ad  fidei  augmentum  christianique  nominis  pertineant  propagalio- 
nem.  ílec,  íili  Carissime,  cum  parlim  a  tuis  Oratoribus,  parlim  tuis  lit- 
teris  acceperimus,  sublalis  in  celum  oculis  ac  manibus  el  ingenti  ex  in- 
timis  uisceribus  comoti  gaudio  immensas  deo  gratias  egimus,  cuius  aspi- 
rante numine  noslri  Poutificalus  tempore  extremi  orbis  terrarum  Reges. 
Gentes  et  innumeri  populi  agnoscenles  ipsum  deum  prebeant  nobis  occa- 
sionem  recuperandi  sanclam  Ciuilatem  Iherusalem  et  locum,  in  quo  su- 
per  salulifere  Crucis  ligno  chrislus  pro  omnium  salute  pependit,  cupiant- 
que  Romanan)  ecclesiam  rite  colere  et  ul  decet  uenerari,  el  nobis  Ubi- 
que nitro  uires  el  suas  opes  offerant  et  polliceanlur  ad  Infidelium  exter- 
minationem,  et  precipue  ductu  et  auspiciis  Maieslalis  tue,  quam  ob  eius 
pielatem  et  in  apostolicam  sedem  deuotionem,  curam  et  sludium  ipsius 
fidei  propagande  paterna  caritate  prosequimur ;  que  cum  sint  eiusmodi 
ut  ne  maiora  quidem  diebus  noslris  desiderare  poluerimus  et  a  deo  uere 
procedant,  omnium  bonorum  operum  datore,  omnia  ipsius  Regis  et  Pa- 
triarche  pia  desideria  et  petitiones  pro  honore  huius  sánete  sedis,  quan- 
tum poterimus,  in  domino  exaudiré  illisque  plene  annuere  intendimus ; 
quo  sane  christiana  respublica  sub  vno  fidei  uexillo,  vno  Raptismate,  vno- 
que  deo  plurimum  exaltabitur.  Verum  considerantes  circuncisionem,  quam 
adbuc  seruant,  Baptismatis  institutione  sublatam  desideramus  apud  eos, 
quibus  pro  inde  duximus  consulendum  -ad  animarum  periculum  euitan- 
tomo  i.  32 
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dura,  penitus  nboleri.  Quocirca  Maiestaíem  tuam  in  domino  rogamus  el 
hortamur,  ne  tam  sanctum  et  laudabile  opus  negligere  uideamur,  ut  di- 

etum  Nuntium  in  singulis  instruere  ac  etiam  nostro  nomine  hortari  uclit. 
quod  ita  agat  apud  prefatos  Regem  et  Patriarcham,  ut  circuncidendi  ri- 
tus,  eorum  opera  et  aucloritate  tollatur,  abiiciantque  siqui  alii  forsilan 
fuerint  errores,  quos  longo  quasi  a  Romana  ecclesia  diuortio  contractos, 
quatinus  induigcnlia  apostolice  sedis  patietur,  quousque  ueritalis  capacio- 
res  fiant  et  inspirante  deo  magis  illuminentur  in  fide,  lolferabimus ;  tune 
uero  sublata  circuncisione  tantoque  ipsi  deo  sacriíicio  oblato,  non  age- 
mus  solum  eis  gratias,  sed  a  noxiis  herbis  abductos  in  pascua  salubria 
et  sanctum  domini  Ouüe,  vituli  saginati  communio,  pii  ac  soliciti  pasto- 
ris  more  accipiemus,  quo  eximia  tua  in  deum  pieías,  singularis  in  hanc 
sanctam  sedem  deuolio,  insigniaque  alia  merita  non  tantum  coram  homi- 
nibus,  sed  coram  deo  elucescent.  Et  quoniam  Nuntium  ad  Maieslatem 
tuam  pro  hiis  et  alus  rebus  concernentibus  fidem  missuri  sumus,  ex  eo 
super  huiusmodi  propagande  fidei  negocio,  quid  conslituerimus,  inlelli- 
get,  nosque  eiusdem  Nuntii  litteris  de  singulis  polerimus  fieri  certiores. 
Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum,  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quartodecimo  l  Pontificatus  nostri  Anno 

Secundo  —  J.  de  Comitibus  \ 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Rei. 


1514 — llaio  11. 


Leo  papa  x.  Carissime  in  christo  flli  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Si  tua  animi  atque  virlutis  ornamenta,  quae  nostro  atque  omnium, 
qui  sapere  aliquid  possunt,  iudicio  sunt  máxima  eademque  pene  innu- 
merabilia  nobis  clara  ante  hac,  et  testata  non  fuissent,  tamen  ea  omnia 


1  Tem  um  espaco  em  branco  onde  se  devia  eserrver  o  dia  e  o  mez. 

2  Transumpto  fcito  em  Roma,  mas  semauthenticidade.  Arch.Nac,  Mac.  21  de  Bul- 
las, n.°  3.  No  Maco  29  n.°  10  está  nutro  transumpto  ideático. 
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anle  oculos  et  in  ánimis  nostris  Dilccli  filii  Didaci  paccechi  le^ati  ad  nos 
lui  oralio,  diligentia,  dexteritas,  sermo  acuratus  et  prudens  plañe  expres- 
sa  posnissel  ;  verum  licet  illa  .Nos,  non  solum  ex  rumore  famae  et  nomi- 
nan) opinione  communi,  sed  etiam  certissimis  testimoniis  clarissimorum 

operum  tuorum,  quibus  de  Deo,  de  Nobis,  de  Sede  Apostólica  supra  om- 
nes  Reges  et  Principes  bene  raemisti,  nota,  illustria,  perspectaque  ha- 
beamus,  nihilominus  fuit  nobis  iucundissiinnni  audire  ipsum  Didacum, 
ita  persequentem  Regias  viríutes  lúas,  tuamque  erga  nos  beniuolenliam 
exponenleni,  ul  ampiitudinem  virtutis  et  Maiestatis  tuae  nostramque  una 
■existimationera,  quara  de  tna  praestantissima  natura  summam  habemus, 
suis  sermonibus  exaequaret.  llaque  et  in  muñere  publico  ornatissimam  d¡- 
xit  oralionem  et  in  priuatis  sermonibus  ac  negociis,  Sjíobiscum  obeundis, 
omni  ex  parle  se  prudentem,  aecuratum  diligentemque  prebuit,  ut  cum 
uere  iudicauerimus  aptum,  qui  ad  máximas  tractandas,  el  procu randas 
res  adhiberelur.  II une  igitur,  etsi  illius  fides  erga  Maieslatem  tuam  sum- 
ma  ac  singularis  salis  eum  Ubi  commendatum  facit,  Tuae  tamen  Maiestati 
ex  animo  commendamus ;  ñeque  hoc  quidem  oflicio  commendationis  ita 
fungimur,  quia  eam  ualde  existimemus  esse.  necessariam  in  nomine  libi 
íido  ac  probalo,  digno,  qui  tua  liberal  i  t  até  im  primis  perfruatur ;  sed  quia 
nobis  eius  humanitas,  mores,  modestiaque  admodum  placuerunt,  volui- 
mus  basce  literas  potius  iudicii  Nostri  teslimonium  quam  optime  apud  te 
meriti  hominis  esse  commendationem.  Et  tamen  eum,  ita  postulante  Ma- 
iestate  tua,  certum  numerum  preceptoriarum  militae  ordinis  Jesu-christi 
contra  aífros  íidei  bostes  in  Regno  tuo  instituerimus,  Tibique  potestatem 
ex  apostólica  nostra  indulgentia  concesserimus  illas,  quibus  uisum  fuerit, 
¡donéis  hominibus  deferendi ;  quamquam  illa  ad  ordines  armatae  militiae 
in  hostem  excitandos  acuendosque  perünent.  Tamen,  quia  sepe  togatorum 
consilia  armis  belli  praestant,  ñeque  minus  valet  in  Ciuibus  conseruandis 
hoslibusque  debellandis  prudentium  virorum  fides  atque  sentenlia,  quam 
fortissimorum  Militum  gladius,  Hunc  ad  unam  ínter  primas  huiusmodi 
preceptoriarum  adipiscendam  et  tuae  Maiestatis  liberalilate  obtinendam  tibi 
uehementer  commendamus  cum  diuturno  seruilio,  fideque  inlegerrima, 
quam  Tuae  Maiestali  non  solum  animo  sed  etiam  fáctis  atque  operibus 
egregiam  semper  praestilit,  eximie  promereatur,  \t  sil  apud  tuae  sereni- 
tatis  liberalitatem  et  in  beneméritos  gratiam  et  illius  iusto  desiderio  et 
nostrae  intercessioni  locus  :  Ac  nos  quidem  eum  ipsum  hac  de  re  Tibi 
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non  commendarcmus,  nisi  iudicium  fecissemus  esse  illius  partes  alque 
uirtutes  Tibí  in  rebus  gerendis  non  minus,  quam  armali  cuiusuis,  opor- 
tunas, uel  propter  iam  antedictas  fidem,  prudenliam,  dexteritatem,  uel 
propter  juris  Giuilis  ac  bonarum  simul  literarum  scienliam,  plurium 
quoque  linguarum  notionem  et  experientiam,  Quibus  Ubi  tanto  Regi  ma- 
gno vsui  et  commodo  esse  potest,  Sed  quoniam  Maiestas  tua,  quae  sin- 
gulari  ingenio  et  summo  consilió  praedila  est,  hominem  ipsum  ómnibus 
sensibus  cognitum  habere  debet.  Non  scribcmus  plura,  tantum  hoc  signi- 
ficabimus,  si  illius  mentorum  atque  virtutis  in  huiusmodi  preceptoria  de- 
ferenda  rationem  habueris,  futurum  nobis  gratissimum  ;  cum  etiam,  quo 
facilius  et  expcditius  hanc  rem  consequatur,  Nos  illum  auctoritate  apos- 
tólica habilem  facluri  simus,  sicut  iam  nunc  habilitamus  aptumque  et 
idoneum,  etiam  si  ad  conditiones  in  illius  militiae  instilutione  appositas 
non  omnino  accedat,  extra  ordinem  singularis  in  illum  indulgentiae  nos- 
trae  dono  eííicimus. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  Annulo  Piscatoris  Die  xi 
Maii  mdxuii.  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadolelus  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Rei. 


1514— lia  i  o  11. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Consecrauimus  more  maiorum  per  Romanos  Pontífices  solenniter 
instituto  Rosam  ex  auro  fabrefaclam  Quarla  Dominica  Quadragesimae 
solitam  consecran :  cumque  consuetudine  iam  diuturna  id  munus  alicui 
Chrisliano  Principi  destinetur  uel  propter  memoriam  preteritorum  eius  in 
Sanctam  Romanam  ecclesiam  oííiciorum,  uel  ob  spem  fulurorum,  Nos 
qui  utranque  causarn  in  Maiestate  Tua  grauissimam  habemus,  cuius  et 
summa  ac  prestantissima  adhuc  constant  in  sanctam  sedern  Apostolicam 
et  Dei  nostri  fidem  merila,  et  similis  atque  eadem  in  posterum  bene  me- 
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rcndi  uoluntas,  niliil  dubitauimus  quin  Venerabilium  etiam  fratrura  nos- 
trorum  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Gardinalium  consentientibus  nobiscum 
sententiis  eam  ad  serenitatem  Luam  mitteremus :  donum  precio  quidem 
exiguura,  sed  mysterio  non  mediocre1,  quanquam  tn  religiosissimus  atque 
oplimus  Rex  ea  raagni  aestimas  dona,  quae  non  lam  ulililatis  commo- 
duin  in  se  conlinent  quam  testimonium  uirtutis.  Certe  cum  liic  flos  flo- 
rem  imagine  imiletur  ex  precioso  Martyrum  christi  sanguine  collectum, 
nulli  melius  Principi  eum  decuit  dedican,  quam  illi,  qui  in  christiana 
fule  ad  ultimas  regiones  usque  propaganda  mentem  ipsam  et  uirlulem 
Martyrum  est  imitatus.  Accipies  igitur  qua  bumanitate  es  munus  hoc 
nostrum  ab  óptimo  animo  et  singulari  erga  te  profeetnm  uoluntate,  in 
quo  mentem  nostram  expendes,  non  muneris  tenuitatem.  Nos  enim  qui 
assidue  de  luis  honoribus  et  ornamentis  cogitamus,  dabimus  Deo  adiuuante 
operam,  ul  quotidie  maiora  consequantur,  sicuti  tu  in  dies  de  deo  atque 
Nobis  melius  mereri  studes  Qui  non  satialus  luis  rebus  gestis  superiori- 
bus  clarissimis  et  maximis  nouam  etiam  nuper  ad  nos  adiunclionem  re- 
motissimi  et  chrislianissimi  Principis  Daniel  tuis  litteris  significasti,  et  ni- 
bil  sit  iam  ñeque  tam  arduum  quod  non  uirtus  tue  exuperare,  ñeque  lam 
abditum  quod  diligentia  peruestigare  non  queat.  Certe  nos  luo  tanti  Re- 
gis  sludio  felicitate  gloriaque  adducti  non  modo  cogitamus  ampliare  im- 
perii  chrisliani  fines,  sed  etiam  id  uobis  ex  sentenlia  successurum  confi- 
dimus  cum  post  deum  maximam  in  le  et  uirtute  tua  habeamus  fiduciam 
spemque  reposilam. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo   Piscatoris  die  xi 
Maii  mdxiíii.  Pontificalus  Nostri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadoletus  l. 
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Bulla  do  Papa  Lcáo  X.  dirigida  a  el-Rei, 


1514  —  .luíiíto  9. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Garissimo  in  christo  filio  Ema- 
nueli  Portugallie  ct  Algarbiorum  Regí  Illuslri  Saluiem  et  apostolicam  be- 
nedicüonem. 

Dum  fidei  constanliam  eximieque  deuotionis  affectum,  quibus  in  tios> 
tro  et  apostolice  sedis  conspectu  clarcre  dignosceris,  diligenti  considera- 
tione  pensamus,  illa  Ubi  libenter  concedimus,  per  que  tue  Serenitati  ho- 
nor accrescat,  et  ad  per  clare  memorie  predecessores  luos  Portugallie  et  Al- 
garbiorum Reges  pre  inchoatam  et  per  te  feliciler  continuatara  Infidelium 
expugnationera  ac  ecclesiarum  ad  diuini  nominis  gloriam,  fundationem, 
et  constructionem  constantior  efficiaris.  Sane  nobis  nuper  pro  parte  tua 
per  dilectum  filium  Johannem  de  Faria  Militem  Mili  tío  Jesu  chrísti,  Qra- 
torem  tuum  ad  nos  et  sedem  prcdictam  pro  preslanda  obedientia  desti- 
natum,  exhibita  petitio  continebat  quod  alias,  postquam  dicti  predecesso- 
res tui  plures  Prouincias,  térras,  Ciuitales  et  loca  in  Ultramarinis  partí- 
bus  per  Infideles  occupala  pro  exaltatiortó  Gatholice  fidei  sue  ditioni  sub- 
iugauerant,  nonnulli  Rornani  Pontífices  predecessores  nostri  omnes  et  sin- 
guias  ecclesias  in  locis  et  tenis  a  Promontoriis,  siue  Capitibus  de  Boya- 
dor  ct  de  Naoo  usque  ad  Indos  parliurn  ultramarinarum,  ab  eisdem  In- 
fidelibus  recuperatis  dunlaxat  edificandas  ac  construendas,  ac  omnem  iu~ 
risdictionem  spiritualem  earundem  ecclesiarum  edificandarum  Militie  Jesu 
christi  Regni  tui  concesserunt  el  applicarunt,  ac  uoluerunt  quod  ex  tune 
in  antea  Prior  maior  dicte  Militie,  nunc  Yicarius  de  Tomar  nuncupatus, 
pro  tempore  existens  iurisdictionem  spiritualem  in  eisdem  ecclesüs  edifi- 
candis  haberet,  prout  in  ipsorum  predecessorum  nostrorum  Iitteris  desu- 
per  confeclis  plenius  continelur.  Gum  aulem,  sicut  eadem  petitio  subiun- 
gebat,  tu,  ut  bonus  atque  intrepidus  Redemploris  nostri  Jesu  christi  Athle- 
ta,  pro  eiusdem  fidei  Catholice  exaltatione  circa  recuperalionem  aliarum 
terrarum  et  Prouinciarum,  que  per  Crucis  christi  Inimicos  oceupantur, 
non  absque  grandi  impensa,  nullis  parcendo  laboribus,  semper  intendas, 
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et  domino  conceden  te  propensius  intendere  proponas,  si  omncs  et  singule 
ecclesie  in  quibuscunque  A  pinico  et  alus  Prouinciis,  tenis  et  locis  vltra- 
marinis,  etiam  in  Ciuitale  et  Rcgno  Marroquitarum  et  alus  quibuscun- 
que ab  eisdeni  Infidelibus  per  te  recuperatis  et  acquisitis,  erecto  son  edi- 
fícate, et  etiam  in  illis  ac  recuperandis  et  acquirendis  im  posterum  eri- 
ge n  d  e ,  seu  edificando  eidem  Mili  lie  iuxta  teoorem  Iitterarum  predictarum 
subiiciantur,  quodque  do  cetero  perpetuis  futuris  temporibus  prefatus  Vi- 
carius  in  eisdem  ereclis  ct  erigondis  ecclesiis,  ac  Prouinciis  el  terris  re- 
cuperatis, et  recuperandis  huiusmodi  omnimodam  iurisdictionem  cccle- 
siasticam  et  spiritualem  exercere  possit  ct  debeat,  ipseque  ecclesie  eidem 
Militio  applicatc  esse  censeantur,  Ac  tibi  et  successoribus  tuis  Portugal- 
lie  et  Algarbiorum  Regibus,  qui  pro  tempore  fuerint,  Juspatronatus  el 
presentandi  personas  idóneas  ad  quecuuque  ecclesias  et  beneficia  eccle- 
siastica  cuiuscunque  qualilatis  fuerint,  in  terris  et  prouinciis  huiusmodi 
a  diclis  Infidelibus  por  te  duntaxat  a  Biennio  cilra  recuperatis  et  acqui- 
sitis erecta  seu  edifícala,  et  etiam  in  illis  ac  recuperandis  et  acquirendis 
im  posterum  canonice  origenda,  quotiens  illa  ex  nunc  perpetuis  futuris 
temporibus  uacare  contigerit,  seruetur  et  conceda  tur ;  Nos  uotis  luis  in 
hac  parte  fauorabiliter  annuentes,  tuisque  suppücationibus  inclinati,  om- 
nes  et  singólas  ecclesias  in  quibuscunque  Aphrice  et  alus  Prouinciis,  ter- 
ris et  locis  Vltramarinis,  etiam  in  Giuitato  ct  Regno  Marroquitarum  et 
alus  quibuscunque  ab  eisdem  Infidelibus  per  le  duntaxat  a  Biennio  citra 
recuperatis  et  acquisitis,  crectasque  seu  edifícalas,  et  etiam  in  illis  ac  im 
posterum  recuperandis  et  acquirendis  erigendas  et  construendas,  eidem 
Militie  auctoritate  apostólica  subiicimus  tenore  presentium  ;  Ac  quod  do 
cetero  im  perpeluum  prefatus  Vicarius  de  Tomar  in  eisdem  erectis  et  eri- 
gendis  ecclesiis  ac  Provinciis,  terris  el  locis  recuperatis  et  recuperandis  ac 
acquirendis  huiusmodi  omnimodam  iurisdictionem  ecclesiaslicam  et  spi- 
ritualem exercere  possit  et  debeat,  ipseque  ecclesie  eidem  Militie  appli- 
cate  sint  et  esse  censeantur,  iuxta  tenorem  Iitterarum  predecessorum  hu- 
iusmodi eisdem  auctorite  et  tenore  statuimus  et  ordinamus.  Et  nichilo- 
minus  tibi  et  successoribus  tuis  Portugallie  et  Algarbiorum  Regibus  pro 
tempore  exislenlibus  Jus  patronatus  et  presentandi  personas  idóneas  ad 
quecunque  ecclesias  et  beneficia  ecclesiaslica,  cuiuscunque  qualitatis  fue- 
rint, in  eisdem  Prouinciis,  terris  et  locis,  ut  prefertur,  ab  eisdem  Infide- 
libus a  Biennio  citra  acquisitis  el  recuperatis  erecta,  et  etiam  in  illis  ac 
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acquirendis  et  recuperandis  im  posterura  erigenda,  quoliens  illa   uacare 
contigerit  aucloritale  et  tenore  premissis  reseruamus  alque  concedimus. 
Quo  circa  Venerabilibus  fratribus  nostris  Visensi  et  Egitaniensi  E(pisco- 
pis,  ac  dilecto  filio  Oíficiali  Vlixbonensi  per  apostólica  scripla  mandamus 
quatinus  ipsi,  uel  Dúo,  aut  Vnus  eorum  per  se,  uel  alium,  seu  alios  Ma- 
iestati  tue  et  tuis  successoribus  prefatis  in  premissis  efficacis  defensionis 
presidio  assistentes  faciant  aucloritate  nostra  te  et  successores  prefatos  sub- 
iectione,  statuto  et  ordinatione,  nccnon  reseruatiune  et  concessione  pre- 
dictis  pacifice  frui  et  gaudere,  non  permitientes  te  et  successores  tuos  pre- 
fatos, seu  uestrum  aliquem,  per   quoscumque  desuper  quomodolibet  in- 
debile  molestan,  perturban  aut  inquietan  ;  Contradictores  per  censuram 
ecclesiasticam,  appellalione  poslposita,  compescendo;  Non  obstanlibus  Con- 
stitutionibus  et  ordinalionibus  apostolicis,  necnon   quibuscunque  vnioni- 
bus,  annexionibus  et  incorporationibus  de  quibusuis  ecclesüs  etiam  Ca- 
thedralibus  et  Metropolitanis,  et  locis  in  eisdem  partibus  Infideüum,  etiam 
in  diclis  Marroquitarum  Regno  et  Ciuilale,  et  alus  quibuscunque  consis- 
tenlibus,  quibusuis  ecclesüs  etiam  Cathedralibus  et  Metropolitanis,  Mo- 
nasteriis,  et  illorum  Mensis  ac  personis,  cuiuscunque  qualitalis,  status, 
gradas,  ordinis,  uel  condilionis  cxistentibus,  ac  Calhedralium  etiam  Me- 
tropolitanarum  ecclesiarum  earundem  prouisionibus  eisdem  personis  etiam 
per  quoscunque  Romanos  Pontífices  predecessores  noslros  ac  nos  et  se- 
dem  eandcm,  etiam  ad  inslantiam  Regum,  Reginarum,  Ducum,  Princi- 
pum  et  Prelatorum  ecclesiasticorum  ac  etiam  sánele  Romane  ecclesie  Car- 
dinalium  et  ex  quibusuis  causis,  etiam  ratione  obsequiorum  nobis  et  Ro- 
mane ecclesie  ac  sedi  prefate  etiam  pro  fide  Catholica  impensorum  per- 
petuo uel  ad  tempus,  et  sub  quibusuis  uerborum  formis  absque  expresso 
consensu  luo  hactenus  factis  et  concessis,  confirmatis  et  innouatis  ac  im 
poslerum  faciendis  el  concedendis,  que  omnia  et  singula,  etiam  si  de  no- 
minibus,  cognominibus,  dignitatibus  el  titulis  ecclesiarum  et  personarum, 
quibus  et  causis  propter  quas  illa  concessa  sint,  uel  fuerunt,  menlio  spe- 
cialis,  specifica  et  expressa  ac  de  uerbo  ad  uerbum,  non  autem  per  ge- 
nerales clausulas  id  importantes,  babeada,  aut  aliqua  alia  exquisita  for- 
ma seruanda  foret,  eorum  tenores  presentibus  pro  suííicienter  expressis 
habenles,  illorum  omnium  vim  et  eíTeclum  omnino  suspendimus  et  sus- 
pensa esse  decernimus,  illisque  specialiter  et  expresse  derogamus,  cele- 
risque  contrariis  quibuscunque ;  Aut  si  aliquibus  communiler  uel  diui- 
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sim  ab  eadem  sil  sede  indultum,  quod  interdici,  suspendí,  ucl  excom  mu- 
llican non  possint  per  I  i  Iteras  apostólicas  non  faciebtes  plenam  et  expres- 
sam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi  mentionein.  Nulli  ergo 
o  ranino  hominura  liceal  hanc  pagiuam  nostre  subiectionis,  statuti,  ordi- 
nationis,  reserualionis,  concessionis,  mandati,  suspensionis,  decreti  et.de- 
rogationis  infringere,  uel  ei  atisu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc 
attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  ac  bealorum  Pe- 
dí el  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datura  Home  apud  Sanctum  petrum  Anuo  Incarnationis  Dominico 
Millesimo  quingentisimo  quartodecimo,  Séptimo  Idus  Junii,  Pontificatus 
Dostri  Anno  Secundo.  —  /•'.   Armellinus  l. 

Kulla  do  Papa  Leño  X. 

1511  — ,» un  lio  12. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  perpetúan)  rei  memoriam. 

Pro  excellenti  preeminentia  sedis  apostolice,  in  qua  post  beatura  Pe- 
trum  Apostolorum  Principen!  quanquam  imparibus  merilis  pari  tamen  au- 
ctoritate  sumus,  in  agro  erriguo  militantis  ecclesie  nouas  Episcopales  se- 
des ecclesiasque  plantare  Romani  Pontifici  dignura  arbitramur,  ut  per  no- 
uas plantationes  populorum  augeatur  deuotio,  diuinus  cultuseffloreat,  sub- 
sequalur  animarum  salus,  et  loca  per  Calholicos  Reges  et  Principes  ab 
[nfidelibus  et  Barbaris  nationibus  recuperata  et  Requisita  ac  Infideles  po- 
pulos  ad  lucera  conuersa  illustrentur ;  idque  nos  eo  libentius  agimus  in 
hiis  locis,  in  quibus,  benedicente  domino,  christi  fideles  multiplicasse  nos- 
cuntur,  ut  propagatione  noue  sedis  et  assistentia  honorabilis  Presulis  cura 
decenli  Ministrorum  numero  fideles  ipsi  in  deuotione  persistentes,  et  etiam 
deuolionis  huiusmodi  augmentum  suscipientes,  eterne  felicitatis  premiura, 
deo  eorum  pium  propositum  adiuuante,  facilius  consequi  raereantur.  Sane 
cura  Carissimus  in  christo  filius  noster  Emanuel  Portugalie  et  Algarbio- 
rum  Rex  illustris  multas  Térras,   Prouincias  et  ínsulas  a  capitibus  de 
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Boyador  usque  ad  Indos,  partirá  ipse  ab  Iníidelium  manibus  eripuerit  et 
alias  acguisiuerit,  parlim  a  predecessoribus  suis  Portugalie  et  Algarbio- 
rum  Regibus  acquisitas  possideal,  nullusque  in  predicíis  Terris,  Prouin- 
ciis  et  Insuiis  habeatur  Episcopus,  qui  ea,  que  sunt  ordinis  Episcopalis, 
exerceat,  excepto  Vicario  pro  tempore  existente  Opidi  de  Thomar  nullius 
diócesis,  qui  fraler  Militie  Jesu  christi  Cisterciensis  ordinis  existit,  et  iu- 
risdictionem  Episcopalem  in  dictis  locis,  Terris  el  Insuiis  ex  priuilegio 
apostólico  olim  sibi  -concesso  habel ;  et  propterea  prefatus  Emanuel  Piex 
desideraret  Vicariam  dicti  opidi  de  Thomar,  que  dignitas  existit,  perpe- 
tuo supprimi  et  extinguí,  ac  parrochialem  ecclesiam  beate  )Iarie,  quam 
idem  Emanuel  Rcx  opere  satis  sumptuoso  in  Ciuilate  do  Funchal  in  ínsula 
de  Madeyra  in  Mari  Occetmo  sila  et  a  Lusitania  uersus  Meridiem  Quin- 
genlis  Miliaribus  uel  circa  distante,  et  per  quondam  Henricum  Iníantem 
clare  memorie  Johanriis  primi  Regis  Porlugalie  filium  inh'abitabili  reperta 
et  habitabili  facta  fundauit  et  construxit,  et  in  qua  Ynusuicarius  frater  di- 
cte Militie  et  Quindecim  beneficiati  presbiteri  seculares,  beneficia  ecclesias- 
tica  Porliones  nuncupala  obtinentes,  et  singulis  diebus  in  ibi  diuina  olUcia 
celebrantes  fore  noscuntur,  in  Cathedralem  ecclesiam  erigí  :  Vnde  nos  uo- 
lentes  eiusdcm  Emanuelis  Regis  id  summopere  cupientis  desideriis  annuere, 
habita  super  hoc  cum  Venerabiübus  fratribus  nostris  deliberalione  matura, 
de  ipsorum  fratrum  consilio  et  apostolice  polestalis  plenitudine  ad  omni- 
potenlis  dei  et  eiusdem  beate  Marie  ac  omnium  sanctorum  et  sanctarum 
dei  Iaudem,  diuinique  cultus  augmentum  et  ipsius  Giuilatís,  in  qua  stru- 
cturarum  el  edificiorum  ecclesiasticorum  ac  aliorum  magnitudo  et  sum- 
ptuositas,  ac  Giuium  et  Incolarum  equeslris  ordinis  et  Theologie  ac  Vlrius- 
que  Juris  Arlium  et  Medicine  Doctorum  et  in  alus  scientiis  el  liberalibus 
Artibus  perílorum,  Nobilium,  Mercatorum  ad  Quinqué  Milia  hominum  et 
ultra  ascendentium  numerosilas,  et  ipsius  Insule  de  Madeyra,  in  qua  Octo 
Opida  insignia  et  plures  Ville  exislunt,  decorem  et  honorem,  Vicariam 
huiusmodi  de  Thomar,  düecti  filii  Didaci  Pinheyro  moderni  Vicarii  de  Tho- 
mar vtriusque  juris  Doctoris  ad  hoc  expresso  accedente  consensu,  aucto- 
ritate  apostólica  lenore  presenlium  penitus  supprimimus  et  extinguimus ; 
ac  parrochialem  ecclesiam  prediclam  in  Cathedralem  ecclesiam  cum  sede 
et  Episcopali  ac  Capitulan  Mensis  aliisque  Calhedralibus  insigniis  hono- 
ribus  et  preeminentiis  eadem  auctoritate  erigimus,  ac  illi  pro  eius  dote 
omnia  et  singula  fructus,  redditus  et  prouenlus  ac  emolumenta,  que  idem 


IlELACOES  COM  A  CURIA  ROMANA  259 

Didacus  et  Vicarios  de  Thomar  pro  lemporc  existens  ex  iurisdictione  et 
Vicaria  suppressa  huiusmodi  percipiebat,  que  Duccnlorum  et  Quinqua- 
ginla  ducalorum  auri  de  Camera  secundura  comraunem  exliroationem  ua- 
lorcm  nninium  non  excedebant,  Necnon  annnos  redditus  Quingentorum  du- 
calorum similium  ex  annuis  reddilibus  ad  ipsum  Emanuelem  Regera  iri 
dicta  ínsula  de  Madcyra  spectantibus,  ipsius  Emanuelis  Regis  ad  hoc  ex- 
pfésso  accedente  consensu,  Menso  Episcopali  perpetuo  applicamus  et  as- 
signamus;  ipsamque  Ciuitatem,  pro  Ciúitafce,  eiusque  dislrictum  seu  ter- 
rilorium  cuna  dicta  ac  ómnibus  alus  Insuüs  et  locis  quibuscunque  el  ubi- 
cunqoe  dicto  Vicario  subiéclis,  et  que  de  iure  priuilegio  gel  indulto  apos- 
tólico subici  debeant,  Ac  Castris  et  Villis  in  diclis  Insuüs  et  locis  con- 
sisteutibus,  quorum  omnium  denominalionem  presen  l¿bus  haberi  uolumus 
pro  expressis,  pro  diócesi,  Necnou  orones  et  singólos  clericos  et  quorum- 
uis  ordinum  Religiosos,  pro  Clero,  Incolasque  et  ha  bi  lato  res  dictarum 
Giuitatis  et  diócesis  do  Eunchal,  pro  Populo,  concedimos  el  assignamus. 
Et  i  n  su  per  ex  diclis  Vicario  el  Quindecim  beneficiatis  eiusdem  ecclesie 
Quatuor  dignitales  oidelicet,  Decanalum,  qui  in  ibi  post  Ponlificalem 
maior,  pro  Uno  Decano,  qui  habeat  corara  Capituli ;  et  Archidiacona- 
tuni.  pro  Vno  Archidiácono;  Cantoriam,  pro  Vno  Cantore  ;  et  Thesaura- 
riam  pro  Vno  Thesaurario  ;  nec  non  Duodecim  Canonicatus  et  tolidem 
prebendas,  pro  Duodecim  Canonicis,  eisdem  auclorilate  et  tenore  erigimus 
et  insliluimus :  et  pro  dignitatum  ac  Canonicatuum  et  prebendarum  hu- 
iusmodi dote  bona  alias  diclis  beneficiatis  pro  illorum  dolé  assignata  per- 
petuo applicamus  et  assignamus ;  Quodque  dilectus  filius  Nunius  Cahon 
sacre  Theologie  professor,  qui  in  presentiarum  Vicarius  et  locum  tenens 
dicti  Vicarii  de  Thomar  in  dicta  ecclesia  beate  Marie  et  frater  dicle  Mi- 
litie  existit,  Decanus,  et  alii  Tres  ex  antiquioribus  beneficiatis  iuxta  eo- 
rum  antiquitatem,  Archidiaconus,  Cantor  el  Thcsaurarius ;  reliqui  uero 
Duodecim  beneficiati  Canonici  eiusdem  ecclesie  erecle  existant  et  in  ibi 
Capitulum  constituant ;  ipsaque  ecclesia  erecta  et  illius  Presul  et  Capitu- 
lum,  qui  pro  temporc  fuerint,  ómnibus  et  singulis  priuilegiis,  prerogati- 
uis,  immunitalibus,  iuribus  et  libertalibus,  quibus  alie  Cathedrales  eccle- 
sie illarum  parlium  earumque  Presides,  Capitula  et  persone  uluntur,  po- 
tiuntur  et  gaudenl,  uti,  potiri  et  gaudere  possint  et  ualeant :  ipsique,  qui 
beneficia  huiusmodi  in  ibi  obtinebant,  dignitates  ac  Canonicatus  et  pre- 
bendas huiusmodi  absque  alia  collalione  seu  prouisione  de  illis  facienda 
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obtinere  possint,  eisdem  auctoritale  et  tenore  indulgemus,  staluimus  el 
ordinamus.  Et  nichilominus  ius  patronatus  et  preseniandi  personam  ydo- 
neam  ad  ecclesiam  Funchalensem  erectam  huiusmodi,  dum  illam  pro  lem- 
pore  uacare  contigerit,  eidem  Emanueli  et  pro  tempore  exisíenü  Portuga- 
lie  et  Algarbiorum  Regi,  nobis  et  Romano  Pontifici  pro  tempore  exis- 
tenti  ad  eífeclum  ut  eidem  ecclesie  de  persona  per  prefatum  Regem  no- 
minata  prouideri  debeat,  et  non  alias,  ad  dignitales  uero  ac  canonicatos 
et  prebendas  pro  tempore  exislenti  Magistro  dicte  Militie,  ad  quem  ius 
patronatus  seu  presentandi  ad  dicta  beneficia,  dum  pro  tempore  uaca- 
bant,  pertinebat,  Institutio  uero  Episcopo  Funchalensi  pro  tempore  exis- 
tenti  prefata  apostólica  auctorilale  tenore  earundem  presentium  perpetuo 
reseruamus ;  Non  abslanlibus  Gonslitutionibus  et  ordinationibus  apostoli- 
cis,  ceterisque  contrariis  quibuscunque.  Volumus  autem  quod  presenta- 
tus  et  institutos  pro  tempore  ad  dictum  Decanatum,  infra  Sex  Meases  a 
die  illius  assecutiones  computandos,  Nouam  prouisionem  a  sede  apostólica 
impetrare,  ac  iura  Camere  apostolice  ratione  illius  uacationis  debita  per- 
soluere  teneatur ;  Alioquim,  elapsis  Mensibus  huiusmodi,  facle  de  illo 
preseníaliones  et  inslitutiones  nullius  sinl  roboris  úel  momenli,  ipseque 
Decanatus  ex  tune  uacare  censeatur  eo  ipso.  Nülli  ergo  omnino  homi- 
num  liceat  hanc  paginam  nostre  suppressionis,  extinclionis,  concessionis, 
erectionis,  instilulionis,  applicationis,  assignationis,  indulti,  slatuli,  ordi- 
nalionis,  reseruationis  et  uolunlalis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  con- 
traire.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipo- 
tentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Aposlolorum  eius  se  nouerit  incur- 
surum. 

Datum  Romo  apud  Sanctum  petrum  Auno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quarto  décimo,  Pridie  Idus  Junii,  Ponlificatus 
noslri  Anuo  Secundo  l. 


1  Arí.11.  NaC,  Mar.  -20  de  Bullas  n.°  34. 
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Hulla  tío  Papa  Ijcao  X  tlirigida  a  el-Roi. 


151  1  —  .1  un  lio  1«. 


Leo  episcopus  seruus  sernornm  dei  Carissimo  in  christo  filio  Ema- 
nueli  Porlugalic  et  Algarbiorum  llegi  Illustri  Saluiem  et  apostolicam  be- 
nedietionem. 

Gralie  diuine  premium  et  humane  laudis  preconium  acquiritur,  si 
per  seculares  principes  ecclesiarum  prelatis,  presertim  pontificali  digni- 
tale  predilis,  oportuni  fauoris  presidium  et  honor  debilus  impendalur. 
Hodie  siquidem  ccclcsie  Funchalensi,  quam  nos  etiam  hodie  ex  parro- 
chiali  ecclesia  beate  Mario  in  Giuitate  do  Fundía!  in  ínsula  de  Madeyra 
in  Cathedralem  ecclesiam  ex  certis  causis  de  fralrum  noslrorum  consilio 
ereximus,  ac  libi  et  pro  tempore  existenli  Portugalie  et  Algarbiorum  Regi 
illustri  ius  patronatus  et  presentandi  personam  ydoneam  ad  diclam  eccle- 
siam Funchalcnsem  reseruauimus,  ab  eius  primeua  erectione  huiusmodi 
uacanti,  de  persona  dilecti  filii  Didaci  Elecli  Funchalensis  nobis  et  eis- 
dem  fratribus  nostris  ob  suorum  exigentia  merilorum  accepta,  de  simili 
consilio  apostólica  auctoritale  prouidimus,  ipsumque  illi  prefecimus  in 
Episcopum  et  pastorem,  curam  et  administrationem  ipsius  ecclesie  Fun-> 
clialensis  sibi  in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  committendo,  prout 
in  nostris  inde  confeclis  litteris  plenius  conlinetur.  Gum  itaque,  flli  ca- 
rissime,  sit  uirtulis  opus  dei  ministros  benigno  fauore  prosequi,  ac  eos 
uerbis  el  operibus  pro  Hegis  eterni  gloria  uenerari,  serenilatem  tuam  re- 
giam  rogamus  et  horlamur  áltente  qualinus  eundem  Didacum  Electura, 
et  prefatam  Funchalensem  ecclesiam  sue  cure  commissam,  habens  pro 
nostra  et  apostolice  sedis  reuerentia  propensius  eommendatas  in  amplian- 
dis  et  conseruandis  iuribus  suis,  sic  ipsos  benigni  fauoris  auxilio  prose- 
quaris,  quod  idem  Didacus  Electus  tue  celsitudinis  fultus  presidio  in  com- 
misso  sibi  cure  pastoralis  olíicio  possit  deo  propitio  prosperan,  ac  libi 
ex  inde  a  deo  peremnis  uite  premium  et  a  nobis  condigna  proueniat  alio 
gratiarum. 

Dalum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnalionis  dominice 
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Millesimo  quingentésimo  quartodeciroo,  Pridie  Idus  Junii,  Pontificatus  nos- 
tri  Anno  Secundo  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  cl-Ilei. 


1514— Jim  lio  19. 


Leo  Papa  x  Charissime  in  christo  fili  salu-tem  el  apostolicaro  be- 
nediclionem. 

Alias  Ecclesie  Marrochitanensi,  tune  certo  modo  pastoris  solatio  des- 
ti tute  et  Sarracenorum  Tyrannide  oppresse,  de  persona  Venerabilis  fra- 
tris  nostri  Martini  Episcopi  Marrochitanensis  apostólica  fuit  auctoritate 
prouisum,  ipseque  illi  prefectus  in  Episcopum  et  pastorem,  prout  in  li- 
teris  apostolicis  desuper  confectis  plenius  continetur.  Et  deinde,  sicut  ac- 
cepimus,  licet  dictus  Martinus  Episcopus,  postquam  Maieslas  tua,  dex- 
tera  Domini  tibi  assistente,  Ciuitatem  Marrochifanensem  a  dicloruro  Sar- 
racenorum manibus  eripuerat,  ad  te  recurrerit,  tuumque  pro  dicte  Ec- 
clesie sue  regirainis  et  administrationis  possessione  uel  quasi  adipiscenda 
fauorem  et  presidium  implorauit,  Tamen  Maiestas  tua  eius  preces  audire 
hactenus  recusauit  et  recusat.  Curo  autem,  fili  Charissime,  Regie  con- 
ueniat  dignitati  Dei  Ministros  pro  Regis  eterni,  quo  auctore,  tu  predictam 
íiberasti  et,  eo  fauenle,  plures  alias  Ciuitates  et  prouincias  ab  eorundem 
Sarracenorum  et  aliorum  Infidelium  Tyrannide  liberabis,  gloria  veneran, 
eisque,  quos  sedes  apostólica  ecclesiis  Pastoribus  uiduatis  in  sponsos  de- 
dit,  opportunis  adesse  fauoribus,  ut  in  commissis  sibi  ecclesiarum  earun- 
dem  regiminibus  se  possint  liberius  exercere,  eandem  Maiestatem  tuaro 
Regiam  horlamur  in  Domino  et  enixe  rogamus,  ut  eidero  Martino  Epis- 
copo  in  apprehendenda  possessione  uel  quasi  Regiminís  et  administratio- 
nis Ecclesie  Marrochitanensis  huiusmodi  omni  oportuno  fauore  adesse  ve- 
lit,  eumque  illa  faciat  pacifice  frui  et  gaudere,  ita  ut  idem  Martinus  Epis- 
copus tuc  Celsitudinis  fultus  presidio  Ecclesiam  predictam,  que  lamdiu 
pastoris  fuit  orbata  regimine,  ad  debitum  culturo  reducat,  tuque  ex  inde 

!  \rch.  \\c,  Mac.  20  de  Bullas,  n.°  28. 
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a  nobis  benedictiobem  et  graliam  et  a  deo  cierne  vite  prcmium  mérito 
coosequaris. 

Datum   Ruine  apud  sanctum   Pelrum   sub  Annulo   Piscaloris  Die 
xvii."  Junii  MDxmr.0  Pontifica  tus  Nostri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadole- 

lus  ' 


Breve  tío  Papa  Leáo  V  dirigido  a  el-Rei. 

1514 — Agosto  11. 


Leo  papa  x  Carissime  in  chrislo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benediclionem. 

Vereris,  ut  accepimus,  eífectum  litterarum  nostrarum,  per  quas,  sub 
die  duodécima  mensis  septembris  pontificalus  nostri  anno  primo,  Ubi  Ín- 
ter alia  Molu  proprio  quinquaginta  beneficia  ecclesiaslica  cum  cura  et 
sine  cura  secutarla,  et  quorumuis  ordinum  regularía  in  Regno  el  Domi- 
nio tuo  consistentia,  ad  collationem,  prouisionem,  presentalionem,  electio- 
neni,  seu  quamuis  aliam  dispositionem,  quorumeunque  Archiepiscopo- 
rum,  Episcoporum  et  aliorum  collatorum  etcollatricum  quomodolibet  com- 
muniler  uel  diuisim  pertinenlia,  cum  illa  per  cessum  uel  decessum,  seu 
quamuis  aliam  dimissionem  illa  oblinenlium,  uidelicet  triginta,  que  gene- 
raliler  reseruala  non  forent,  per  obitum  cappellanorum  capelle  aut  audi- 
torum  luorum,  et  uiginti,  que  generaliter  reseruata  essent  ralione  fami- 
liaritalis  bone  memorie  Georgii  Episcopi  Portuensis  Cardinalis  Portugal- 
Iensis  nuncupati,  per  obitum  familiarium  dicli  Georgii  Episcopi  primo  ua- 
care  aut  illorum  commendas  cessare  contingeret  conferenda,  illorum  oc- 
currente  uacalione,  personis  tibi  gratis  et  acceptis,  quas  infra  unius  men- 
sis spatium  post  uacationem  huiusmodi  duceres  nominandas,  nostre  et 
apostolice  sedis  collationi  et  dispositioni  specialiter  et  expresse  reseruaui- 
mus,  prout  in  noslris  inde  confectis  litteris  plenius  continetur,  ex  eo  im- 
pediri  aut  difierre  posse,  quod  nonnulle  speciales  reseruationes  et  gratie 
expeclatiue,  ac  de  prouidendo  mandata  \niones,  annexiones  et  incorpo- 

1  Arch.  Nac,  Mar.  37  de  Bullas,  n.°  40. 
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rationes.  tam  perpetué  quam  temporales,  illarumque  reualidationes,  ex- 
tensiones et  ampliationes  predictas  tibi  concessas,  liKeras  sub  certis  modo 
et  forma  suspiendentes,  illisque  specialiter  et  expresse  derogantes  a  nobis 
et  sede  apostólica  postmodum  emanarunt:  Nos  igilur,  quorum  intentio 
fuit,  prout  est,  ut  dicte  nostre  littere  in  primo  uacaturis  heneficiis  huius- 
modi  iuxla  illarum  tenorem  suum  omnino  sortiantur  effectum.  Quique  ad 
dcuolionem  tuam,  quam  erga  nos  et  sedem  predictam  geris,  debitum  res- 
pectan) babemus,  Molu  simili  et  certa  scientia  ac  de  apostolice  polestatis 
plenitudine  declaramus  dictas  nostras  lilteras,  per  quascunque  speciales 
reserualiones  et  gralias  expectatiuas  ac  uniones  annexiones  et  incorpora- 
tiones  huiusmodi,  el  super  illis  extensiones,  ampliationes  et  reualidatio- 
nes, ac  mándala  de  prouidendo,  que  quauis  etiam  sánete  romane  ecclesie 
cardinalium  aut  alia  quacunque  grandi  consideratione  pro  quibusuis  per- 
sonis  etiam  familiaribus  noslris  antiquis,  et  eliam  cardinalibus,  et  nostri 
motus  proprii,  certe  scientie,  ac  poteslatis  pleniludinis,  ac  quibusuis  alus 
etiam  derogatoriarum,  derogatoriis,  exceptiuis,  suspensiuis,  restitutoriis, 
fortioribus,  efficatioribus  et  insolilis  clausulis,  irritanlibusque  decretis,  que 
a  nobis  et  sede  predicta  hactenus  quomodolibet  emanarunt,  non  suspen- 
sas, nec  eis  in  aliquo  derogatum  ;  ipsasque,  que,  ut  premitlilur,  emana- 
runt, el  que  forsan  in  posterum  similiter  emanabunt,  gratias  expectati- 
uas, speciales  et  generales  reserualiones,  vniones,  annexiones,  incorpora- 
tiones  et  super  eis  reualidationes,  ac  mándala  de  prouidendo  illarum  om- 
nium  tenores,  ac  si  de  ucrbo  ad  uerbum  inserti  forent,  pro  suflicienter 
expressis  habendo,  quo  ad  beneficia  sub  diclis  litleris  per  nos  libi  con- 
cessis  comprehensa,  tamdiu  suspendimus,  doñee  littere  libi  concesse  hu- 
iusmodi suum  plenum  fuerint  consecute  effectum  ;  decernenles  easdem 
nostras  tibi  concessas  lilteras,  sub  quibusuis  specialibus  uel  generalibus 
reuocationibus,  suspensionibus,  restrictionibus,  modiíicalionibus,  inhibi- 
lionibus,  derogationibus  et  decretis,  que  a  nobis  et  sede  predicta  in  fa- 
uorem  quarumeunque  personarum  cuiuscunque  qualitalis,  dignitalis,  sta- 
tus, gradus,  ordinis  et  conditionis  existenlium,  etiam  familiarium  nos- 
trorum  continuorum  commensalium,  etiam  antiquorum  et  diclorum  car- 
dinalium, seu  in  nullius  fauorem  et  ad  cuiusuis  instantiam,  cum  quibus- 
uis antelalionum  prerogatiuis  et  predictis,  alliisue  maioribus  et  efficacio- 
ribus  clausulis  el  decretis,  et  presentibus  ac  alus  libi  concessis  litleris 
expresse  derogantibus  emanabunt,  nisi  luus  ad  id  expressus  accedat  apen- 
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sus,  nequáquam  comprehendi,  et  quatenus  comprehenderc  uiderenlur  ad- 
uersus  illas  qualenus  emanauerint,  totiens  in  prislinum  statum  restituías 
esse,  proul  ñus  ex  nunc  prout  ex  lunc,  el  e  contra  restituimus,  reponi- 
mus  et  plenarie  reintegramus,  et  presentes  tibi  die  qualibet  pontiíicatus 
nostri,  ac  si  sub  illius  datum  uere  et  non  Píete  confecte  fuissent,  prout 
tu  diem  ipsum  semel  el  pluries  expresseris,  in  indicio  uel  extra  suíTra- 
gari.  Et  si  contingeret  a  nobis  uel  sede  predicta  litteras  apostólicas  post 
et  contra  presentium  tenorem  in  posteruin  emanari,  illas  etiam,  si  in  eis 
eaedem  presentes  Iilterc,  ac  si  de  uerbo  ad  uerbum  insererentur,  pro  suf- 
Gcienter  expressis  haberenlur  preter  et  contra  nientem  et  intenlionem  nos- 
tram  extortas  fore,  etiam  cum  clausulis  quod  si  aliquis  modus  siue  forma 
etiam  exquisita  seruanda  foret,  haberentur  pro  expressis  decernimus  et 
declaramus ;  sicque  per  quoscunque  causarum  palatii  apostolici  auditores 
ac  iudices  in  Romana  curia  el  extra  eam  indican  et  diffiniri  deberé,  sub- 
íala eis  aliter  iudicandij  sententiandi  el  interpretando  facúltate  et  aucto- 
ritate,  necnon  irritum  et  inane,  si  secus  super  hiis  per  quoscunque  qua- 
uis  auctoritate  scienler  ue!  ignoranler  contigerit  atlemplari ;  \on  obstan- 
tibus  premissis  ac  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ceterisque 
contrariis  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  sanctum  petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  xi  Au- 
gusti  mdxiiii,  Pontificatus  nostri  anno  secundo. — la.  Sadolelus  l. 


Carta  do  Doutor  Joáo  de  3  aria  ao  Secretario 

fie  Estado. 

1514 — Agosto  SO. 


Senhor.  O  doutor  afonso  orelha  portador  da  presente  vay  seruir 
el  Rey  noso  Senhor,  e  nom  poso  dizer  a  vosa  merce  o  que  me  he,  nem 
a  Rezam  que  com  elle  tenho,  e  muyto  mais  afeicam,  senam  que  me 
he  mil  vezes  mais  do  que  eu  mesmo  me  som  :  vay  la  nouamente  e  nom 
tem  muylo  conhecimento  da  térra,  que  he  tam  áspera  aos  nouos,  e  cuydo 

1  Arch.  Nac,  Gav.  7,  Mac    1,  n.°  4. 
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que  muyto  mais  aos  velhos,  senam  certas  froxezas  do  conde  de  uila 
noua  e  cerlas  deligencias  de  pero  estaco,  que  nom  tem  Renda  ;  por 
tanto  eu  socorro  me  em  suas  cousas  a  quena  o  faco  ñas  minhas,  e  a 
per  quem  Reges  Regnant  etc.  e  se  este  latim  for  muyto  escuro,  remeto 
vosa  merce  ao  bispo  de  cafi,  que  tem  estudadas  as  grosas  sobre  salamom 
neste  passo  :  receberia  grandissima  mercé,  e  outro  nome  lhe  quisera  achar 
ainda  mayor,  que  vosa  mercé  o  queira  Receber  em  sua  pertensam  e  en- 
comenda,  e  o  queira  Reger  e  governar  e  enderencar  de  maneira  que  vaa 
a  bom  porto,  e  que  elRey  noso  Senhor  se  sirua  dele  nesa  Relacam,  que 
llá  nom  negua  a  quantos  inorantes  de  qua  vaam,  quanto  mais  aos  letra- 
dos; porque  elle  he  tal,  que  tirará  a  si  e  a  nos  de  vergonha  sobre  mim  : 
e  nom  diguo  pera  na  Relacam,  mas  pera  outras  muyto  mayores  cousas, 
porque  avee  que  tem  disposisam  pera  tudo  e  engenho  grandissimo,  e 
asi  quisera  pero  estaco  acudir  de  lá  com  que  se  qua  podera  governar, 
onde  estaua  posto  cada  dia  mao  por  mao  com  o  papa  mais  familiar,  que 
outro  salto  dera  milhor  que  a  Relacam  :  o  papa  o  fez  doutor  per  sua  mao 
e  lhe  pos  o  barrete,  e  fez  primeiro  examinar  a  Referendarios  com  ou- 
tros  letrados,  e  com  tanta  solenidade,  como  se  fora  seu  íilho  bastardo  : 
por  me  fazerdes  mercé,  que  lhe  facaes  la  sosteer  esta  onrra,  e  nom  cair 
déla  e  seja  obra  de  uosas  maos,  porque  os  de  uosa  mao  cantemos  quam 
admirabile  est  nomen  tuum  in  vniversa  Ierra  :  nom  sey  per  que  lingoa- 
jem  o  peca,  senam  que  receberei  a  mayor  mercé  que  posa  seer,  por- 
que o  desejo  muyto  veer  onrado,  e  asi  o  trabalhey  qua  quanto  pude,  e 
quería  que  tambem  fosse  lá  per  vosa  mercé,  a  que  beijo  as  maos. 
De  Roma  a  xx  d  agosto  de  1514. — Joño  de  Faria  l. 


1  Ancn.  Nac,  Corp.  Chron.  Parí.  II,  Mac.  50,  Doc.  n.°  180. 
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Carla  ele  el-Ilei  ao  Doutor  Joño  de  I  aria. 

1511  —  Agonfo  30. 


Doulor  Joliam  de  feria,  Nos  elRey  vos  emviámos  muyto  •  saudar. 
Por  vymda  de  tristam  de  cunha  ouueemos  cartas  vosas,  E  por  elle,  Al- 
leem  do  que  tiinhamos  sabido,  Soubecmos  parlicularmente  Como  nos  Icem- 
des  seruido,  c  com  quamta  diligencia  e  cuidado  ;  e  como  as  cousas  de 
noso  seruico  foram  seempre  por  vos  guardadas  e  feilas.  E  asy  miuda- 
memle  nos  den  diso  comta,  que  teemos  Recebido  diso  muyto  prazer  e 
gramde  comlentamento  de  voso  seruico.  E  certo  que  nunca  lio  esperamos 
meenos  de  vos,  c  praz  nos  muyto  comresponderdes  com  vosas  obras  e 
sérmeos  á  confianca,  com  que  vos  emviámos:  E  por  iso  seempre  leere- 
mos de  vos  c  de  voso  seruico  tal  I em branca,  como  he  Rezam. 

E  porque,  asy  pello  que  viimos  por  vosa  carta,  como  pello  que  nos 
fallaran»  de  vosa  parte  sobre  vosa  viimda  o  dito  tristam  da  cunha  e  o  se- 
cretario, nos  parece  cousa  Justa  viirdes  descansar  a  vosa  casa ;  aveemos 
por  beem  que  vos  vcenhaaes  em  booa  ora  o  mais  em  breue  que  poderdes. 
E  por  dom  miguel,  que  a  esa  corte  enviamos  pera  neella  estar  por  noso 
embaixador,  spreucemos  ao  samto  padre  como  vos  mandamos  viir,  c 
emviámos  ao  dito  dom  miguell :  espedy  uos  de  laa  o  mais  em  breue  que 
poderdes,  e  trazee  comuosquo  quaaesquer  despachos  nosos,  que  poder- 
des  trazer  e  esteuerem  despachados,  nam  vos  deteendo  porem  por  yso, 
porque  nam  quereemos  que  vos  peje  nenhuma  cousa,  pera  poderdes  mais 
cedo  viir  descansar  em  vosa  casa. 

E  porque  nos  vos  teemos  emviados  Alguuns  negocios,  que  aviiees  de 
espedir,  E  asy  vos  ficaram  todos  os  outros,  que  leuauam  os  embajado- 
res, tudo  vos  mandamos  que  leixees  ao  dito  dom  miguell,  e  emformayo 
compridamente  do  pomto  em  que  teuerdes  os  que  íbrem  comecados,  e  a 
maneira  que  deue  leer  na  expidicam  e  comclusam  delles,  e  leixae  lhe  to- 
dos os  outros  em  que  aimda  nam  teuerdes  comecado  a  emtemder,  pera 
elle  em  tudo  fallar  e  aver  as  prouysoees  e  despachos  que  comprirem, 
conformes  a  nosas  sopricacoes.  E  avereemos  prazer  de  ficar  asy  beem  avi- 

34* 
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sado  e  emforniado  de  vos,  pera  seermos  nos  ditos  negocios,  e  em  quaes- 
quer  outros  que  se  oferecerem,  asy  bem  seruido,  que  por  mymgoa  de 
vosos  avisos  e  lembrancas  nam  posa  aver  no  que  compriir  a  noso  seruico 
nenhum  desfalecimento,  porque  muylo  aproueitará  fazerdel  lo  asy. 

Scripta  em  lixboa  a  xxx  dias  d  agosto,  o  secretario  a  fez,  1514  '. 


Carta  tío  Doutor  Joño  de  Faria  a  el-Rci. 


1514  —  Setembro  3. 


Senhor.  Ontem  á  noite  se  fizeram  aquí  alegrías  e  festas  pela  paz 
dantre  franca  e  Ingraterra  :  nom  foram  pubricas  auloritale ;  porque  nom 
as  mandou  fazer  o  papa  ;  nem  o  castelo  nom  tirou,  nem  fez  luminarias, 
ainda  que  á  porta  do  paco  d  artelharia  do  paco  ouue  tiros  per  eses  do 
paaco,  que  o  fizeram  ;  e  asi  pela  cidade  todos  os  que  sam  de  qualquer 
das  partes,  asi  os  embaixadores  de  franca  e  Ingraterra,  como  franceses 
e  ingreses,  e  todos  os  seruidores  fizeram  luminarias  e  fogos ;  e  o  embai- 
xador  de  veneza  como  que  tem  parte  na  carraca ;  mas  o  papa  nom  in- 
terueo  niso,  nem  cardeaees,  porque  nenhum  fez  fogos,  senam  sam  seue- 
renino  fsicj  que  é  protector  de  franca  :  o  cardeal  d  ingraterra  tambem  os 
fizera,  se  fora  viuo ;  mas  he  finado  pouquos  dias  ha  que  o  mataram  de 
peeonha  hum  seu  criado,  que  estoutro  dia  por  iso  prenderam  e  o  confes- 
sou  e  depois  tornou  a  Reuogar,  e  emfim  malou  se  per  si,  e  depois  de 
morto  se  fez  dele  Juslica  e  o  enforcaram  e  esquartejaram  :  oje  foram  muy- 
tos  cardeaees  ao  populo  e  ali  dise  misa  o  embaixador  d  ingraterra,  que 
he  hum  bispo ;  e  asi  foram  os  embaixadores  de  franca  e  muila  outra 
gente  a  fazer  fé  e  louuores  a  deus  pela  paz :  o  papa  nom  foy  hy,  nem 
ouue  predica,  nem  oracam,  senam  somente  aquelles  cardeaees  ouuiram 
sua  misa  e  se  \ieram  :  ouue  todauia  plenaria  per  hum  escrito  posto  á 
porta  de  populo,  em  que  dizia  Indulgencia  plenaria :  o  embaixador 
de  castela,  nem  o  cardeal  sania  cruz,  nem  surento,  que  sam  da  parte 
delRey  d  aragam,  nom  foram  lá,  nem  o  embaixador  nom  fez  fogos  on- 

1  Minuta  no  Av.cn.  Nac,  Corp.  Chron.,  Parí.  III,  Mac.  5,  Doc.  74. 
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lem,  ñera  nenhum  dos  oulros :  oje  á  noite  se  tornará  a  fazer  oulro  tanto 
de  fogos,  asi  per  pessoas  priuadas,  como  foram  as  d  onlcm  :  praza  a  deus 
(jue  íaca  esta  paz  uniuersal. 

Tambem  dizeni  agora  que  os  venezcanos  Romperán)  o  Senhor  pros- 
pero, que  lie  no  campo  dos  espanhoees,  e  lhe  malaram  dnzentos  homens 
darmas :  agora  veo  a  noua ;  nom  sey  se  he  certa,  porque  destas  ha  aquí 
cada  dia  umitas :  das  que  souber  escreuerei  a  vosa  alteza,  üutra  cousa 
nom  ha. 

De  Roma  a  m  de  setembro  de  1514. — Joño  de,  [aria  l. 


Bulla  do  Papa  Leáo  X. 


151 1  — Setembro  14. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  futuram  rei  memoriam. 

In  sacra  Petri  sede  diurna  disponente  clementia  licet  immerito  con- 
stituti  curis  peraugiraur  assiduis  ut  iuxta  nobis  credite  dispensalionis  of- 
ticium  Catholicorum  Regum  et  sibi  subditorum  populorum  pro  dei  ho- 
nore  et  Catholice  ac  apostolice  fidei  exaltatione  et  propugnatione  contra 
christi  nominis  hosles  pugnare  uolentium  animarum  periculis  quantum 
cum  deo  possumus  occurramus  et  circa  hoc  eis  salubriter  prouidere  cu- 
ramus.  Sane  pro  parle  Carissimi  in  christo  filii  nostri  Emanuelis  Porlu- 
galie  et  Algarbiorum  Regis  Illustris  nobis  nuper  exhibita  petitio  contine- 
bat  quod  ipse,  qui  ad  fidei  christi  exaltationem  et  locorum  infidelium  ex- 
pugnalionem  Classem  Mari  et  terris  exercitum  iam  pluribus  Annis  ha- 
buit,  ct  plura  loca,  que  perfidi  Saraceni  occupabant,  non  sine  maximis 
laboribus  periculis  et  impensis,  ac  etiam  magna  subditorum  suorum  san- 
guinis  effusione,  etiam  Rarbararum  nationum  et  Infidelium  slrage  expu- 
gnauit,  et  aliorum  expugnationi  continuo  omni  studio  opcram  daré  in- 
tendit,  Yt  huiusmodi  lam  pernecessarium  et  immortali  deo,  cuius  causa 
agitur,  acceptum  opus  facilius  prosequi  ualeat,  et  illi  ex  christi  fidelibus, 
qui  ad  hoc  ydonei  exislunt,  bello  huiusmodi  se  accingant  et  Classem  ac 

1  Alten.  NiC,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  16,  Doc.  n.°  2. 
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exercitum  huiusmodi  flagrantiori  et  ardenliori  animo  sequantur  summo- 
pere  cupit  illorum  animarum  saluti  salubriter  consuli.  Nos  ¡taque  eidem 
Emanueli  fsicj  Regís  supplicalionibus  inclinati,  vt  omnes  et  singuli  christi 
fideles  ad  expeditionera  et  bellum  Affrice  Ethiopie  Arabie  Persie  et  Indie 
accedentes,  uidelicet  ipsi  bellatores,  ac  Medici,  Aromatarii,  Cerdones,  Su- 
tores,  Carniíices,  Ferrarii,  et  Fabri  Lignarii,  Carpenlaiii,  machinarum 
directores,  el  cuiuslibet  artificii  in  Glasse  et  mcliendis  Gaslris  oportuni 
Artífices,  Apothecarii,  el  Mercatores  medicinas  Victualia  et  alia  necessa- 
ria  ad  Classern  et  Castra  huiusmodi  deferentes,  et  administrantes,  et  ut 
deferanlur  et  administrenlur  auxilium  consilium  uel  fauorem  prestantes, 
eorundemque  Rellatorum  obsequiis  in  Classe  et  exercitu  huiusmodi  uel 
extra  quomodolibct,  ul  illi  liberius  pugnare  ualeant,  insistentes,  quos  in 
Classe  uel  exercitu  huiusmodi  infirman  pro  lempore  conligerit,  quencun- 
que  ydoneum  prcsbilerum  secularem  uel  cuiusuis  ordinis  religiosum  in 
eorum  et  cuiuslibet  eorum  possínt  eligere  Confessorem,  qui  eorum  con- 
fessionibus  diligenter  auditis  pro  commissis  per  eos  excessibus  crimini- 
bus  et  delictis,  quantuncunque  grauibus,  eliam  in  casibus  sedi  apostolice 
reseruatis,  in  mortis  articulo  absoluere  ;  necnon  omnium  peccatorum  suo- 
rum,  de  quibus  corde  contricti  et  ore  coufessi  fuerint,  plenariam  remis- 
sionem  et  Indulgcntiam  eis  in  sincerilate  fidei  unitate  Romane  ecclesie, 
ac  obedientia  et  deuotione  nostra  et  successorum  nostrorum  Romanorum 
Ponlificum  canonice  intrantium  persistenli,  auctoritate  apostólica  impen- 
deré el  penitentiam  salutarem  iniungere,  ita  quod  si  im mínente  infirmi- 
tate  propter  periculum  mortis  absoluantur,  Et  demum  mortis  periculum 
euaserint,  semper  plenaria  remisio  predicla  eis  ad  uerum  mortis  articu- 
lum  reseruelur,  eliam  si  id  multociens  immineret.  Et  si  forsan  contingat 
personas  predictas  sine  confessione  decedere,  dummodo  aliqua  signa  de- 
uolionis  ante  obitum  eorum  in  eis  aparuerint,  uel  morle  repentina  ab  hac 
luce  subtracti  fuerint,  eliam  plenariam  obsolutionem  et  remissionem  hu- 
iusmodi consequantur,  que  etiam  ad  peccata  que  alias  alus  sacerdotibus 
integre  confessi  fuerint  extendantur,  auctoritate  apostólica  tenore  presen- 
tium  concedimus  et  indulgemus.  Yolumus  autem  quod  Confessor,  quem 
ipsi  duxerint  eligendum,  de  hiis  de  quibus  fucrit  alteri  satisfactio  im- 
pendenda  eam  sibi  per  eos,  si  superuixerint,  uel  per  alios,  si  forte  tune 
transicrint  faciendam  iniungal  quam  illi  faceré  teneantur.  Et  ne  quod  ab- 
sit  propter  huiusmodi  graliam  uel  concessionem  eligendi  Confessorem  red- 
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dan  tur  procliuiores  ad  ¡llicila  im  poslerura  commiltenda,  etiam  Volumtis 
quodj  si  a  sinceritale  íidci  imítale  Romane  ccclesic  ac  obedientia  et  de- 
uotione  nostra  et  successorum  noslrorum  Romanorum  Pontificum  cano- 
nice intrantium  huiusmodi  desislerent,  aut  ex  cuníidenlia  eiusdem  con- 
fessionis  oel  remissionis  aliqua  forsan  commillerent  concessio  et  remissio 
presentesque  liltere,  que  sub  quibusuis  similium  uel  dissimilium  Indulgen- 
tiaruin  et  concessionum  suspensionibus,  reuocalionibus,  etiam  per  nos  et 
sedem  apostolicam  etiam  pro  fabrica  Rasilice  Principis  Apostolorum  de  Vr- 
be  pro  tempore  faclis,  nnllatenus  comprehendanlur,  eis  nullatenus  suffra- 
gentur.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liccat  hanc  paginam  noslre  eonecs- 
sionis  indnlti  et  uoluntalis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  conlraire. 
Siquis  autem  hoc  atlemptare  presumpserit  indignalionem  omnipotenlis  dei 
ac  beatornm  Petri  et  Pauli  Apostolorum  cius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnationis  dominice 
Millcsimo  quingentésimo  quartodecimo,  Décimo  octauo  Kalcndas  Octobris, 
Pontificalus  nostri  Auno  Secundo  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-Rei. 


1511  —  IYoveniI>ro  3. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  nosler  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Cum  legissemus  exemplum  litterarum  magni  Turcarum  principis 
ad  Ragusinos  missarum,  quibus  de  noua  alque  insigni  contra  Ismaelem 
nuncapalum  sophi  comparata  victoria  gratulatur,  Quod  item  exemplum 
ad  Maiestatem  tuam  miltendum  curauimus;  perculsi  animum  tristi  nun- 
cio et  imminentis  uniuerso  generi  ac  nomini  chrisliano  cladis  atque  in~ 
teritus  periculo  perturbati  aduocauimus  continuo  omnium  christianorum 
principum  legatos,  qui  apud  Nos  essent,  reque  omni  expósita,  literis- 
que  perlectis,  cum  omnes  nobiscum  una  impendentem,  nisi  celen  sub- 
sidio obuiam  eatur,  christiane  reipublice  ruinam  agnouissent,  hortati  eos 

1  Arch.  Nac,  Mar.  22  de  Bullas,  n.°  46. 
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uehcmenter  sumus,  Vt  ad  suum  quisque  principcm  de  ómnibus  rebus  per- 
scribererít ;  proposiloque  et  omnium  communi  et  uniuscuiusque  proprio 
periculo  implorarent  opem  atque  auxilium  et  nosiro  et  nostre  sanclissime 
fidei  et  ipsius  dei  omnipotentis  nomine  rebus  suppremis  et  iam  labenli- 
bus ;  Quorum  operuin  etsi  non  defuturam  sludio  nosiro  et  eorum  offi- 
cio  cerlum  habemus,  lamen  visum  est  etiam  nobis  metipsis  ad  Maiesta- 
tem  tuam  esse  scribendum  :  Quoniam,  enim  et  summam  opinionem  de 
pietate  et  religione  tua  el  maximam  spem  in  polentia  habemus,  si  quod 
unquam  tempus  fu  i  t  non  opporlunum  modo,  nerum  eliam  necessarium, 
quo  declarare  animum  tuum  gralum  in  Deum  et  virlutem  exercere  re- 
bus clarissimis  et  maximis  posses,  profecto  hoc  est  illud,  quod  si  amit- 
tatur,  omnis  in  posterum  non  modo  laudis  querende,  sed  etiam  salutis  re- 
tinende  interilura  est  occasio ;  status  quidem  rerum  chrislianarum  sic  se 
babel.  Hostis  est  is  de  cuius  erga  Nos  mente  pessima  et  inimicissima  du- 
bilare  non  possumus ;  feritatem  autem  animi  el  crudelitatem  naturae  uel 
ea  res  in  eo  indicat,  quod  in  patre  suo  et  germanis  fratribus  ad  mortem 
adigendis  nec  sanguini  suo,  nec  naturae  pepercit,  vt  si,  quod  Deus  auer- 
tat,  poleslas  ei  detur  in  genus  et  nomen  christianum,  quibus  suppliciis 
hostes  suos  trucidaturus  sit,  facile  preuidere  possimus,  cum  in  patris  et 
fratrum  cedibus  ila  fuerit  crudelis.  Atque  is,  et  antea  quidem  elatos  spi- 
ritus  atque  ánimos  habebat,  tum  nouo  imperio,  lum  Ciuilibus  uictoriis, 
nunc  vero  potentissimo  hosle  deuicto,  lantis  prouinciis  ad  suum  vetus  im- 
perium  adiunctis,  quos  términos  insolentiae  et  cupiditalis  suae  definiat 
animo  et  describat,  cuique  promptum  est  cognoscere.  Adde  páralos  má- 
ximos exercilus  in  armis  álacres  uictoria  et  feroces,  classemque  in  óm- 
nibus maritimis  portubus  partim  institutam,  magna  vero  ex  parte  fabri- 
catam  et  pene  perfeclam,  ut  non  modo  illius  potentiam  uereri,  sed  eliam 
quid  cogitet  intelligere  debeamus.  He  illius  res;  At  nostrae  contra  qua- 
les  et  cuiusmodi  Nos  quidem  nec  cogitare  sine  horribili  metu,  nec  com- 
memorare  possumus  sine  máximo  dolore ;  Deumque  supplices  depreca- 
mur  ut  te  quoque  in  eundem  inducat  et  sensum  animi  et  cogitationem, 
que  facilius  pietate  et  misericordia  adductus  communi  atque  tuae  saluti  non 
desis ;  verumtamen  ea  praesidia,  quibus  tanquam  muris  obiectis  salus 
christiane  reipublicae  ante  hac  sustenlata  est,  nunc  ila  sunt  dirupta  et 
pene  perdita,  ut  ne  dum  nobis  munimento  nullo  esse  possint,  sed  ipsa 
ultro  aliena  ope  alienis  presidiis  indigeant ;  Nam  el  veneti  assiduis  bellis 
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ac  detriraentis  debjlilali  ac  fracli,  ct  Vngariae  Poloniaeque  Reges,  alter  in- 
testina redilione,  qua  tolum  illius  rcgnum  tu  muí  tu  et  cedibus,  quae  ne 
mmc  quidem  cessant,  lurbalum  atque  inuolutum  est,  Alter  Moscouilarum 
ct  aliorum  finitimorum  barbarorum  vasto  exercitu  occnpali  atque  oppressi 
grauissimi  vterque  periculi  sui  exitum  adhuc  non  uident:  Atque  lii  sunt 
illi  quorum  antea  annis  el  clypeis  protegí  sólita  crat  christiana  respu- 
blica,  Quorum  regionibus  el  virtuti  máxime  infensi  Turcae  sunt.  Qui 
nunc  plañe  uidentur,  si  recle  nobiscum  consideraucris,  nc  primum  qui- 
dem impetum  aduenientis  excrcitus  Turcarum  ct  exercilus  uicloris  esse 
perlaturi :  cum  eliam  Nos  non  dubitamus  quidem,  nisi  dominus  miseri- 
cors  odia  atque  inimicicias  chrislianorum  ad  paccm  conuerterit,  eos  in 
Vngaria,  qui  iniquam  causam  fouent,  si  pares  esse  aduerse  faclioni  nc- 
quiuerint,  ad  crudelissimi  hoslis  imperium  descituros :  Ergo  hoslium  res 
et  fortunae  ct  diligentiae  presidiis  armatae,  noslrae  contra  nudalae  et  des- 
titulac  sunt ;  sed  bis  regnis  et  nationibus  chrislianis  a  turca  oppressis 
quod  imminerc  el  iam  iamque  aflore,  nisi  obuiam  ealur,  oculis  pene  cer- 
nimus :  quae  iam  spes  reliqua,  aut  quod  paratum  subsidium,  quominus 
celera  omnia  in  candem  collabantur  stragem  et  ruinam?  Alquc  his  peri- 
culis,  uel  generali  potius  calamitali  una  res  cst  remedio,  si  celeriter  et  sinc 
ulla  cunctalione  per  christianos  principes  subsidia  comparentur,  quorum 
omnis  spes  in  communi  concordia  est,  ct  in  priualis  odiis  Deo  allissimo  et 
christianae  fidei,  de  cuius  salute  agitur,  condonnndis.  Qua  propter  Nos, 
qui,  si  aelate  noslra,  nobis  in  capite  uniuersalis  fidei  conslitutis,  haec  tanta 
clades  el  calamitas  christiane  reügioni  incumbat,  morlem  preoptamus  huic 
non  nostrae,  sed  Dci  ignominiae,  libenterque,  nostro  sanguine  profun- 
dendo,  peccala  christianorum,  quibus  tantam  iram  Dei  mcruerunt,  si  res 
ila  poscat,  redempíuri  sumus,  Maiestatem  tuam  obsecramus  in  Domino, 
ct  te,  Carissime  fili,  deprecamur  per  illud  lauacrum  baplismi  salutare, 
quo  tuo  regali  capite  asperso  ad  spem  sempiternae  vitae  a  deo  ipso  es 
euocatus,  perque  et  plurima  et  máxima  diuina  erga  te  beneficia,  quibus 
infinitam  gratiam  debes,  vt  in  bis  extremis  temporibus  te  et  Regem  et 
christianum  modo  meminisse  uelis :  hoc  cst,  ut  animum  et  opes  tuas  hoc 
necessario  tempore  Deo  dices,  Communique  christiane  reipublice  saluti, 
in  qua  tua  inest,  pro  lúa  parte  consolas,  conteras  auctoritatem  et  pru- 
dentiam,  qua  polles ;  Copias,  quibus  abundas;  cumque  de  lúa  preclara 
in  hoc  sanctissimura  opus  uolunlale  et  lileris  luis  el  nunciis  sepe  teslifi- 
tomo  i.  35' 
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catus  fueris,  nunc  plañe  ostendas  illas  promissiones  ex  alto  et  uero  et 
pleno  uirtutis  ac  pietatis  animo  fuisse  profecías.  BcIIum  eiusmodi  est  in 
quo,  si  diligentia  et  celeritas  adhibeatur  propter  robora  uirorum  et  dis- 
ciplinan] militiac  nostrae,  ad  quam  barbari  neutiquam  attingunt,  non  dif- 
ficilis  sit  futura  uictoria  :  si  \ero  successus  hoslium  negligantur,  omnis 
omnium  salus  sit  penitus  desperata :  Atque  hec  scribentibus  nobis  uenie- 
bat  in  mentem  te  eum  esse  qui,  maximis  uictoriis  ex  hostibus  fidei  com- 
paratis,  finibus  christiane  religionis  ampliter  propagatis,  uerara  sepe  glo- 
riam,  que  ex  Deo  et  est  in  Deum  est  cum  tua  perpetua  felicítate  reuer- 
sura,  expertus  et  consecutus  esses ;  quique  huius  in  impíos  turcas  expe- 
dilionis  miram  cupidilatem  omni  tempore  per  te  tulisses,  cuius  tuae  opli- 
mac  et  piae  uoluntalis  nos  ipsi  testes  sumus ;  sed  si  eius  preclarissime 
laudis,  quam  ex  propugnatione  christiane  fidei  es  adeptus,  non  te  peni- 
tet,  Adhibe  animum  illum  nunc,  quesumus,  quem  et  verbis  et  factis  se- 
pissime  ostendisti,  eosque  principes  et  Reges,  apud  quos  tua  multum  non 
immerito  ualebit  aucloritas,  suasionibus  et  consiliis  tuis  ad  relinquendum, 
uel  certe  intermittendum  priuatas  simultates  et  subueniendum  tecum  una 
grauissimis  periculis,  quibus  christiana  fides  et  respublica  urgetur,  ad- 
hoilare.  Denique,  fili  Garissime,  age  ut  solilus  es ;  Deum  habeto  ante 
oculos,  quem  erga  te  expertus  es  et  munificum  máxime  et  liberalem, 
conferque  in  communem  salutem  polentiara  et  copias  et  facúltales  tuas. 
Nos  merentes  ac  gementes  anxii  cura  et  tantis  fidei  nostrae  periculis  per- 
turbati  uiam  uñara  salutis  reliquam  in  tua  et  ceterorum  Regum  celeri  di- 
ligentia agnoscimus,  ad  quam  te  atque  illos  aduocamus ;  ñeque  solum 
Nos  ipsi,  sed  et  Deus  omnipotens  et  sancta  fides.  quam  tu  atque  illi  pro- 
fessi  estis,  aduocat :  speramus  aliquando  fore  ut  VBritas  et  religio  apud 
christianos  Principes,  plusquam  odia  priuata  et  simultates,  ualeant ;  sed 
ca  spes,  si  defecerit,  quod  non  sinat  Deus,  Nos  certe  nostrae  dignitati  et 
professioni   non  deerimus :  vtinarn  salutem  communem  seruare  liceat ; 
Nostrum  certe  ofilcium  et  debitum  seruabimus,  vitamque  potius  nostram, 
quam  publicam  utililatem,  in  periculum  prodemus.  Deum  creatorem  et 
salualorem  supplices  nostrum  oblestamur  \t  voluntaíem  atque  curam  re- 
cle pieque  agendi,  et  chrislianam  fidem  ab  his  periculis  in  suam  anti- 
quam  dignilalem  uendicandi  chrislianis  principibus  inspiret  :  boc  enim 
muñere  diuinilus  accepto,  nec  de  \irtutc  nostrorum,  nec  de  meliorum  re- 
rum  successu  ullam  dubitalionem  reliquum  habemus. 
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Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscatoria,  Dic  m 
Nouembris  mdxiiíi    Ponlificalus  Noslri  Auno  secundo  —  la.  Smhlclus  '. 
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Leo  episeopus  seruus  seruorum  dei  ad  perpctuam  rci  mcmoriam. 

Preeelse  deuotionis  et  indcfessum  feruorem,  integre  fidei  purilalein 
ingeniique,  in  sanctam  scdem  apostolicam  obseruantiam,  excelsarumque 
uirtutnm  flagrantiam,  quibus  Gharissimus  in  chrislo  íilius  noster  Ema- 
nuel  Portugallie  et  Algarbiorum  Rex  illustris  sese  nobis  et  dicte  sedi  mul- 
lipliciler  gratum,  obsequiorum  et  acceptum  prcbult,  apud  archana  nien- 
tis  noslre  digne  reuoluenles,  presertim  cuín  magistra  rerum  cxperientia 
teste  perpendimus,  ac  apertis  documentis  in  dies  clare  conspicimus,  quam 
sedula  uigilantia  sua  subliniitas,  et  sereniías  suorum  predecessorum  Por- 
tugallie Regum  gesta  sequendo,  plerunque  in  persona  non  sine  grauissi- 
mis  laboribus  et  expensis  nixa  sit,  et  continuo  feruentius  enilitur,  ut  Sal- 
uatori  nostro  ac  numini  christiano  infensa  Maurorum  et  aliorum  Infi- 
delium  Immanitas,  nedum  fidelium  finibus  arceatur,  quinimo  suis  flagi- 
tiis  male  percuta,  et  arctetur  funditus  et  deleátur,  et  chrisiiana  Religio 
optata  pace  freta  uoliua  in  ómnibus  suscipiat  incrementa ;  hiis  considcra- 
lionibus  et  plerisque  alus  legitimis  causis  suadentibus,  congruum  et  opere 
pretium  exislimamus  ea,  que  a  predecessoribus  noslris  Romanis  PonliG- 
cibus  ipsius  Emanuelis  Regis  predecessoribus  prefatis  concessa  comperi- 
mus,  nostro  etiam  munimine  confouere,  ac  alia  etiam  de  nouo  concede- 
re,  ut  exinde  Ccisitudo  sua  apostolice  sedi  predicte  ulteriori  munificentia 
premunita  in  prosecutione  promissorum  non  solum  ardentius  inflamelur, 
sed  et  liberali  ac  munífica  compensatione  accepla,  celeros  reddat  et  fa- 
ciat  ad  similia  promptiores,  et  eius  erga  nos  et  sedem  prediclam  deuotio 
augeatur,  et  pro  laboribus,  quos  vniuersali  ecclesie  circa  Catholice  et 
apostolice  fidei  exaltationem  bene  seruiendo  sustinet,  condignos  honores 

1  Arch.  Nac,  Mac,  20  do  Bullas,  n.°  18. 
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et  gratias  reporlet.  Dudum  siquidcm  a  felicis  recordationis  Nicolao  papa 
v  et  Sixto  un  Romanis  Ponlificibus  predecessoribus  noslris  emanarint  di- 
uerse  littore  tenoris  subsequentis. 

Nicolaus  episcopus  seruus  seruorum  dei  Charissimo  in  christo  filio 
Alphonso  Portugallie  et  Algarbii  Regí  Illustri  Salulem  el  apostolicam  be- 
nedictionem.  Dum  diuersas,  nobis  licet  imnierilis  superna  prouidentia  com- 
missi  apostolice  seruitutis  oííicii,  curas,  quibus  quotidie  nos  urgentibus 
angimur,  sedula  quoque  borlatione  pulsamur,  in  mente  reuoluimus,  illam 
nobis  potissime  gerimus  precordiis  solicitudinem,  ut  Ghristi  nominis  Ini- 
micorum  rabies  christifidclibus  in  orthodoxe  uilipendium  fidei  semper  in- 
festa reprimí,  chrislianeque  Religioni  ualeat  subiugari,  ad  id  quoque  cum 
rerum  expostulat  oportunüas,  nostrum  liberum  studium  impendimus  ope- 
róse, necnon  singulos  christifideles,  precipue  Carissimos  in  christo  filios 
Reges  Illustres  chrisli  fidem  professos,  qui  pro  eterni  Regis  gloria  fidem 
ipsam  defenderé,  ac  illius  Inimicos  potenti  studenl  brachio  expugnare,  pa- 
terno prosequi  teneamur  affectu  :  Singula  quoque,  que  ad  huiusmodi  sa- 
lutiferum  opus  dicte  uidelicet  defensionem,  augmentalionemque  Religio- 
nis  cooperari  conspicirnus,  a  nostra  non  immerilo  debent  prouisione  pro- 
cederé, Christi  fideles  quoque  singulos,  ut  uices  suas  in  adiutorium  fidei 
exagitent,  spiritualibus  muneribus  et  gratiis  innitamus.  Sane  sicut  ex  pió 
christianoque  desiderio  luo  procederé  conspicirnus,  tu  chrisli  Inimicos  Sa- 
racenos  uidelicet  subiugare,  ac  ad  chrisli  fidem  potenti  manu  redigere  in- 
tendis,  si  ad  id  tibí  apostolice  sedis  suíFragetur  aucloritas.  Nos  igitur  con- 
siderantes quod  contra  Catholicam  fidem  insurgenlibus,  christianamque 
Religionem  extinguere  molientibus,  ea  uirtule  et  alia  constantia  a  chris- 
lifidelibus  esl  resistendum,  ut  fideles  ipsi  fidei  ardore  succensi,  uirtuti- 
busque  pro  posse  succinti  detestandum  illorum  propositum  non  solum 
óbice  intentionis  conlraire  impediant,  si  ex  opposilione  roboris  iniquos 
conatus  prohibeant,  et  deo,  cui  militan!,  ipsis  assislenle,  pcrfidorum  sub- 
sternant  molimenta,  nosque  diuino  amore  commonili,  chrislianorum  cha- 
ritate  inuitati,  officiique  pastoralis  astricti  debito,  ea  que  fidei,  pro  qua 
christus  deus  noster  sanguinem  eíFudit,  integritatem  augmentumque  res- 
piciunt,  probis  fidelium  animis  uigorem,  tuamque  Regiam  Maiestatem  in 
liuiusmodi  sanctissimo  proposito  confouere  mérito  cupicntcs,  tibi  Sarace- 
nos  et  Paganos,  aliosque  Infideles  et  Christi  inimicos  quoscunque,  et  ubi- 
cuiMjiie  constitutos  Regna,  Ducalus,  Comitalus,  Principatus,  aliaque  do- 
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minia,  Torras,  loca,  Villas,  Castra  el  quecunque  alia,  possessiones,  bona 
mobilia  el  immohilia  in  quibuscuuque  rebus  consistenlia,  el  (juücuikjuc 
nomine  censeantur,  per  eosdem  Saracenos,  Paganos,  Infideles  et  Chrisli 
inimicos  detenta  et  posséssa,  etiam  cuiuscnnque  sen  quorumeunque  lie- 
gis  seu  Principis,  aut  Regum  uel  Prineipum,  Regna,  Ducatus,  Comita- 
lus,  Principalus,  aliaque  Dominia,  Térro,  loca,  Ville,  Castra,  Possessio- 
nes,  et  bona  huiusmodi  fnerint,  inuadendi,  conquirendi,  expugnandi,  et 
subiugandi,  illorumque  personas  in  perpetúan)  seruilulem  redigendi ;  Re- 
gna quoque,  Ducatus,  Comilatus,  Principatus,  aliaque  dominia,  posses- 
siones et  bone  huiusmodi,  tibi  ct  successoribus  tuis  Regibus  Portugallie 
perpetuo  applicandi  el  appropriandi,  ac  in  tuos  et  eorundem  successorum 
usus  et  ulili tales  eonuertendi,  plenam  el  liberam  auctoritatc  apostólica  te- 
norc  presentium  concedimus  facultatem  ;  eandemque  Regiam  Maiestalem 
tuam  rogamus,  requirimus,  et  horlamur  atiente,  qualinus  uirlutis  gladio 
precintus,  ac  forli  animo  premunitus  pro  diuini  nominis  augmento  lidei- 
que  exallatione,  ac  anime  tue  saluíe  conquirenda,  deum  pre  oculis  ha- 
beos in  huiusmodi  negocio,  polentiam  uirlutis  tue  extendas,  vt  tides  Ca- 
ttiolica  per  tuam  Regiam  Maicslatem  contra  Inimicos  Chrisli  triumphum 
se  reporlasse  censeat,  tuque  coronam  eterne  glorie,  pro  qua  militandum 
est  in  terris,  quamque  promisit  deus  diligenlibus  se,  noslramque  et  dicte 
sedis  benediclionem  et  gratiam  exinde  ualeas  uberius  promereri.  Nos  enim, 
ut  tu,  ac  düecti  filii  Nobiles  viri,  Duces,  Principes,  Rarones,  Milites, 
aliique  chrisli  fideles  tuam  Regiam  Serenilalem  in  hac  fidei  pugna  con- 
comitantes seu  imitantes,  ac  de  bonis  suis  contribuentes,  eo  animosius 
feruentiorique  zelo  opus  hoc  aggrediaris,  ac  illi  aggrediantur,  seu  de  bo- 
nis suis  contribuant  aut  mittant,  ut  prefertur,  quo  ex  hoc  tu,  ac  illi  sua- 
rum  animarum  salulem  consequi  posse  speraueris,  ac  illi  sperauerint,  de 
omnipotentis  dei  misericordia  ac  bealorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum 
eius  auctoritale  confisi,  tibi,  necnon  ómnibus  et  singulis  ulriusque  sexus 
chrislifideles  luam  Maieslatem  in  lioc  fidei  negotio  concomitanlibus,  nec- 
non illis,  qui  le  personaliter  commilari  non  ualuerint,  sed  in  subsidium 
iuxta  suarum  faculta  tu  m,  uel  deuotionis  exigenliam  miserint,  seu  de  bo- 
nis eis  a  deo  collatis  ralionabiüter  conlribuerint,  ut  Confessor  idoneus, 
quem  tu  ad  hoc  et  eorum  quilibet  duxeris,  seu  duxerint  eligendum,  ple- 
nariam  remissionem  omnium  et  singulorum  peccatorum,  criminum,  deli- 
clorum,  ct  excessuum,  de  quibus  tu  el  illi  corde  contriti,  el  ore  confessi 
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fueritis,  tibi  ac  eisdem  concomitantibus,  quoíiens  bellum  aliquod  contra 
prefatos  Infideles  te  et  ülos  inirc  contigerit,  non  concomilanlibus  ucro, 
sed  mitlentibús  et  contribuentibus,  ut  prefertur,  in  sincerilate  fidei,  vni- 
tale  sánete  Romane  ecciesie,  ac  obedientia  et  deuotione  nostra,  et  succes- 
sorum  nostrorum  Romanorum  Pontificum  canonice  intrantium  persislen- 
libus  semel  duntaxat  in  mortis  articulo  concederé  ualeat,  deuotioni  tue 
eadem  auctoritate  indulgemus.  Sic  tamen  quod  idem  Confessor  de  hiis, 
de  quibus  alleri  satisfactio  impendenda,  eam  tibi,  concomitantibus,  mit- 
lentibús et  contribuentibus,  per  te  ac  illos,  si  superuixeris  et  illi  super- 
uixerint,  aut  tuos,  uel  iliorum  heredes,  si  forte  tune  transieris  seu  illi 
transierint,  faciendam  iniungat,  quam  tu  et  illi  ac  heredes  preíati  faceré 
tencamini,  ut  prefertur.  Et  nichilominus  si  te  seu  aliquos  ex  concomilan- 
libus prefalis  contra  Saracenos  et  alios  Infideles  huiusmodi  eundo,  stan- 
do,  uel  redeundo  ab  hoc  seculo  migrare  contigerit,  te  ac  eosdem  conco- 
mitantes in  sincerilate  et  unitate  predictis  persistentes,  puré  innocentie, 
qua  baptismate  suscepto  extilisti,  et  illi  extiterunt,  restiluimus  per  pre- 
sentes. Volumus  autem  quod  omnia  et  singula,  que  chrisliíideles  ipsi  le 
non  concommilantes  in  subsidium  luum  pro  huiusmodi  fidei  negotio  pe- 
ragendo  contribuerint,  per  Prelatos  singulorum  locorum,  in  quibus  con- 
tribuliones  huiusmodi  pro  lemporc  conslitute  fuerint,  Ieuenlur,  et  simul 
reponantur,  tibique  per  securos  Nunlios,  seu  litteras  Cambiorum  sine 
quacunque  diminulione,  expensis  et  salariis  rationabilibus  in  hiis  labo- 
ranlibus  duntaxat  reseruatis,  et  sub  autentico  computi  transmitlantur ; 
quodque  si  Prelati  ipsi,  seu  quicunque  alii  de  summis  in  subsidium  hu- 
iusmodi mittendis,  quicquam  preter  expensas,  et  salaria  huiusmodi  sub- 
traxerint,  alienauerint,  seu  in  suos  usus  usurpauerint,  seu  fraudulentcr 
uel  dolóse  subtrahi,  alienan,  seu  usurpan  permiserint,  uel  consenserinl, 
excommunicationis,  a  qua  preterquam  per  Romanum  Pontiíicem,  seu  in 
mortis  articulo  constiluli,  absolui  nequeant,  sententiam  incurrant  eo  ipso. 
Cclerum  cnim  diíficile  foret  presentes  litteras  ad  singula,  in  quibus  de 
eis  Pide  forsan  facienda  fuerit,  loca  deferre,  uolumus  et  dicta  auctoritate 
decernimus  quod  illarum  Transumptis,  manu  publici  Notarii  subscriptis 
et  sigillo  alicuius  Episcopalis  aut  superioris  Curie  munitis,  per  inde  ple- 
naria  fides  adhibealur,  ac  si  originales  littere  huiusmodi  exhibite  forent 
uel  ostensc.  Nulli  crgo  omnino  hominum  lieeat  hanc  paginan)  noslre  con- 
cessionis,  restitulionis,  uoluntalis,  indulli,  el  decrcli  infringere,  uel  ei 
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ausu  temerario  contraire.  Síquis  aulcm  hoc  attemptare  presumpserit,  in- 
digoationera  omnipoteotis  dei,  ac  beatorura  Petri  el  Pauli  Apostolorum  so 
Qouerint  incursurum.  Datura  Romo  apud  Sanclum  pelrum  Anno  Incar- 
nationis  Dominice  Millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  secundo, 
Ouarlo  Décimo  [(alendas  Julü,  Pontifícatus  noslri  Anno  Sexlo. 

Nicolaus  ci)¡scoj)us  seruus  seruorum  dei  Ad  perpetua m  reí  menio- 
riam.  Roraanus  Ponlifcx  Regni  celestis  Glauigeri  successor  el  Yicarius 
Jesu  christi,  cunda  mundi  Climata,  omniumque  nalionum  in  illis  degen- 
lium  qualitales  paterna  consideralione  discutiens,  ac  salulcm  querens,  et 
appetcns  singulorum,  illa  perpensa  deliberatione  salubriler  ordinal,  et  dis- 
ponit,  que  grata  diuine  Maiestati  fore  conspicit,  et  per  que  oues  sibi  d¡- 
uinitus  creditas  ad  vnicuin  ouile  dominicum  reducat  et  acquirat,  eius  fc- 
]  ¡cuatis  eterne  premium,  ac  ueniam  impelret  animabus,  que  attentius  au- 
ctorc  domino  prouenire  credimus,  si  condignis  fauoribus  et  specialibus 
gratiis  eos  Calholicos  prosequemur  Reges  et  Principes,  quos  uclut  chris- 
tiane  fidei  Alhletas  et  intrépidos  púgiles  non  modo  Saraccnorum,  cuncto- 
rumque  Infidelium  chrisliani  nominis  inimicorum  conaius  reprimere,  sed 
etiam  ipsos,  eorumque  Rcgna  ac  loca  etiam  in  longissimis  ubique  inco- 
gnitis  partibus  consistentia,  pro  defensione  et  augmento  fidei  huiusrnodi 
debellare,  suoque  temporali  dominio  subdere,  nullis  parcendo  laboribus 
et  expensis  factis  euidentibus  cognoscimus  ut  Reges  et  Principes  ipsi, 
sublalis  quibusuis  dispendiis,  ad  tara  saluberrimum  iamque  laudabile  pro- 
sequendum  opus  peramplius  animenlur.  Ad  nostrum  siquidem  nuper,  non 
sine  ingenli  gaudio  et  nostre  mentis  lelitia,  peruenit  auditum  quod  dile- 
ctus  filius  Nobilis  vir  Henricus  Infans  Portugallie,  Carissimi  in  chrisío 
filii  nostri  Alfonsi  Portugallie  et  Algarbi  Rcgnorum  Regis  íllustris  pa- 
lmus, inherens  uestigiis  clare  memorie  Johannis  dictorum  Regnorum  Re- 
gis  eius  genitoris,  ac  zelo  salutis  animarum  el  fidei  ardore  plurimum  suc- 
census,  tanquam  Catholicus  et  uerus  omnium  creatoris  christi  Miles,  ip- 
siusque  fidei  acerrimus,  ac  fortissimus  defensor  et  intrepidus  púgil,  eius- 
dem  creatoris  gloriosissimum  nomen  per  \niuersum  Terrarum  orbem, 
etiam  in  remotissimis  et  incognilis  locis  diuulgari,  extolli  et  uenerari  ; 
necnon  illius  ac  mirifico  qua  redempli  sumus  crucis  Inimicos,  pérfidos 
Saracenos  uidolicet,  ac  quoscunque  alios  InGdeles  ad  ipsius  fidei  gremium 
reduci,  ab  eius  ineunte  etale  totis  aspirans  uiribus,  post  Ceptensem  Ciui- 
tatcm  in  Aphrica  consislentem  per  dictum  Johannem  Rogem  eius  suba- 
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ctam  dominio,  et  posl  multa  per  ipsum  ínfantem  nomine  taraen  dicli  Re- 
gis  contra  hosles  et  Infideles  predictos,  quam  eliam  in  pi:opria  persona, 
non  absque  maximis  laboribus  et  expensis,  ac  rerum  et  personarum  peri- 
culis  et  iactura,  plurimorumque  naluralium  suorum  cede  gesla  bella  ex 
tot  tantisque  laboribus,  periculis,  et  damnis  non  fraclus  ñeque  lerritus, 
sed  ad  buiusmodi  laudabilis  et  pii  propositi  sui  prosecutionem  in  dies 
magis,  atque  magis  exardescens  in  Occeano  Mari  quasdam  solitarias  ín- 
sulas fidelibus  populauit,  ac  fundari  et  construí  in  ibi  fecit  ecclesias  et 
alia  loca  pia,  in  quibus  diuina  ceiebrantur  oíficia,  ex  dicli  quoque  Infan- 
tis  laudabili  opera  el  industria,  quamplures  diuersarum  in  dicto  Mari 
existentium  Insularum  Incole,  seu  habitatores  ad  dei  ueri  cognilionem  ue- 
nienles  sacrum  Bnptisma  susceperunt,  ad  ipsius  dei  laudem  et  gloriam, 
ac  plurimorum  animarum  salutem,  Orlhodoxe  quoque  fidei  propagatio- 
nem  etdiuini  cultus  augmenlum.  Prelerea  cum  olim  ad  ipsius  Infantis  per- 
uenisset  notitiam  quod  nunquam,  uel  sallem  a  memoria  hominum  non 
consueuisset  per  buiusmodi  Occeanum  Mare  uersus  meridionales  el  orien- 
tales plagas  nauigari,  illudque  nobis  acciduis  adeo  foret  incognilum  ut 
nullam  de  partium  illarum  Gentibus  cerlam  notitiam  haberemus,  credens 
se  máximum  in  hoc  deo  prestare  obsequium,  si  eius  opera  et  industria 
Mare  ipsum  usque  ad  Indos,  qui  christi  nomen  colere  dicuntur,  nauiga- 
bile  fieret,  sicque  cum  eis  participare  et  illos  in  christianorum  auxilium 
aduersus  Saracenos  et  alios  huiusmodi  fidei  hostes  commouere  posse,  ac 
nonnullos  Gentiles  seu  paganos  nephandissimi  Machometi  Secta  nimium 
infectos  populos  in  ibi  medio  existentes  continuo  debellare,  cisque  inco- 
gnitum  sanctissimum  christi  nomen  predicare,  ac  faceré  predicari,  Regia 
tamen  sempcr  aucloritate  munitus  a  vigintiquinque  Annis  citra  exercilum 
ex  diclorum  Regnorum  Gentibus,  maximis  cum  laboribus  periculis  et  ex- 
pensis, uolocissimis  nauibus,  Carauellas  nuncupatis,  ad  perquirendum  Mare 
et  Prouincias  Marítimas  uersus  partes  meridionales  et  Polum  Antharticum, 
Annis  singulis  fere  mittere  non  cessant ;  sicque  factum  est  ut  cum  Ñaues 
huiusmodi  quamplures  Portus,  ínsulas,  et  Maria  perluslrassent  el  occu- 
passenl,  ad  Guineam  prouinciam  tándem  peruenirent,  occupatisque  non- 
nullis  Insulis  Portibus  et  Mari  eidem  Prouincie  adiacentibus,  ullerius  na- 
uigantes  ad  oslium  cuiusdam  magni  fluminis  Nili  communiler  re  puta  ti 
peruenirent,  uti  contra  illarum  partium  populos  nomine  ipsorum  Alfonsi 
Regís  et  Infantis  per  antiquos  Annos  guerra  habita  cxtilit,  el  illa  quam- 
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plures  inibi  uicine  Insule  debellatc  ac  pacifico  possesse  fuerunt,  prout 
adhuc  cum  adiacenti  Mari  possidentur :  Ex  indo  quoque  nuiiti  Ghinei  et 
alii  Nigri  u¡  capí  i  quadam  etiam  non  prohibilarum  rerum  permutalione, 
seu  alio  legitimo  contractu  emptionis  ad  dicta  sunt  Regna  transmissi,  quo- 
rum inibi  in  copioso  numero  ad  Catholicam  fidem  conuersi  extiterunt, 
speraturque  diuina  fauente  clcmentia  quod  si  huiusmodi  cum  eis  conti- 
nuentur  progressus,  ucl  populi  ipsi  ad  fidem  conuertentur,  uel  saltem  mul- 
torum  ex  eis  anime  christo  lucri  íicnt.  Cum  autem,  sicut  accepimus,  li- 
cet  Rcx  et  Infans  prefati,  qui  cum  tot  tantisque  pcriculis,  laboribus  et 
expensis,  nccnon  perditione  tot  naturalium  Regnorum  huiusmodi,  quorum 
inibi  quamplures  perierunt,  ipsorum  naturalium  duntáxat  freti  auxilio  Pro- 
uincias  illas  perlustrari  feccrunt,  ac  Portus  ínsulas  et  Maria  huiusmodi 
acquisiuerunt  et  possederunt,  ut  prefertur,  ut  illorum  ueri  domini  tí- 
menles ne  aliqui  cupidilate  ducti  ad  partes  illas  nauigarent,  et  operis  hu- 
iusmodi perfectionem  fructum  el  laudem  sibi  usurpare,  ucl  saltem  impe- 
diré Cupientcs,  propterea  seu  lucri  modo  aut  malitia  ferrum,  arma,  li- 
gnamina,  aliásque  res  et  bona  ad  Infideles  deferri  prohibita  portarent, 
uel  transmitterent,  aut  ipsos  Infideles  nauigandi  modum  docerent,  propter 
que  eis  hostes  fortiores  ac  duriores  fierent,  et  huiusmodi  prosccutio  uel 
impediretur  uel  forsan  penitus  cessaret,  non  absque  oífensa  magna  dei  et 
ingenti  totius  christianitatis  obprobrio  :  ad  obuiandum  premissis  ac  pro 
suorum  iuris  et  possessionis  conseruatione,  sub  certis  tune  expressis  gra- 
uissimis  penis  prohibuerunt  et  generaliter  statuerunt  quod  nullus  nisi  cum 
suis  Nautis  ac  Nauibus,  et  certi  tributi  solutione,  obtentaque  prius  desu- 
per  expressa  ab  eodem  Rege  uel  Infante  licentia,  ad  dictas  Prouincias  na- 
uigare  aut  in  earum  portibus  conlractare,  seu  in  Mari  piscari  presume- 
rent ;  lamen  successu  temporis  euenirc  posset  quod  aliorum  Regnorum 
seu  Nationum  persone,  inuidia  malitia  aut  cupiditate  ducti  contra  prohi- 
bitionem  predictam  absque  legitima  et  tributi  huiusmodi  solutione  ad  di- 
ctas Prouincias  accederé,  et  in  sic  acquisitis  prouinciis,  Portibus,  Insulis 
et  Mari  nauigare,  contractare  et  piscari  presument,  et  exinde  inter  Al- 
fonsum  Regem  ac  Infantem,  qui  nullatenus  se  in  hiis  sic  deludí  pateren- 
tur,  et  presumentes  predictos  quamplura  odia,  rancores,  dissensiones, 
guerre  et  scandala  in  maximam  dei  offensam  et  animarum  periculum  ue- 
risimiliter  subsequi  possent  et  subsequerentur.  Nos  premissa  omnia  et  sin- 
gula  debita  meditatione  pensantes,  et  attendentes  quod  cum  olim  prefato 
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Alfonso  Regi.  quoscunque  Saracenos  et  Paganos,  aliosque  christi  inimi- 
cos  ubicunque  conslilutos,  ac  Regna,  Ducatus,  Principatus,  dominia,  pos- 
sessiones  ct  mobilia  et  immobilia  bona  quecunque  per  eos  detenta,  ac  pos- 
sessa  inuadendi,  conquirendi,  expugnandi,  debcllandi  et  subiugandi,  illo- 
rumque  personas  in  perpetuara  seruitutem  redigendi  ac  Regna,  Ducatus, 
Comitalus,  Principatus,  dominia,  possessiones  et  bona  sibi  et  successoii- 
bus  suis  applicandi,  appropriandi,  ac  in  suos  successorumque  suorum 
usus  et  utilitatem  conuertendi,  alus  nostris  liltcris  plenam  et  liberara,  ín- 
ter cetera  concessimus  facultatem  ;  dicte  facultatis  oblenlu  idem  Alfonsus 
Rex  seu  cius  auclorilatc  predictus  Infans  iuste  et  legitime  ínsulas,  Tér- 
ras, Portus  et  María  huiusmodi  acquisiuit  ac  possedit,  illaque  ad  eundem 
Alfonsum  Regem  et  ipsius  successores  de  iure  speclant  et  pertinent,  ñeque 
quiuis  alius  etiam  chrislifidelis,  absque  ipsorum  Alfonsi  Regis  et  successo- 
rum  suorum  ücenlia  speciali,  de  illis  se  haclanus  intromitlere  iicere  poluit 
nec  polesl  quoquomodo ;  ut  ipse  Alfonsus  Rex  eiusque  successores  et  In- 
fans eo  feruentius  huic  tam  piissimo  ac  preclaro  el  omnium  Euo  memoratu 
dignissimo  operi,  in  quo  in  illo  animarum  salus,  fidei  augmenlum,  et  iilius 
hostium  depressio  procurentur,  de  ipsiusque  fidei  ac  reipublice  uniuersa- 
lis  ecclesie  rem  agi  conspicimus,  insistere  ualeant  et  insistant,  quos  su- 
blalis  quibusuis  dispendiis  amplioribus  se  per  nos  et  sedem  aposlolicam 
fauoribus  et  gratiis  munitos  fore  conspexerint,  de  premissis  ómnibus  et 
singulis  plene  informati.  Motu  proprio  non  ad  ipsorum  Alfonsi  Regis  et 
Infantis,  uel  allerius  pro  eis  nobis  super  hoc  óblate  petitionis  instantiam, 
maturaque  prius  desuper  deliberatione  prehabita,  auctoritate  apostólica  et 
ex  certa  scienlia  de  apostolice  polestatis  plenitudine  litteras  faculiatum 
prefatarum,  quarum  tenores  de  uerbo  ad  uerbum  presentibus  haberi  uo- 
lumus  pro  insertas,  cum  ómnibus  et  singulis  in  eis  contenlis  clausulis, 
ad  Septensem  et  predicta  ac  quecunque  alia,  etiam  ante  datara  dictarum 
facultatum  litlerarum  acquisita,  et  ad  ea,  que  imposterum  nomine  dicto- 
rum  Alfonsi  Regis  suorumque  successorum  et  Infantis,  in  ipsis  ac  illis 
circunuicinis  et  ullerioribus  ac  rcmolioribus  partibus,  de  Infideliura  seu 
paganorum  manibus  acquiri  poterunt,  Prouincias,  ínsulas,  Portus  et  Ma- 
ría quecunque  extendí,  et  illas  sub  eisdem  facultatum  litteris  comprehen- 
di  ipsarum  facultatum,  et  presentium  litterarum  uigore  iam  acquisita,  el 
que  in  futurum  acquiri  contigerit,  postquam  acquisita  fuerint  ad  prefa- 
tum  Regem  et   successores  suos   ac  Infantem  :   ipsamque  conqueslam, 
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quam  a  capitibus  de  Itoiador  et  de  Naon  usque  per  totam  Guineam,  et 
ultra  uersus  illam  meridionalem  plagam  extendí  harum  serie  declaramus, 
etiam  ad  ipsos  Alfonsum  Regem  et  successores  suos  ac  Infanlem  et  non 
ad  aliquos  alios  spectasse  et  pertinuisse,  ac  ¡mperpetuuní  spectare  et  per- 
tinorc  iure  :  necnon  Alfonsum  Rcgcm  et  successores  suos  ac  Infanlem  pre- 
dictos  in  illis  et  circa  ea,  quecunque  prohibitiones  statuta  et  mándala, 
etiam  penalia,  et  cum  cuiusuis  tributi  impositione  faceré,  ac  de  ipsis  ut 
de  rebus  propriis  et  alus  ipsorum  dominiis  disponere  et  ordinare  potuisse, 
ac  nunc  et  in  futurum  posse  libere  et  licite  tcnore  presenlium  decerni- 
mus  et  declaramus ;  ac  pro  potioris  iuris  et  cautele  suíTragio  tam  acqui- 
sita,  etque  im  posterum  acquiri  contigeril  Prouincias,  ínsulas,  Portus,  loca 
et  Maria  quecun([iie,  quoteunque  et  qualiacun(]uc  fuerint,  ipsamque  con- 
questam  a  Capitibus  de  Boiadorct  de  Naon  predictis  Alfonso  Regi  et  suc- 
cessoribus  suis  Regibus  dictorum  Regnorum  ac  Infanli  prefatis  perpetuo 
donamus  concedimus  et  appropriamus  per  presentes :  propterea  cum  ad 
id  perficiendum  opus  huiusmodi  niullipliciter  sit  oportunum  quod  Alfon- 
sus  Rex  et  successores  ac  Infans  predicti,  necnon  persone,  quibus  hoc 
duxerint,  seu  aliquis  ipsorum  duxerit  comittendum,  illius  dicto  Johan- 
ni  Regi  per  felicis  recordationis  Martinum  Quinlum,  et  alterius  indulto- 
rum  etiam  inclite  memorie  Eduardo  eorundem  Regnorum  Regi  eiusdem 
Alfonsi  Regís  genitori  per  pie  memorie  Eugenium  un  Romanos  Pontífices 
predecessores  nostros  concessorum  uersus  dictas  partes  cum  quibusuis 
Saracenis  et  Infidelibus  de  quibuscunque  rebus  et  bonis  ac  victualibus 
emptiones  et  uendiliones  prout  congruerit  faceré,  necnon  quoscunque  con- 
tractus  inire,  transígere,  pacisci,  mercari  ac  negocian,  et  merces  quascun- 
que  ad  ipsorum  Saracenorum  et  Infidelium  loca,  dummodo  ferramenta,  li- 
gnamina,  funes,  Ñaues  seu  armaturarum  genera  non  sint,  deferre,  et  ea 
dictis  Saracenis  et  lnfidelibus  uendere,  omnia  quoque  alia  et  singula  in 
premissis  et  circa  ea  oportuna  uel  necessaria  faceré,  gerere  uel  exercere : 
ipsique  Alfonsus  Rex  successores  et  Infans  in  iam  acquisilis  et  per  eum 
acquirendis  prouinciis,  Insulis  ac  locis,  quascunque  ecclesias,  Monasteria 
et  alia  pia  loca  fundare,  ac  fundari  et  construí ;  necnon  quascunque  uo- 
luntarias  personas  ecclesiasticas  seculares,  quorumuis  etiam  Mendicantium 
ordinum  regulares  de  Superiorum  suorum  licentia  ad  illa  transmitiere, 
ipseque  persone  inibi  etiam  quoaduixerint  commorari,  ac  quoruncunque 
in  dictis  partibus  existentium  uel  accedentium  confessiones  audire,  illisque 
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auditis  in  ómnibus,  preterquam  sedi  predicte  reseruatis,  casibus,  debitara 
absolulionem  impenderé  ac  penitentiam  salutarem  iniungere ;  necnon  ec- 
clesiastica  sacramenta  ministrare  ualeant,   libere  et  licite  decernimus : 
ipsisque  Alfonso  et  successoribus  suis  Regibus  Portugallie,  qui  erunt  im 
posterum  et  Infanti  prefatis  concedimus  et  indulgemus.  Ac  vniuersos  et 
singulos  christifideles  ecclesiasticos,  seculares  et  ordinum  quoruncunque 
regulares  ubilibet  per  Orbem  constitutos,  cuiuscunque  status,  gradus,  or- 
dinis,  conditionisuelpreeminentie  fuerint,  etiam  si  Archiepiscopali,  Episco- 
pali,  Imperiali,  Regali,  Reginali,  Ducali,  seu  alia  quacunque  maiori  eccle- 
siastica  uel  mundana  dignitate  prefulgeant,  obsecramus  in  domino,  et  per 
aspersionem  sanguinis  domini  noslri  Jesu  Christi,  cuius  ut  premittitur  res 
agitur,  exhortamur,  eisque  in  remissionem  suorum  peccaminum  iniungi- 
mus,  necnon  hoc  perpetuo  prohibitionis  edicto  districtius  inbibemus,  ne 
ad  acquisita  seu  possessa  nomine  Alfonsi  Regis,  aut  in  Conquesta  huiusmo- 
di  consistentia  Prouincias,  ínsulas,  Portus,  María  et  loca  quecunque,  seu 
alias  ipsisSaracenis,  Infidelibus  uel  Paganis  arma,  ferrum,  lignamina,  alia- 
que  a  iure  Saracenis  deferri  prohibita  quoquomodo  :  uel  etiam  absque 
speciali  ipsius  Alfonsi  Regis  et  successorum  suorum  et  Infantis  licentia 
Merces  et  alia  a  iure  permissa  deferre,  aut  per  María  huiusmodi  naui- 
gare  seu  deferri,  uel  nauigari  faceré,  aut  in  illis  piscari,  seu  de  Prouin- 
ciis,  Insulis,  Portibus,  Maribus  et  locis,  seu  aliquibus  eorum,  aut  de  Con- 
questa huiusmodi  se  intromittere,  uel  aliquid,  per  quod  Alfonsus  Rex  et 
successores  sui  et  Infans  predicti  quominus  acquisita  et  possessa  pacifice 
possideant,  ac  Conquestam  huiusmodi  prosequantur,  et  faciant  per  se  uel 
alium  seu  alios  directe  uel  indirecte,  opere  aut  consilio  faceré  aut  impe- 
diré quoque  modo  presumant :  qui  uero  contrarium  fecerint,  ultra  penas 
contra  deferentes  arma,  et  alia  prohibita  Saracenis  quibuscunque  a  iure 
promulgatas,  quas  illos  incurrere  uolumus  ipso  fado,  si  persone  fuerint 
singulares,  excommunicationis  sententiam  incurrant,  si  Comunitas  uel  Vni- 
uersitas  Ciuitatis,  Castri,  Ville,  seu  loci,  ipsa  Ciuitas,  Castrum,  Villa  seu  lo- 
cus  interdicto  subiaceat  eo  ipso,  nec  contrafacientes  ipsi  uel  aliqui  eorum  ab 
excommunicationis  sentenlia  absoluanlur,  nec  interdicti  huiusmodi  rela- 
xationem  apostólica  uel  alia  quauis  auctoritate  obtinere  possint,  nisi  ipsi 
Alfonso  et  successoribus  suis  ac  Infanti  prius  pro  premissis  congrue  sa- 
tisfecerint,  aut  desuper  amicabiliter  concordauerint  cum  eisdem  :  mandan- 
tes per  apostólica  scripta  Venerabilibus  fratribus  nostris  Archiepiscopo 
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Vlixbonensi  et  Siluensi  ac  Ceptensi  Episcopis,  quatinus  ipsi,  uel  Dúo  aut 
Vnus  eorum  por  se,  uel  alium  seu  alios  quoticns  pro  parte  Alíonsi  Regis 
et  illius  sucecssorum  ac  lofantis  predictorum,  uel  alicuius  eorum  desuper 
fueriut  rcquisiti,  uel  aliquis  ipsorum  fueril  requisilus,  ipsos,  quos  excom- 
muuicalionis  et  interdicti  senlenlias  huiusmodi  incurrisse  constilerit,  tam- 
diu  dominicis,  aliisque  fesliuis  diebus  in  eeclesüs,  dum  maior  inibi  po- 
puli  multitudo  conucnerit  ad  diuina,  excomunicalos  ei  interdictos,  aliis- 
que penis  predictis  innodalos  fuisse  et  esse,  aucloritale  apostólica  decla- 
rent  et  denuntient,  necnon  ab  allis  nuntiari  et  ab  ómnibus  arclius  euitari 
faciant,  doñee  pro  premissis  satisfecerint  seu  concordauerint,  ut  prefetur, 
Contradictores  per  censuram  ecelesiastieam  appellalione  postposita  com- 
pescendo :  Non  obslanlibus  Conslilutionibus  et  ordinalionibus  apostolicis, 
ceterisque  contrariis  quibuscunque.  Ceterum,  ne  presentes  liltere,  que  a  no- 
bis  de  certa  nostra  scienlia  et  malura  desuper  deliberationc  prehabita  ema- 
narunt,  ut  prefertur,  de  surreptionis  uel  obreptionis,  aut  nullitatis  uitio  a 
quoquam  im  posterum  ualeant  impugnan,  Volumus  et  auctoritate  apostó- 
lica scienlia  ac  potestate  predictis  harum  serie  decernimus  pariter,  et  de- 
claramus  quod  dicte  littere  et  in  eis  contenta  de  surreptionis,  uel  obreptio- 
nis, uel  nullitatis,  etiam  extraordinario,  uel  allerius  cuiuscunque  potestatis 
aut  quouis  alio  defectu  impugnan,  illarumque  effectus  retardan,  uel  impe- 
did nullatenus  possint,  sed  im  perpeluum  ualeant  ac  plenam  obtineant  ro- 
boris  firmitatem,  írrilum  quoque  sit  et  inane,  si  secus  super  hiis  a  quoquam 
quauis  auctoritate  scienter  uel  ignoranter  contigerit  attemplari.  Et  insuper, 
quia  difíicile  foret  presentes  nostras  litteras  ad  loca  quecunque  doforre,  uo- 
lumus  et  dicta  auctoritate  harum  serie  decernimus,  quod  earum  Transum- 
ptis  manu  publica,  et  sigillo  Episcopalis  aut  alicuius  superioris  ecclesias- 
tice  curie  munitis,  plena  fides  adhibeatur,  et  perinde  stelur  ac  si  dicte  ori- 
ginales liltere  fuerint  exhibite  uel  ostense,  et  excommunicalionis,  alieque 
sententie  in  illis  contente  infra  Dúos  Menses  computandos  a  die,  qua  ipse 
presentes  littere  seu  carte,  uel  membrane  earum  tenorem  in  se  continen- 
tes valuis  ecclesie  Vlixbonensis  affixe  fuerint,  perinde  omnes  et  singulos 
contrafacientes  supradictos  ligent,  ac  si  ipse  presentes  littere  eis  personali- 
ter  et  legitime  intímate  ac  preséntate  fuissent.  Nulli  ergo  omnino  hominum 
liceat  hanc  paginam  nostre  declarationis,  conslitutionis,  ordinationis,  con- 
cessionis,  appropriationis,  decreti,  obsecrationis,  exhortationis,  iniunctio- 
nis,  inhibitionis,  mandati  et  uoluntalis  infriugere,  uel  ei  ausu  temerario 
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contraire.  Siquis  antera  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  om- 
nipotentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  in- 
cursurum.  Datura  Rome  apud  Sanctum  petrum,  Anno  Incarnationis  do- 
minice  Millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  quarto,  Sexto  Idus 
Januarum,  Ponlificatus  nostri  Anno  Octauo. 

Sixtus  episcopus  seruus  seruorum  dei  Ad  perpetuam  rei  memoriam. 
Eterni  Regis  clementia,  per  quam  Reges  regnant,  in  suprema  sedis  apos- 
tolice specula  collocati  Regura  Catholicorum  omnium,  sub  quorum  felici 
gubernaculo  christifideles  in  iustitia  et  pace  fouentur,  statum  et  prospe- 
ritatem  ac  quietem  et  tranquillitatem  sinceris  desideriis  appetimus,  el  Ín- 
ter illos  pacis  dulcedinem  uigere  feruenter  exoptamus,  ac  hiis,  que  per 
predecessores  nostros  Romanos  Ponlifices  et  alios  propterea  prouide  fa- 
cta  fuisse  comperimus,  ut  firma  perpetuo  et  illibata  permaneant,  et  ab 
omni  cunctationis  scrupulo  procul  existant,  apostolice  confirmalionis  robur 
fauorabiliter  exhibentes.  Dudum  siquidem  ad  audientiam  felicis  recorda- 
tionis  Nicolai  pape  v  predecessoris  nostri  deducto  quod  quondara  Henri- 
cus  Infans  Portugallie,  Garissimi  in  christo  filii  nostri  Alfonsi  Portugallie 
et  Algarbi  Regnorum  Regís  Illustris  Patruus,  inherens  uestigiis  clare  me- 
morie  Johannis  dictorum  Regnorum  Regis  eius  genitoris,  ac  zelo  salutis 
animarum  et  fidei  ardore  plurimum  succensus,  tanquam  Catholicus  et 
uerus  omnium  Gretoris  christi  Miles,  ipsiusque  fidei  acerrimus  el  fortís- 
simus  defensor  et  intrepidus  púgil,  eiusdem  Creatoris  gloriosissimum  no- 
raen  per  vniuersum  terrarum  orbera,  etiain  in  remotissimis  et  incognitis 
locis,  diuulgari,  extolli  et  uenerari,  necnon  illius  ac  viuifice,  qua  redem- 
pli  sumus,  Grucis  Inimicos  pérfidos  Saracenos,  ac  quoscunque  alios  Infi- 
deles ad  ipsius  fidei  gremium  reduxit,  ab  eius  ineunte  etaíe  tolis  uiribus 
aspirans  post  Geptensem  Ciuitatera  in  Aphrica  consistentem  per  dictura 
Johannem  Regem  eius  subactam  dominio,  et  post  multa  per  ipsum  In- 
fantem,  nomine  tamen  dicti  Regis,  contra  hostes  et  Infideles  predictos, 
quandoque  etiara  in  propria  persona,  non  etiam  absque  maxirais  labori- 
bus  et  expensis  ac  rerum  et  personarum  periculis  et  iactura,  plurimo- 
rumque  naturalium  suorum  cede  gesta  bella,  eis  tot  tantisque  laboribus 
periculis  et  daranis  non  fractus  nec  territus,  sed  huiusmodi  laudabilis  et 
pii  propositi  sui  prosecutionem  in  dies  magis  atque  magis  exardescens, 
in  Occeano  Mari  quasdara  solitarias  ínsulas  fidelibus  populauerat,  ac  fun- 
dan et  construí  inibi  fecerat  ecclesias  et  alia  loca  pia,  in  quibus  diurna 
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celebranlur  officia,  ex  dicti  quoque  Infanlis  iaudabili  opera  el  industria, 
quamplures  diucrsarum  in  dicto  Mari  existentium  Insularura  Incole  sen 
habitatores  ad  dei  ucri  cognitionem  uenienles,  sacruní  Baptisma  suscepe- 
rant,  ac  ipsius  dei  laudem  et  gloriam  ac  plurimarum  animarum  salutem, 
orthodoxe  quoque  fidei  propagationem,  diuinique  cultus  augmentum.  Pro- 
plerea,  cum  olim  ad  ipsius  Infanlis  peruenisset  nolitiam  quod  nunquam 
ucl  saltcni  ad  memorianí  honiinum  non  consfleuisset  per  huiusinodi  Oc- 
ceanuin  filare,  uersus  meridionalein  et  orientalem  Plagas  nauigari,  illud- 
que  nobis  occiduis  adeo  foret  incognilum  ut  nullam  de  partium  illarum 
Genlibus  certam  notitiam  haberet,  credens  se  máximum  in  hoc  deo  pres- 
tare obsequium,  si  eius  opera  et  industria  Mare  ipsum  usqne  ad  Indos, 
qui  christi  nomen  colero  dicunlur,  nauigabile  fieret,  sicque  cum  eis  par- 
ticipare et  illos  in  chrislianorum  auxilium  aduersus  Saracenos  et  alios 
huiusmodi  fidei  hostes  commouere  posset,  acnonnullos  Gentiles  sen  Paga- 
nos nephandissimi  Machometli  secta  nimium  infectos  populos  inibi  medio 
existentes  continuo  debellare,  eisque  incognilum  christi  sacratissimi  no- 
men predicare  ac  faceré  predican,  Regia  semper  auctoritale  munitus,  el 
a  viginli  quinqué  Annis  ex  tune  Exercitum  dictorum  ex  Regnorum  Gen- 
tibus,  maximis  cum  laboribus,  periculis  et  expensis,  in  velocissimis  Naoi- 
bus,  Carauellis  nuncupatis,  ad  perquirendum  Mare  et  Prouincias  Maríti- 
mas uersus  Meridionales  partes  et  Polum  Antarticum  Annis  singulis  fere 
mittere  non  cessauerat,  sicque  factum  fuit  ut  cum  Ñaues  huiusmodi  quam- 
plures Portus,  ínsulas  et  Maria  perlustrassent  et  oceupassent,  oceupatis- 
que  nonnullis  Insulis,  Portubus  ac  Mari,  eidem  Prouincie  adiacentibus,  ul- 
terius  nauigantes  et  ad  Ghineam  Prouinciam  tándem  peruenissent,  ad 
Ostium  cuiusdam  magni  Fluminis  Nili  communiíer  repulati  peruenissent. 
et  contra  illarum  partium  populos  nomine  ipsorum  Alfonsi  Regis  et  In- 
fantis  per  aliquos  Annos  guerra  habita  extiterat,  et  in  illa  quamplures 
inibi  uicine  Insule  debellate  et  pacifice  possesse  fuissent,  prout  adhuc  tune 
cum  adiacenti  Mari  possidebanlur.  Ex  inde  quoque  multi  Ghinei  et  alii 
Nigri  vi  capti,  quídam,  etiam  non  prohibilarum  rerum  permutatione,  seu 
alio  legitimo  contractu  emptionis  ad  dicta  erant  Regna  transmissi,  quo- 
rum inibi  in  copioso  numero  ad  Catholicam  üdem  conuersi  extiterant. 
sperabaturque  diuina  fauente  clementia  quod  si  huiusmodi  cum  eis  con- 
tinuaretur  progressus,  uel  populi  christi  ad  fidem  conuerterentur,  uel  sal- 
tem  multorum  ex  eis  anime  christo  lucrifierent :  et  per  eundem  predeces- 
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sorum  acceplo  quod  licet  Rex  et  Infans  prefali,  qui  cum  tot  et  tanlis  pe- 
riculis,  laboribus  et  expensis,  nccnon  perditione  tot  naturalium  Regnorum 
huiusmodi,  quorum  inibi  quamplures  perierant,  ipsorum  naturalium  dun- 
taxat  freti  auxilio  Prouincias  ipsas  perlustrari  fecerant,  ac  Portus,  ínsulas 
et  María  huiusmodi  acquisiuerant  et  possederant,  ut  prefertur,  ut  illorum 
Veri  Domini,  timentes  ne  aliqui  cupiditate  ducti  ad  partes  illas  nauigas- 
sent,  et  operis  huiusmodi  perfectionem,  fruclum  et  laudem  sibi  usurpare 
uel  saltem  impediré  cupienles,  propterea  lucri  commodo,  aut  malitia  fer- 
rum,  arma,  lignamina,  aliasque  res  et  bona  ad  Infideles  deferri  prohibita 
portassent  uel  transmisissent,  aut  ipsos  Infideles  nauigandi  modum  edoce- 
rent,  propler  que  hostes  eis  fortiores  ac  duriores  fierent,  et  huiusmodi  pro- 
secutio  uel  impediretur  uel  forsan  cessaret,  non  absque  dei  magna  ofiensa 
et  ingenti  totius  christianitatis  obprobrio.  Ad  obuiandum  premissis,  ac 
pro  suorum  Juris  et  possessionis  conseruatione  sub  certis  tune  expressis 
grauissimis  penis  prohibuerant  et  generaliter  slatueranl  quod  nullus,  nisi 
cum  suis  Nautis  et  Nauibus,  et  certi  tributi  solutione,  obtentaque  prius  de- 
super  expressa  ab  eodem  Rege  uel  Infante  licentia  ad  dictas  Prouincias 
nauigare,  aut  in  earum  Portubus  contractare,  seu  in  Mari  piscari  presu- 
merent,  tándem  successu  temporiseuenire  potuisset  quod  aliorum  Regnorum 
seu  Nationum  persone  inuidia,  malitia  aut  cupiditate  ducti  contra  prohibi- 
tionem  absque  licentia,  et  tributi  solutione  huiusmodi  ad  dictas  Prouincias 
accederé,  et  in  sic  acquisitis  Prouinciis,  Portubus,  Insulis  ac  Mari  nauigare, 
contractare  et  piscari  presumerent:  Et  exinde  ínter  Alfonsum  Regem  et  In- 
fantem,  qui  nullatenus  se  in  hiis  sic  deludí  paterentur,  et  presumentes  pre- 
dictos  quamplura  odia,  rancores,  dissensiones,  Guerre  et  scandala  in  ma- 
ximam  dei  ofTensam  et  animarum  periculum  uerisimiliter  subsequi  possent, 
et  subsequerentur.  ídem  predecessor  premissa  omnia  et  singula  debita  me- 
ditalione  pensans  et  attendens  quod,  cum  olim  prefato  Alfonso  Regi  quos- 
cunque  Saracenos  et  Paganos,  aliosque  christi  Inimicos  ubicunque  cons- 
tituios, ac  Regna,  Ducalus,  Principatus,  Dominia,  possessiones  et  mobilia  ac 
immobilia  bona  quecunque  per  eos  detenta  ac  possessa  inuadendi,  con- 
querendi,  expugnandi,  debellandi  et  subiugandi,  illorumque  personas  in  per- 
petuam  seruitulem  redigendi,  ac  Regna,  Ducatus,  Gomitatus,  Principatus, 
Dominia,  possessiones  et  bona  sibi  et  successoribus  suis  applicandi,  appro- 
priandi,  ac  in  suos  successorumque  usus  et  utilitatem  conuertendi,  aliis- 
que  suis  litteris  plenam  et  liberam  ínter  setera  concessit  facultatcm.  Di- 
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cte  facultatis  obtcntu  itlcni  Alfonsus  Rex,  seu  eius  auctoritate  predictus 
lofans  inste  et  legitime  ínsulas,  Ierras,  Portus  et  María  huiusmodi  acqui- 
siuerat  el  possederat  et  possidebat,  illaque  ad  eundem  Alfonsuní  Regem  el 
ípsius  successores  de  iure  speclabant  el  pertinebant,  nec  quiuis  alius  etiam 
christifidelis  absque  ipsorum  Alfonsi  Regis  et  succcssoruní  suorum  liccn- 
lia  speciali  de  lilis  se  eatenus  intromittere  licite  poterat  quoquomodo,  ut 
ipse  Alfonsus  Rex  eiusque  successores  et  íníans  eo  feruentius  huic  lam 
piissimo,  preclaro  ct  omni  Euo  niemoratu  dignissimo  operi,  in  quo,  cum 
in  illo  animarum  salus,  fidei  augmentuní,  el  ilüus  hoslium  depressio  pro- 
curarentur,  de  ipsiusque  íidei  et  reipublice  Vniuersalis  ecclesie  rem  agi 
conspiciens,  insistere  ualerent  et  insislerent,  quo  sublalis  quibusuis  dis- 
pendiis  amplioribus,  se  per  eundem  predecessorem  et  sedem  aposlolicam 
fauoribus  el  gratiis  munitos  foro  conspicerent,  de  premissis  ómnibus  ct 
singulis  plenissime  informalus.  Motu   proprio  niaturaque  prius  desuper 
deliberatione  prehabita,  auctoritate  apostólica  et  ex  certa  scientia  de  apos- 
tolice potestatis  plenitudine  lilteras  facultalis  prefatas,  quarum  tenores  do 
uerbo  ad  uerbum  haberi  uoluit  pro  inserlis,  cum  ómnibus  et  singulis  in 
eis  conlentis.clausulis,  ad  Ceptensem  el  predicla,  ac  quecunque  alia  ante 
datum  dictarum  facultalis  litterarum  acquisita  et  ad  ea,  que  im  posterum 
nomine  dictorum  Alfonsi  Regis  suorunque  successorum  et  Infantis  in  ipsis, 
ac  illis  circumuicinis  et  ulterioribus  ac  remolioribus  partibus  de  Infide- 
lium  seu  Paganorum  manibus  acquiri  poterunt  Prouincias,  ínsulas,  Por- 
tus et  María  quecunque  extendí,  et  illa  sub  eisdem  facultalis  el  dictarum 
litterarum  uigore  iam  acquisita,  el  que  in  futurum  acquiri  contingeret, 
postquam  acquisita  forent,  ad  prefatos  Reges  et  successores  ac  Infantem, 
ipsamque  Conquestam,  quam  a  Capitibus  de  Bogiador  et  de  Nham  usque 
ad  totam  Ghineam,  el  ultra  uersus  illam  Meridionalem  plagam  extendí 
declarauimus,   etiam  ad  ipsos  Alfonsum  Regem  et  successores  suos  et 
Infantem,  et  non  ad  aliquos  alios  spectasse  et  pertinuisse,  ac  im  perpe- 
tuum  spectare  et  pertinere  deberé :  necnon  Alfonsum  Regem  et  succes- 
sores ac  Infantem  predictos,  in  illis  et  circa  ea  quecunque  prohibitionis 
statuta  et  mandata,  etiam  penalia,  et  cum  cuiusuis  tributi  impositione  fa- 
ceré, ac  de  ipsis,  ut  de  rebus  propriis,  et  alus  ipsorum  Dominiis  disponere 
et  ordinare  decreuit  et  declarauit :  ac  pro  potioris  Juris  cautele  suffragio, 
tam  acquisita,  et  que  im  posterum  acquiri  contingeret,  Prouincias,  ínsu- 
las, Portus,  loca  et  María  quecunque,  quolcunque  et  qualiacunque  forent, 
tomo  i.  37 
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ipsamque  Conqueslam  a  Gapitibus  de  Rogiador  et  de  Nham  predictis  Al- 
fonso Regi  et  successoribus  Regibus  dictorum  Regnorum  ac  Infanti  prefa- 
tis  perpetuo  donauit,  concessit  et  appropriauit.  Prelerea  cuín  ad  perfi- 
ciendum   opus  huiusmodi   multipliciter  esset  oportunum  quod  Alfonsus 
Rex  et  successores  ac  Infans  predicti,  necnon  persone,  quibus  hoc  duce- 
rent,  seu  aliquis  eorum  duceret  committendum,  illius  dicto  Johanni  Regi 
per  felicis  recordationis  Martinum  v  et  alterius  indultorum  eliam  inclite 
memorie  Eduardo  eorundum  Regnorum  Regi,  eiusdem  Alfonsi  Regís  ge- 
nitori,  per  pie  memorie  Eugenium  mi  Romanos  Pontífices  predecessores 
nostros  concessorum  uersus  dictas  partes  cum  quibusuis  Saracenis  et  In- 
fidelibus  de  quibuscunque  rebus  et  bonis  ac  Victualibus  empitones  et 
uenditiones,    prout  congrueret  faceré ;   necnon  quoscumque   contraclus 
mire,  transigere,  pacisci,  mercari,  et  negociari,  et  merces  quascunque 
ad  ipsorum  Saracenorum  et  Infidelium  loca,  dummodo  ferramenta,  ligna- 
mina,  funes,  Ñaues,  seu  armaturarum  genera  non  essent,  deferre,  et  ea 
dictis  Saracenis  et  Infidelibus  uendere,  omnia  quoque  alia  et  singula  in 
premissis  et  circa  ea  oportune  uel  necessaria  faceré,  gerere  uel  exercere  : 
¡psique  Alfonsus  Rex,  successores  et  Infans  in  iam  acquisitis,  et  per  eum 
acquirendis  Prouinciis,  Insulis  et  locis,  quascunque  ecclesias,  Monasterio, 
et  alia  pía  loca  fundare  ac  fundan  et  construí ;  necnon  quascunque  uo- 
luntarias  personas  ecclesiasticas,  seculares  et  quorumuis  eliam  Mendican- 
tium  ordinum  regulares,  de  Superiorum  suorum  tamen  licentia,  ad  illa 
transmitiere :  ipseque  persone  inibi  etiam  quoad  uiuerent,  commorari,  ac 
quorumcumque  in  dictis  partibus  existenlium  uel  accedentium  confessio- 
nes  audire,  illisque  auditis,  in  ómnibus,  preterquam  sedi  predicte  reser- 
uatis  casibus,  debitam  absolutionem  impenderé,  ac  pcnitentiam  salularem 
iniungere,  necnon  ecclesiastica  sacramenta  ministrare  ualerent,  libere  et 
licite  decreuit,  ipsisque  Alfonso  et  successoribus  suis  Regibus  Portugal- 
lie,  qui  essent  im  posterum,  et  Infanti  prefacio,  concessit  et  indulsit :  ac 
Vniuersos  el  singulos  christifideles  ecclesiasticos,  seculares  et  ordinum 
quorumcunque  regulares  ubilibet  per  orbem  constilutos,  cuiuscumque  sta- 
tus, gradus,  ordinis,  conditionis  uel  preeminentie  forent,  eliam  si  Archie- 
piscopali,  Episcopali,  Imperiali,  Rcgali,  Reginali,  Ducali,  seu  alia  quacun- 
quemaiori  ecclesiastica  uel  mundana  dignitate  prefulgerent,  obsecrauit  in 
domino,  et  per  aspersionem  sanguinis  domini  nostri  Jesu  chrisli,  cuius  ut 
premittítur  res  agebatur,  exhortatus  fuit,  eisque  in  remissionem  suorum 
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peccaminum   iniunxit,    necnon   perpetuo   prohibitionis  edicto   districtius 
inhibuit,  ne  ad  acquisita  seu  possessa  nomine  Alfonsi  Regís,  aut  in  Con- 
quesla  huiusmodi  consistentia  Prouincias,  ínsulas,  Portus,  Maria  el  loca 
quecunque,  seu  alias  ipsis  Saracenis,  Infidelibus  uel  Paganis  Arma,  fer- 
rum,  lignamina,  aliaque  Saracenis  de  iure  deferri  prohibita  quoquomodo : 
uel  etiam  absque  speciali  ipsius  Alfonsi  Regís,  et  succcssorum  suorum  et 
Infantis  licentia,  Merces  et  alia  a  iure  permissa  deferre,  aut  in  illis  pis- 
can, seu  de  Prouinciis,  Insulis,  Portubus,  Maribus  el  locis,  seu  aliquibus 
eorum,  aut  de  Conquesta  huiusmodi  se  inlromittere,  uel  aliquid  per  quod 
Alfonsus  Rex  et  successores  sui  et  lnfans  predicti  quominus  acquisita 
et  possessa  pacifice  possidcrent,  et  Conquestam  huiusmodi  prosequeren- 
tur,  et  facerent  per  se,  uel  alium  seu  alios,  directe  uel  indirecto,  opere  uel 
consilio  faceré  aut  impediré  quoquomodo  prcsumerent :  qui  uero  contra- 
lium  facerent,  ultra  penas  contra  deferentes  Arma  et  alia  prohibita  Sa- 
racenis quibuscunque  a  iure  promulgatas,  quas  illos  incurrere  uoluit  ipso 
fado,  si  persone  forent  singulares,  excommunicalionis  sentenliam  incur- 
rerent,  si  Gommunilas  uel  Vniuersitas  Giuitatis,  Castri,  Ville  seu  loci,  ipsa 
Ciuitas,  Gastrum,  Villa  seu  locus  ecclesiastico  interdicto  subiacerct  eo  ipso, 
nec  contra  facientes  ipsi,  uel  aliqui  eorum  ab  excommunicationis  senten- 
tia  absoluerentur,  nec  interdicti  huiusmodi  relaxationem  apostólica,  uel 
alia  quauis  auctoritate  oblinere  possent,  nisi  ipsis  Alfonso  et  successori- 
bus  suis  ac  Infanti  prius  pro  premissis  congrue  satisfecissent,  aut  desu- 
per  amicabiliter  concordassenl  cum  eisdem.  Prefatus  quoque  predecessor 
Venerabilibus  fratribus  Vlixbonensi  Archiepiscopo  et  Siluensi  ac  Ceptensi 
Episcopis  suis  litteris  dedit  in  mandatis  quatinus  ipsi,  uel  Dúo  aut  Ynus 
eorum  per  se  uel  alium  seu  alios  quoliens  pro  parte  Alfonsi  Regis  et  il- 
lius  successorum  ac  Infantis  predictorum,  uel  alicuius  eorum  desuperfue- 
ririt  requisiti,  uel  aliquis  ipsorum  foret  requisitas,  illos,  quos  excommu- 
nicationis et  interdicti  sentenlias  huiusmodi  incurrisse  constaret,  tandiu 
dominicis,  aliisque  festiuis  diebus  in  ecclesiis,  dum  maior  inibi  populi  mul- 
titudo  conueniret  ad  Diuina,  excommunicatos  et  interdictos  aliisque  penis 
predictis  innodatos  fuisse  etesse  auctoritate  apostólica  declararent  et  denun- 
tiarent,  necnon  ab  alus  nuntiari,  el  ab  ómnibus  arclius  euitari  facerent,  do- 
ñee pro  premissis  satisfecissent,  seu  concordassent  ut  prefertur.  Contradi- 
ctores per  censuram  ecelesiastieam  appellatione  postposita  compescendo : 
Non  obslantibus  Constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  ceterisque 
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contrariis  quibuscunque.  Ceterum  ne  dicte  litlere,  que  de  certa  scientía 
et  matura  desuper  deliberatione  prehabita  ab  eo-dem  predecessore  emana- 
runt,  ut  prefertur,  de  surreptionis  uel  obreptionis  aut  nullitalis  uitio  a 
quoquam  im  poslerum  ualerent  impugnan,  Voluit  et  auctorilate,  scientia 
ac  potestate  predictis  decreuit,  pariter  et  declarauit  quod  dicte  litlere  et 
in  eis  contenta  de  surreptionis,  obreptionis,  uel  nullitalis  etiam  exlra- 
ordinarie,  uel  alterius  cuiuscunque  poteslalis,  aut  quouis  alio  defectu  im- 
pugnan, illarumque  eífectus  retardan,  uel  impediri  nullatenus  possent, 
sed  im  perpetuum  ualerent,  et  plenam  obtinerent  roboris  firmitatem  :  Ir- 
ritum  quoque  esset  et  inane,  si  secus  super  hiis  a  quoquam  quauis  au- 
ctoritate  scienter  uel  ignoranter  contigeret  attemptari.  Et  cieinde  pro  par- 
te Alfonsi  Regis  et  Henrici  Infantis  predictorum  pie  memorie  Calisto 
pape  ni  etiam  predecessori  noslro  expósito  quod  ipsi  supra  modum  af- 
feclabant,  quod  Spiritualitas  in  eisdem  solitariis  Insulis,  Terris,  Porti- 
bus  et  locis  in  Mari  Occeano  uersus  meridionalem  Plagam  in  Ghine 
consistentibus,  quas  idem  Infans  de  manibus  Saracenorum  manu  armata 
contraxerat,  et  christiane  Religioni  ut  prefertur  conquisiuerat,  Militie  Je- 
su  christi,  cuius  reddituum  sufTragio  idem  Infans  huiusmodi  Gonquestam 
fecisse  perhibebatur,  per  sedem  apostolicam  perpetuo  concederetur ;  Ac 
declaratio,  constituüo,  donatio,  concessio,  appropriatio,  decretum,  obse- 
cratio,  exhortatio,  iniuntio,  inhibitio,  mandatum  et  uoluntas,  necnon  lit- 
tere  Nicolai  predecessoris  prefati,  ac  omnia  et  singula  in  eis  contenta  con- 
firmarentur  ;  ídem  Calislus  predecessor  attendens  Religionem  dicte  Militie 
in  eisdem  Insulis,  Terris  el  locis,  fructus  afierre  posse  in  domino  saluta- 
res,  huiusmodi  supplicationibus  inclinalus  declarationem,  constitutionein, 
donationem,  appropriationein,  decretum,  obsecrationem,  exhortationem,  in- 
iunctionem,  inhibilionem,  mandatum,  uolunlalem,  litteras  et  contenta  hu- 
iusmodi, et  inde  secuta  quecunque  rata  et  grata  habens,  illa  omnia  et  sin- 
gula auctoritate  apostólica  et  ex  simili  scientia  confirmauit  et  approba- 
uit,  ac  robore  perpetué  íirmitatis  subsistere  decreuit,  supplens  omnes  et 
singulos  defectus,  siqui  forsan  interuenissenl  in  eisdem.  Et  nichilominus 
auctoritate  et  scientia  predictis  perpetuo  decreuit,  statuit  et  ordinauit  quod 
spiritualitas  et  omnímoda  Jurisdictio  ordinaria,  dominium,  et  potestas  in 
spiritualibus  duntaxal,  in  Insulis,  Yillis,  Portubus,  Terris  et  locis  predictis 
a  Capitibus  de  Rogiador,  de  Náon,  usque  per  totam  Ghineam,  et  ultra  il- 
lam  Meridionalem  Plagam.  usque  ad  Indos  acquisitis  et  acquirendis,  quo- 
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rum  situs,  numerum,  qualitates,  uocabula,  designationcs,  confines  et  loca 
suis  litteris  pro  exprcssis  haberi  uoluit,  ad  Militiara  et  ordinem  huius- 
modi  perpetuis  futnris  teraporibus  spectarent,  et  pertinerent,  ilíaque  eis 

ex  tune  concessit  et  largitus  fuit :  itaquod  Prior  maior  pro  temporc  exis- 
ten* ordinis  dicte  Mili  lie  omnia  et  singula  beneficia  ecclesiastica  cum  cu- 
ra et  sine  cura,  secutaría  et  ordinum  quorumeumque  regularía  in  Insu- 
lis,  Terris  et  locis  predictis  fúndala,  et  instituía,  seu  fundanda  et  insti- 
tuenda,  cuiuscunque  qualitatis  et  ualoris  existerent,  seu  forent,  quotiens 
illa  in  futurum  uacare  contingeret,  conferre  et  de  illis  prouidere :  necnun 
excommunicationis,  suspensionis  et  priuationis,  inlerdicti,  aliasque  eccle- 
siasticas  sentenlias,  censuras  et  penas  quotiens  opus  foret,  ac  Rerum  et 
negotiorum  pro  tempore  ingruentium  qualitates  id  exigerent,  proferre, 
omniaque  alia  et  singula,  in  quibus  locorum  ordinarii  spiritualilateni  ha- 
bere  censerentur,  de  iure  ucl  consuctiidine  faceré,  disponerc  et  exequi 
poluerant  et  consueuerant,  pariformiter  absque  ulla  differentia  faceré  et 
disponere,  ordinare  et  exequi  posset  et  deberct :  super  quibus  ómnibus  et 
singulis  ci  plenam  et  liberam  concessit  facultatem.  Decernens  ínsulas,  Tér- 
ras et  loca  acquisita  et  acquirenda  huiusmodi  nullius  diócesis  existere, 
ac  irritum  et  inane,  si  secus  super  hiis  a  quoquam  quauis  auctoritate  scien- 
ter  ucl  ignoranter  contingeret  attemplari.  Poslmodum  uero  cum  ínter  pre- 
latura Alfoosum  Regem  et  Charissimum  in  christo  filium  nostrum  Fer- 
dinandum  Castelle  et  Legionis  Regem  Illustrem,  eorumque  subditos,  hu- 
mani  generis  hostes  causante  versutía,  Guerre  aliquandiu  uiguissent,  tán- 
dem diuina  operante  clementia  ad  pacem  et  concordiam  deuenerunt,  et 
pro  pace  ínter  ipsos  firmanda  et  stabilienda  nonnulla  Capitula  Ínter  se 
fecerunt,  inter  que  Vnum  Capitulum  fore  dinoscitur  huiusmodi  tenoris :  — 
«ítem  uoluerunt  prefati  Rex  et  Regina  Castelle  Aragonie  et  Sicilie  et  illis 
placuit,  ut  ista  pax  sit  firma  et  stabilis  ac  semper  duratura,  promiserunt 
ex  mine  et  in  futurum  quod  nec  per  se,  nec  per  alium,  secrete  seu  pu- 
blice,  nec  per  suos  heredes  et  successores  turbabunt,  molestabunt,  nec  ¡n- 
quietabunt  de  facto  uel  de  iure,  in  iudicio  uel  extra  iudicium,  dictos  do- 
minos  Regem  et  Principen]  Portugallie,  nec  Reges  qui  in  futurum  in  di- 
cto Regno  Portugallie  regnabunt,  nec  sua  Regna  super  possessione,  et 
quasi  possessione,  in  qua  sunt  in  ómnibus  commerciis,  terris  et  permuta- 
tionibus,  siue  Resguatis  Ghuinee,  cum  suis  Mineriis  seu  Aurifodinis,  et  qui- 
buscunque  alus  Insulis,  Littoribus  seu  Costis,  Maris,  Terris  detectis  seu  de- 
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tegendis,  inuentis  et  inueniendis,  Insulis  de  la  Madera,  de  Porlu  sánelo, 
et  ínsula  deserta,  et  ómnibus  Insulis  dictis  de  los  Acores,  id  est,  Anci- 
pitrum,  et  in  Insulis  florum,  et  etiam  in  Insulis  de  Cabo  uerde,  id  est, 
Promontorio  viridi,  et  in  Insulis,  quas  nunc  inuenit,  et  quibuscunque  in- 
sulis, que  deinceps  inuenientur,  acquirentur  ab  Insulis  de  Canaria,  ul- 
tra et  citra  in  conspectu  Ghinee,  ita  quod  quicquam  est  inuentum  ueí 
inuenietur,  et  acquiretur  ultra  in  dictis  terminis,  id  quod  est  inuentum  el 
detectum  remaneat  dictis  Regi  et  Principi  de  Portugallia  et  suis  Regnis,  ex- 
ceptis  duntaxat  Insulis  de  Canaria,  Lansarote,  Lapalma,  Forte  uentura, 
Lagomera,  O  ferro,  A  graliosa,  Ha  gran  Canaria,  Tanariffe,  et  ómnibus 
alus  Insulis  de  Canaria  acquisitis  aut  acquirendis,  que  remanent  Regnis 
Castelle ;  et  ita  non  turbabunt,  nec  molestabunt,  nec  inquielabunt  quas- 
cunque  personas,  que  dicta  mercimonia  et  contractus  Ghinee,  ne  dictas 
Térras  et  littora,  aut  Costas  inuentas  et  inueniendas  nomine  aut  poten- 
tia  et  manu  dictorum  dominorum  Regis  et  Principis  Portugallie  uel  suo- 
rum  successorum  tractabunlur,  negociabuntur,  uel  acquirent  quocunque 
titulo  modo  uel  manerie  quo  sit  et  esse  possit.  Immo  per  istam  presen- 
lem  promittunt  et  asseruerunt  bona  fide,  sine  dolo  malo,  dictis  dominis 
Regi  et  Principi  Portugallie  et  successoribus  suis  quod  non  mittent  per 
se  aut  per  alios,  nec  consentient,  immo  defendant,  quod  sine  licentia  di- 
ctorum dominorum  Regis  et  Principis  Portugallie  non  uadent  ad  nego- 
ciandum  dicta  commercia  et  tractus,  nec  Insulis  Terris  Guiñee  inuentis 
uel  inueniendis  Gentes  suas  naturales  uel  subditos  in  quocunque  loco,  et 
in  quocunque  tempore,  et  in  quocunque  casu  opinato  uel  inopinato,  nec 
quascunque  alias  Gentes  exteras,  que  morarentur  in  suis  Regnis  et  Do- 
miniis,  uel  Insulis,  Portubus  armarent  uel  caperent  Victualia  uel  neces- 
saria  ad  nauigandum,  nec  dabuut  illis  aliquam  occasionem,  fauorem,  lo- 
cum,  auxilium,  nec  assensum  directe  uel  indirecto,  nec  permittent  armari 
nec  onerari  ad  eundum  illuc,  aliquo  modo.  Et  si  aliqui  ex  naturalibus 
uel  subiectis  Regnorum  Castelle,  uel  extranei  quicunque  sint,  irent  ad 
tractandum,  impediendum,  damnificandum,  depredandum  ac  querendum  in 
dicta  Guinea,  et  in  dictis  locis  Mercimoniorum  et  permutalionem  et  Mi- 
neriarum,  seu  Aurifodinarum,  et  Terris  et  Insulis,  que  sunt  inuente,  et 
in  futurum  inueniende,  sine  licentia  et  expresso  consensu  dictorum  Do- 
minorum Regis  el  Principis  Portugallie,  uel  successorum  suorum,  quod 
tales  sint  puniendi  eo  modo,  loco  et  forma  quod  ordinatum  est,  per  di- 
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ctum  Capilulura  istins  noue  reformationis,  tractatus  pacis,  que  seruabun- 
tur  et  debent  seruari  ¡n  robus  Maritimis  contra  eos,  qui  descendunt  in 
liltora  et  Portus  ad  depredandum,  damnifícandum,  uel  ad  uiale  agendum, 
ucl  in  Mari  medio  dictas  res  faciant.  Proplerea  Rex  et  Regina  Gastelle  et 
Legionis  promiserunt  et  coneesserunt  modo  supradicto  pro  se  et  successo- 
ribus  suis,  11 1  se  non  intromittant  ad  inquirendum  et  inlcndendum  ali- 
([iio  modo  in  Conquesta  Regni  de  Fez,  sicuti  se  non  intromiserunl  Reges 
antecessores  sui  preteriti  Castclle,  immo  libenter  dicti  Domini  Rex  et 
Princeps  Porlugalie,  et  sua  Regna,  et  sui  successores  poterunt  prosequi 
dictara  Conquestara  et  cara  defendant  quomodo  eis  placuerit,  et  promise- 
runt et  consenserunt  in  ómnibus  dicti  domini  Rex  et  Regina  Castelle, 
nec  per  se.  nec  per  alios,  nec  in  indicio,  nec  extra  iudicium,  nec  de  fa- 
do, nec  de  iure  non  mouebunt  super  premissis,  nec  in  parte,  nec  su- 
per  re,  que  ad  illud  pertineat,  litera,  dubium,  (|uestionem,  nec  aliquam 
condemnationera,  iranio  totum  prescruabunt,  complebunt  integre,  et  fa- 
ciant obseruari  et  corapleri  sino  aliquo  defectu  ;  nec  ira  poslerum  posset 
allegari  ígnorantiade  uelationis  (sic)  et  penis  dictarnm  rerura  contractarura, 
dicti  Domini  miserunt  ¡Ilico  Justitiis  et  Officialíbus  Porluum  dictorura 
suorum  Regnorum,  ut  totum,  quoddictum  est,  seruent,  compleant  et  fide- 
liler  cxequanlur,  et  mittant  ad  preconizanduin  et  publicandura  in  sua  Cu- 
ria et  in  dictis  Portubus  Maris  eorum  supradictorum  Regnorum  et  Do- 
miniorum,  ut  id  perueniat  ad  eorum  notitiam.» —  Nos  igilur,  quibuscura 
Vniuersalis  Dominici  gregis  celitus  est  coramissa,  quique  ut  tenemur  Ín- 
ter Principes  et  populos  christianos  pacis  et  quietis  suauitatem  uigere  et  per- 
petuo durare  desideramus,  Cupientes  ut  littere  Niculai  et  Calixti  predeces- 
sorum  huiusraodi,  ac  preinsertum  Capilulura,  necnon  omnia  et  singula  in  eis 
contenta  ad  diuini  nominis  tandera  et  Principura,  el  populorura  singulorum 
Regnorum  predictorum  perpetuara  paceña  firma  perpetuo  et  illibata  per- 
raaneant :  Motu  proprio,  non  ad  alicuius  nobis  super  hoc  óblate  petitio- 
nis  instantiara,  sed  de  noslra  raerá  liberalitate  ac  prouidentia,  et  ex  certa 
scienlia,  necnon  de  apostolice  poteslatis  pleniludine  litteras  Nicolai  et  Ca- 
Üsli  predecessorura  huiusmodi,  ac  Capilulura  predicta  rata  et  grata  haben- 
tes,  illa,  necnon  omnia  et  singula  in  eisdem  contenta,  auctoritate  apostó- 
lica lenore  presentium  approbamus  et  contirmamus,  ac  presentís  scripti 
patrocinio  coramuniraus :  decernentes  illa  omnia  et  singula  plenum  fir- 
mitatis  robur  oblinere  et  perpetuo  obseruari.  Et  nichilominus  Venerabi- 
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libus  fratribus  Elborensi  et  Siluensi  ac  Portugalliensi  Episcopis  per  apos- 
tólica scripta  motu  et  scieiitia  similibus  mandamus,  quatinus  ipsi  uel 
Dúo,  aut  Vnus  eorurn  per  se,  uel  alium  seu  alios  singulas  litteras,  ac  Ca- 
pitulum  predicta,  ubi  et  quando  opus  fuerit,  solemniter  publicantes,  ac 
eisdem  Regi  et  Principi  Portugallie,  eorumque  successoribus  in  ómnibus 
et  singulis  premissis  eíñcacis  defensionis  presidio  assistenles,  non  permit- 
tant  eosdem  Regeni  et  Principem  et  successores  contra  premissa,  uel  eorum 
aliquod  per  quoscunque  cuiuscunque  dignitatis,  status,  gradus  uel  condi- 
tionis  fuerint,  molestan  seu  etiam  impedid,  Molestatores  et  impedientes, 
necnon  Contradictores  quoslibet  et  rebelles  auctoritate  nostra  appellalione 
postposita  compescendo.  Non  obstantibus  ómnibus  supradictis,  Aut  si  ali- 
quibus  communiler  uel  diuisim  ab  apostólica  sit  sede  indultum,  quod  in- 
terdici,  suspendí,  uel  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostólicas 
non  íacientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto 
huiusmodi  mentionem.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginan) 
nostre  confirmationis,  approbationis,  comunitionis,  constitulionis  et  mandati 
infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  attemptare 
presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli 
Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum.  Datum  Rome  apud  Sanctum 
petrum,  Anno  Incarnationis  dominice  Millesimo  quadringentesimo  octua- 
gesimo  primo,  Vndecimo  Kalendas  Julii,  Pontificatus  nostri  Anno  Décimo. 
Nos  igitur  qui  eiusdem  Emanuelis  Regis  fidei  augmentum  et  pro- 
pagationem  iugiler  procurantes  commoda  et  utilitates  supremis  deside- 
riis  affectamus,  Motu  proprio,  non  ad  ipsius  Emanuelis  Regis  uel  ali- 
cuius  alterius  pro  eo  nobis  super  hoc  óblate  petitionis  instantiam,  sed  de 
nostra  mera  deliberatione  et  ex  certa  nostra  scientia  ac  de  apostolice  po- 
lestatis  plenitude,  omnes  et  singulas  Litteras  predictas,  ac  omnia  et  sin- 
gula  in  eis  contenta  et  inde  secuta  quecunque  rata  et  grata  habentes,  au- 
ctoritate apostólica  tenore  presentium  approbamus  et  innouamus  ac  con- 
firmamus,  supplentes  omnes  et  singulos  defectus  tam  iuris  quam  facti, 
siqui  forsan  interuenerint  in  eisdem,  ac  perpetué  firmitatis  robur  obti- 
nere  deberé  decernimus :  et  pro  potiori  cautela,  omnia  et  singula  in  eis- 
dem litteris  contenta,  ac  quecunque  alia  Imperia,  Regna,  Principatus, 
Ducalus,  Prouincias,  térras,  Ciuitates,  Opida,  Castra,  dominia,  ínsulas, 
portus,  Maria,  littora  et  bona  quecunque  mobilia  et  immobilia,  ubicun- 
que  consistentia  per  eundem  Emanuelem  Regem  et  predecessores  suos  a 
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diclis  Infidelibus,  etiam  solitaria  quecunque  recupérala,  detecta,  inuenta  el 
acquisita,  ac  per  ipsum  Emanuclcm  Regem  el  successores  suos  im  pos- 
lerum  recuperanda,  acquirenda,  detegendaet  inuenienda,  lam  a  Capilibus 
de  Bogiador  et  de  Naon  usque  ad  Indos,  quam  etiam  ubicunque  el  io 
quibuscunque  partibus,  etiam  nostrís  lemporrbus  forsan  ignolis,  eisdem 
auctoritale  et  lenorc  de  nouo  concedimus ;  litlerasque  supradictas  ac  om- 
nia  et  singula  in  illis  contenta  ad  premissa  etiam  exlendimus  et  amplía- 
mus,  ac  in  uirtule  sánele  obedientie  et  indignalionis  nostre  pena  quibus- 
cunque  fidelibus  chrislianis,  etiam  si  Imperiali,  Regali,  et  quacunque  alia 
prefulgeant  dignitate,  nc  eundem  Emanuelem  Regem  et  successores  suos 
quomodolibet  in  premissis  impediré,  ac  eisdem  Infidelibus  auxilium,  con- 
silium,  uel  fauorem  prcslare  presumant,  auctoritale  et  lenore  premissis  in- 
hibemus.  Ouo  circa  Venerabiübus  fratribus  nostris  Archiepiscopo  Vlix- 
bonensi,  et  Egiptaniensi  ac  Funchalensi  Episcopis  per  apostólica  scripta 
motu  simili  mandamus  quafinus  ipsi,  uel  Dúo  aut  Vnus  corum  per  se 
uel  alium  seu  alios,  presentes  litteras,  ac  omnia  et  singula  in  eis  conten- 
ta, ubi  et  quando  expedicrit,  ac  quoliens  pro  parte  Emanuelis  Regis  et 
successorum  suorum  prediclorum  fucrint  super  hoc  requisili  solemniter 
publicantes,  ac  eisdem  Emanueli  Regi  et  successoribus  in  premissis  eílica- 
cis  defensionis  presidio  assistentes  faciant  auctoritate  nostra  presentes  et 
alias  litteras,  et  in  eis  contenta  huiusmodi  inuiolabiliter  obseruari,  non  per- 
mitientes eos  super  illis  per  quoscunque  quomodolibet  molestan  ;  Contra- 
dictores per  censuram  ecclesiaslicam  appellatione  poslposita  compescendo, 
Inuocato  etiam  ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  secularis.  Et  nichi- 
lominus  legitimis  super  hiis  habendis  seruatis  processibus,  illos,  quos  cen- 
suras et  penas  per  eos  pro  tempore  latas  eos  incurrisse  constiterit,  quo- 
liens expedierit  iteratis  uicibus  aggrauare  procurent :  Non  obstantibus  re- 
colende  memorie  Ronifacii  pape  vm  similiter  predecessoris  nostri,  qua  Ín- 
ter alia  cauetur  ne  quis  extra  suam  Ciuitalem  et  diocesim,  nisi  in  certis 
exceptis  casibus,  et  in  illis  ultra  Ynam  dietam  a  fine  sue  diócesis  ad 
iudicium  euocetur,  seu  ne  Judices  ab  apostólica  sede  deputati  extra  Ciui- 
talem et  diocesim,  in  quibus  deputali  fuerint,  contra  quoscunque  proce- 
deré, aul  alii  uel  alus  uices  suas  commillere  presumant,  et  de  duabus 
dielis  in  Concilio  generali  edita,  ac  alus  apostolicis  Constilulionibus  ac 
ómnibus  illis,  que  idem  Nicolaus  ct  alii  predecessores,  qui  símiles  eidem 
Regi  Porlugallie  fecerunt  concessiones,  in  eorum  lilleris  uoluerunt  non 
tomo  i.  38 
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obstare,  contrariis  quibuscunque.  Aut  si  aliquibus  comuniter  uel  diuisim 
ab  eadem  sit  sede  indultum  quod  interdici,  suspendí,  uel  excommunicari 
non  possint,  per  liUeras  apostólicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac 
de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi  mentionem.  Nulli  ergo  omni- 
no  horainum  liceat  hanc  paginam  nostre  approbalionis,  innouationis,  con- 
fifraationis,  suppletionis,  decreti,  concessionis,  extensionis,  ampliationis, 
inhibitionis  et  mandati  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis 
auteni  hoc  altemptare  presumpserit  indignationem  omnipotentis  dei  ac  bea- 
torum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Dalum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  Incarnalionis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quartodecimo,  Tertio  Nonas  Nouembris,  Ponti- 
ficalus  nostri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadolelus.  —  B.  de  Comilibus  l. 


Carta  tío  I&ouíor  Joáo  ele  Fai'ia  a  el-Rci. 


151  i — Wovembro  5. 


Senhor.  Aguora  a  esta  ora  soube  deste  correo  que  parlia  loguo,  por 
tanto  serei  o  mays  breue  que  poder,  somente  em  mandar  as  nouas  que 
ha  na  Ierra,  porque  de  negocios  nom  tenho  ñas  roaos  cousa  pera  man- 
dar, aínda  que  tenha  sinatura  d  alguuns,  porque  andam  em  se  expedir. 

Segunda  feira  passada,  que  foy  a  xxx  d  oytubro,  mandón  o  papa 
chamar  todolos  embaixadores  que  eram  nesta  corte  a  sua  cámara,  aos 
quaees  la  todos  juntos  postos  em  giolhos  ante  elle  elle  propós  que  era 
vindo  o  trelado  de  huma  carta  do  turquo,  per  vía  de  Ragusa,  de  grande 
uitoria  que  ouuera  contra  o  sofi,  e  que,  por  quanto  sua  Vitoria  e  poten- 
cia toquaua  a  toda  a  christandade,  mandara  todos  chamar  pera  sobr  iso 
dizer  seu  parecer,  e  mandou  que  se  lee  se  a  carta,  a  quall  loguo  leo  hum 
sacretario  ;  e  era  o  trelado  d  huma  carta  do  mesmo  turquo  mandado  aos 
Raguseos,  por  quanto  lhe  sam  tributarios  e  obedientes,  e  elles  mandaram 
o  trelado  ao  papa,  cuja  conclusam  era  que  elle  lhe  fazia  saber  como  elle 

1  Arch.  Nac,  Mar.  29  de  Bullas,  n.°  6. 
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raouera  seu  exercilo  contra  o  soíi,  dizcndo  del  le  grandes  brasfemias,  que 

era  Roubador  de  térra  etc.  e  que  o  desbaratara  com  todo  seu  exercito  e 
posera  era  fúgida,  e  toda  a  térra,  que  na  carta  nomea  de  calimaque,  e 
outra  niuyta  Ifae  obedecerá  toda  e  se  lhc  fizera  sojeila,  otee  a  mesma  cida- 
de  Regia  omde  era  o  imperio  e  sede  do  soíi :  que  lho  notificaua  asi,  como 
a  seus  deuotos  e  scruidores,  pera  que  com  a  dcslruicam  deste  tito  mao, 
que  a  todos  os  homeens  era  odioso,  todos  fosem  alegres  e  fezesem  praze- 
res  e  alegrías,  e  Rogasem  a  deus  por  sua  Vitoria.  Lida  a  carta,  o  papa 
fez  gram  fala,  que  este  turquo  era  tam  grande  imiguo  da  christandadeT 
grara  guerreiro  e  agora  muy  vilorioso  e  muito  mais  potente  com  esta  tam 
gram  Vitoria ;  que  ateequi  auia  hy  esperanca  que  a  guerra  do  sofi  o  es- 
toruasse  e  inpcdisse  de  proseguir  seu  prepósito  contra  a  christandade  ; 
que  agora  esta  Vitoria  nom  somente  o  desempedia,  mas  fazia  mais  po- 
tente, mayor  Senhor,  c  que  se  lhe  nom  acudisem,.se  faria  senhor  de  todo 
o  mundo,  principalmente  estando  as  cousas  de  Ungria,  que  se  tinham  por 
concludidas  e  acabadas,  muito  pior  que  numqua  ;  por  quanto  os  baroes 
e  senhores,  como  os  vilaoos  e  popular  seabaixaram  e  obedeceram,  torna- 
ram  a  traíalos  tam  mal,  que  foy  forcado  se  aleuantarem  outra  vez  con- 
tra elRey  e  contra  os  nobres ;  pelo  quall  he  muyto  mayor  a  deferensa ;  e 
os  vilaos  lem  feilo  muy  grande  exercito,  dizem  que  sam  mais  de  xxx 
mil  de  caualo  e  infinito  numero  de  pee ;  e  que  estando  aquelle  Reino  em 
tam  gram  deferenca,  que  he  a  porta  pera  a  christandade  daquella  parte, 
estaría  muy  aberta  pera  o  turquo  per  ella  poder  entrar :  que  encomen- 
daua  que  quisessem  escreuer  a  seus  Reis  e  Senhores  e  comonidades  o  pe- 
rico que  se  oferecia,  e  que  quisesem  tratar  de  o  Remedear,  que  se  mos- 
trasen! ser  christaos  pois  o  eram,  e  que  acudisem  ao  Imygo  de  christo 
e  de  todos,  tambem  porque  nom  se  fosse  gastando  ora  hum  ora  o  ou- 
iro;  e  que  quisesem  depoer  os  odios  e  interesses  e  Remeter  alguma  parle 
das  pendencas,  que  anlre  sy  tem,  e  todos  juntamente  socorrer  a  este  imi- 
go  de  todos  ;  que  elle  por  sua  parte  poeria  a  uida  e  o  sangue  e  vende- 
ría as  mitras  e  os  calizes  e  todo  o  que  a  elle  fosse  possiuel  fazer ;  e  que 
asi  elle  os  amoestaua  per  vicera  misericordie  Jhesu  chrisli  etc.  por  aqui 
inuyla  lingoajem  ao  prepósito,  a  que  todos  Responderán),  cada  hum  pro- 
ferindo  a  uontade  do  seu  Reí,  e  que  sempre  lho  mandaram  dizer,  o  mi- 
lhor  que  cada  hum  pode.  Eu.  que  tinha  a  malerea  mais  desposta,  pude 
falar  más  sem  receo  que  outro  nenhum,  e  lhe  dise  que  de  uosa  alteza 

38* 
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nesla  mate  rea  diría  pouquo,  porque  Sua  Santidade  sabia  bem  quanlo  vosa 
alteza  Ihe  tinha  sobr  isso  mandado  dizer  per  suas  letras  e  per  mini  loguo 
como  fora  asumto  ao  pontificado,  e  depois  continuamente  senpre,  e  agora 
per  seus  embaixadores  da  obediencia  em  pubrico  e  em  secreto ;  e  quanta 
instancia  lhe  senpre  fezera  por  a  concordia  dos  principes  christaos  e  a 
proseguicao  da  guerra  dos  turquos,  oferecendo  Ihc  sempre  os  inconuenien- 
tes  que  agora  se  descobrem,  se  se  nom  fezesse,  e  oferecendo  sua  pessoa 
e  poder  e  facilidades ;  que  agora  que  vosa  alteza  senpre  estaua  com  a  arma 
na  máo,  e  em  quanto  se  qua  nom  enpreguaua,  que  per  la  per  toda  parte 
fazia  continua  guerra ;  e  que  neste  oytubro  ca  tinha  nova,  nom  per  vosa 
alteza,  nem  per  sacretareo  seu,  mas  per  meus  amigos,  que  mandaua  dez 
mil  hornees  em  áfrica  cora  hum  castelo  de  madeira  nom  se  sabia  a  que 
luguar,  e  asi  fazia  grossa  armada  pera  entrar  no  mar  Roxo  sobre  adem ; 
que  todauia  eu  auisaria  vosa  alteza,  mas  a  ella  lhe  nom  compria  aui- 
so,  porque  na  mesma  guerra  estaua  e  seus  capitííees  e  caualeiros  arma- 
dos e  aparelhados,  e  a  vontade  tam  pronta,  como  per  vosas  cartas  e 
embaixadores  sua  Santidade  sabia,  que  nom  compria  mais  senam,  quando 
fosse  o  tempo  de  fazer,  Sua  Santidade  o  notificar  a  vosa  alteza :  elle  dise 
que  muy  certo  tinha  ajuda  de  vosa  alteza  e  que  senpre  niso  entendía 
etc.  Depois  destas  Repostas  geraees,  porque  o  embaixador  de  Castela  apon- 
lou  que  concertadas  as  cousas  d  italia  tudo  se  poderia  muy  bem  fazer, 
porque  italia  estoruaua  tudo,  e  que  elle  prometía  por  elRey  seu  senhor 
que  pcsoalmente  seria  na  empresa  dos  turquos,  e  que  pera  ñas  cousas 
d  italia  nom  se  entremetería  em  nenhuma  cousa  alem  do  que  tem  e  posee 
nella.  O  embaixador  de  milam  quisera  toquar  neste  ponto  das  cousas  d  ita- 
lia, porque  principalmente  o  ducado  de  milam  toma  toda  a  paz  de  chris- 
taos, porque  venezeanos  com  o  emperador  elles  ham  que  se  poderiam  con- 
certar, mas  que  este  ponto  de  milam  he  Rijo  ;  e  dise  ao  papa  que,  se  Sua 
Santidade  mandase,  elle  toquaria  mais  particularmente  ñas  cousas  d  ita- 
lia e  o  que  lhe  parecía  em  particular  pur  parte  do  duque.  Os  embaixa- 
dores de  franca   Refusaram  hum   pouquo  esta  pratica,  dizendo  que  este 
incedente  seria  de  mayor  materia  que  o  principal ;  que  pera  o  particu- 
lar se  tratar  hy  nom  ama  poder,  que  satis  era  ;  que  cscreueriam  cada 
hum  a  seus  Rcis  o  que  Sua  Santidade  proposcra  :  e  asi  tambera  o  papa 
nom  curou  de  mais  particularizar  nada,  somente  fazer  esta  exortacam 
em  gcei'iil,  e  o  tornou  o  encomendar.  Eu  quisera  aver  o  trelado  da  caria 
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pera  mandar  a  vosa  alteza,  e  nom  nía  quis  dar  o  sacrelareo,  porque  se 
fazem  breues  pera  todolos  principes,  e  com  o  de  \osa  alteza  manda m  o 
trelado  da  carta :  como  o  ouuer  o  mandarei  loguo. 

Na  carta  faz  meneara  que  ao  turquo  tambem  mataram  muyta  gente. 
Nom  cuydo  que  loguo  este  lam  prestes  pera  contra  enlistaos,  aínda  que 
dizem  que  loguo  mandara  que  se  dese  furia  ás  gatees  e  armada  que  la- 
zia  per  mar;  comludo  sempre  será  bom  o  t)om  provimento ;  mas  cuydo 
que  clRei  de  Franca  teerá  mais  que  entender  cm  milam,  e  agora  me 
diserara  que  fazia  grande  armada  per  mar  pera  genoa. 

Tambem  be  aqui  noua  que  o  duque  de  mosquouia,  que  he  gram  sc- 
nhor  em  Ruxia,  dizem  que  he  mayor  scu  senhorio  que  o  delRey  d  un- 
gria  c  delRey  de  polonia,  que  tomou  agora  urna  fortaleza  delRey  da  po- 
lonia  no  ducado  de  lituania,  que  he  delRey  de  polonia,  aquall  he  de  gran- 
de inportancia ;  e  com  isto  el  Rey  de  polonia,  que  tem  guerra  com  o  mes- 
tre  de  pucia  *  sobre  certos  castclos,  que  lhe  tem  sobre  aqui  fsicj  em  con- 
cilio o  mestre  demanda  el  Rey ;  que  com  esta  entrada  dos  mosquouitas  el- 
Rey  de  polonia  está  pouquo  temido  do  mestre  de  pucia  e  perdeo  muyta 
Reputacam.  Tambem  o  emperador,  que  fauorece  o  mestre,  dizem  que  por 
Respeilo  do  mestre,  he  em  fauor,  ou  intiligencia  com  o  duque  de  mosco- 
uia ;  c  agora  som  em  alemanha  com  o  emperador  enbaixadores  do  du- 
que. Estes  moscouitas  sam  ehristaaos  da  fe  grega,  e  ainda  na  fe  grega 
teem  peores  errores  que  os  gregos,  como  ja  per  outras  vezes  escreui  a 

vosa  alteza. 

ítem.  Do  campo  dos  espanhoes,  que  está  em  lombardia,  o  \ice  rei  se 
partió  casi  com  todo  o  exercito  contra  Rergamo,  que  lhe  Reuelaua  ;  e  sendo 
la  deixou  qua  ñas  estancias  alguma  gente  em  hura  lugar  muy  forte,  an- 
tro os  quaes  dizem  que  eram  duzentos  e  vinte  homens  darmas  e  oitenla 
caualos  ligeiros  e  alguma  gente  de  pee.  Soube  o  Rertolameu  d  aluiano  ca- 
pilam  de  uenezeanos  e  foi  sobr  eles  e  calado  :  disem  que  elle  hia  diante 
com  quinhenlos  homens  d  armas,  e  o  outro  exercito  o  seguía ;  emfim  que 
deu  no  lugar  sobre  os  espanhoes,  e  achou  as  portas  abertas  e  todos  a 
niao  Recado :  enlrou  dentro  e  matou  e  prendeo  todos ;  e  de  pee  alguns 
que  fugiram  mataram  e  prenderam  os  vüaos  da  Ierra  :  e  os  venezeanos 
e  a  caita  de  bertolameu  d  aluiano  que  mandón  a  venoza,  que  veneza  man- 

1  Léase :  Prússia. 
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dou  ao  papa,  diz  que  matou  tresentos  de  caualo  sobreditos :  os  castelha- 
nos  dizem  que  nom  foram  tantos ;  confessam  serení  cento  e  sessenta  ho- 
mens  darmas ;  asi  que  ouueram  agora  esta,  e  o  Bertolameu  muy  animoso 
contra  elles :  nom  he  ainda  noua  do  uice  rei  o  que  fez,  onde  foy,  nem 
depois,  porque  isto  foy  agora.  Det  Dominus  pacem  in  diebus  nostris.  Ou- 
tra  cousa  nom  ha.  A  uida  e  estado  de  vosa  alteza  noso  senhor  acrecenté 
e  prospere  serapre  a  seu  santo  seruieo,  amen. 

De  Roma  a  v  de  novembro  de  1514. — Joao  de  Faria  l. 


Caria  «l©  Cardeal  cíe  S.  «Soa'se  a  el-üei. 


1514 — ]\ovemIn*o  14. 


Sacra  Reall  mageslade.  Depois  da  humill  encomendacam  ;  achegan- 
do-se  cm  estes  dias  o  tempo  no  quall  a  espada  se  enuia,  a  quall  em  dias 
ordenados  solemnes  os  Romanos  ponlifices  acoslumam  enuiar  aos  princi- 
pes chrislaos,  nom  tanto  por  premio,  como  por  tesíemunho  das  cousas 
per  elles  feitas,  os  Reuerendissymos  Senhores  Gardeaes  de  santiquatri  e 
de  aragam  e  eu,  muy  deseiosos  da  gloria  e  louuores  de  vossa  magesta- 
de,  fezemos  coin  o  Sanlissymo  nosso  Senhor  que  a  dicta  espada  Ihe  en- 
uiasse ;  a  quall  cousa  nos  tam  facilimenle  empetrámos,  quanto  os  mere- 
cimentos  de  vossa  mageslade  e  ha  caridade  e  amor  de  nosso  Santyssimo 
Senhor  acerca  della  Requeriam  :  ha  cousa  he  em  sy  pequeña,  empero 
auendo  Respeito  á  denidade  de  quera  ha  enuia  e  asy  das  cerimonias  e 
do  anligo  custume,  por  grande  e  perclara  deue  ser  Reputada.  Isto  quis 
eu  noteíicar  a  vossa  alteza,  nom  já  porque  Ihe  eu  queira  Representar  esta 
tam  pequeña  obra,  principallmenle  porque  nenhuma  cousa  foy  por  nos 
trabalhada  com  sua  Santidade,  o  quall  nos  de  sua  propria  uontade  pera 
iso  comouido  acháraos,  mas  ho  quisemos  noleficar,  porque  por  esta  carta, 
que  vay  primeiro,  vossa  mageslade  saiba  isto,  com  que  alegrar  se  possa, 
por  esta  muito  boa  vonlade,  que  acerca  delle  o  nosso  Sanlissymo  Senhor 
tora;  e  des  hy  porque  com  mores  forcas  e  mais  bem  au enturadas  ajudas 

1  Arch.  N.vc,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  16,  Doc.  102. 
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se  aparclhe  pera  oulras  quaesquer  preclarissymas  cousas ;  nom  diguo  fa- 
zellas,  por  cerlo  islo  nom  he  necessario  de  se  dezer  a  quem  sempre  as 
faz,  mas  se  aparelhe  pera  proseguir  e  alcancar  os  titollos  de  tam  gran- 
des louuorcs  e  sempiternos  treunfos  que  ficam.  Vossa  magestade  seja  muito 
prosperada,  aa  quall  outra  vez  liumillmente  me  encomendó. 

Dada  em  Roma  xmi  de  JXoucmbro  mdxiih. 

De  vossa  mageslade  seruidor  obligado. — R.  hispo  osliensis  Car- 
deall  de  Sam  Jorge  *. 


ISi'cvc  do  Papa  Lcao  X  dirigido  a  cl-Rei. 


a."»i  9 — Dexcmbro  G. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  íili  noster  salutem  et  aposíolicam 
benedictionem. 

Ex  litteris  dilecti  íilii  nuntii  apud  tuam  Maieslatem  noslri,  ad  quas 
Maiestas  tua  per  suas  nos  litteras  remittit,  cognouimus  ea,  quae  per  il- 
lum  et  eius  litteras  nobis  nota  esse  uoluisti,  ad  quae  quo  explicatius  res- 
ponderlo mentem  nostram  Tibi  declararemos,  Commisimus  Dilecto  filio 
nostro  Julio  sanctae  Mariae  in  Dominica  diácono  Cardinali  de  Mediéis, 
fratri  secundum  carncm  nostro,  ut  ad  eundem  Nuntium  plene  copiose- 
que  prescriberet ;  Cui  Nunlio  Maiestas  tua  ex  ipskis  Gardinalis  litteris 
Tibi  referenti  fidem  certam  adhibebit. 

Datum  Romae.apud  sanctum  Petrura,  sub  annulo  Piscatoris,  die  vi 
Decembris  mdxiiii,  Pontificatus  noslri  Anno  secundo. — la.  Sadoletus  2. 


1  Anco.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  16,  Doc.  112. 
'-'  Arcii.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  71. 
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Bulla  do  Papa  Leáo  \. 


1514 — Dezembro  8. 


Leo  episcopus  seruus  scruorum  dei  ad  perpeluam  reí  memoriam. 

Honestis  petentium,  presertim  Catholicorum  Regura,  uolis,  per  que 
eorum  iura  conserucntur  ac  eis  semientes  a  cundís  molestiis  eripere  el 
liberari  ualennt,  libenler  annuimus  eaque  fauoribus  prosequimur  oporlu- 
nis.  Sane  nobis  nuper  pro  parte  Carissirai  in  chrislo  filii  nostri  Emanue- 
l¡s  Portugalie  et  Algarbiorum  Regis  IHuslris  petitio  continebat  quod  ipse 
summopere  cupit  quod  omnes  et  singule  cause,  dubia,  seu  liles  et  dif- 
ferentie  ac  controuersie,  quas,  seu  que  super  quibuscunque  ecclesiis  et 
beneíiciis  ecclesiasticis  spectanlibus  ad  presentationem,  norainationera,  seu 
dispositionem  prefati  Emanuelis,  ac  pro  temporc  existentis  Regis  Portu- 
galie et  Algarbiorum  exoriri  contigerit,  nedum  in  quibus  ipse  Enianuel 
et  pro  tempore  existens  Rex  et  persone  per  eundem  Emanuelem  et  pro 
tempore  existentcm  Regem  nomínale,  ucl  preséntale,  uel  possessores  co- 
rundem,  aut  alie  persone  quccunque  fuerint  actores,  sed  etiam  rei,  nec- 
non  criminales  occasione  quorumcunque  deliltorum,  que  per  Capellanos 
et  religiosos  ac  alios  clericos,  etiam  in  minoribus  ordinibus  constituios, 
eiusdem  Emanuelis  et  pro  tempore  existentis  Regis  familiares  et  Curia- 
les, undecunque  existentes,  et  crimina  ipsa  ubicunquc  commissa  et  per- 
pétrala fuerint,  et  etiam  Ciuiles  cause  per  Venerabilcm  fratrem  noslrum 
modernum  Episcopum  Egitaniensem,  qui  Capellanus  maior  Capelle  regie 
ipsius  Emanuelis  Regis  ad  presens  exislit,  ac  Capellanum  maiorcm  dicte 
Capelle  pro  tempore  exislentem  cognosci  debeanl ;  eliam  si  Capcllani,  fa- 
miliares et  clerici  prefati  coram  alus  Judicibus  in  loco  domicilii  originis, 
aut  delicti,  seu  beneficii  conuenti,  aut  inuenti  fuerint,  cognitio  causarum 
huiusmodi  ad  ipsum  Capellanum  maiorem  pro  tempore  existentcm  deuo- 
luta  sil  et  esse  censealur ;  ila  quod  ipse  Capellanus  maior  de  causis  el 
controuersiis  ac  differentiis,  tam  Ciuilibus  et  enminalibus,  quam  benefi- 
cialibus  huiusmodi  cognoscere  possit :  Ac  alus  quibusuis  Judicibus  eliam 
sub  senlenliis  et  censuris  ecclesiasticis  inhiberi  ne  de  causis  huiusmodi  se 
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inlromiltant.  Quare  pro  parte  ipsius  Emanuelis  Regís  nobis  fuit  humililer 
supplicalum  ul  in  premissis  oportune  prouidere  de  benignitate  apostólica 
dignaremur.  Nos  igitur  huiusmodi  supplicationibus  inelinati  auctoritate 
apostólica  statuimus  et  ordinamus,  quod  prefatus  modernus  Episcopus  ac 
Capellanus  maior  Capellc  regie  huiusmodi  pro  tempore  cxislens  de  cau- 
sis, tam  per  ipsum  Emanuelcm  el  pro  tempore  exislcnlem  Regcm  super 
quibusuis  ccclesiis  ct  benefíciis  ecclesiasticis,  in  quibus  ius  j)resenland¡, 
uel  nominandi,  aut  alias  sibi  compelit,  quam  personas  per  cum  presen- 
tatas,  aut  nominatas  ad  beneficia  predicta,  seu  eorundem  benefíciorum 
possessores,  aut  alias  quascunque  personas  actiue  et  passiue  pro  tempore 
motis  ac  de  causis,  tam  Ciuilibus,  quam  criminalibus  et  beneficialibus 
Capellanorum  et  religiosorum  ac  clericorum,  etiam  minoribus  ordinibus 
constitutorum,  ciusdem  Emanuelis  et  pro  tempore  existenlis  Regis  fanii- 
liarium  et  Curialium  undecunque  exislentium,  et  ubicumque  crimina  ipsa 
commissa  et  perpétrala  fuerint,  cognoscere  possinl,  etiam  si  Gapellani,  fa- 
miliares et  clerici  prefati  coram  alus  Judicibus  in  loco  domicilii  originis, 
aut  delicti,  seu  beneficii  inuenli,  seu  conuenti  fuerint,  aut  alus  quibus- 
cunque  Judicibus  cause  predicte  commisse  fuerint,  ad  modernum  Episco- 
pum  et  Capellanum  maiorem  pro  tempore  exislentem  deuolute  sint  et  csse 
censeantur.  Ita  quod  ipse  modernus  Episcopus  et  Capellanus  maior  pro 
tempore  existens  de  causis  huiusmodi  cognoscere  possit.  Nos  enim  qui- 
busuis Judicibus,  ne  quid  in  causis  predictis  contra  Capellanos  etiam  Re- 
ligiosos Capelle  huiusmodi  ac  ipsius  Emanuelis  et  pro  tempore  existenlis 
Regis  familiares  et  Curiales  elencos,  etiam  in  minoribus  ordinibus  cons- 
tituios, atlemplare  presumant  districtius  inhiberaus ;  Ac  eidem  Episcopo 
et  Capellano  maiori  pro  tempore  existenti,  ut  omnes  et  singulos,  quos  in- 
hibilioni  nostre  huiusmodi  contrauenire  cognouerint,  seu  quominus  ipse 
Episcopus  et  Capellanus  maior  premissa  exequi  libere  et  licite  ualeat  im- 
pediré presumpserint,  per  censurara  ecclesiaslicam  et  alia  oportuna  iuris 
remedia  cohercere,  Inuocalo  etiam  ad  hoc,  si  opus  fuerit,  auxilio  bra- 
chii  secularis,  et  ad  publicalionem  censurarum  earundem  procederé  licite 
possint  et  ualeant  concedimus  per  presentes :  Non  obstantibus  felicis  re- 
cordationis  Bonifalii  pape  viii  predecessoris  nostri,  qua  inler  alia  cauetur 
ne  quis  extra  suam  Ciuitatem  et  diocesem,  nisi  in  certis  exceplis  casibus 
et  in  illis  ultra  Unam  dictam  a  fine  sue  diócesis  ad  iudicium  euocetur  ; 
.Seu  ne  Judices  a  sede  predicta  deputati  extra  Ciuitatem  et  diocesem,  in 
tomo  í.  39 
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quibus  deputati  fuerint,  contra  quoscunque  procederé,  aut  alii,  uel  alus 
uices  suas  committere  presumant,  et  de  Duabus  dietis  in  Concilio  gene- 
rali  edita,  ac  alus  apostolicis  Conslitutionibus  et  ordinationibus,  necnon 
quibusuis  priuilegiis  et  liüeris  apostolicis  quibusuis  personis  concessis,  que 
quoad  premissa  nulli  uolumus  suffragari,  contrariis  quibuscunque ;  Aut 
si  aliquibus  communiter,  uel  diuisira  ab  eadem  sit  sede  indultum,  quod 
interdici,  suspendí  uel  excommunicari  non  possint  per  Hueras  apostóli- 
cas non  facientes  plenara  el  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto 
huiusmodi  mentionem.  Nulli  ergo  ornnino  hominum  liceat  hanc  paginam 
nostre  ordinationis,  staluli  et  concessionis  infringere,  uel  ei  ausu  temera- 
rio conlraire.  Siquis  autem  hoc  atteraptare  presumpserit,  indignationem 
omnipolentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit 
incursurum. 

Datum  Romo  apud  Sanctum  petrum,  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quartodecimo,  Sexto  Idus  Decembris,  Pontifica- 
tus  nostri  Anno  Secundo.  —  Eiiang elisia  l. 


Breve  do  Papa  liCáo  X.  dirigido  a©  ncmcio 
Aiitoiiio  I^hccí. 

1515 — «Janeiro  5. 


Leo  papa  x  Dilecte  fili  Salutem  el  Apostolicam  benedictionem. 

Superioribus  diebus  tristi  nuntio  perculsi  uictoriae  Magni  Turcarum 
Tyranni  contra  Ismaelem  sophin  partae,  quod  cam  rem  magno  incom- 
modo  et  periculo  esse  Christianae  reipublicae  senticbamus,  scripsimus  ad 
omnes  Principes  lilteras  eos  adhortantes  ut  pro  nomine  Christianilatis  et 
sanctissima  dei  fide,  quam  profitentur,  odia  priuata  deponere  et  commu- 
nibus  periculis  subuenire  properarent ;  Tuae  quoque  Deuotioni  comisimus 
u t  ad  illum  charissimum  in  Christo  filium  noslrum  Emanuelem  Portugal- 
liae  Regem  illustrem  commouendum  et  impellendum  adhiberes  operam  et 
diligentiam ;  postea  uero  variante  eius  victoriae  fama  contrariisque  nun- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  i. 


RELACÜES  COM  A  CURIA  ROMANA  307 

ciis  allatis  nondum  consisterc  opinione  poluimus  quid  Nobis  esset  creden- 
dum  et  Judicandum  :  nunc  aulem  receplis  lilleris  dilecti  filii  Fabricü  de 
Carcto  Rhodiensis  Mililiac  Magistri,  quarum  cxemplum  ad  te  miltimus  isti 
Carissimo  in  Chiislo  íilio  nostro  Regi  demonslrandum,  in  cam  sentcntíam 
discessimus  ut  pro  certo  habeamus,  scu  uictor  liostis  noster  seu  uiclus 
fuerit,  maximam  cam  iacluram  non  solum  militum  et  copiarum  suarum 
sed  etiam  ducum  fecisse,  viresque  eius  ita  esse  debilitatas  et  fraclas  ut,  si 
Christiana  aliqua  uis  diuino  ilumine  ct  verae  gloriae  cupiditale  inslincta 
ingrueret,  non  dubilemus  illum  imperio  aut  magna  eius  parte  deturbatum 
iri,  cum  nec  tempus  opportunius  nec  occasio  melior  uel  optari  unquam 
potuerit  quam  haec  cst,  quae  in  presentía  sese  offert.  Mandamus  igitur 
Dcuotioni  Tuae  ut  his  rebus  et  rationibus  illi  Maiestati  declaratis  eííicias 
opera  studio  diligenlia  ut  illius  animus  ad  caetera  omnia  ommiltenda, 
quae  huic  pulcherrimae  expeditioni  impedimento  esse  possunt,  haneque 
et  gloriam  inter  bomines  ct  apud  Dcum  maximorum  premiorum  remune- 
rationem  adipiscendam  conuertalur,  ad  quam  mentem  sanctam  et  uolun- 
tatcm  Deum  et  Dominum  nostrum  supplices  deprecamur  ut  illius  animum 
consiliumque  promoueat. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  \  Ja- 
nuarii  mdxv,  Pontificatus  jNostri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadolelus  l. 


Carta  ile  cI-Mci  para  o  eardeal  Santicjuatro 


1515 — Janeiro  8. 


Reuerendisimo  in  christo  padre  que  como  irmao  muyto  amamos  — 
Antonio  de  pucio  voso  sobrinho  nuncio  do  santo  padre  nos  dise  o  que 
lhe  Responderéis  sobre  o  que  emviámos  sopricar  ao  santo  padre  da  cru- 
zada, que  nos  concédese  em  nos  Reynos  pera  ajuda  das  gramdes  despe- 
sas, que  conlynuadamente  fazemos  na  guerra  dos  mouros,  e  como  a  sua 
santidade  parecía  bem  della  aver  allguuma  parte  pera  a  obra' de  sam  pe- 
dro ;  E  do  meesmo  fomos  avisado  por  carta  do  doutor  Joham  de  faría 

1  Arch.  Nac,  Mac,  29  de  Bullas,  n.°  26. 


308  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

noso  embaixador.  E  certo  que  nos  lemos  por  muy  sem  duuida  que  to- 
das as  cousas,  que  sua  sanlidade  ordenar,  em  qualquer  maneira  em  que 
nellas  desponha,  sam  feitas  o  milhor  que  se  podem  fazer,  e  com  tencam 
samta  e  de  toda  vertude ;  pero,  se  nesta  sua  santidade  beem  quiser  olhar, 
a  nos  nos  parece  que,  ainda  que  mais  nos  pódese  importar  a  cruzada  de 
nosos  Reynos,  elle  a  deuya  em  nos  auer  por  bem  empregada,  visto  a  con- 
tynuacam  das  grandissimas  despesas  que  de  nosa  fazenda  fazemos  na 
guerra  dos  mouros,  na  qual  tanto  sangue  he  espargido  de  nosos  fidalgos 
caualleiros  e  naturaes,  como  louuores  a  deus  a  todo  lio  mundo  he  noto- 
ryo,  por  homde  nos  parece  que  pera  iso  sam  pedro  follguará  mais  de 
sermos  ajudado  do  que  a  obra  da  sua  casa  impidir  a  nosa  graea.  Pelo 
qual  muyto  afeytuosamenle  vos  Rogamos  que  a  sua  santidade  sopriqués 
de  nosa  parte  que  nos  queyra  conceder  e  outorgar  gratis  esta  cruzada 
por  tres  annos,  asy  e  na  maneira  e  com  aquelas  gracas  e  composisoes  e 
todas  outras  faculdades  com  que  foy  outorgada  a  el  Rey  meu  padre  em 
castella ;  e  saiba  sua  santidade  que  em  nosos  Reynos  nom  poderá  tanto 
valler  como  pella  ventura  se  cuida,  e  deue  sua  sanlidade  lembrar  se  cam 
poucas  gracas  desta  callidade  temos  Receñidas  da  santa  see  apostólica  nem 
dos  thesoureiros  do  vigairo  de  jesús  christo,  por  cujo  seruico  na  guerra' 
dos  imigos  de  sua  santa  fee  tam  grandes  despesas  fazemos  de  nosa  fa- 
zenda, e  que  estas  semelhantes  sam  concedidas  a  muitos  que  pella  ven- 
tura niso  as  nom  despendem  como  nos  fazemos,  por  homde  com  rezam 
nom  deuem  a  nos  ser  denegadas.  .E  posto  que  todas  as  gracas  de  sua 
sanlidade  se  Recebam,  nos  muy  principallmenle  esta  ystymaremos  como 
Recebida  de  vosa  vertude,  pois  pera  muy  maiores  cousas,  louuores  a 
deus,  abasta.  E  em  muy  symgullar  prazer  Receberemos  de  vos  tomardes 
ha  voso  carego  esta  expidicam,  porque  de  asy  o  fazer  cerlo  somos  que 
nam  averá  nella  impidimento.  Reuerendissimo  in  christo  padre....  '. 


1  Minuta  sem  data  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  I,  Mac.  17,  Doc.  40.  Ñas 
costas  do  documento  lé-sc:  Pera  santy  quatro  sobre  a  cruzada. — Em  almcirym  a  vm 
días  de  Janeiro  1515. 
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Breve  do  Papa  Leño  X  dirigido  a  el-Rei. 

1515 — Janeiro  30. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  aposlolicam 
benediclionem. 

Imitati  uetus  inslilutum  Romanorum  Ponlificum  Praedecessorum  nos- 
trorum,  cum  in  próxima  Nalalis  Doniinici  nocte  inter  missarum  Solennia 
ensem  et  pileum  manibus  noslris  consecrassemus,  Vt  eo  postea  muñere, 
quemadmodum  fieri  consueuil,  aliquem  ex  christianis  Principihus  de  hac 
sancta  sede  benemeritum  donaremus,  Conuertimus  cogitalionem  noslram 
in  tuam  praecipue  Maieslalem  pro  paterna  nostra  ac  singulari  in  eam  be- 
niuolentia,  proque  luis  ac  Illustrium  Progenitorum  luorum  erga  sedem 
ipsam  et  christianam  religionem  clarissimis  ac  leslalissimis  meritis :  Te- 
que  Tantum  ac  taiem  Principen!,  Sanclaeque  huius  sedis  ab  ipso  deo 
utrunque  gladium  habentis  deuotissimum,  boc  nestro  praeclaro  muñere 
de  Venerabilium  fratrum  nostrorum  Sanctae  Romanae  Ecclesiac  Cardina- 
lium  decreuimus  decorandum.  Quod  quidem  donum,  fili  carissime,  non 
tam  materia  quam  mysterio  preciosum  est ;  Signatur  cnim  hoc  gladio  uni- 
genili  dei  filii  de  Inuentore  morlis  ac  humani  generis  hosle  uictoria,  ac 
dei  infinita  potentia  in  ipso  filio  suo  uero  deo  et  homine  aeque  cum  pa- 
ire subsistens.  Figurat  eliam  Ponlificalis  bic  gladius  potestatem  summam 
Temporalem  a  Christo  Ponlifice  Máximo  Vicario  eius  in  Terris  collalam. 
Pilens  uero  cum  ense  Iccirco  coniungilur  Vt  eo  ueluli  galea  quadam  sa- 
lutis  assumpto,  assiduus,  iutrepidusque  propugnator  aduersus  inimicos 
fidei  et  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  protegaris,  et  armelur  caput  tuum 
spiritus  Sancti  gralia,  Qui  per  columbam  margaritis  ornalam  significatur. 
Suscipe  igilur,  Carissime  fili,  munus  hoc  sacrum  Regia  tua  animi  ma- 
gnitudine  ac  prestanli  uirtute  dignissimum.  Accipe  manu  isla  bellica  sem- 
per  uictrice  ensem  bellicum  :  Hoc  Tu  foelicissimis  auspiciis  bella  geres, 
bostes  fidei  nostrae,  quemadmodum  haclenus  summa  cum  tua  laude  et 
gloria  fecisti,  subiges,  Christianae  Reipublicae  fines  et  imperium  propa- 
gabis.  Huc  te  Princeps  fortissime  animum  decet  aduertere  ad  tantum  de- 
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cus  tantum  meritum,  et  satis  per  te  ipsum  inductum,  et  diuina  inspira- 
tione  aduocatum  et  irapulsum,  etiam  ante  alios  euolare ;  Contra  iníide- 
lium  rabiem,  uim,  forlitudinem,  et  potentiam  tuam  exercere,  atque  non 
solum  animum  tuura  religiosissimum,  Sed  etiam  regnum  ipsum  et  regni 
uires  deo  óptimo  máximo  earum  largitori  consecrare,  ut  in  praeliis  per 
hoc  munus  caelesti  auxilio  septus  opima  spolia  ex  hoste  et  clarissimos 
referas  triumphos ;  Pace  uero  deinde  parta  idem  tibi  munus  perpetuo  sit 
decori  atque  ornamento ;  Quod  ut  tibi  gratius  esset,  mittimus  illud  per 
dilectum  filium  Joaunem  de  faria  mililem  militiae  Jesu  christi,  apud  nos 
et  sedem  apostolicam  oratorem  Maiestatis  tuae,  diuturna  legatione  sua, 
summa  cum  prudentia  et  dexleritate  perfunctum,  Qui  egregiam  uolunta- 
tem  et  paternam  beniuolentiam  erga  te  nostram  longe  plenius  presens  Tibi 
communicabit. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  subannulo  Piscatoris,  die  xxx 
Januarii  mdxy,  Ponlificatus  nostri  atino  secundo.  — la.  Sadolelus  l. 


líi'cve-  «i©  Papa,  I^eáo  1L  dirigido  a  el-Itei. 


1515 — Fevereiro  25. 


Leo  papa  x  Cbarissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostoiieam 
benediclionem. 

Accepimus  Dilectum  filium  Joannem  de  Empoli,  Ciuem  el  Mercato- 
rem  Florentinum,  dum  in  externas  Regiones  per  Maieslalem  tuam  Chris- 
tianae  fidei  subiugatas  transfretaret,  ut  inde  in  Regnum  istud  merces  con- 
duceret,  illie  a  Capitaneo  tuo  coactum  fuisse  ut  a  mercatura  desisteret  et 
Classi  tuae  ibidera  tune  militanti  cum  suis  nauibus  deseruiret,  ex  quo  má- 
ximum damnum  et  incommodum  propessus  est.  Istuc  postmodum  reuer- 
sus  Ampliludini  tuae,  sicuti  nobis  relalum  est,  supplicauit  dignareris  effi- 
cere  vt  quando  tua  causa  plurimum  detrimenti  subiuil,  sic  ex  tua  largi- 
tatc  ct  gratia  remuneralionem  et  subsidium  sentiret.  Qua  in  re  tu,  qui 
nemini  pro  iustitia  deesse  soles,  commisisti  dilecto  filio  Martino  de  Cas- 

1  Ancii.  Nac,  Mac.  30  de  Bullas,  n.°  13. 
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tcl  blanco  Gomili  Tille  nouae  quotenus  se  de  premissis  informaret  et  post- 
modum  tibi  refcrret,  vt  scilicet  re  perspecla  et  cognita  diclum  Joannem 
indemnem  seruares.  Quo  circa,  etsi  non  dubilamus  quin  pro  incompara- 
bili  in  te  iustilia  et  integritatc  sis  quodcunque  ipsins  Joannis  Damnum 
resarcilurus,  lamen  quia  eundcm  noslri  pariter  et  tui  studiosissimum  esse 
cognoscimus,  atque  adeo  paterna  dileclione  prosequimur,  duximus  ad  Ma- 
iestatcm  tuam  scribendnm  hortanles  in  Domino  uclis  eundem  ita  commen- 
dalum  habere  ut  et  cito  et  uotiue  expediatur :  Quod  quidem  nobis  crit 
acceptissimum. 

Datum  Romaeapnd  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die  xxv 
Fcbruarii  mdxv,  Ponliíicalus  noslri  Anno  Secundo.  —  P.  Bembus  1. 


llrcve  do  Papa  Lcao  X  tlii'igido  a  el-Itei. 


1515  —  Fevereiro  2V. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  nosíer  salutem  el  apostolicam 
benediclioncm. 

Exigit  tua  erga  nos  et  apostolicam  sedem  singularis  deuotio,  ingen- 
ua quoque  pro  fidei  catholice  propagatione  merila  exposcunt,  ut  cunctis 
laudabilibus  desideriis  tuis  omnia  que  largiente  domino  faceré  possumus 
tibi  libenter  annuamus.  Cum  ¡taque  dilectus  fdius  Michael  siluius,  apud 
nos  Maiestatis  tue  oralor,  uerba  de  cruciata  tibi  concedenda  pro  conti- 
nuanda  ac  subslentanda  contra  infideles  expeditione  nobiscum  instanter 
habucrit,  Nos,  qui  expeditionem  huiusmodi  ad  optatum  finem  perduci  má- 
ximo sludio  afFectamus,  pium  desiderium  tuum  optimamque  uoluntatem 
plurimum  in  domino  commendantes,  leque  paterna  dileclione  prosequen- 
tes,  ac  in  visceribus  caritatis  iugiler  portantes,  honestis  buiusmodi  uolis 
tuis  satisfacere  cupientes,  Cruciatam  ipsam  prompto  ac  libenti  animo  tibi 
concessimus  in  eis  modo  et  forma  sicuti  tam  ex  nostris  desuper  confectis. 
quam  etiam  ex  dicti  oratoris  tui  litteris  clarius  percipere  poteris. 

1  Auch.  Nvc,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  iO. 
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Datum  Romeapud  sanctura  petrum,  sub  annulo  piscatoris,  die  xx\u 
Februarii  mdxy,  Pontificaius  nostri  anno  secundo. — la.  Sadolelus  *. 


Breve  do  Papa  Leáo  X.  dirigido  a  el-Rei. 

1515 — Fevereiro  27. 

Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  aposlolicam 
benedictionem. 

Veniens  Dileclus  filius  Michael  Siluius  Orator  Maieslatis  tuae  ad 
nos  destinatus,  post  uisilalionem  ac  filialis  reuerentiae  exhibitionem  ex- 
posuit  quantum  Maiestati  tuae  acceptae  fuerint  oblaliones  per  Nos  fa- 
clae  Oratoribus  tuis,  ad  prestandum  pro  te  nobis  et  buic  sanctae  sedi 
apostolicae  obedientiam  missis,  si  contingeret  Serenitatem  Tuam  aliquem 
ex  filiis  sacris  initiari  uelle,  ac  declarauil  quartum  ex  bis  quos  habes  fi- 
lium,  Alfonsum  nomine,  in  octauo  aetalis  suae  anno  constitutum,  deo  de- 
dicare slatuisse,  et  proplerca  desiderare  ut  primam  ecclesiam  Cathedra- 
lem  siue  Melropolitanam  in  Regno  tuo  uacaturam  sibi  concederé  digna- 
remur.  Gupientes  igilur  pro  tuis  in  nos  et  Rempublicam  christianam  mul- 
tiplicibus  merilis,  quantum  cum  Domino  possumus,  uolis  tuis  libenter  sa- 
tisfacere,  ac  sperantes  eundem  natum  diuino  fauente  numine  cum  claris- 
simis  nalalibus  suis  et  bona  Índole,  quam  prae  se  ferré  dicitur,  praedi- 
tuin,  tum  etiam  Regiis  moribus  ac  institutionibus,  ul  decens  est,  imbuen- 
dum,  non  solum  nobis  et  apostolicae  sedi  uerum  etiam  Uniuersae  reipu- 
blice  christianae  naide  proficere  posse,  Pollicemur  mentem  nostram  bonam 
in  eo  ornando  nunquam  defuturam.  Sed  quoniam  propter  conslitutionem 
paulo  ante  in  concilio  laleranensi  edilam,  qua  ecclesiae  huiusmodi  Ca- 
thedrales  minoribus  xxvii  annis  in  administrationem  uel  commendam  seu 
quemcumque  alium  titulum  concedí  prohibenlur,  Cui  etiam  Constilutioni 
cum  sit  noua  ac  pene  promulgata  honeste  derogari  non  licet,  ut  celsitudo 
tua  desiderium  suum  licite  consequi  ualeat  aduenicnte  uacatione  praedi- 
cta  ecclesiam  ipsam  alicui  probo  et  idóneo  uiro  per  eam  nominando,  et 
de  quo  mérito  confidere  possit,  aliquo  honesto  modo  assignabimus  Doñee 

1  Arch.  N.vc.  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  26. 
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eiusdem  Nalus  ad  eam  peruenerit  aetatem,  in  qua  cum  nosfro  el  diclae 
sedis  honore  cum  ipsi  ecclosiae  praeficere  ualeamus.  Nos  enim  pro  nostra 
in  Maieslatem  tuam  paterna  caritate  gratificationi  luae  ac  eiusdem  nati 
Ornamenlo  semper  promptos  paratosquc  inuenies,  sicut  latius  de  bis  am- 
plitudo  lúa  ex  oraloris  sui  lilleris  intelligel. 

Datum  Komae  apud  Sanetum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  dic  xxvn 
Februarii  mdxv,  Pontificalus  noslri  anno  secundo.  —  la.  Sadoletus  l. 


Ilrevc  do  Papa  Lcao  X  dirigido  a  cl-Rci. 


1515 — Fevcreiro  29. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  lili  noster  salutem  el  apostolicam 
benedictionem. 

ínter  cetera  que  dilectus  filius  Michael  siluius  Maiestatis  tue  orator 
nobis  exposuit  desidcrium  tuum  super  duabus  istis  mililiis,  videlicet  san- 
cli  Jacobi  de  spata  ac  de  Auis,  plañe  intelleximus :  Verum  modum  ali- 
quem  et  uiam  excogitare  curabimus  ut  quantum  cum  nostro  et  huius  sán- 
ete apostolice  sedis  honore  fieri  polerit  uoto  tuo  fíat  satis. 

Datum  Rome  apud  sanctum  petrum,  sub  annulo  piscatoris,  die  xxvn 
Februarii  mdxv,  Pontificatus  noslri  anno  secundo.  —  la.  Sadoletus  2. 


Breve  do  Papa  lLeáo  1l  dirigido  a  el-ltei< 


1515 — Fevereiro  29. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Vidimus  animo  leto  ac  perlibenti  dileclum  filium  michaelem  siluium, 

i  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  37. 
2  Arch.  Nac,  Mac.  31,  n.°  24. 
TOMO  I.  40 
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Maiestatis  tuae  apud  nos  oralorem  deslinalum  quem,  cum  in  minoribus 
essemus  consliluli,  ita  exigentibus  merilis  et  uirtutibus  suis,  sincera  di- 
lectione  fuimus  prosecuti  Nouimus  enim  ipsum  uirum  oplimum,  pruden- 
tem  et  ingeniosum  semper  se  prestitisse ;  Quo  fit,  ut  huiusmodi  legalio- 
nis  electionem  de  se  factam  ac  nobis  mullum  placitam  summopere  lau- 
demus,  commendamusque  propterea  celsiludinem  tuam  quod  oralorem  no- 
bis gratum  el  acceplum,  tibí  uero  carura  el  fidum,  miseris.  Confidimus 
profeclo  cum  Dei  adiulorio  ipsum  tali  prudenlia  lauque  modeslia  usurum, 
\ú  non  minus  nobis,  quam  Ubi,  legationera  huiusmodi  gratara  fuluram 
speremus. 

Datum  Rome  apud  sanclum  petrum,  sub  annulo  piscaloris,  die  xxvn 
Februarii  mdxy,  Pontificaíus  nostri  anno  secundo.  —  la.  Sadoletus  l. 


Breve  «lo  Papa  lie»»  ^  dirigido  a  el-Itei. 


1515 — Fevcreiro  2H. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  Chrislo  fili  noster  Salutem  et  Aposfoli- 
cam  Benedictionem. 

Insinuante  dilecto  filio  Magistro  Antonio  Puccio  notario,  ac  nostrae 
et  Aposlolicae  Sedis  ad  Maieslatcm  tuam  nuntio  destínalo,  nuper  accepi- 
mus  quod  cum  infra  duorum,  uel  trium  annorum  proxime  futurorum  spa- 
lium  quinquaginta  illa  millia  ducalorum  auri  in  auro  largorum  pro  fa- 
brica basiücae  Principis  Apostolorum,  alias  nobis  per  eam  promissa  ob 
gralias  tertiarum  decimarum  a  nobis  et  Apostólica  sede  illi  concessas,  te- 
cum  pepigerit,  ac  solemniter  conuenerit ;  cupere  propterea  Maiestatem 
tuam  pro  potiori  cautione  et  securitate  sua  lilteras  a  nobis  in  forma  hre- 
uis  habere,  quibus  firmiter  caueatur  quod  tertiarum  huiusmodi  exactio 
ñeque  per  nos  reuocabitur,  ñeque  aliquo  pació  impedielur,  el  si  per  nos 
reuocari  seu  impediri  contingeret,  preslitam  per  te  de  quinquaginta  Mil- 
libus  ducalorum  fideiussionem  irritam  haberi  deberé  el  inanem  :  Nos  i  la- 
que ad  lollcndum  omnem  dubilalionem,  simul  cupientes  qualis  sit  ani- 

1  Auch.  N.vc,  Mac  36  do  Bullas,  n.°  31. 
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mus  nosler  erga  prefalam  Maiestatem  tuara  ostendere,  ut  maiorem  illi  fidu- 
tiain  praebere,  et  cum  prefalo  nuncio  nostro  ncgotium  huiusmodi  secu- 
rius  ac  libenlius  lerminari  possit,  per  has  patentes  noslras  in  forma  bre- 
uis  nolum  facimus,  ac  inuiolabililer  promittimus  concessionem  praediclam 
tertiarum  decimarum  per  nos  alias  modo  et  forma  in  bulla  desupcr  con- 
tentis  tibi  lactam,  et  per  dictum  nuntium  nostrum  uigore  lilterarum  nos- 
trarum  in  forma  breuium  confirmatam,  nullatenus  per  Nos  reuocandam, 
seu  eliam  impcdicndam  ;  Quod  si  forte  aliquibus  ralionabilibus  causis  per- 
suasi  eiusmodi  tertiarum  decimarum  concessionem  reuocarc,  uel  impediré 
duxerimus,  eo  casu  dictorum  Quinquaginta  Millium  ducatorum  promis- 
sioncm  nobis  factam  nullius  omnino  valoris,  aut  momenti  csse  deberé  vo- 
lumus  et  decernimus,  ac  insuper  mercatores  et  quoscunque  alios  fideius- 
sores  ab  huiusmodi  fideiussione  sua  liberare  et  absoluere  omnino  intendi- 
mus  ac  eliam  promittimus,  prout  in  euentum  reuocalionis  gratiae  dicla- 
rum  tertiarum  decimarum  Maieslati  tuae  concessarum,  seu  etiam  alicuius 
per  nos  desuper  prestili  impedimenti  ex  nunc  prout  ex  tune  eos  tenore 
presentium  liberamus  et  absoluimus,  ac  liberos  et  absolutos  fore  et  esse 
volumuset  decernimus. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Pelrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die 
xxyiii  Februarii  mdxv,  Ponlificalus  Noslri  Anno  Secundo.  —  la.  Sadole- 
tus  l. 


Carta  €l«  cardeal  «le  Medí  ees  a  el-Kei. 


1515  —  Mareo  1. 


Serenissime  ac  Excellentissime  Rex  et  Domine  Domine  mihi  Colen- 
(dissime?)  humWfiter?)  comfmendo?).  —  Reuerendus  etNobilis  dominus 
Michael  de  silua,  orator  Maiestatis  vestre,  rettulit  de  summa  illi us  in  me 
humanitale  et  beneuolentia,  quod  fuit  mihi  non  tam  nouum  quam  gra- 
tum,  perspexi  enim  que  singulis  ac  summa  extat  Maiestatis  vestre  in  san- 
ctissimum  Dominum  Nostrum  et  hanc  sanctam  sedem  obseruanlia,  queue 

1  Abch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas.  n.°  12. 
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ei  obsequendi  liberalissima  sit  voluntas.  Ex  quo  facile  existimaban!  quo 
etiam  futura  esset  in  nos  omnes,  sed  me  presertim  deditissimum  eius  ser- 
uitorem  et  animo  et  opinione,  cui  habeo  gratias  immortales,  el  sicut  Ín- 
ter primos  illam  habui  semper,  quam  obseruarem,  ita  esse  cupio  ínter 
primos  qui  illi  seruiam,  quem  et  de  sánela  Romana  Ecclesia  et  de  uni- 
uerso  orbe  ebristiano  eatenus  meruit,  ut  pene  sola  sit  cui  omnes  debea- 
mus,  Guius  petilionibus,  lam  ad  ea  que  ad  Gruciatam  pertinebant,  quam 
ad  Ecclesiam  pro  eius  Ulustrissimo  filio  Sanctissimus  Dominus  Noster 
(quamquam  in  re  graui  et  diüicili)  benigne  et  liberaliler  annuit,  et  ego 
quantum  opportuit  apud  eius  Sanclitatem  omni  cura  et  studio  aíFui,  ita  ut 
optime  satisfactum  uideatur  desiderio  Vestre  Regie  Maieslatis,  Cui  quam 
sim  addictus  cupioque  quotidie  aliquo  meo  seruitio  fieri  nolior  ac  charior 
ex  eodem  domino  Oratore  intelliget ;  Guius  ea  est  doctrina  ac  modestia, 
et  in  omni  actione  cum  dignitate  grauitas,  vt  plañe  apparuerit  a  Maies- 
tate  veslra  nihil  nisi  oplimum  mitli  posse  ac  soleré,  Cui  me  humiliter 
commendo. 

Rome,  ex  palatio  Apostólico,  primo  Marlii  mdxv. 

E(ximie?)  Vestre  Regie  Maiestatis  Humilis  seruitor — Ju.  Cardi- 
nalis  de  Medias  1 


Breve  «lo  ¡Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-üei. 


1515  —  Uarco  3. 


Leo  Papa  x  Charissime  in  Ghristo  lili  noster  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem. 

Quae  nobis  dilectus  íllius  Antonius  Puccius  apud  Maiestalem  tuam 
Nuntius  noster  de  óptima  mente  tua  ac  filiali  in  Nos  et  hanc  sanctam  apos- 
tolicam  Sedem  obseruantia  literis  suis  insinuauit,  etsi  iam  diu  nobis  co- 
gnita  sint.et  exploratissima,  gralissima  tamen  alque  acceptissima  fuere; 
verum  longe  gratiora  longeque  acceptiora  exliterunt,  quae  de  magnani- 
mitale  tua,  deque  excelsi  animi  tui  promptitudine  ac  fidei  calholice  au- 

1  Arch.  Nac,    Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  17,  Doc.  n."  89. 
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gcndae  Zelo,  ad  suscipiendam  contra  chrisliani  nominis  infeslissimos  hos- 
tes  saJutarera  expedilionem  uolis  ómnibus  ac  cogitationibus  noslris  assidue 
pe ro piala m  sígoificauit.  Ex  ipso  enim  inlelleximus,  Te,  vix  primo  con- 
gressu  alque  alloquio,  cum  de  noslro  ardenlissimo  desiderro  nostri  Cor- 
dis  arcana  pro  christianaé  reipublice  ulililate,  seu  uerius,  considcralis  pe- 
riculis  imminentibus,  necessilate,  lecum  noslro  nomine  communicassel, 
mirifico  fuisse  laetatum  ;  Ñeque  praelerea  mullas  ab  eo  super  hoc  exhor- 
lationes,  uel  incilationes,  expectasse,  sed  potius  monitionibus  huiusmodi 
ultro  occurrisse ;  Et  quamuis  diulurno  atque  máxime  aeslimationis  bello 
Indico  alque  Áfrico  districtus  tenearis,  vires  lamen  lúas  ac  demum  per- 
sonan] ullro  obtulisse ;  Nosque  uicissira  ad  lioc  sanclum  opus  inchoari 
faciendum  et  alios  eliam  Christianorum  Principes  hortandum,  pió  quo- 
dam  studio,  addilis  eliam  precibus  ab  eo  summqpere  conlendisse ;  Quam 
quidem  praeclarissimam  uoluntatem  luam  non  nisi  diuino  afflalam  spiri- 
tu,  luumque  piissimum  ac  Chrisliano  Principe  dignum  aíTeclum  non  pos- 
sumus  salis  condignis  laudibus  pro  meritis  commendare,  exlollere  ac  ma- 
gnificare, sed  vnum  illud  Maicslati  tuae  indubie  pollicemur,  Deum  opti- 
mum  máximum,  qui  nullum  bonum  mercede  uacuum  transiré  permittit, 
largissimum  tibí  retributorem  affuturum.  Gratissimas  itaque  alque  magni- 
pendendas  et  nunquam  animo  abolendas  oblationcs  lúas  libcnler  alque  !e- 
tanter  accepimus,  Quibus,  cum  tempus  exposcere  uidebitur,  fiducialiler 
in  Domino  utemur.  Non  cessamus  enim  indefesse   laborare,  ut  caeteri 
eliam  Christianorum  Potentatus,  ad  Cor  tándem  reuersi,  unanimi  con- 
censu  parique  uoluntate,  uel  tuo  exemplo,  uel*gestorum  luorum  gloriosa 
emulatione,  huic  sanctae  expedilioni  se  praeparare  ánimos  inducant ;  Quos 
etiam,  hac  polissimum  de  causa,  el  spccialibus  Nunciis  ad  eos  missis  et 
frequenlibus  literis  pulsare,  hortari,  requirere,  monere,  ac  per  viscera  mi- 
sericordiae  Dei  nostri  iugiler  obslari  non  desistimus,  vt  tándem,  relictis 
intestinis  discordiis  fraternisque  odiis  eliminalis,  oculos  mentis  aperianl, 
atque  pericula  populo,  rei,  ac  palriae  et  sibi  liberisque  suis  incumbentia 
animaduertere  non  poslponant.  Tu  autem,  charissime  fili,  pro  tuo  sólito 
instituto  in  hoc  tam  sánelo,  tam  pió,  lamque  laudabili  proposito  firmiler 
constanlerque  preseuerabis,  doñee  cerlam  ab  eisdem  Principibus  Christia- 
nis  super  hoc  conclusionem  eliciemus,  Qua  habita,  Maiestatem  tuam,  quid 
fado  opus  sit,  opporlune  certiorem  faciemus. 

Dalum  Romae  apud  sanclum   Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die 
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Secunda  Martii  mdxv,  Pontiflcatus  noslri  Anno  Secundo.  —  ¡a.  Sadole- 
tas  l. 

Breve  fio  Papa  Leao  V  dirigido  ao  nuncio 
Antonio  Pucci. 

1515 — Marco  S. 


Leo  Papa  x  Dilecte  fili  Salulem  et  Apostolicam  Benedictionem. 

Cum  alias  Archiepiscopus  Vlisbonensis  et  forsan  alii  a  litteris  nos- 
Iris,  per  quas  Garissimo  in  Ghristo  filio  noslro  Emanuelli  Portugalliae  et 
Algarbiorum  Regí  Illustri,  pro  belli  prosecutione  quod  contra  fecensium 
et  maroquiorum  Reges  infideles  pro  Calholicae  fidei  exaltatione  moliri  in- 
tendit,  tertiam  decimarum  fructuum  Beneficiorum  in  dicto  Regno  consis- 
tentium  concessimus,  ac  certas  nouas  praeceptorias  Militiae  Jesu  Ghristi, 
cui  ipse  perpeluus  adminislrator  per  sedem  Apostolicam  deputatus  exislit, 
ereximus,  et  pro  illarum  dote  cerlam  partem  bonorura  monasteriorum  et 
parrochialium  ecclesiarum  iuxta  moderationem  per  te  faciendam  ut  ipse 
Rex  exercilum  contra  diclos  Reges  commodius  parare  et  sustentare  pos- 
set  applicauimus,  ad  sedem  predictam  appellassent,  ac  causa  appellationis 
huiusmodi  per  dilectum  filium  nostrum  Leonardum  etiam  sanctae  Susa- 
nae  Presbiterum  Cardinalem,  cui  signatura  iustitiae  per  nos  commissa  est 
per  preoccupationem  et  contra  menlem  noslram  venerabili  fratri  Joanui 
Episcopo  Sibinicensi  locum  vnius  ex  causarum  palalii  Apostolici  Audito- 
ribus  de  mandato  nostro  tenenti  commissa,  et  per  ipsum  Joannem  Episco- 
pum  ad  decretum  Citationis  et  inhibitionis  forsan  executioni  demandatae 
processum  fuisset :  Cum  primum  hoc  ad  nostram  notitiam  deuenisset  cau- 
sam  ipsam  ad  nos  aduocauimus,  ac  litem  huiusmodi  exlinximus,  ac  tibi 
mandauimus  ut  dicta  et  quibusuis  alus  appellationibus  contra  eos,  quos 
edictae  nostrae  langebant,  inlerpositis  ad  assecutionem  dictarum  nostra- 
rum  litterarum,  procederes.  Et  quia  tuis  litteris  iníelleximus  Archiepis- 
copum  Bracharensem  et  Episcopum  Portuensem  adhuc  mandalis  luis  imo 
uerius  nostris  non   paruisse,  non  possumus  non  mirari  :  nam  si   ipsi, 

1  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  38. 
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qui  sunt  assumpli  in  partero  sollicitudinis  Aposlolicae  sedis  mandatis  taro 
iustis  et  sanctis  non  obediunt,  presertim  vbi  agitnr  de  exaitalione  fidei 
Christianae  et  illius  propagalione,  profeelo  absque  suo  dedecore  et  nota 
transiré  non  possunt :  itaque  itéralo  quascunque  appellationes  hactenus  in- 
terposilas  et  illarum  commissiones  per  prcocupntiouem  per  eundem  Car- 
dinalero  aut  oííiciuin  contradictarum,  taro  in  dicta  curia  quam  extra  eam, 
lanquam  contra  exprcssaní  mentem  noslraro  emanalas,  quaruro  tenores 
pro  expressis  habenles  et  quas  in  posterum  emanare  contigerit  aduoca- 
mus,  cassamus,  et  exlinguimus,  et  processus  per  Judices,  quibus  illae 
commissae  fuissent  Írritos  et  inanos  forc  et  esse  decernimus,  Tibique,  ut 
ad  debilam  el  finalero  executionem  procederé,  et  inobedientes,  eliam  si 
Arcbiepiscopali  et  Episcopaü  dignitate  prefulgeant,  censuris  ecclesiasticis 
et  poenis  etiam  pecuniariis  puniré  et  illas  exigere  valeas,  auctoritate  Apos- 
tólica licentiam  concedirous,  et  comroissiones  quae  a  sede  Apostólica  de 
caetero  emanarení,  nisi  per  nos  manu  nostra  propria  signatae  fuerint,  nul- 
lius  roboris  et  momenli  fore,  et  quicquid  illarum  vigore  fieri  contigerit, 
tanquam  contra  mentem  noslram  attemptalum  viribus  omnino  carere  de- 
cernimus, preroissis  et  quibusuis  Constitulionibus  et  ordinationibus  Apos- 
tolicis  caeterisque  conlrariis  non  obstantibus  quibuscunque. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  Die  vni 
Martii  mdxv,  Ponlificatus  Nostri  Anno  Secundo. — la.  Sadolelus  \ 


Carta  de  D.  lliguel  da  ^iflva  a  el-I&ei. 


1515 — Marco  31. 


Senhor.  Despois  de  cerrado  ho  maco  me  lembrou  que  eu  nam  te- 
nho  procuracam  pera  o  concilio,  caso  que  aja  d  auer  alguma  sessao,  que 
ja  nam  será  senam  pera  mayo.  E  posto,  senhor,  que  me  nam  ajam  de 
preguntar  por  ella,  e  eu  seja  forcado  yr  la,  porque  ho  contrayro  seria 
muy  grande  uergonha,  comtudo  pollo  que  cumpre  a  seruico  de  vossa  al- 
teza me  pareceo  bem  lembrar  Iho.  E  pois,  senhor,  todos  os  outros  emba- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  23. 
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xadores  la  uam  e  todos  ha  tem,  nom  ha  ter  eu  pera  vosso  seruico  seria 
cousa  estranha,  se  se  soubesse.  Vossa  alteza  ordene  nysso  tudo  o  que 
manda  que  eu  faca. 

Assy  tambeni,  senhor,  acerca  das  precedencias  dos  cmbaxadores  aquy 
nam  ha  com  quem  eu  possa  concorrer,  senam  com  ho  embaxador  de  pol- 
lonia,  que  he  arcebispo,  com  ho  qual  nunqua  me  posso  achar,  senam  nos 
recebimenlos  públicos,  em  que  prelados  e  os  que  ho  nam  sam  vam  jun- 
tos, e  em  todo  outro  lugar  temos  assentos  apartados ;  e  isto  he  cousa  que 
eusnam  he  bem  que  pregunte  a  meslre  de  cerimonias,  nem  ey  d  estar  pollo 
que  elle  disser,  que  ja  oje  no  Recebymento  do  magnifico  Eu  tomey  my- 
nha  mao  dereyla,  yndo  juntos  o  embaxador  de  franca,  elle  e  eu;  e  elle 
comecou  a  dizer  ao  embaxador  de  franca  que  ha  direyta  era  sua,  e  eu, 
quando  aquillo  vy,  trauey  pratica  com  ho  embaxador  de  franca,  e  co- 
mecey  lhe  a  contar  storias,  de  maneyra  quedesuyey  a  defferenca,  e  dey- 
xey  me  yr  em  meu  lugar ;  e  elle,  vista  mynha  determinacam  e  que  eu 
tynha  de  rredor  de  mym  mais  seruidores  de  vossa  alteza  que  elle,  ouve 

por  seu  conselho,  quando  comecamos  a  entrar  na  cid e  que  todos 

aviam  de  yr  mais  ordenados  e mais  craro  de  se  tornar  e  des- 
aparecen .  .  .  todas  estas  cousas  a  vossa  alteza  assy  por  me  parecer  que 

....  deuo  fazer  sempre,  e  que  he  vosso  servico,  corr por  uer  o 

que  nysso  e  em  tudo  ho  al  manda que  eu  faca  por  que  nam  erre 

por  minguoa saber  sua  vontade,  que  polla  mynha  sem  sua  orde- 

nanca  ás  uezes  será  perigoso,  ou  deseruico  uoso  gouernar  me  ;  porem 
trabalharey  por  nos  nam  toparmos  ho  mais  que  poder. 

Por  Roma  se  soaua  oje,  e  o  cardeal  de  cornaro  me  disse  que  ty- 
nha carta  de  veneza,  que  o  gram  soldam  e  o  sofy,  e  dezia  tambem  que 
o  turquo,  faziam  liga  e  paz,  e  que  auia  grandes  embaxadores  de  huma 
parte  a  outra.  Se  assy  he,  parece  me  que  tomam  milhor  conselho  que  es- 
tes principes  christaos,  por  cujo  erro  se  castigam  ;  e  praza  a  nosso  se- 
nhor por  sua  piadade  que  nam  castiguem  aos  que  ha  sancta  paz  sloruam 
por  seus  injustos  e  particulares  interesses :  ayuda  se  nam  ha  por  certo, 
nem  quererá  deus  que  seja. 

Beijo  as  maos  de  vossa  alteza  cuja  uida  e  stado  .  .  .so  Senhor  acre- 
centé e  prospere,  como  desoja. 

Roma  a  xxxi  de  marco  de  1515.  —  Dom  miguell  da  Sylua  l. 

1  Arcii.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  III,  Mac.  5,  Doc.  n.°  95. 
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Carta  de  II.  lli^m  I  da  Silva  a  el-Iiei. 


1515  —  llarro  31. 


Senhor.  Este  correo  estaua  pera  partir  daquy  a  dois  días,  e  agora, 
tornando  do  Recebyraento  do  magnifico  Juliam  e  de  sua  mol  he  r  haa  huma 
hora  de  noyle,  me  vem  Recado  que  parte  daquy  a  duas  horas ;  por  ysso 
nam  darey  conta  larga  de  nynhuma  cousa  a  vossa  alteza,  nem  ha  tempo 
pera  mais  que  pera  lhe  fazer  saber  como  aos  oyto  dias  deste  mes  par- 
tió daquy  huum  correo  despachado  pollo  papa  ao  nuncio,  pello  qual  man- 
dey  a  vossa  alteza  a  bulla  pera  os  que  morrerem  alem,  e  outra  de  indul- 
gencia pera  santa  maria  do  paraíso  d  euora,  e  tres  breues,  huum  sobre 
ho  Infante  dom  aflbnso,  oulro  sobre  os  mestrados,  e  o  houtro  sobre  a 
cruzada  que  juntamente  pollo  mesmo  correo  mandey  no  maco  do  cardeal 
sanliquatro,  com  huum  breue  sobre  a  flanea  dos  cincoenta  mil  cruzados; 
e  pollo  mesmo  escreuy  larguamente  de  tudo  o  que  tynha  feylo  e  passado 
com  ho  papa,  e  creo  que  ao  fazer  desta  vossa  alteza  tenha  ja  Recebida 
minha  carta  e  despachos :  aguora  me  acho  com  duas  bullas,  a  saber : 
huma  sobre  os  comendadores  que  tomam  habito  sem  stipendio  abastante, 
e  outra  pera  o  capellao  mayor  de  vossa  alteza,  e  de  todos  os  Reys  de  por- 
tugal,  que  despois  vyerem,  ouvyr  das  causas  que  sobre  os  beneficios  do 
seu  padroado  se  mouerem,  e  assy  pera  os  capel laes  e  cortesaos  d  or- 
dens,  as  quaes  ambas  mando  aquy,  e  nesta  do  priuilegio  pera  o  capellao 
mor  ouue  muyto  aynda  que  fazer,  porque  estaua  auida  e  cscryta  pera  o 
capellao  mor  soo  de  vossa  alteza,  e  despois  delle  nam  era  nada  ;  e  eu,  por 
que  vejo  quanlo  vossa  alteza  estyma  ho  acrecenlamento  da  coroa  do  Rey- 
no  e  liberdade  dos  seus  officiaes  e  jurdicam,  e  que,  o  que  quer  pera  sy, 
quererá  pera  seus  filhos,  nam  a  quis  despachar  assy  e  lorney  ao  papa, 
e  ouve  a,  nam  somenle  pera  elle,  mas  pera  sempre  ad  perpetúan)  rei  me- 
moriam,  e  nam  me  custuu  mais,  porque  ja  estaua  taxada  em  xx  duca- 
dos e  assy  ficou. 

A  coníirmacam  da  conquista  nam  vay,  porque  estaua  tambem  mal 
escryta,  e  torna  se  a  escreuer,  e  nam  he  acabada :  vossa  alteza  se  nam 
tomo  i.  41 


322  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

espante,  porque  em  Roma  nunqua  se  acabou  nada,  e  eu  nam  posso  mais, 
porque  a  faz  huum  escrytor  por  que  passara  lodos  os  negocios  que  san- 
tiquatro  despacha  per  secretaria,  e  tem  muitos  outros.  Yrá  pollo  primeiro. 
Has  reservatorias  todas  e  expectatiuas  sam  Reuogadas ;  reuogaram 
se  ontem  que  foy  sesta  feyra  xxx  de  marco  :  loguo  fuy  falar  ao  papa  e 
a  santiquatro  sobre  a  reualidicam  do  indulto  de  vossa  alteza :  fizeram 
me  huma  penca  de  diííiculdade,  porem  eu  trabalharey  loguo  nysso  e 
mandarei  a  reualidacam,  prazendo  a  nosso  senhor,  milito  cedo. 

*  Sobre  mancellos  lenho  falado  duas  vezes  com  ho  papa ;  d  ambas  me 
respondeo  que  nam  ousaria  ja  de  pidir  mais  moysteiros  ao  cardeal  de  cor- 
naro,  porem  que  me  prometya  que,  a  primeyra  cousa  que  vagasse  e  lhe 
podesse  dar,  lhe  tomasse  mancellos  pera  comprazer  a  vossa  alteza :  eu  aeey- 
tey  em  quanto  mais  nam  podia  auer;  e  despois  em  pratica  me  pregun- 
tou  se  ho  bispo  daria  pensara  ;  eu  respondy  que  nam,  por  mo  assym 
ter  escryto  vossa  alteza  e  o  bispo,  e  porem  parece  me  que  eu  deuo  ja  d 
aceytar  ho  moysleiro  de  qualquer  maneyra,  que  qua  andam  muitos  que 
prometem  grandes  pensoes,  e  ey  medo  que  aja  sobre  elle  reuolta,  e  auen- 
do  se  huma  vez  a  pensara  loguo  he  fora  polla  palaura  do  papa,  que  em 
poucos  dias  de  necessidade  ha  de  vyr  cousa,  em  que  ma  aja  de  raanter: 
loguo  falarey  com  o  cardeal,  e  de  tudo  auisarey. 

ítem  :  ontem,  que  foy  consistorio,  o  papa  se  queyxou  aos  cardeais 
da  constituyeam  do  concilio,  per  que  nam  pode  nenhum  menor  de  xxvn 
annos  ter  prelatia  em  litólo,  dizendo  que  hera  algum  tanto  dura,  porque 
cada  dia  podia  vyr  occasiam  de  acrecentar  a  honrra  e  fauor  da  Igreja, 
Recebendo  nella  alguns  filhos,  ou  irmaos  de  Reys,  como  podia  ser  que 
ho  requeressem  alguuns ;  que  deuiam  de  mitigal  la  :  disseram  os  cardeais 
que  sy,  e  que  pera  filho  de  Rey  era  muy  bem  que  se  dispensasse,  por 
onde  logo  foy  proposto  por  parte  delRey  d  ungria  pera  huum  seu  sobri- 
nho,  ou  filhó,  que  por  ser  tam  tarde  nam  posso  saber,  e  consentio  se. 
Fui  anisado  pollo  cardeal  santiquatro  e  pollo  de  medices,  e  ambos  me  di- 
zem  que  este  he  o  caminho  pera  vossa  alteza  logo  ser  seruido  acerca  do 
que  queria  pera  o  Infante  dom  affonso ;  e  eu,  tanto  que  vyr  fazer  isto, 
loguo  apertarey  com  o  papa,  e  espero  em  nosso  senhor  que  vossa  alteza 
será  seruido,  como  ho  sempre  ha  de  ser  em  tudo,  que  nosso  Senhor  o 
quer  assy  por  vossos  grandes  merecyraentos  ante  elle. 

Vossa  alteza  replique  sobre  isso  ao  papa  larguamente  e  assy  ao  car- 
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deal  santiquatro  e  ao  cardeal  de  médicos,  que  estes  sam  os  que  qua  go- 
uernam  ludo  ¡nteyramente,  e  cada  buum  dalles  estymará  muyto  seruir 
vossa  alteza  íiyslo  ;  e  as  cartas  naiu  venhao  eni  linguoajem,  como  qua  vejo 
militas;  e  que  alguuns  digam  que  lie  mais  stado  cscreuer  ua  propria  lin- 
guoagem,  Vossa  alteza  faca  isso  ñas  cousas,  que  nam  Releuarem,  ou  Re- 
leuarem  a  elles,  mas  uas  que  comprirem  a  vosso  sónico,  meu  juizo  he 
que  sejam  em  maneyra  que  nam  facam  que  as  nam  entendem  bem,  que 
assy  me  íazem  ;  e  que  as  eu  decrarc,  ja  a  minha  decraraoam  nam  tem 
tanta  authoridade  como  as  proprias  palauras  de  vossa  alteza.  Vossa  al- 
teza faca  o  que  mais  for  seu  seruico,  que  milhor  o  entende  que  todos, 
que  eu  qua  vejo  todas  as  cartas  de  franca  e  do  Emperador  que  I  he  cum- 
prem  em  muy  bono  latym. 

As  cartas  sobr  ysto  pera  o  papa  e  estes  dous  cardeaes  nam  esquecam, 
e  traga m  agradecymenlos  do  passado  e  pondo  lhe  isto  quasi  ñas  maos, 
e  do  mais  eu  farey  o  que  cumprc  a  seruico  de  vossa  alteza  com  aquello 
cuidado  e  deuacam,  que  vossa  alteza  semprc  verá. 

Scnhor,  Aquy  ha  huum  nuno  aluares,  moco  que  soya  ha  ser  do 
douctor  pero  affonso  malhciro,  e  dá  muy  mao  nome  dos  portuguezes  com 
suas  bulrras  e  demandas  nesta  corte,  porque  tem  empotrados  mais  de  sete, 
ou  ovio  mil  ducados  nesse  Reyno  de  homens  nouos,  e  ludo  vay  a  fym  de 
lhe  darern,  por  se  decer  das  demandas,  alguma  cousa,  como  sam  aui- 
sado  de  lixboa  que  faz  :  he  cousa  muy  fora  da  fama  e  modo  de  uiuer, 
em  que  os  portuguezes  sam  postos  e  tidos  e  muy  grande  desonrra  ante 
o  pouo,  que  disto  crama  e  se  queixa,  e  aos  mesmos  ofSciaes  do  papa  pa- 
rece muyto  mal.  Eu  tenho  ja  metida  a  mao  nysso,  por  me  parecer  muy 
mao  cxempro,  e  que  syruo  vossa  alteza  em  fazer  e  trabalhar  que  antre 
os  da  nacam  nao  haja  estas  vexacóes  semelhantes,  como  sempre  tambem 
ho  faco  em  todas  as  cousas  qua  me  parecem  mal  fcytas.  Ho  papa  tem 
remetida  a  cousa  a  santiquatro,  e  eu  per  minha  parle  o  sollicito,  porem 
como  isto  seja  cousa  que  se  nam  aja  de  crer  a  mym  precysamenle,  por 
se  auer  de  por  em  direyto,  sempre  suas  bulrras  yram  mais  adianle  do 
que  vossa  alteza  deue  querer,  nem  consentir,  por  isso  lhe  beijarey  as 
maos  pollo  que  a  seu  seruico  toca,  e  porque  de  seu  reyno  nam  sayam 
semelhantes  cousas,  autos  a  emenda  e  castigo  dellas,  que  queyra  prouer 
a  ysto  de  la  e  mandar  me  huum  aluará  per  que  este  seja  desnaturado,  e 
outro  qualquer  que  o  semelhante  fizer,  e  assy  lhe  mandar  tomar  huma 
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igreja,  que  tem  a  par  de  tomar ;  e  ludo  islo  que  seja  assy  duro :  a  y  íi- 
qua  a  vossa  alteza  tornar  Ihe  a  fazer  toda  mercé,  e  eom  tudo  elle  me- 
rece muyto  mayor  castigo,  e  nam  sey  semjustica,  quando  esta  o  fosse, 
que  nao  seja  justica  contra  quem  vay  tam  de  Rosto  contra  ella,  dando 
mao  nome  a  ssy  e  a  toda  a  nacam  portuguesa,  que  em  nynhuma  outra 
haa  agora  isto,  nem  os  Reys  o  consyntem.  Vossa  alteza  proueja  a  ysto 
como  mais  for  seu  seruico,  porem  sem  este  aluará,  ou  licenca  a  mym 
que  ho  mamde  preso  a  vossa  alteza,  eu  nam  vejo  remedio. 

Ha  conta  de  tudo  o  que  se  despendeo  nestas  duas  bullas  do  dinheyro 
que  me  ficou  na  mao  dos  dozemtos  cruzados,  que  tomey  no  banco,  com 
outros  cento  e  quinze,  que  sam  por  lodos  ategora  tresentos  e  quinze,  vay 
aquy  pollo  miudo,  e  de  todos  estes  tresentos  e  quinze  cruzados  me  ficam 
na  mao  pera  comeco  d  estoutros  despachos  xvi  cruzados. 

3Iuytos  destes  cardeais,  seruidores  de  vossa  alteza  e  que  me  mos- 
tram  amor,  me  preguntam  se  tenho  cifras,  e  eu  por  que  nam  posso,  nem 
deuo  mentir,  respondo  que  os  negocios  e  cousas  que  vossa  alteza  quer 
de  Roma,  e  assy  tudo  o  que  escreue  he  de  sorte  que  todos  os  seus  ser- 
uidores deuem  de  folgar  que  se  lea  publicamente  e  se  entenda,  e  que  por 
ysto  e  por  vossa  alteza  nam  arrecear  que  nynhuma  cousa  sua  se  lea  na 
praca,  pois  tudo  he  acrecen tamento  da  fé  e  paz  dos  crystaos  e  expugna- 
cao  dos  infieys,  sem  nenhum  pensamento  d  outros  tratos,  eu  nam  escreuo 
em  cifras,  nem  as  tenho,  se  nam  o  milhor  portuguez  que  posso.  Com 
tudo,  senhor,  elles  me  nam  preguntam  islo  sem  causa ;  parece  me  que 
loguo  folgaram  d  auisar  vossa  alleza  d  algumas  cousas  de  que  poderá  ser 
seruido,  sabendo  que  nam  correm  perigo,  por  ysso  vossa  alteza  todauia 
mas  deue  mandar  pois  todo  embaxador  as  tem  e  usa,  c  ja  o  papa  fa- 
jando me  na  Raynha  de  franca  o  que  la  escreüy,  me  disse  que  o  escre- 
uesse  em  cifras :  lodos  crem  que  as  tenho,  e  estes  mesmos  a  que  ysto 
respondy,  que  sam  o  cardeal  de  sam  jorge  e  santa  cruz  e  medices,  cuy- 
dam  que  o  dissimulo  por  alguum  boom  respeyto.  Vossa  alteza  queyra  sa- 
ber tudo  pera  ao  bem  ajudar  e  ao  mal  socorrer,  como  ha  de  fazer  e 
acostuma,  o  que  sem  ser  auisado  de  qua,  e  em  maneyra  que  abrindo  se 
suas  cartas  se  nam  leam,  nam  pode  ser.  Veja  o  que  he  mais  seu  seruico, 
e  nam  sey  se  errey  no  que  respondy ;  bem  sey  que  por  entam  me  nam 
qucriam  dizer  nada,  mas  pera  ao  diante. 

Oje  que  sam  trynta  c  huum  de  marco  Receby  huma  caria  de  na- 
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polos  de  luis  affbriso  da  sylua,  feyta  a  xxim  de  marco,  na  qual  me  anisa 
como  la  so  lem  por  certo  que  os  días  passados  lumm  dom  podro  (í  1  lio  da 
marqueza  de  moya,  cossayro,  tomón  huma  nao  portuguesa  carregada  d 
acucares  e  de  coyros,  c  despois  de  a  tomar,  diz  que  o  fauoreceo  o  uiso 
Rey  da  Ierra  de  otranto  e  huum  pero  lopez  alcayde  de  brindcz,  ao  qual 
vcndeo  toda  a  mercadoria  a  troco  de  huum  gáleam  bem  armado,  o  qual 
tomou  em  cinquo  ou  seys  mil  ducados;  e  daly  foy  a  otranto  segurado 
pollo  alcayde  penhalosa,  que  lambem  ouvc  parle  de  mercadaria.  Eu  nam 
creo  que  esta  nao  seja  de  vossa  alteza,  porque  d  outra  maneyra  lhe  sou- 
bera  o  acuquar,  como  ja  amargón  outro  tal  cometymcnto  a  pero  nauarro 
com  o  cyrne,  porem  abasta  ser  de  vassallos  seus,  que  em  todas  as  par- 
tes do  mundo  ham  de  ser  guardados  como  vassallos  de  principe,  que  assy 
como  nam  tem  nada,  nem  quer  do  alheo,  assy  tambem  lhe  pesará  muito 
mais  querendo  tomar  alguem  ho  dos  seus,  e  assy  o  disse  eu  logo  esta 
tarde  ao  embaxador  del  Rey  uosso  pay,  e  polla  pressa  do  Reccby mentó 
nam  podemos  falar  larguamenle  c  fiquámos  concertados  pera  polla  me- 
nhaam  no  paco,  que  he  (lia  de  Ramos,  falarmos,  c  elle  me  promete  que, 
se  a  mercadaria  he  em  mao  de  vassallos  del  Rey  que  nam  se  perderá  na- 
da :  trabalharey  nysto  quanto  poder,  por  ver  se  se  pode  tornar  o  seu  a 
sen  dono,  c  farey  todas  as  diligencias,  que  possiueys  forem,  e  se  com- 
prir  mandar  alguma  estafeta  a  ñapóles,  mandal  la  ey  da  minha  bolsa,  e 
pagar  ma  ha  cuja  for  a  mercadaria,  que  de  vossa  alteza  neste  caso  nam 
quero  mais  que  auer  isto  por  seu  seruico  e  aprouar  meus  desejos :  se  a 
vossa  alteza  parecer  que  de  la  he  necessaria  alguma  prouisam,  pode  a 
mandar  fazer,  e  eu  qua  farey  o  que  poder. 

Oje  haas  vynte  horas,  que  pollos  relogios  de  !a  sam  duas  horas  des- 
pois do  meo  dia,  fomos  auisados  da  entrada  do  magnifico  Juliam  com 
sua  molher,  e  nam  porem  como  entrada  pruuica,  mas  de  boa  amizade 
remocado  pollo  mordomo  mor  do  papa.  Sayram  a  Recebel  lo  todas  as  fa- 
milias dos  cardeais  e  assy  a  do  papa  e  todos  os  embaxadores.  Eu  fuy 
com  todos  os  portuguczes,  dos  primeyros,  e  nam  me  pesou  pollo  muylo 
que  elle  folgou  de  cousas  de  vossa  alteza  lhe  mostrarem  alguma  defferen- 
ca  de  mais  amor  que  se  nysto  qua  entende,  que  os  outros.  Disse  lhe 
como,  sabendo  eu  de  sua  viuda,  por  salisfazer  haa  vontade  de  vossa  al- 
teza vynha  aly  a  fazer  parte  do  que  se  deuya,  auendo  por  certo  que  nysso 
seruia  vossa  alteza,  cuja  vontade  era  muy  certa  pera  o  que  lhe  compris- 


326  COUPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

se,  e  que  sua  vynda  fosse  muylo  boa  ;  e  outro  lanío  a  sua  molher,  que 
vynha  loguo  atrás  haa  mao  direyta  do  embaxador  de  franca,  que  vynha 
ja  de  mea  jornada,  pollo  parentesco  seu  coin  elRey,  que  he  filho  de  huma 
sua  irmaa.  Cada  huum  me  respondeo  com  grandes  cortesías  e  todos  us 
offrecymentos  do  mundo,  que  por  ordynayros  calo. 

Ho  magnifico  Juliam  vynha  como  de  caminho  com  huum  pelote,  ou 
roupam  tudesco  casi  pelote,  cyngido  de  brocado  raso  e  vetado  cremesym 
a  girOes  ja  lambem  huum  pouco  raso,  e  Irazido  na  cabeca  huma  coyfa 
d  ouro  e  negro  e  huum  barrete  de  vetado  negro  com  huma  medalha  dou- 
ro, e  borzegins  com  golpes  amarellos  á  feycam  de  qua,  sobre  huum  ca- 
uallo  grande  haa  bastarda  guarnecido  de  vetado  cremesym  e  com  humas 
rosas  douradas  por  toda  a  guarnicam.  Haa  sua  mao  ezquerda  vynha  o 
senhor  Joam  Jurdam  ursino,  genro  do  papa  Julio,  filho  do  senhor  vyr- 
gilio  ursino.  E  ho  magnifico  me  tomón  no  meo,  até  que  vio  toda  a  ou- 
tra  emvurilhada  da  gente.  Diante  delle,  e  nam  muyto,  yam  alguns  se- 
nhores  de  saboya  até  tres  e  nam  mais,  muyto  mal  vestidos,  e  pior  que 
de  velho,  e  as  caualgaduras  do  mesmo  jaez,  e  junto  com  ellcs  o  magni- 
fico lourenco  sobrinho  do  papa,  filho  de  pero  seu  irmao,  com  huum  ur- 
sino Romao  que  tambem  se  chama  seu  párente.  Ha  molher  trazia  huum 
brial  de  panno  douro  tyrado  rico,  e  na  cynta  huma  marta  pindorada, 
hum  colete  de  vetado  preto  e  huum  loucado  do  mesmo  vetado  haa  fran- 
cesa, huum  chapeo  cremesym  de  seda  com  huma  guoya  douro,  sobre 
huma  faca  branca  guarnecida  de  cremezim  muyto  bolicosa ;  tras  ella 
huma  irmaa  do  papa  e  qualro  ou  cynquo  párenlas  todas  de  caminho,  e 
muytas  em  muías  assaz  de  caminho.  Tras  ellas  até  vynte  damas  mal  ves- 
tidas e  sem  nenhuma  gala,  e  dellas  de  panno  :  ella  parece  muyto  mal  e 
he  de  idade,  faz  mostra  de  trynta  e  cynquo  annos :  toda  a  outra  gente 
nam  vynha  de  maneyra  pera  se  conhecer,  nem  ouve  ahy  azemellas  mais 
que  humas  dez,  ou  doze,  que  yam  diante  espalhadas  e  duas  sem  rapos- 
teyros,  o  que  deue  ser  porque  todo  o  fato  vem  pollo  rio  acyma  ñas  mes- 
mas  galees,  em  que  elle  veo  de  genoa,  por  se  nam  fiar,  segundo  dizem, 
do  ducado  de  millam. 

Onde  os  topey  era  lonje  de  Roma,  e  fazia  se  tarde  ;  comecaram  a 
caminhar  tam  rijo,  que  era  huum  pouco  alem  do  choulo,  e  daquella  ma- 
neyra vyeram  ate  cerca  de  Roma,  que  vynhamos  todos  mortos  de  poo  e 
cansaco,  e  de  nos  rirmos  de  tam  maos  concerlos  d  entrada.  Foy  decer  ao 


RELAgÜES  COM  A  CURIA  HUMANA  :*27 

paro,  atyrando  o  castello  toda  a  artelharia,  onde  nos  despedimos  lodos. 
Escreuy  estas  eousas  a  vossa  alteza  por  ver  quamtos  primóles  qua  ha,  e 
porque,  estando  pera  cerrar  esta  caria,  me  deu  lio  correo  huma  ora  de 
lempo,  que  confesso  (jue  despendy  o  mal,  se  ja  vossa  alteza  nam  folgar 
de  saber  até  estas  miudezas,  segundo  me  lem  mandado  que  faca. 

Se  esta  chcguar  la  primeyro  que  ho  nuncio  seja  partido,  vossa  al- 
teza se  lembre  de  ho  mandar  contente,  pois  ja  la  foy  e  com  tamanhas 
sperancas,  como  qua  deram  a  seu  lio  vossos  embaxadores ;  porque  san- 
tiquatro  cci'lo  faz  as  cousas  de  vossa  alteza  muyto  i  n  ley  rameo  le  e  com 
muy  grande  diligencia  e  vontade,  e  merece  que  Ihc  seja  agradecida ;  e 
tambem  compre  assy  a  uosso  seruico,  que  elle  he  papa  em  todos  os  des- 
pachos, e  vyndo  seu  sobrinho  contente  de  la,  aja  por  cerlo  que  suas  cou- 
sas ca  crecerám,  e  ao  conlrayro  podcria  ser  que  se  fariam  com  alguma 
mais  difficuldade. 

Acerca  de  mym  e  do  que  deuo  fazer  e  falar,  principalmente  com 
embaxadores,  vossa  alteza  me  nam  deu  nenhum  regimentó,  e  o  que  me 
deyxou  Joao  de  Faria  he  sendo  elle  procurador,  que  nam  me  serue  se- 
nam  em  muy  poucas  cousas.  Reijarey  as  raaos  a  uossa  alteza  assynar 
me  algumas  cousas  pera  nam  errar,  que  assaz  merce  me  faz  em  me  en- 
synar  a  seruil  lo.  Beijo  as  maos  de  vossa  alteza  cuja  vida  e  Real  estado 
nosso  senhor  acrecenté  e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  a  xxxi  de  marco  de  1515. 

Nouas  nam  ha  ninhumas.  —  Dom  miguell  da  Sylua  l. 


Bulla  do  Papa  Leáo  X. 


1515  — Abril  i. 


Leo  papa  x  Vniuersis  et  singulis  presentes  Hileras  inspecturis  salu- 
tem  el  apostolicam  benedictionem. 

Auno  proxime  elapso  per  alias  nostras  sub  plumbo  lilteras  Motu 
proprio  et  ex  certa  noslra  scientia  ac  de  apostolicae  potestatis  plenitudi- 

1  Akch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  \,  Mac.  17,  Doc,  108. 
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ne  tot  praeceptorias  miiiliae  Jesu  Chrisli,  cuius  Carissimus  in  Chrislo  fi- 
lius  noster  Emanuel  Portugalliae  et  Algarbiorum  Rex  illustris  perpeluus 
administrator  existit,  Quot  infra  terminum  unius  anni  a  data  diclarum  litle- 
rarum  compulandi  et  sub  inuocationibus  quae  eidem  Emanueli  Regi  uide- 
rentur,  pro  augumento  numeri  militum  diclae  miiiliae  in  África  contra  infi- 
deles pugnare  debenlium,  ex  tune  prout  ex  ea  die  in  monasterio  siue  con- 
uentu  oppidi  de  Thomar  diclae  miiiliae  nullius  diócesis  quod  caput  dictae 
militiae  existit  perpetuo  ereximus;  Ac  tot  bona  et  iura  omnium  et  singulo- 
ruQ]  monasteriorum  et  prioratuum  tam  consistorialium,  quam  non  consisto- 
rialium,  et  tam  eorum,  quorum  fructus  in  libris  Camerae  apostolicae  taxati 
reperientur,  quam  aliorum,  quorum  fructus  in  libris  Camerae  huiusmodi 
taxati  non  reperirentur,  quorumeunque  ordinum  existentium,  et  in  Braca- 
rensi,  Vlixbonensi,  Portugallensi,  Visiensi,  Septensi,  Lamecensi,  Colim- 
briensi,  Elborensi,  Egitanensi  et  Siluensi  Ciuitatibus  el  ciuitatibus  consis- 
tenlium,  Etiam  si  alias  monasleria  et  prioratus  huiusmodi  suppressa  etextin- 
cla,  ac  in  Prioratus  el  Parrochiales  Ecclesias  erecta  fuissent.  Quorum  fru- 
ctus, redditus,  prouenlus,  obuentiones  et  emolumenta  ad  ualorem  annuum 
Viginti  millium  ducaíorum  auri  de  Camera  ascenderent,  Et  si  illis  seruatis 
certis  modo  et  forma  tune  expressis  ad  dictam  summam  non  ascenderent, 
pro  eo  quod  ex  dicta  summa  deesset  ex  monasteriis  seu  Prioratibus  et 
alus  Parrochialibus  Ecclesiis  per  ipsum  Emanuelem  Regem  exprimendis 
el  declarandis  usque  ad  dictam  summam  Yiginli  millium  ducatorum  il- 
lorum  singulis  Rectoribus  saltem  portione  sexaginla  ducatorum  similium 
reseruata,  perpetuo  dimembrauimus  et  separauimus :  ¡Raque  sic  separata 
et  dimembrata  Praeceptorüs  prefatis  erectis  proporlionaliter  et  pro  earum 
dotibus  perpetuo  applicauimus  et  appropriauimus,  Ac  dicto  Emanueli  et 
pro  tempore  existenti  Regi  ad  singulas  dictas  praeceptorias  milites  nomi- 
nandi  facultatem  concessimus.  Necnon  erectiones  et  dimembraliones,  sepa- 
rationes,  approprialiones  ac  ius  et  facultatem  nominandi  per  Emanuelem 
prefatum  et  pro  tempore  existentem  Regem  Portugalliae  faciendi  ex  tune 
non  ficte  sed  uere  suum  uerum  plenarium  omnimodum  et  totalem  effe- 
ctum  sortitas  esse,  dictasque  nominaliones  uim  ualidarum  personarum  et 
efíicatiam  apostolicarum  prouisionum  habere  ila  quod  liceret  ipsis  militi- 
bus  ad  praeceptorias  sic  erectas  per  Emanuelem  Regem  prefatum  nomi- 
natis  cedentibus  uel  decedentibus  tune  Abbalibus  monasteriorum  et  Prio- 
ratuum Prioribus  el  Parrochialium  Ecclesiarum,  a  quibus  bona  dimembra- 
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uimus  ct  separauimus  ct  praeceptoriis  huiusmodi  applicauimus  lunc  Re- 

ctoríbus,  seu  monasteria  Prioralus  ct  ccclesias  huiusmodi  (|uoiuodolibct 

dimittentibus,  el  illis  quibusuis  modis,  etiam  apud  sedem  apostolicam  ua- 

cantibus,  bonorum  dimembralorum  et  applicatorum  el  pro  dolibusassigna- 

toruiu  huiusmodi  corporalcm  possessionem  propria  auctorilale  apprehen- 

dcre,  illorumque  fruclus  in  suos  et  pracceploriarum  huiusmodi  usus  et  uti- 

litatem  conuertere,  locorum  ordinariorum  et quorumuis aliorum  licenlia  mi- 

nimc  requisita  ;  Necnon  applicaliones  et  appropriationes  praedictas  tan- 

quara  realiler  eíTectum  sorlilas  in  quibusuis  generalibus  uel  specialihus 

reuocationibus  aut  suspensionibus  uniorum,  annexionum  et  incorporatio- 

num,  approprialionum,  applicalionum  regularum,  constitulionum,  uolunta- 

lum,  decretorum  et  quarumuis  disposilionum  per  nos  et  sedem  praedictam 

editorum  et  edendorum,  etiam  si  de  eis  de  ucrbo  ad  uerbum  specialis  spe- 

eifica  et  expressa  mentio  habenda  forel,  sicque  noslrae  incommulabilis 

fuisse  et  esse  uoluntatis,  Et  per  quoscunque  Judices  ordinarios,  delegatos 

ct  subdelégalos,  etiam  Sanclac  Romanae  Ecclesiae  Cardinales  et  causa- 

rum  palatii  aposlolici  Auditores  in  Romana  Curia  et  extra  eam  in  qua- 

uis  inslantia  iudicari  el  interpretari  deberé,  adempta  eis  aliler  interpretan- 

di  et  iudicandi  facúltale,  cum' decreto  irritanti  eius,  quod  in  contrarium 

contigerit  attemptari,  decreuimus  et  declarauimus,  certis  executoribus  de- 

super  depulatis.  Et  deinde  Nuntium  nostrum  ad  eundem  Regem  pro  exc- 

culiune  dimembrationis  et  applicationis  pro  dolé  dictarum  praeceptoriarum 

cum  polestate  ¡nhibendi  diclis  executoribus,  ne  de  execulione  dictarum 

litterarum  se  intromilterent,  per  alias  nostras  etiam  in  forma  Rreuis  litte- 

ras  destinauimus,  prout  in  singulis  litteris  praedictis  plenius  continetur. 

Cum  autem  poslmodum  ex  certis  causis  de  fratrum  nostrorum  consilio 

omnes  et  singulas  speciales  uel  generales  reseruationes  extinctiones  et  sup- 

pressiones,  ac  uniones  annexiones  et  incorporationes  etiam  perpetuas,  ac  il- 

larum  reualidationes  etiam  cum  quibusuis  etiam  eííicacioribus  et  insolitis 

clausulis  in  fauorem  quarumeunque  personarum  et  locorum  etiam  mili- 

tiarum  et  ex  quibusuis  causis  etiam  pro  íidei  augumento  factis,  quo  ad 

illas  quae  effectum  sortitae  non  forent,  Non  obstante  clausula  quod  illae 

effectum  sortitae  censerentur  ad  hoc  ut  sub  reuocationibus  quae  pro  tem- 

pore  a  nobis  emanarent  comprehendi  non  deberent  per  constitutionem  seu 

constitutiones  et  Cancellariae  aposlolicae  regulas  a  nobis  emanatas  et  in 

eadem  Cancellaria  publicalas  reuocauerimus,  cassauerimus  et  annullaue- 

tomo  i..  42 
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rimus  nulliusque  roboris  uel  momenti  fore  cum  decreto  irritanti  eius  quod 
in  contrarium  contingeret  attemptari  decreuerimus,  Ac  intentionis  et  in- 
commulabilis  uoluntatis  nostrae  semper  fuerit  praefatas  conslitutiones  re- 
uocatorias  ad  Hueras  erectionis  praeceptoriarum  et  dimembrationis  et  se- 
paralionis  bonorum  et  illorum  applicalionis  et  appropriationis  pro  dote 
praeceptoriarum  erectarum  huiusmodi  non  extendí,  sed  illae  plenum  con- 
sequi  deberent  effectum.  Nos  Gonstitiitionura  praedictarum  quasuis  clau- 
sulas etiam  insólitas  ac  irritanlia  decreta  in  se  conlinentium  tenores  pre- 
sentibus  pro  sufficienter  expressis  et  insertis  habentes,  Motu  scientia  et 
potestate  similibus  auctoritate  apostólica  tenore  presen  ti  um  decernimus  et 
declaramus  praedictas  constitutiones  reuocatorias  ad  dictas  litteras  ere- 
ctionis praeceptoriarum  huiusmodi  et  nominationes  illarum  uigore  factas 
et  inde  sequuta  quaecunque  non  extendí ;  Ac  illas  sub  dictis  aut  quibus- 
uis  alus  forsan  per  nos  faciendis  constitutionibus  seu  illarum  innouatio- 
nibus  minime  comprehensas  fuisse  aut  esse,  uel  in  fulurum  comprehendi 
deberé  in  ómnibus  et  per  omnia  per  inde  ac  si  praedictae  uel  aliae  con- 
stitutiones reuocatoriae  a  nobis  uel  sede  praedicta  hactenus  non  emanassent 
seu  in  posterum  emanarent.  Ac  potiori  pro  cautela  litteras  erectionis,  di- 
membrationis, separationis,  applicalionis  et  appropriationis  bonorum  pro 
dote  praeceptoriarum  erectarum  huiusmodi  in  pristinum  et  eum  slatum 
in  quo  antequam  praedictae  et  aliae  conslitutiones  reuocatoriae  a  nobis 
uel  sede  praedicta  emanarent,  quomodolibet  erant,  restituimus,  reponimus 
et  plenarie  reintegramus  Sicque  per  quoscunque  causarurn  palatii  apos- 
tolici  Auditores  a  bosque  iudices  et  Gommissarios,  coram  quibus  deinceps 
de  uiribus  praemissorum  haesitari  contigerit  in  quacunque  inslantia  in- 
terpretan senlentiari  et  diííiniri  deberé,  sublata  eis  quauis  alia  interpre- 
tando sententiandi  el  iudicandi  facúltate,  ac  irritum  et  inane,  si  secus  su- 
per  his  a  quoquam  quauis  auctoritate  scienter  uel  ignoranter  attemptari 
contigerit,  decernimus.  » 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscaloris,  die  pri- 
mo Aprilis  mdxv,  Pontificatus  nostri  anno  tertio.  —  la.  Sadolelus  l. 


1  Abch.  Nac,  Mar.  29  de  Bullas.  n.°  35. 
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Hulla  do  Pupa  l.n'i«  X  dirigida  a  cl-Itei. 


1515  —  Abril  21. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Carissimo  in  chrislo  filio  Ema- 
nueli  Portugallie  et  Algarbiorum  Regi  Illuslri  Salutem  el  apostolicam  be- 
Dediclionem. 

Conslantis  fitlci  probata  sincerilas  et  eximie  deuotionis  aflectus,  quos 
ad  nos  el  Romanara  geris  ecclesiam,  promcrenlur  ut  le,  et  personas  tibí 
gratas  el  in  diuinis  obsequentes,  specialibus  fauorjbus  et  graliis  prosequa- 
inur.  Ilinc  est  quod  nos  tuis  in  hac  parle  supplicationibus  inclinali  au- 
ctoritate  apostólica  tenore  presentium  oranes  et  singulas  causas,  contro- 
uersias,  liles  et  questiones  beneíiciales  et  prophanas  ac  ciuiles  contra  ca- 
pcllanos  et  cantores  ac  Scollares  Capelle  tue,  seu  eorum  aliquem  in  ea 
aclu  seguientes  extra  Romanam  Curiara,  corana  quibusuis  Judicibus  el 
Comniissariis  indecisas  pendentes  harura  serie  ad  nos  aduocamus,  et  illas 
dilecto  filio  Capellano  maiori  dicte  Capelle  per  eum  in  statu  debito  resu- 
meodas,  audiendas  et  cognoscendas,  fineque  debito  terrainandas  commit- 
timus,  ipsumque  Capellanum  maiorem,  qui  pro  tempore  fuerit,  Judicem 
ordinarium,  corara  quo  et  nullo  alio  dicti  Capellani,  Cantores  et  Scola- 
res  in  quibusuis  causis  ualeant  conueniri,  constituimus  etdeputamus;  et 
quod  ordinarii  locorum,  uel  alii  quicunque  Judices  in  Maiorem  et  alies 
Capellanos,  Cantores  el  Scolares  actu  in  dicta  Capella  deseruientes  et  so- 
lila  ibi  stipendia  percipienles  nullara  penitus  superioritatera,  dominium, 
polestatem  el  iurisdictionem  ualeant  exercere,  sed  sint  ab  illis  prorsus 
exempti ;  et  Inferiores  Capellani,  Cantores  et  Scolares  prefati  dicto  Maiori 
capellano  eiusque  iurisdictioni,  superiorilati  et  dominio  immediate  subia- 
ceant,  teneanturque  corara  eodera  Capellano  maiori,  aut  Legalis,  uel  De- 
iegalis  sedis  apostolice  duntaxat  de  se  querelantibus  in  iustitia  responde- 
re  ;  necnon  quod  idem  Capellanus  maior,  uel  eius  locura  tenens  inferio- 
res Capellanos,  Cantores  et  scolares  predictos,  qui  pro  tempore  propler 
raanuura  uiolentarum  in  se  ipsos  iniectionera,  dumraodo  raerabrorum  mu- 
lilatio,  seu  enormis  lesio  ex  inde  non  procedat,  sentenliam  exconirauni- 

Í2* 
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cationis  incurrerint,  sen  eorum  quilibet  incurreril  ab  huiusmodi  excom- 
municationis  sententia  iniuncta  excedentibus  pro  modo  culpe  penitentia 
salutari  absoluere,  et  cum  eis  super  irregularitate,  siquam  huiusmodi  ex- 
communicationis  sententia  ligati,  Missas  et  alia  diuina  officia,  non  tamen 
in  contemptum  Clauium,  celebrando,  et  illis  se  immiscendo  contraxerinl, 
dispensare,  et  ab  eis  omnem  inhabililatis  et  infamie  maculam,  siue  notara, 
per  eos  inde  contractam  penitus  abolere  ;  Infantes  quoque  et  Judeos  ac 
Saracenos  id  sponte  pétenles  in  lui  presentía  debitis  solemnitatibus  adhi- 
bilis  baptizare,  ac  libi  et  inferioribus  Capellanis,  Gantoribus,  Scolaribus, 
omnibusque  alus  et  singulis  in  dicta  Capella  pro  tempore  actu  seruienti- 
bus  et  residenlibus,  penitentie,  Eucharistie  et  alia  eeclesiastica  sacramen- 
ta, quotiens  fuerit  oportunum,  ministrare,  ac  te  et  illos  etiam  in  casibus 
Episcopalibus  absoluere,  et  illorum  decedentium  corpora  ecclesiaslice  se- 
pullure  tradere,  eisdemque  Inferioribus  Capellanis,  Cantoribus  et  Scola- 
ribus  deseruientibus,  qui  ad  ecclesiasticos  ordines  promoueri  uoluerint, 
ut  quilibet  eorum  a  quocunque  maluerit  Catholico  Antistite  gratiam  et 
communionem  dicte  sedis  habente  huiusmodi  ordines  statutis  a  iure  tem- 
poribus  successiue  recipere,  ac  ipsi  Anlistiti  quod  illos  eis  si  alias  ad  id 
idonei  reperti  fuerint  impenderé,  quodque  Capellán!,  Cantores  et  scolares 
prefati,  etiam  si  religiosi  sint,  horas  canónicas  et  diuina  officia  iuxta  usum 
dicte  Romane  ecclesie  dicere  et  recitare ;  necnon  ipse  Capellanus  maior 
pro  se  et  alus  Capellanis  predictis  oblationes,  que  de  nianu  tua  et  Caris- 
sime  in  christo  filie  noslre  Marie  Portugallie  et  Algarbiorum  Regine  11- 
lustris  lúe  Consortis,  et  tui  et  dicte  Regine  filiorum  et  filiarum,  etiam  in 
quacunque  ecclesia,  etiam  Domus  Fratrum  Ordinis  Mendicanlium,  ad 
quam  te  et  diclos  Reginam  liberosque  uestros  pro  tempore  declinare  con- 
tigerit,  dummodo  ipsi  Capellani  diuina  officia  in  ibi  celebrenl  et  cantent, 
quemadmodum  in  eadem  Capella  recipere  consueuit,  recipere  :  Idemque 
Capellanus  maior,  uel  eius  Locumtenens  Matrimonia  quarumeunque  No- 
bilium  personarum  contracta,  seu  contrahenda  in  tui  et  dicte  Regine  pre- 
sentía solemnizare  et  publice  benedicere,  cuiusuis  licentia  super  hoc  mi- 
nime  requisita  :  Et  quod  quotienscunque  et  ubicunque  in  Missarum  so- 
lemniis  per  predicationis  ministerium  in  toa  et  dicte  Regine  presentia  per 
eundem  Capellanum  maiorem,  uel  alium  publice  proponi  contigerit  uer- 
bum  dei,  illud  proponens  ómnibus  uere  penitentibus  et  confessis  ibidem 
presentibus  Ducentos  dies  de  iniunclis  eis  penitenliis  in  domino  relaxare  : 
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El  demum  ipsi  Maior  et  alii  Capellani,  Cantores  el  Scolares  actu  deser- 
uieules  ¡ii  dicta  Capaila,  uel  Domo,  seu  Curia  tua  Regia  residendo  om- 
oes  et  singulos  fructus,  reddilus  et  prouenlus  omnium  et  gingulorum  bc- 
neficiorum  ecclesiaslicorum  cuín  cura  et  sine  cura,  que  in  quibusuis  ec- 
clesiis,  siue  locis  oblinent  et  im  posterum  oblinebunt,  eliam  si  parrochia- 
les  ecclesic,  uel  earum  perpetué  Vícarie,  aut  Canonicatus  et  prebende, 
dignitates,  personatus,  adminislratrones,  uel  offioia  ¡n  Cathedralibus,  eti— 
am  Metropolitanis,  uel  Collegiatis,  et  dignitates  ipse  in  Cathedralibus,  eliam 
Metrópoli tanis,  post  Pontificales  maiores,  seu  in  Collegiatis  ceelesiis  huius- 
modi  principales  fuerint,  et  ad  dignitates,  personatus,  adminislrationes, 
uel  officia  huiusmodi  consueuerint,  qui  per  electionem  assumi  cisque  cura 
immineal  animarum  cum  ea  integritate,  quolidianis  distribulionibus  dun- 
laxat  exceplis,  cum  qua  illos  perciperent,  si  in  eisdem  ecclesiis,  siue  lo- 
cis personaliler  residerent,  ita  ul  ad  rcsidenduin  interim  in  eisdem  mini- 
me  teneantur,  nec  ad  id  a  quoquam  inuiti  ualeant  coarctari,  percipere  li- 
bere et  licite  possint,  apostólica  auctorilale  prefata  earundem  tenorc  prc- 
sentium  Maiestati  tue  de  specialis  dono  gratie  indulgcmus,  ac  Maiori  et 
alus  Capellanis,  Cantoribus  et  Scolaribus,  necnon  Antisliti  et  prediciatori 
ac  Locumlenenti  predictis  plenam  et  liberam  ad  premissa  licentiam  et  fa- 
cullatem  concedimus.  Quocirca  Venerabilibus  l'ratribus  noslris  Visensi, 
Si'ptcnsi  et  Funchalensi  Episcopis  per  apostólica  scripta  mandamus,  qua- 
tinus  ipsi,  uel  Dúo,  aut  Vnus  eorum  per  se,  uel  alium,  seu  alios  pre- 
sentes litteras  ubi,  quando  et  quotiens  opus  fuerit  et  pro  parle  dicli  Maio- 
riscapellani,  uel  eius  Locumtenentis  desuper  exliterint  requisiti,  solcmni- 
ter  publicantes  ac  Maiori  et  eius  Locumtenenti  ac  alus  Capellanis,  Canto- 
ribus et  Scolaribus  prefatis  in  premissis  eflicacis  defensionis  presidio  as- 
sistentes,  facianl  auctorilate  nostra  eos  et  eorum  quémlibet  indulto  et  fa- 
cultatibus  predictis  integraque  fructuum,  reddiluum  et  prouentuum  per- 
ceptione  huiusmodi  pacifice  frui  et  gaudere,  non  permitientes  eos  per  lo- 
corum  Ordinarios  et  dilectos  íilios  Capitula  ceelesiarum,  in  quibus  bene- 
ficia huiusmodi  forsan  fuerint,  seu  quoscunque  alios  contra  presentium 
tenorem  quomodolibet  indebile  molestan,  Contradictores  auctorilate  nos- 
tra, appellatione  postposila,  compescendo,  Non  obslantibus  felicis  recor- 
dationis  Jnnocenlii  mi  contra  exemptos  edita,  que  incipit  «Yolentes»  et 
lionit'alii  mu  Romanorum  Pontificum  predecessorum  noslrorum,  qua  con- 
cessiunes  de  fructibus  percipiendis  in  absenlia  huiusmodi  sine  prefuntione 
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temporis  íieri  prohibentur,  et  quibusuis  alus  Gonstitutionibus  el  ordina- 
tionibus  apostolicis  ac  ecclesiarum,  in  quibus  beneficia  huiusraodi  forsan 
fuerint,  iuramento,  coníirmalione  apostólica,  uel  quauis  firmitate  alia  ro- 
boralis,  stalutis  et  consuetudinibus,  eliam  si  de  il lis  seruandis  el  non  im- 
petrandis  litteris  apostolicis  contra  ea,  aut  litteris  ipsis  eliam  ab  alio,  seu 
alus  impetratis,  uel  alias  quouismodi  concessis  non  utendo  dicti  Capella- 
ni,  Cantores  et  Scolares  per  se  uel  alios  prestiterint  haclenus,  uel  ¡m 
posterum  eos  prestare  contigerit  iuramentum  ;  Aut  si  locorum  ordinariis 
prefatis  a  dicta  sit  sede  concessum,  uel  ¡m  posterum  concedí  contingat, 
quod  Redores,  Canónicos  et  personas  ecclesiarum,  seu  locorum  suarum 
Ciuitatum  et  diocesium  in  dignilatibus,  personalibus,  adminislralionibus, 
uel  oííiciis  constitutis  per  subtraclionem  prouentuum,  aut  alias  compellerc 
ualeanl  ad  residendum  personaliter  in  eisdem  ;  Seu  si  eisdem  ordinariis 
et  Capitulis,  uel  quibusuis  alus  communiter,  uel  diuisim  ab  eadem  sil 
sede  indultum,  uel  eliam  ira  posterum  indulgen  contingat,  quod  Recto- 
ribus,  Canonicis  et  personis  suarum  ecclesiarum,  seu  locorum,  et  in  di- 
gnitatibus,  personatibus,  administrationibus,  uel  oííiciis  constitutis  el  in 
illis  non  residentibus,  aut  qui  in  eis  primara  non  fecerint  personalem  re- 
sidentiam  consuetara,  fruclus,  reddilus  et  prouentus  Canonicaluum  el  pre- 
bendarum,  dignilatum,  personatuum,  administrationum,  officiorum  et  alio- 
rum  suorum  beneíiciorum  ecclesiasticorura  huiusraodi  ministrare  in  ab- 
sentia  sua  minime  teneantur,  et  ad  id  compelli ;  aut  quod  interdici,  sus- 
pendí, uel  excommunicari  non  possint  per  lilteras  apostólicas  non  facien- 
tes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi 
mentionem,  et  quibuslibet  alus  priuilegiis,  indulgentiis  et  litteris  aposto- 
licis generalibus,  uel  specialibus,  quoruracunque  tenorura  exislanl,  per 
que  presentibus  non  expressa,  uel  totaliter  non  inserta,  effectus  earum 
impediri  ualeat  quomodolibet,  uel  diíferri,  et  de  quibus  quorumque  totis 
tenoribus  de  uerbo  ad  uerbum  habendá  sit  in  npslris  lilleris  mentio  spe- 
ciaíis  :  Prouiso  quod  propter  perceplionem  fructuum,  reddiluum  et  pro- 
uentuura  huiusmodi  dicta  beneficia  debitis  non  fraudentur  obsequiis,  ct 
animarum  cura  in  eis,  quibus  illa  immineat  nullatenus  negligatur,  sed 
per  bonos  el  suíñcientes  Vicarios,  quibus  de  illorum  prouentibus  neces- 
saria  congrue  minislrentur,  diligenler  exerccalur  el  deseruiatur  in  ibi  lau- 
dabililer  in  diuinis,  quodque  Capellani,  Cantores  et  Scolares  predicli  in 
recilalione  horarutn  huiusmodi,  quotiens  eos  in  aliqua  ecclesia  residere 
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conligeril,  ¡llum  seruent  rilum,  qui  inibi  seruabitur,  uel  habebilur.  Nulli 
¡rgo  omnino  hominum  I  i  cea  t  hanc  paginam  nostrc  aduocationis,  commis- 
sionis,  constitutionis,  deputalionis,  indulli,  concessionis  ct  mandati  infrin- 
ge re,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  aulom  hoc  allemplarc  pre- 
sumpserit  indignationem  omnipotentis  dei  nc  healonim  Petriet  Pauli  Apos- 
lolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Romo  apud  Sanclum  pelrum,  Auno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  quintodecimo,  Oclauo  Kalendas  IM  a  i  i ,  Ponlifica- 
tus  Dostri  Anno  Tertio  —  la.  Sadoletus  '. 


Hrcve  cío  Papa  Leáo  X  dirigido  a  cl-Kci. 


1515 — ¡Uaio  r». 


Leo  papa  x  Carissime  in  chrislo  fili  noster  Salutem  et  Apostolicam 
Benedictionem. 

Dudum  sub  dala  videlicet  duodécima  septembris,  Pontiiicalus  nos- 
Iri  anno  primo,  libi  inler  alia  Molu  proprio  quinquaginta  beneficia  eccle- 
siastica  cum  cura  et  sine  cura,  secularia  et  quorunvis  ordinum  regularia 
in  Regno  ct  Dominio  tuis  consislenlia  ad  collationem,  prouisioneni,  pre- 
sentationem  et  actualem,  seu  quanuis  aliam  disposilionem  quoruncunquc 
Archiepiscoporum,  Episcoporum  et  aliorum  collatorum  et  coliatricum  quo- 
modolibet  communiter,  uel  diuisim  pertinentia,  cum  illa  per  cessum,  uel 
decessum,  seu  quanuis  aliam  dimissionem  illa  obtinentium,  uidelicet  Iri- 
ginta,  quae  gcneraliter  reseruata  non  forent  per  obilum  Capellanorum  ca- 
pellae,  aut  audilorum  íuorum,  et  uiginli,  quae  generaliter  reseruata  fo- 
rent ratione  familiariíalis,  continuae  commensalitalis  bonae  memoriac  Geor- 
gii,  Episcopi  Portuensis,  Gardinalis  Portugal liensis  nuncupati.  per  obi- 
tum  familiarum  dicti  Georgii  Episcopi  primo  vacare,  aut  illorum  com- 
mendas  cessare  conlingeret,  et  ad  quae,  illorum  occurrente  vacatione,  per- 
sonas tibi  gratas  et  acceptas  infra  unius  mensis  spatium  post  uacalionem 
huiusmodi  duceres  nominandas,  eisdem  per  le  nominandis  personis  con- 

1  Arcii.  Na«.,  Mac.  31  de  Bullas,  n.°  1S. 


336  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

fcrenda  nostraeetaposlolicae  sedisdispositioni  specialiter  elexpresse  reser- 
uauimus,  prout  in  nostris  inde  confectis  litteris  plenius  continelur.  Gum 
aulem  nos  certis  ex  causis,  de  concilio  fratrum  noslrorum,  quecunque 
indulta  et  facúltales  de  prouidendo  ac  nominando  de  quibusuis  beneficüs 
ecclesiasticis  cum  cura  et  sine  cura,  secularibus  et  quorunuis  ordinum 
regularibus,  per  nos  et  felicis  recordationis  Julium  papam  secunrlum  pre- 
decessorem  nostrum  in  fauorem  quaruncunque  personarum,  etiam  Regum 
et  Reginárum,  sub  quibuscunque  forma  et  conceptione  uerborum  ac  clau- 
sulis,  etiam  derogatoriarum  derogatoriis,  suspensiuis,  excepliuis,  restiíu- 
toriis,  aliisque  fortioribus,  efücacioribus  et  insolitis,  atlestationibusquc  et 
declarationibus,  ac  irrilantibus  decretis  concessa  et  facta,  per  diuersas 
constiluliones  in  cancellaria  apostólica  publícalas  reuocauerimus,  cassa- 
uerimus,  et  annulauerimus,  nulliusque  roboris,  uel  momenli  fore,  neo- 
non  quicquid  secus  super  his  a  quoquam,  quauis  auctorifate,  scienter  uel 
ignoranter  contigeret  attemptari  irrilum  et  inane  decreuerimus ;  et  inlen- 
tionis  ac  incommutabilis  voluntatis  nostrae  semper  fuerit  prefatas  constitu- 
tiones  reuocalorias  ad  litteras  tibi  concessas  huiusmodi  alias  quam  modo 
infrascripto  non  extendí,  sed  quod  illae  plenum  consequi  debeant  eífectum  ; 
Nos  predictarum  constitutionum  quasuis  in  se  clausulas,  etiam  derogato- 
riarum derogatorias,  eíficatiores  et  insólitas  irrilanliaque  decreta  conti- 
nentes tenores,  ac  si  de  verbo  ad  verbum  presentibus  insererentur,  pro 
sufficienter  expressis  habentcs,  Motu  simili  et  ex  certa  noslra  scientia, 
auctoritate  Apostólica,  lenore  presentium  decernimus  et  declaramus  pre- 
dictas  constiluliones  reuocalorias  ad  litteras  tibi  concessas  huiusmodi,  alias 
quam  iní'ranscripto  modo,  non  extendí,  nec  illas  sub  prediclis,  aut  qui- 
busuis aliis  forsan  per  nos  faciendis  conslitutionibus,  seu  illarum  innoua- 
tionibus  minime  comprehensas  fuisse,  aut  esse,  uel  in  futurum  compre- 
hendi  deberé  quo  ad  nuraerum  beneficiorum,  in  quo  prediclae  tibi  concessae 
litlerae  non  sunt  sortitae  eíTectum  ;  sed  personas  per  te  diclarum  litlerarum 
vigore  nomínalas  et  nominandas  predicta  beneficia,  ad  quae  nominatae  fue- 
rint  quecunque,  si  in  sex  mensibus  per  quandam  aliam  constitulionem 
nostram  in  dicta  Cancellaria  publicatam  rescruatis,  si  uero  in  sex  men- 
sibus ordinariis  collatoribus  per  nos  concessis  vacauerint  illa  duntaxat, 
quae  generaliter  reseruata,  uel  affecta  fuerinl  duntaxat,  assequi  posse  ac 
deberé  in  ómnibus  et  per  omnia,  perinde  ac  si  primo  dictae,  aut  aliae 
conslilutiones  reuocatoriae  a  nobis,  uel  sede  Apostólica  hactenus  non  ema- 
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narent ;  ac  pro  potiori  cautela  litteras  libi  concessas  huiusmodi  quo  ad 
illa  beneficia,  quae  in  mensibus  ordinarüs  collatoribus  per  dictam  consli- 
tutionem  nostrara  concessis,  si  illa  generaliler  reseruata,  uel  affecla  fue- 
rint, cu m  ¡psi  ordinarii  illa  iuxla  conslitutionem  eandem  conferre  non 
possent ;  Quo  uero  ad  alia,  quae  in  alus  mensibus,  quos  doñee  gratias  ex- 
pectatiuas  concesserimus,  nobis  reseruauimus,  quaecunque  fucrint,  ut  lit- 
lerae  Ubi  concessae  nominandi  quinquaginta  personas  ad  quinquaginta  be- 
neficia uacatura  huiusmodi  et  illarum  vigore  factac  nominationes,  quae  non- 
dum  sortilae  fuerint  effectum  usque  ad  dictura  numerum  quinquaginta  be- 
neficiorum,  si  adhuc  implelus  non  fuerit,  et  illac  suum  sortitac  non  fuerint 
adhuc  effectum,  ut  prefertur,  in  pristinum  et  eum  statum  in  quo,  an- 
tequam  predictae,  seu  aliae  constitutiones  reuocatoriae  a  nobis  uel  sede 
predicta  emanarent,  quomodolibet  crant,  reslituimus,  reponimus  et  ple- 
narie  reintegramus ;  sicque  per  quoscunque  causarum  palatii  apostolici 
Auditores,  aliosque  iudices  el  commissarios,  coram  quibus  deinceps  de 
uiribus  premissorum  hesitari  contigerit,  in  quacumque  instanlia  iudicari 
et  diffiniri  deberé,  sublata  eis  quauis  alia  interpretandi  et  judicandi  facúl- 
tate ;  ac  irritum  et  inane,  si  secus  super  his  a  quoqyam  quauis  auctori- 
tate  scienter  uel  ignoranter  contigerit  attemptari,  decernimus. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  Dio  \ 
Maii  mdxv,  Ponlificatus  Nostri  Anno  Tertio  —  la.  Sadoletus  l. 


Ore  ve  tío  Papa  Leao  X  dirigitlo  a  cl-Rei. 


1515 — tía  i  o  26. 


Leo  Papa  x  Charissime  in  christo  lili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Cum  Dilectus  filius  Michael  de  Silua,  Maiestatis  tue  orator  ad  nos 
ct  sedem  apostolicam  destinatus,  pro  parte  tua  nobis  exposuerit  quod  Ye- 
nerabilis  frater  modernus  Episcopus  Septensis,  vnus  ex  executoribus  in 
Cruciata  seu  litteris  Indulgentiarum  pro  proficiscentibus  ac  auxilium  con- 
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silium  et  fauorem  prestantibus,  aut  alias  Elemosinas  erogantibus  ad  ex- 
peditionem  contra  infideles  per  te  faciendam,  cum  certis  facultatibus  in 
eis  contentis  concessarum,  deputalus,  ex  certis  causis  illarum  exccutioni 
interesse  non  possit,  Nos,  vt  ex  litteris  predictis  facilius  commodum  re- 
portare ualeas  prouidere  uolentes,  in  locum  dicti  Episcopi  Septensis  Ve- 
nerabilem  fratrem  Episcopum  Visensem,  seu  alios  per  te  quotiens  Tibi 
placuerit  nominandos,  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  surroga- 
mus,  ipsisque  Egiptaniensi  ac  Visensi  et  alus  Episcopis  per  te  norainan- 
dis  et  cuilibet  eorum,  ut  ad  earundem  litterarum  debitara  executionem, 
juxta  illorum  continentiam  formara  et  tenorem  libere  et  licite  procederé 
debeant,  in  ómnibus  et  per  omnia,  perinde  ac  si  ipsi  in  í  1  lis  expresse  no- 
minad ipseque  littere  eis  directe  fuissent,  eisdem  auctoritate  et  tenore  1¡- 
centiam  et  facultatem  concedimus  :  Non  obstantibus  Constitutionibus  et 
ordinationibus  apostolicis,  Nccnon  ómnibus  illis  que  in  dictis  litteris  vo- 
luimus  non  obstare,  Ceterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum   Rome  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo   Piscatoris,  Die 
xxvi  Maii  mdxv,  Pontificatus  Nostri  Anno  Tertio  —  la.  Sadoletus  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  "ÜL  dirigido  a  el-Rei. 


1515  —  oluiilio  15. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benediclionem. 

Que'm  nuntium  habeamus  e  Dalmatia  ac  ex  eis  regionibus,  que  hos- 
tibus  Turcis  finitime  quotidianis  calamitatibus  ad  uniuersum  excidium, 
nisi  Deus  probibeat,  trabunlur,  quam  trislem,  quam  grauem,  atque  bis 
temporibus,  quibus  Ínter  principes  christianos  discordie  in  dies  ingraues- 
cunt,  quam  periculosura  uoluimus  Maiestatem  tuam  ex  litterarum  ad  nos 
illinc  missarum  exemplo  cognoscere  cerle :  qui  eas  scripsit,  Venerabilis 
frater  P.  Episcopus  Vesprimiensis,  est  uir  non  modo  uirtute  et  inlegrilate 
preditus  singulari,  sed  etiam  in  belüs  turcarum  exercitatus,  peritus  hos- 
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lium  el  regioiiuiii  illaruin,  cui  asseueranti  summam  fidem  non  habere  non 
liccat :  cas  nos  litleras  cum  legissemus,  percussi  animum  alroci  nuncio 
omneis  apud  nos  Regum  et  principum  chrístianorum  legatos  uocauinius, 
lilterisque  recitan  iussis,  fecimus  participes  doloris  nostri  reque  agitata 

ct  atiquandiu  consulta,  quoniam  nunc,  quod  máxime  érat  optandum,  sán- 
ele expeditionis  generaliter  suscipiende  ratio  nulla  apparebat,  quid  inle- 
rim  extrema  christiane  fidei  pericula  postularent  quidque  nos  requirere- 
mus,  ut  ad  suum  quisque  principem  diligenter  perscriberent  mandaui- 
mus  ;  quos  elsi  non  dubitamus  oílicio  fundos  esse,  lamen  uisum  est  no- 
bis  has  eliam  ad  Maiestatem  luam  lilteras  conscribere.  Nos,  carissime  lili 
nosler,  si  aul  conscii  nobis  ipsis  non  essemus  quantum  sil  a  nobis  pro 
communi  pace  conficienda  laboralum,  aul  his  populis  fidetibus  iam  exi- 
tio  proximis  ila  aliena  subsidia  peleremus,  ut  nostra  illis  negaremus,  pro- 
fecto  iudicaremus  nos  parum  dignos  esse  quorum,  aut  moniliones  audi- 
rentor,  aut  postulata  admilterentur,  ñeque,  lali  oílicio  a  nobis  pretermis- 
so,  ferré  possemus  hunc  angorem  animi,  alque  hanc  acerbitatem,  que  ex 
infelici  euenlu  filiorum  nostrorum  nobis  accidit,  nullus  enim  grauior  es 
apud  homincm  metuentem  Dei  quam  culpe  admisse  dolor :  sed  quando, 
et  in  pace  suadenda  nihil  est  a  nobis  studii,  laboris,  diligentie  reliiiuum 
factum,  et  per  hos  dies  subsidüs  ad  illas  partes  tam  pecunie,  quam  alia- 
rum  rerum  necessariarum,  transmittendis  magna  onera  sustiuuimus ;  ideo 
ñeque  diííidimus  Deum  quandoque  pro  sua  infinita  misericordia  nobis 
affutnrum,  et  illud  equum  esse  arbitramur,  ut,  pro  supprema  calamitate 
a  fide  christi  propulsanda,  ceterorum  principum,  qui  Deum  uerum  agnos- 
cunt,  et  a  Deo  sunt  largiter  ornali,  studia  et  auxilia  nobiscum  conue- 
niant :  ac  illud  quidem  quod  non  solum  optimum,  sed  etiam,  si  priuata 
odia  ct  inimicitie  deponerentur,  facillimum  factu  esset,  ut  consensione  et 
conspiratione  christianorum  principum  communi,  non  de  defendendis  fini- 
bus  nostris,  sed  de  tota  Asia  Deo  omnipoienti  et  sue  sanctissime  fidei  re- 
cuperanda  cogitaretur ;  utinam  sperare  possemus,  optare  certe  non  desi- 
nimus  et,  quoad  uita  nobis  suppetel,  etiam  agere  et  procurare  non  desis- 
teinus,  querentes  apud  Deum,  si  non  perfecti  operis,  at  bone  et  pie  fru- 
ctum  uoluntatis :  sed  quando  hoc  tardius  fit  imminentia  autem  pericula 
düationem  non  patiunlur.  Scribimus  equidem  et  ad  alios  omnes,  sed  et 
tuam  Maiestatem  per  uiscera  misericordie  Dei  nostri  per  que  eam  spem 
eterne  felicitatis,  que  recto  agentibus  in  celo  proposita  est.  hortamur  et 
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requirimus  omni  animi  sludio  ut  ex  eis  opibus,  que  Ubi  a  Deo  tribute 
sunt,  partera  aliquam  in  eiusdera  Dei  honorem  et  miserorum  fidelium  sa- 
lutem  conferre  uelis.  Iíoc  nos  superioribus  diebus  fecimus  et  per  binos 
nuncios  noslros,  prius  per  venerabilem  fratrem  Ym.  episcopum  octocen- 
sem  ad  confinia  Dalmatie  Fruraentum,  pulueres,  tormenta,  pecuniam,  ad 
summara  sepiera  miliura  Ducatorum  ;  itemque  paulo  post  per  dilectura 
filiura  Bernardum  cantorera  Agriensem  cubicularium  noslrum  ad  "Caris- 
simum  in  christo  filiura  nostrum  Wladislau  hungarie  Regem  illuslrera  ui- 
ginti  millia  Ducatorum  in  pecunia  numerata  íransmisimus :  que  subsidia 
etsi  deo  ita  dispensante,  ut  crediraus,  tura  illuc  peruenerunl  aut  per- 
uentura  sunt,  cura  máxime  erit  opus,  post  clades  uidelicet  acceptas,  ani- 
mis  aliquantum  reficiendis,  Tamen  non  sunt  tanli,  ut  uniuersura  pondus 
possint  suslinere,  ac  alia  quidera  missuri  sumus;  sed  soü  oninia  non  pos- 
sumus :  Vides  autem  quantum  necesse  sit,  clade  ex  duabus  partibus  acee- 
pta,  et  copiis  vngarorum  profligatis  et  Jaycza  obsessa,  cuius  oppidi  is  si- 
tus,  ea  natura  est,  ut  si  hosles  potiti  fuerint  Dalmatia  et  Croalia  sine  spe 
salutis  cura  máximo  Italie  et  Austrie  periculo  tote  future  sint  in  hostiura 
potestate,  quo  minus  hoc  tantum  mali  eueniat  impendendum,  omnino  es- 
set  necessarium  generali  expeditione  tantas  aliquando  ulcisci  iniurias,  ni- 
hil  esset  utilius,  nihil  gloriosius:  Verunlainen  si,  peccatis  nostris  ita  exi- 
gentibus,  he  inter  christianos  discordie  non  extinguntur,  uel  etiara  augen- 
tur,  vtinam  nobis  ad  meliorem  mentem  conuersis  misereatur  aliquando 
nostri  Deus  et  benedicat  nobis,  illuminet  uultum  suura  super  nos  et  mi- 
sereatur nostri,  ut  cognoscamus  in  terrara  uiam  suam,  uiam  pacis  et  ca- 
ritatis,  et  pietatis,  et  uere  glorie  :  Sed  tamen,  si  hic  hoc  tempore  quies- 
cere  non  potest  furor,  saltera  ad  tutandam  Jayczam,  ad  extremara  calami- 
tatem  fidei  nostre  repellendam,  unusquisque  Rex  et  princeps  conferat 
quantum  sepe  solet  in  unius  sui  familiaris  coramodum  conferre  et  condo- 
nare. Quod  el  a  Maiestate  tua  pelimus  cum  Deo  obtestantes  ut  ex  fa- 
cultatibus  tuis  triginta,  aut  si  minus  coramodum  est  uigintiquinquiginti 
fsicj,  aliquod  denique  milia  Ducatorum  per  tuos  députare  huic  operi,  non 
minus  necessario,  quam  sancto,  uelis.  Quis  est  princeps,  qui  Dei  memor 
non  aliquando  det  elemosinas :  et  hec  est  óptima  et  sanctissima  eüraosi- 
na,  ad  quam  te  hortamur  et  requirimus :  Ex  tua  enim  et  aliorum  con- 
tributione  speramus  defensum  iri  eum  locura  non  máximo  impendió,  do- 
ñee inelior  occasio  bellandi  cura  hostibus  detur ;  Qui  si  amiltatur,  nullo 
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sumptu,  aut  conatu  posten  possit  recuperan.  Quamobrem  etiam  atque  etiam 
petimus  a  Maiestale  tua  hoc  subsídium  ¡nfelici  illi  patrie,  et  misens  atque 
afflictis  ehrislianis  populis,  qui,  si  hoc  modo  conseruati  a  rabie  hostium 
¡mmanium  fuerint,  erunt  Ubi  ea  premia  apud  Deum  parata,  que  sunt  a 
bonis  et  pus  principibus  omuium  máxime  expetenda. 

Datum  ltomc  apud  sanclum  petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  x> 
lunii  mdxv,  Pontificalus  nostri  anuo  Terlio  —  la,  Sadoletus  '. 


Breve  tío  Papa  liCá©  *  dirigido  a  el-Rei. 

1515  —  Jianho  ÍO. 

Leo  Papa  x  Cbarissime  in  Christo  fili  noster  Salulem  et  apostolicam 

henedictionem. 

Dudum  cum  oh  grauia  et  assidua  bella,  que  contra  Infideles  lam  in 
Vírica,  quam  alus  Ethiopiae,  Arabiae  el  Indiae  locis  forti  ac  constanti 
animo'gerebas  tune  ac  geris  de  presentí,  voluentes  animo  quam  difficil- 
limum  esse  tot  tantisque  bellis  simul  oceurrere,  et  uires  tuas  et  Regni  tui 
opes  magnanimi  tui  longe  impares  in  tanta  mole  bellorum,  que  in  pluri- 
bus  et  diuersis  locis  aduersus  ualidissimos  et  potentissimos  Fecensium  et 
Marroquitarum  Reges  infideles,  aliosque  christi  nominis  hostes  pro  fide 
nostra  propaganda  susceperas,  uix  sufficere  ut  Giuitates,  Térras,  oppida 
et  loca,  tam  tuae  ditioni,  dextera  Dei  auxiliante,  adiecta,  quam  aducien- 
,1a    tueri,  muñiré  et  custodire,  ac  tam  pernecessarium  et  Deo  acceptum 
bellum  continuare  facilius  posses,  Tibi  et  successoribus  luis,  ut  de  qui- 
buscunque  Metropolitanis  Calhedralibus  et  alus  ecclcsiis,  Monasteriis  sm- 
gulisque  beneficiis  ecclesiasticis  cuiuscunque  qualitatis  existenlibus  in  luis 
Portugallie  et  Algarbiorum  Regnis  aliisque  locis  Tibi  subiectis  et,  fauente 
Altissimo,  subiiciendis,  consistentibus  ualorem  annuum  Quinquaginta  du- 
catorum  auri  de  Camera  excedentibus,  partes  Decimarum,  Tercias  nun- 
cupatas,  ad  instar  Castelle  et  Legionis  Regnorum,  quibus  símiles  Decime 
in  dictis  Regnis  el  pro  eadem  causa  per  Romanos  Pontífices  concesse  fue- 
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runt,  doñee  bellum  in  África  contra  cosdem  Fecensium  el  Marroquita- 
rum  Reges  realiter  bona  fide  et  absque  ulla  fraude  gereres,  dumtaxat 
exigere,  leuare,  et  percipere  posses,  aucloritate  apostólica  et  ex  certa  nos- 
tra  scientia  ac  poteslatis  plenitudine  per  quasdam  sub  Plunibo  concesse- 
rimus  et  indulserimus ;  El  deinde  per  alias  nostras  in  forma  Breuis  lit- 
teras  Dilecto  filio  magistro  Antonio  Puccio  subdecano  ecclesie  fiorentinen- 
sis  Notario  noslro,  quem  ad  te  et  uniuersam  Portugalliam  Nuncium  nos- 
trum  cum  potestale  Legati  de  Latere  destinauimus,  parlium  Dccimarum, 
Tertiarum  nuncupalarum,  huiusmodi  taxationem  et  moderationem  com- 
miserimus,  prout  in  singulis  lilleris  predictis  plenius  continelur ;  Et  dein- 
de cum  ipse  Anlonius  Nuncius  uigore  litterarum  in  forma  Breuis  sibi  di- 
rectarum  ad  partium  dccimarum,  Tertiarun]  nuncupatarum,  huiusmodi 
taxationem,  moderationem  el  declarationem  procederé  incepisset,  et  Vene- 
rabiles  fratres  Archiepiscopos,  Episcopos  ac  Dilectos  filios  ecclesiarum 
Capitula  Abbatesque  Priores  et  Conuentus  Monasleriorum  et  Prioratuum 
ac  Rectores  parrochialium  ecclesiarum,  Necnon  clericos  perpetuos  bene- 
ficiatos  Regnorum  et  Dominiorum  tuorum  huiusmodi,  ut  in  scriptis  Mo- 
nasleriorum et  beneficiorum  ecclesiasticorum  omnium  in  eorum  Ciuitati- 
bus  et  diocesibus  consislentium  nomina  sibi  darenl,  sub  interdicti  ingres- 
sus  ecclesie  et  alus  penis  tune  e:\pressis,  monuisset  et  mandasset  eisdem  ; 
ipsique  Archiepiscopi,  Episcopi  et  Capitula,  Abbales  ac  alii  beneficiati  a 
mandato  et  monitione  et  alus  grauaminibus  tune  expressis  ad  Concilium 
Lateranensem  et  sedem  aposlolicam  appellassent,  ac  nos  per  quasdam  alias 
appellationes  a  monitionibus  et  mandalis  ipsius  Antonii  Nuncii  per  eos 
ealenus  interpositas  et  quas  ex  tune  in  futurum  interponi  contingeret  mil- 
las fuisse  et  esse  declarauimns,  illasque  prout  de  fado  processeranl,  seu 
procederent,  cassauimus  e!  irritauimus,  sibique,  ut  ad  executionem  litte- 
rarum eidem  Emanueli  Regi  concessarum,  non  obstante  quod  illarum  exe- 
cutores  ad  earum  executionem  procederé  inchoassent,  cum  polestate  eis 
inhibendi,  etiam  sub  censuris  et  alus  quibus  sibi  uideretur  penis  proce- 
deré mandauissemus ;  ipsique  Archiepiscopi,  Episcopi  et  Capitula  huius- 
modi, premissis  non  obslantibus,  causam  appellalionis  huiusmodi  Vene» 
rabili  fratri  Joanni  Episcopo  Sibinicensi  locum  unius  ex  causarum  pala- 
tii  apostolici  Auditoribus  de  mandato  nostro  tenenti,  contra  mentem  nos- 
tram  commitli  obtinuissenl,  Nos  causam  huiusmodi  ad  nos  aduocanles  et 
litcm  ipsam  penitus  extinguentes  eidem  Antonio  Nuncio  per  reliquas  nos- 
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iras  ¡n  forma  Breuis  Hueras,  ul  quibusuis  appellationibus  per  Archicpis- 
copos,  Episcopos,  Capitula  ct  alios  quosouiique  pro  témpora  inlerposilis 
Non  obstantibus,  ad  earundem  lilterarum  cideni  Emanueli  Regi  concessa- 
niii)  totalcm  execulionem  procederé!  etiam  mandauissemus,  ¡pseque  An- 
toníus  Nuncius,  postquam  ad  laxationem  el  modcrationcm  et  declaratio- 
nera  predictas  processeral,  reperisset  in  Regnis  et  Doininiis  tuis  predictis 
maiorem  fere  parlem  beneficiorum  post  Calhedrales  ecclesias  el  Monastc- 
ria  ualorem  annuum  quinquaginta  ducalorum  non  excederé,  Et  propterea 
Cathedrales  ecclesias,  Monasteria,  Prioratus  et  alia  beneficia  ecclesiastica, 
secularia  et  regularía,  quorum  fruclus,  redditus  et  proucnlus  Quinqua- 
ginta  ducalorum  auri  de  Camera  secundum  communem  extimationem  ua- 
lorem annuum  excederent,  plurimum  grauari,  Considerassetque  onus  hu- 
iusmodi  leuius  reddi,  si  inter  omnes  quecunque  ecclesias,  Monasteria  et 
beneficia  cuiuscunque  ualoris  obtinenles,  debita  adhibita  modcratione,  dis- 
(ribueretur,  et  loco  Tertiarum  Decimarum  iuxla  morem  regnorum  Cas- 
telle  el  Legionis,  quae  due  partes  de  nuuem  parlibus  omnium  fructuum 
beneficiorum  huiusmodi  existunt,  una  Decima  fructuum,  reddituum  et 
prouentuum  ecclesiarum,  Monasleriorum  et  Prioratuum  ac  ceterorum  be- 
neficiorum ecclesiasticorum  cuiuscunque  ualoris  existentium  imponeretur, 
el  Maiestati  tuae  concederelur,  et  licet  Tibi  ex  huiusmodi  Decima  minus 
quam  ex  duabus  illis  parlibus  de  nouem  parlibus,  que  Tibi  et  pro  tem- 
pore  existenli  Regi  Portugallie  per  alias  nostras  Tibi  concessas  litteras 
conccdebantur,  obueniret,  tamen  ecclesie,  Monasteria,   Prioratus,   Capi- 
tula et  cetera  beneficia  ualorem  Quinquaginla  ducatorum  excedentia  ex 
hoc  plurimum  releuarentur,  ipseque  Antonios  Nuncius  suis  nobis  litteris 
significauil  quod,  si  concessio  parlium  Decimarum,  Terüarum  nuncupa- 
tarum,  tibi  facta  in  unam  Decimam  commutaretur,   potius  ad  persona- 
rum  ecclcsiasticarum  et  clericorum,  quam  Maiesiatis  tue  commodum  ce- 
deret,  ipsisque  personis  ecclesiasticis  id  magis  placeret  et  libenti  animo 
huiusmodi  Decimam  Tibi  persoluerent.  Nos  qui  prosecutionem  belli  con- 
tra diclos  Reges  Infideles  pro  orthodoxe  fidei  exallalione  cum  minori  cle- 
ricorum et  ecclesiaslicarum  personarum  onere,  quam  fieri  possit,  preser- 
tim  temporibus  nostris  summis  desideriis  aíTeclamus,  partes  Decimarum, 
Tertias  nuncupatas,  per  ipsum  Antonium  Nuncium  moderatas  et  decla- 
ratas  in  vnam  dumtaxat  Decimam  omnium  fructuum,  reddituum  et  pro- 
uentuum omnium  Ecclesiarum  et  Capilulorum  Monasleriorum  aliorum  be- 
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neficiorum  ecclesiasticorum  aucloritate  apostólica  ex  certa  nosira  sciencia 
ac  potestatis  plenitudine,  dummodo  Archiepiscoporum,  Episcoporum,  Ca- 
pitulorum,  Abbatum  et  aliorum  clericorum  beneficiatorum  ac  tuus  ad 
hoc  expressus  accedat  assensus,  cornmutamus,  íta  quod  tu  et  successores 
tui  prefati,  doñee  bellum  in  África  contra  Fecensium  et  Marroqultarum 
Reges  Infideles  huiusmodi  reaíiter  et  bona  fide  et  absque  ulla  fraude  ges~ 
seritis  et  non  ultra,  loco  partium  Decimarum,  Terliarum  nuncupatarum, 
huiusmodi  dictam  integram  Decimam,  videlicet  unum  de  Decem  ducatis 
omnium  et  singulorum,  tam  propriorum  luincupalorura,  quam  aliorum 
fructuum,  reddituum,  prouenluum,  jurium  et  obuentionum  etiam  pro  ani- 
mabus  defunctorum  relictorum,  ex  ómnibus  el  singulis  fructibus  inde  pro- 
uenientibus  omnium  Melropoliíanarum  Cathedralium  et  Gollegialarum  ec- 
clesiarum  illarumque  mensarum  et  Capitulan um,  Necnon  Monasteriorum 
et  Prioratuum,  tam  uirorum,  quam  muliérum  ac  illorum  mensarum  Con- 
uentualium  aliorumque  beneficiorum  ecclesiasticorum  cum  Cura  el  sine 
Cura  secularium  et  Quorumuis  ordinum  regularium,  ac  ex  quibuscum- 
que  commendis  mililiarum,  etiam  Jesu  Chrisli,  Sancti  Jacobi,  et  de  luis, 
dummodo  dicte  commende  non  sjnt  perpetuo  dictis  magislralibns  unile, 
in  Regnis  et  Dominiis  tuis  prefatis  consistentibus  exigere,  percipere  et  le- 
uare  libere  et  licite  ualeas  et  successores  tui  ualeant :  Quocirca  Venera- 
bilibus  fralribus  Septensi  et  Egitaniensi  Episcopis  ac  Dilecto  filio  Minis- 
tro Monasterii  Sánete  Trinitatis  Vlisbonensis  per  ministrum  gubernari  so- 
liti  per  apostólica  scripla  mandamus,  qualinus  ipsi,  uel  Dúo,  aul  unus 
eorum  per  se,  uel  alium.  seu  alios  presentes  litteras  ac  omnia  et  singu- 
la  in  eis  contenta,  ubi  et  quando  expedierit  ac  quotiens  pro  parte  tua  et 
successorum  tuorum  predictorum  super  hoc  fuerint  requisiti,  solemniter 
publicantes,  ac  Tibí  et  successoribus  tuis  prefatis  in  premissis  eíficacis  de- 
fensionis  presidio  assistenles,  faciant  te  et  successores  tuos  prefatos  fru- 
ctuum, reddituum,  proucntuum,  Jurium  et  obuentionum  Decime  huius- 
modi per  Nos  loco  partium  decimarum,  Terliarum  nuncupatarum,  com- 
mulatarum  dicto  durante  bello  libera  perceptione  frui  el  gaudere ;  Non 
permitientes  Te  et  successores  tuos  predictos  super  premissis  per  quos- 
cunque  cuiuscunque  siatus,  gradús,  ordinis,  conditionis  uel  preeminen- 
tie,  etiam  Archiepiscopalis,  Episcopalis  et  Abbatialis  fuerint  quomodoli- 
bet  impedid,  perturban,  aul  molestan,  Contradictores  per  censuras  ecle- 
siásticas et  alia  Juris  opportuna  remedia  compescendo,  inuocato  etiam  ad 
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hoc,  si  opus  fucrit,  auxilio  Brachii  sccularis :  Non  obstanlibus  prcmissis 
ac  felicis  rccordalionis  Ronifacii  pape  vm  prcdeccssoris  noslri  illis  pre- 
serlim,  quibus  cauctur  Ne  quis  extra  Ciuitatem,  uel  suara  dioccscm,  nisi 
in  certis  exceptis  casi  bus,  el  in  illis  ultra  unam  dietam  a  fino  sue  dióce- 
sis, ad  iudicium  euocetur,  seu  nc  Judiccs  a  sede  deputati  predicta  extra 
Ciuitatem,  uel  diocescm,  in  quibus  deputati  fuerint,  contra  quoscunque 
procederé,  seu  alii,  uel  alus  uices  suas  committere  presumant,  Ac  de 
Dnabns  dielis  a  fine  suarum  diocesium  non  trahendis,  quam  alus  Cons- 
tilutionibus  ct  ordinationibus  apostolicis,  ac  ecclcsiarum  et  Monasteriorum, 
Necnon  militiaruiu  et  ordinnm  quorumeunque  juramento,  confirmalione 
apostólica,  uel  quauis  firmitale  alia  roboralis,  statutis  ct  consueludinibus, 
prrailegiis  quoque  et  indultis,  seu  litteris  apostolicis  illis  forsan  concessis, 
quibus  quatenus  prcmissis  in  aliquo  obstarent,  presenlibus  pro  suííicicn- 
ter  expressis  el  inscrlis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris, 
bac  uice  dumtaxat  barum  serie  speeialiter  et  expresse  derogamus ;  Nec 
non  ómnibus  illis,  que  in  singulis  predictis  litteris  uoluimus  non  obstare, 
Ceterisque  contrariis  quibuscunque.  Yolumus  autem  quod,  si  Archiepis- 
copi,  Episcopi,  Capitula,  Abbates  et  Conucntus  ac  alii  bcneíiciati  prefali 
in  commulationem  partium  Dccimarum,  Tcrtiarura  nuncupatarum,  in  De- 
cimam  huiusmodi  et  illius  exaclionem  non  concenserint,  uel  tu  commu- 
tationem  huiusmodi  ratam  et  gratam  non  habueris,  presentes  liltere  nul- 
lius  sint  roboris,  uel  momenli ;  Liceatque  tibí  partes  üecimarum,  Tertias 
nuncupatas,  Juxta  nostram  Tibí  factam  concessionera  et  Antonii  Nuncii 
Declarationem  huiusmodi  formam  libere  exigere. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die 
xvi  Junii  mdxy,  Pontificatus  Noslri  Anno  Tertio  —  Ja.  Sadoklus  l. 


1  Arch.  Nac.  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  49.  Neste  mago,  sob  o  n.°  5,  guardase  outro 
breve  do  mesmo  teor,  postoque  com  algumas  variantes  de  pouco  momento,  e  datado  de 
O  de  novembro  dcste  anno. 

TOMO   I,  4 4 
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Bulla  do  Papa  Leáo  V  dirigida  a  el-Rci. 


1515  —  .1  un  lio  16. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Per  alias  nostras  Maiestali  luae  plenius  significauimus  noslnim  erga 
illustrem  filium  tuum  propensiorem  animum,  quem  Deo  dicare  statuisse 
te  insinuaueras,  ecclesiaslica  ornandum  dignitate.  Nuper  uero  idem  desi- 
derium  tuum  ex  luo  denuo  cognouimus  Oratore.  Nos  ilaque  pro  nostra 
erga  Maieslatem  tuam  paterna  charitate,  proque  tuis  ingenlibus  et  in  dies 
crescentibus  de  fide  catholica  meritis,  pro  qua  propaganda  nullos  labo- 
res, nullas  impensas,  nulla  denique  pericula  subiré  perhorrescis,  eius- 
dem  filii  tui  augumentum  atque  ampliationeni,  illius  adueniente  faeliciori 
ac  desiderabiliori  aetate,  studiose  curabimus,  ut  cum  nostro  et  huius  san- 
ctae  sedis  bonore  quanti  Maieslatem  tuam  faciamus,  facile  omnes  intelli- 
gant.  Orabis  igitur  altissimum  ut  uitam  ad  illam  aetatem  nobis  produ- 
cere  dignelur  ut  quod  optas,  nosque  mente  concepimus,  tuis  perilerque 
nostris  uotis  satisfacere  ualeamus. 

Datum  Romae  apud  Sanclum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  die 
xvi  Junii  mdxv,  Ponlificatus  nostri  anno  Terlio.  —  la.  Sadoíetus  l. 


Ore  ve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  ao  iiuneio 
Paulo  de  i 'itadiuis. 

1515  —  .IjiUio  25. 


Leo  Papa  x  Dilccte  fili  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Hodie  per  alias  noslras  in  forma  Breuis  Lilleras  Tibi  commisimus 

1  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  41. 
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ut  Te  diligenter  informaros  si  prclali  et  clerus  Regni  Porlugallie  cerlum 
suhsidium  inter  se  imposuissent  ut  oralores  ad  Romanara  Curiara  mille- 
rent,  qui  reuocationera  gralie  per  nos  Itogi  Porlugallie  pro  prosequendo 
Bellum  conlra  Infideles  Aphricac  faetc  procurarent ;  Et  si  id  uerum  esse 
reperires,  tolum  per  eos  ealenus  exactum,  qood  fabrico  Basilice  princi- 
pis  apostolorum  do  Vrbe  applicauimus,  ad  manus  lúas  reciperes  el  al  di- 
clam  fabricana  in  illius  usum  conuerlendum  transmitieres :  Yerum  cum 
Charissimi  in  christo  fílii  noslri  Emanuelis  dicti  Regni  Regis  oralor  no- 
mine ipsius  Regis  parlera  exacti  pro  proscculionc  dicli  Belli  a  nobis  sup- 
pliciler  pelierit,  eidem  Rogi  de  hac  sancta  sede  benemérito  graliam  prom- 
pto  et  liberali  animo  fecimus.  Eapropler  Tibí  mandamus  qualenus  d¡- 
midium  eius,  quod  ex  huiusmodi  applicatione  ad  manus  tuas  peruenerit, 
eidem  Rcgi  consignes  et  ab  eo  quitanliam  habere  cures. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die 
xxv  Julii  mdxv,  Pontificalus  noslri  Anno  Terlio  —  la.  Sadoletus  K 


Breve  do  Papa  Lcáo  V  dirigido  a  el-Rei. 


1515       «ful  lio  2G. 


Leo  papa  x  Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Ex  nonnullorum  relalione  accepimus  quod  bone  memorie  Georgius 
Episcopus  Tusculanus  tempore  obitus  sui  in  Regno  luo  Portugallie  non- 
nulla  bona  mobilia,  iura  et  res,  quae  ad  eum  etiam  ratione  fructuum  ec- 
clesiarum  et  beneficiorum,  quae  oblinuerat  et  pensionum  annuarum  per 
quascunque  personas  sibi  debitarum  spectaucrant,  dimisit ;  quae  deside- 
ras  tibi  per  te  in  prosecutione  belli,  quod  conlra  Infideles  geris,  conuer- 
tenda  et  exponenda  per  nos  concedí.  Nos  itaque  tuis  in  hac  parte  suppli- 
cationibus  inclinati  omnia  et  singula  pecuniarum  summas  et  bona,  etiam 
ratione  pensionum  huiusmodi  per  dictum  Georgium  Episcopum  tempore 
sui  obitus  dimissa  et  sibi  debita,  cuiuscunque  qualitatis  et  quantitalis  fue- 

1  Arch.  Nac,  Mar.  22  de  Bullas,  n.°  22. 


348  COUPO  DIPLOMÁTICO  POUTUGUEZ 

rint,  Serenitati  tuae  per  te  in  prosecutione  belli  contra  infideles  huius- 
modi  et  non  in  alios  usus  conuertendi,  auctoritate  apostólica  tenore  pre- 
sentium  concedimus ;  Et  nihilominus  Dilecto  filio  Paulo  de  Ciltadinis  Clc- 
rico  Mediolanensi  isluc  Commissario  nostro  per  presentes  commiltimus  et 
mandamus,  qualenus  tibi  in  premissis  efficacis  defensionis  auxilio  assis- 
tens  per  se,  uel  alium,  seu  alios  omnia  et  singula  pecuniarum  summas 
et  alia  bona  prcdicta,  ubicunque  et  penes  quoscunque  illa  reperianlur, 
etiam  penes  ipsos  debitores,  tibi,  uel  ad  id  a  te  deputando,  seu  deputan- 
dis  tradi  et  assignari  et  ab  lilis  libere  exigí,  colligi,  percipi,  et  leuari  fa- 
ciat ;  ac  omnes  et  singulas  personas,  Clericos  et  laicos  cuiusuis  status, 
gradus,  ordinis,  etiam  ponlificalis  dignitatis  et  conditionis  fuerint,  sub  poe- 
nis  pecuniariis,  senlenliis  et  censuris  ecclesiasticis  monendi,  etiam  per  edi- 
ctum  publicum,  ubi  tutus  non  paleat  accessus,  et  serualis  quatuor  ter- 
minis  seruari  solitis  in  euentum  non  paritionis  declarandi  et  iteratis  ui- 
cibus  aggrauandi,  ac  contradictores  et  rebelles  et  comparere  non  curantes 
per  censuras  ecclesiasticas  et  alia  opporluna  remedia,  cum  earundem  cen- 
surarum  aggrauatione  et  reaggrauatione,  appellatione  postposita,  compes- 
cendo,  inuocato  ad  id,  si  opus  fuerit,  brachii  secularis  auxilio  :  Super 
quibus  ómnibus  et  singulis  eidem  Paulo  plenam  liberam  et  omnimodam 
polestatem  et  facultatem  baruin  serie  elargimur,  In  contrarium  facienli- 
bus  non  obslantibus  quibuscunque.  Volumus  autem  quod  quinlam  parlem 
eius,  quod  Serenitas  tua  ex  huiusmodi  concessione  exegerit,  quam  fa- 
bricae  Basilicae  Principis  apostolorum  de  vrbe  per  presentes  applicamus, 
ad  dictam  fabricam  per  litteras  Cambii  quam  primum  transmitiere  cu- 
res :  alioquin  presentes  littere  nullius  sint  roboris  uel  momenti. 

Dalum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die 
xxvi  Julii  mdxv,  Pontificalus  nostri  Anno  Tcrlio  —  la.  Sadoktus  l. 


1  Ahch.  Nac,  Mac,  13  de  Bullas,  ti.0  3. 
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Breve  do  Papa  Ledo  X  dirigido  ao  nuncio 
l*aulo  ele  Citaclinis. 

1515 — Jullio  26. 


Leo  papa  x  Dilecto  filii  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Cum  anno  superiori  earissimo  in  christo  filio  nostro  Emanueli   por- 
tugalie  et  algarbiorum  Regí  illustri  bcllum  contra  fecensium  et  marroqui- 
tarum  reges  infideles  pro  fidei  catolice  exaltalione  summere  uolenti  déci- 
mas, tertias  nuncupatas,  ad  instar  concessionis  castelle  et  legionis  regno- 
rum'  regi  pro  simili  causa  per  nonnullos  romanos  ponlifices  predecessores 
nostros  facte  similium  decimarum,  tertiarum  nuncupatarum,  doñee  bcl- 
lum contra  eosdem  infideles  reges  actu  gererct,  concesserimus,  et  ut  aul- 
las ex  huiusraodi  decimarum  concessione  plus  debito  grauari  posset,  nun- 
tium  nostrum  ad  prefatum  Emanuelem  regem  et  eius  regnum  dcslinaui- 
mus;  et  licet  idem  nuntius,  omni  adhibita  diligentia,  curauerit  quod  hu- 
iusmodi decimarum,  tertiarum  nuncupatarum,  distribulio  sine  alicuius  in- 
iuria  fieret,  prelali  tam  ecclesiarum  ac  monasteriorum  et  totus  clerus  di- 
cti  regni  portugallie,  postquam  appellalionem  per  nonnullos  ex  eis  in- 
tcrposUam  ac  certo  causarum  palatii  apostolici  auditori,  seu  eius  locum 
tenenti  per  preoecupationem  contra  mentem  nostram  commissam  cassaue- 
ramus  et  irritaueramus,  certum  subsidium  inter  se  notabilis  quantitatis 
imposuerunt,  ut  oratores  suos  ad  nos  milterent  et  aures  nostras  super 
huiusmodi  concessione  irritanda  uexarent,  ac  gratiam  eidem  emanueli  re- 
gi pro  fidei  catlolice  exaltatione  et  regnorum  infidelium  huiusmodi  expu- 
gnatione  et  exterminatione  tam  maturo  ac  consulte  per  nos  factam  et  con- 
cessam  reuocaremus :  nos  autem  considerantes  prelatos  et  clerum  huius- 
modi absque  rationabili  causa,  sed  potius  obstinalione  quadam  et  inobc- 
dientia  huiusmodi  pecuniarum  surnmam  in  tam  friuolis  expensis  íactan- 
dam  aductos  fuisse,  illamque  sine  aliquius  uliütate  profundere,  ut  uel 
hoc  medio  regis  animum  bene  dispositum  et  tam  sanclum  ac  pium  opus 
per  eum  prosequendum  impediant,  cum  magis  eos  deceret  pro  fidei  et 
religionis  ehristiane  propagalione  mandalis  nostris  reuerenter  obtemperare 


350  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

ac  eidem  regi,  ut  bonum  de  se  alus  preberent  exemplum  in  huiusmodi 
desiderabili  expedilione  sponle  succurrere  ac  subuenire,  eapropter  tibí, 
uel,  si  a  dicto  regno  absens  aut  alias  impeditus  fueris,  alleri  per  eun- 
dem  Emanuelem  regem  nominando  commiltimus  et  mandamus  qualinus 
de  huiusmodi  subsidii  imposilione  te,  uel  per  prefatum  regem  nominandum 
diligenter  informelis,  et  si  impositionem  ipsam  factam  et  illius  uigore  ali- 
quid  exactum  esse  compererilis,  illud  totum  sic  exactum,  quod  basilice 
principis  apostolorum  de  vrbe  per  presentes,  dummodo  prefati  emmanue- 
lis  regís  ad  hoc  expressus  accesserit  assensus,  applicamus,  uobis  statim 
consignari  facietis  et  ad  dictara  fabricam  per  licteras  cambii  quampri- 
mum  transmittere  curabitis,  ac  sub  excommunicationis  pena  ómnibus  et 
singulis,  qui  subsidium  huiusmodi  in  dictuin  reprobum  usum  conuerten- 
dum  non  persoluerint  ul  nullatenus  soluatur  inhibeatis,  ne  pecunie  ipse 
cum  damno  soluentium  in  huiusmodi  non  laudabile  munus  et  minus  ho- 
neste cause  prosecutionem  inaniter  exponantur ;  nos  enim  uobis  im  pre- 
missis  mandandi,  precipiendi,  etiam  sub  censuris  et  penis  ecclesiaslicis, 
etiam  pecuniariis  quibusuis  personis  cuiuscumque  qualitatis  et  dignitalis, 
etiam  si  episcopalis  et  Archiepiscopalis  fuerint,  ac  brachii  secularis  auxi- 
lium  implorandi,  licentiam  et  facultatem  concedimus  per  presentes,  cons- 
tilutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ceterisque  in  conlrarium  facien- 
tibus  non  obstanlibus  quibuscumque. 

Datum  Rome  apud  sanctum  pelrum,  sub  anulo  piscatoris,  die  xxvi 
Julii  mdxy,  pontificatus  nostri  Anno  tertio  l. 


Ifircvc  do  Papa  Lcáo  X.  dirigido  a  cl-Rei. 


1515—  .Pul I. o  26. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  nostcr  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Alias  cum  dilectus  filius  Michael  de  silua,  Maiestatis  tue  orator  ad 


1  Inserto  em  um  monitorio  do  nuncio  de  20  de  setembro  do  mesmo  anno.  Arcii.  Nac, 
Mac.  37  de  Bullas,  n.°  78. 
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Nos  et  scdcm  apostolicam  destinatus,  pro  parle  tua  nobis  exposuisset, 
quod  Venerabilis  fraler  modernus  episcopus  septensis,  unus  ex  executo- 
i  i  bus  in  cruciata,  seu  lilteris  indulgenliarum  pro  proficiscentibufi  ac  auxi- 
liuiu,  consilium  et  fauorcm  preslanlibus,  aut  alias  elemosinas  eroganlibus 
ad  expedilionem  contra  infideles  per  te  faciendam,  eum  ceríis  faeullati- 
bus  in  eis  contenlis,  concessarum  depulatus,  ex  cerlis  causis  illarum  e\c- 
cutioni  interesse  non  posset :  Nos,  ut  ex  lilteris  predielis  facilius  commo- 
dum  reportare  ualcres,  in  locum  dicli  Episcopi  Septensis  venerabilem  fra- 
trem  Episcopum  Visccnscm  fsicj,  seu  alios  per  te,  quoticns  tibi  placeret, 
nominandos  per  alias  nostras  in  forma  breuis  Hileras  surrogauimus,  Ip- 
sisque  Egitaniensi  ac  Viscensi  et  alus  episcopis  per  te  nominandis  et  cui- 
libet  corum,  ul  ad  earundem  litterarum  debitam  executioncm  iuxla  illa- 
rum continenliam,  formam  et  tenorem  libere  et  licite  procederé  deberent, 
in  ómnibus  et  per  omnia,  per  inde  ac  si  ipsi  in  illis  expresse  nominali, 
¡pseque  lillcrc  eis  directe  fuissent,  licentiam  et  t'acullalcm  concessimus. 
Cum  autem,  sicut  nobis  nuper  exponi  fecisti,  Cum  pecunie  et  emolumenta 
ex  huiusmodi  cruciata  prouenienlia  pro  prosecutione  dicli  belli  tibi  per 
Nos  concessa  fuerint  et  ad  manus  lúas  peruenire  debeant,  propterea  cu- 
pias  Thesaurarios  et  alios  officiales,  tam  Glericos,  quam  laicos  ad  pecu- 
niarum  et  emolumentorum  huiusmodi  receplionem  deputare  posse,  idque 
sine  nostra  speciali  licentia  dubitas  faceré  non  posse,  et  propterea  nobis 
humiliter  supplicari  fecisti  ut  super  hoc  pro  tuae  conscienciae  salute  opor- 
tune  prouidere  dignaremur :  Nos  huiusmodi  supplicalionibus  inclinati  tibi, 
ut  pro  receptione  et  conseruatione  pecuniarum  et  emolumentorum,  quae 
ex  cruciata  huiusmodi  prouenient,  Thesaurarios  et  alios  officiales,  tam 
clericos,  quam  laicos,  per  le  nominandos  deputare  libere  et  licite  valeas, 
auctoritale  apostólica  tenore  presenlium  licentiam  concedimus.  Volumus 
autem  quod  dicte  pecunie  in  bello  contra  dictos  infideles  gerendo  et  non 
alios  vsus  per  te  conuertantur. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Dio 
xxyi  Julii  mdxv,  Pontiíicatus  Noslri  Anno  Tertio  —  la.  Sadolelus  l. 


1  Arch.  Nac,  Mar.  22  de  Bullas,  n.°  41. 


3o2  CORPO  DIPLOMÁTICO  POUTüGÜEZ 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  ao  Infante 
IB,  Alfonso. 

1515  —  «Idilio  2G. 


Leo  Papa  x  Dilecte  fili  salutem  el  apostolicam  benedictionem. 

Cum  carissimus  in  christo  filius  noster  Emanuel,  Portugallie  et  Al- 
garbiorum  Rex  Illustris,  genitor  tuus  summopere  desideret  te,  qui  in  dé- 
cimo uel  circa  tuae  aetatis  anno  constilutus  existis,  in  Episcopum,  seu 
Archiepiscopum,  cathedralis  seu  Metropolitanae  Ecclesiae  administratorem, 
usque  ad  xxvh  anntim  dari  et  deputari  posse ;  ATos,  licet  nuper  in  sacro 
concilio  noslro  Lateranensi  statucrimus  quod,  si  de  minoribus  xxx  annis 
Ecclesiis  eisdem  quouismodo  prouideri  conlingeret,  non  dispensaretur  cum 
eisdem  uí  ecclesiis  ipsis  citra  xxvn  aetatis  annum  praeesse  ualerent ;  Ta- 
men,  attentis  meritis  clarissimi  genitoris  tui  crga  nos  et  hanc  sanctam  se- 
dera, et  quae  quotidie  ipse  pro  íidei  catholicae  propagalione  et  ampliatio- 
ne  operatur,  ac  sperantes,  prout  uerisimiliter  ex  egregiis  tuae  puerilis  ae- 
tatis indiciis  concipitur,  quod  succedenlibus  annis  in  uirum  te  procederé 
debeas  uirtutibus  ornatura,  te  specialibus  fauoribus  et  gratiis  libenter  pro- 
sequimur :  Tecura  ut,  cum  primum  xv  dictae  aetatis  annum  altigeris,  in 
Ecclesiae  cathedralis,  seu  Metropolitanae  administratorem  usque  ad  xxvn 
dictae  aetatis  annum  dari,  ipsamque  usque  ad  xxvn  annum  huiusmodi  in 
adrainistrationem  retiñere,  illamque  in  spiritualibus  et  temporalibus  re- 
gere  et  gubernarc  et  deinde  ilü  praefici  et  praeesse  libere  et  licite  ualcas, 
auclorilale  apostólica  tenore  praesenlium  dispensamus :  Non  obslanlibus 
dicta  conslitutione  concilii  nuper  edita  caeterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datura  Romac  apud  Sanctum  Petrum,  sub  annulo  Piscatoris,  die  xxyi 
Julii  mdxv,  Pontificatus  nostri  auno  Tertio  —  la.  Sadolctus  l. 


1  Arch.  Nac,  Mac.  31  de  Bullas,  n.°  29. 
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Krevc  tío  Papa  l<r;so  X, 


ir.ir» — .loiiiio  •*<;. 


Leo  Tapa  x  Vniuersis  el  singulis  presentes  mieras  inspecluris  salu- 
lem  el  apostolicam  benedictionem. 

Nuper  ad  supplicationem  Carissirai  in  chrislo  filii  noslri  Emanuelis 
Purlugallie  et  Algarbiorum  Regis  illustris  statuimus  et  ordinauimus  quod 
venerabilis  frater  modernus  Episcopus  Egitaniensis,  qui  capellanus  maior 
capelle  regie  éiusdem  Regis  existit,  ac  pro  lempore  existens  dicte  capelle 
Regio  capellanus  maior,  de  causis  tam  per  ipsum  et  pro  lempore  existen- 
tem  Regem  portugallic  super  quibusuis  ecclesiis  et  beneficiis  ecelesiasli- 
cis,  in  quibus  ius  presenlandi  uel  nominandi  aut  alias  sibi  compelerel, 
quam  personas  per  eura  preséntalas  aut  nominatas  ad  ecclesias  et  bene- 
ficia ad  presen  tationem,  nominalionem,  seu  disposilionem  prefali  et  pro 
tempore  exislenlis  Regis  Porlugallie  et  Algarbiorum  spectantia  huiusmo- 
di,  "seu  earundem  ecclesiarum  et  beneficiorum  huiusmodi  possessores,  aut 
alias  quascunque  personas  actiue  et  passiue  pro  tempore  molis,  et  de  cau- 
sis tam  ciuilibus  quam  criminalibus  et  beneficialibus  cappellanorum  et 
religiosorum,  ac  clericorum,  etiam  in  minoribus  ordinibus  conslilutorum, 
eiusdem  emanuelis  et  pro  lempore  existentis  Regis  familiarium  et  curia- 
lium  undecunque  existenlium,  et  ubicunque  crimina  ipsa  per  eos  com- 
missa  el  perpétrala  fuerint,  cognoscere  possent ;  eliam  si  capellani,  fami- 
liares et  clerici  prefati  corana  alus  iudicibus  in  loco  domicilii  originis  aut 
delicti  seu  beneficii  inuenti  seu  conuenti  forent,  aut  alus  quibuscunque 
iudicibus  cause  predicte  commisse  forent,  ad  modernum  episcopum  et  ea- 
pellanum  maiorem  pro  tempore  existentem  huiusmodi  deuolute  essent  et 
esse  censerentur ;  ita  quod  ipse^modernus  episcopus,  et  capellanus  maior 
pro  tempore  existens,  de  causis  huiusmodi  cognoscere  posset  dislrictius 
inhibendo  quibusuis  iudicibus,  ne  quid  in  causis  predictis  contra  capel- 
lanos  et  religiosos  capelle  huiusmodi,  ac  ipsius  emanuelis  et  pro  tempore 
existentis  Regis  familiares  et  curiales,  clericos  etiam  in  minoribus  ordi- 
nibus constituios,  attemptare  presumerent,  ac  eisdem  episcopo  et  capel- 

tomo  i.  ío 
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laño  maiori  pro  tempore  existentibus,  ut  omnes  et  singulos  quos  inhibi- 
tioni  nostre  huiusmodi  conlrauenire  cognoscerent,  seu  quominus  ipse  epis- 
copus  et  capellanus  maior  premissa  exequi  libere  et  licite  ualerent  impe- 
diré presumerenl,  per  censuram  ecclesiaslicam  et  alia  opportuna  iuris  re- 
media cohercere,  inuocato  etiam  ad  hoc  si  opus  foret  auxilio  bracchii  se- 
cularis,  et  ad  publicationcm  censurarum  earundem  procederé  licite  pos- 
sent  et  ualerent,  commisimus,  prout  in  nostris  litteris  desuper  confeclis 
plenius  continelur.  Cum  autem,  sicut  idem  Emanuel   Rex  nobis  nuper 
exponi  fecit,  a  nonnullis  nimium  curiosis  hesilari  dicalur  an  familiares  et 
curiales  clerici  in  libris  familiarium  et  curialium  eiusdem  Regís  descri- 
pti,  propter  senium  uel  aliud  impedimenlum  extra  curiam  eiusdem  regis 
stipendüs  uiuentes,  uel  aliquod  officium  de  mandato  eius  exercentes,  ac 
eorundem  familiarium  et  curialium  clericorum  familiares  clerici  beneficio 
earundem  liíterarum  gaudere  debeant ;  Et  propterea  cupit  lilteras  predi- 
ctas  ad  illos  ac  etiam  curiam  ipsius  regis  dum  de  loco  ad  locurn  uadit 
sequentes,  et  ad  carissime  in  chrislo  filie  nostre  Marie  Portugallie  Regi- 
ne  illuslris  familiares  el  curiales  clericos  extendí,  illosque  sub  eisdem  lit- 
teris comprehendi,  ac  quod  Cappellanus  maior  dicle  capelle  Regis,  cum 
erit  episcopus  prout  nuuc  existit,  de  causis  matrimonialibus  familiarium 
et  curialium  eiusdem  Regis  cognoscere  possit ;  ac  pro  parte  ipsius  Ema- 
nuelis  Regis  nobis  fui t  humiliter  supplicatum  ut  eius  supplicalionibus  hu- 
iusmodi annuere  de  benignitate  apostólica  dignaremur :  Nos  itaque  huius- 
modi supplicalionibus  inclinati  lilteras  prediclas  quoad  hoc  utillarum  be- 
neficio familiares  et  curiales  clerici  in  libris  familiarium  et  curialium  eius- 
dem regis  descripli,  propter  senium  uel  aliud  impedimentum,  stipendüs 
tamen  eiusdem  regis  ex  fsicj  eius  curia  uiuentes,  uel  aliquod  officium 
de  ipsius  Regis  mandato  exercentes,  ac  eorundem  familiarium  et  curia- 
lium clericorum  duntaxat  familiares  clerici  gaudeant,  illasque  etiam  ad 
clericos  curiam  ipsius  regis  dum  de  loco  ad  locum  se  conferí  et  in  illis 
degit  sequenles,  ac  familiares  et  curiales  clerici  eliam  in  minoribus  ordi- 
nibus  constituti  dicte  Regine  ;  quodque  capellanus  maior  dicte  capelle  pro 
tempore  exislens,  qui  episcopus  fuerit,  de  causis  matrimonialibus  earun- 
dem personarum  in  dictis  litteris  comprchensarum  cognoscere,  etaliisiu- 
dicibus  inhibere,  ac  alia  in  dictis  litteris  contenta  exequi  possit,  auctori- 
tate  apostólica  tcnore  presentium  extendimus,  declaramus  et  ampliamus : 
Non  obslanlibus  constilulionibus  et  ordinalionibus  aposlolicis  necnon  om- 
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nibus  illis  que  in  dictis  liücris  uoluimus  non  obstare,  eclerisque  contra- 
rüs  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  sanctum  pclrum,  sub  annulo  piscatoris,  d¡e  xxvi 
.lulü  mi>\\,  Pontificatus  nostri  anno  lerlio  —  la.  Sadoletus  '. 


Carla  tic  oreara  c  ilcspachos  para  O.  lügucl 

da  Silva. 

1515  —  Agosto  2G. 


Muito  santo  in  christo  padre  c  muito  bem  aventurado  senhor,  o 
voso  deuoto  e  obidienle  íilho  dom  manuel  etc.  com  toda  omildadc  cmvio 
beijar  scus  santos  pees.  Muyto  santo  in  christo  padre  c  muito  bem  aven- 
turado senhor,  nos  spreueemos  a  dom  miguell  da  sylua,  noso  embaixa- 
dor,  alguumas  cousas,  que  muyto  tocam  a  seruico  de  noso  senhor  e 
a  bem  da  sua  Religiiío  chrislaa  nestes  nosos  Reynos  e  senhorios,  segundo 
que  compridamente  de  nosa  parte  o  fallará  a  vosa  sanlidade.  Ñas  quaes 
cousas,  por  satisfazer  a  obrigacam  que  leemos  a  nosa  santa  fee  e  a  des- 
carego  de  nosa  consciencia,  queremos  entender,  segundo  que  somos  obri- 
gado.  Muyto  pedimos  e  sopricamos  por  mercee  a  vosa  santidade  que  o 
queyra  ouuyr,  e  em  tudo  lhe  dar  imteira  fee  e  creemea,  e  em  muy  sym- 
gullar  merece  o  Receberemos  de  vosa  santidade.  Muito  santo  in  christo 
padre  e  muyto  bem  aventurado  senhor,  noso  senhor  Déos  comserue  uosa 
santidade  por  muytos  lempos  a  seu  santo  seruico.  Scripta.  .  .  . 

Dom  miguel,  Nos  elRey  vos  emviamos  muito  saudar.  Com  esta  carta 
vos  emviamos  huuma  nosa  carta  de  crenca  pera  o  samto  padre,  a  qual, 
lamto  que  esta  vos  for  dada,  vos  encommendamos  e  mandamos  que  lhe 
dees,  e  procures  pera  yso  audiencia  de  sua  santidade,  e  per  vertude  della 
lhe  dizee  de  nosa  parte  as  cousas  seguintes : 

ítem  :  lhe  dizee  que  eremos  que  sua  santidade  saberá  como  nos 

1  Auch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  19. 
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Reynos  de  castella,  de  muitos  terapos  a  esla  parte,  se  fez  e  ainda  agora 
se  faz  imquisicam  contra  os  orejes  por  \erlude  do  poder  e  auloridade, 
(jue  pera  yso  foy  dado  pellos  santos  padres  a  el  Rey  meu  muyto  amado 
e  presado  padre  e  á  rainha  minha  madre,  que  samta  gloria  aja,  e  ere- 
mos tambem  que  por  sua  santidade ;  e  que  procedendo  se  nos  ditos  rey- 
nos  comtra  os  culpados,  muytos  dos  taaes  se  pasaram  e  cada  dia  agora 
pasam,  por  bem  da  dita  inquisicam,  a  estes  nosos  reynos  e  senhorios,  os 
quaaes,  postoque  em  alguuma  maneira  prouesemos  pera  neles  nom  en- 
trarem,  nom  se  pode  dar  tam  inteiro  Remedio  que  nelles  nam  entra- 
sem,  e,  segundo  que  somos  enformado,  sam  emírados  e  estam  neles  em 
muyto  numero  de  pesoas,  de  que  muyto  nos  desprouue  e  despraz,  por 
serem  as  pesoas  da  calidade  que  sam  ;  E  que  agora  somos  cerleficado  que 
ellos  non  vivem  acerqua  de  nosa  samta  fee  naquela  pureza,  que  deueem, 
nem  com  aquele  boom  enxenpro  e  onestidade  de  vida,  que  corno  fies 
chrislaaos  sam  obrigados,  e  como  nos  queryamos  que  todas  acerqua  de 
nosa  fee  viuesem  em  nosos  Reynos  e  senhorios :  pello  que,  e  porque 
satisfagamos  amte  déos  com  a  obrigacam,  que  nisto  lhe  teemos,  nom  soo- 
menle  acerqua  destes,  que  asy  sam  vyndos  de  castella  a  nosos  Reynos  e 
senhorios,  mas  ainda  acerqua  dos  christáaos  nouos  naturaes  delles,  que 
nelles  se  comverteram  os  tempos  pasados  a  nosa  fee,  nos  parece  que  de- 
uemos  mandar  entender  com  fiel  e  justa  imquisicam,  pera  aqueles,  que 
fies  chrislaos  nam  forem  e  em  nosa  santa  fee  calholica  nom  forem  adia- 
dos viuer  como  deuem,  serem  punydos  e  castigados,  como  com  direito 
se  deuer  fazer. 

E  que  pera  asy  se  poder  fazer  e  sermos  descarregado  de  tam  grande 
obrigacam  como  esta,  e  se  fazer  justica,  como  em  caso  semelhnnte  se 
deue,  pedimos  e  sopricamos  a  sua  santidade,  que  por  sua  bulla  nos  com- 
ceda  e  outorgue  que  nos  escolhamos  pera  esta  samta  inquisicam  os  per- 
liados  de  nosos  reynos,  ou  pesoas  eclesiásticas,  posto  que  perlados  nom 
sejam,  que  a  nos  parecer  que  niso  seruirám  a  deus  e  a  sua  santidade  e 
a  nos,  como  deuem  e  com  toda  fieldade  e  inleira  justica.  E  que  sua  san- 
tidade tenha  descanso,  que  os  escolheremos  pera  yso  taes  e  de  taes  leta- 
ras  e  conciencia,  que  noso  senhor  seja  scruido  e  inteiramente  se  faca 
justica,  e  sua  conciencia  e  a  nosa  seja  descaregada.  E  qué  aqueles,  que 
asy  escolhermos,  elegermos  e  decllararmos,  conceda  e  outorgue  sua  san- 
tidade todos  os  poderes  e  autoridade,  que  seja  compridoiro  e  necessario, 
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c  com  todas  c  quaesquer  ollausullas,  que  sejam  nicster  pera  efeito  da  jus- 
tica  tiesta  santa  ¡mquisicam ;  c  aínda  que  aqueles,  que  asy  decllararmos 
c  enlegermos,  o  posam  fazer,  sein  embarguo  que  o  conhccimcnto  desta 
causa  posa  pertencer  e  perlcnca  de  dircito  a  allguum,  ou  alguuns  ordi- 
narios em  seus  arcebispados  c  bispados,  os  quaes  niso  nam  posam  en- 
tender, postoque  ordinariamente  Ihc  perlcnca,  c  somente  o  facam  os  que 
asy  escolhermus  e  decrararmos,  e  com  todas  c  quaesquer  nutras  clausu- 
las, asy  derogatorias,  como  oulras,  que  sejam  mester  pera  ynleiramentc 
e  sem  impidymento,  nem  torvacam  alguuma  na  dita  inquisicam  e  no  efei- 
to e  justica  déla  enlendcrem  aqueles  que  asy  escolhermos  e  decrararmos, 
e  que  ho  Recebercmos  de  sua  santidade  em  muy  symgullar  mercc,  por- 
que nesta  cousa  seja  noso  senhor  seruydo,  como  em  todas  as  cousas  de 
sua  samta  fee  e  desojamos,  e  nesta  muy  mais  em  espicial  somos  obriga- 
dos,  e  se  al  i  m  pe  e  tire  d'amtre  os  fies  chrislaaos  esta  praga  da  eresya. 

ítem  :  Porque  as  prouisoes  deste  negocio  posam  vyr  tara  abastantes 
e  soficienles,  como  deuem,  e  sem  fatleci mentó  alguura,  vos  encomenda- 
raos  e  mandamos  que  logo  facaes  buscar  na  camcellarya  todas  as  bullas 
e  prouysoes,  que  pera  se  fazer  a  inquisicam  em  caslella  foram  dadas  a 
elRey  meu  padre  e  á  rainha  rainha  madre,  que  sania  gloria  aja,  as  quaes 
eremos  que  muy  fácilmente  se  poderám  adiar,  e  que  sam  tara  copiosas 
e  soficienles,  como  pera  o  caso  se  Requerem  ;  e  segundo  o  teor  dellas 
Requere  e  sopricay  ao  santo  padre  que  nos  outorgue  e  comceda  as  pro- 
uisoes pera  a  inquisicam  de  nosos  Reynos  e  senhorios,  asy  pera  os  que 
sam  entrados  de  castella  em  nosos  Reynos,  como  pera  os  naturaes  deles, 
que  nouamente  sam  convertydos  nelles.  E  muylo  vos  encomendamos  c 
mamdamos,  e  com  a  maior  diligencia  e  cuidado,  que  vos  seja  posyuel, 
emtendaes  nesta  expidicam  ;  e  com  os  primeiros  recados,  que  nos  em- 
viardes,  nos  emviés  as  bullas  e  prouisoes  necesarias  coniformes  a  esta  nosa 
sopricacam,  cremdo  que  nos  farés  niso  muy  grande  seruico,  por  esta  cousa 
tanto  carregar  sobre  nosa  conciencia,  e  nos  descarregarmos  de  lam  grande 
obrigacam,  nom  soomente  ante  déos,  mas  ante  o  mundo  ;  e  fazey  o  asy 
bem,  como  de  vos  esperamos.  E  eremos  que  ho  santo  padre,  por  ysto  to- 
car tanto  a  seruico  de  deus  e  a  sua  santa  fee,  folgará  de  cora  toda  bre- 
uidade  o  despachar,  e  mandar  expidir  as  prouisoes  necesarias ;  e  vos  to- 
may  cuidado  de  serem  asy  abastamles  e  soficientcs,  como  dizemo*,  e  com 
lodo  o  mais  que  vos  parecer  necesario ;  e  com  ha  maior  breuidade,  que 
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vos  seja  posyuel,  o  solicitay  e  despachay,  e  nos  enviay  as  prouisoes,  c 
muito  voló  gradecercmos.  Sprita.  .  . . 

Dom  migue!,  nos  clRey  vos  enviamos  mnyto  saudar.  Dias  ha  que 
vos  teemos  sprito,  encomcndamdo  uos  muyto  que  sopricaseys  de  nosa 
parle  ao  sanio  padre,  que  Ihe  prouuese  nos  conceder  e  oulorgar  que  os 
niocsteiros  de  sam  francisquo  desta  cidade  e  da  villa  de  sanlarem  e  da 
villa  d  eslremoz,  e  os  moesleiros  de  samta  clara  d  euora  e  da  dita  villa 
de  santarem  fosem  Reformados  a  regullar  auseruancia,  e  Recebidos  á 
obediencia  e  jurdicam  do  vigairo  prouynciall  da  auseruancia  destes  nosos 
Reynos,  por  o  avermos  por  cousa  de  muylo  seruico  de  deus  e  muy  ne- 
cesaria e  proueitosa  pera  a  saluacam  dos  Religiosos  e  Religiosas  destas 
casas.  E  ate  ora  nom  temos  ávido  de  vos  sobre  yso  Recado  aíguura.  E 
porque  Receberyamos  muyto  prazer  e  seruico  de  ysto  se  concludir  e  aca- 
bar, por  sabermos  que  noso  senhor  será  diso  muyto  seruydo,  vos  enco- 
mendamos muyto  que,  se  niso  nom  tendes  entendido,  entendaes  logo  nesta 
expidicam,  e  trabalhés  por  se  acabar,  sopricando  com  grande  instancia 
de  nosa  parte  a  sua  santidade,  e  trabalhando  por  todos  os  meos  que  po- 
derdes  por  se  acabar,  e  nos  emviardes  disso  as  bullas  e  prouisoes,  com 
ha  mais  breuidade  que  vos  seja  possiuel,  cremdo  que  nos  farés  niso  muyto 
prazer  e  seruico,  que  vos  muilo  gradecercmos.  E  juntamente  com  ysto 
despachay  o  que  vos  temos  sprito,  que  a  obrigacam  das  cousas  e  encar- 
regos  das  capellas  do  mosteiro  de  sam  francisco  d  euora,  que  seja  Re- 
formado na  auseruancia,  se  satisfacam  no  mosteiro  de  samta  erara  da 
dita  cidade,  postoque  asy  da  auseruancia  fique,  e  a  abadesa  do  dyto  mos- 
teiro mande  aly  dizer  todas  as  ditas  misas  e  satisfaga  os  encargos  das 
ditas  capellas,  como  pellos  defuntos  foy  ordenado;  e  o  que  sobejar  das 
reñidas  das  ditas  capellas  fique  pera  a  mantenca  das  freirás  do  dito  mos- 
teiro, por  serem  muylo  pobres,  segundo  que  largamente  vollo  temos  spri- 
to :  e  de  tudo  tomay  gramde  e  especial  cuidado.  Sprita.  .  .  . 

Dom  miguell,  nos  elRey  vos  emviamos  muyto  saudar:  muyto  vos 
encomendamos  que,  se  airada  nom  tendes  expedido  e  emviado  as  gracas, 
que  vos  spreueemos  que  mais  ouueseys  pera  a  cruzada,  com  vera  a  sa- 
ber as  estacoes  de  roma,  asy  como  sam  contyudas  na  bulla  da  cruzada 
de  castella,  c  tambem  o  comer  dos  ouos,  leiles  c  manteiga  c  todas  as 
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outras  cousas  dcsía  calidade  scm  consclho  dos  médicos,  ñera  dos  confe- 
sores, segundo  tanibem  he  conlyudo  na  bulla  da  cruzada  de  caslella ;  E 
asy  mesmo  que  os  comisarios  posara  abaixar  e  alleuanlar  as  taixas,  se- 
gundo  que  bem  visto  lhc  for,  posloque  allguas  sejam  declaradas  na  bulla 
do  santo  padre,  que  as  especaes  com  toda  brcuidade,  e  com  os  primeiros 
recados  nos  enuiay  as  letras  c  prouisoes  diso,  que  parece  que  abastará 
por  breues,  e  tomay  diso  gramdc  e  espiciall  cuidado,  porque  sam  cousas 
muito  necesarias  e  proueitosas  pera  o  fruyto  da  cruzada.  Sprita.  .  .  . 

Dom  miguell,  nos  elRey  vos  cmviamos  muito  saudar :  por  este  cor- 
reo, que  amtes  deste  deradeiro  vos  emviámos,  vos  spreveemos  sobre  o 
que  toca  ao  brcue,  que  nos  enviastes  da  comutacam  das  tercas  em  di- 
zimo, a  maneira  em  que  queryamos  que  a  dita  comutacam  se  fezese, 
encomendando  uos  que  asy  trabalhaseys  de  lio  acabar.  Agora  vos  enco- 
mendamos que,  se  ainda  asy  ho  nom  tendes  acabado,  vos  trabalhees  de 
com  toda  breuidade  o  acabar,  segundo  vollo  teemos  sprito,  e  com  a  maior 
breuidade,  que  seja  posyuell,  nollo  emviar,  e  muito  vollo  gradeceremos. 

Da  emviada  de  la  dos  embaixadores  dos  perllados  vos  encomenda- 
mos muito  que  tomes  tall  cuidado,  como  de  vos  confiamos,  porque  muyto 
nos  seruirés  em  os  botardes  de  la,  asy  como  elles  ho  merecem,  e  como 
vos  sabes  que  Relleua  a  noso  seruico. 

ítem  :  Das  cousas  que  tocam  ao  arcebispo  de  lixboa  e  aos  outros 
perllados,  sobre  que  largamente  vos  temos  sprito,  tomay  o  cuidado  que 
de  vos  confiamos,  e  de  com  a  mais  breuidade,  que  vos  seja  posyuel,  nos 
emv ¡ardes  disso  os  despachos,  que  esperamos  que  sejam  taes,  como  so- 
pricamos  ao  santo  padre,  por  serem  cousas  justas  e  taes,  que  com  muita 
Razara  nos  deue  conceder ;  e  por  bem  certo  aveemos  que  ha  muyto  d 
aproueytar  niso  voso  boom  cuidado  e  diligencia  ;  e  estas  cousas  sam  de 
tanto  noso  prazer  e  contenlamento,  como  vos  temos  sprito,  e  por  tanto 
trabalhay  o,  como  de  vos  esperamos.  Sprita.  .  . .  *. 


1  Minutas  scm  data  no  Arch.  Nac,  Gav.  2,  Mac.  1,  n.°  23.  No  verso  da  ultima  fo- 
llín lé-sc:  Despachos  que  foram  a  Roma  de  lixboa  a  dom  miguel  a  xxvi  dias  d  agosto 
1515. 
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Carta  de  D.  iliguel  da  Silva  para  o  secretario 

de  estado. 

1515 — Dczembro  3. 


Senhor.  linos  neste  negro  camynho  tam  emburilhados  e  tam  confu- 
sos lodos,  que  nam  ha  tempo  nem  pera  seruir  sua  alteza  nem  pera  lhe 
escreuer,  aynda  que  assaz  o  syruo  em  fazer  o  que  ha  de  fazer  seu  em- 
baxador,  e  todauia  nam  se  perde  lempo  ;  comtudo  se  mynhas  carias  nam 
forem  tam  a  miude  e  as  cousas  tanto  per  ordem,  vossa  merce  se  lembre 
de  me  desculpar  a  sua  alteza,  porque  vos  juro  a  deus  que  sem  fazer 
nada  faco  muyto  mays  do  que  posso,  e  esta  carta  escreuo  contra  toda  Re- 
zam,  deyxando  partir  o  papa  esta  menhaam,  e  ey  oje  d  andar  selte  ou 
oyto  legoas,  e  he  ja  meo  dia ;  nem  íiquey  por  mais  que  por  auisar  sua 
alteza  desta  pressa  do  papa,  e  de  como  Receby  as  cartas  d  oyto  dias  d  oclu- 
bro  ;  e  tudo  o  que  nellas  manda  se  pora  em  obra,  nem  será  meu  cuyda- 
do  outro,  como  creo  que  vossa  merce  me  cree.  Nam  sey  com  que  pala- 
tiras  vos  tenha  em  merce  o  que,  senhor,  fizestes  na  vynda  desse  presen- 
te, pollo  que  compre  e  cada  dia  comprirá  mais  a  seruico  de  sua  alteza ;  e 
crede,  senhor,  que  aproueytará  muyto  e  pera  muyto  tempo.  Do  conten- 
lamento,  que  vossa  merce  diz  que  elRey  nosso  senhor  tem  de  meu  ser- 
uico, nam  quero  ja  dizer  nada,  senam  que  nosso  senhor  sabe  que  he 
mayor  mynha  fee  e  desejos  de  o  merecer,  e  praza  a  elle  que'  possa ;  e 
nam  vos  pareca,  senhor,  que  nam  sey  a  parte  que  nelle  tendes,  e  nam 
diguo  de  o  leuar,  mas  de  fazer  que  tenha  sua  alteza  tudo  me  deyxe  deus 
seruir,  e  vossa  merce  nam  auerá  em  mym  por  perdidas  tantas  merces. 

As  nouas  larguamente,  nem  ordeoanca  do  Recebymento  do  papa 
que  foy  muy  grande,  nam  posso  per  este  correo  escreuer  a  sua  alteza 
nem  a  nynguem,  porque  nem  pera  isto  haa  tempo,  que  nos  enganou  a 
lodos  o  papa  que  vynha  pera  estar  aquy  ao  menos  dez  dias,  e  partió  se 
oje:  chegam  bespora  de  santo  andre  (siej. 

Pollo  primeyro,  que  espero  que  será  de  bolonha,  yram  despachos  e 
nouas  assaz. 
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Vfosso  negocio,  senhor,  nam  lie  ayiula  assynado,  mas  ando  nysso  c 
deus  sabe  se  com  euydado  o  vonlade,  porera  a  experiencia  e  fym,  espero 
(mu  nusso  senhor,  que  me  descaí  para  desla  tardanea. 

Vossa  sayba  (sic)  que  nam  ha  neste  caminho  remedio  pera  nada, 
nem  se  faz  nada,  senam  despender  os  olhos.  Bejo  vossas  maos. 

De  florenca  a  tres  de  dezembro  de  151$.  Servidor  de  vossa  merce 
—  I).  Miguel/  da  Sylva  l. 


Breve  do  Papa  Leño  X  dirigido  a  el-Rei. 


151G — Janeiro  19. 


Leo  Papa  \  Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  Apostolicam 
benedictioncm. 

Ab  exemplo  litterarum  charissimi  in  christo  fiüi  nostri  Wladislai 
Ungariac  et  Boemiae  Regís  illustris  ad  dilectum  filium  nostrum  Thomam, 
lituli  sancti  Martini  in  montibus  presbilerum  Cardinalem  Strigoniensem, 
nostrum  et  huius  Sanclae  Aposlolicae  sedis  in  Regno  Ungariae  Legatum 
de  lalere,  scriplarum,  tum  ipsius  Legati  ad  Nos,  demum  etiam  Turca- 
rum  Tiranni  ad  prefatum  Regem,  Maiestas  tua  perspiciet  sollicitari  Ma- 
iestalem  illam  ab  eodem  Tiranno  ut  pacem  uel  omnino  indutias  cum  ipso 
conficial,  Requiri  autem  ab  ipso  Rege  atque  Legato  Nos  ut  uel  eam  pa- 
cem aut  indutias  iniri  ab  ipsis  permitlamus,  vel  opem  auxiliumque  sub- 
ministremus,  quo  Regnum  illud  alus  iam  externis  internisque  perturba- 
tionibus  debilitatum  defenderé,  tuerique  se  a  lam  potente  hoste  tamque 
audaci  possil.  Qua  in  re  Nos,  cum  vencrabilibus  fratribus  nostris  san- 
ctae  Romanae  Ecclesiae  Gardinalibus  consilio  mature  habito,  cum  uidea- 
mus  nihil  pernitiosius  uniuersae  christianae  Reipublicae  posse  accidere 
quam  si  aliqua  eius  pars,  prescrlim  illa,  quac  lanquam  vallum  et  murus 
inter  nos  infideliumque  populos  ac  nationcm  illam  immanissimam  semper 
est  habita,  foedus  cum  Turcis  feriet,  consocietque  sese  cum  perpeluis  hos- 
tibus  nostris,  vocatis  etiam  auditisque  super  ea  re  oratoribus  christiano- 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  19,  Doc.  n.°  44. 
TOMO  1.  46 
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rum  Regum  et  Principum  omnium,  qui  apud  Nos  sunt,  scribere  ad  Re- 
gem  Ungarie  statuimus  ut  nulla  de  causa  pacem  uel  indutias  ullius  ge- 
neris  cum  Turcarura  Tiranno  conficiat.  Deindc,  quoniam  compertum  ha- 
bemus  non  posse  Regnum  illud  sine  nostro  aiiorumque  christianorum  Prin- 
cipum auxilio  Turcarum  uim,  si  ingruat,  substinere,  ut  sit  bono  animo 
polliceri  nisi   nos  fidemque  ei  nostram  daré,   nos  omnes  illi   quampri- 
mum  tantum  pecuniae  comuniter  subministraturos  ut  nihil  uerendum  ei 
sit  quin  repeliere  hostem  possit,  suosque  fines  el  populos  facile  tueri.  Quae 
cum  ita  se  habeant,  resque  eo  deducía  sit  ut  nisi  quam  celerrime  ei  Regí 
succurramus,  res  nostraatque  christi  publica  máximum  detrimentum  atque 
perniciem  sit  acceptura  ,  etsl  Maiestas  lúa  per  oratorcm  suum  se  apud  nos 
excusauerit  lum  cum  de  periculo  Regáis  Ungariae  el  Groaciae  imminenti 
ageretur,  se  uariis  impensis  expeditionibusque  pro  íide  Christi  susceplis 
implicitum  satisfacere  pelilioni  ei  nostrae  non  ])otuisse  ;  Quia  lamen  pré- 
seos occasio  eiusmodi  sane  est  ut  excusalionem  ullam  Maieslatis  tuae  ad- 
mitiere nullo  modo  possit,  Requirimus  abs  te  studiosissime  teque  et  roga- 
mus,  et  per  filii  Dei  nostri  misericordiae  uiscera  pielatemque  precíbus  óm- 
nibus obtestamur,  ut  quamprimum  ac  sine  ulla  mora  opum  diuiliarum- 
que  tuaruín  eam  partem  huc  mitías  Regi  ipsi  Ungariae  slálim  per  Nos 
cum  nostra  etiam  pecuniarum  partione,  quam  illi  mitteredecreuimus,  trans- 
miltendam,  quam  pro  lúa  religione  et  digniíale  satis  dignará  duxeris,  quae 
in  tanta  christianae  Rei  necessitate  a  te  tanto  rege  tamque  pollente  et  opu- 
lento Regi  quidem  christiano.  deque  christianis  ómnibus  opüme  mérito  in- 
digenti  praesertim  ac  plañe  periciüanli,  mitlalur.  Nos  quidem  Regnis  illis 
pro  huius  Sanctae  Apostolicae  Sedis  opibus  ñeque  defuimus  soli  antea,  quod 
tuam  Maieslatem  latere  non  arbitramur,  ñeque  nunc  deerimus  non  sisan- 
guine  ipsonoslro  ac  vita  sint  Regna  illa  tuenda  ac  defendenda.  Verum  si 
Maieslatem  tuam  ceterosque  christianos  Reges  álacres  ad  tam  pulchrum, 
tam  sane  honorificum  tamque  \ tile,  tam  denique  Déo  gralum  facinus  com- 
muniter  adeundum  conspiciemus,  et  res  ipsa  publica  chrisliana  eiusque 
dignitas  et  Maiestas  íidesque  nostra  facilius  defendetur  stabitque  suo  loco, 
uel  etiam  augebitur,  et  nos  erimus  tum  ad  haec  ipsa,  lum  ad  reliqua  etiam 
pro  communi  omnium  christi  fidelium  salute  gloriaque  adeunda  promptio- 
res.  Verum  his  de  rebus  ómnibus  cum  oralore  Maieslatis  tuae  abunde  su- 
mus  loquuti,  cuius  lilteris  nos  remittimus ;  Is  cnim  mentem  omnem  nos- 
tram, reliquaque,  quae  te  scire  oporlel,  Maiestali  tuae  latius  perscribet. 
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líalum  Florcnliac,  sub  Annulo  Piscatoria,  Dio  xvn  Januarii  md.wi. 
Pontificalus  NoStri  Anno  Terlio. —  P.  Ilembus  '. 


BSi*«k\«k  €l<»  l*apu  Ií4sso  X  dirigido  a  cB-Rci. 


lólO — Janeiro  lO. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  filí  nosler  salutem  et  aposlolicam 
benediclionem. 

Alias  Maiestas  tua  per  oralores  suos,  quos  in  assumplione  noslra  ad 
summi  apostulatus  apiccm  pro  praestanda  Nobis  et  apostolice  sedi  de  more 
obedientia  destinasti,  desideriom  suum  de  filio,  quem  sacris  ioitiari  desi- 
derat,  Nobis  exponi  fepit;  el  dilcctus  filius  Michael  Syluius,  modcrnus 
tuus  ad  Nos  Oralor,  quantum  res  bec  íilii  tui  Ubi  sit  Cordi  Maiestalis 
tuae  nomine  sepe  et  sepius  signiíkauit  vt  nihil  a  Nobis  el  hac  sancta  sede 
gralius  acceptiusque  optare  possit,  quam  mentem  super  hoc  et  uolunfa- 
lem  nostram  babere  el  intelligere  posse.  Nos  aulem  animo  reuoluentes 
qualis  sit  mens  lúa  et  animus  erga  Nos  et  dictam  sedem  et  fidem  catho- 
licam,  prout  liquido  lestanlur  ampia  el  preciosa  muñera  Nobis  per  tuos 
oralores  missa,  necnon  eííicaces  ac  fdiales  oblationes,  quae  pro  status  nos- 
tri  et  Sánele  Romane  Ecclesie  conseruatione  ac  fidei  christiane  exaltatione 
Nobis  tuo  nomine  facte  fuerunt ;  et  propterea  uolenles  mentís  nostrae  ar- 
canum  Ubi  reserare,  vt  pignus  quoddam  nostri  erga  le  amoris  dulciter 
retineas,  el  erga  Nos  et  sedem  prediclam  ad  maiora  illi  et  Nobis  obse- 
quia praeslanda  promplior  in  dies  reddaris,  speranles  prefatum  filium  tuum 
succedente  tempore  Nobis  et  dicte  sedi  in  rebus  arduis  utilem  et  vsui  fu- 
turum,  ipsum  dignis  bonoribus  extollere,  ut  desiderio  tuo  huiusmodi  fa- 
ciamus  satis  mente  concepimus  animumque  et  mentem  nostram  huiusmodi 
tibi  declaramus  esse,  cura  primum  ad  Sánele  Romane  Ecclesie  Cardina- 
lium  aliquam  promolionem  deuenerimus,  eum,  qui  (ut  accepimus)  nouem 
Annorum  aelatis  existit,  in  Sánete  Romane  Ecclesie  Cardinalem  cum  mo- 
dis  et  condilionibus,  quibus  noslro  et  dicte  sedis  honori  consulalur,  creare, 

1  Arch.  Nac,  Mac.  29  do  Bullas,  n.°  33. 
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et  ad  Cardinalatus  honorem  ac  dignitatem  assumere,  et  aliorum  Cardina- 
lium  numero  et  Goliegio  aggregare  Velle ;  sicque  in  uerbo  veri  Romani 
Pontificis  eundera  filium  tuum,  quem  Nobis  duxeris  nominandum,  in 
Cardinalem  creare  assumere  et  aggregare  per  presentes  sincere  pollice- 
mur,  et  in  huiusmodi  prima  Cardinalium  promotione  opere  complebimus. 
Datum  in  suburbiis  Ciuitalis  Florentie,  sub  Anulo  Piscatoris,  Die 
xix  Januarii  mdxvi,  Ponlificatus  nostri  Anno  Terlio  —  la.  Sadoíelus  l. 


Bulla  do  Papa  Leáo  X  dirigida  a  el-Rei. 


1516 — Janeiro  19. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Carissimo  in  cbristo  filio  Ema- 
nueli  Portugalie  et  Algarbiorum  Regi  Illustri  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem. 

Honestis  uolis  luis,  illis  presertim  que  fidei  propagationem  concer- 
nunt,  libenler  annuimus,  caque  fauoribus  proscquimur  oportunis.  Du- 
dum,  altendentes  tua  ad  dei  laudem  et  gloriam  orthodoxeque  fidei  exal- 
tationem,  chrisíianorumque  indemnilatem  et  commodum  contra  infideles 
Sarracenos  et  dicte  fidei  inimicos  cuín  Müitibus  militie  Jesu  christi,  cuius 
perpetuus  Administrator  per  sedem  apostolicam  depulalus  existís,  preclara 
facinora  et  assidua  bella,  que  contra  pérfidos  nostre  fidei  bostes  forti  et 
constanti  animo  gesseras,  et  non  minore  fidei  ardore,  diuina  fauenle  cle- 
mentia,  totis  conalibus  gerere  intendebas,  Motu  proprio  tot  preceptorias 
dicte  militie  quot  infra  lerminum  vnius  Anni  ex  tune  compulandum  et 
sub  inuocalionibus  que  tibi  uiderentur  in  Monasterio  Conucnlu  sen  mili- 
tia  huiusmodi  ereximus,  ac  tot  bona  et  iura  Monasteriorum  et  Prioraluum 
usque  ad  summam  Vigintimilium  ducalorum,  si  tot  iuxta  formam  tune 
expressam  dimembrari  poterant,  alioquin  pro  eo  quod  ex  dicta  summa 
deesset  ex  parrochialibus  ecclesiis  per  te  exprimemlis  et  decía randis  us- 
que  ad  diclam  summam  Vigintimilium  ducaíorum,  sallem  pro  singulis 
corundem  ecclesiis  Rectoribus  portione  Sexaginta  ducalorum  reseruala,  di- 

1  Auch.  N.vc,  Mar.  22,  de  Bullas  n.°  i. 
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membrauimus  el  separauimus,  illaque  sic  separata  et  dimenibrala  Prece- 
ploriis  sic  ereclis  proporlionabilifer  proeorum  dotibus  perpetuo  applicaüi- 
muset  appropriauimus,  proul  in  oostrís  inde  confectis  lilteris  plenios  con- 
tinetur.  Cura  aútém,  sicul  nobis  nupér  exponi  fecisli,  tu  experiencia  ipsa, 
que  esl  rerum  magiátra,  didicisti  Milites  dicte  militie,  qui  nobiles  esse  de- 
bent,  el  in  emissione  professiouis  dco  seruirc  promillunt,  et  pro  eius  fidei 
augumento  manifestó  periculo  morlis  se  exponere  non  formulan!,  el  con- 
tra diclos  infideles  uiriliter  pugnant,  sperantes  si  contra  chrisli  nominis 
hoslcs  pugnando  occumbcrcnl  felicitatis  eterne  premium  consequi  posse ; 
et  proplerea  ultra  numerum  Preéeptóriarum  per  nos  erectarum  huius- 
modi aliquas  alias  Preceptorias  pro  norinullis  alus  Müilibus  dicte  militie 
crigi  et  instituí  desideras,  ul  multiplícalo  Mílitum  huiusmodi  numero  bel- 
lum  aduersus  éosdém  infideles  maiori  robore  prosequi  possit,  Quare  no- 
bis humiliter  supplicari  fecisli  ut  huiusmodi  tuo  pío  et  honesto  desiderio 
annuerc  de  benignilale  apostólica  dignaremur  :'Nós  itaque  huiusmodi  sup- 
plicalionibus  inclinali  tot  alias  Preceptorias  dicte  militie,  quod  infra  An- 
num  a  data  presentium  compulandum,  sub  inuocationibus  de  quibus  tibi 
uidebilur,  ex  nunc  prout  ex  tune  et  e  contra  in  Monasterio  dicte  militie 
seu  illius  Conuentu  aut  mililia  huiusmodi  perpetuo  erigimos  et  ¡nstitui- 
mus  ;  ac  bona  et  iura  Quinquaginta  parrochialium  ecclcsiarum,  que  de 
iure  palronatus  laicorum  tui  existunt,  et  quas  tu  infra  diclum  Annum 
duxeris  specificandas,  pro  singulis  earum  Recloribus  saltem  portione  Se- 
xaginla  ducatorum  reseruata,  perpetuo  dimembramus  et  separamus,  illa— 
que  sic  sepárala  et  dimembrala  Preceptoriis  prefatis  ereclis  proportiona- 
biliter  pro  earum  dotibus  perpetuo  applicamus  et  appropriainus  ;  ac  fa- 
cúltatelo nominandi  Milites  ad  dictas  Preceptorias  tibi  et  pro  lempore  exis- 
tenli  Regi  Porlugalie  concedimus,  dummodo  tuus  ad  hoc  expressus  acce- 
dat  assensus,  ac  erectionis,  dimembralionis,  separalionis,  approprialionis, 
ac  ius  et  facultatem  nominandi,  et  nominationes,  per  te  et  alios  Reges  pre- 
fatos  faciendas,  ex  nunc  prout  ex  tune  non  fíete  sed  uere  suum  uerum, 
plenarium  et  totalem  efTectum  sorlitas  esse,  dictasque  nominationes  uira 
ualidarum  et  efiieacium  apostolicarum  prouisionum  habere,  ita  quod  li- 
ceat  ipsis  Militibus  ad  preceptorias  sic  erectas  per  te  eí  alios  Reges  pre- 
fatos  nominatis,  cedenübus  uel  decedentibus  modernis  Recloribus  dicta- 
rum  Quinquaginta  parrochialium  ecclesiarum,  a  quibus  bona  dimembra- 
uimus  et  separauimus,  et  Preceptoriis  ereclis  huiusmodi  applicauimus, 
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seu  ecclesias  ipsas  quomodolibet  dimittenlibus,  et  illis  quouismodo  ua- 
cantibus,  bonorum  dimembratorum  et  applicatorum  ac  pro  dotibus  assi- 
gnatorum  huiusmodi  corporalem  possessionem  per  se,  uel  alium,  seu  nlios, 
propria  auctoritatc  libere  apprehendere,  illarumque  fruclus,  reddiius  et 
prouentus  in  suos,  ac  Preceptoriarum  huiusmodi  usus  et  utilitatem  con- 
uertere,  ordinariorum  locorum  et  quorumuis  aliorum  ücentia  super  hoc 
minime  requisita,  ipsasque  Preceptorias  tam  hac  Prima  uice  ab  earum 
primcua  erectione  huiusmodi,  quam  pro  tempore  uacantes,  per  quoscun- 
que,  etiam  a  sede  predicta,  sine  tuo  et  pro  tempore  existentis  Regís  hu- 
iusmodi consensu,  impetrari  non  posse,  et  omnes  impelrationes  et  con- 
cessiones  de  illis-,  etiam  a  sede  predicta  aliler  facías,  nullas,  irritas,  in- 
ualidas  el  inanes,  nulliusque  roboris  uel  momenti  fore ;  necnon  applica- 
tiones  et  appropriationes  predictas  tanquam  reaüter  eíFectum  sortitas,  in 
qujbusuis  generalibus  uel  specialibus  reuocalionibus  el  suspensionibus 
unionum,  annexionum  et  incorporalionum,  appropriationum,  appücatio- 
num  regularum,  Gonsütutionum,  uoluntatum,  decretorum  et  quarumuis 
dispositionum  per  nos  seu  sedem  predictam  editarum  et  edendarum,  etiam 
si  de  eis  de  uerbo  ad  üerbum  specialis,  specifica  et  expressa  mentio  fie- 
ret,  nullatenus  comprehendi,  sicque  nostre  incommutabilis  uoluntatis  et 
intentionis  fuisse-  et  esse,  et  per  quoscunque  Judices  ordinarios,  delega- 
tos et  subdelegatos,  etiam  sánete  Romane  ecclesie  Cardinales,  et  causa- 
rum  palatii  apostolici  Auditores,  in  Romana  Curia  et  extra  eam  in  qua- 
uis  instantia  sentenliari,  iudicari,  decidi  et  interpretan  deberé,  subíala  eis 
et  eorum  cuilibet  quauis  alia  sentenliandi,  declarandi,  iudicandi  et  inler- 
pretandi  facúltate,  ac  irrilum  el  inane  quicquid  secus  super  hiis  a  quo- 
quam  quauis  auctoritate  scienler  uel  ignoranter  contigeril  attemptari  de- 
cernimus  et  declaramus.  Quo  circa  Venerabilibus  fralribus  nostris  Se- 
ptensi  et  Funchalensi  Episcopis,  ac  dilecto  filio  Ministro  domus  sánete 
Trinitatis  Vlixbonensis,  modernis  et  pro  tempore  existentibus,  super  quo 
eorum  conscientiam  oneramus,  per  apostólica  scripta  mandamus  qualinus 
ipsi,  uel  Dúo  aut  Vnus  eorum,  per  se,  uel  alium  seu  alios,  fructus,  red- 
ditus  et  prouentus  huiusmodi  a  dictis  Quinquaginta  parrochialibus  eccle- 
siis  separata  el  dimembrala  pro  dotibus  huiusmodi,  saluis  ad  minus  Se- 
xaginla  ducalis  pro  modernorum  Rectorum  successoribus,  huiusmodi  de- 
signent  et  assignent,  ipsumque  Regem  et  Milites  nominatos  ad  Precepto- 
rias erectas  huiusmodi  in  earum  et  bonorum  predictorum  possessionem 
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inducant,  et  inducios  defendant  a  motis  ¡il)  eis  ceden li bus  uel  decedenti- 

bus  modernis  Rectoribus  prefatis,  sen  ecclesiis  ¡psis  alias  <|iiouismodo  ua- 
caulibus  quibuslibet  illicilis  delentorrbus,  facianlque  de  ipsorum  bonorum 
pío  dolíbus  applicatorum  huiusmodi  fruclibus,  redditibus,  prouentibus, 
iuribus  ct  obuentionibus  uniuersis  integra  responderé,  Contradictores  ap- 
pellatione  postposita  compescendo,  inuocato  etiara  ad  hoc  si  opus  fuerit 
auxilio  brachii  secularis,  Non  obslanlibus  Conslitulionibus  et  ordinalio- 
nibus  aposlolicis,  ceterisque  conlrariis  quibuscunque.  \  <jlunms  aulem 
quod  Milites  por  te  el  pro  tempore  existentem  Regcm  prefatum  ad  Prece- 
ptorias  huiusmodi  nomina  ti,  infra  Octo  Menses  posl  nominalionem  huius- 
modi el  ipsarum  Prcceptoriarum  possessionem  adeplam,  nouam  prouisio- 
nem  a  sede  predicta  impetrare,  ac  litteras  apostólicas  expediré,  necnon 
omnia  iura  Camere  apostolice  soluere  teneantur,  alioquin  nominationes 
sic  facte  et  possessiones  eliam  per  eos  apprehense  ct  quecunque  indo  se- 
cuta milla  et  inualida,  nulliusque  roboris  uel  momenli  sint  et  esse,  ipse- 
que  Preceptorie  uacare  censeantur  co  ipso,  et  ab  alus  Militibus  eiusdcm 
militie  et  non  alus  a  sede  predicta  eo  casu  duntaxat  libere  impetrari  ct 
concedí  ualeant.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  noslre 
erectionis,  inslitutionis,  dimembralionis,  separationis,  applicationis,  appro- 
priationis,  concessionis,  decreti,  declarationis,  mandati  et  uoluntalis  in- 
fringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare 
presumpserit  indignationem  omnipotentis  dei  ac  bealorum  Pelri  et  Pauli 
Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  petrum  Anno  íncarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  sexto  décimo,  Quartodecimo  kalendas  Februa- 
rum,  Pontificatus  nostri  Anno  Quarto  ( sic )  —  Hembus  h. 


1  Au¡  ü.  \.m  .,  <¡,n.  7,  Ma<\  6.  b.    í 


3G8  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 


Breve  do  Papa  Lefio  X  dirigido  a  el-Rei. 


1516 — Marco  8. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  nosler  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Etsi  arbitramur  te  singulari  sapientia  predilum,  ac,  ut  catholicum  et 
Christianissimum  Regem  decel,  Dei  omnipolentis  iudicia  ac  voluntates  in 
op  ti  maní  partem  accipienlem,  obilum  clarae  memoriae  Ferdinandi  Regis 
catholici  soceri  luí  pro  communi  conditione  mortalitatis  palienler  mode- 
raleque  tulisse  ;  Tamen  nostri  oíficii  existima  mus  esse  aliquid  ad  sereui- 
tatem  tuam  de  eo  scribere,  et  consolari  dolorem  tuum,  si  quis  libi  lali 
socero  et  quasi  párente  orbato  in  animo  resedisset,  opüma  autem  ratio 
est  consolandi  ut  cnm  ea  quae  Deo  placita  snnt  aequo  animo  nobis  fe- 
renda  esse  putemus,  tum  exislimemus  íl lo  christianis  ómnibus  perceptis 
sacramentis  cum  magna  omnium  opinione  virtutis,  ac  sapientiae,  rebus 
suis  secundis  vita  functo,  eius  potius  uirlutem  ac  felicitatem  gralulatione, 
quam  mortem  merore  esse  prosequendam  ;  quamquam  sanctae  quoque 
huic  sede  apostolicae  et  christianae  fidei  non  parum  detrimenti,  atque 
damni  tanti  Regis  amissio  attulit.  Sed  ñeque  constanlium  uirorum  est 
suis  incommodis  uaehemenler  commoueri,  necque  rede  in  Deo  creden- 
tium,  eorum  obitus  lugere  quos  existimare  possint  at  beatam  vitam  fuisse 
reuocatos.  Quare  erit  eius  prudenliae,  quam  semper  serenitas  tua  ómni- 
bus in  rebus  prae  se  tulit,  hoc  in  euentu  sese  ad  prepotentis  Dei  volun- 
latem  conformare.  In  quo  uero  tua  serenitas  litleris  ad  aliquot  chrislia- 
nos  Principes  super  pace  scriptis  de  communi  salute  Dei  fidclium  ac  chris- 
tiana  república  pergit  bcnemereri.  Jam  haec  nostra  non  mediocris  est  con- 
solalio,  presertim  cum  non  modo  quam  sanctum  et  salutare  sitquod  scri- 
ptum  est,  sed  etiam  quemadmodum  scriptum  fuerit,  agnoscamus ;  Noui- 
mus  enim  nonnullas,  quae  tibi  cum  aliquibus  eorum  inlercederent  diífi- 
cultates  non  obstitisse,  quominus  hoc  oíTicium  prestares  his  miseris  tempo- 
ribus  fidei  nostrae  necessarium,  tuae  singulari  virtuli  pielatique  consenta- - 
neum.  Atque  ut  his  remediis  grauia  quae  impendent  mala  possenl  cohi- 
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beri,  de  quibus  angimur,  nos  quitlem  asiduo  et  accrb'o  dolorc  animi  con- 
tabescimus ;  Sed  quando  liumanae  raliones  non  prosunt,  ad  Dci  misericor- 
diam  esl  penilus  confugiendum,  ulcunque  res  se  habeat,  nos  magnitudini 
animi  tu  i,  chrislianissimaeque  uolunlati  non  solum  gratulamur  sed  etiam 
gratias  máximas  agimus,  Tibique  Deo  freti  polliceraur  maiora  te  premia 
hisce  pietatis  operibus  a  Deo  ct  hominibus  rcporlaturum  quani  hi,  qui 
per  cedes  atque  arma  quo  polenliac  suae  consulant  gregein  Christi  ve- 
xare  el  populari  non  uercnlur  :  sed  de  his 'ómnibus  latius  cum  dilecto 
filio  M.  Siluio  oratorc  apud  nos  luo  viro  prudente  sumus  collocuti,  cui 
ad  te  noslro  nomine  scribenti  plenam  fidem  adhibebis. 

Datum  Romae  apird  sanclum  Pétrum,  sub  annulo  piscatoris,  Dic  vm 
Marlii  MD.wi,  I'onliíicatus  Nostri  Anno  Tertio  —  la.  Sadoleíus  l. 


Etrevc  tío  S*ag»a  Lcao  1L 


151C  — Marco  31. 


Leo  papa  x  Vniuersis  ct  singulis  christi  fidelibus  presentes  litteras 
inspecturís  salutem  et  aposlolicam  benedictionem. 

Cum  alias,  postquam  Anno  proxime  elapso  pro  exallatione  Gatholi- 
cc  fidei  ct  christiani  nominis  propagalione  in  partibus  AfTricae  ac  alias 
indulgentiam  plenariam  cum  nonnullis  facultalilms  in  Regnis  el  Dominiis 
Carissimi  in  christo  filii  nostri  Emanuclis  Portugallie  ct  Algarbiorum  Re- 
gis  illustris  ad  certum  tempus  nondum  clapsum  eiusdem  Regis  conside- 
ratione  per  alias  diuersas  nostras  litteras  concesseramus,  ad  hoc,  ut  ipse 
Emanuel  Rcx  ex  prouenlibus  indulgentiarum  etfacultatum  huiusmodi  pro- 
uenientibus  bellum  contra  Mauros  et  alios  dictam  AíTricam  incolcntes  maiorí 
robore  prosequi  valeret,  cerlis  desuper  execuloribus  depulatis,  prout  in 
diclis  liticris  plenius  continelur,  quedam  constitutio  a  nobis  edita  et  in 
Canccllaria  apostólica  nuper  publicata  fuerit,  per  quam  quascumque  ple- 
narias  Indulgentias  in  fauorem  expeditionis  contra  Turcas,  aut  alios  or- 
thodoxe  fidei  hostes..  etiam  consideralione  Regum,  Reginarum,  uel  aüu- 

1  Abch.  Nac,  Mar.  :31  de  Bullas,  n.°  28. 
TUMO   [.  í  7 
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rum  Principum,  seu  ad  eorum  supplicationem  ad  tempus  nondum  ela- 
psum  eatenus  concessas ;  Necnon  deputandi  et  eligendi  Confessores,  qui 
plcnarie  absoluerent  ct  alia  facerent  ad  earundcm  Indulgentiarum  eíFectum, 
reliquasue  facúltales  in  litteris  Indulgentiarum  huiusmodi  contentas,  ac 
easdem  Indulgenlias  quomodolibet  reuocauimus,  decreuimusque  irritum  et 
inane  quicquid  facultatum  earundem  pretextu  de  celero  conlingeret  atlem- 
ptari ;  ídem  Emanuel  Rex  bellum,  quod  contra  eosdem  Mauros  pro  hu- 
iusmodi fidei  chrisliane  exattatione  assidue  gerit,  iuxta  sanctum  desiderium 
suum  prosequi  posse  non  confidit.  Nos  igilur,  ne  tam  sanctum  opus  pro- 
pterca  relardetur,  Indulgenlias  et  litteras  predictas  cum  ómnibus  in  eis 
contenlis  facultalibus  in  pristinum  et  eum  statum,  in  quo  erant  antcquam 
dicta  Constitutio  nostra  a  nobis  emanaret  et  in  dicta  Cancellaria  publi- 
cata  foret,  auctoritale  apostólica,  lenore  presentium  restituimus  et  plena- 
rie  rcinlegramus,  ac  pro  poliori  cautela  etiam  ad  dictum  tempus  in  dictis 
litteris  expressum  de  nouo  concedimus;  Mandantes  eisdem  Execuloribus 
in  dictis  litteris  deputalis,  quatcnus  dictis  facultalibus  vlanlur,  et  ad  di- 
ctarum  lilterarum  executionem  in  ómnibus  el  per  omnia  libere  procedant, 
ac[si  dicta  constitutio  edita  et  in  eadem  Cancellaria  publicata  minime  fo- 
ret,  premissis,  ceterisque  in  contrarium  facienlibus  non  obsfanlibus  qui- 
buscunque. 

Dalum  Romc  apud  sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  vl- 
timo  Martii  mdxvi,  Pontificatus  Nostri  Anno  quarto  —  la.  Sadoletus  l. 


Breve  cío  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-I&ei. 


1516— Marro  31. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  salutem  et  apostolicam  bene- 
dictionem. 

Dudum  pro  parte  tua  Nobis  expósito  quod  alias,  poslquam  Prcde- 
cessores  lui  Portugnílie  et  Algarbiorum  Reges  plures  Prouincias,  Térras, 


1  Arch.  Nac,  Mar.  22  de  Bullas,  n.°  8.  No  mesmo  maco,  e  com  o  n.°  25,  acha-se 
outro  breve  idéntico. 
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Ciuitates  et  loca  in  vltramarinis  partibus  per  infideles  oceupata  pro  exal- 
tatione  Calhoücc  fidei  suc  dilioni  subi'ugauerant,  nonnulli  Romani  Pon- 
tífices predecessores  noslri  Omnes  et  singulas  ecclesias  in  locis  el  lerris 
a  promontoriis,  siue  Capitibus  de  Boyador  el  de  naoo  usque  ad  indos  par- 
lium  vltramarinarum  ab  eisdem  Infidelibus  recuperalis  duntaxat  edifican- 
das  et  cdnstruendas,  ac  omnem  jurisdiclioncm  spiriluaiem  earundem  ec- 
clesiarum  edificandarum  Militie  Jesu  Christi  Regni  tui  concesserant  et  ap- 
plicaucranl,  ac  voluerant  quod  ex  tune  in  antea  Prior  maior  dicte  Mili- 
lie  pro  tempore  existens  jurisdiclioncm  spiritualem  in  eisdem  lilleris  de- 
super  confectis  plenius  dicebalur  contincri  (sic)  ;  Quodque  Tu,  ut  bonus  et 
intrepklus  Redemploris  noslri  Jesu  christi  Athleta,  pro  eiusdem  fidei  ca- 
lhoücc exallatione  circa  recuperalionem  aliarum  Terrarum  et  Pruuincia- 
rum  per  crucis  christi  inimicos  oceupatarum,  non  absque  grandi  impen- 
sa,  nullis  pareen üo  laboribus,  semper  intendebas  et,  Domino  Concedente, 
propenlius  intendere  proponcbas,  si  omnes  et  singule  ecclesie  in  quibus- 
cunque  Áfrico  et  alus  Prouinciis,  Terris  et  locis  vltramarinis  ab  eisdem 
infidelibus  per  Te  recuperalis,  ac  in  Ciuilate  et  Rcgnio  Marrochitarum  el 
alus  ciuitalibus  el  locis  el  Terris  quibuscunque,  que  Tu  recuperaucras  et 
acquisiueras,  ac  recuperare  el  acquirere  inlcndebas,  erecte  et  edifícate  et 
imposterum  acquirendis  et  recuperandis  erigende,  sen  edificando  eidem 
Mililie  iuxla  tcnorcm  litterarum  prediclarum  subiicerenlur ;  Quodque  de 
cetero  perpeluis  fuluris  temporibus  prefalus  Prior  in  eisdem  ereclis  et  eri- 
gendis  ceelesiis,  ac  prouinciis  et  Terris  recuperalis  et  recuperandis  huius- 
modi  omnimodam  jurisdictionem  ecelesiastieam  et  spiritualem  exercere 
posset  et  deberet,  ipseque  ecclesie  eidem  Mililie  applicate  censerentur ; 
Ac  Tibi  el  successoribus  tuis  portugaliao  et  Algarbiorum  Rcgibus,  qui 
pro  tempore  forent,  jus  patronatos  et  presentandi  personas  ydoneas  ad 
quecunque  ecclesias  et  beneficia  ecclesiastica,  cuiuscunque  qualilatis  fo- 
rent, in  Rcgnio  Marochitarum  ac  alus  locis  et  ciuitatibus,  terris  et  pro- 
uinciis quibuscunque  a  dictis  infidelibus  recuperatis,  ut  prefertur,  a  bien- 
nio  citra  funtlatis  et  imposterum  etiam  in  Ciuitate  et  Regnio  Marrochi- 
tarum et  alus  locis  ac  prouinciis  ab  ipsis  infidelibus  duntaxat  per  Te  ac- 
quirendis et  recuperandis  Canonice  erigenda,  quotiens  illa  ex  tune  per- 
peluis futuris  temporibus  vacare  contingeret,  reseruaretur  et  concedere- 
lur :  Nos  uotis  tuis  in  ea  parte  fauorabiliter  annuentes,  luisque  suppli- 
cationibus  Inclinati  omnes  et  singulas  ecclesias,  in  quibuscunque  Africe 

47* 
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et  alus  Prouinciis  et  Terris  vllramarinis  ab  eisdem  infidelibus  duntaxat 
per  Te  a  bienio  citra  recuperatis  erectas  et  construclas,  et  im  poslerum 
etiam  in  ciuitate  et  Regnio  Marroehitarpm  ac  alus  locis  et  prouinciis  ab 
ipsis  infidelibus  duntaxat  per  Te  recuperando  et  acquirendis  erigendas  et 
construendas,  eidem  Mililie  Subiicimus ;  ac  quod  de  celero  im  perpetuum 
Vicarius  de  Tomar  in  eisdem  erectis  et  erigendis  ecclesiis  ac  Prouinciis 
et  Terris  recuperatis  et  recuperandis  ac  acquirendis  huiusmodi  omnimo- 
dam  jurisdictionem  ecclesiasticam  et  spiritualem  exercere  posset  et  debe- 
ret,  ipseque  ecclesie  eidem  Militie  applicate  essent  et  esse  censerentur  iuxta 
tenorcm  litterarum  predictarum  huiusmodi  Statuimus  et  Ordinamus;  Et 
nihilominus  Tibí  et  Successoribus  Tuis  prefalis  Jus  Patronatos  et  presen- 
tandi  personas  ydoneas  ad  quecunque  ecclesias  et  beneficia  ecclcsiastica 
in  eisdem  Regnio  Prouinciis  Terris  ac  locis  et  ciuitatibus,  ut  prefertur, 
acquisitis  et  recuperatis  a  biennio  citra  erectas  eatenus,  et  im  posterum 
etiam  in  Ciuitate  et  Regnio  Marrochitarum  ac  alus  locis  et  prouinciis  ab 
ipsis  infidelibus  duntaxat  per  Te  acquirendis  et  recuperandis  erigenda, 
cuiuscunque  qualitatis  forent,  quotiens  illa  vacare  contingeret,  per  alias 
nostras  sub  Plumbo  litteras,  prout  in  illis  plenius  continetur,  Reseruaui- 
mus  et  Concessimus,  certis  desuper  executoribus  deputalis,  Cum  autem, 
sicut  exponi  Nobis  nuper  fecisti,  a  nonnulüs  nimium  curiosis  hesitetur, 
an  ecclesia,  seu  Episcopatus  Marrochitarum,  ex  eo  quod  nescilur  a  quo 
tempore  citra  erectus  fuerit,  Sub  predictis  litteris  comprehendatur,  pro- 
pterea  Nobis  humiliter  Supplicari  fecisti  ut  in  premissis  de  oportuno  de- 
clarationis  remedio  prouidere  de  benignitate  Apostólica  dignaremur.  Nos 
igitur  huiusmodi  Suppücationibus  ínclinati  prediclam  Marrochitarum  Ec- 
clesiam,  etiam  si  illa  ante  biennium  huiusmodi,  uel  alias  erecta,  aut  ei 
de  alicuius  persona  prouisum,  uel  illa  alicui  alteri  cathedrali,  ue!  Metro- 
politano ecclesie  perpetuo,  uel  ad  tempus  vnita  fuerit,  sub  predictis  nos- 
tris  litteris  comprehendi  deberé;  Ita  quod,  illiús  occurrente  vacalione,  ad 
illam  Tu  et  Successores  Tui  Reges  Portugalie  et  Algarbiorum  pro  tem- 
pore existentes  personam  ydoneam  Nobis  et  Romano  Pontiíici  pro  tem- 
pore^existeuli  presentare  et  nominare  possitis  et  valeatis ;  Necnon  irrilum 
et  inane,  si  secus  super  hiis  a  quoquam,  quauis  auctoriíate,  scienter,  uel 
ignoranter  conligerit  altemptari,  Aucloritalc  Apostólica  Deccrnimus  per 
presentes,  Non  obstantibus  ómnibus,  que  in  dictis  litteris  voluimus  non 
obstare,  Ceterisquc  Contrariis  quibuscunque. 
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Dalum  Romo  apud  Sanctum  Pclrum,  sub  Annulo  piscatoris,  dio 
llima  Martii  mdwi,  Pon  tífica  tus  nostri  Anno  quarlo  —  A.  Colotius  '. 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  el-ltei. 
I5I<>  —  linio  15. 


Leo  Papa  x  Carissimc  in  Chrislo  fili  noster  Salulcm  et  Aposlolicam 
Beuedictionem. 

Bis  iam  ad  maiestatem  tuam  scripsimus  eam  magnopere  hortantes,' 
ul  fessis  labanlibusque  vngariac  rebus  propter  assiduam  in  Dalraatia  Tur- 
carum  impressionem  pecuniario  auxilio  una  nobiscum  et  cum  reliquis 
christianis  Regibus  pro  tui  animi  liberalitate  suecurreres,  ut  commune 
ehristianae  rcipublicae  fideique  noslrae  periculum,  quando  illud  regnum 
externis  inlernisque  bellis  plañe  débil ilatum  tueri  se  hoc  tempore  non  po- 
lest,  communi  consensu  atque  opibus  propulsaremus.  Verum  cum  nuper- 
vime  per  litteras  venerabilis  fratris  P.  Episcopi  Vesprimiensis  Rani  Croa- 
liae  regiiquc  locumtenentis  optimi  atque  forlissimi  viri  certiores  facti  si- 
mus,  ipsum  in  exigua  spe  esse  posse  se  ulterius  Turcarum  uim  et  ra- 
biem  suslinere,  quemadmodum  ex  earum  litterarum  exemplo,  quod  erit 
cum  his  litteris  inlelliges,  Ipsius  autem  Episcopi  Vicarius  corana  nobis- 
cum et  cum  venerabiiibus  fratribus  nostris  Sanctae  Romanae  Ecclesiae 
Cardinal ibus  in  consistorio  nostro  secreto  prostratus  ante  pedes  nostros, 
ac  flens,  fidemque  nostram  et  buius  sanctae  aposíolicae  sedis  omniumque 
chrislianorum  Regum  et  Principum  implorans,  egerit  ne  uniuersum  illud 
regnum,  quod  quidern  hucusque  infidélium  furorem  a  nostris  ceruicibus 
semper  reppulit,  perdiíum  iri  nostra  ignauia,  atque  segnitia  sineremus ; 
Oppidorum  enim,  quae  in  presentía  obsidentur,  premunlurque  a  Turcis, 
Jaycze,  Tininii,  Clisii,  Scardonae  eam  naturam  esse,  lum  propter  portus 
quos  habent  máximos  ac  tutissimos,  tum  propter  materiam  ad  ñaues  cons- 
truendas  idoneam,  qua  abundant,  demum  propter  ipsorum  situs  ac  posi- 
tus,  toti  Vngariae  atque  Italiae  oportunos  et  ¡mminentes,  ul  uno  eorum 

1  Arch.  Nac,  Mac,  22  de  Bullas,  n.°  28. 
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aliquo  in  Turcarum  dilionem  redacto,  ipsum  quidem  Vngariae  rcgnum 
tucri  se  amplius  nequáquam  possit.  Italiae  autem  ora,  quae  ad  mare 
Adriacum  est,  noctis  unius  spatio  eorum  classibus  paleat,  quibus  diripi 
atque  incendi  queat;  Nam  Dalmaliam  prope  ornnem,  quin  Turcarum  iu- 
gum  accipiat  recusare  sane  non  posse,  uel  eodem  die  quo  Jayczam,  aut 
Tininium,  aut  Clissium,  aut  Scardonam  amiserit.  De  eorundem  fratrum 
'nostrorum  consilio  scribendum  ad  Maiestalem  tuam  duximus,  eam  et  bor- 
lantes et  rogantes,  el  plañe  obteslantes,  ut  quamprimum  quamque  ce- 
lerrime,  ac  siue  dilalione  ulla,  sine  denique  mora  ulla  sallem  quindecim 
milium  aureorum  summam  ad  nos  mittas  cum  noslris  lotidern  illuc  trans- 
miltendam,  quibus  opibus  tueri  se  oppida  illa  possint,  ne  perpetuis  atque 
acerrimis  nostris  ac  christiani  nominis  hostibus  sese  dedere  fame  et  re- 
rum  omnium  egestate  magno  cum  nostro  Maiestatisque  tuae  et  reliquorum 
Regum  dedecore  et  ignominia  cogantur.  Plura  nos  scribere  ad  Maiesta- 
lem tuam  eadem  de  re  fortasse  res  ipsa  postulat,  quae  quidem  secum  má- 
ximum in  utranque  partem  rerum  omnium  momenlum  atque  faciem  Ira- 
hit,  sed  persona,  quam  sustines,  plañe  non  postulat.  Ea  te  monere,  etiam 
tacentibus  nobis,  debent,  ut  non  magis  in  propaganda  Christi  fide  qua 
ralione  tibi  commodius  est,  quam  in  defendenda  qua  parte  ipsa  plus  in- 
diget  esse,  haberique  uelis  Rex  et  oplimus  et  religiosissimus,  quod  qui- 
dem te  facturum  pro  tui  animi  magnitudine,  quam  omnes  predicant  et 
nos  agnouimus,  proque  religione,  pietate,  prudentia  etliberalitate  tua  sane 
confidimus.  Haec  autem,  que  ad  maiestatem  tuam  de  pecuniario  auxilio 
scribimus,  alus  identidem  Christianis  Regibus  scribimus,  quos  in  eo  non  de- 
futuros speramus.  Quo  uero  ipse  longinquior  a  nobis  es  quam  caeieri,  si 
ad  tui  muneris  partes  obeundas  promptior  et  paratior  accedes,  certe  et 
ubcrior  a  Domino  gralia  et  clarior  ab  hominibus  gloria  te  sequenlur. 

Dalum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  xv 
Maii  mdxvi,  Pontificatus  Noslri  Anno  Quarlo.  —  fícmbus  1. 


1  Altai.  Nac,  Mar.  Í16,  n.°  2.°>. 
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Hulla  «lo  Papa  Lcao  X. 


ir. ir.     .imt iio  ao. 


Leo  episcopus  seruus  scruorum  de¡  ad  perpetúan]  rei  memoriam. 

Constan  ti  fide  ct  eximia  deuolione  erga  nos  et  Romanam  ecclcsiam 
preditos  Reges  et  Principes,  illos  preserlim  quorum  opera  et  studio  inde- 
fessis  orthodoxe  íidci  cultum  augeri,  christianam  religioncm  propagan, 
Ralbaras  nationes  et  infideles  populos  a  tenebris  ad  lucem  conuerti,  ac 
quos  demum  nichil  aliud  operari  uidemus,  quam  quod  aliquando  sub 
chrislo  paslore  eterno  vnum  sit  ouile  vnaque  Genlium  omnium  uera  et 
perfecta  religio,  apostolicis  fauoribus  ct  graliis  libenter  prosequimur,  et 
eorum  uota,  que  ad  ipsorum  status  quietem,  ct  expugnatarum  per  eos  ab 
infidelibus  Prouinciarum  et  locorum  conscruationem  ct  manutentionem, 
ac  fidelium  animarum  salulem  perlincre  noscunlur,  assensu  beniuolo  con- 
fouemus.  Sane  nobis  nuper  pro  parte  Charissimi  in  chrislo  filii  noslri 
Emanuclis  Portugallie  et  Algarbiorum  Regis  Illustris  exhibita  petilio  con- 
tinebat  quod,  cum  clare  memorie  Portugallie  et  Algarbiorum  Reges  pre- 
decessores  sui  semper  pro  uiribus,  non  sine  maximis  laboribus  et  expen- 
sis  ac  magna  sanguinis  effusione,  Barbaras  nationes  expugnare  et  ad  ca- 
tholicam  fidem  reducere  conali,  ac  Jesu  christi  et  de  Auis  Cisterciensis 
et  sancli  Jacobi  de  Spata  sancti  Auguslini  ordinum  Mililiarum  Magislra- 
tus  in  dicto  Regno  ad  eiusdem  fidei  catholice  exaltationem  ac  Infidelium 
et  Rarbarorum  depressionem  inslituti  fuerint,  ipsarumque  Mililiarum  Ma- 
gistrorum  electiones  ad  Preceploriarum  Mililiarum  huiusmodi  Preceptores 
seu  Milites  speclare  noscantur,  ínter  quos,  oceurrente  dictorum  Magistra- 
tuum  uacatione,  super  electionibus  faciendis  possent  exoriri  dissensiones, 
intersitque  plurimum  Regis  dicti  Regni  Portugallie  pro  tempore  existen- 
tis  diclarum  Mililiarum  Magistrorum  electiones  seu  presentationes  semo- 
tis  quibusuis  escandalis  celeriter  fieri,  ac  illarum  Magistros  adeo  esse  ido- 
neos  et  in  arte  mililari  peritos,  ut  de  illis  mérito  sperari  possit  quod, 
una  cum  earundem  Militiarum  Militibus,  Infidelium  eorundem  expugna- 
lioni  et  inuasioni  etiam  sponte  sua  et  prompto  animo  uacare  et  operam 
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daro  uelint,  et  si  eidem  Emanueli  et  dicli  Regni  Portugallie  Regi  pro  lem- 
porc  existenli  concederetur  quod,  dictorum  Magistratuum  aut  alicuius  eo- 
rum  occurrenle  uacalione,  de  cetero  perpctuis  fuluris  temporibus  illorum 
prouisio,  non  ad  dictorum  Preceptorum  seu  Militum  huiusmódi  eleclio- 
nern,  sed  ad  ipsius  Emanuelis  et  pro  tempore  existentis  Portugallie  Re- 
gis  nominationem  duntaxat  fieret,  scandalis  et  dissensionibus,  que  ínter 
ipsos  Preceptores  seu  Milites  electores  huiusmódi  exoriri  possent,  salubri- 
ter  obuiaretur,  ipseque  Emanuel  Rex,  qui  plura  facinora  pro  huiusmódi 
fidei  catholice  exaltatione  et  Infidelium  ac  Barbarorum  depressione  forli 
et  constanli  animo  eíTecit,  et  continué  faceré  non  cessat,  in  dies  ipse  ac 
eius  successores  ad  tam  sancli  tamque  pernecessarii  operis  prosecutionem 
magis  atque  magis  animarentur,  Militesque  dictarum  Mililiarum  sub  Re- 
gis  huiusmódi  disciplina  magis  clari  et  experti  et  contra  ipsos  Infideles  ad 
pugnandum  et  manus  cum  eis  conserendum  prompliores  reddcrentur :  Qua- 
re  pro  parle  prefati  Emanuelis  Regis  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ul 
in  premissis  oporSune  prouidere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos 
igitur,  premissa  diligcnli  consideratione  pensantes,  et  animo  reuolueníes 
qualia  et  quanta  ipsius  Emanuelis  Portugallie  Regis  maiores  priscis  tem- 
poribus  pro  expugnatione  Infidelium  et  Barbararum  nationum  huiusmódi 
eflecerint,  quolque  Regna  et  Térras  ac  ínsulas  ab  ipsorum  Infidelium  ma- 
nus eripuerint  et  ad  christianam  religionem  reduci  curarint,  et  que  ipse 
Emanuel  Rex  tam  feruenti  animo  hac  tempeslate  nostra,  proul  toli  orbi 
notissimum  est,  aduersus  Mauros  Aphrice,  qui  per  tam  longa  témpora 
Rcgnis  ipsius  Emanuelis  et  predecessorum  suorum,  quibus  finilimi  erant, 
infesli  fuerunt,  quorum  aliquos  tándem,  diuino  assistente  auxilio,  sibi 
subdidit,  digne  ac  laudabiliter  effecerit;  ac  sperantes  quod  etiam  idem 
breui  tempore,  pro  sua  ipsius  singulari  deuotione,  uirtute  ac  potentia  et 
magnanimitate  Regia,  ad  honorem  dei  et  nominis  christiani  propagatio- 
ncm  aduersus  Aphricam  huiusmódi,  ínsulas  et  alia  loca  ab  Infideübus 
occupala  efficict,  ac  nomen  Salualoris  domini  nostri  Jesu  chrisli  inibi  in- 
ducet  aeseminabit;  huiusmódi  supplicationibus  inclinati,  eidem  Emanue- 
li, et  pro  tempore  existenti  Portugallie  el  Algarbiorum  Regi,  Jus  patro- 
natus  et  nominandi  personam,  etiam  non  professam  sed  profiteri  uolcn- 
lem,  alias  idoneam  ad  Magistratus  dictarum  Mililiarum,  dum  illos  dein- 
ceps  per  cessum  uel  decessum  Magistratus  huiusmódi,  etiam  Jesu  chrisli , 
cuius  ipse  Emanuel  Rex  perpetuus  Adminislrator  per  sedem  aposlolicam 
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deputalus  exislit,  in  litulum  uel  administralionem,  seu  alias  pro  tcmporc 
obtinentium,  aut  alias  quouismodo  cliam  apud  scdem  prcdiclam  uacaro 
conligcrit,  au  cío  rila  te  apostólica  lenorc  presentium  perpetuo  reseruamus, 
concedinms  ct  assignanius,  i  la  quod  sic  pro  tcmporc  nominatus,  commissa 
professione,  absque  aliouius  confirmatione  aut  alia  prouisione,  libere  ad- 
ministran possil  non  secus  ac  si  cononice  eleclus  seu  presentatus  ct  con- 
íirmatus,  seu  per  illum  ad  quem  Jus  instiluendi  prcsenlatum  huiusmodi 
iastitutus  fuisset,  districtius  inhibcnles  eisdem  Prcccptoribus  et  Militibus, 
ucl  alus  quibuscunque,  ad  quem  uel  ad  quos  Magistraluum  huiusmodi  ele- 
dio  seu  presentalio,  aut  queuis  alia  dispositio  communiter  uel  diuisim, 
seu  confirmatio  aut  institulio  huiusmodi  pertinet,  ne  Magistraluum  huius- 
modi oceurrente  uacatione  ad  aliquam  eleclionem  seu  presentationem  et 
electionis  confirmationem  aut  presentalionis  huiusmodi  inslitutionem  pro- 
cederé, seu  de  illis  disponcre  quoquomodo  presumant,  ac  decernentes 
quascunque  electiones,  presentationes,  confirmaliones,  inslilutioncs,  pro- 
uisiones,  aut  alias  dispositiones  de  illis  tam  per  nos  quam  per  sedem  pre- 
dictam  aut  milites  et  Preceptores  prefatos,  absque  consensu  dicti  Ema- 
nuelis  et  pro  tempore  existentis  Portugallie  Regís  huiusmodi,  etiam  eo 
pretextu  quod  dicti  Magislratus  aut  aliquis  eorum  inter  aliquos  liligiosi, 
seu  ex  quauis  causa  generaliler  uel  specialiter  nostre  et  successorum  nos- 
trorum  Romanorum  pontificum  pro  tempore  exislentium  disposilioni  re- 
seruati  fuerint,  seu  illos  in  futurum  esse  continget  nullius  fore  roboris 
uel  momenli.  Volumus  autem  quod  idem  Emanuel,  el  Portugallie  Rex 
pro  tempore  existens,  in  signum  priuilegii  sibi  concessi  huiusmodi  curare 
teneatur  cum  effectu  quod  ad  Jesu  christi  Trecentos  ad  singulos  uero  ex 
reliquis  Duobus  Magistratibus  Magislratus  huiusmodi  pro  tempore  nomi- 
natus Cenlum  Ducatos  auri  largos,  infra  Sex  Menses  a  die  nominationis 
pro  tempore  facte  computandos,  ad  Romanum  Pontificem  pro  tempore 
exislentem  mittere  leneatur,  alioquin  elapsis  dictis  Sex  Mensibus  facte  ad 
Magistratus  huiusmodi  nominationes  nullius  firmitatis  existant,  ipsique 
Magistratus  ex  tune  uacare  censeantur,  illorumque  dispositio  ad  Roma- 
num Pontificem  pro  ea  uice  pertineat:  Non  obstantibus  Gonstitulionibus 
et  ordinationibus  apostolicis  ac  statulis,  stabilimentis,  usibus  et  naturis 
dictarum  Militiarum,  Juramento,  confirmatione  apostólica,  uel  quauis  fir- 
mitate  alia  roboratis,  priuilegiis  quoque  et  indullis  apostolicis  dictis  Mili- 
liis  earumque  Preceploribus  et  Militibus  et  ceruienlibus  per  dictam  sedem 
tomo  i.  Í8 
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forsan  concessis,  quibus  etiam  si  ad  illorum  derogationem  de  illis  eoruin- 
que  lotis  tenoribus  de  uerbo  ad  uerbum,  non  autem  per  clausulas  gene- 
rales id  imporlanics  mentio,  seu  queuis  alia  expressio  habenda,  aut  ali- 
qua  alia  exquisita  forma  seruanda  cssel,  illorum  tenores  huiusmodi  pre- 
senlibus  pro  expressis  et  suííicienter  insertis  habentes,  illis  alias  io  suo 
robore  permansuris,  hac  uice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus, 
celcrisque  contrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat 
banc  paginara  nostre  reseruationis,  concessionis,  assignalionis,  inhibilio- 
nis,  decreti,  uoluntatis  et  derogationis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario 
conlraire.  Siquis  autem  boc  attemptare  presumpserit,  indignationem  ora- 
nipolentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorura  eius  se  nouerit  in- 
cursurum. 

Dalum  Rome,  apud  Sanclum  petrum  Anno  Incarnationis  dominice 
Millcsimo  quingentésimo  sexto  décimo,  Pridie  Kalendas  Julii,  Pontifica- 
tus  nostri  Anno  Quarto.  —  fíembns  l. 


Carta  de  Antonio  Piicei  a  cl-Stei. 


1516  —  Jinllio  4. 


Serenissimc  Princeps  ac  ínuictissime  Domine  Domine  mi  Golendis- 
sime  bumilem  commendo.  Non  dubiloquin  Dominus  Michael  Syluius,  Ma- 
iestalis  veslrc  orator,  ad  eam  diügentissime  scribat  quecunque  ad  publica  et 
priuala  sua  negocia  pertineant ;  quo  fit  ut  ego  prolixius  ad  eam  scribere  mi- 
nime  necessarium  pulem.  Cura  lamen  scirem  praefatum  Oralorem  ad  ean- 
dem  Maiestatem  vestram  labellarium  ac  litteras  esse  missurum,  haud  qua- 
quam  omitiere  uolui  quin  pauca  baec  ad  serenilatem  \estram  scriberem, 
quibus  deuotissime  seruilulis  meac  aliquam  üli  memoriam  subiicerem, 
idemque  non  tam  supplicarem  ut  in  sua  erga  Sanctissimum  Dominum  Nos- 
trum  et  aposlolicam  sedera  singulari  deuolione  perseueret,  quaui  ut  im- 
morlales  illi  gralias  agerem  quod  lalcm  deuolionem  suam  sepius  a  me  lit- 
teris  dum  islic  essem,  ac  deinde  post  meum  ad  vrbem  reditum  uerbis  et 

1  Arch.  Nac,  Gav.  7,  Mar.  i,  n.°  í». 
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oratione  leslalam  re  ipsa  magis  in  dics  ubcrem,  ac  ómnibus  perspicuam 
faciat.  Ona  de  causa  ídem  Sanclissiinus  Dóminos  Noslcr  paterna  illam 
dilectione  compleclilur,  ac  in  suis  ómnibus  dcsidcriis  eidem  morem  ge- 
rere  benigno  se m per  animo  inclinalus  existit,  idque  cum  sponte  sua,  lum 
oliam  Rcverendissimi  Domini  mei  Domini  Cardinalis  sanctorum  quattuor 
assidua  inslantia,  qui  pro  fideli  sua  erga  candem  Maieslatcm  vestram  ser- 
uilute  suis  in  ómnibus  pelilionibus  quacunque  aulhorilale,  gralia  atque 
opera  polest,  ita  semper  enixe  fauet,  ut  nullum  nec  diligentiae  ncc  soler- 
tiae  locum  sibi  relinquat.  Quod  cum  semper  alias  tum  máxime  nuper  ut 
Screnitali  Veslrae  ius  patronalus  Magistraluum  Regni  sui  concederelur  eo 
modo  quo  ab  cius  oratore  supplicatum  fu  i  l  quod  pro  quolibet  alio  uel  má- 
ximo Principe  nequáquam  meo  iudicio  cíTecissel,  id  quod  ego  plurimum 
laetalus  fui  pro  ccrlissimo  habens  huiusmodi  graliam  sibi  poslcrisque  suis 
ulilcm  et  commodam  im  primisque  bonorificam  semper  fore.  Quod  au- 
tem  su  pe  res  t  eidem  Maicslati  \eslre  suppüco  ut,  si  quid  esl  in  quo  mea 
fidclissima  opera  illi  scruirc  ualeam,  mihi  humillimo  scruulo  suo  impe- 
rare dignetur.  Quam  deus  ad  uola  felicissima  conseruel. 

Romae,  ex  Palalio  apostólico,  Die  un  Julii  mdxvi. 

Efximiae?)  Maiestalis  Vestrae  humillis  seruitor.  —  A',  pitecias,  Ca- 
merae  Aposlolicae  clericus  l. 


Breve  do  Papa  Lcáo  ^  «liri^ido  a  el-Rci. 


1510  —  lollo  lO. 


Leo  Papa  x  Garissime  in  christo  íili  noster  salutem  et  aposlolicam 
benedictionem. 

Cum  doctorum  \irorum  relatione  in  sacro  Lateranense  Concilio  pro- 
positum  fuisset  Kalcndarium,  quod  in  posilione  Vernalis  aequinoctii  solis 
cursum  designantis  a  suo  recto  cursu  defluxerat,  correctione  indigere,  ut 
paseba,  quod  precipue  a  Vernali  aequinoctio  et  quarladecima  luna  nouo- 
rum  pendet,   rede  obseruaretur ;   Ac  dignum  reputantes   in  huiusmodi 


1  Arch.  Nac,  Gav,  15,  Mar.  14,  n.°  31. 
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Lateranensis  Concilii  celebratione  erroreni  huiusmodi  agnosci,  et  agnitum 
emendan,  Monuissemusque  et  horlati  fuissemus  Theologos  et  Astrólogos, 
ac  alios  in  his  viros  doctissimos  de  remedio  et  emendatione  congrua  co- 
gitare, sententiisque  eorum  partim  scriptis,  partim  disputationibus  habi- 
tis,  re  ipsa  in  sacris  dicti  Concilii  Cardinalium  et  prelatorum  deputatio- 
nibus  crebis  disceptationibus  agitata,  nonnulle  diííicultates,  quae  ex  illa 
oriebantür,  apparuissent;  Volentes  ea  omnia  mature  et  considérate  de- 
cerni,  ut  decreta  postea  et  deliberata  ab  ómnibus  obseruarentur,  Maies- 
tatem  tuam  hortati  fuimus  vt  Theologiae  et  astrologiae  professos  viros 
claros,  Quos  in  Regno  tuo  haberes,  ad  lateranensem  Concilium  huiusmo- 
di, vt  erroris  huiusmodi  discussio  et  illius  emendatio  salubri  remedio  per- 
quireretur,  et  ad  ueram  determinalionem  et  sinceran)  obseruationem  om- 
nium  votis  perduceretur,  venire  iuberes  atque  curares ;  impeditis  autem 
preciperes,  quid  eorum  quisque  in  his  statueret  et  quid  iuxta  conscien- 
tiam  suam  arbitraretur,  ad  Nos  in  scriptis  transmitteret;  et  vt  ipsi  ven- 
turi,  uel  remansuri,  conuenientius  rem  considerare  et  discutere  possent, 
summarium  aliquarum  propositionum  super  premissis  in  dictis  deputatio- 
nibus  exhibitum  mittendum  curauimus.  Cumque  factum  fuerit  hortatio- 
nibus  nostris  huiusmodi,  vt  aliquorum  scripta  ad  Nos  peruenerint,  illis 
in  deputationibus  prefatis  diligenter  examinatis,  denuo  compendium.cum 
quibusdam  propositionibus  diuersos  modos  correctionis  kalendarii  huius- 
modi continentibus  a  doclis  et  sapientibus  prolatum  litteris  nostris  vni- 
uersis  et  singulis  Patriarchis,  Archiepiscopis,  Episcopis,  ac  rectoribus  vni- 
uersitatum  studiorum  generalium  directis  adiunctum  duximus  destinan- 
dum,  vt  super  his  quod  conclusum  atque  scriptum  pro  maiori  parte  fue- 
rit, per  Patriarchas,  Archiepiscopos  et  Episcopos  eorum  sigillis  munitum, 
saltem  infra  quatuor  menses  per  proprium,  seu  alium  Nuncium  ad  Nos 
destinare  procurent,  vt  in  prima  sessione,  quam  ea  potissimum  causa  ad 
pridie  kalendas  decembris  dislulimus  ac  propagauimus,  negocium  huius- 
modi absoluere  ac  maturius  et  consultius  terminare  valeamus.  Cupientes 
igitur  opus  huiusmodi  tam  laudabile  ad  finem  optatum  cum  omnium  íi- 
delium  pace  et  spirituali  consolalione  deduci,  Maiestatem  tuam  hortamur 
in  Domino,  vt  viros  doctos,  quos  habes,  ad  ueniendum,  seu  quid  ipsi  in 
premissis  sentiant  scribendum  inducere,  et  eorum  scripla  ad  Nos  trans- 
mitiere, ac  opem  et  operam  eflicaces  adhibere  velis,  quod  dicte  noslre 
lillere  Patriarchis,  Episcopis  et  Rectoribus  Vniuersilatum  huiusmodi  Re- 
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gni  tui  fideliter  et  diligcnter  prescntentur,  ac  iuxta  mándala  nostra  per 
eos  executíoni  debite  demandentur.  Ouo  si  feceris  (ut  speramus)  rem  in 
primis  Deo  acceptam,  Nobis  uero  gralam,  eííicies. 

Datum  Romac  npud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  \ 
Julii  mdxvi.  Pontifica lus  Noslri  Anno  Quarto.  —  la.  Sadolelus  l. 


Btulla  fio  Papa  Leáo  V 


1516— «lullio  25. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  futuram  rci  memoriam. 

Hiis,  que  pro  personarum  quarumlibet,  presertim  Regali  ac  Ponli- 
ficali  dignitate  fulgentium,  pace  et  quiete  et  ad  euilandas  ulteriores  lites 
amicabili  concordia  dicuntur,  pro  illorum  subsistentia  firmiori  libenter, 
cuín  a  nobis  pelitur,  muniminis  adiicimus  firmitatcm.  Sane  pro  parte  Cha- 
rissimi  in  christo  filii  Emanuelis  Portugallie  et  Algarbiorum  Regis  Illus- 
tris,  et  venerabilium  fralrum  Prelatorum  ac  dilectorum  filiorum  vniuer- 
sorum  Clericorum  Regnorum  et  dominiorum  eiusdem  Regis  nobis  nuper 
exhibita  petilio  continebat,  quod,  licct  alias  nos  prefato  Emanueli  Regi, 
ut  bellum  contra  fecenses  et  Morachitarum  Reges  inchoalum  continuare 
posset,  de  ómnibus  ecclcsiis,  Monasteriis  et  alus  beneficiis  ecclesiasticis 
in  dictis  Regnis  et  dominiis  consistentibus  certas  partes  decimarum,  Ter- 
tias  nuncupatas,  ad  instar  Regum  Castelle  et  Legionis  Regnorum,  quibus 
símiles  Decime  per  Romanos  Pontífices  predecessores  nostros  concesse  fue- 
rant,  doñee  bellum  huiusmodi  per  ipsum  Emanuelem  Regem  gereretur, 
concessissemus ;  tamen  idem  Emanuel  Rex  ad  instanlissímas  preces  Pre- 
latorum et  Clericorum  predictorum,  ut  rem  gratam  et  acceptam  eis  face- 
rel,  concessioni  dictarum  Decimarum  Tertiarum  nuncupatarum,  tam  si- 
bi,  quam  Regie  Corone  successoribusque  suis  durante  bello  huiusmodi 
per  nos  facte,  ac  omni  inri  in  illis,  uel  ad  illas  sibi  quomodolibet  com- 
petenti  sponte  et  libere  renuntiauit,  ac  suo  suorumque  successorum  no- 
minibus  eis  promisit  eas  sibi  concedí  amplius  non  procurare ;  et,  si  ultro 

1  Arch.  Nao.,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  41. 
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sibi  de  cetero  concederentur,  illas  ullo  tempore  acceptare ,  et  ne  Prelati 
et  Clerici  prefati  huius  liberalitatis  aliqua  nota  ingratiludinis  notari  pos- 
sent,  summam  Centum  quinqtiaginta  trium  Milium  Ducatorum,  seu  Cru- 
ciatorum,  pro  huiusmodi  renuntiatione  soluere  uelle  promiserunt  hoc  mo- 
do uidelicet,  Centum  eidem  Regí  infra  Biénnium  in  usum  belli  contra  In- 
fideles huiusmodi  conuertendorum,  ac  Quinquaginta,  ad  que  idem  Rex  no- 
bis  obligatus  erat,  nobis  in  terminis,  quibus  ipse  Emanuel  Rex  nobis  illa 
persoluere  tenebatur,  et  reliqua  Tria  Milia  ut  Qfficialibus  tune  expressis 
persoluere  promiserant,  ad  id  se  obligarunt,  prout  in  Instrumento  publi- 
co desuper  confecto  dicitur  plenius  conlineri.  Quare  cum  Prelati  el  cle- 
rici prefati  credant  premissa  cecisse  et  cederé  ad  pacem  et  quietem  om- 
nium  Prelalorum  et  clericorum  predictorum,  necnon  commodum  et  utili- 
tatem  ac  immunitatem  ecclesiarum  el  beneíiciorum  predictorum,  pro  parte 
Regís,  Prelatorum  et  clericorum  eorundem  nobis  fuit  humiliter  supplica- 
tum  ut  renuntiationi,  promissionibus  et  obligationibus  reciproce  faclis  hu- 
iusmodi pro  illarum  subsistenlia  firmiori  robur  apostolice  confirmalionis 
adiieere,  aliasque  in  premissis  oporlune  prouidere  de  benignitale  apostó- 
lica dignaremur.  Nos  igilur,  qui  inler  christifideles,  presertim  Caíholi- 
cos  Principes  et  Prelatos  et  Clerum,  pacem  et  quietem  cum  animarum 
salule  semper  uigere  et  adaugeri  nostris  potissime  temporibus  intensis 
desideramus  aflectibfis,  Prelatos  et  clericos  prefatos  ac  illorum  singulares 
personas  a  quibusuis  excommunicationis,  suspensionis  et  interdicti  aliis- 
que  ecclesiasticis  sententiis,  censuris  et  penis  a  iure  uel  ab  homine  qua- 
uis  occasione  uel  causa  latís,  siquibus  quomodolibet  innodati  existunt, 
ad  affectum  presenlium  duntaxat  consequendum  harum  serie  absoluenles 
et  absolutos  fore  censentes,  huiusmodi  supplicalionibus  inclinali  renuntia- 
tionem,  promissiones  et  obligaliones  reciproce  factas  huiusmodi,  ac  om- 
nia  et  singüla  in  dicto  Instrumento  contenta  aucloritale  aposíolica  tenore 
presentium  approbanius  et  confirmamus,  supplentes  omnes  el  singulos, 
tam  inris,  quam  facti  defeelus,  siqui  forsan  inleruenerint  in  eisdem.  Et 
nichilominus,  ut  pecunia  tam  nobis  quam  Regi  et  Oíficialibus  prefalis 
persoluenda  commodius  haberi  possit,  Venerabilibus  fratribus  nostris  Ar- 
chiepiscopo  Vlixbonensi  elEpiscopo  Visensi  dictam  summam  Centum  quin- 
quaginta  trium  Milium  ducatorum  super  fructibus  omnium  Mensarum  Me- 
tropolitanarum  el  Calhcdralium  ecclesiarum  necnon  ecclesiarum  Capella- 
rum  et  aliorum  beneficiorum  ecclesiaslieorum  omnium  sceularium  etuuo- 
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rumuis  ordinum  rcgularium,  non  lamen  mendieantium,  imponcndam  ct 
equaliter  dislribuendam  per  se,  nel  alinm,  seu  alios,  quos  ad  id  prcfatus 
Emanuel  Réx  duxerit  Dominan  dos  et  depulandos,  cxigcndi,  ac  eliam  per- 
sonas ecclesiasticas  el  ínclitas  in  aliqua  ex  Mili l i is  in  diclo  Regno  Portu- 
gallie  consislcntibus  su  per  fruclibus  ecclesiarum  Monastcriomm  et  bene- 
fíciorum  quorumcunqae,  eliam  Mensis  Magistralibus  Mililiarum  huiusmo- 
di  ad  uilain  alicuius,  uel  ad  le m pus  duntaxat  unilorum,  seu  fruclus  il- 
lorum  percipienles  ad  contribuendum  pro  conuenienti  rala  pcnsionum  el 
frucluum,  el  eliam  Decimaruní  ac  rd ¡quorum  obuenlionum,  reddiluum. 
fructuum  el  prouenluum  ac  eliam  propriorum  nuncupalorum  ecclesiarum 
el  Monasleriorum  ac  beneficiorum  prediclorum,  que  quomodolibet  pcrci- 
piunt,  eliam  per  censuras  ecclesiasticas,  illas  aggrauando  et  reaggrauan- 
do,  et  alia  oportuna  inris  remedia  cum  inlerdicti  ecclesiastici  apposilionc 
et  auxilii  brachii  secularis  imploralione  cogendi  et  compellendi,  ac  cx- 
communicalos  sol  u  en  les,  poslquam  soluerint,  absoluendi  et  quielandi  ac 
inlerdictum  huiusraodi  relaxandi,  plenam  et  liberara  auclorilate  et  tenore 
premissis  licenliara  concedimus  et  facullatem.  Non  obstanlibus  felicis  re- 
cordalionis  Bonifacii  pape  vm  eliam  predecessoris  noslri,  illa  prcserlim 
qua  cauetur  nc  quis  extra  Ciuitatem  et  diocesem,  nisi  in  certis  exceplis 
casibus  et  in  illis  ultra  Vnam  dietam  a  fine  sue  diócesis  ad  iudicium  euo- 
cetur,  seu  ne  Iudices  a  sede  apostólica  deputali  extra  Ciuitatem  el  dioce- 
sem in  quibus  deputali  fuerint  contra  quoscunque  procederé,  aut  aüi,  uel 
alus  uices  suas  commitíere  presuman!,  et  de  Duabus  dietis  in  Concilio 
generali  edita  et  alus  Constilutionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  nec- 
non  ecclesiarum,  Monasteriorum,  Müitiarum  et  ordinum  predictorum  iu- 
ramento,  confirmalione  apostólica,  uel  quauis  firmilafe  alia  roboralis,  sta- 
tutis  et  consuetudinibus,  stabilimenlis,  usibus  ct  naluris,  necnon  priuile- 
giis,  indullis  et  lilleris  apostolicis  quibusuis  personis,  locis,  ordinibus, 
Militiis  et  alus  Monasteriis  forsan  concessis,  quibus  etiam,  si  ad  illorum 
derogationem  de  illis  eoruraque  tolis  tenoribus  specialis,  specifica,  expressa 
et  indiuidua  ac  de  uerbo  ad  uerbum,  non  autem  per  clausulas  generales 
idem  importantes,  mentio,  seu  queuis  alia  expressio  habenda,  aut  aliqua 
alia  exquisita  forma  seruanda  foret,  illorum  tenores  presentibus  pro  suf- 
ficienter  expressis  el  inserlis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansu- 
ris,  hac  uice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  conlrariis  qui- 
buscunque ;  Aut  si  aliquibus  communiter,  uel  diuisim  ab  eadem  sit  sede 
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indullum  quod  interdici,  suspendi,  uel  excommunicari  non  possint  per 
litteras  apostólicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uer- 
bum  de  indulto  huiusmodi  mentionem.  Nulli  ergo  omnino  hominum  li- 
ceat  hanc  paginam  nostre  absolutionis,  approbalionis,  confirmalionis,  sup- 
plelionis,  concessionis  et  derogationis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario 
conlraire.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  om- 
nipotentis  dei  ac  beatorum  Pelri  et  Pauli  Apostolorum  eius  nouerit  in- 
cursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  pelrum,  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  sexto  décimo,  Octauo  Kalendas  Augusti,  Ponti- 
ficalus  nostri  Anno  Quarto.  —  Bembus  l. 


Carta  cl'el-Rci  a  O.  Miguel  «la  Silva. 

1516  —  Agosto  11. 


Dom  miguell,  nos  elRey  vos  enuyamos  muito  saudar :  a  nos  foy  dito 
como  a  naao,  que  emuyámos  ao  santo  padre  com  ha  al  y  marea  que  nos 
veo  da  imdea  e  presente  outro,  era  perdida  com  tudo,  com  que  ouue- 
mos  muito  desprazer :  vos  direes  a  sua  santidade  como  ha  aínda  pou- 
cos  dias  que  o  soubémos,  e  o  muyto  desprazer  que  por  yso  Recebemos, 
porque  ha  alymarea  quando  nos  foy  trazida,  por  ser  cousa  tam  noua  nes- 
tas  partes  nunca  vista  e  case  nom  achada  nos  liuros,  e  nos  ser  envya- 
da  da  maneira  que  o  ella  foy,  nos  a  eslimamos  e  estimauamos  mais  que 
cem  mil  dobras.  E  quamdo  detremynámos  de  a  mandar  a  sua  santidade, 
a  prezavamos  mais  que  dozemtas  mili,  parecemdo  nos  que  avia  de  ver  e 
Receber  de  nos  o  que  com  tanto  amor,  booa  vontade  e  goslo  lhe  emuia- 
uamos,  e  o  que  a  nenhum  ponlifice  nunca  fora  apresentado,  nem  visto 
neslas  nosas  partes ;  mas  pois  a  fortuna  o  asy  quys  ordenar,  de  que  pia- 
dosamente he  de  crer  que  aos  pasados  nom  pesou  por  sua  santidade  nom 
Receber  os  presentes  tam  novos  e  de  tam  Iomge,  tam  desacustumados  a 

1  Ancu.  Nac,  Mar.  20  de  Bullas,  n.u  3 i.    O  documento  >¡.°  40  do  maco  22  é  um 
breve  do  mesmo  teor  e  data  d'esta  bulla,  rrtutatü  mutandis. 
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oles,  ncm  pensados,  que  pidimos  muilo  por  merce  a  sua  santidade  que 
ao  menos  Receba  o  amor  e  muilo  goslo  com  que  Ihe  tudo  enuyauamos, 
o  (juall  semprc  leeremos  pera  todas  as  cousas  de  seu  seruico.  E  que  sa- 
bemdo  que  elle  o  conhece  e  Recebe,  como  Ihe  pidimos,  nos  curará  o 
muilo  desprazer  que  temos  Recebido,  por  sua  santidade  nom  ver  huuma 
tamanha  novidade. 

ítem  :  Junto  da  nosa  villa  de  muja  está  huum  paull,  que  se  chama 
o  paúl  de  muja,  o  qual  em  tempo  antigo  ja  foy  aproueylado,  segundo  a 
emformacom  que  temos;  E  aguora,  por  o  muylo  gasto  e  despesa  que  se 
Requería  pera  o  soster,  e  os  pesuydores  deüe  nom  serení  nem  poderem 
ser  pera  yso  poderosos,  se  perdeo,  e  aguora  está  de  lodo  perdido  e  des- 
aproueytado.  E  porque  nos  ho  queremos  ora  mandar  abryr  a  nosa  pro- 
pria  custa  e  despeza,  direes  a  sua  santidade  que  Ihe  pidimos  nos  queira 
comceder  os  dizimos  delle,  pera  se  despenderem  nos  lugares  d  afryea, 
posto  que  ja  era  alguum  tempo  elle  fose  aproueytado  c  seus  dizimos  se 
pagasem  á  igreja  da  dita  villa,  que  he  d  alcobaca,  e  no  dioces  de  Iix- 
boa.  E  que,  querendo  os  sua  santidade  asy  conceder,  como  Ihe  pidimos, 
a  nos  prazerá  poer  na  dita  igreja  dous  Racoeiros,  que  ha  syruam  e  aju- 
dem  em  todos  os  oficios  della  e  Rezem  as  oras  em  coro  conthinuadamen- 
te  :  encomendamos  vos  rauito  que  disto  tenhaaes  cuidado  e  ho  neguocees 
e  espeeaaes  as  letras  diso,  porque  nos  ho  comecamos  ja  a  mandar  abryr 
com  esa  esperanca,  e  lembre  uos  que  se  decrare  ñas  ditas  letras,  posto 
que  ja  em  alguum  tempo  fose  aberto,  e  os  dizimos  dele  se  paguasem  ha 
igreja  do  dito  lugar,  e  com  todas  as  outras  mais  crausolas,  que  forem 
necesairas  pera  ser  mais  valioso.  E  eremos  que  nom  averá  hy  niso  muifo 
pejo,  porque  ja  se  fez  em  outros  paues  do  conde  de  maria  alúa  e  de  dom 
nuno.  E  as  prouysoes  e  letras  diso  trabalhay  porque  sejam  geeraaes,  asy 
pera  este  paull,  como  pera  quaaesquer  outros,  que  esteuerem  desapro- 
ueylados,  que  nos  quysermos  abryr  e  aproueytar  ha  nosa  cusía. 

ítem  :  ao  cardeal  semty  quatro  daírees  o  dinheiro,  que  vos  temos 
mandado  que  Ihe  desees,  e  nos  vos  sprevestes  que  ja  tinhees  em  vosa 
maiío ;  e  Ihe  direes  as  palauras,  que  vos  temos  sprito  que  Ihe  disesees, 
quamdo  lho  ouueses  de  dar,  e  todas  as  outras  mais  que  vos  parecerem 
demostranca  do  milito  amor  e  boa  vomtadc,  que  Ihe  temos. 

Emcomendamos  vos  muito  que  dos  neguocios,  que  la  tendes,  tenhaaes 
aqueüe  cuidado,  que  sabemos  que  avees  de  leer;  e  lembre  uos  as  cym- 
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quoemta  ígrejas  do  noso  padroado  pera  o  mesírado,  segundo  vos  temos 
sprito  ;  E  asy  os  mosteiros  da  auseruancia  :  e  dizey  ao  nuncio  que  nos  pa- 
rece que  nam  tem  boom  cuidado  das  cmcomendas  nosas,  que  elle  leuou, 
que  certo  nam  nos  ouueramos  nos  d  esquecer  tana  cedo  delle,  nem  de 
suas  cousas,  como  nos  parece  que  as  nosas  encomendas  e  suas  palauras 
forom  ante  elle,  aimda  que  nos  eremos  que  a  culpa  nom  serya  nele ;  que 
lhe  Rogamos  que,  se  ysto  alguum  descuido  foy,  o  nam  seja  d  aquy  por 
diamte,  pois  em  nos  pera  elle  e  pera  as  cousas  de  seu  tío  nunca  ho  ha 
d  aver,  senam  muita  hafeycom  e  muito  booa  vomtade,  como  em  nos  sem- 
pre  conhecerá. 

ítem  :  alguumas  pesoas  amostram  caá  letras  e  breues,  que  derogam 
os  nosos,  c  ysto  nom  sabemos  como  Ha  pasa,  e  bem  eremos  que  será  sem 
o  vos  saberdes,  porque  acudirees  a  yso,  como  compre  a  noso  seruico,  e 
tambera  eremos  que  o  santo  padre  o  nom  soberá,  e  que  pasará  sem  elle 
cuydar  que  se  faz,  e  por  yso  vos  lho  dizey ;  E  que  pidimos  a  sua  santi- 
dade  que  niso  mamde  la  prover  em  maneira  que  mais  se  nam  faca ;  E 
pera  o  feyto  dee  provisom,  como  se  nam  cumpra,  e  ávida  nol  a  emuiay 
loguo,  porque  pouco  guosto  poderemos  ter  no  que,  tanto  que  alguem  quer, 
o  pode  desfazer.  E  aimda  serya  boom  avisardes  eses  nosos  naturaaes,  que 
la  estam,  que  tall  nom  facom  d  aquy  em  diante,  nem  o  pecom,  nem  o 
aceytem,  porque,  fazemdoo,  os  averemos  por  desnaturados,  e  se  cum- 
pryrá  nelles  nosas  ordenacooés ;  e  tudo  vos  aguardecereraos  fazerdes  co- 
mo de  vos  esperamos. 

Sprita  em  lixboa  a  xi  dias  de  agosto,  andre  pires  o  fez,  de  1516  — 
Rey  l. 
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llalla  do  Papa  Lcüo  X  ci¡i*ig¡<la  a  el-ltei. 


151»  —  NctcmlMO  ÍO. 


Leo  episcopus  seruus  scruorum  dei  Carissimo  in  chrislo  filio  Ema- 
nueli  Portugalie  et  Algarbiorum  Regí  Illustri  Salutem  et  aposlolicam  be- 
nediclionem. 

Gralie  diuine  premium  ct  humane  laudis  preconium  acquirilur,  si 
per  seculares  principes  presertim  Gathcdralium  ceelesiarum  regimini  pre- 
sidenlibus  oporluni  fauoris  presidium  et  honor  debitus  impendatur.  Hodie 
siquidem  dilectum  filium  Alfonsum  de  Portugalia  scolarem  vlixbonensem 
in  octauo  suc  elatis  Anno  constitutum,  quamprimum  clerical  i  caractere 
insignitus  forel  et  vigesimum  primum  dicte  -elatis  Annum  atlingerct,  Ad- 
ministratorem  in  spiritualibus  et  temporalibus  ecclesie  Egitanicnsis,  per 
obitum  bone  memorie  Petri  Episcopi  Egitanicnsis  extra  Romanam  Curiam 
defuncli  Pastoris  regí  mine  destitule,  doñee  vigesimum  seplimum  dicte  eta- 
tis  Annum  atligisset,  de  fratrum  nostrorum  consilio  auctoritaíe  apostólica 
conslituimus  et  deputnuimus;  et  deinde,  cum  primum  dictum  vigesimum 
seplimum  Annum  allingeret,  de  persona  sua  nobis  et  eisdem  fralribus  ob 
suorum  exigentiam  meritorum  accepta,  de  simili  consilio  eidem  ecclesie 
etiam  ex  tune,  prout  ex  hodie  et  e  conuerso,  dicta  auctoritate  prouidi- 
mus  ipsumque  illi  prefecimus  in  Episcopum  et  Pastorem  prefectumque  fore 
decreuimus,  curam  et  administrationem  dicte  ecclesie  sibi  in  temporalibus 
et  spiritualibus  plenarie  commillendo,  prout  in  nostris  inde  confeclis  li l Le— 
ris  pleniíis  conlinolur.  Cum  ¡laque,  fili  carissime,  sit  uirtutis  opus  dei 
ministros  benigno  fauore  prosequi  ac  eos  uerbis  et  operibus  pro  Regis 
eterni  gloria  uenerari,  serenitatem  luam  Kegiam  rogamus  et  hortamur  at- 
tente,  quatinus  eundem  Alfonsum  et  prefatam  Egitaniensem  ecclesiam  sue 
cure  commissam  habens  pro  nostra  et  apostolice  sedis  reuerentia  propen- 
sius  commendatos,  in  ampliandis  et  conseruandis  iuribus  suis  sic  ipsos 
benigni  fauoris  auxilio  prosequaris,  quod  idem  Alfonsus  tue  celsiludinis 
fullus  presidio  in  commisso  sibi  cure  Pasloralis  cilicio  possit,  deo  propi- 
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tio,  prosperan,  ac  tibí  ex  inde  a  deo  perennis  uite  premium  et  a  nobis 
condigna  proueniat  aclio  graliarum. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum,  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingenlesimo  sexto  décimo,  Quarto  Idus  Seplembris,  Ponli- 
ficatus  noslri  Anno  Quarto  l. 


Itrcve  do  I*a|»a  Leáo  1L  dirigido  a  cl-Rei. 


151G— §ct«mbro  20. 


Leo  Papa  x  Charissime  in  chrislo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Licet  dudum  omnes  et  singulas  Beneíiciorum  Ecclesiaslicorum  reser- 
uationes,  vniones,  Annexiones  et  incorporaliones  ad  quorumuis  instantiam 
quibuscumque  personis  factas  reuocauerimus,  Tamen  ob  precipuam  qua 
Maiestatem  Tuam  prosequimur  chariíatem,  cupientes  uotis  Tuis,  quantum 
cum  Deo  possumus,  paterna  benignitate  annuere  (sollicitante  Dilecto  filio 
Michaele  de  Silua  Tuo  apud  nos  oratore)  Indultum  circa  Beneficia  in  islo 
Regno  uacatura  Maieslati  Tuae  per  nos  concessum  reualidauimus  atque  in- 
nouauimus ;  Committentes  Tamen  dicto  Oratori  ut  suis  litteris  Serenita- 
tem  Tuam  nostro  nomine  hortarelur  uellet  contentan,  Quinymmo  eíücere 
ut  mandatum  de  prouidendo  de  Beneficiis  in  dicto  Regno  uacaturis  usque 
ad  summam  Quingentorum  ducatorum  Dilecto  filio  Emanueli  Norognae 
Cubiculario  nostro  secreto  per  nos  concessum  per  huiusmodi  indulti  re- 
ualidationem  millo  modo  impediretur,  Sed  potius  reualidalio  ipsa  a  no- 
bis tam  benigne  facta  Maiestatem  Tuam  ad  obseruationem  prefali  indulti 
induceret.  Cum  aulem  ex  Tuis  ad  dictum  Oratorem  litteris  nuper  acce- 
perimus  Te  uotis  ea  in  re  noslris  promptissime  responderé,  quandoqui- 
dem  contentaris  ut  diclus  Emanuel  Beneficium  Ecclesiasticum  primo  ua- 
caturum  acceptare  et  consequi,  Tu  uero  ad  Beneficium  secundo  uacatu- 
rum  presentare  libere  possilis :  Sicque  sucessiue  alternis  uicibus  fieri  de- 
beré, doñee  mandatum  dicto  Emanueli  concessum  plcnum  sorlitum  fuerit 
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cíTectum ,  Maicstatcm  Tuam  plurimum  commendamus :  Id  enim  ex  tua 
uirlutc  et  benignitate  profeclum  est,  quod  a  le  desiderabamus  alque  ex- 
peclabamus.  Prelerea  superioribus  diebus  ad  Maiestatem  Tuam  diligenler 
scripsimus  uelles  pcrmillere,  ul  íudices  per  nos  deputa  ti  ad  inducendum 
(lictum  Emannelem  in  possessionem  Sanclae  Mariae  de  Lecca  el  Oliuerii 
Hospitalis,  ac  eluas  et  Monlis  ocio  Preceptoriarum  ordinis  Sancti  Joannis 
Ilierosolymitani,  quas  per  obilum  quondam  Joannis  Coclho  uacanles  nos- 
traeque  el  apostolicae  Sedis  disposilioni  spccialiler  el  expresse  reseroatas 
Dicto  Emanueli  motu  proprio  contulimus,  Commissiones  et  mandata  nos- 
tra  eis  desuper  facía  omnino,  ut  cquum  est,  debile  execulioni  demanda- 
renl;  Quod  etsi  Amplitudinem  Tuam  omnino  facturara  non  dubilamus, 
Tamen,  quia  id  ipsum  nobis  summopere  Cordi  est,  Maiestatem  Tuam  de- 
nuo  hortarnur  et  enixc  requirimus,  ut  pro  iusticiae  debito  noslraque  et 
huius  Sanclae  Sedis  reuerentia  uelis  efíicere,  ut  prefalus  Emanuel,  uel  eius 
ad  hoc  legillimus  procuralor,  ad  liberam,  pacificam  et  expeditam  dictarum 
Praeceploriarum  frucluumque,  reddiluum  et  prouentuum,  ac  iurium  et 
obuenlionum  earundem  possessionem  omnino  admittantur.  Quod  crit  ius- 
tura  el  honestum,  Tuaquc  uirtute  dignum  et  nobis  quam  gratissimum. 

Datura  Romae  apud  Sanctum  Pctrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  xx 
Septerabris  mdxvi,  Pontificatus  nostri  Anno  Quarto  —  Bembus  l. 


Breve  do  Papa  Lcáo  ^  dirigido  a  el-Rei. 


1516— Outultro  19. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionera. 

Ex  earum  litterarum  exemplo,  quas  Turcarum  Tiranni  filius  ad  Ra- 
gusinos  misit,  de  eiusdem  Tiranni  contra  soltanum  Aegypti  Dominum  ui- 
cloria  Maieslas  tua  quae  ab  ipso  prcdicantur  intelliget.  Nos  quidem  etsi 
existiraemus,  sí  ea  uera  essent,  cerlioribus.  nuntiis  et  ipsius  Imperatoris 
ad  filium  litteris  afferri  Constantinoplim  oportuisse,  Tirannumque  ipsum 
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paulo  anteaj  cum  res  suae  soffiano  bello  male  se  haberent,  eadem  arte 
usum  fuisse  intelligamus  eo  concilio  ne  Christiani  Principes  contra  ipsum 
alienissimo  suo  lempore  capercnt,  Et  nunc  etiam  ad  nos  eadem  de  re  con- 
tra ac  ille  scribet,  non  unis  rumoribus  afferatur ;  Tamen  quoniam  Ragu- 
sini  nobis  significant  existimare  se  Turcarum  Tirannum  quae  ipsis  a  filio 
perscribunlur  aliqua  ex  parte  confecisse,  uictoriamque  apud  ipsum  ste- 
tisse,  ad  Maiestatem  tuam  scribendum  duximus  uelles  pro  animi  lui  ma- 
gnitudine  et  religione  excitare  raentem  et  cogilaliones  tuas  ad  illam,  de 
qua  totiens  iara  ad  le  caeterosque  christianos  Reges  scripsimus,  íam  piam, 
tam  sanctam,  tamque  nunc  demum  uere  necessariam  contra  Turcas  e.xpe- 
dilionem  suscipiendam,  atque  in  tempore  occurrere,  ne  ille  imparatos  nos 
aliaque  omnia  cogitantes  opprimere,  christianaeque  Reipublice  et  nomini 
insignem  aliquam  inurere  nofam  possit ;  presertim  cum  eadem  Ragusino- 
rum  ciuitas  certiores  nos  faciat  ipsum  Tirannum  ducentas  iam  triremes 
non  solum  confecisse,  sed  eas  etiam  armamentis  rebusque  ómnibus  bellí- 
cis  instruxisse,  habereque  paratissimas,  ut  eas  conscendere  atque  educe- 
re,  si  adsint  milites,  ómnibus  horis  possit.  Existimare  sane  ac  plañe  cre- 
dere  debemus  tantam  classem  non  nisi  in  nos  exiliumque  nostrum  parari, 
ad  quos  inuadendos  classe  presertim  opus  est  bene  magna.  Si  graeciae 
Ínsulas,  quae  reliquae  sub  ipso  non  sunt,  si  Illyrii  oram,  si  Italiam,  cui 
máxime  inhiat,  uaslare  aul  capere  cogitat;  Nam  ad  Syrie  aut  Aegypti,  si 
modo  iam  eam  non  cepit,  aut  Assiriae,  aut  Persiae,  reliquosque  orientis 
populos  conficiendos  terrestres  copiae  satis  sunl,  nauibus  uinci  et  debel- 
lari  nationes  illae  nequáquam  possunt.  Itaque  si  ea,  quae  Tiranni  filius 
scribit,  uera  sunt,  atque  ille  perpetuos  hosles  suos  Aegyptios  deuicit,  Tem- 
pus  profecto  est  iam  nos  de  somno  surgere,  ne  dormientes  ac  plañe  osci- 
tantes  opprimamur.  Si  non  sunt,  atque  a  filio,  ne  patri  pessime  fíat,  con- 
finguntur,  Quid  est,  cur  hanc  tam  pulchraro  atque  nobis  oblatam  a  Do- 
mino rei  suae  bene  gerendae  occasionem  arripere,  et  in  Turcas  uel  male 
nunc  affecfos,  uel  certe  Aegyptiis  Persicisque  bellis  implícitos  communi 
consensu  atque  Ímpetu  aggredi  et  sanctae  Grucis  uexilla  in  illos  explicare 
non  debeamus,  ut  christi  populos,  qui  uel  a  Turcis  in  seruitutem  redacli 
iam  sunt,  uel  certe  liment  ne  redigantur,  lantis  aut  moeroribus  aut  peri- 
culis  eximamus?  Quamobrem,  Pili  nos'er  carissimc,  cum  Deus  optimus 
Maximus  tam  in  te  liberalis  tamque  bencficus  extiterit,  suscipe  hanc  pro- 
uintiam,  vt  tanlorum  ipsius  in  te  beneficiorum  gratus  erga  illum  et  plañe 
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mcmor  uidcarc,  et  ad  christi  popules  ucl  luenáos  ucl  redimendos  exurge. 
Quoque  plura  iam  et  maiora  ¡n  mundi  Ionginquas  et  nunquam  antea  co- 
gnilas  a  nobis  regiones  mediamque  Indianí  christi  fideique  nostrae  nomen 
propagando  perigisti,  co  libentius  et  ardentius  ad  nimis  ccrle  uicinos  ni- 
niisque  limcndos  nobis  noslros  et  eiusdem  fidei  hosles  eeruicibusque  nos- 
tris  ¡inminentes  aggrediendos  et  prolcrendos  cum  ipso  Dei  filio  te  para. 
Nos  quides]  hunc  in  scnsum  atque  sentcntiam  ad  reliquos  etiam  chrislia- 
nos  Reges  scribimus,  eosque  irapensissirae  et  horlamur  et  rogamus,  ut 
idem  pro  se  quilibet  proque  suis  uiribus  faciat.  Scire  autem  Maicslatcm 
tuam  uolumus,  cum  ipsi  hac  in  re  omnes  noslras  et  huius  sanctae  scdis 
opes  nostrumque  etiam,  si  oportuerit,  sanguincm  et  uilam  libenlissime 
simus  pro  christi  tidelium  salule  deprompluri  et  exposiluri,  Te  tamen  eum 
esse,  in  quo  propler  tuam  bene  cognilam  in  religionem  nostram  christia- 
numque  nomen  pietalem,  anteactaque  lúa  hoc  in  genere  praestantissima 
facinora,  et  nos  huiusce  expcditionis  suscipiendae  magnam  spem  posui- 
mus,  et  a  quo  cacteri  chrisliani  homincs  imprimis  id  expectant. 

Dalum  Gorneti  die  xvii  Oclobris  mdxvi,  Ponlificatus  nostri  Anno 
Quarlo.  —  Bembus  l. 


Caria  fie  D.  Miguel  fia  Silva  a  el-Rei. 


1516 — IVovembro  11. 


Senhor.  Sendo  Eu  com  o  papa  em  Toscanella  pollos  negocios,  que 
a  Vossa  alteza  tenho  scrito,  me  foram  dadas  suas  cartas  de  un  de  Julho, 
aos  onze  de  octubro,  e  tardaram  tanto  como  tynbam  tardado  as  minhas, 
de  que  ellas  sam  reposta,  e  ao  mays  do  que  Vossa  alteza  nellas  escreue 
tenho  respondido,  respondendo  a  outras  mays  frescas  de  Vossa  alteza  e 
ao  que  falece  farey,  nesta,  resposta  breuemenle ;  porque  este  correo  parte 
pera  castella  com  auantagem,  e  nunqua  pude  acabar  com  os  mercadores 
que  m  esperassem  daquy  a  dous  dias,  em  que  creo  que  mandara  a  Vossa 
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alleza  alguuns  despachos,  que  todos  ja  estam  quasi  expedidos ;  e  por  esla 
partida  íam  súpita  nem  os  mando,  nem  posso  escreuer  senam  muy  pou- 
cas  regras,  sem  que  todauia  nam  quis  que  fosse,  por  se  Vossa  alteza  nam 
espantar,  vendo  cartas  polla  uenlura  d  outras  pessoas,  nam  ver  as  minhas. 

Sobre  as  ordens  menores  e  crerigos  Eu  nam  entendy  atequy  o  que 
Vossa  alteza  quería  que  se  fizesse,  porque  nenhuma  carta  sua  o  decrara- 
ua,  e  todas  se  remetyam  haas  passadas,  que  eram  estas :  como  as  rece- 
by,  loguo  faley  sobre  a  materia  ao  papa,  e  sua  santidade,  como  faz  nes- 
tas  cousas  que  tem  em  sy  alguuma  difficuldade,  me  remeleo  a  Sanctiqua- 
tro,  Em  cujas  maos  aguora  estam  as  Suplicacoes  pera  se  despacharem  na- 
quella  maneyra,  que  mays  seja  seruico  de  Vossa  alteza  e  honestidade  do 
negocio :  trabalharey  que  se  expidam  loguo,  pera  as  mandar  com  os  ou- 
tros  despachos,  que  disse,  daqui  a  dez,  ou  doze  dias,  que  yrá  correo. 

A  duuida,  que  se  lá,  senhor,  moueo  sobre  as  estacocs  de  Roma, 
nam  he  nenhuuma ;  porque  as  estacoes  e  todas  as  outras  indulgencias, 
que  a  cruzada  dá,  todas  sam  e  se  entendem  na  uida  daquelles  que  as 
cartas  tomarem,  e  d  outra  maneyra  nem  absoluicoes,  nem  composicoes, 
nem  nenhuuma  outra  graca  da  cruzada  valeria  nada ;  e  parece  que  yslo 
seria  duuidado,  polla  bulla  dizer  que  aquella,  passados  os  dous  annos, 
nam  seja  de  nenhuum 'vigor :  ysto  senhor  se  entende  no  dar  das  cartas, 
que  se  nam  possam  dar  mays  lempo,  nem  as  composicoes,  mas  quem  as 
dentro  dos  dous  annos  tomou,  valem  Ihe  em  toda  sua  vida,  nem  mays, 
nem  menos,  como  huum  confessional ;  e  ysto  senhor  he  tam  craro,  que, 
pydyndo  eu  todauia  decraracam  por  mays  abaslanca  ao  papa,  sua  Santi- 
dade nunqua  a  quys  dar,  dizendo  me  que  era  pouca  authoridade  sua  de- 
crarar  o  que  per  sy  se  entende ;  todauia  trabalharey  de  a  auer  por  mays 
salisfacam  de  quem  nysso  duuidar,  e  a  mandarey  logo  após  este. 

Sobre  os  cynquoenta  beneficios  de  vosso  padroado  tenho  escryto  o 
que  miccr  antonio  me  disse  de  todauia  querer, acabar  ysto  com  seu  lio, 
e  elle  com  o  papa ;  e  pera,  Senhor,  lho  fazer  por  em  obra  concertey  a 
minuta  na  maneyra  em  que  se  auia  de  fazer,  e  a  uio  sancti  quatro  e  disse 
que  estaua  bem,  se  a  o  papa  concedesse;  e  esta  leuey  comigo,  quando 
fuy  onde  o  papa  estaua,  e  a  dey  a  micer  antonio  pera  ver  o  que  fazia ; 
scmpre  me  disse  que  faria  ;  aguora  per  ultimo  desespera  de  ho  poder  aca- 
bar, e  ontem  me  lornou  ha  minuta  haa  mao-,  de  que  eu  lhe  nioslrey  muilo 
descontentamenlo  ;  e  assy,  senhor,  está  este  negocio  na  mesma  incerteza 
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cm  que  eslaua :  tornarey  haa  estrada  chaam  de  fazer  uossas  cousas  como 
vossas,  e  nam  requerer  nyngucm,  señad  pera  o  despacho;  mas  nam  pera 
sy,  ou  nam  do  papa,  que  em  fym  por  nyngucm  sua  sanctidade  haa  de  fa- 
zer o  que,  senlior,  por  uosso  nomc:  como  já  escreuy  a  Vossa  alteza  nam 
deyxarey  passar  nenhuma  ocasiam,  assy  nysto,  como  em  todas  as  outras 
cousas  das  comendas,  c  quando  o  Vossa  alteza  menos  esperar,  será  fácil 
cousa  lhe  yr  o  despacho,  que  assy  sam  as  cousas  desta  corle ;  ncm  vy 
em  mynha  vida  corte  mais  aveada. 

lio  brcue  da  prorogacam  do  tempo  pera  apartar  as  rendas  dos  com- 
mendadores  das  dos  abades  e  priores  micer  anlonio  me  disse  que  o  tynha 
mandado,  e  assy  deue  ser,  porque  ja  ha  días  que  se  despedio. 

Da  demasía  dos  ducados  largos  ha  ducados  de  cámara  tenho  escryto 
a  Vossa  alteza  como  nam  parece  que  aja  remedio,  porque  o  papa  diz  que 
assy  fez  a  composicam  como  lhos  paguaram,  c  micer  antonio  nysso  nam 
faz  mays ;  e  posto  que  seja  custume  as  cousas  desta  corte  passarem  por 
ducados  de  cámara,  nam  he  sempre,  principalmente  ñas  composicoes, 
que  sam  cousas  que  vem  por  concertó,  e  aas  vezes  se  contralam  segun- 
do diuersas  usancas  das  térras.  Eu,  senhor,  todauia  nam  cessarey  de  He- 
querer  ate  ver  o  fym,  e  de  tudo  auisarey  Vossa  alteza. 

Sobre  as  dispensacoes  dos  filhos  de  Vossa  alteza  ando  aguora  pera 
concruir,  espero  que  seguundo  vosso  seruieo,  e  praza  a  nosso  senhor  que 
assy  seja :  he  cousa,  senhor,  de  muyta  dilüculdade,  porque  o  papa  nam 
se  arrisca  a  fazer  cousa  tam  noua,  como  he,  incertamente,  e  em  geral 
dar  a  tantas  pessoas  dispensacam,  a  qual  nunqua  se  pode  dar  sem  no- 
mear  a  molher  e  homem,  e  dar  as  causas  que  pera  ysso  ha ;  e  a  mayor 
difficuldade  he  ser  necessario  usar  sempre  modos  pera  a  escapar  das  maos 
a  sancti  quatro,  e  he  milagre  que  ha  ja  acerca  de  huum  mes  que  trago 
esta  materia  com  o  papa,  e  aynda  nam  a  remeteo  a  elle ;  e  aguora  per 
ultimo  está  ñas  maos  do  cardeal  de  medices,  em  que  tenho  grande  espe- 
ranca,  por  ser  cousa  de  Vossa  alteza,  e  por  lhe  parecer  que  nysto  me  faz 
grande  merce,  e  compre  com  quantos  oíTrecymentos  me  ateguora  pera 
mynhas  cousas  e  honrra  tem  feytos ;  e  pella  mesma  maneyra  a  peco  ao 
papa,  dizendo  lhe  que  quero  esta  merce  de  sua  sanctidade  por  todas  as 
que  pera  mynha  pessoa  delle  posso  receber,  e  que  nysto  Eu  lhe  nam  pe- 
co cousa  noua,  porque  sua  sanctidade  manda  cada  dia  legados  pollo  mun- 
do, que  possam  despensar,  e  porem  nam  sabe  aynda  com  quem  o  elles 
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ham  de  fazer,  nem  quem  saín ;  que  assy  sua  sanctidade  de  poder  a  huum 
prelado  em  portugal,  que  despense  com  vossos  filhos;  e  pera  mays  lhe 
prouar  que  me  nam  pode  negar  yslo,  vym  descubrir  huuma  quasi  tal 
feyta  a  goncalo  fernandiz,  o  gram  capilam,  pera  suas  filhas,  com  que  o 
mays  vency  que  com  nenhuuma  outra  rezam  ateguora :  quando  era  em 
suas  cacas,  nunqua  me  quis  dar  concrusam,  remeíendo  se  sempre  a  Ro- 
ma pera  praticar  a  materia ;  aguora,  senhor,  como  disse,  esla  em  máo 
de  medices.  Eu  nao  deyxo  perder  nenhuum  tempo  e  me  aproueylo  de  to- 
dos os  méos  que  posso :  o  cardeal  de  medices  me  mandou  aguora  dizer 
que  eu  descansasse,  porque  tynha  muita  esperanca  de  me  contentar,  e 
que  assy  uolo  podia,  senhor,  escreuer,  se  uos  disso  quisesse  dar  conta 
antes  d  acabado:  eu  todauia  nam  descanso  polla  incerteza  e  inconslantia 
de  qua,  todauia  por  ser  cousa  de  conlentamento  de  Vossa  alteza  espero 
em  nosso  senhor  que,  como  sua,  a  guiará  e  me  dará  saber  pera  vos  nella 
seruir  e  em  todas  as  outras.  Eu  digno  cada  dia  ao  papa  que  sua  santi- 
dade  nysto  nam  faz  mays  que  fazello  antes  de  ser  requerido,  pois  he  certo 
que  cada  uez  que  o  Vossa  alteza  requerer,  vyndo  caso,  sua  sanlidade  o 
nam  ha  de  negar,  nem  por  ysso  ha  de  leuar  dynheyro  nenhuum,  que 
gram  crueldade  seria  a  sua  me  fazer  tam  asynha  perder  a  esperanca  to- 
da, que  tynha  nelle,  principalmente  em  cousa  de  tanto  seruico  de  nosso 
senhor ;  que  bem  sabe  sua  santidade  que  as  uossas  liancas  e  casamentos 
de  vossos  filhos  todos  ham  de  ser  pera  seu  seruico,  e  seruico  desta  sancta 
se  apostólica ;  e  com  yslo  lhe  tenho  ja  tirado  da  boca  que  por  nenhuu- 
ma despensacam  de  filho  de  Vossa  alteza  nam  quería  nada,  e  que  cada 
vez  que  o  vossa  alteza  requeresse,  elle  promeüe  de  ha  nam  negar,  e  que 
assy  uollo  escreuesse.  Eu  lhe  beyjey  por  ysso  o  pee,  nam  porem  toman- 
do o,  nem  aceytando  pera  mays  que  pera  proua  de  me  sua  santidade 
nam  poder  negar  o  que  lhe  eu  peco,  poys  ja  tem  esta  vontade,  e  o  que 
íiqua  por  fazer  he  tam  pouco.  Nestas  praticas  me  loquou  em  sándalos,  e 
que  tem  nouas  que  se  concruiem  os  de  brasil  com  madama  lianor  l,  e 
que  sendo  ysto  assy,  que  quanlo  a  brasil  elle  nam  auia  de  negar  nada, 
mas  que  seria  bem,  por  nam  descontentar  em  alguma  maneira  cardamo- 

1  As  palavras  e  letras  que  damos  em  itálico  estao  em  cyfra  no  original.  Alem  da 
cyfra  emprega,  romo  o  leitor  notará,  termos  convencionaes,  cuja  significacao  por  em 
quanto  ignoramos. 
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mo,  requererem  Ihc  isto  ambas  as  partes,  porque  a  ambas  toca.  E  esta 
mcsma  noua,  Senhor,  se  aííirma  aquy  per  muytas  pessoas,  e  que  muylo 
o  estonia  cobre  c  as  pessoas  que  por  elle  fazcm :  Outros  que  elrei  de 
pollo nia  a  pede. 

Ao  Cardeal  de  medices,  nem  a  sánela  maria  in  porticu,  que  ueste 
negocio  me  ajudam  quanlo  podem,  nam  dou  oulra  nenhuma  conta  do  ca- 
so, senam  a  que  dou  ao  papa  ;  e  nam  ha  nenhuum  dclles,  que  nam  crea 
que  ysto  he  inuencam  mynha,  e  que  disto  Vossa  alteza  nam  sabe  mays 
que  quando  vir  o  despacho,  o  qual  espero  em  nosso  senhor  de  auer  ern 
dous,  ou  tres  dias,  e  auido  o  mandar  a  Yossa  alteza  com  tamanho  con- 
tentamente, quamanho  ho  cu  deuo  haa  confianca  que  Vossa  alteza  neste 
caso  em  mym  tem  e  fe  de  auer  eu  d  estymar  muilo  este  despacho  :  e  por 
nam  embaracar  este  negocio  com  outro  nenhuum,  nam  ousey  de  aportar 
sobre  a  cruzada :  tanto  que  deste  ouuer  concrusam,  loguo  apertarey  nes- 
soutro,  c  de  tudo  Vossa  alteza  pollo  primeyro  será  larguamente  auisado : 
e  por  este  nam  posso  mays  dizer,  que  o  correo  nam  me  dá  nenhuum 
tempo. 

Tenho  auiso  que  Vossa  alteza  m  escreueo  a  xxv  de  setembro,  e  assy 
mesmo  mandou  letra  de  cynquo  mil  ducados :  as  cartas  nam  sam  chega- 
das  ate  oje,  nem  dellas  se  sabe  nouas ;  nam  posso  cuydar  pera  que  seja 
o  dynheyro,  e  se  o  presumisse,  poderia  em  tanto  fazer  alguuma  cousa : 
compre  me  esperar  estas  cartas  de  vossa  alteza,  e  per  ellas  verey  e  fa- 
rey  o  que  mandar. 

Tenho  nouas  tambem  do  correo,  que  despachey  com  as  bullas  do 
Ifantc  dom  affonso,  que  cheguou  a  castella  a  saluamento.  Ja  ha  dias  que 
la  deue  ser :  cada  dia  espero  reposta,  pera  saber  se  se  ha  vossa  alteza 
por  seruido  do  despacho,  ou  o  que  mais  se  ha  de  fazer,  ou  mudar  do  que 
ya  feyto. 

As  nouas,  Senhor,  de  qua,  que  aguora  sam  mais  nouas,  sam  as 
desta  uictoria  do  turco,  que  dá  muy  grande  temor  nesta  térra,  e  se  ha 
ja  de  tocio  por  certo  o  soldara  ser  morto :  aquy  mando  a  Vossa  alteza  to- 
das as  forcas  das  cartas,  que  sobre  esta  materia  de  diuersas  partes  sam 
uyndas,  assy  como  o  papa  com  hum  breue  seu  sobre  ellas  me  mandou 
que  Ihas  mandasse. 

Assy  raesmo  mando  a  Vossa  alteza  duas  cartas  do  gram  mestre  de 
Rhodes  pera  o  cardeal  sancliqualro  sobre  as  cousas  do  turco,  aynda  que 
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sam  ja  velhas ;  e  no  fym  de  huuma  dellas  verá  quanto  o  mestre  estyma 
estas  demandas  de  Roma  sobre  as  comendas  de  sam  Joam,  de  que  o  papa 
he  assaz  importunado  e  nam  louuado  em  assy  querer  destruir  esta  or- 
dem.  Eu  lhe  disse  sobre  as  comendas  do  baylio,  e  ao  cardeal  de  medices, 
o  que  Vossa  alteza  lhes  respondía :  o  papa  me  disse  que  sua  tencam  nam 
era  senam  dar  ametade  a  manoel  de  noronha,  e  a  outra  metade  a  quem 
o  mestre  quisesse,  e  esta  metade  aynda  com  consentymento  do  mestre,  e 
este,  senhor,  nunqua  se  ouue;  e  aguora  ao  partir  deste  correo  lhe  pedio 
presente  mym  manoel  de  noronha  que  me  lembrasse  suas  cousas,  e  sua 
sanlidade  me  disse  que  aueria  prazer  com  tudo  o  que  Vossa  alteza  per  elle 
íizcsse :  veja  Vossa  alteza  o  que  nysso  manda,  e  o  que  quer  que  se  mays 
faca,  ou  responda. 

Acerca  destas  ígrejas  em  comemdas,  sobre  que  Vossa  alteza  escreue, 
nam  se  pode  fazer  nenhuuma  cousa,  nem  o  papa  quer  mays  fazer  nenhu- 
ma ;  fez  porem  a  da  Igreja  de  Caslel  da  uide  pera  Joam  de  meló,  e  quan- 
do  a  fez  me  mamdou  que  escreue  fsicj  a  vossa  alteza,  que  nam  lhe  qui- 
sesse mais  pidir  estas  cousas,  e  que  esta  fosse  a  derradeyra,  dizendo  me 
sobr  isso  mil  palauras  de  prasmo,  que  lhe  dauam  os  cardeais  sobre  ysto  ; 
esta  porem,  senhor,  se  acabou  per  uia  de  sanctiquatro,  segundo  me  pa- 
rece, por  ser  a  composicam  muy  grande,  que  de  outra  maneyra  nunqua 
se  quis  meter  nysso,  e  porem  fez  se  polla  metade  do  que  pedia  o  datario 
polla  carta  de  Vossa  alteza. 

Aguora  senhor  soube  do  paco,  que  aljófar  nam  estaua  muito  bem 
com  cobre :  tudo  nace  das  nouas  que  aguora  sam  cheguadas  de  estoraque, 
e  que  se  ere  que  cardamomo  nam  dexará  as  cousas  de  canella ;  e  sendo 
aljófar  de  naiuresa  temeroso,  dizia  que  tudo  o  que  faz  é  por  temor,  e 
aguora  manda  huum  nuncio  a  carda??ioí?io,  e  nam  micer  antonio,  de  que 
o  cardeal  macas  está  muy  descontente. 

Aljófar  me  disse  que  os  sándalos  de  cardamomo  e  cobre  nam  po- 
dón durar,  e  que  nam  pode  cuydar  que  o  fundamento  seja  outro,  senam 
contra  ruabarbo,  e  que  tudo  em  fym  será  sobre  ysto,  de  que  ja  se  vena 
alguuns  indicios. 

Nouas,  Senhor,  de  ilalia  sam  que  o  campo  de  veneza  he  aleuantado 
de  verona,  e  assy  o  de  franca,  e  verona  socorrida  grossamente. 

A  Inquiricam  contra  os  herejes  nesta  corte  se  faz,  porem  nam  de 
maneyra  que  pareca  que  disso  possa  sayr  muyto  seruico  de  Deus,  senam 
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se  for  por  fazer  os  homens  seguir  pobreza,  segundo  o  auangelho,  que 
ysto  sem  duuida  será. 

Tambcm  se  poe  em  execueam  a  bulla  do  concilio  acerca  da  refor- 
macam  dos  crerigos,  que  aquy  mando  a  vossa  alteza  ;  ludo  porem  se  re- 
uoca. 

Outras  cousas  de  nouo  nam  ha  y.  Rejo  as  maos  a  Vossa  alteza,  cuja 
vida  e  estado  nosso  senhor  acrecenté  e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  a  xi  de  Nouembro  lolG.  — Dom  miguell  da  sylua  '. 


Breve  fio  Papa  Leáo  X.  dirigido  a  el-Rei. 


1516 — Dcxcnibro  8. 


Leo  Papa  x  Carissime  in  Christo  fili  noster  Salulem  et  Apostolicam 
Rencdictionem. 

Desiderabamus  iamdudum  responderi  per  Maiestatem  tuam  requisi- 
tioni  nostrae  sibi  per  nos  factae  super  kalendarii  correclione,  quod  a  se- 
dibus  aequinoctiorum  et  ciclorum  decursu  lemporis  pro  lapsum  inuenie- 
batur,  ut  negotium  de  recta  pascalis  celebratione  in  sacro  lateranensi  Con- 
cilio proposilum,  per  Theologos,  Astrólogos,  aliosque  uiros  doctos,  ac  re- 
rum  eiusmodi  peritos,  etiam  in  vniuersitatibus,  collegiis  et  ciuitalibus  Be- 
gnorum  ac  Dominiorum  tuorum  consistentes  mature  et  diligenter  exami- 
naretur.  Compendium  insuper  quoddam  ac  nonnullas  proposiliones  diuer- 
sos  correclionis  kalendarii  modos  continentes  tune  ad  te  destinauimus. 
Verum  cum  nullum  hactenus  a  Maiestate  tua  super  hoc  habuerimus  res- 
ponsum,  magnoque  teneamur  desiderio  vt,  inter  caelera  in  dicto  sacro 
lateranensi  Concilio  discutienda,  hoc  quoque  maturius  et  consultius  ter- 
minari  valeat,  quo  pluribus  et  sanioribus  fuerit  doctorum  uirorum  sen- 
tentiis  et  approbatione  munitum :  Ea  propter  Maiestatem  tuam  iterum  in 
Domino  hortandam  et  requirendam  duximus  vt  desiderio  nostro  huius- 
modi  publicaeque  vtilitali  opportune  fauere,  ac  uniuersitatum  el  dictorum 
virorum  predictorum  in  regnis  et  dominiis  luis  existentium  sententias  et 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  20,  Doc.  n.°  123. 
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opiniones  in  scriptis  redactas  ante  primam  saltem  hebdomadam  quadra- 
gesimae  proxime  futurae,  in  qua  ultimam  futuram  sessionem,  concedente 
Domino,  celebrare  inlendimus,  ad  nos  vlterius  mittere  non  difieras,  vt, 
collatis  hinc  inde  peritorum  eorundem  scriptis  et  senteníiis,  quod  proba- 
bilius  ac  rationi  magis  consentaneum  videbitur  ad  laudera  Dei  ecclesiae- 
que  suae  sanctae  Catholicae  honorem  ac  populi  christiani  commodum  et 
vtilitatem  decerni  et  terminan  valeat. 

Datum  Romae  apud  sane  tu  m  Petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  vm 
Decembris  mdxvi,  Pontificatus  Nostri  Anno  Quarto.  — Bembus  l. 


Bulla»  fio  Papa  Leáo  X. 


1516 — Dezembro  2*¿. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Venerabilibus  fratribus  Funcha- 
lensi  et  Egitaniensi  Episcopis  ac  dilecto  filio  Ofliciali  Vlixbonensi  Salutem 
et  apostolicam  benedictionem. 

Hodie  a  nobis  emanarunt  liltere  tenoris  subsequentis :  — Leo  episco- 
pus seruus  seruorum  dei  ad  perpetuam  rei  memoriam.  ínter  sollicitudi- 
nes  uarias,  que  pro  pastorali  officio  laudabiliter  exequendo  nobis  incum- 
bunt,  illam  libenter  ampleclimur  per  quam  Hospitalia  et  alia  pia  loca,  in 
quibus  christi  pauperes  et  infirmi  ac  alie  miserabiles  persone  receptantur, 
curanlur  et  aluntur,  uestre  prouisionis  ope  congrua  subuentionis  auxilia 
ualeant  adipisci,  et  catholicorum  principum  id  exposcencium  uotis  fauo- 
rem  beniuolum  impartimur.  Sane  pro  parte  carissimi  in  christo  filii  nos- 
tri Emanuelis  Portugalie  et  Algarbiorum  Regís  Illustris  nobis  nuper  ex- 
hibita  peticio  continebat  quod  alias  ipse,  pia  deuotione  ductus,  plurimas 
ínsulas  et  Penínsulas  in  ilumine  et  ripa  Tagi  sitas,  siue  petias  terrarum 
ab  ipso  ilumine  circumeintas,  incultas  tune  atque  desertas,  quas  Lezeyras 
et  Lyzeyrones  uocant,  et  que  ad  ipsum  Emanuellem  ac  pro  tempore  ex- 
istentem  Portugalie  et  Algarbiorum  Regem  pertinebant,  et  ex  quibus  nulle 
annue  decime  Loci  Ordinario,  in  cuius  diócesi  ille  consistunt,  aliquando 

1  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  H. 
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solui  consucuerant,  Hospital  i  paupcrum  sub  inuocatione  Omnium  sancto- 
rum  m  Cmilatc  Ylixbonense,  quod  olim  ídem  Einanuell  Rcx  propriis  im- 
pensis  opere  quidem  sumptuoso  construi  et  cdificari  fecerat,  perpetuo  do- 
nauit  et  concessil,  proul  in  ipsius  Emanuelis  Regís  auclenlieis  inde  con- 
fectis  litleris  plcnius  dicitur  conlineri.  Et  quoniam  Insule  et  Peninsule 
predicte,  sumplibus  licct  non  modicis  dicti  Hospitalis,  ad  culluram  et  fer- 
tililatem  redacte  sunl,  si  omnes  dexime  ex  fructibus,  redditibus  et  pro- 
uentibus  in  diclis  Insulis  et  Peninsulis  pro  tempore  prouenientes  et  ex- 
crescentes  dicto  hospitali,  pro  pauperum  infírmorum  et  peregrinorum  in 
co  pro  tempore  existentium  faciliori  sustentatione,  perpetuo  applicarenlur 
et  appropriarentur,  profeclo  ex  hoc  modernus  et  pro  tempore  existens  di- 
cti Hospitalis  Redor  culture  earundem  Insularum  et  Peninsularum  ac  il- 
lius  manutenlioni  libentius  inlenderel,  et  diclorum  pauperum  et  infírmo- 
rum sustentalioni  de  congrue  subuenlionis  auxilio  consuleretur,  Quare 
pro  parte  dicti  Emanuelis  Regis  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut  deci- 
mas buiusmodi  dicto  Hospitali  perpetuo  applicare  et  appropriare,  aliasque 
in  premissis  oportune  prouidere  de  benignitale  apostólica  dignaremur.  Nos 
igilur,  fructuum  reddituum  et  prouentuum  decimalium  huiusmodi  uerum 
annuum  ualorem  presenlibus  pro  expressis  habentes,  huiusmodi  suppli- 
calionibus  inclinati  auctoritate  apostólica  lenore  presenlium  omnes  et  sin- 
gulas  decimas  fructuum,  reddituum  el  prouentuum  in  dictis  Insulis  et  pe- 
ninsulis uunc  et  pro  tempore  prouenientes  et  excrescentes  Hospitali  pre- 
dicto,  pro  illius  et  pauperum  infirmorum  ac  aliarum  miserabilium  perso- 
narum  ad  illud  pro  tempore  declinantium  sustentatione,  ex  certa  nostra 
scientia  ac  de  apostolice  potestatis  plenitudine  perpetuo  applicamus,  ap- 
propriamus,  concedimus  et  elargimur;  Ita  quod  liceat  dilecto  filio  moder- 
no, et  pro  tempore  existenti  Rectori  dicti  Hospitalis  decimas  ipsas  per  se, 
uel  alium  seu  alios,  propria  auctoritate  percipere  et  leuare,  ac  in  susten- 
tationem  predictam  et  non  alios  usus  conuertere :  Non  obstantibus  Cons- 
titutionibus  et  ordinalionibus  apostolicis,  celerisque  contrariis  quibuscun- 
que.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  applica- 
tionis,  appropriationis,  concessionis  et  elargilionis  infringere,  uel  ei  ausu 
temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  altemptare  presumpserit  indignatio- 
nem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Pelri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  no- 
uerit  incursurum.  Datum  Rome  apud  Sanclum  pelrum  Auno  Incarnalio- 
nis  Dominice  Millesimo  quingentésimo  sexto  décimo,  Undécimo  kalendas 
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Januarii,  Pontificatus  nostri  Anno  Quarto. — Quocirca  descretioni  uestre 
per  apostólica  scripta  mandamus  quatinus  uos,  uel  dúo  aul  Unus  uestrum 
per  nos,  uel  alium  seu  alios,  litteras  predictas  et  in  eis  contenta  quecun- 
que,  ubi  et  quando  expediens  fuerit,  ac  quoliens  pro  parte  dicti  moderni 
et  pro  tempore  exislentis  Rectoris  desuper  requisiti  fueritis,  solemniter 
publicantes,  eique  in  premissis  eflicacis  defensionis  presidio  assistentes, 
faciatis  ipsum  modernum  et  pro  tempore  exislentem  dicti  Hospitalis  Re- 
ctorem  libera  decimarum  huiusmodi  perceplione  pacifice  frui  et  gaudere, 
non  permittentes  eum  per  quoscunque  desuper  quomodolibet  molestari, 
Contradictores  per  censuran)  ecclesiasticam  et  alia  iuris  oportuna  reme- 
dia, appellatione  postposita,  compescendo,  Inuocato  etiam  ad  hoc,  si  opus 
fuerit,  auxilio  brachii  secularis.  Non  obstanlibus  ómnibus  supradiclis,  Seu 
si  aliquibus  communiter  uel  diuisim  ab  apostólica  sit  sede  indultum  quod 
interdici,  suspendí,  uel  excommunicari  non  possint,  per  litteras  apostóli- 
cas non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto 
huiusmodi  mentionem. 

Datum  Rome  apud  Sanctum  petrum  Anno  lncarnationis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  sexto  décimo,  Undécimo  kalendas  Januarii,  Pon- 
tificatus nostri  Anno  Quarto  l. 


Breve  do  Papa  Leáo  %  dirigido  a  cl-Re¡. 

1519 — Janeiro  l. 


Leo  papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Dudum,  sub  datum  videlicet  xn  septembris  pontificatus  nostri  anno 
primo,  Tibi  quinquaginta  beneficia  ecclesiastica  cum  cura  et  sine  cura  se- 
cularia,  el  quorumuis  ordinum  regularía  in  Regno  et  Dominio  tuis  con- 
sislenlia,  ad  collationem,  prouisionem,  prescntationem,  eleclionem,  seu 
quamuis  aliam  dispositioncm,  quorumcunque  Archiepiscoporum,  Episco- 
porum  el  aliorum  collatorum  et  coliatricum  quomodolibet  communiter  uel 

1  Arch.  Nac,  Mar.  20  de  Bullas,  n.°  26. 
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diilfsim  pertinenlia,  necnon  duas  dignilates  in  ccclesia  raaiori  Ulixbonensi, 
etiam  si  illa  disposilioni  aposlolice  ex  quauis  causa  oliam  de  necessitale 
expriraenda  preterquam  rafionc  uacationis  ¡llorum  apud  sedera  aposloli- 
cam  generaliter  reseruala  forenl,  cura  illa  omnia  per  cessum  uel  deces- 
sum,  seu  quamuis  aliara  dimissionera  illa  obtinentium,  videlicel  treginta 
que  gencralilcr  reseruala  non  forent  per  obiluní  cappcllanorum  cappclle 
aut  audilorum  tuorum,  et  uiginti  ex  quinquaginta  beneficiis  huiusmodi, 
que  generaliter  reseruala  forent  ratione  familiaritatis  continué  commensa- 
lilalis  bone  memorie  Georgii  Episcopi  Portuensis  Cardinalis  Porlugallen- 
sis  nuncupali,  per  obilum  famiüarium  dicti  Gcorgü  episcopi  primo  uacare, 
aut  illorura  commendas  cessare  conlingercl,  el  ad  que  iJlorum  occurrenle 
uacalione  personas  tibi  gratas  et  acceptas,  infra  unius  mensis  spalium 
post  uacalionera  huiusmodi  duceres  nominandas,  eisdem  per  te  nominan- 
dis  personis  conferenda,  noslre  et  dicte  sedis  disposilioni  per  quasdam 
specialiler  et  expresse  reseruauimus.  Et  deinde  cura  nos  certis  ex  causis 
de  consilio  fratrum  nostrorum  quecunque  indulta  et  facultates  de  proui- 
dendo  ac  nominando  de  quibusuis  beneficiis  ecclesiasticis  sceularibus  et 
regularibus,  etiam  in  fauorem  Regum  et  Heginarum  facía  et  concessa, 
per  diuersas  consliíuliones  in  Cancellaria  apostólica  publicatas  reuocauis- 
semus,  per  alias  decreuissemus  et  declarauissemus  predictas  conslitutio- 
nes  reuocaíorias  ad  litleras  tibi  concessas  predictas  sub  certo  tune  ex- 
presso  modo  non  extendi,  El  successiue  alie  constituliones,  etiam  reuo- 
catorie,  sub  quibus  singule  tibi  concesse  liltere  predicte  comprehendi  ui- 
dcbanlur,  el  nonnulle  expectatiue,  et  alie  gratie  speciales  uel  generales 
reserualiones,  uniones,  annexiones,  et  mándala  suspendenles  et  illis  de- 
rogantes a  nobis  etiam  emanassent,  per  alias  nostras  in  forma  breuis  lit- 
teras,  posteriores  reuocationes,  ac  expeclatiuas  reserualiones,  uniones  et 
alias  gralias  ac  mándala  huiusmodi,  ad  tibi  concessas  litleras  minime  ex- 
tendi, sed  easdem  tibi  concessas  litleras  quoad  numerum  beneficiorum, 
in  quibus  effectum  sortiri  debebant,  et  adhuc  sortile  non  erant,  sub  illis 
comprehensas  non  fuisse  nec  in  futurum  comprehendi  deberé,  eliam  de- 
creuimus  et  declarauimus,  prout  in  singulis  litteris  predictis  plenius  con- 
íinelur.  Cum  autem  poslmodura  nonnulle  alie  constitutiones  reuocatorie 
seu  reuocatoriarum  inuocatorie  ac  expectatiue  et  alie  gratie  speciales  et 
generales  reseruationes,  uniones,  annexiones,  et  incorporationes,  ac  fa- 
cullaíes  el  mándala  pro  diuérsis  personis  et  in  nullius  fauorem  litteras 
tomo  i.  51 
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libi  concessas  predictas  sub  cerlis  modo  et  forma  suspendentes,  ac  filis 
specialiter  et  expresse  derogantes  a  nobis  cmanauerint,  et,  sicut  accepi- 
mus,  cum  nos  postmodum  ccclesie  egitaniensis  per  obilum  bone  memorie 
petri  episcopi  egitaniensis,  dictarum  litterarum  executoris  deputati,  qui 
extra  Romanam  curiam  debitum  Datare  persoluit,  uacantis,  Dilectum  fi- 
lium  Alfonsum  de  Portugallia,  in  vm  sue  etatis  anno  constitulum,  admi- 
nistraíorem  usque  ad  xxvn  dicte  etatis  annum  apostólica  auctoritate  con- 
stituissemus,  Dilectus  filius  Michael  de  silua  clericus  vlixbonensis,  tuus 
apud  nos  orator,  interina  administrator  dicte  ccclesie  egitaniensis  per  nos 
deputatus  post  obitum  dicti  episcopi  egitaniensis,  aliqua  uigore  predicta- 
rum  nostrarum  litterarum,  ac  si  uerus  administrator  dicte  ecclesie  forct 
gesserit.  Nos  omnia  et  singula  per  dictum  Michaelem  adminislralorem, 
aut  eius  locuntenenlem  hactenus  earundem  litterarum  uigore  gesta  el  fa- 
cía et  illa  gerendi  et  faciendi  licentia  eidem  Michaeli,  ac  eius  locunte- 
nenti  specialiter  concessa  fuissent,  harum  serie,  sine  lamen  terlii  preiu- 
dicio,  confirmantes  et  approbantes,  ac  robur  et  uigorem  obtinere  deberé 
decernentes,  ac  singularum  tibi  concessarum  litterarum  et  consiitutionum 
predictarum  tenores  presentibus  pro  expressis  et  insertis  habentes,  Mota 
proprio  et  ex  certa  scientia  ac  de  apostolice  potestatis  plenitudine,  tenore 
presenil* um  decernimus,  declaramus  et  attestamur,  intentionis  et  incom- 
mutabilis  uolunlalis  nostre  fuisse  et  esse  litleras  tibi  concessas  huiusmo- 
di,  cum  ómnibus  et  singulis  clausulis  derogalionis  et  suspensionis  in  eis 
contentis,  etiam  si  in  aliqua  sui  parte  effectum  sortite  sint,  sub  quibusuis 
suspensionibus,  limitalionibus,  facullatibus,  concessionibus,  indultis  et  lit- 
teris,  que  a  nobis  et  sede  predicta  etiam  molu  sciencia  et  potestatis  ple- 
nitudine similibus,  etiam  consislorialiler,  et  in  nullius  aut  quarumcunque 
personarum  cuiuscunque  dignitalis,  status,  gradus,  ordinis  uel  conditio- 
nis  sint,  etiam  sánete  romane  ecclesie  cardinalium,  aut  familiarium  nos- 
Irorum  continuorum  commensalium,  etiam  anliquorum  et  descriptorum, 
et  pro  diuini  cultus  augumenlo  et  in  fidei  fauorem  hactenus  emanarunt, 
et  in  posterum  emanabunt,  comprehensas,  non  fuisse  aut  esse,  nec  com- 
prehendi,  sed  ab  illis  penitus  et  omnino  exceptas  et  exemptas  fuisse  et 
esse,  ac  excipi ;  Teque  singulis  litteris  predictis,  iuxta  illarum  tenores  uti 
debuisse  et  deberé,  in  ómnibus  et  per  omnia  perinde  ac  si  reuocaliones 
et  suspensiones  huiusmodi  nullatenus  emanassent  aut  imposterum  ema- 
naren f,  Tuque  et  singule  littere  prediele  tibi  concesse  in  reuocatione  et 


RELACOES  COM  A  CURIA  ROMANA  403 

suspcnsionc  huiusmodi  nominatim  ct  cxpressc  excepti  fuisselis,  sicque  per 
quoscunque  Judices  el  commissarios  etiam  prefatos  cardinales  et  causa- 
rum  palatii  auditores,  in  qualibet  inslanlia  pronunliari  et  diffimn  debe- 
re   subíala  eis  ct  corum  cuiübet  autor  iudicandi  et  inlerpretand.  faculta- 
te'  irritara  queque  ct  inane  si  secus  super  hiis  a  quoquam  quauís  au- 
clorilatc  scienter  uel  ignoranter  oentigerit  altemptari  decernimus  et  de- 
claramus.   Et  insuper  vcncrabilcra  fratrem  episcopum  Lamaccnsem  ca- 
pelle  toe  capellanum  maiorcm  in  locura  prefati  episcopi  egilanicnsis  exe- 
cutorem  substituiraus  el  surrogamus,   Danles  cidem  episcopo  lamacensí 
harum  serie  plenam  ctoranimodam  facultalera  el  poteslalcm  omnia  císm- 
enla   que  prefalus  episcopus  Egilanicnsis  circa  dictarum  l.tterarum  exe- 
cutioncra  faceré  et  exequi  poterat,  et  alia  circa  premissa,  necessana  et 
opportuna  de  celera  faciendi  et  exequendi :  In  contrarium  facientibus  non 
Obslantibus  quibuscunque.  . 

Datura  Rome  apud  sanctum  pclrum,  sub  annulo  piscatons,  die  Pri- 
ma Januarii  mdxyii,  Ponlificatus  nostri  auno  quarto.  —  la.  Sadoleius    . 


Breve  do  Papa  Leáo  X  dirigido  a  Rainlia 
».  llaria. 

1517 — Janeiro  1. 


Leo  papa  x  Carissima  in  christo  filia  nostra  salutem  et  apostolicam 

benediclionem. 

Dudum,  sub  datura  videlicet  quarta  mensis  Man,  Ponlificatus  nosln 
anno  secundo,  Ubi  Ínter  alia  moíu  proprio  decem  beneficia  ecclesiastica 
cura  cura  et  sine  cura  secularia,  et  quorurauis  ordinum  regularía  in  Regno 
el  Dominio  carissimi  in  christo  filii  nostri  Emanuelis  Porlugalbe  et  Algar- 
biorum  Regis  illustris  consistentia,  ad  collationem,  prouisionem,  presen- 
tationem,  electionem,  seu  quamuis  aliara  dispositionem,  quorurocunque 
Archiepiscoporum,  Episcoporum  et  aliorum  collatorura  et  collatncum  quo- 
modolibet  communiter  uel  diuisim  pertinentia,  cura  illa  per  cessum  uel 

i  Abch.  Nac,  Gav.  7,  Mar.  1-2.  n.°  lí. 
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decessum,  seu  quamuis  aliam  dimissionem  illa  in  titulum  uel  commendam 
tune  oblinentium  primo  uacare,  aut  illorum  commendas  cessare  continge- 
ret,  el  ad  que  illorum  oceurrente  uacatione  personas  tibí  gratas  et  acceplas, 
infra  unius  mensis  spatium  post  uacalionem  huiusmodi  duceres  nominan- 
das,  eisdem  per  te  nominandis  personis  conferenda,  nostre  et  apostolice 
sedis  dispositioni  specialiler  et  expresse  per  quasdam  reseruauimus.  Eí 
deinde  cum  nos  ex  certis  causis  de  fratrum  nostrorum  consilio  quecunque 
indulta  et  facultates  de  prouidendo  ac  nominando  de  quibusuis  beneficiis 
ecclesiasticis  cum  cura  et  sine  cura  secularibus,  et  quorumuis  ordinum 
regularibus  in  fauorem  quarumeunque  personarum,  etiam  Regum  el  Re- 
ginarum  quomodolibet  concessa  et  facta,  per  diuersas  constilutiones  in 
cancellaria  apostólica  publicatas  cassauissemus  et  annullauissemus,  Motu 
simili  el  ex  certa  scienlia  per  alias  nostras  in  forma  breuis  litteras  decre- 
uimus  et  declarauimus  predictas  constitutiones  reuocatorias  ad  litteras  tibí 
concessas  huiusmodi,  aliter  quam  certo  tune  expresso  modo  non  exten- 
dí, nec  illas  sub  predictis  aut  quibusuis  aliis.forsan  per  nos  faciendis  con- 
slitutionibus  seu  illarum  innouationibus  minime  comprehensas  fuisse  aut 
esse,  uel  in  futurum  comprehendi  deberé  quoad  numerum  beneficiorum, 
in  quo  predicte  libi  concesse  littere  non  erant  sortite  effectum,  aliasque 
et  alia  fecimus,  prout  in  singulis  litteris  predictis  plenius  continetur.  Cum 
autem  poslmodum  nonnulle  alie  constitutiones  reuocatorie,  seu  reuocato- 
riarum  innouatorie  ac  expectatiue  et  alie  gratie  speciales  uel  generales 
reseruationes,  vniones,  annexiones,  et  incorporaliones,  ac  facultates  et 
mandata  pro  diuersis  personis  et  in  nullius  fauorem  per  nos  concesse  et 
facte  litteras  tibi  concessas  predictas  sub  certis  modo  et  forma  suspenden- 
tes,  ac  lilis  specialiler  et  expresse  derogantes  a  nobis  emanauerint,  Et, 
sicut  accepimus,  cum  nos  postmodum  ecclesie  egilaniensis  per  obilum  bo- 
ne  memorie  pelri  olim  episcopi  egitaniensis  diclarum  litterarum  executo- 
ris  deputati,  qui  extra  Romanara  curiara  debitum  nature  persoluit,  ua- 
cantis,  Dilectum  filium  Alfonsum  de  portugallia,  in  vm  sue  elatis  anno 
constitulum,  administralorem  usque  xxvn  dicte  etalis  annum  apostólica 
auctoritate  constituissemus,  Dilectus  filius  Michael  de  silua,  clericus  Vlix- 
bonensis  et  prefati  Emanuelis  Regis  apud  nos  orator,  interina  administra- 
tor  dicte  ecclesie  egitaniensis  per  nos  deputatus,  aut  eius  locumtenens  per 
obilum  dicti  episcopi  Egitaniensis,  aliqua  diclarum  litterarum  nostrarum 
uigore,  ac  si  uerus  administralor  dicte  ecclesie  foret,  gesserit.  Nos  omnia 
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el  síngala  per  Michaelem  adminislratorem,  aut  eius  locuntcnenlcm  prefa- 
tos  earundem  litterarum  uigore  hactenus  gesla  et  facía,  ac  si  per  cpisco- 
pum  egitaniensem  gesta  et  facta,  et  illa  faciendi  et  excquendi  facultas  ei- 
dem  Michaeli  uel  eius  locuntenenti  concessa  fuissent,  harum  serie,  sine 
tamen  tertii  preiudicio,  confirmantes  et  approbantes,  ac  robur  et  uigore 
obtinere  deberé  decer nenies,  Necnon  singularum  libi  concessarum  lillera- 
rum  ac  constitulionum  predictarum  tenores,  ac  si  de  ucrbo  ad  uerbuin 
inserti  forent  presentibus  pro  expressis  habentes,  Molu  simiü  et  ex  certa 
sciencia  ac  de  apostolice  polestalis  pleniludine  decernimus,  declaramus  et 
atleslamur  inlensionis  ac  incommutabilis  uoluntatis  noslre  fuisse  et  esse 
litteras  libi  concessas  huiusmodi,  cuín  ómnibus  et  singulis  in  eis  conten- 
lis  clausulis  derogationis  et  suspensionis,  eliam  si  in  aliqua  sui  parle  ef- 
feetum  sorlitc  sint,  quoad  numerum  beneficiorum  in  quibjus  eíTeclum  sor- 
liri  debebant,  et  adhuc  sortite  non  erant,  sub  quibusuis  suspensionibus, 
limitalionibus,  facullalibus,  concessionibus,  indu.ltis  et  litteris,  que  a  no- 
bis  et  sede  apostólica  etiam  Molu  scientia  et  potcstalis  plenitudinc  simili- 
bus,  etiam  consislorialilcr,  et  in  nullius  aul  quarumeunque  personarum 
cuiuscunque  dignitatis,  status,  gradus,  ordinis  ucl  condilionis,  etiam  sán- 
ele romane  ecc'csie  cardinalium,  aut  familiarium  continuorum  commen- 
salium  nostrorum,  etiam  antiquorum  et  descriplorum,  et  pro  diuini  cul- 
tus  augumento  et  in  fidei  fauorem  hactenus  emanarunt,  et  imposterum 
emanabunt,  comprehensas  non  fuisse  aut  esse,  nec  comprehendi,  sed  ab 
illis  penitus  et  omnino  exceptas  fuisse  et  esse,  Et  excipi;  Teque  singulis 
litteris  predictis  uti  debuisse  et  deberé  in  ómnibus  et  per  omnia  perinde 
ac  si  reuocaliones  et  suspensiones  huiusmodi  nullatenus  emanassent,  aut 
imposlerurn  emanarerit,  Tuque  et  singule  tibi  concesse  liltere  predicte,  in 
reuocatione  et  suspensione  huiusmodi  norninatim  et  expresse  excepti  fuis- 
setis,  sicque  per  quoscunque  Índices  et  commissarios,  etiam  prefatos  Car- 
dinales et  causarum  palatii  apostolici  auditores,  in  qualibet  instantia  pro- 
nunliari  et  diiTiniri  deberé,  sublata  eis  et  eorum  cuilibet  quauis  aliter  iu- 
dicandi  et  interprelandi  facúltate,  irritum  quoque  et  inane  si  secus  super 
hiis  a  quoquam  quauis  auctorilate  scienter  uel  ignoranter  conligerit  altem- 
ptari  decernimus  et  declaramus.  Et  insuper  venerabilem  fratrem  episco- 
pum  lamacensem  capelle  lúe  capellanum  maiorem  in  locum  prefati  epis- 
copi  egitaniensis  executoris,  subsliluimus  et  surrogamus,  Dantes  eidem 
episcopo  lamacensi  harum  serie  plenam  el  <mnimodam  omnia  et  singula, 
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que  prefalus  episcopus  egilaniensis  circa  diclarum  litterarura  execulionem 
faceré  et  exequi  polerat,  et  alia  circa  premissa  necessaria  et  opportuna, 
de  cetero  faciendi  et  exequendi  facultatem  et  potestatem  :  Id  conlrarium 
facicnlibus  non  obsfantibus  quibuscunque. 

Datum  Rome  apud  sanctum  petrum,  sub  annulo  piscaloris,  Die  Pri- 
ma Jantiarii  mdxvii,  Pontificalus  nostri  anno  quarto. —  la.  Sadolelus  ' . 


Breve  «lo  Papa  Leáo  1L  dirigido  a  el-Itci. 


151* — Janeiro  4. 


Leo  papa  x  Charissime  in  chrislo  íili  noster  salulem  et  apostolicam 
bencdiclionem. 

Quod  scripsimus  superioribus  diebus  Maiestati  tuae  de  rumoribus 
Victoriae  Turcarum  Tyranni  contra  Sultanum  Aegypti  Dominum,  rem 
ipsam  propter  vafrum  ingenium  hominis  tune  in  dubio  ponentes,  id  nunc 
crebris  et  certioribus  Nunciis  accepimus,  non  modo  ita  se  se  habere,  ut 
scripsimus;  Verum  etiam  Sultanum,  rebus  omnino  perditis,  suoque  om- 
ni  deuiclo  Exercilu,  Tum  ipsum  in  praelio  interfectum  fuisse,  Tum  Re- 
gna  omnia  atque  Prouincias,  quas  is  tenuisset,  sub  Turcarum  potestatem 
fuisse  redactas.  Itaque  in  quo  antea  spe  tacita  quadam  nobismelipsis  blan- 
diebamur,  refugíente  animo  suspicari  tantum  mali  damnique  Christiano 
nomini  Vniuerso  imminere,  ut  is  accerrimus  et  crudelissimus  hostis  nos- 
ter permissione  Dei  ad  tam  ingentes  opes  peruenire  deberet,  ea  omnis 
spes  nunc  plañe  depulsa  atque  exturbata  est,  Sumusque  e  contrario  in 
moerore  máximo  et  metu  constituti,  non  ipsi  quidem  solliciti  de  nobis, 
quorum  vita,  si  ita  publicae  saluti  expediat,  ad  omnes  casus  subeundos 
ultro  parata  est;  sed  quod  gregem  commendatum  fidei  nostrae,  pro  quo 
paterna  cura  excubamus,  non  uidemus  de  hiñe  quomodo  possimus  pres- 
tare saluura  ;  nisi  Deus  hoc  furore,  quo  aduersus  peccata  nostra  vsque 
adeo  exarsit,  ad  misericordiam  conuerso  Chrislianorum  Principum  aures 
tándem  ad  audiendum  aliquando  voccm  ucritatis  aperuerit.  Quanquam 

1  Arch.  Nac,  Mar.  29  de  Bullas,  n.°  4. 
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Dobis  conanlibus  suscipere  aduersum  lo  cohorlationcni  dignam  tua  uirtute 
ct  quam  misera  haec  témpora  Chrislianae  reipublice  postularent,  nec  sen- 
tenliae  satis  nec  uerba  succurrebant ;  Antea  enim  solili  eramus  cohortari 
Maiestalem  Tuam  ad  sanctissimum  bellum  contra  Turcas  capiemlum,  par- 
li ni  necessitate  rei  proposita,  partim  uero  gloria  tibi  et  laudis  magnitu- 
dine,  quae  ex  eo  fado  scqucrelur  demonstrata  ;  At  nunc  heu  sur  das  au- 
res  nostras  auersaque  a  bonis  rebus  consilia,  omni  sublata  occasione  glo- 
riae,  sola  necessitas  relicta  liberum  nostrum  iudicium  amplius  esse  non 
sinit,  quae  etiam  Ínfimos  homines  excitare  solet,  quae  usque  co  urget  et 
instat,  ut  si  eam  nunc  non  animaduerterimus,  intra  paucissimos  annos 
non  solum  dignitatis,  sed  ne  salutis  quidem  retinendae  Videamur  habi- 
turi  facultatcm.  Sed  quamquam  inopes  consilii,  tamen  spem  in  Domino 
habenles,  qui  dixit  dabilur  uobis  in  illa  hora  quid  loquamini,  vertimus 
preces  nostras  ad  Maiestalem  tuam  illa m  cuín  Domino  obtestantes  per  vis- 
cera misericordiae  Dei  nostri,  perqué  illud  tam  sacri  baptismalis,  quam 
Regalis  etiam  sceptri  sacramentum,  quo  Christo  Jesu  Domino  nostro  de- 
uincta  est,  velit  secum  putare  rectam  rationem  non  iam  impendentis,  sed 
plañe  inslantis  pericuii,  et  aliquando  tándem  ad  reprimendos  conatus  im- 
manissimi  hostis  consurgere :  Qui  quo  odio  in  nos  sit,  et  qua  rabiae  pes- 
tem  atque  perniciem  Christiano  generi  anhelet,  notissimum  est ;  quid  au- 
tem  possit  et  ualeat,  quantumque  posthac  sit  ausurus  uel  ipsa  comme- 
moratione  est  exhorrescendum  ;  si  enim  antea  formidolosissimus  erat, 
ñeque  ferri  poterat,  quem  nunc  existimamus  fore,  cum  auclus  Imperio, 
duplicata  potentia,  preferoces  etiam  allaturus  sit  ex  victoria  spiritus?  quae 
non  solum  magnos  Duces,  sed  gregarios  etiam  milites  ad  omnia  auden- 
dum  uehementerque  sibi  confidendum  animare  sólita  est.  Itaque,  quod  et 
videmus  ipsi  et  tu  pro  tua  prudentia  facile  existimare  potes,  si  cúndan- 
les atque  oscilantes  vsque  eo  Tergiuersabimur,  dum  ille  corpore  non  be- 
ne  affedo  Christianae  reipublice  inflicto  graui  aliquo  vulnere  membrum 
unum  eorum,  quae  reliqua  sunt  anellat,  denunciamus  atque  obtestamur 
viam  modumque  generalis  in  eum  faciende  expeditionis  Christianis  Prin- 
cipibus  penitus  praeclusum  fore.  Ut  enim  ille,  Grecia  capta,  aditum  no- 
bis  interclusil  ad  Asiam ;  ita,  si  Greciam  nouis  Prouinciis  sinxejit,  non 
erimus  amplius  ilü  nec  locis  nec  uiribus  pares;  Ipse  autem  semper  fe- 
rocior  et  magis  terribilis  finem  non  faciel,  quoad  Christianis  Principibus 
alio  in  alium  spectanlibus,  demumque  frustra  opem  ínter  se  imploran  ti- 
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bus,  vnumquenque  suis  sedibus  et  fortunis  expellat.  íloc  nos  proximis 
annis  de  lili  río  et  Panonia  medientes  predicabamus  fore,  nisi  in  tempore 
prouideretur,  ut  serum  postea  auxilium  quereretur  rebus  perditis:  Atqui 
suprema  clades  illarum  Nationum  non  nostrorum  diügentia  depulsa,  sed 
hoslis  ipsius  in  diuersam  partera  expeditionibus  intermissa,   ñeque   illa 
omissa,  sed  ad  exiguum  tempus  dilata  est.  Eo  enim  mox  redibit  uiribus 
animisque  longe  auctior :  Ac  nisi  Maieslas  lúa  pro  sua  Regali  parte  tan- 
lis  periculis  occurrerit,  denunciamus  tibi  quod  deum  quesemus  ut  prohi- 
beat,  hac  aestate  futura  non  solum  Illirium,  sed  oras  Italiae  et  Chrislia- 
norum  omnium  presertim  marítimas  seuissimis  hostibus  predae  et  popu- 
lationc  futuras:  Habet  enim  Tyrannus  ille,  ut  ante  scripsimus,  classem 
Ducentarum  Triremium  ornatam  aíque  instruclam   eis  rebus  ómnibus, 
quae  ad  vsum  bel] i  et  nauigandi  sunt  opportune,  quae  profeelo  in  nos- 
tram  omnis  perniciem  fabrícala  est.  Quo  etiam  decet  31aiestalem  tuam, 
que  inaudita  quadam  virtute  ac  pietate  erga  Deum  predíta  in  alio  prope 
Terrarum  orbe  incógnitas  Nationes  ac  Prouincias  peruesligare,  easque  ad 
notionem  ueri  Dei  adducere  conata  est,  conuersis  in  hanc  nostram  par- 
tera curis  et  studiis,  iré  obuiara  tantis  reipubiicae  Christianae  detrimen- 
tis,  hoc  etiam  atlentius  quo  grauius  multo  est  amittere  sua,  quam  non 
acquirere  aliena.  Ac  de  vniuerso  rerum  slatu,  vt  communis  salus  tanto 
expósita  periculo  communibus  consiliis  expediatur,  Maiestatem  luam  hor- 
tamur  in  Domino  eam  summis  precibus  obsecrantes,  ut  celeriter  necessi- 
tate  animaduersa  tuarum  explícala  concilia  raiionum,  mandatumque  cum 
plena  pídate  tractandi,  consentiendi,  tuoque  nomine  promittendi  quod  in 
rera  communem  conferre  uidebitur  ad  tuum  apud  Nos  oralorem  liorainera 
sane  prudentem  et  idoneum  mitiere,  aut  alium  ad  nos  continuo  destinare 
uelit,  ut,  quod  ceteros  quoque  Reges  et  Príncipes  ut  faciant  adhortamur, 
re  comrauniler  agítala,  ratio  aliqua  defendendae  Christianae  fidei,  quae 
in  ullimum  pene  descrimen  adducla  est,  ineatur.  Quod  ad  nos  pertinet, 
Nos  non  solum  nostras  et  vniuersae  ecclcsiae  opes,  sed  laborera,  aucto- 
ritatem  omnera,  vitara  denique  nostram,  si  opus  sit,  in  subsidium  com- 
munis salutis  sumus  promptissime  collaturí ;  Scimus  enim  boni  Pastoris 
oíficium  esse  animam  poneré  pro  ouibus  suis,  cui  oííicio  defuturi  non  su- 
mus, omnique  conato,  quantum  in  nobis  fuerit,  obuiara  ibimus,  ne  tanta 
Clades,  quantara  impenderé  cernimus,  nostra  aetate  Christianae  reipublice 
inferatur.  Maiestas  uero  Tua  pro  ea  uirlulis  gloria  quam  obtinet,  et  prt> 
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singularis  prudentia,  qua  prcdita  est,  facile  potest  animaduertere,  quid  a 
se  Dcü  onmipotenli  debealur,  ct  quid  ab  ipsa  omnes  honiincs  expectent : 
tara  larga  sunt  in  te  diuina  beneficia,  til  tu  imprimís  causam  Dei,  quae 
nunc  agitar,  quemadmodum  lamen  solitus  es,  susciperc  tenearis ;  tanta 
opinio  uirlulis  tuae,  ut  nihil  sit  tam  ardnum,  quod  tu  el  animo  susciperc 
et  concilio  regere  non  facile  posse  uidearis  :  Sunt  aulcm  Tibí  a  temelipso 
exempla  pulcherrimarum  rerum  pelenda,  qua  enim  magnitudine  animi 
ea,  quae  nemo  unquam  sperare  ausus  est,  agere  potuisti,  cadem,  quae 
omnes  homines  de  te  sperant,  etiam  geres.  Quorum  omnium  ratione  ha- 
bita, rebus  tuam  uehementer  opem  et  auxilium  implorantibus,  daré  ope- 
ram  debes,  ut  tua  excelsa  uirlus  hoc  máxime  necessario  tempore  Chris- 
tiane  periclitante  reipublice  subueniat ;  Quemadmodum  scribet  ad  Maies- 
tatem  Tuam  nostro  nomine  Dileclus  filius  Michael  Siluius  tuus  apud  Nos 
orator,  cui  fidem  amplam  adhibebis. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  mi 
Januarii  mdxyii,  Ponlificalus  Nostri  Anno  Quarto  —  la.  Sadoletus  l. 


Hi»e\  t»  do  Papa  Lcáo  X  dirigido  a  cl-Rei. 
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Leo  papa  x  Carissime  in  Christo  fili  noster  Salutem  et  apostolicam 
Benediclionem. 

Herí,  qui  dies  huius  mensis  sexlus  decimus  fuit,  clausimus  Deo  con- 
cedente  atque  eodem  inspirante  sacrosanclam  Lateranensem  Synodum  com- 
meatumque  ómnibus,  qui  interfuerunt  et  diuturno  tempore  in  hoc  sánelo 
opere  detenti,  suas  iam  ad  ecclesias  sua  ad  negotia  reuocabantur  abeundi 
quo  uellent,  cum  pace  et  benedictione  Domini  atque  nostra  concessimus, 
quin  eos  indulgentiis  et  donis  spiritualibus  sumus  proseculi  vt,  quoniam 
Deo  et  Chrislianae  religioni  oplimam  operam  dederant  vicissim,  ipsi  quo- 
que  diuinis  muneribus  aucti  reuerlerenlur :  huius  autem  temporis  et  sa- 
cri  concilii  terminationis  maluritas  nobis  nunc  demum  atque  eidem  san- 

1  Arch.  Nac,  Mar.  37  de  Bullas,  n.°  43. 
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ctae  synodo  adesse  viva  est,  postquam  per  quinquennium  iam  illo  celé- 
brate, qui  presentes  in  illo  interfuerunt,  longinquitate  temporis  atque  one- 
ribus  faligati,  quietem  laboris  diuturni  iam  postulabant,  quibus  fuit  et 
eorum  ecclesiis  consulendum,  presertim  cum  causae  aliae  non  superes- 
sent,  quae  lanti  concilii  grauitatem  requirere  uiderentur:  Namque  propler 
quas  causas  a  principio  suscepta  et  instituía  haec  sancta  Synodus  fuit, 
eae  uel  absolutae  omnes,  uel  in  oplimum  locum,  diuina  assistente  gratia, 
uidenlur  esse  deductae,  nam  et  scismate  oppresso,  quo  máxime  Chrislia- 
nae  fidei  tranquillitas  potuisset  perturban,  pax  atque  unitas,  quae  uere 
ex  Deo  est ,  suae  sanctae  vniuersali  ecclesia  est  restituía ,  el  quod  ad 
collabentes  mores  continendos  repurgandosque  fieri  oportuit,  eiuscemodi 
leges  lalae  et  sanctiones  edilae,  aul  innouatae  fuerunt,  ut  nihil,  quod  oe- 
currerit,  pretermissum  videatur,  quo  vel  erga  Deum  pietatis,  uel  aduer- 
sus  proximum  caritatis,  uel  in  semetipso  vnicuique  conlinentiae  et  probi- 
tatis  quicquam  magnopere  desiderandum  sil,  sumusque,  si  quid  deesse 
intellexerimus,  felicis  recordationis  Marlini  predecessoris  nostri  exemplo 
idem  studium  ad  reformandum  adhibituri.  Generalis  uero  pax  et  inter 
Christianos  Principes  concordia,  in  qua  omnes  semper  nostrae  curae, 
omnia  noslra  studia,  tua  im  primis  Maieslale  teste,  elaborauerunt,  Deo 
aperiente  corda  hominum,  nobis  assidue  instare,  precari,  monere  non  de- 
sinentibus,  Tándem,  maximis  controuersiis  sedaíis,  atque  pacalis,  eo  est 
loci  posila  vt  máxime  gratulandum  huic  aetati  esse  uidealur,  cum  uel 
omnes  sopitae  discordiae,  uel  si  quid  paululum  supersit,  id,  Deo  adiu- 
uante,  facile  placandum  reslet,  quam  rem  difficillimam,  tot  antea  nequic- 
quam  tentatam  scculis,  cum  videamus  in  hoc  tempus  diuina  prouidentia 
collatam,  quid  est  quod  expectare  debeamus,  nisi  appropinquare  iam  no- 
bis salutare  Dei  nostri?  respexit  Deus  de  excelso  sánelo  suo,  Dominus  de 
cello  in  terram  aspexit  vt  audiret  gemitus  compedilorum,  vt  solueret  fi- 
lios  inleremptorum,  vt  annuncient  in  Syon  nomen  Domini  et  iaudem  eius 
in  hierusalem ;  palana  enim  denunciat  Deus  sese  finem  cladibus,  vastalio- 
nibus,  captiuitatibus,  quae  chrisliano  generi  ab  ipsismet  christianis  preci- 
puo illatae  fuerunt,  velle  faceré,  vt,  si  digni  erimus  hoc  tanto  illius  do- 
no, ad  gloriosam  expeditioncm  ad  sanclac  ciuitatis  hierusalem  recupera- 
tionem,  ad  immanissimorum  hoslium  penam  parati  atque  armati  esse  pos- 
simus :  hoc  nos  perpetuo  incensi  desiderio,  et  antea  semper  obtestati  fui- 
mus  Maiestatem  tuam  caeterosque  Reges  et  Principes  Chrislianos,  vt,  si 
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fidei  alquc  Dci,  si  honoris  et  gloriae  ratio  non  habcbatur,  saliera  pcriculi 
haberetur,  cum,  hoslc  Turca  tanlis  prosperitatibus  auclo,  si  eius  impro- 
bis  conalibus  annis  obuiam  non  iretur,  extremum  esset  exitium  vniuer- 
sae  Christianitati  perlimescendum,  ct  nunc  in  hac  xn  alque  vltima  eius- 
dcm  sacri  lateranensis  Goncilii  sessione  ipsam  expedí  lionera,  sacro  codera 
approbante  concilio,  contra  infideles  suscipiendam  decreuimus,  sumptb  spa- 
cio  ad  eos  apparatus  faciendos,  qui  lanío  bello  opporluni  ac  necessarii 
sint,  vi,  clausa  synodo,  id  quod  factura  est,  in  hanc  vnam  curara  inlenli 
alque  assidui  csse  imleamus,  quae  omnia  Maieslali  luae  his  noslris  litle- 
ris  volumus  csse  nota,  Prinium  vt,  causis  euenlisque  consiliorum  nostro- 
rum  cognilis  el  rebus  perceptis,  quae  per  sanctam  Laleranensem  Synodura 
Iractalae  ct  decretae  sunt,  Ipsa  quoque  pro  sua  amplitudine  atque  virlule 
auctorilatem  suam  interponat,  quo  ea  obseruentur  in  ipsius  omni  dilione, 
quae  in  Dci  oranipolentis  honorcm  et  sanctae  ipsius  fidei  emundationem, 
auctore  spirilu  sánelo,  edita  alquc  instituía  sunt;  Deinde  vt  nobiscum  vna, 
caeteris  curis  cogitationibusque  intermissis,  in  hoc  studium  apparalionern- 
que  non  rainus  necessariae  quam  gloriosae  expedilionis  contra  Turcas  in- 
cumbal,  quo  in  opere,  etsi  tuam  egregiam  voluntatem,  te  sepe  testante, 
cognitam  habemus,  tamen  lempus  nunc  opportunissimum  est,  vt  ea  in 
actum  deducatur,  nisi  perire  nos,  quam  perderé  hostem,  et  cum  ignomi- 
nia nostra  ac  Dei  offensione  vinci,  quam  cum  ipsius  gratia  et  nostra  glo- 
ria vincerc  malumus :  Nam,  si  hanc  opporlunilalem  dimiserimus,  cum 
hostis  in  diuersa  parte  lerrarum  maximi  belli  victor  adhuc  tamen  ingen- 
tibus  periculis  implicitus  rem  gerit,  ñeque  preocupauerimus  bellum  infer- 
re,  antequam  suis  ille.  rebus  constitutis  in  nos  segnes  atque  torpentes 
suas  uires  omnes  auctas  nunc  quidem  cumulatasque  conuertat,  non  erit 
amplius  arbilrii  nostri  non  modo  quieti,  sed  ne  saluti  quidem  nostrae  con- 
sulere,  presertim  infenso  alque  auero  *  Deo,  qui  tantas  occasiones  a  se 
oblatas  a  nobis  contemplas  graui  certe  indignatione  accipiet.  Non  est  ergo 
cunclandum,  fili  Carissime,  ñeque  aptiora  témpora  expectanda,  quae  post- 
bac  nulla  erunt;  sed  aut  sumendus  animus  dignus  hac  virtute  atque  his 
opibus,  quas  tibi  Deus  contulit  máximas,  aut  de  imperio  Christiano  et  de 
communi  salute,  quantum  humana  ratio  preuidet,  diííidendum,  causaque 
iam  nunc  meditanda  :  quid  erit  respondendura  extrema  die  ante  tribunal 

1  auerso? 
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Dei,  cura  ratio  a  nobis  actorura  nostrorum  et  Dei  donorum  repetelur? 
Nos  quidem,  vt  alias  sepe  diximus,  non  solum  noslras  et  sanctae  Roma- 
nae  ecclesiae  opes,  quasque  nunc  haberaus,  quasque  habere  possumus, 
in  hoc  sanctissimum  bellum  conferre  sumus  parali,  sed  uitam  etiam  nos- 
tram,  quatenus  sit  opus,  Deo  et  gregi  nostro  libenlissirae  deuoueraus,  exis- 
timantes, cum  mors  oranino  debita  necessitati  sit,  eam  melius  multo  et  fe- 
licius  reipublicae  el  comniuni  saluli  donari,  quam  nalurae  reseruari:  Hanc 
eandem  menlem  et  uoluntatem  et  nos  a  Maiestate  tua  desideramus,  et  Deus 
ipse  Deique  erga  te  tara  mulla  beneficia  non  requirunt  solum,  sed  exi- 
gunt,  quae  tecum  animo  repetens  confer  te,  per  eiusdem  Dei  misericor- 
diae  uiscera  obsecramus  le  atque  obleslamur,  in  hanc  cogitalionem  et  apa- 
ralionem  nobiscum  vna  sanclissimi  belli,  quo  salus  omnium  nostrum  con- 
tinetur.  Et  vt  res  ad  certas  traclationes  transactionesque  veniat,  aut  lega- 
tos cum  ampia  poteslate,  aut  idónea  mandata  ad  eos,  qui  lúa  hic  negotia 
gerunt,  quamprimum  transmitte ,  vt,  re  communiter  deliberata,  honorem 
Dei,  defensiones  Christianae  fidei,  tutelara  communis  salulis,  premium 
speratae  atque  optatae  immorlalilatis,  eodem,  qui  recle  inspirat,  fauente 
et  adiuuante  Deo,  conseruare,  suscipere,  consequi  valeamus. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  Die 
xvii  Martii  mdxvii,  Pontificatus  Noslri  Anno  Quarto  —  la.  Sadoklus  l. 


Hulla  do  Papa  Leáo  X, 


1519  — Abril  13. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  futuram  rei  memoriam. 

Redemptor  noster  dominus  Jesús  christus,  in  excelsis  tenens  Impe- 
rium,  Romanum  Pontificem  in  terris  super  uniuersura  gregem  domini- 
cum  Vicarium  suum  conslituit  ut  mililanti  ecclesie  sibi  ineífabili  commer- 
tio  copúlate  preesset,  illamque  non  solum  ab  ómnibus  protegeré  sluderet 
aducrsis,  sed  singulis  eius  fidelibus  et  preserlim  Gatholicis  Regibus  et  Prin- 
cipibus,  sacra  dei  templa  e  Rarbararum  nationum  et  aliorum  infidelium 

1  Arch.  Nac,  Mac.  31  de  Bullas,  n.°  22. 
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orlhodoxc  fidci  profcssorcs  deprimentium  manibus  liberare,  ac  Barbaros 
et  infideles  eosdem  dcprimcre,  ac  ad  íidcm  baptismale  signalorum  conuer- 
tere,  ctherciquc  clauigeri  dilioni  reducere  totis  conalibus  curantibus,  iuxla 
teraporum  qualilates  opportuna  subuenlionis  auxilia  impendcret.  Vnde  nos, 
qui  huiusmodi  Pontificalus  officio  ab  eodem  Rcdcinptore,  licel  merilis  in- 
sufficientibus,  uocati  fungimur,  Dudum  cum  facti  euidentia  dcmonslras- 
set,  et  tam  loli  fere  orbi  notissimum  esset,  clare  mcmoric  Portugalie  Re- 
ges, qui  pro  tcmporc  fuerant,  ex  innata  eorum  erga  christianam  Rcligio- 
nem  dcuolione,  toto  cordis  aífectu  desiderantes,  ut  ueros  Principes  dece- 
bat  Calholicos,  fidem  ipsam  noslram  augere  ac  Barbaras  naliones  el  infi- 
deles ad  fidem  ipsam  reducere  a  longo  tempore  etiam  continué,  non  sino 
maximis  Iaboribus,  periculis  et  impensis,  ac  etiam  subdilorum  suorum 
sanguinis  cflusione,  in  parlibus  AíTrice  aduersus  ipsius  AITrice  infideles 
bellum  gessisse,  et  quamplura  haclenus,  fauénte  allissimo,  Ciuitates,  Tér- 
ras et  Castra  munilissima  in  dicla  Affrica  expugnasse  et  sue  dilioni  re- 
duxisse,  cum  non  parua  gloria  nedum  eorum  sed  tolius  Reipublice  chri- 
süane,  considerantes  et  animo  reuoluentes  quod  Carissimus  in  christo  fi- 
lius  noster  Emanuel,  eiusdem  Portugalie  et  Algarbiorum  modernus  Rex 
Illustris,  aliorum  Portugalie  Regum  predictorum  successor,  eorum  uesli- 
gia  uolens  imitari,  ne  minus  ipsius  christiane  Religionis  sludiosus  defen- 
sor et  zelalor,  quam  ipsi  predecessores  fuere,  cum  máximo  animi  feruore 
tam  sanctam  et  tam  pernecessariam,  tanquam  immorlali  deo,  cuius  causa 
agitar,  inceptum  opus  prosequi,  etiam  se  personalitcr  forsan  in  ipsam 
Affricam  transferendo  decreuerat,  ut  ipse  Emanuel  Rex,  fauente  altissimo, 
suum  pium  et  laudabile  propositum  huiusmodi  ad  eífectum  perducere  ua- 
leret,  Vniuersos  christiíideles  in  Regnis  et  dominiis,  terris,  insulis,  atque 
locis  eidem  Emanueli  Regi  subiectis  habitantes,  ut  eidem  Emanueli  Regi 
ad  huiusmodi  expeditionem  aduersus  ipsos  Barbaros  et  infideles,  ac  mari 
Classis  et  térra  exercitus  manutentionem,  et  si  necesse  foret  augmentum, 
cum  bonis  et  personis  suis  pro  uiribus  conslanter  assisterent,  omnipoten- 
tis  dei  auctoritate  hortati  fuimus,  requisiuimus  et  monuimus,  eisque  ex 
eisdem  fidelibus,  qui  in  fauorem  expeditionis  predicte  nonnulla  tune  ex- 
pressa  adimplerent  plenariam  omnium  peccatorum  suorum  indulgcntiam 
et  remissionem,  qualis  proficiscentibus  in  subsidium  terre  sánete  per  se- 
dem  apostolicam  concedí  consueuit,  et  alia  specialia  priuilegia  et  indulta 
concessimus  et  donauimus ;  ac  Dúos  Commissarios  et  Thesaurarios,  qui 
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auctoritate  noslra  cum  eisdem  fidelibus  sub  certis  modo  et  forma  et  in 
casibus  tune  expressis  dispensarent  eosque  liberarent  et'  alia  durante  Bien- 
nio  a  certo  tune  expresso  tempore  computando  facerent,  deputauimus, 
pluraque  alia  fidelium  predictorum  etiam  qui  iam  tune  ab  hac  luce  rai- 
grauerant  animarum  salulem  concernenlía  slatuimus,  decreuimus  et  or- 
dinauimus,  prout  in  nostris  inde  confectis  litteris  plenius  continetur.  Nos 
igitur,  cupientes  ut  ipse  Emanuel  Rex,  qui  ex  tune  diuersas  mari  Clas- 
ses  in  Affricam  huiusmodi  destinauit,  nonnullaque  regna  et  Térras  Bar- 
barorum  nationum  huiusmodi  recuperauit,  ac  Barbaros  et  Infidelis  rege- 
nerationis  aspersione  christifidelium  consortio  aggregauit,  eandem  expe- 
ditionem  christifidelium  eorundem  auxilio  continuare  et  perseuerando  glo- 
rie coronanv  consequi  ualeat  et  ad  id  facúltales  non  desint,  Sed  sibi  sup- 
petant,  Vniuersos  christifideles  in  Regnis,  dominiis,  terris,  insulis  et  lo- 
éis eidem  Emanueli  Regi  subieclis  habitantes,  eadem  omnipotentis  dei  au- 
ctoritate el  quemadmodum  idem  Redemptor  noster  Jesús  christus,  ul  nos 
ab  eterna  morte  redimeret,  uaria  subiré  tormenta  et  diuersos  pati  Cru- 
ciatus  minime  recusauit,  sic  ipsi  pro  illius  gloria  eidem  Emanueli  Regi 
in  conlinuande  prosecutionis  expedilionis  huiusmodi  subsidium  cum  bo- 
nis  et  personis  pro  uiribus  semel  et  pluries  assistere  uelint  hortamur,  re- 
quirimus  el  monemus.  Necnon  eisdem  fidelibus,  qui  in  Regnis,  terris, 
Insulis  et  locis  predictis  inhabilant,  et  interim  habitabunt  uel  existant, 
infra  Vnnum  Annum  a  die  publicationis  presentium,  infra  Dúos  Menses 
a  data  presentium  faciende  compulandos,  modo  et  forma  traditis  adim- 
pleuerint,  similem  plenariam  indulgentiam  et  eorum  peccatorum  remis- 
sionem,  aliaque  omnia  et  singula  in  eisdem  litteris  concessa  priuilegia  et 
indulta,  auctoritate  apostólica  et  ex  certa  nostra  scientia,  ac  de  apostoli- 
ce potesfalis  plenitudine,  concedimus,  donamus  et  elargimur,  ipsasque 
nostras  litteras,  etiam  in  forma  breuis,  per  quas  eidem  Emanueli  Regi 
concessimus  ut  Executores,  tot  quot  sibi  uideretur  expediré,  nominare, 
ac  pecuniarum  ex  huiusmodi  Cruciata  et  facullalibus  prouenientium  The- 
snurarios  et  receptores,  qui  pecunias  iuxta  Regis  ordinationem  conuerte- 
rent,  deputare  posset,  cum  ómnibus  et  singulis  in  eis  contentis  conces- 
sionibus,  indultis,  facullalibus,  decretis,  suspensionibus,  derogationibus, 
et  alus  clausulis  ad  Annum  a  die  publicationis  infra  Dúos  Menses  a  data 
presentium,  ut  preferlur,  faciende  compulandum  dunlaxat  innouamus,  et 
de  nouo  etiam  concedimus ;  ac  executores  in  illis  deputatos  facúltate  et 
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potcstate  ¡llis  per  priores  lilteras  concessis  huiusmodi,  diclo  Anno  duran- 
te, et  presentibus  ul¡,  transsumplisque  Duorura  publicorum  Notariorum 
subscriptione,  et  sigilli  alicuius  ex  Commissariis  in  predielis  nostris  lit- 
teris  deputatis  ¡mpressione  munitis,  eam  ubique  fidem  indubiam  adhiberi 

deberé,  que  eisdcm  presentibus  adhiberetur  ubicunque  esscnt  cxhibite  uel 
óslense.  Yolumus  atque  illos,  quibus  Altare  portatile  et  facultas  eligendi 
confcssorem  conccssa  fucrint,  Altai  i  portalili  et  facúltate  eligendi  confes- 
sorem  huiusmodi  quoad  uixerint  uti,  ac  excculores  cliam  stationcs  Vrbis 
concederé  posse  decernimus :  Non  obstantibus  Constilutionibus  et  ordina- 
tionibus  aposlolicis,  ae  ómnibus  illis  que  in  diclis  litleris  uoluimus  non 
obstare,  celerisque  conlrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  omnino  hominum 
liceat  hanc  paginam  nostre  donationis,  elargitionis,  innoualionis,  conces- 
sionis,  uoluntatis  et  dccreli  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire. 
Siquis  autem  hoc  altemptarc  presumpserit,  indignationem  omnipotentis 
dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eiiiS' se  nouerit  incursurum. 
Dalum  Rome  apud  Sanclum  petrum  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millesimo  quingentésimo  décimo  séptimo,  Idibus  Aprilis,  Pontificatus  nos- 
tri  Anno  Quinto. — Bembus  l. 


Carta  de  D.  llifiucl  fia  Hlí\ a  a  el-Rei. 


1519— Abril  15. 


Senhor.  Aos  xx  dias  de  feuereyro  passado  partyo  correo,  per  que 
mandey  a  Vossa  alteza  a  bulla  dos  cynquoenta  beneficios  de  seu  padroa- 
do  pera  as  comendas,  e  outra  sobre  as  ordens  menores  na  milhor  forma 
se  pode  auer,  pera,  senhor,  serdes  seruido  e  guarda  a  authoridade  e  re- 
uerencia  da  Igreja  fsiej. 

Aguora  mando  Aquy  ha  prorogacam  da  cruzada  por  mays  huum 
anno  com  todas  as  clausulas,  que  na  outra  eram  concedidas  per  breues 
de  fora,  e  assy  a  decraracam  das  eslacoes  de  Roma  em  uidas  dos  que  a 
tomarem  :  o  papa  eslaua  longe  de  ha  dar  por  menos  do  que  la  escreuy, 

1  Arch.  Nac,  Mac.  20  de  Bullas,  n.°  33. 
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e  tynha  em  fantesia  que  era  cousa  muy  grande,  e  eu  aguora  quando  vye- 
ram  eslas  cartas  de  Vossa  alteza,  despoys  que  de  todo  o  vy  fora  d  arma- 
da, nem  gatees,  e  vy  o  tempo  desposto  de  poder  allegar  uossas  despesas, 
Ihe  faley  aperladamente  sobre  ysso,  e  lhe  fiz  crer  que  a  cruzada  nam 
passaria  dez  mil  cruzados  em  huum  anno  no  principio,  quando  a  nyn- 
guem  nam  tynha,  e  que  sua  santidade  uola  quisesse  conceder,  e  Vossa 
alteza  lhe  mandaría  a  decyma  parte,  ou  alguuma  cousa  tal,  que  se  mays 
rendesse  tanto  mays  seria  ;  e  que  a  dcsse  liuremente,  poys  uia  o  que  em 
vossa  alteza  tynha,  e  como  nestas  cousas  d  aguora  uos  achara  e  acharia 
sempre,  quando  comprisse,  e  que  fosse  pera  ajuda  de  despesa  desta  ar- 
mada, que  aguora  fazyeys  pera  o  estreyto,  e  alympar  a  costa  déla  de 
mouros  e  cossayros :  sua  santidade  nam  quería,  dizendo  me  o  que  lhe 
daua  caslella,  que  lhe  paguaua  quatro  mil  infantes  seys  meses,  como  eu 
podia  ver  polla  mesma  bulla ;  e  que  eu  vya  suas  necessidades,  e  o  tem- 
po em  que  estaua,  com  muytas  mays  palauras,  que  uos  juro,  senhor, 
que  eram  pera  fazer  piadade  a  todo  o  mundo,  e  a  mym  a  fizeram  gran- 
de, que  sey  aynda  mays  do  que  me  dizia  ;  todauia  eu  lhe  respondy  da 
deferenca  dos  reynos  e  necessidades  tambem  de  Vossa  alteza,  e  tanto  o 
seguy  que  lhe  aprouue,  dizendo  me  que  a  daua  a  Vossa  alteza  e  que 
nam  quería  nomear  parte,  mas  que  em  vos  o  deyxaua,  ou  decyma,  ou 
vigessima,  o  que  vos  aprouuesse,  ysso  fosse :  beyjey  lhe  por  ella  loguo 
o  pe,  e  ouue  assy  por  mays  vosso  seruico  aceytalla,  que  nomeando  de- 
cyma, nem  parle  ncnhuma  certa  na  bulla  ;  porque  destas  cousas  nunqua 
he  bem  que  se  sayba  o  certo  do  que  rcndem,  por  pouco  que  rendam  ;  e 
aguora  está  em  mam  de  Vossa  alteza  mandar  lhe  a  decyma  e  chamar 
lhe  a  terca,  ou  a  quarta,  ou  aynda  ametade,  segundo  o  pouco  em  que 
o  tenho  posto  que  rende ;  e  nam  cuyde  Vossa  alteza  que  yslo  vos  obri- 
gua  a  dar  lhe  mays,  que  uos  juro  que  a  necessidade  he  tal,  que  como 
lhe  mandardes  alguuma  cousa  e  Iha  eu  der  a  tempo,  parecerá  todo  o 
mundo,  e  sempre  com  o  que  lhe  por  yslo  Vossa  alteza  der  terey  eu  ma- 
neyra  de  tyrar  expidicúes,  com  que  tudo  se  va  forrando ;  e  aynda  que 
aguora  va  so  por  huum  anno,  eu  espero,  assy  como  se  aguora  ouue  esta, 
que  assy  se  auerá  pera  o  que  vem,  e  poderá  ser  aynda  que  de  uolta  com 
a  decyma  desta  que  vyer.  Sanctiqualro  por  sua  mao  fez  as  minuttas,  e 
em  sesta  feyra  de  endoencas,  pollo  que  me  pareceo,  como  sempre  he  cus- 
turne,  por  sua  fadigua  mandar  lhe  alguuma  cousa,  e  lhe  mandey  cem 
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ducados  ;  elle  os  nam  quis  tomar,  por  ser  a  bulla  de  Vossa  alleza  :  c  por- 
que, Senhor,  vejays  cousa,  que  nam  he  bem  que  se  crea,  tornando  cu 
ao  paco  a  acabar  de  despachar  e  Ihe  fazer  por  o  plumbo,  e  teniendo  que 
me  fizessem  alguum  embaraco,  fiz  leuar  a  huum  meu  os  cem  ducados 
pera,  se  vyessem  a  proposito,  os  dar,  e  querendo  o  cardeal  mandar  a 
bulla  ao  papa  pera  se  plumbar,  me  disse  que  seria  bem  mandar  ao  papa 
aquelles  cem  ducados,  que  elle  lhos  mandaría  como  seus :  cu  o  ouue  em 
boa  ventura,  por  auer  a  bulla  á  niíio,  c  me  vym  com  ella  espantando 
me  disto,  e  por  ysso  o  quys  escreuer  a  Vossa  alleza,  posto  que  seja  tam 
fora  de  prepósito  e  tam  pouco  cousa  pera  escreuer,  só  pera  que  rya  desle 
mundo  de  qua. 

Per  este  correo  de  xvi  de  marco  Receby  a  bulla,  que  pollo  oulro 
ouuera  de  vyr,  da  uisilacam  dos  moysleyros  de  sancto  agostynho  pera  o 
prior  de  sancta  cruz,  e  loguo  pidy  ao  papa  a  confyrmaeam  dolía  e  sua 
sanlidade  a  concedeo,  e  aquy  a  mando  com  todas  as  clausulas  necessa- 
rias  pera  valer :  se  se  ouuera  de  despachar  por  officiays,  dizyam  me  que 
cheguaria  a  dozentos  ducados,  nem  podera  yr  daquy  a  quinze  dias;  pedy 
ao  papa  que  ma  mandasse  dar  sem  officiais  e  aprouue  lhe,  e  ouue  por 
ella  cynquoenta  ducados. 

Aquy  vay  tambem  huum  breue  pera  o  Ifante  dom  affonso  poder  fa- 
zer todas  as  cousas  em  sancta  cruz,  como  se  o  tiuesse  em  titolo,  sem  que 
nam  podia  fazer  nada  :  pareceo  me  muito  necessario. 

A  licenca  de  uisitar  per  procurador  o  priorado  a  absentes  desta  corte 
se  dá  com  grande  difficuldade,  e  he  de  composicam,  em  que  me  sancli- 
quatro  remocou  ;  porem  cu  ha  nam  quis  paguar,  e  trabalharey  que  lo- 
guo Irás  este  yrá  na  milhor  forma  que  for  possiuell. 

Tambem  mando  aquy  a  licenca  pera  uisitarem  o  bispado  da  guarda 
as  pessoas  que  Vossa  alteza  ordenar,  e  poderem  leuar  as  uisitacoes,  as 
quays  se  despenderán]  no  que  Vossa  alteza  mandar  polla  prouisam,  que 
ja  haa  dias  que  tem,  e  por  ysso  neste  breue  nam  foy  necessario  fazer  se 
disso  mencam. 

Ho  breue  do  bispo  d  euora,  que  escreuy  a  Vossa  alteza  que  me  o 
papa  concedeo,  pera  se  proceder  contra  elle  e  se  aleuantarem  todos  seus 
antredictos,  mando  aquy  :  vay  em  muito  boa  maneyra,  como  nelle  verá ; 
parece  me  que  he  muito  boom,  ao  menos  pera  lhe  fazer  medo,  e  o  re- 
frear  de  tantos  esqueeymentos  de  sy  e  de  seu  oííicio. 

tomo  i.  53 
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A  piticam  sobre  o  bispo  do  funchal,  pera  poder  usar  de  jurdicam 
ñas  diocesys  dos  outros  bispos,  foy  qua  auida  por  muyto  noua  e  cousa 
que  nunqua  se  concedeo  ;  todauia  per  importunacam  ouue  alguuma  parte 
do  que  se  pidia ;  nara  sey  o  que  aproueitará  :  aquy  vay  o  breue ;  sobre 
nenhuuma  outra  cousa  mays  nara  he  possiuel  auer  se  nesta  materia. 

Sobre  a  uisitacam  da  ordem  da  tryndade  e  assy  a  de  sam  bento  e 
sam  bernardo  trabalharey  ;  tenho  falado  ao  papa ;  fazem  me  difficuldade 
muito  grande,  nem  sey  o  que  se  poderá  fazer. 

Dos  antredictos  apostólicos  ja  escreuy  a  Vossa  alteza  como  nam  hos 
quería  o  papa  conceder  em  nenhuuma  maneyra,  toda  *  poys  mo  assy  o 
manda  tornarey  a  falar  lhe,  e  nam  ficará  por  mym,  nem  mynha  impor- 
tunidade,  que  ñas  cousas  suas  nam  ey  medo  que  me  ponham  este  nome, 
nem  nenhuum  oulro,  contanto  que  o  syrua  eu,  e  acerté. 

A  reualidacam  do  seu  indulto  e  da  raynha  nossa  Senhora  lhe  man- 
dey  pollo  correo  de  xv  de  Janeiro,  postoque  nesta  nam  vem  meneara  de 
ha  ter  Recebida.  Faley  ao  papa  sobre  manoel  de  noronha:  diz  que  sua 
tencam  he  ser  Vossa  alteza  seruido  e  contente,  e  nam  outra  nenhuma ; 
nem  uossas  cousas  reuoga,  senara  se  for  per  inaduerlencia,  que  poderia 
ser  per  seus  cuydados ;  que  abasta  a  raercé  que  lendes  feyta  a  manoel 
de  noronha  neste  caso. 

Hos  tres  mil  cruzados,  que  como  de  meu  empresley  ao  papa,  estam 
ja  ha  mynha  piticam  ;  eu,  porque  ja  estam  como  sempre  eslyueram  sem 
periguo,  nao  me  mostró  desejoso  delles,  porque,  em  quanto  os  nam  tra- 
guo  pera  casa,  sempre  parece  que  me  deuem  mays  e  tenho  mays  aucam 
ñas  cousas  de  vosso  seruico :  faco  ho  assy  saber  a  Vossa  alteza  porque 
delles  se  pode  ja  despender  em  suas  cousas,  como  mandar ;  e  crea  que 
este  pouco  de  tempo,  que  o  papa  delles  se  seruio,  aproueytou  e  apro- 
ueyta  cada  dia  muito  em  suas  cousas,  que  foy  o  fym  de  ousar  de  os  em- 
prestar sem  comissam. 

Aquy  escreuem  alguumas  pessoas  que  dora  abade  d  alcobaca  per- 
muda  com  o  bispado  da  guarda,  pollo  assy  auer  Vossa  alteza  por  seu 
seruico  e  milhor  pera  o  Ifante ;  e  quera  yslo  escreue,  aponta  em  mym, 
dizendo  que  em  mynha  pessoa  haa  duuida,  pollo  que  Vossa  alteza  me 
dá  do  bispado  :  posto  que  eu  confie  tanto,  senhor,  que  me  conheceys,  e 
que  no  que  comprir  a  vosso  seruico  nam  aueys  de  ter  nenhuum  pejo  em 

1  todavía? 
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cousa  que  a  mym  toquar,  e  ysto  por  me  fazerdes  mercé,  e  eu  assy  ho 
aja  por  certo,  e  co  esta  confianca  viua  rauyto  contente,  todauia  por  my- 
nha  satisfacam  nam  deyxarey  de  pidir  uos,  senhor,  niuilo  por  mercé,  que 
no  que  compre  a  uosso  seruico,  por  pouco  que  possa  ser,  por  mynha 
pessoa  nam  aja  nenhuma  detenca,  ncm  impidimento,  como  se  eu  no  mun- 
do nam  fosse,  e  desta  maneyra  cuydarey  que  mereceram  meus  seruicos 
alguuma  cousa  ante  vos,  que  mcu  contentamento  (odo  e  medranca  soo 
em  vosso  seruico  consiste  quanto  a  mym,  e  a  quem  o  contrayro  parecer 
nam  me  quer  bem  e  he  contra  mym.  Rem  vejo  que  polla  uentura  será 
tydo  por  pouco  juizo  cuydar  que  de  mym  se  ha  de  fazer  conta,  porem 
nam  he  assy,  que  vossa  vyrtude  e  humanidade,  que  uolo  muytas  vezes, 
senhor,  faz  fazer,  mo  pode  bem  fazer  cuydar. 

Sobre  sam  Joam  de  tarouca  ho  papa  he  tam  importunado  de  micer 
acursio,  que  cada  dia  Ihe  vay  bradar  diante;  nem  á  y  sygnatura,  em 
que  nam  chame  juslica,  que  nam  pode  ja  mays  alongualla  ;  e  aguora  me 
mandou  o  cardeal  de  medices  e  santiquatro  estas  cartas  e  breue  de  sua 
sanlidade,  pollo  qual,  segundo  me  parece,  nam  quer  dilatar  mays  ysto 
que  até  o  principio  de  nouembro,  e  day  por  diante  dar  lugar  a  se  seguir 
a  demanda,  seguundo  for  julgado  por  juslica  ;  e  ja  ysto  me  disse  haa  dias 
e  eu  andey  em  delongas  aleguora,  que  ja  nam  se  pode  mays  fazer ;  e  por 
ver  ysto  nesle  ponto,  e  me  parecer  pouco  seruico  de  Vossa  alteza  cramar 
este  homem  por  toda  Roma  ysto,  e  parecer  haa  mays  da  gente  cousa  in- 
justa, e  nam  ser  em  mao  do  papa  negar  juslica  a  quem  lhe  mays  nam 
pede,  e  esta  lhe  pede  em  cem  lugares  públicos  cada  dia,  me  parece  bem 
auisallo  de  huum  caminho,  que  este  negocio  poderia  ter,  pera  serdes,  se- 
nhor, fora  desta  importunacam,  e  he  de  huuma  permudacam,  que  me  di- 
zem  que  se  trataría,  se  Vossa  alteza  disso  fosse  contente  e  seruido,  an- 
tre  frey  Joam  e  o  abade  de  sam  paulo  de  coymbra,  que  nesta  corte  está, 
que  quer  permudar  seu  moysteyro  com  sam  Joam,  e  expidir  haas  suas 
custas  has  bullas  d  ambolos  moysteyros ;  e  mays  he  contente  de  dar  a 
frey  Joam  craro  aquella  recompensa,  que  Vossa  alteza  mandar,  sobre 
seu  moysteiro,  e  que  com  acursio  se  concertará,  que  me  affirmam  que 
tem  pera  ysso  meos  nesta  corte.  Dou  esta  conta  a  Vossa  alteza  porque 
veja  o  que  nysso  manda,  que  outra  nenhuma  cousa  nam  se  fará.  O  aba- 
de he  pessoa  da  ordem  e  do  abito,  boom  letrado  e  muito  honesto  e  vosso 
natural,  que  poderá  seruir  a  ordem  e  Vossa  alteza,  nem  sem  seu  consen- 

53  * 


420  CORPÜ  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

timento  quer  neste  caso  entender  pouco.  nem  muyto,  e  coni  elle  creo  que 
fará  ludo  que  lhe  mandar,  e  poderá  assy  sayr  de  importunar  o  papa  e 
ser  importunado  delle  cada  dia.  que  em  quanlo  ysto  assy  estiuer.  nun- 
qua  menos  haa  de  ser. 

Bejo  as  ¡naos  de  Vossa  alteza,  cuja  vida  e  Real  estado  nosso  senhor 
deus  guarde  e  acrecenté  como  deseja. 

De  Roma  a  \v  de  abril  1517. — Dom  mígueli  da  sylua  l. 


Carta  de  D.  lli&uel  da  Silva  a  el-Rci. 


151»  — Abril  15. 


Senhor.  Este  correo,  que  per  mandado  de  Vossa  alteza  partió  de 
lá  aos  xv  días  de  marco,  cheguou  aquy  o  primeyro  d  abril  ha  duas  ho- 
ras da  noyte,  e  segundo  sua  obrigacam  comprio  :  tanto  que  ly  suas  car- 
tas, e  vy  tudo  o  que  per  ellas  me  mandaua.  fuy  loguo  ao  papa  e  lhe 
dey  a  carta  de  crenca,  e  sua  santidade  mostrou  muyto  contentamento  em 
uer  reposta  de  seu  breue.  e  me  ouvio  com  muyto  boa  vontade.  Eu,  se- 
nhor, lhe  ly  a  primcyra  e  segunda  instruicoes  de  Vossa  alteza  e  assy  o 
trelado  da  que  foy  a  pero  correa,  e  pera  Ibas  ler  nam  íoy  necessaria  ne- 
nhuma  scusa,  porque  he  cousa  que  sempre  acustumam  os  embajadores 
qua,  principalmente  ñas  cousas  de  tamanho  peso  e  em  que  he  perigo  di- 
zer  mays  huuma  palaura  ou  menos:  pareceo  lhe  tudo  lam  bem.  princi- 
palmente uendo  a  proco  racam,  que  me  disse  que  aguora  uia  eraramente 
a  confirmacam  do  que  sempre  crera  de  Vossa  alteza,  e  que  vos,  senhor, 
soo  \yereys  ao  uiuo  com  as  obras,  e  todos  os  outros  se  detynham  em 
comprimentos  com  palauras,  e  que  conhecya  a  grandeza  de  vosso  animo, 
e  que  com  tudo  Recebia  o  mayor  prazer  que  de  cousa  que  aguora  lhe 
podera  uir. 

Hos  exercitos  lhe  parecem  muyto  grandes,  nem  vé  maoeyra  com  que 
tanta  gente  se  possa  manter.  nem  dinheyro  con  que  se  possa  paguar  :  e 
nesta  parte  me  disse  que  ametade  cria  que  abastaría  a  esta  impresa  :  eu 
lhe  disse,  que  olhasse  sua  sanctidade  que  huuma  guerra  como  esta  nam 

1  Arcit.  Xac.  Corp.  Chron.  Pnrt.  I.  Mac.  21.  Doc.  Sí. 
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se  auia  de  comecar  com  exercilos,  que  per  nenhuuma  uia  humana  podc- 
sem  ser  liencillos,  porque  em  huum  tal  caso  hera  jugada  (oda  a  chris- 
tandade ;  porem  que  quando  se  tiestas  cousas  praticasse  pera  concrusam, 
que  cnlam  se  poderiam  apuntar  todas,  e  n  el  les  fazer  o  que  a  sua  santi- 
dade  e  aos  principes  parecesse :  de  Vossa  alteza  mandar  exhortar  os  ou- 
tros  principes,  e  usar  nysto  tal  diligencia,  folguou  Em  grande  maneyra, 
parecendo  lhe  cousa  muy  necessario,  polla  frieza  de  lodos  nesle  caso. 

Todos  os  oulros  principes,  sobre  esta  materia,  tem  escrito  ao  papa 
em  reposta  de  seus  breues ;  porem  nam  mays  que  huuma  carta  cada 
huum  de  muyto  boas  palauras :  ncnhuum  delles  aynda  nam  mandou  pro- 
curacam,  nem  vejo  ateguora  memoria  disso,  e  as  cartas  cada  huum  as 
mandou  a  seu  embaxador  que  aquy  tem,  e  de  todos  o  emperador  he  o 
que  mays  veo  ao  uiuo,  offrecendo  sua  pessoa  com  muyta  uontade  de  se 
nestas  cousas  tomar  concrusam  :  sua  carta,  que  pude  auer,  mando  aquy 
a  Vossa  alloza  :  foy  lyda  publicamente  no  concilio  o  dia  que  se  cerrou. 

Ingraterra  lambem  me  disse  o  papa  que  se  mostraua  muy  desejoso 
dislo,  e  que  de  franca  nam  lynha  nenhuma  esperanea,  pequeña  nem  gran- 
de, e  que  este  era  o  mayor  impidimento  desta  sánela  empresa. 

Ho  papa,  como  escreuy  a  Vossa  alteza  os  dias  passados,  estaua 
muy  frió,  e  de  todo  a  pratica  desta  materia  posta  de  tras  as  costas  ; 
porem,  tanto  que  vyo  estas  suas  cartas,  tornou  em  sy  e  quasi  acordou  do 
somno,  que  o  ja  tynha  tomado,  e  comecou  a  falar  outra  vez  nysto,  dan- 
do conta  do  que  lhe  escreuereys  a  cardeaes  e  embaxadores,  antre  os  quays 
ao  de  franca  disse  tanto  que  o  fez  loguo  despachar  a  elRey  ;  porem,  se- 
gundo me  parece,  ludo  seram  palauras  desta  parte,  porque  as  cousas  es- 
lam  armadas  a  outro  fym  muyto  contrayro  do  que  compre  a  dar  come- 
co  a  famahna  cousa  como  esta. 

Urbino  perdido  e  com  tamanha  uergonha  e  sospeyta  que  venha  ysto 
de  mays  longe,  tem  tyrada  toda  a  fantesia  das  cousas  de  mays  longe, 
aynda  que  na  verdade  a  quem  as  direylamenle  cuydasse,  estoutras  sam 
as  de  perto,  e  as  d  urbino  as  de  longe ;  ajunlasse  aguora  com  ysto  ser 
ferido  Lourenco  e  em  grande  periguo,  do  que  o  papa  está  em  muyto  mayor 
de  morrer  de  paxam,  sobre  despesa  de  dozentos  mil  ducados  alé  oje  e 
tanta  necessidade,  e  daquy  nace  que  nam  ha  y  hornera  a  que  se  nam  pi- 
disse  dynheyro  emprestado,  e  o  que  he  mays,  alguuns  muito  pouco,  e  a 
oulros  a  prala  em  que-  comiam,  e  creo  que  ja  se  faria  partido  que  pa- 
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rasse  a  cousa  em  urbino ;  mas  teme  se  de  sena  e  frorenca,  e  em  tudo  he 
ja  publico  que  fauorece  franca  ;  asy  que  todas  estas  cousas  juntas  no  papa, 
que  he  da  boa  condicam  e  mansidam,  que  Vossa  alteza  sabe,  e  tam  des- 
uiado  de  negocios  e  fadiguas  principalmente  do  esprito,  cerram  as  por- 
tas a  todos  os  outros  pensamentos,  porque,  senhor,  estas  tocam  a  carne 
de  presente,  e  as  outras  passam  polla  fantesia  de  futuro  ;  e  pera  as  huumas 
serem  sentidas  todo  horoem  abasta,  mas  estoutras  bem  sabe  Vossa  alteza 
que  haam  misler  engenho  que  veja  ao  longe,  e  acustumado  a  praticar  o 
que  ha  de  vyr  com  o  passado,  e  de  tudo  fazer  huum  tempo  ante  os  olhos, 
o  que  aguora,  senhor,  na  verdade  falece,  diguo,  prouidencia ;  assy  que 
ey  medo  que  nam  seja  nada  yslo,  como  tanto  tempo  haa  que  nam  he 
nada  em  quanlo  papas  enlendem  por  nossos  peccados. 

As  nouas  do  soldam  aguora  refrescan),  como  Vossa  alteza  verá  lar- 
guamente  pollas  cartas  que  Ihe  com  esta  mando,  que  qua  per  muytas 
uias  se  auiam  ja  por  certas,  e  oje  sam  cheguadas  de  veneza ;  se  assy 
sam,  como  se  eré,  e  se  aguora  nam  mouem  as  pedras  a  tomar  os  sanctos 
conselhos  de  Vossa  alteza,  nunqua  ja  parece  que  se  poderám  mouer  os 
homens.  O  papa,  senhor,  vos  escreue  em  reposta  de  vossas  cartas  e  cou- 
sas, que  lhe  eu  disse ;  nam  sey  o  que  será,  certo  que  sua  tencam  pode 
ser  mays  sánela,  e  veja  o  Vossa  alteza  por  quam  bem  conhece  a  vossa, 
e  leuay,  senhor,  por  mercé  muyto  contentamento  do  nome,  que  nesta 
cousa  de  uós  ante  todos  nesta  praca  do  mundo  déstes,  ou  mays  verda- 
deyramente  confirmastes,  que  nam  se  fala  aguora  qua  em  al,  senao  que 
vos  soo  soys  Rey  christao,  vos  soo  soccorreys  a  christandade  com  ver- 
dade  e  com  conselho,  e  quando  compre  com  a  obra  inteyramente,  nam 
espargyndo  sangue  christao  senam  segundo  o  seruico  de  nosso  senhor, 
facendo  uos  loguo  paguar  de  tanta  mays  cantidade  do  dos  infieys  e  imi- 
gos  da  nossa  sancta  fe;  nem,  senhor,  o  papa  tem  com  que  fazer  as  fa- 
ces vermelhas  a  todos  os  outros  principes,  senao  com  o  que  aguora  neste 
caso  Vossa  alteza  fez  escreuer. 

Sua  Santidade  me  deu  de  sy  largua  corita  em  escusa  e  desculpa  des- 
tas  cousas  de  urbino,  mostrando  me  os  esprimentos  que  fizera  por  nam 
vyr  a  ysto,  e  como  aguora  lhe  vynha  este,  sem  acabar  de  saber  donde, 
e  que  era  posto  em  tanta  agonía  e  estreyla,  assy  da  fazenda  pollo  que 
despenderá  e  compria  mays  despender,  como  pollo  desacatamento  que  lhe 
tynham  ;  e  porem  que  presumía  o  que  acyma  dísse,  e  por  ysto  auia  por 
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certo  que  este  soo  principe  nam  faria  nesta  sánela  empresa  o  que  elle 
desejaua  c  compila,  porem  que  nam  cessará  de  escreuer  c  sollicitar,  e 
pode  ser  que  mandará  legados  cardiais,  ou  outras  pessoas  sofíicientes,  e 
que  de  ludo  Vossa  alteza  será  auisado,  poys  cm  todo  soys  o  que  vos 
diante  posestes,  que.prazerá  a  nosso  senhor  que  uos  dará  o  galardam, 
que  lamanhas  uirludes  e  tam  eslremado  ardor  do  acrecentamento  da  sán- 
ela fe  christaam  merece. 

lio  que  Vossa  alteza  escreue  acerca  das  rendas  dos  clérigos  ao  papa 
pareceo  muy  lo  bem,  e  eu  o  aperley  muyto,  ao  menos  por  parecer  que  se 
comecaua  alguuma  cousa,  que  quisesse  procurar  de  as  saber,  e  saber  o 
que  tem,  por  poder  cuydar  o  que  mays  compre;  diz  que  sy,  porem  eu 
sam  so,  e  nesle  caso  toda  a  clerezia  muy  contrayra,  porque  nam  cuy- 
dam  em  sy,  e  o  papa  longo  em  tomar  de  nenhuma  cousa  resolucam  : 
moyro  de  paxam  por  ver  a  necessidade,  e  que  tudo  sam  palauras :  gran- 
des males  sam  o  por  que  deus  cerra  assy  os  olhos  aos  homens. 

Ja  senhor  nam  sey  o  que  se  pode  crer,  nem  esperar,  nem  o  em  que 
hornera  acerca  de  lamanha  cousa  pode  fazer  fundamento,  pera  poder  es- 
creuer cousa,  que  o  outro  dia  nam  aja  de  ser  fumo ;  por  nam  sey  o  que 
ysto  he ;  tudo  vejo  yr  por  acertó  :  dizia  huum  amtiguo  philosopho,  que 
a  quem  deus  quería  fazer  cayr  em  perdicam  e  destruir,  o  primeyro  mal, 
que  lhe  fazia,  era  tyrar  lhe  o  boom  juizo  e  conhecimento  do  que  Ihe  com- 
pria ;  temo  que  esta  cegueyra  seja  comeco  disto.  Nosso  senhor  por  sua 
grande  misericordia  ponha  a  mao  neste  leme. 

A  segunda  instruicam  das  cousas,  que  a  Vossa  alteza  parecya  que 
se  deuiam  reformar  na  Igreja,  lhe  ly,  e  sobre  cada  cousa  disse  o  que 
mays  se  me  offreceo  dos  inconuenientes,  que  eu  qua  com  os  olhos  uia 
cada  hora,  alem  das  cousas  principays,  e  de  sustancia  que  Vossa  alteza 
lhe  apontaua,  e  principalmente  na  reformaeam  dos  frades  de  sam  fran- 
cisco, por  me  parecer  ha  mays  sancta  cousa  que  se  aguora  pode  fazer, 
e  que  está  mays  abalada  pera  se  concluir,  sendo  ajudada ;  e  sua  santi- 
dade  a  esta  respondeo  que. ja  era  feyla  na  milhor  maneyra,  que  nesle 
principio  fora  possiuel  acabar  se,  e  que  se  auia  de  confirmar  no  capitu- 
lo, pollo  que  nam  se  podia  escusar,  antes  era  rauito  bem  fazer  se  pera 
mays  seguranca  da  obseruancia,  e  as  cousas  yrem  cora  mayor  funda- 
mento e  menos  periguo  d  outro  papa  as  poder  nunqua  reuocar ;  e  me  man- 
dou  dar  a  bulla  em  segredo,  que  sobre  ysso  hera  passada,  de  que  ha  días 
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que  dey  auisso  a  Vossa  alteza  sem  entao  saber  a  forma  em  que  era ; 
aguora  a  mando  aquy,  e  espero  em  nosso  senhor  e  nos  bem  auentura- 
dos  sam  francisco  e  sancto  antonio  que  aynda  se  fará  em  muyto  mais  in- 
teyro  e  sancto  modo,  e  mays  conforme  aos  desejos  de  Vossa  alteza,  com 
quanto  ha  y  muylos  cardeays  contrayros  a  ysto,  e  abertamente  sermos 
combatidos  com  dinheyro,  que  sempre  nesta  corte  achou  fauores  contra 
toda  uirtude  e  bem. 

Hos  contrayros  sam  cibo,  hadriano,  e  sam  vital,  e  alguns  outros 
nana  lam  descubertos.  Santiqualro,  Sánela  cruz,  e  ancona,  e  medices  pol- 
los obseruantes  com  todas  suas  forcas,  e  com  estes  tenho  comunicada  esta 
cousa,  e  pidido  muyto  em  nome  de  Vossa  alteza  que  perseuerem,  e  ayn- 
da dados  agradecymenlos  pollo  que  sabeys  que  nysto  fazem,  porque  mays 
de  uontade  e  com  mayor  ousadia  siguam  esta  impresa,  e  todos  eslam  muy 
firmes. 

Ho  emperador  tambem  insiste  sanctamente  nysto,  e  o  seu  embaxa- 
dor,  que  he  o  conde  de  carpi,  pessoa  de  grande  authoridade  e  letras  e 
uida  sanclissima  e  de  muyla  sustancia  nesta  corle,  e  onde  quer  que  es- 
teue  sempre  muito  eslymado,  he  tam  deuoto  de  sam  francisco  e  tam  de- 
sejoso  desla  reformacam,  que  em  nenhuma  outra  cousa  cuyda  senao  nys- 
lo ;  e  alem  de  ser  embaxador  de  quem  he,  he  grande  meu  amigo  em  es- 
tremo, e  todas  suas  cousas  neste  caso  me  comunica,  e  ambos  faremos  se- 
gundo a  uontade  de  Vossa  alteza  o  que  he  possiuel,  por  se  ver  o  fym 
dysto ;  pareceo  me  bem  dar  disto  conta  a  Vossa  alteza  porque  sayba  to- 
dos os  que  nesta  corte  ajudam  ysto,  e  este,  alem  de  ajudar  nysto,  em 
tudo  o  que  pode  em  vosso  seruico  faz  quanto  pode,  e  as  cousas  de  Vossa 
alteza  prega  sempre  a  todo  o  mundo  e  ao  papa  cada  dia,  que  ludo  apro- 
ueyta  alguuma  cousa. 

A  estes  cardeays  contrayros  me  nam  pareceo  bem  falar,  nem  dar 
conta  do  que  Vossa  alteza  deseja  acerca  desla  reformacam,  por  lhe  dar 
causa  de  buscarem  mays  remedios ;  falo  ey  a  tempo  que  o  nam  tenham 
elles  pera  mays,  que  verem  que  uos  anojam  no  que  fazem,  e  entao  apro- 
ueytará.  Vossa  alteza  descanse,  que  neste  caso  eu  trarey  todos  os  sen- 
tidos, e  nam  se  deyxará  passar  cousa  nenhuuma  polla  armada,  a  que 
nam  se  corra. 

Hos  cynquo  mil  ducados  pera  esmola  da  familia  ultramontana  de  la 
e  seguranca  das  cousas  da  reformacam,  assy  geral,  como  particular,  es- 
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lam  no  banco,  c  nam  se  tocaram  senam  no  que  Vossa  alteza  manda, 
na  forma  que  manda,  e  com  os  resguardos  que  manda  ;  o  pollo  bem,  que 
a  todos  os  que  debayxo  de  uosso  regimentó  nacemos  se  ha  de  seguir  ante 
deus  por  uossos  merceymentos  de  sánelas  obras  e  uirtude  tamanha,  quero 
eu,  posto  que  huum  bicho  de  térra,  acudir,  e  beijo  cem  mil  vezes  as 
maos  a  Vossa  alteza,  e  nam  ha  cousa  de  que  me  poderá  ter  por  mays 
bem  auenlurado  neste  mundo,  que  acertar  se  nesse  tempo,  que  uos  qua 
syruo,  auer  de  sollicitar  cousa  de  tamanho  seruico  de  deus,  e  terey  es- 
peranza que  sam  Francisco  me  guiara  em  vosso  seruico  direylamente. 

Acerca  (leste  mao  peccado  o  papa  diz  que  quer  fazer  o  que  nysso 
poder,  e  ja  no  concilio  he  fcyta  bulla,  em  que  se  nysto  aponta  por  cousa 
principal,  como  he ;  mas  a  execucam  nam  sey,  senhor,  como  será,  que 
esta  dcsauentura  está  mays  alta  do  que  nynguem  cuyda  per  toda  i  tal  i  a : 
grande  necessidade  á  y  da  misericordia  de  deus,  e  praza  a  elle  nam  olhar 
aos  peceados,  que  certo  grande  he  o  mal. 

Hos  juizes  apostólicos,  postoque  sempre  sejam  como  Vossa  alteza 
diz  os  que  a  parte  quer,  todauia  a  ordem  desla  corte,  que  se  mal  guar- 
da, he  que  sejam  por  aprazimento  d  ambas  as  partes ;  diz  o  papa  que 
dará  remedio  a  ysso.  E  medices  me  disse,  que  sobre  este  mesmo  ponto 
escreueram  ja  alguuns  principes,  e  que  ajudarám. 

Ñas  expectatiuas  nam  vejo  remedio :  creo  que  ñas  reseruas  se  fa- 
ria ;  mas  o  papa  auia  mister  nestas  cousas  pessoas  haa  ilharga,  que  nao 
cuydassem  no  que  Vossa  alteza  muy  bem  diz  que  nam  deuia  cuydar,  e 
sem  yslo  nam  se  tomará,  nesta  principalmente,  ncnhuuma  concrusam. 

Has  mazcaras  sem  duuida  se  tyraram  de  todo,  porque  a  todos  ge- 
ralmente  parece  o  que  parece,  senhor,  a  uós ;  e  he  tambem  cousa  soo 
polla  fama  e  desprezo  muyto  sancta  tyrarem  se  :  dizem,  senhor,  qua  os 
que  destas  uossas  cartas  ouueram  noticia,  que  estas  lembrancas  sayem 
donde  flea  muyta  uirtude,  e  todos  uos  roguam  a  deus  polla  uida  e  acre- 
cenlamento,  e  prazerá  a  nosso  senhor,  assy  como  Vossa  alteza  se  quis  por 
auanle  de  todos  os  outros  principes  christaos  ñas  cousas  de  seu  seruico, 
que  elle  buscará  maneyra,  com  que  uos  tambem  la  ponha  no  estado  e 
segnorio  ante  e  acyma  de  todos. 

Este  correo  despachara  loguo,  mas  por  nam  auer  cousa  certa  do  tur- 
co, e  os  días  serem  todos  de  paxam,  e  poder  mandar  alguuns  despachos 
a  Vossa  alteza  o  detyue  ateguora,  e  aynda  pera  partyr  oje  foy  necessa- 
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rio  expedir  alguumas  cousas  nestes  dias  sanctos  antre  confissoes  e  ofli- 
cios,  que  se  nam  podiam  deyxar;  porem,  por  serem  cousas  de  vosso  ser- 
uico,  e  segundo  mynha  consciencia  do  de  deus,  as  despachey,  que  d  ou- 
tra  maneyra  sey  que  Vossa  alteza  me  perdoara. 

Tambem  estiue  n  alguuraa  diluida  se  era  bem  fazer  despesa  de  cor- 
reo, estando  qua  as  cousas  tam  lonje  de  comcrusam,  e  cay  eni  me  pa- 
recer que  sy,  aynda  que  nam  por  mays  que  por  ysso  so  ;  porque  na  verda- 
de  ha  y  grande  necessidade,  e  tanto  mayor,  quanto  menos  ella  qua  lem- 
bra,  e  por  ysso  he  bem  serdes,  senhor,  auisado,  porque  nam  deyxeys 
de  comprir  com  deus,  que  com  todo  ho  mundo  ja  tendes  bem  compri- 
do ;  e  seja,  senhor,  notorio  a  iodos  que  nam  fica  por  uós,  antes  que  se 
se  faz,  que  vos  só  o  moueys  e  soys  disso  causa ;  que  seguundo  as  cou- 
sas estam,  e  estas  nouas  do  turco  vem,  ja  me  parece  que  Tejo  cada  dia 
o  papa  pollas  postas,  e  honiern  tras  elle  nam  podcndo  dizer  outra  cousa, 
nem  tendo  outra  escusa  de  tamanho  somno,  senam  dizer  quem  cuydara  ys- 
to?  galante  desculpa,  auendo  cem  annos  que  sabemos  as  cousas  do  turco, 
suas  armadas,  sua  crueldade,  sua  ydade,  suas  uictorias  sobre  uiclorias, 
cacando  desde  polla  menhaam  ate  noyte  muyto  descansadamente :  que 
desauentura  e  que  cegueyra  he  esta  do  corpo  e  d  alma,  que  nem  cobica 
nos  nam  moue,  mouendo  nos  a  nos  matar  antre  nos?  e,  tendo  tal  cam- 
po pera  se  farlar  com  tam  sanctas  causas,  tudo  he  esquecymenlo  e  nam 
sey  que,  que  as  pedras  se  moueriarn  se  se  possessem  ante  os  olhos  ame- 
tade  das  cousas  que  Vossa  alteza  tam  virtuosamente  e  tam  verdadeyra- 
meníe  lembra  ;  poys,  senhor,  se  lembrassem,  como  sempre  deuiam  de 
lembrar  as  igrejas  pollo  chao,  os  altares  derrubados,  as  molheres  toma- 
das ante  os  maridos,  mortos  os  íilhos  ante  as  mays,  e  outras  tañías  crue- 
zas :  perdoe  me  Vossa  alteza  que  me  trasportou  a  paxao  a  dizer  ysto, 
que  nam  sey  o  que  diguo,  nem  se  o  deuo  de  dizer,  que  se  fosse  bem 
esperar  o  correo  mays,  rasguaria  ludo  e  tornaría  a  escreuer  outra  car- 
ta ;  porem  Receba  mynhas  symprezas,  como  soye  as  dos  que  tem  boa  ten- 
cam,  que  cerlo  com  esta  as  diguo,  e  porque  sam  tambem  verdades,  que 
ante  vos  nam  he  bem  que  sejam  por  ncnhuma  rezam  encubertas.  Rejo 
as  maos  de  Vossa  alteza,  cuja  vida  e  Real  estado  nosso  senhor  deus  guar- 
de e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  a  xv  de  Abril  de  1  ."i  1 7 .  — Dom  miguell  da  sylua  '. 

1  Arch,  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  1,  Mac.  21,  Doc.  85. 
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Carta  de  D.  lligucl  da  Silva  para  o  secretario 

d'cstado. 

1519— Abril  15. 


Senhor.  lio  correo  veo  ao  lempo  que  prometeo,  e  me  escreue  Joam 
Francisco  que  diz  que  auia  de  cheguar  ho  primeyro  d  abril  per  todo  ho 
dia,  c  assy  cheguou  ha  duas  horas  da  noyte  que  tanlo  monta:  a  reposta 
de  sua  alteza  veo  tal  que  bentas  sejam  as  maos  de  vossa  mercé  e  virtude 
sua  :  certo  senhor  que  estymey  tanto  neste  caso,  poys  he  de  tamanho  peso, 
por  se  sua  alteza  tam  auanle  de  todos  os  outros  e  vyr  tanto  ao  uiuo  no  que 
cumpria  que  nam  sey  cousa  que  mays  cstymara  :  e  ysto  senhor  sempre  assy 
deue  ser  poys  se  vem  a  concrusam  he  bem  que  séja,  e  se  nam  vede  que 
se  perde  cm  ter  guanhada  a  lionrra  do  campo  e  mostrar  se  Rey  ante  to- 
dos :  o  que  destas  cousas  espero  la  o  uereys :  nosso  senhor  se  lembre  de 
nos. 

A  escusa  de  ser  a  carta  de  vossa  mercé  breue  he  bem  escusada  pera 
mym,  que  sem  pressa  do  correo  me  contento  de  todo  o  que  uos  contenlays, 
nem  cuydo  nada  em  comprimenlos ;  e  se  .ysto  he  verdade  ja  ho  tereys, 
senhor,  vysto  pollo  correo  passado  per  que  nem  desculpa  creo  que  íiz 
de  mym :  seja  antre  nos,  senhor,  lei  solemne  que  nem  se  usem  nem  s 
esperem  estas  cousas. 

Aquy  uos  mando  a  cruzada  por  huum  anno  e  nam  sey  que  mays : 
o  papa  deyxa  tudo  em  sua  alteza  :  bem  he  que  ysso  pouco  ou  muyto,  que 
sua  alteza  mandaua  dar  por  acordó,  se  dé  aguora  por  conheeymento;  nem 
ajays  medo  que  por  pouco  se  engeyte  que  a  necessidade  de  qua  he  mayor 
do  que  la  podeys  crer  e  tudo  da  muyto  prazer,  principalmente  que'  eu  ho 
darey  a  lempo  que  vaina  o  dobro  e  tragua  tras  outra  cousa :  descanse  sua 
alteza  que  o  que  se  despende  nam  vay  a  pyntaos ;  nosso  senhor  sabe  quan- 
lo  me  ysto  lembra  e  quanto  somno  me  faz  perder.  Os  tres  mil  vede  o  que 
aproueylaram,  e  ja  outra  vez  sam  em  meu  poder :  ysto,  senhor,  aponto 
a  vossa  mercé  como  comigo,  e  lambem  porque  ás  vezes  cuydey  que  cuy- 
daria  sua  alteza  que  fora  mao  recado  emprestar  dynheyro  sem  sua  licen- 
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ca,  e  eu,  senhor,  vos  juro  que  entam  se  o  eu  tiuera,  ou  podera  vender 
quanto  tynha,  que  o  fizera  sem  outro  interesse  senam  soo  por  ver  tam 
grande  piadade. 

Has  bullas  de  Joam  do  porto  yrám  pollo  primeyro  correo  que  tras 
este  partir,  e  creo  que  pollo  milito  que  Ihas  aguora  desejaua  mandar,  pollo 
que  me  vossa  mercé  escreueo,  nam  quis  deus  que  podesse  leuar  tamanho 
contentamento :  ha  culpa  primeyra  foy  sua ;  esta  segunda  de  nynguem, 
porque  do  dia  que  cheguou  o  correo  ate  oje  nam  ouue,  nem  podia  auer, 
consistorio,  sem  que  bispo  nam  pode  ser  feyto  nynguem,  e  os  despachos 
de  sua  alteza,  a  que  nam  compria  consistorio,  foy  o  mayor  milagre  do 
mundo  despacharen!  se  uestes  dias  sánelos,  que  uos  juro,  senhor,  que 
sesla  feyra  de  endoencas  fiz  fazer  ao  cardeal  sancti  quatro  haas  minutas, 
e  segunda  feyra  das  oylauas  plumbar  as  bullas,  e  com  ysto  de  mesturar 
confessar  e  comungar,  sem  porem  confessar  este  pecado,  que  certo  ho  nam 
he  poys  por  seruico  de  sua  alteza,  e  ysto  soo  rompe  as  leys  sem  erro. 

Em  oulra  direy  ha  que  ora  parte  este  correo  e  obrigaeam  que  leua. 
Beijo  senhor  vossas  maos. 

De  Roma  a  xv  de  abril  de  1517  :  a  seruico  de  vossa  mercé  —  Dora 
miguell  da  syhia  l. 


3Ii»ev«>  fio  Papa  £<eá©  1L  dirigido  a  cl-I$ei. 


1519  — Abril  15. 


Leo  papa  x  Charissime  in  Ghrislo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Ex  verbis  dilecti  filii  Michaelis  de  Silva,  oraloris  tui  apud  nos,  qui- 
bus  fidem  ut  haberemus  uoluisti,  atque  ex  eis  item  instructionibus,  quas 
ipse  tuae  Maiestatis  consilio  et  cura  editas  nobis  ostendit,  plañe  perspexi- 
mus  te  dignum  iam  Deo  in  corde  tuo  habilaculum  praeparasse;  Non  enim 
lux  tanlae  prudenliae,  tantus  amor  rerum  pulcherrimarum  tibi  in  animo 
penilus  insedisset,  nisi  illum  spiritus  sanctus,  qui  et  sapienliae  intellectus- 

1  ARcn.  Nao.,    Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  21,  Doc,  n.°  87. 
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que  ct  gratiac  ac  forlitudinis  cst  largitor,  suo  igne  coclcsti  flagrare  uo- 
luisset.  Quae  quideni  luae  Maiestatis  praeclara  alque  egregia  in  Chrisli 
Dei  nostri  uniuersam  fidem  cura  ac  uolunlas  lauto  nobis  gratior  conligit, 
quanlo  hoc  tempore  magis  est  necessaria,  quamquam  pro  lúa  prístina  vir- 
tute  el  magniludine  animi  hoc  erat  abs  le  iam  ante  expeclatum.  llaque  ct 
consiliis  ac  monitis  luis  plenissimis  prudentiae  simul  ac  bcniuolentiae,  per 
quae  aonnulla,  quae  tuac  Maiestati  uisa  sunt,  nobis  in  memoriam  redu- 
ccrc  uoluisti,  uehcmcnler  animum  adhibuimus,  sensimusque  magna  ex 
parte  conuenire  cuín  iis,  quae  nuper  in  sacro  Lateranensi  Concilio  ad 
meliorem  culturo  religionis  (ut  arbitramur)  satis  commode  constituía  sunt, 
ct  dil  i  gen  tiara  alque  operara  Maiestatis  tuae  in  comraone  fsicj  faciendis 
ac  cohorlandis  reliquis  Christianis  Principibus  ut  comrauncm  íidei  ct  Dei 
causara  coramunibus  viribus  suscipere  uelint,  tanquam  tuae  sumraae  pie- 
latis  testera  nostrarum  curarura  laboruraque  sociara  incredibiü  animi  nos- 
tri iucundilale  ct  omni  laude  sumus  proseculi.  Nobis  etenim  paslorali  sol- 
liciludine  Gregi  noslro  considere  cupientibus,  atque  in  hoc  enixe  laboran- 
libus,  ut  caeleri  Principes  a  Deo  in  tantum  honorem  sublali  arcere  nobis- 
cura  studeant  luporum  truculenlam  rabieni,  quid  euenire  potest  optatius, 
quam  habere  Rcgem  tantae  auctoritalis  participem  curarum  nostrarum  so- 
cium  laboris  ct  sollicitudinis?  qua  quidem  in  dies,  Carissime  fili,  magis 
premimur ;  Quotidie  enim  noua  afferuntur  ad  nos  Turcarum  Principi  se- 
cunda orania  contingere,  illiusaulem  aduersarios,  Memphi,  alias  Cairo,  ci- 
uitate  opulenlissima  ab  hoslibus  capia,  Aegypto  araissa,  funditus  euersos 
et  proflígalos  esse.  Quae  tantae  prosperitates  nostri  aelerni  hoslis  grane 
profecto  nobis  periculura  propinquae  calamitatis  denuntiant.  Sed  si  Chris- 
tiani  Reges  ac  principes  ii  uoluerint  esse,  qui  debent,  et  quale  iam  ex- 
emplum  3Iaieslas  lúa  orbi  Terrarum  de  se  prebuit,  non  est  nobis  dubi- 
tandum  quin  iccirco  manus  Dei  excelsa  illum  in  tam  altura  locum  exlu- 
lerit,  ut  grauiore  postea  ipsius  ruina  Dei  erga  nos  misericordia  et  chris- 
tiana  virtus  reddatur  illustrior.  Ouod  ut  concordibus  animis  consiliisque 
faceré  non  postponant,  et  nos  assidue  hollando  monendoque  insislemus, 
et  tua  Maieslas  omni  studio,  quemadmodum  quidem  caepit  et  omni  sua 
auctoritate  incumbat,  Quod  lamen  est  tuae  iam  constantiae  et  admirabilis 
\irlutis  religionisque  proprium.  Nos  et  haec,  et  quae  reliqua  tibi  signifi- 
cancia uisa  sunt,  cura  supradicto  oralore  tuo  abunde  communicauimus, 
cui  ad  Maiestatem  tuam  nostro  nomine  scribenti  fidem  adhibere  poleris. 
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Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die  xv 
Aprilis  mdxvii,  Pontificatus  nostri  Anno  Quinto  —  la.  Sadolelus  l. 


Carta  de  D.  lli&ucl  «la  Silva  a  el-Itei. 


1519  — Abril  1G. 


Senhor.  As  nouas  do  turco,  que  sam  as  que  aguora  mays  Releuam, 
sam  cheguadas  oje  per  uia  de  veneza,  e  o  porque  se  crem  he  que  as  ha 
per  outras  uias,  que  Ihe  com  ellas  pesa :  o  cayro  he  perdido  e  o  soldam 
fúgido,  e  as  particularidades  de  tudo  verá  vossa  alteza  polla  propria  carta 
que  com  esta  mando,  onde  tambem  verá  o  que  deseja  saber  da  armada2. 

Ho  duque  Lourenco  ha  oje  quinze  dias  que,  estando  assentando  a 
artelharia  sobre  huum  luguar  do  duquado  de  vrbino  pequeño,  veo  de 
dentro  huum  tyro  de  espingarda  e  antre  todos  lhe  deu  na  cabeca,  de  que 
está  em  muy  grande  perigo  e  o  papa  em  muito  mayor  torvacam  :  veja 
Vossa  alteza  que  cousa  antre  tanta  gente  huum  tyro  per  acertó  dar  haa 
cabeca  na  cabeca. 

No  campo  do  papa  sobre  huum  barril  de  vynho  ouue  humas  brigas 
antre  huum  italiano  e  huum  gascam,  e  o  italiano  comecou  a  bradar  Ha- 
lla, por  onde  se  ajuntaram  os  espanhoes  que  no  campo  auia  e  os  cascoes 
e  alguuns  lanzquineques  e  deram  na  gente  italiana,  de  que  morreram 
trezentos  e  foram  despojados  quasi  todos,  de  maneyra  que  estam  todos 
apartados  sem  se  flarem,  nem  se  poderem  ajuntar,  e  ha  se  que  o  campo 
se  vay  desfazendo,  ou  que  estes  espanhoes  e  cascoes  se  passarám  a  fran- 
cisco maria  e  farám  o  que  quiserem. 

Ho  concilio  he  cerrado,  como  per  huum  breue  do  papa  vossa  alteza 
verá,  que  sobre  ysso  lhe  escreue,  e  reseruou  se  poder  lancar  dizimas  pera 
a  guerra  do  turco :  aquy  mando  a  bulla  que  se  leo  e  com  que  se  cer- 
rou  ;  nam  ouue  nysso  nenhuuma  contradicam  nem  dos  principes,  nem 


1  Arch.  Nac,  Mac.  29  de  Bullas,  n.°  28. 

2  Esta  carta  vcm  com  cjfeito  junta  a  este  documento ;  mas  omittimol-a  por  ser  cx- 
tranha  ao  nosso  assumpto,  e  mesmo  pouco  interessante  para  a  historia  gcral. 
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de  ncnhuuma  outra  pessoa,  e  por  yslo  folguou  o  papa  milito  com  o  ponto 
que  vynlia  na  carta  de  vossa  alteza  que  pera  bem  fazer  nam  eram  neces- 
sarios  concilios,  (iuasi  por  desculpa  de  lio  ter  cerrado. 

Sam  pedro  vincula  he  morto  e  seus  beneficios  nam  se  deram  segun- 
do as  promessas  e  opiniao  que  auia;  mas  segundo  a  nalureza  :  ao  cardeal 
de  médicos  a  chancelaria  e  a  abadía  de  claraual,  que  valem  ambas  eslas 
prcas  dezoyto  mil  ducados  cad  auno,  afora  a  bonrra  c  mando  de  uicc 
chanceler  que  he  oulro  tanto;  padua  a  cornaro ;  a  aragam  quatro  mil 
ducados  de  pensam  sobre  claraval ;  o  bispado  de  luca,  que  he  pequeña 
cousa,  a  huum  sobrinho  de  sam  pedro  vincula,  e  o  titulo  ao  cardeal  agi- 
nensis. 

Arborcnsis  tambem  he  falecydo ;  nam  ficou  nada  por  sua  parte  :  pa- 
rece que  he  verdade  o  que  os  meninos  qua  dizem,  que  os  cardeacs  sem- 
prc  morrem  a  dous  e  dous. 

El  Rey  dom  Carlos  manda  tornar  todos  os  estados  de  ñapóles  que 
forano  tomados  aos  anjuinos  e  eram  dados  aos  da  parte  aragoneza,  pollo 
que  em  todo  lio  reyno  ha  y  grandes  reuoltas ;  e  certo  parece  cousa  orde- 
nada e  negociada  por  franca,  por  meter  o  reyno  em  embaraco,  e  eu  sey 
que  manda  cada  dia  pidir  licenca  ao  papa  pera  poder  fazer  a  guerra  de 
ñapóles,  e  aíTirmaam  os  que  sabem  estes  segredos,  que  todas  eslas  cou- 
sas de  \rbino  as  negoceou  e  fez  pera  por  o  papa  nesta  necessidade  e  fa- 
zer dclle  o  que  quiser. 

Ho  papa  está  o  mays  triste,  nem  ho  mays  descontente  homem  do 
mundo;  e  certo,  senhor,  que  consirando  eslas  cousas  de  vrbino,  que  con- 
tra huum  francisco  maria  nam  se  pode  defender  sem  chamar  socorro  de 
principes,  e  a  despeza  que  tem  feyta  e  o  pouco  que  o  lodos  ajudam,  e 
este  desastre  de  seu  sobrinho,  que  já  lhe  nam  fica  oulro  nenhuum  pá- 
rente por  vía  de  homens,  narn  pode  ser  pessoa  mays  desemparada,  nem 
mays  pera  auer  doo,  que  quasi  nam  se  lhe  pode  falar  sem  chorar ;  e  an- 
tontem  praticando  com  sua  sanclidade  eslas  cousas  e  consolando  dolías  o 
mays  que  podia,  me  disse  que,  se  nam  foram  estas  cousas  do  turco,  elle 
fizera  cousa  de  que  todo  mundo  se  espantara,  porem  que  quería  antes  so- 
frer  suas  injurias  e  tantas  crueldades  que  deytar  a  perder  a  christanda- 
de :  yslo  entendy  que  fosse  deytar  se  em  maos  de  soycos  contra  france- 
ses; tamanha  he  a  paxam  que  tem,  e  na  verdade  tem  rezao  pera  a  ter  e 
pera  cuydar  muyto  em  deus. 
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De  ingraterra  se  comeca  a  rujir  que  fará  guerra  a  franca ;  veja  vossa 
alteza  que  caminho  pera  a  fazermos  ao  turco. 

Ho  embaxador  de  castella,  vendo  rae  no  paco,  me  raostrou  huuma 
carta  da  corte  del  Rey  carlos,  era  que  lhe  escreuiam  que  pedro  correa  era 
partydo  e  despedido  e  se  ya  dcspidir  do  emperador;  estas  nouas  terá  vossa 
alteza  per  sua  uia,  porem  diguo  tudo  o  que  sey  e  pode  polla  uentura  re- 
leuar. 

Nestas  tamanhas  necessidades  do  papa,  sera  ho  nynguem  saber,  di- 
zem  que  por  grandes  promessas  del  Rey  carlos  sobre  juramentos  a  todos 
os  cardeais,  ynda  que  nam  quys,  se  publicou  huum  cardeal  feyto  assy 
secretamente  sobrinho  de  monscnhor  de  chaure,  que  gouerna  el  Rey  de 
castella,  e  dizem  que  outro  se  faz  assy  mesmo  a  franca  :  a  criacam  dos 
cardeais  será,  segundo  rae  o  papa  diz,  pera  setterabro,  e  me  tem  prome- 
lydo  cem  vezes  que  o  Ifantc  será  o  primeyro ;  todauia  vossa  alteza  es- 
creua,  que  tudo  he  necessario,  e  sem  duuida  será  seruido. 

Rejo  as  raaos  a  vossa  alteza,  cuja  uida  e  estado  nosso  senhor  acre- 
centé e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  a  xvi  de  abril  1517.  — Dom  miguell  da  sylua  l. 


Cartas  ele  crcitca  c  «lespaclios  para  Sí.  Miguel 

«la  ftiivu. 

(1519— naio  iit) 


Dom  miguel,  nos  elRey  vos  emviamos  muito  saudar :  por  o  duque 
de  braganca  meu  muyto  amado  e  presado  sobrinho  ser  a  nos  lam  chegado 
como  he  em  parentesquo,  e  por  as  calidades  que  ha  era  sua  pesoa,  pera 
era  toda  cousa  deucrmos  folgar  de  lhe  fazer  raerce,  e  asy  mesmo  porque 
nos  servimos  delle  e  aveemos  de  seruir  em  cousas,  pera  que  contynuada- 
mente  elle  ha  d  aver  mesler  militas  pesoas,  e  sua  fazemda  pella  ventura 
nom  abasta  pera  tanto  que  sem  outras  ajudas  as  posa  salisfazer,  como  elle 
deseja,  elle  nos  pedio  por  mercé  que  por  miihor  o  poder  fazer  e  delle  ser- 

1  Aiích.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  21,  Doc.  n.°  86. 
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mos  milhor  servido,  quiscsemos  cmviar  sopricar  ao  santo  padre  que  de 
igrcjas  suas  de  seus  padroados  elle  pódese  prouer  allgumas  pesoas  atee 
«  xv  igrejas  com  o  ahito  da  ordem  de  christos,  a  saber,  aquelas  que  elle 
.  nos  apresen  tase  e  a  que  nos  ouucsemos  por  bem  mandar  hincar  o  abito 
da  dita  ordem,  pera  com  elle  as  poderern  ter  e  pesuyr  as  rendas  délas 
em  cncomcmdas,  ficando  mantenca  onesla  aos  Reitores.  E  porque  nósfol- 
garyamos  muito  de  yslo  se  fazer,  asy  por  o  duque  ser  ajudado  a  poder 
teer  pesoas,  com  que  milhor  nos  posa  scruir,  vos  encomemdamos  que  de 
nosa  parle  facaes  esta  sopricacam  ao  santo  padre,  fazendo  lhe  esta  Rella- 
cam  que  ácima  dizemos,  c  pedimdo  lhe  muito  por  merce  que  ysto  queyra 
asy  comccdcr  e  outorgar  ao  dito  duque  meu  sobrinho  atee  as  ditas  xv 
igrejas  de  seu  padroado,  que  elle  posa  dar  ás  pesoas,  que  nos  quyser- 
mos  prouer  do  dito  abito  pera  com  elle  as  terem,  e  averem  as  Remdas 
dellas  em  emeomendas,  ficando  mantenca  onesta  aos  Reitores,  como  dito 
he ;  as  quaes  pesoas  sua  santidade  confie  de  nos  que  seram  laes,  que  bem 
posam  seruir  a  noso  senhor  quando  cumprir  na  gueerra  dos  mouros ;  e 
quando  pella  ventura  se  nom  pódese  fazer  sem  anexacam  á  ordem  entam 
seja,  e  venha  com  clausulla  que  em  vida  daquelcs  a  que  prouermos  do 
abito  pera  averem  as  ditas  igrejas  fiquem  anexadas  á  dita  hordem  ;  E 
pera  yso  asy  sopricardes  e  Requererdes  a  sua  santidade  vos  emviamos 
pera  sua  santidade  com  esta  nosa  carta  de  crenca,  por  vertude  da  qual 
lho  fallares.  Muito  vos  encomendamos  que  trabalhees  quanto  posyuel 
vos  for  por  ysto  acabar,  e  de  nos  emviardes  as  prouisóes  diso  com  os 
primeiros  recados,  porque  asy  nos  prazerá  o  fazerdes,  como  se  o  nego- 
cio fose  proprio  noso ;  e  se  pera  esta  expidicam  comvier  ao  solicitador 
do  duque,  que  ysto  vos  ha  de  Requerer  e  lembrar,  empreslardes  qui- 
nhentos  ou  sciscentos  ducados  do  dinheiro  noso  que  la  tendes,  enprestay 
os  cobrando  asynado,  e  lod  aquela  pesoa  a  que  ho  duque  vos  spreuer  que 
os  entregues,  o  qual  nos  emviarés  pera  cá  os  mandarmos  Recadar  do  dito 
duque,  e  encomendamos  vos  que  tomes  diso  grande  e  especial  cuidado. 
Sprita 

Dom  miguel,  nos  elRey  vos  emviamos  muyto  saudar.  Vimos  asear- 
ías que  nos  emviastes  feitas  de  xv  e  xvi  dias  do  mes  d  abril  pasado,  e 
o  correo  que  as  trouxe  comprio  com  sua  obrigacam,  e  lhe  mandamos  pa- 
gar segundo  que  spreuestes,  e  ouuemos  por  noso  seruico  fazerdes  o  dito 
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correo,  nem  podyamos  leixar  de  ser  niso  seruido,  pois  vos  pareceo  que 
era  bem  ho  fazerdes  asy  por  noso  seruico.  E  por  eslas  cartas  nos  fizes- 
tes  saber  o  que  pasasles  com  o  papa  sobre  o  que  Respondemos  a  seu  breue, 
que  nos  emviou  das  cousas  do  turco,  c  sobre  as  outras  cousas  que  pellas 
outras  nosas  ystrucoes  íhe  mandamos  fallar  e  lembrar,  e  como  tudo  sua 
santidade  Recebeo.  E  asy  o  que  pasa  ñas  cousas  d  orbyno  e  ferymenlo 
de  Lourenco.  Nouas  do  turquo  e  o  que  se  faz  no  toca  '  aos  frades  da  ou- 
seruancia  de  sam  Francisco,  bulla  dos  cincoenta  beneficios  pera  a  ordem 
de  christos  de  noso  padroado,  e  bulla  das  bordes  mcores  que  nam  ajam 
de  valleer  aos  ladrees  e  falsarios,  as  quaes  teemos  ávidas  e  respomdido 
como  nos  foram  dadas  e  quanto  com  ellas  nos  prouuera,  e  asy  o  que 
acerqua  das  diías  Igrejas  aviamos  por  noso  seruico  que  Requereseys  ao 
santo  Padre,  E  bulla  da  porogacam  da  cruzada,  que  agora  nos  emvias- 
tes,  E  bulla  da  vesytacam,  que  aja  de  fazer  o  prior  de  samta  cruz  de  coim- 
bra  ñas  casas  de  santo  agoslinho,  breue  pera  o  Ifante  meu  íilho  fazer  to- 
das as  cousas  de  samta  cruz,  como  se  lhe  fora  dado  em  tylollo,  breue  pera 
vesylarem  o  bispado  da  guarda  aquelas  pesoas  que  nos  hordenaseemos, 
o  breue  que  toca  ao  bispo  d  euora,  o  breue  do  que  toca  ao  bispo  do  fun- 
chall :  todas  eslas  cousas  Recebemos  e  vollas  gradecemos  muito  e  tudo  veeo 
muy  bem  feito,  e  asy  como  sam  feitas  todas  as  cousas  que  fazees  por  noso 
seruico,  que  de  serem  feitas  como  sam  e  com  tanto  boom  cuidado  e  dili- 
gencia leemos  Recebido  e  Recebemos  cada  vez  maior  conlenlamenlo. 

Da  maneira  que  tiuesles  com  o  papa  acerqua  do  negocio  do  lurquo 
e  das  outras  cousas  que  lhe  por  vos  mandamos  fallar,  e  de  como  sua 
sanlidade  tudo  recebeo  e  vos  Respondeo,  nos  prouue  muyto  e  asy  com 
todo  o  que  sobre  esta  materya  nos  dizés,  e  por  outra  carta  apartada  vos 
respondemos  o  que  aveemos  por  noso  seruico  que  sobre  yso  mais  falles 
e  digaaes  ao  santo  padre. 

Folgámos  de  veer  a  bulla  da  hordem  de  sam  francisquo,  por  co- 
nhecermos  por  ella  que  ho  papa  estaa  com  bom  prepósito  acerqua  diso  e 
naquelle  em  que  elle  deue  eslar,  pois  be  cousa  de  tamanho  seruico  de  deus 
e  de  tanto  louuor  de  sua  santidade ;  E  parece  nos  que  nella  vem  allgu- 
mas  cousas,  que  sua  santidade  deuya  mudar  em  outra  maneira,  asy  como 
be  ho  mcnislro  geeral  aver  de  ser  por  seis  annos,  o  qual  nunca  foy  se- 
nam  por  tres ;  E  pois  sempre  se  asy  coslumou  desde  sam  Francisco  pera 
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ca,  nom  deuia  do  mudar  se  em  oulro  modo  do  que  dantos  cstaua.  E  asy 
vos  encomendamos  que  ho  digaes  de  nosa  parte  a  sua  sanlidade,  e  o  so- 
licites com  grande  cuidado. 

Nesta  bulla  nom  veemos  que  falle  ñas  casas  das  molheres ;  E  que  pa- 
reca  que  se  poderá  por  ella  eutemdcr,  pois  se  trauta  de  Reformacam  de  toda 
a  ordem,  por  nyso  nom  ocorrer  duuida,  será  bem  declarar  se  na  bulla 
de  maneira  que  se  enleemda  ñas  casas  das  molheres,  e  tomay  diso  lem- 
branca,  com  a  clausulla  que  vos  temos  sprito  de  as  Rendas  dos  mostei- 
ros  dos  frades  cllaustaes  de  nosos  reynos  ficar  ás  casas  das  molheres,  e 
(illas  comprirem  as  obrigacoes  das  capellas  e  lodos  os  outros  encaregos  dos 
moesleiros,  e  o  que  sobejase  ficar  pera  mantenca  dellas,  segundo  que  lar- 
gamente vos  temos  sprito  ;  e  posto  que  nesta  bulla  se  decrare  que  as  di- 
tas reñidas  ficaram  pera  o  santo  Padre  as  hordenar  como  lhe  bem  pare- 
cer, c  ysto  pella  ventura  aja  agora  asy  de  pasar  pella  dita  bulla,  lemde 
lembranca  de  ho  procurar  e  aver  loguo  ñas  casas  dcstes  nosos  Reynos 
no  modo  que  dito  he,  porque  as  obrigacoes  das  capellas  e  outros  encare- 
guos  dos  moesteiros,  por  serení  cousas  de  semelhanle  obrigacam  como 
sam,  nom  se  podem  leixar  de  comprir,  nem  nos  parece  que  se  pode  dar 
milhor  modo  pera  yso,  nem  o  que  sobejar  se  poder  gastar,  nem  apricar 
a  outra  milhor  que  ha  mantenca  das  ditas  freirás.   * 

ítem.  Ser  huum  tryeno  ou  menistro  de  huma  familia  c  outro  da  ou- 
tra, a  saber,  o  de  vltramontana  em  citramontana,  e  o  de  citramontana 
em  vltramontana,  nos  pareceo  muy  bem  e  cousa  muyto  rezoada. 

E  porem  sem  embarguo  de  todas  as  cousas  desta  bulla  virem  beem 
decraradas  e  quasy  conformes  a  noso  desejo  e  ao  que  por  nosos  aponta- 
menlos  teres  visto,  a  nos  nos  parece  que,  por  se  fazer  rnais  fruyío  e  ser- 
uico  de  deus,  que  nosos  aponlamentos  vaao  bem  declarados,  c  que  com 
elles  se  deue  sua  sanlidade  muyto  conformar  pera  o  bem  desta  obra  e 
seruico  de  deus  que  nisto  faz ;  e  se  compryr,  mostray  os  oulra  yez  a  sua 
sanlidade  em  todo  outro  cabo  em  que  soja  necesario. 

E  parece  nos  muy  bem  a  clausulla  que  vem  nesta  bulla  de  nam  se 
Receberem  os  novicos,  e  tambem  de  os  frades,  que  nam  quiserem  ficar, 
se  averem  d  ordenar  em  cleriguos,  e  asy  o  achares  em  nosos  aponlamen- 
tos, e  aimda  que  sua  santidade  deuya  esta  dispensacam  fazer  gratis  pel- 
las rezóos  em  nosos  apontamentos  decllaradas. 

E  muyto  vos  encomendamos  que  quanto  vos  for  posyuell  Irabalhcs 

5  o  * 


430  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

por  que  se  faca  esta  expidicam  conforme  aos  dilos  nosos  apontamentos, 
pellos  quaes  nos  parece  que  se  proue  asaz  ynteiramente  a  todo  ho  beem 
desta  cousa,  fallamdo  ao  papa  e  asy  aos  cardeaaes  que  ysto  fauorecem, 
e  tambem  aos  que  sam  contrairos,  e  asy  a  embaixadores,  como  vos  di- 
zés  que  ho  fazés ;  e  posto  que  ate  aquy  aos  cardeaes  contrairos  ho  nom 
tenhaes  fallado,  nam  aveemos  por  incomvenyente  Iho  fallardes  e  saberem 
elles  noso  desejo  e  vonlade  e  quanto  nos  parece  esta  cousa  seruico  de 
deus ;  e  prouue  nos  de  lerdes  nislo  tam  boom  companheiro,  como  dizés 
que  temdes  no  embaixador  do  emperador,  e  de  ser  pesoa  de  tamta  bon- 
dade  e  verlude,  como  dizés,  e  de  tanto  crédito. 

E  pera  esta  expedicam  se  fazer  asy  como  teemos  apon  lado  por  no- 
sos  aponlamentos  e  em  toda  ha  christindade,  e  de  feito  asy  se  fazendo 
averemos  por  bem  que  gastes  de  sete  até  oito  mili  ducados,  e  vos  apro- 
veités  niso  dos  tres  mil  e  quinhenlos  ducados  que  ficam  dos  cinco  mil 
das  letras  que  pera  ysto  vos  emviamos,  tirados  os  mil  e  quinhentos  cru- 
zados que  delles  vos  mandamos  que  despendaaes  no  comer  dos  frades  da 
familia  cytramontana,  E  dos  tres  mili  cruzados  que  temdes  emprestados 
ao  papa,  e  dos  cinco  mil  ducados  de  que  agora  com  esta  vos  em  víamos 
letra  asy  pera  esta  cousa,  como  pera  todo  ho  mais  que  vos  temos  sprito 
e  mandado  que  ajaes  de  espedir ;  porem  se  por  meenos  se  poder  fazer, 
trabalhay  o,  como  de  vos  confiamos  e  como  sempre  ho  fazés.  E  se  pella 
veentura  ao  gerall  cylramonlano,  que  he  frey  ave  maria,  e  a  vos  pare- 
cer que  com  este  dinheiro,  que  mandamos  que  despendaes  nesta  expidi- 
eam, se  poder  mais  aproueitar  allem  de  nosos  apontamentos,  fazee  niso 
o  que  a  ambos  bem  vos  parecer,  porque  pella  veemlura  as  cousas  d  or- 
byno  daram  pera  yso  lugar,  e  poderá  seer  que  noso  senhor  permite  es- 
tas fadigas,  porque  neslas  cousas  de  tanto  seu  seruico  e  ñas  outras  se- 
melhamtes  se  faca  agora  mais  proueilo  do  que  em  oulro  tempo. 

ítem.  De  teerdes  seguros  os  ditos  tres  mil  cruzados  do  empresty- 
mo,  que  asy  fezesles,  nos  prouue  e  bem  eremos  que  ho  nam  faryes,  saluo 
com  todo  boom  Recado  ;  e  porem  aveemos  por  bem  que  nam  curees  d 
apertar  a  paga  dellees,  soomente  que  os  vaades  arecadamdo  pellas  expe- 
dicóes  dos  negocios  e  nesta  dos  frades,  fazendo  se  como  antes  dizemos 
coniforme  a  nosos  apontamentos  e  em  toda  a  christindade ;  E  ao  menos 
seja  nesta  provincia  de  nosos  reynos  e  senhorios,  quando  mais  se  nom  po- 
der fazer,  como  vos  temos  sprito,  e  por  ¡so  clarees  o  que  vos  bem  parecer. 
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ítem.  Nos  vos  leemos  sprilo  que  folgaryamos  d  allargar  os  mocslei- 
ros  que  estam  anexados  á  ordena  de  christos  pera  encomendas,  com  lanío 
que  a  valia  na  Reemda  dolías  nos  fose  comudada  pellas  recmdas  das  Igre- 
jas  a  eles  anexadas  e  por  oulros  eclesiaslicos  e  da  colacam  dos  pcrllados, 
per  que  a  dita  remda  podesemos  aver,  fícando  porcm  a  nos  a  presenla- 
cam  das  pesoas  que  ouuesem  de  ser  prouidos  dos  ditos  moesleiros,  por 
inilhor  avermos  de  conhecer  e  saber  as  pesoas,  em  que  com  mais  rezam 
deuem  caber,  c  lambem  dos  moesleiros  consysloryaes,  segundo  que  lar- 
gamente vollo  temos  sprilo.  E  consyramdo  despois  neste  negocio  e  es- 
guardando o  que  serya  mais  seruico  de  deus,  que  he  o  que  nesle  e  em 
todos  mais  desojamos  e  olhamos,  E  visto  como  ho  fundamento  que  se  te- 
ue  na  fundaran)  destas  casas,  e  que  aqueles  que  as  dotaram  foy  seu  fun- 
damento e  lencam  as  reñidas  dolías  serem  postas  em  pesoas  que  as  des- 
pendesem  em  seruico  de  noso  senhor  e  ncllas  meesmas,  E  veemdo  como 
ha  ordem  de  sam  benito,  por  estar  como  eslaa,  se  poderya  muy  malí  Re- 
formar, e  aínda  que  se  quisese,  e  asy  alguuns  de  santo  agoslynho,  se 
nam  poderia  beem  fazer,  ncm  pera  se  conseguir  tall  íim  como  nisto  de- 
sejamos,  Consyramos  que  serya  mais  seruico  de  deus  mudarem  se  os 
ditos  moesteiros,  que  estam  anexados  á  dita  hordem  de  christos,  pera 
encomendas,  tirando  alguns  da  ordem  de  samto  agostinho,  que  nos  bem 
parecer,  que  nos  parece  que  nellas  poderám  bem  ficar  á  ordem  de 
sam  geronimo,  a  quall  louuores  a  deus  nestes  Reynos  estaa  muy  bem 
goveruada  c  em  toda  onestidade  e  Religiam  e  cada  dia  mais  florece,  E 
nos  parece  que  he  em  allguma  maneira  mais  conforme  á  Religiam tde 
sam  beemto,  por  sua  abitacam  seer  mais  no  ermo  que  nos  lugares  po- 
uorados.  E  cerlo  que  nos  parece  que  fazemdo  se  asy,  noso  senhor  se- 
rya mais  seruido  desta  mudanca  nestas  casas  do  que  em  oulra  ma- 
neira, e  que  se  syguiria  o  fruylo  que  aqueles  que  as  casas  fundaram 
em  suas  fundacoes  desejaram.  E  porque  ha  allgumas  casas  pequeñas,  que 
serya  milhor  anexarem  se  humas  ás  outras,  pera  serem  asy  mais  com- 
servadas  e  o  seruico  de  noso  senhor  se  fazer  nellas  mais  perfectamente, 
E  tambera  porque  nos  fazeemos  o  mosleiro  de  bellem,  que  he  casa  tam 
gramde  e  tam  honrada  e  em  que  tanto  seruico  a  noso  senhor  se  faz,  co- 
mo a  lodos  he  notorio,  pello  lugar  em  que  está  nos  parece  que  serya 
beem  e  cousa  muito  proueitosa  tambem  se  anexarem  ao  dito  mosteiro  de 
belem  allguns  dos  ditos  moesteiros. 
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Muylo  vos  encomendamos  que  nesta  maneira  o  sopriqués  de  nosa 
parle  ao  santo  padre,  dizemdo  lhe  que  comsyrando  nos  acerqua  deste  ne- 
gocio, como  noso  senhor  pódese  ser  mais  seruido  e  milhor  se  satisfezese 
a  vontadc  dos  fundadores  e  dotadores  dos  ditos  moestciros,  nos  pareceo 
este  melhor  modo ;  E  que  por  tanto  sopricamos  e  pedimos  muito  a  sua 
santidade  que  asy  o  queyra  conceder  e  outorgar.  E  encomemdamos  vos 
que  nisto  vos  aproueités  do  tempo  d  agora,  que  he  tam  disposto  pera  til- 
do, segundo  nos  spreuees  e  nos  vemos  pellas  necessidades  que  la  ha, 
pera  qualquer  cousa  de  beem  e  de  seruico  de  noso  senhor  se  agora  po- 
der auer,  pois  com  as  bonancas,  ha  tamta  deficuldade  e  quasy  ympos- 
syuel,  negoceamdo  naquelle  milhor  modo  e  por  os  milhores  meos  que 
vos  poderdes,  e  por  homde  vos  parecer  que  se  mais  pode  aproueylar,  e 
isto  nos  que  da  ordem  de  sam  bento  estam  anexados  á  ordem,  corno  em 
alguns  outros  que  ficam  de  fora,  e  quando  em  todos  os  que  asy  ficam  de 
fora  liuese  pejo,  ao  menos  fosem  dous,  que  sam  pombeiro  e  santo  tysso, 
porque  nos  parecem  casas  muy  despostas  pera  noso  senhor  poder  ser  ne- 
las  seruido  estando  na  hordem  de  sam  geronimo,  pelo  sitio  dellas  e  edi- 
ficios e  outras  convenyencias  que  tem. 

E  porque  huuma  das  maiores  deficuldades,  que  nos  parece  que  nesta 
expidicam  poderá  aver,  será  o  proueyto  das  meas  añadas  e  dereitos  ou- 
tros da  seo  apostólica,  parece  nos  que  se  poderya  lomar  nyso  huum  meo, 
o  qual  he  que  se  os  mosteiros  asy  anexados  á  religiam  de  sam  geroni- 
mo pagasem  de  certo  em  certo  tempo  as  meas  añadas  e  todos  os  outros 
dareitos  que  se  pagam  a  see  apostólica  nos  provymentos  d  elles  quando 
por  vaga  se  proueem  de  xv  em  xv  annos,  ou  ate  vymte,  trabalhando  vos 
por  alargar  o  tempo  diso  o  mais  que  vos  podeseys,  E  estes  xv  anos,  ou 
o  tempo  em  que  se  mais  asemtase,  coresem  do  día  que  cada  mosteiro  va- 
gase, per  vaga  dos  que  agora  os  pesuem  e  anexacam  que  delle  se  fezese 
á  dita  Religiam  e  ordem  de  sam  geronimo.  e  porem  que  ha  o  tempo  da 
em  Irada  e  anexacam  se  pagase  loguo  sua  mea  añada  e  dereitos  que  se 
coslumam  pagar,  e  d  hy  em  dianle  de  xv  em  xv  anos,  ou  o  mais  lem- 
po que  se  asemtase,  como  dito  he.  E  neste  modo  nos  parece  que  se 
prouerya  a  este  inconveniente,  que  se  podia  apontar  das  ditas  meas  ana- 
das. 

E  porque  pella  veeníura  poderá  seer  que  teres  tomada  allguuma  de- 
tryminacam  no  outro  modo  das  ygrejas,  era  que  vos  tynhamos  sprito  que 
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ysto  se  fezcsc,  posto  que  destc  modo  das  Igrejas  se  nos  syguisc  mais  pror 
ueilo  c  fose  mais  azo  pera  fazermos  merece  a  nosos  criados,  porque  esla 
nos  parece  mais  seruico  de  deus.  Resta  folgareemos  se  mudar,  posto  (jue 
na  oulra  o  lenhaes  despachado,  e  asy  vos  encomemdamos  e  mandamos 
que  ho  faenes. 

ítem.  Ysto  venha  cometido  a  juizes,  a  saber,  hoo  bispo  de  cepla  e  ao 
hispo  do  funchal  ambos  juntamente  c  a  cada  huum  dellcs  por  sy,  nam  po- 
tlemdo  secr  jumtos,  os  quaes  ajam  de  hordenar  aqueHes  moesteiros  (jiic 
íiqucm  á  dita  ordem  de  sam  geronimo,  e  asy  as  que  se  ajam  d  anexar 
huumas  ás  outras ;  E  yso  mesmo  as  que  se  ajam  d  anexar  a  beüem,  e 
ysto  porem  comformando  se  cora  noso  parecer  acerqua  diso,  que  sua  san- 
lidade  deue  crer  que  nam  aveemos  de  querer  oulra  cousa,  saluo  o  que 
for  mais  seruico  de  deus  e  bcem  das  ditas  casas  e  Religiam  de  sam  ge- 
ronimo. 

ítem.  Que  nesta  expidicam  se  decüare  que  os  mongees,  que  nam 
quisesem  pela  ventura  ficar  na  hordem  de  sam  geronimo,  posan)  ficar 
clérigos  secullares,  e  seja  loguo  com  elles  pera  yso  dispensado  por  sua 
sanlidade. 

E  asy  mcesmo,  se  parecer  aos  ditos  Juizes  que  se  lhc  deue  dar  al- 
guuma  manlenca  em  seus  dias,  o  facam  e  ordenem  segundo  hem  visto 
lhe  for. 

Por  esla  expidicam  se  fazer  nesta  maneira  que  aquy  aponíamos,  e 
com  as  clausulas  e  forteleza  que  vos  vyrdes  que  compre,  pera  ser  o  mais 
firme  c  valliosa  que  seja  posyuel  e  se  nam  poder  Reuogar  em  lempo  all- 
guum,  vos  damos  comisam  que  posaes  dar  de  dous  alee  tres  mil  cruza- 
dos, e  porem  vos  ho  farés  o  mais  com  noso  seruico  que  poderdes  e  se- 
gundo voso  coslume. 

E  se  vos  parecer  bem  ajumlardes  esta  expidicam  com  a  oulra,  que 
toca  ha  ordem  de  sam  francisco,  por  fazerdes  maior  conla  jimia  de  di- 
nheiro,'  fazee  niso  o  que  vos  parecer  mais  noso  seruico  e  beem  dos  ne- 
gocios, porque  pella  veenlura  a  ambos  aproveitará  veer  soma  junta  de 
dinheiro,  que  dellcs  se  pederá  aver,  e  mais  em  tall  tempo  em  que  tanto 
se  procura  e  ha  mester,  como  dizees. 

ítem.  Vimos  o  que  nos  spreuestes  acerqua  do  que  pasastes  com  ho 
papa  sobre  o  que  averya  da  porrogacam  da  cruzada,  que  nos  agora  lar- 
gou  por  mais  huum  anno  :  E  posto  que  ho  rendimento  seja  incerto  e  por 
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jKyr  sobre  a  cruzada  pasada,  porem  veemdo  suas  ncccssidades,  que  sam 
Tamtas  como  nos  spreuees,  e  nos  folgarmos  de  o  seruir  sempre  em  tudo 
o  que  podermos,  vos  Ihe  poderes  dar  dous  myll  cruzados  por  yso  do  di- 
nheiro  noso  que  la  temdes,  e  agora  vos  emviamos,  com  certidam  de  sua 
santidade  se  dar  por  satisfacam  por  elles  do  que  Ihe  aviamos  de  dar  por 
a  dita  porogacam.  E  dirés  a  sua  santidade  quando  lhos  apresentardes, 
que  elle  deue  agora  aver  qualquer  dinheiro  noso  por  muyto  mais  do  que 
doutra  pesoa  pellas  grandes  despesas  nosas  e  contynuas,  que  vos  sabes 
que  teemos ;  E  allem  dellas  nos  sobrevyr  agora,  allem  da  perda  que  te- 
mos Rccebido  do  falecimento  da  rainha  minha  molher  que  santa  gloria 
aja,  despendermos  acerqua  de  quarenta  mil  cruzados  no  comprimento  do 
seu  testamento,  e  mais  ho  crecimento  da  despesa  que  fazemos  com  a  casa 
da  Ifante  minha  filha,  a  qual  leixamos  com  toda  a  casa  e  criados  como 
estaua,  sem  a  pesoa  alguuma  se  tirar  mantenca,  nem  hordenado  que  te- 
uese,  do  que  se  supria  a  maior  parte  pello  que  tynha  em  caslella  a  rai- 
nha, que  eram  acerqua  de  cinco  contos,  que  nos  agora  de  nosa  casa  acre- 
centamos em  despesa. 

ítem.  A  bulla  da  confirmacam,  que  agora  nos  emviastes  pera  o  prior 
de  samta  cruz  visitar  as  casas  de  santo  agostinho,  veem  pera  o  dito  prior 
ho  fazer ;  E  porque  o  dito  mosleiro  estaa  em  encomenda  ao  Ifante  meu 
íilho,  como  sabes,  comvem  prouisam  pera  em  seu  nome  agora  ho  fazer 
a  pesoa  eclesiástica,  que  nos  pera  yso  hordenarmos,  e  tambem  que  de- 
pois  de  o  Ifante  meu  íilho  ser  em  ydade  o  faca  aquella  pesoa  que  elle  or- 
denar, quando  por  sy  ho  nom  poder  fazer,  e  disto  nos  emuiay  prouisam 
ho  mais  em  breue  que  poderdes. 

ítem.  Acerqua  do  que  nos  spreués  dos  cardeaes,  que  se  ham  de  cryar 
pera  setembro,  temde  aquela  lembranca  que  sabees  que  comveem,  e  nos 
vos  emviamos  caria  de  crenca  pera  o  santo  padre  sobre  yso,  por  nos  di- 
zerdes  que  serya  bem  Ihe  spreuermos,  e  por  vertude  della  Ihe  dizee  so- 
bre ysso  o  que  vos  bem  parecer. 

ítem.  Nos  vos  teemos  sprito  emeomendando  uos  que  sopricaseis  ao 
santo  padre,  que  ho  indulto  que  tynha  comcedido  á  Rainha  minha  mo- 
lher que  samta  gloria  aja,  o  queyra  conceder  e  oulorgar  á  Ifante  dona 
Isabel  minha  filha,  asy  como  á  rainha  sua  madre  ho  tynha  comcedido; 
E  asy  todas  as  gracas,  que  tynha  concedidas  á  rainha  pera  o  seu  cape- 
lam  moor  c  pera  sua  capclla,  as  conceda  á  dila  Ifante  minha  filha,  e  vos 
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temos  emviado  o  (reliado  da  bulla  da  capclla  cm  pubrico  :  muyto  vos  en- 
comendamos que  Irabalhés  de  ambas  estas  cousas  loguo  expedirdes  e  nol- 
las  emviardes  com  os  primeiros  recados,  se  ja  as  nom  tendes  despacha- 
das e  cmviadas. 

E  asy  vos  encomendamos  que  sopriques  a  sua  santidade  que  nos  con- 
ceda e  outorgue  pera  a  liante  dona  briatiz  minlia  filha,  e  pera  todos  os 
liantes  meus  filhos,  todas  as  gracas  da  capclla  que  tynha  asy  meesmo  ou- 
torgadas  a  rainha,  a  saber,  pera  se  fazerem  cm  suas  capellas  todos  os 
oficios  deuynos  e  se  celebrarem  casamentos  e  todas  as  outras  gracas  na 
dita  bula  decraradas,  tirando  alguma  jurdicam  se  ao  capellam  moor  da 
rainha  a  daua,  porque  disto  nom  ha  tamta  necessidade  por  agora;  e  en- 
comendamos vos  que  hos  despaches  o  mais  em  breue  que  poderdes. 

ítem.  El  rey  dom  Joham  meu  primo,  que  santa  glorya  aja,  e  asy 
nos  sempre  husamos  de  poder  dar  huuma  joya  d  armas  a  allguuns  mou- 
ros  principacs  nosos  scruidores  e  que  folgauam  de  nos  seruir,  asy  como 
huura  capacete  e  huuma  espada  c  huuma  lauca,  ou  cota  de  malha,  ou 
coiracas,  e  avia  diso  prouisam  dos  samlos  padres  pera  se  poder  fazer,  a 
qual  agora  se  nom  acha  ;  sopricay  ao  santo  padre  asolucam  do  pasado, 
e  mais  que  sua  santidade  nos  outorgue  que  ho  posamos  asy  fazer  d  aqui 
a  diante.  E  porque  as  cousas  da  gueerra  dos  mouros  estam  agora,  lou- 
uores  a  noso  senhor,  d  outra  maneira  do  que  estauam,  porque  amtre  el- 
les  meesmos  teemos  capitaes  e  alcaides  nosos  mouros,  que  com  nosa  gente 
é  com  a  gemte  dos  mouros,  que  estam  asentados  em  nosa  paz  e  nos  pa- 
gara paryas  e  trebutos,  fazem  a  guerra  aos  mesmos  mouros  que  nom  es- 
tam aseenlados  em  noso  seruico,  asy  como  he  agora  em  cafy  huum  mou- 
ro  principal,  que  se  chama  Cyde  yheatafim,  que  he  noso  capitam  de  todo 
d  aquella,  que  he  huma  térra  muy  gramde,  e  que  em  sua  capitanía  tem 
pasante  de  de  caualo  e  grande  numero  de  gente  de  pee,  e  nestes 

dias  pasados  de  Janeiro  pera  ca  desbaratou  duas  vezes  a  el  Rey  de  mar- 
roquos  e  a  huum  sou  sobrinho,  que  vynham  com  grande  poder  de  gente, 
e  asy  a  huum  outro  xerife  capitam  principall  e  de  muyla  geenle,  allem 
de  lhe  matar  muitos  mouros  ouue  grandes  e  Riquos  despojos,  ao  qual 
mouro  noso  capitam  comvem  por  seruico  de  Deus  e  noso  prouermos  de 
lancas,  e  d  allgumas  outras  armas  pera  ha  dita  guerra,  que  como  noso 
capitam  faz,  e  por  ler  dellas  necesidade  pellas  batalhas  sobre  ditas,  que 
agora  ouue,  lhe  emviamos  algumas  lancas;   sopricay  a   sua  santidade 

tomo  i.  56 
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asolucam  das  armas  que  Ihe  temos  em viadas,  e  tarabem  que  nos  comceda 
sua  santidade  que  a  este  e  aos  outros  nosos  capitaes  mouros,  que  por 
nos  fazerem  a  guerra  aos  mesmos  mouros  semelhantes,  que  temos  ago- 
ra, e  ao  diante  teuermos,  posamos  emviar  quaesquer  armas  que  nos  bem 
parecer  e  forem  raestcr  pera  seruico  de  deus  e  noso,  e  diso  nos  emviay 
provisam;  e  dizee  a  sua  santidade  que  tenha  descanso,  que  se  nom  ha  de 
fazer  senam  asy  como  seja  seruico  de  noso  senhor ;  e  esta  prouisam  nos 
emviay  o  mais  em  breue  que  poderdes. 

ítem.  Vos  temos  sprito  sobre  ajuntamento  d  alguumas  casas  peque- 
ñas de  molheres,  que  ha  na  comarqua  d  antre  doiro  e  minho,  pera  se 
ajuntarem  em  huuma,  ou  ñas  que  bem  parecer,  por  se  evitarem  muytas 
cousas  de  desseruico  de  deus  e  mao  exempro,  segundo  teres  visto  por 
nosas  cartas ;  encomemdamos  uos  que  tomes  diso  lembranca,  pera  o  mais 
em  breue  que  seja  posyuel  nos  emviardes  diso  Recado. 

ítem.  Por  as  cartas  de  xxvi  dias  de  marco  pasado  vos  spreueemos 
que  quamto  ao  que  tocaua  á  bulla  das  cincoenta  Igrejas  de  nosos  padrea- 
dos, que  se  ham  d  anexar  á  ordem  de  christos  pera  encomendas  da  dita 
ordem,  sopricaseys  ao  santo  padre  que  nam  ouuesem  d  hyr  a  Roma  os 
provymemtos,  por  serem  Igrejas  de  noso  padreado,  em  que  nunca  tall 
cousa  se  fez,  e  que  soomente  os  ordinarios  as  confirmam  ha  nosa  apre- 
sentacam  :  E  que  tambem  a  clausulla  dos  sessenta  cruzados  pera  os  Rei- 
tores  nam  ouuese  lugar,  porque  parece  que  se  pos  asy  pella  bulla  dos 
moesteiros,  o  que  nom  pode  aver  lugar  nestas  d  agora,  por  serem  muy 
pequeñas ;  e  das  que  agora  nomeamos,  que  loguo  se  poderam  achar,  vos 
em  víamos  rol. 

E  que  soomente  se  decrarase  que  os  Reitores,  que  ficasem  ñas  ditas 
Igrejas,  ouuesem  sua  mantenca  nesta  maneira,  saber,  d  Igreja  que  valiese 
cincoenta  mil  e  d  hy  pera  baixo  ouuese  o  Reitor  doze  mil  pera  sua  manten- 
ca por  anno,  E  de  cincoenta  ate  setenta  mil  reis  ouuese  quinze  mil,  E 
da  que  valler  setenta  mil  e  d  hy  pera  cima  em  quallquer  contya  ouuese 
vinte  mil,  E  que  a  reparticam  ficase  aos  juizcs  que  o  santo  padre  no- 
mease,  que  vos  declaramos  que  fosem  o  hispo  do  funchal  e  de  lameguo, 
pera  lhos  apartarem  como  lhe  bem  pareccse,  segundo  em  nosa  carta  com- 
pridamente  se  declara :  muyto  vos  encomendamos  que  este  despacho,  se 
ainda  o  nam  lemdes  concluido,  acabes  loguo,  e  com  os  primeiros  reca- 
dos nos  enviay  a  prouisam  diso,  porque,  por  as  Igrejas  serem  de  muy 
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pouca  Rccmda  e  pequeñas,  nam  se  pode  em  outra  maneira  fazer ;  e  muyto 
vos  cncomemdamos  que  tomes  dislo  grande  lembranca. 

ítem.  Quaesquer  outras  cousas  que  la  tenhaes  por  comeludir  vosen- 
comcmdamos  que  trabalhés  por  acabar,  e  aproucytay  uos  deste  lempo, 
•em  que  pella  ventura  milhor  se  poderám  fazer  do  que  em  outro. 

O  que  nos  spreuestes  sobre  o  bispado  da  guarda,  que  de  ca  spre- 
uiam  acerqua  do  abade  dallcobaca,  vos  gradecemos  muyto,  e  nos  prouuc 
veer  por  vosa  carta  ludo  o  que  niso  nos  dizes,  c  taro  Imleiro  descanso 
teemos  da  maneira,  em  que  em  ludo  nos  scrvys,  que  por  muy  certo 
aveemos  que  vos  nam  podera  Isto  importar  tanto  que,  quamdo  ho  ouue- 
semos  por  noso  seruico,  nam  folgaseys  aimda  muyto  mais  de  o  fazer,  e 
mais  leucmentc  do  que  agora  nol  o  sprcués. 

ítem.  Da  liecnca  pera  o  Ifante  dom  afonso  poder  vesytar  as  cousas 
de  samta  cruz  por  procurador,  que  nos  spreuies  que  trabalharyes  de  logo 
emviar,  vos  gradeceremos  tomardes  lembranca  e  a  emviardes  ho  mais  em 
breue  que  poderdes ;  c  asy  mesmo  seede  lembrado  do  que  vos  spreue- 
mos  sobre  a  vesitacam  do  mosteiro  da  trymdade  d  aquy  e  sam  benito  e 
sam  bernardo,  como  vos  temos  sprito. 

E  no  que  toca  aos  amtrcditos  dos  juizes  apostólicos  trabalhay  quanlo 
posyucl  vos  for. 

Acerqua  do  que  nos  spreués  do  de  sam  Jobam  de  tarouca,  sobre 
que  Requere  acursyo,  e  prouisam  que  ho  santo  padre  tem  pasada,  nos 
creemos  que  as  bullas,  que  pasaram  do  provymento  do  mestre  frey 
joao  cllaro,  sam  asy  abastantes  como  comvem,  e  com  taes  clausulas 
que  nam  creemos  que  se  posa  contra  ellas  fazer  cousa,  que  com  justica 
se  posam  Reuogar,  nem  impidyr;  e  vymos  tambem  o  oulro  expidiente 
que  daaes :  tudo  veremos,  e  daquelo  em  que  asemtarmos  vos  avisaremos 
do  que  ouuermos  por  seruico  de  deus  e  bem  daquela  casa,  sobre  que 
tanto  he  trabalhado,  e  que,  louuores  a  deus,  estando  de  todo  perdida  está 
muyto  aproueitado,  e  he  noso  senhor  muyto  seruido,  e  tambem  porque 
ysto  loca  a  parte  nam  podemos  logo. 

Muito  santo  yn  christo  padre  e  muito  bem  aventurado  senhor,  o 
vosso  deuoto  e  obediente  filho  dom  manuel  etc.  com  toda  vmildade  en- 
vió beijar  seus  santos  pees :  muyto  sanio  yn  christo  padre  e  muyto  bem 
aventurado  senhor,  nos  spreueemos  e  mandamos  a  dom  miguel  da  sylua 

56* 
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noso  embaxador,  que  falle  a  vosa  santidade  sobre  o  que  toca  ao  que  nos 
tem  comcedido  pera  o  Ifante  dom  affonso  meu  filho  ser  promovido  a  car- 
deal.  Muyto  pedymos  e  sopricamos  a  vossa  sanlidade  que  ho  queyra  ou- 
uyr,  e  acerqua  diso  Ihe  dar  inteira  fee  e  crenca,  e  niso  fazer  o  que  de 
vossa  samlidade  esperamos,  e  em  muy  syngullar  merce  o  Receberemos: 
muito  santo  yn  chrislo  padre  e  muyto  bem  aventurado  senhor  etc. 

Dom  miguel,  nos  el  Rey  vos  emviamos  muyto  saudar :  vymos  o  breue 
que  ho  santo  padre  nos  spreueo,  em  reposta  do  que  vos  mandamos  que 
Ihe  falaseys  acerqua  das  cousas  e  negocios  tocantes  ao  turquo,  sobre  que 
sua  santidade  nos  spreueo  e  emviou  encomendar  que  Ihe  emviasemos 
noso  parecer  e  conselho ;  em  Reposta  do  quall  por  vertude  da  carta  de 
crenca,  que  com  esta  vos  enviamos,  dizee  a  sua  santidade  o  seguinte  : 

ítem.  Que  beijamos  seus  santos  pees  pela  booa  vontade  que  por  elle 
nos  mostra  pera  a  dita  guerra  e  expedicam  della,  e  asy  por  tanto  con- 
tentamento  nos  mostrar  de  nosa  Reposta  e  parecer  que  Ihe  emviamos  so- 
bre iso,  o  que  noso  senhor  sabe  que  nos  mais  desojamos  ser  com  obras 
que  com  pallauras,  e  que  se  em  nos  ouuese  posybilidade  pera  toda  esta 
carega  tomarmos  a  nosos  ombros,  nos  nom  spreueryamos  a  sua  santida- 
de que  oulros  principes  quisese  exorlar  e  comvoquar,  soomente  que  de 
nosa  pesoa  e  fazenda  se  quisese  niso  seruir,  porque  esta  serya  a  maior 
bemaventuranca  que  ueste  mundo  poderyamos  aver. 

ítem.  Lhe  dirés  que  vos  nos  spreuestes  que  em  alguuma  maneira  pa- 
recerá a  sua  sanlidade  difícil  e  quasy  ymposyuel  tanto  dinheiro  se  poder 
aveer,  E  que  certo  a  nos  nos  pesou  de  ver  que  em  alguuma  cousa  acer- 
qua desta  samla  e  tam  necesaria  empresa  podia  emlrar  desconfianza  all- 
guuma  pera  se  nam  poder  fazer ;  E  que  se  a  sua  sanlidade  lembrar  as 
despesas  que  os  principes  christaos  fazemos  naquellas  cousas,  que  sam 
contra  seruico  de  noso  senhor  e  nam  proveilosas  a  nosas  honrras,  nem 
por  obrigacoes  que  a  elas  tenhamos,  soomente  por  propria  vontade,  nam 
lhe  parecerá  muito  o  que  diziamos,  mas  antes  nos  parece  que  mais  e 
maiores  despesas  se  poderya  sofrer.  E  mais  que  lembre  a  sua  santidade 
que  os  principes,  que  nesla  cousa  quiserem  emtrar  por  seruico  de  noso 
senhor  e  nam  com  outro  respeito,  como  deue  seer,  que  ham  de  come- 
car  primeiro  por  suas  fazendas  e  pellas  de  seus  vasallos,  que  he  cousa 
muy  justa  pera  cousa  tam  obrigalorya  e  necesaria  a  toda  a  comunydade 
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da  christandade,  pera  coni  todas  suas  forras  os  avcrcm  d  ajudar ;  E  asy 
sua  sanlidade  com  sua  parle  com  o  da  Igreja,  como  por  nosas  ystrucües 
por  vos  lhe  mandamos  dizer.  1"  fazendo  se  (odas  eslas  ajudas,  como  de- 
ucm  seer,  nam  dizemos  es  exercitos  que  por  nosas  yslrucoes  aponlaua- 
mos,  posto  que  grandes  sejam,  mas  aínda  que  muylo  maiores  fosem,  nos 
parece  que  tudo  se  poderya  sopryr. 

Iíem.  Que  pedymos  muyto  por  merce  ha  sua  sanlidade,  e  por  yso  bei- 
jaremos  seus  santos  pees,  e  da  parle  de  noso  senhor  lhe  Requercmos  que 
em  seu  coracam  nam  enlre  esfryamenlo  alguum  pera  esla  samla  empre- 
sa, a  que  tamta  obrigacam  leem,  e  de  que  a  christimdadc  lem  lamta  nc- 
cesidade,  eslando  em  tamanho  periguo,  c  lam  avemlurada  ;  nem  menos 
em  seu  coracam  cmlrc  desconfianza  de  se  poder  fazer,  nem  desesperanza, 
porque  homde  estas  ha,  mal  se  pode  trabalhar  em  fazer  as  cousas  ne- 
cesarias, mas  amlcs  queyra  ter  muyla  esperanca  e  muyla  confianca  por 
ser  cousa  de  tamío  seruico  de  noso  senhor ;  porque  poslo  que  por  nosos 
pecados  aimda  mais  malí  merecamos  que  o  que  se  ameaca  a  christinda- 
de,  aimda  a  misericordia  de  noso  senhor  he  muito  mayor  e  nom  soo  que 
as  maldades  feitas,  mas  aimda  que  todas  as  que  posamos  fazer ;  E  que 
por  yso  pedimos  a  sua  santidade  que  queyra  ter  muyla  fee  em  nosso  se- 
nhor, e  que  esta  cousa  se  fará,  e  que  esta  fee  soja  \yua,  fazendo  da  sua 
parte  todas  as  obras,  que  a  ele  forem  posyuees,  primeiramenle  emendan- 
do e  coregemdo  o  que  na  Igreja  he  de  emendar  e  coreger,  como  por  vos 
lhe  teemos  mandado  aponlar  em  allguumas  cousas,  e  as  mais  oulras  que 
ha  sua  santidade  parecer  que  por  seruico  de  deus  se  deuem  coreger,  nom 
lembrando  proveito,  nem  imlarese ;  porque  aas  vezes  huum  cruzado  Ie- 
uado  como  se  nom  deue,  sem  lembranca  do  seruico  de  noso  senhor,  faz 
despenderem  se  os  duzemlos  mil  cruzados  sobre  orbyno  sem  aproveila- 
rem  :  E  depois  desla  Requererem  se  os  principes  em  modo  e  maneira  e 
com  as  pesoas  d  auloridade  pera  yso,  que  he  Rezam  em  tall  caso  e  ofe- 
recendo  e  fazendo  da  sua  parle  ho  a  elle  posyuel ;  E  quando  sua  santi- 
dade asy  o  fezer,  a  nos  nos  parece  que  se  farya  o  que  elle  quisese,  e 
mais  teerá  comprydo  com  deus  e  o  mundo,  que  sam  diuidas  que  tamlo 
deueemos  querer  teer  pagas,  e  mais  aqueles  a  que  noso  senhor  pos  em 
tall  estado,  como  pos  sua  santidade. 

ítem.  Lhe  dizee  que  Recebemos  muila  paixam  da  que  nos  spreuesles, 
que  sua  santidade  tynha  das  cousas  d  orbyno,  e  asy  do  caso  de  seu  so- 
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brinho ;  E  que  prouuera  a  noso  s,enhor  que  nos  poderamos  Remediar  suas 
paixoes  todas  com  nosa  pesoa  e  fazemda,  porque  asy  por  elle  ser  vigairo 
de  nosso  senhor,  como  pelo  muyto  amor  e  afeicam  que  a  sua  pesoa  e 
seruico  teemos,  em  nenhuuma  cousa  poderamos  leuar  mayor  gosto.  E  que 
pedymos  muyto  a  sua  santidade  que  asy  o  queyra  aueer  por  muy  cerlo 
de  nos,  como  sempre  em  nos  asy  o  achara  pera  seu  seruico,  quando  se 
oferecer  e  a  nos  for  posyuel. 

E  que  muito  lhe  pedymos  por  merce  que  destas  cousas  da  fortuna 
nom  queyra  tomar  mais  paixam,  que  aquela  que  huuma  pesoa  tao  ver- 
tuosa  e  tam  sisuda,  e  de  que  todos  aveemos  de  tomar  emxempro,  deue 
sentir  e  a  mester,  e  asy  lembrar  lhe  que  noso  senhor  aos  seus  amigos  e 
seruidores  muytas  vezes  daa  aflicoes  por  seu  proueito,  porque  aqueles 

que  ho  amam  todas  as  cousas  lhe  veem  em  bem.  Sprita E  do  que  ao 

santo  padre  a  ysto  vos  responder  folgaremos  nos  avisardes  compridamen- 
te;  e  porque  nos  afirmaes  nestas  cartas  que  as  mazcaras  se  tiraram,  to- 
dauya  folgaremos  de  saber  se  se  fez,  e  assy  do  que  he  feito  ate  agora 
acerqua  (leste  negocio  e  o  que  vos  parece  que se  faz. 

E  asy  acerqua  das  outras  cousas,  que  em  nosas  ystrucoes  apuntá- 
ramos, se  tos  parece  que  se  fará  alguuma  cousa  acerqua,  e  vos  quando 
virdes  lugar  e  disposicam  e  aflicam  das  cousas  que  sobcedem  sempre  as 
lembray  ha  sua  santidade,  porque  nos  taes  tempos  mais  nos  lembra  nosso 
senhor  ho  desejo  de  nos  chegarmos  a  ele  do  que  ñas  prosperidades. 

Muito  santo  yn  christo  padre  e  muilo  bem  aveenturado  senhor,  o 
voso  deuoto  e  obidiente  filho  dom  manuel  etc.  com  toda  omildade  em- 
viamos  beijar  seus  santos  pees :  muyto  santo  yn  christo  padre  e  muito 
bemavemturado  senhor,  nos  spreuemos  a  dom  miguell  da  sylua  noso  em- 
baixador  allguumas  cousas,  que  de  nosa  parte  dirá  a  vosa  santidade  em 
Reposta  do  breue  que  nos  emviou  sobre  as  cousas,  que  por  elle  lhe  man- 
damos fallar  acerqua  da  expidicam  da  guerra  contra  o  turco,  sobre  que 
nos  por  seu  breue  espreueo  e  outros  que  emtam  lhe  emviámos  lembrar : 
sopricamos  e  pedimos  por  merce  a  vosa  santidade  que  ho  queyra  ouuyr 
e  niso  lhe  dar  inteira  fee  e  crenca  e  em  syngullar  merce  o  Receberemos. 
Muito  santo  etc.  l. 

1  Minutas  $em  data  no  Auca.  Nac,  Gav.  7,  Mar.  16,  n.°  5.  enllocamos  estes  des- 
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■trove  do  l*apa  E<eao  X  dirigido  á  luíanla 
B).  Isabel. 

1519— Halo  Js. 


Leo  papa  x  Dilecta  in  chrislo  filia  salutem  ct  apostolicam  benedi- 
ctioncm. 

Dudum,  sicut  accepimus,  felicis  Recordationis  Sixtus  mi,  Innoccn- 
tius  viii,  Alcxandcr  vi,  et  Julius  n  Romani  Ponlificcs  Pracdcccssores 
nostri  Clarae  Memoriae  Helisabet  Reginae  Castellae  et  Aragonum  Auiae 
Maternas  plura  facúltales,  priuilegia  et  Indulta,  Plenarias  et  alias  Indul- 
gentias  et  Pcccatorum  Remissiones,  aliasque  spirituales  et  temporales  gra- 
tias  variis  successiue  temporibus  concesserunt,  proul  in  singulis  eorun- 
dem  Praedcccssorum  desuper  confectis  lilteris,  quarum  omnium  tenores 
et  causas,  propter  quas  emanarunl,  ac  si  de  uerbo  ad  uerbum  insereren- 
tur  presentibus  pro  expresáis  habenius,  et  quas  dictus  Julius  Praedeces- 
sor  ad  inclytae  memoriae  Mariam  Reginam  Portugalliae  Genitricem  tuam 
et  eius  vtriusque  sexus  liberos  Natos  tune  et  nasciluros  exlendit,  seu  il- 
lis  de  nouo  concessit,  plenius  conlinelur.  Nos  igilur  libi,  quae,  ut  etiam 
accepimus,  charissimi  in  christo  filii  nostri  Emanuelis  Portugalliae  et  Al- 
garbiorum  Regis  illuslris  filia  existís,  ea  volentes  gratiose  concederé,  per 
quae  tibi  et  cum  illos  susceperis  liberis  tuis  vtriusque  sexus  Honor  et  De- 
cus  accrescant,  et  spiritualis  salutis  proueniat  incrementum,  Molu  proprio, 
non  ad  tuam,  uel  alterius  pro  te  nobis  super  hoc  oblalae  petilionis  Ins- 
tantiam,  sed  de  nostra  mera  liberalitale  et  certa  scieníia,  omnia  et  singula 
facúltales,  Priuilegia,  Indulta,  Plenarias  et  Alias  indulgentias,  caeterasque 
gratias  spirituales  et  temporales,  quae  per  dictos  Praedecessores  et  eorum 
quemlibet  eidem  Helisabet  Reginae  concessa,  et  ad  Genetricem  tuam  ex 
speciali  sedis  apostolicae  preuilegio  extensa  fuerunt,  Pari  modo  quo  ad 
le  et  liberos  tuos  praedictos  apostólica  auctoritate  etiam  extendimus.  Ac 


pachos  nesta  data  por  suppormos  que  a  elles  se  refere  D.  Miguel  da  Silva  na  sua  carta 
de  50  de  Juriho,  in  fine. 
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uolumus  quod  singulae  super  eisdem  facultatibus,  Indultis,  Indulgentiis 
et  Alus  gratiis  confectae  et  Genitrici  tuae  directae  litterae  tibi  et  liberis 
tuis  praefatis  in  vtroque  foro  suffragentur  in  ómnibus  et  per  omnia,  Per- 
inde  ac  si  Genitrici  tuae  directae  huiusmodi  tibi  fuissent  directae :  Non 
obstantibus  conslitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  Necnon  ómni- 
bus íllis,  quae  in  singulis  litteris  praedictis  uoluerunt  dicti  praedecesso- 
res  quomodolibet  non  obstare,  Gaeterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  annulo  piscatoris,  Die  xyiii 
Maii  mdxvii,  Pontificalus  nostri  anno  quinto  —  la.  Sadoletus  l. 


Breve  do  Papa  Leao  X.  dirigido  a  el-Rei. 


151*— Hato  19. 


Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam  benedictio- 


nem 


Nulla  res  est  (Deum  testamur  scrutatorem  cordium)  magis  aliena  a 
nobis,  ñeque  naturae  nostrae  repugnantior,  quam  non  modo  crudelitas, 
cuius  etiam  nomen  ab  auribus  píorum  abesse  debet,  uerum  etiam  se- 
ueritas  nimia,  quam  ita  quandoque  iustam  esse  arbitramur,  ut  nunquam 
cupiamus  esse  necessariam,  sed  si  aliquorum  sceleratae  machinationes 
quenquam  unquam,  uel  mitissime  nature  hominem  coegerunt  suscipere 
etiam  inuitum  arma  seuerilatis,  Is  casus  nostri  capitis  periculo  in  re 
uersatus  est,  máximo  quidem  nostro  cum  dolore,  quo  enim  acerbius  co- 
gitatum  est  contra  nos  hoc  maior  nobis  iniuncta  necessitas  a  clemenlia 
et  misericordia,  quae  nobiscum  partes  et  nate  et  alite  semper  fuerunt, 
aliquantum  decedendi.  Cum  igitur  non  obscuris,  nec  incertis  indiciis  co- 
gnouissemus  Bendinellum  tituli  Sánete  Marie  Transtiberim  presbiterum 
et  Alfonsum  sancti  Theodori  Diaconum  Cardinales  parare  insidias  uilae 
nostrae,  paratosque  ab  eis,  qui  tantum  facinus  prope  inauditum  patra- 


1  Arch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  17. 

2  Este  documento  foi  sem  duvida  aparado  por  cima,  e  por  isso  Ihc  faltam  as  pata- 
rras Leo  papa  x,  que  vem  sempre  escripias  no  alto  da  pagina. 
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re  deberent,  coacti  sumus  contra  et  morem  et  naturam  nostram  ulrun- 
que  eorum  in  custodiam  haberc ;  Cuín  capul  et  salutem  nostram  in  ulti- 
inum  agí  discrimen  prospiccremus,  nisi  eorum  impiam  cupidilatcm  con- 
tra Nos  coherceremus.  Qua  de  re,  elsi  tue  Maiestatis  apud  Nos  oratorem 
fecimus  cerliorem  planeque  is  perspicere  poluit,  quae  Nos  et  uis  subege- 
rit,  et  necessitas,  tamen  has  cliam  nostras  Maieslali  eidem  luae  dirigen- 
cias duximus,  ul  tibí  rei  eucnlu  signiíicato  nulla  eam  caperet  admiralio, 
sed  tolius  rei  processum  et  clara  indicia  ad  Maiestatem  tuam  sumus  pos- 
tea missuri,  nunc  quod  efiectum  est,  \olumus  Maiestatem  tuam  existimare 
nobis  gementibus  et  moerentibus  esse  factum,  sed  ita  necesse  fuisse,  sicut 
latius  ad  Maiestatem  tuam  dileclus  filius  Michael  Siluius  orator  apud  Nos 
tuus  scribet,  Cui  plcnam  fidem  adhibebis. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  Petrura,  sub  Annulo  Piscaloris,  Die  xix 
Maii  mdxvii,  Pontificalus  nostri  Anno  Quinto  —  la.  Sadoletus1. 


Bulla  «lo  Papa  Lcáo  X  dirigida  a  cl-Itci. 


ír.ií      Jincho  15. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  Carissimo  in  christo  filio  Ema- 
nueli  Portugalie  et  Algarbiorum  Regi  Illuslri  Salutem  et  apostolicam  be- 
nediclionem. 

Preciare  deuolionis  sinceritas  et  eximia  fidei  constantia,  quibus  in 
nostro  et  apostolice  sedis  conspectu  clarere  dinosceris,  nos  incitant  et,  quo- 
dammodo  luis  de  sede  predicta  benemeritis  id  exigentibus,  impellunt  ut  illa 
tibi  fauorabiliter  concedamus,  per  que  tue  3íaiestatis  honor  accrescat  ac  eius 
statui,  necnon  ecclesiis  et  Monasleriis  luorum  temporalium  dominiorum 
de  personis  ecclesiasticis  tibi  gratis  et  acceplis  ualeat  salubriler  prouideri. 
Sane  cum  statui  tuo  plurimum  expediré  dinoscatur  ut  Monasleriis  Regni 
tui  persone  tibi  grate  et  acceple  preficianlur,  aut  illa  eis  in  commendam, 
seu  administralionem  concedanlur,  qui  sciant,  uelint  et  ualeant  personas 
tibi  subditas  ad  tibi  fideliter  deseruiendum  inducere  et  in  luis  fide  et  de- 
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uotione  conseruare,  Nos  status  et  Regni  tui  ac  Monasteriorum  conser- 
uationi  in  premissis  paterno  aífeclu  consulere,  Teque,  quem  etiam  pro- 
pter  alia  preclara  uirtutum  dona,  quibus  te  decorauit  altissimus,  specia- 
lis  deuotionis  aífeclu  ex  uisceribus  caritatis  prosequimur,  condigno  fauore 
prosequi  uolentes,  Motu  proprio,  non  ad  luam,  uel  alicuius  alterius  pro 
te  nobis  super  hoc  óblate  peliíionis  instantiam,  sed  de  noslra  mera  deli- 
beratione  Maieslati  lúe,  quoaduixeris  duntaxat,  facultatem  nominandi  nobis 
et  Romano  Pontifici  pro  tempore  existenti  personas  idóneas  ad  quecunque 
Monasteria  ordinum  quoruncumque,  etiam  de  quibus  Consistorialiter  dis- 
poni  consueuit,  in  Regno  tuo  consistenlia  et  quorum  fruclus  etiam  in  li- 
bris  Camere  apostolice  laxati  reperiuntur,  per  decessum,  seu  alias  quo- 
modolibet  preterquam  apud  sedem  prediclam  pro  tempore  uacantia  per 
nos  et  pro  tempore  existentem  Romanum  Pontificem  prefatum  ad  nomi- 
nationem  huiusmodi  Monasteriis  predictis  preficiendas,  ita  ut  ad  Monas- 
teria ipsa  Monachos  idóneos,  ut  ipsi  III ís  preficiantur,  seu  etiam  secula- 
res clericos,  aut  Prelalos,  quibus  illa  commendari  possint,  nominare  ua- 
leas  auctoritate  apostólica,  lenore  presenlium,  ex  cerla  nostra  scienlia  re- 
seruamus,  concedimus  et  assignamus ;  ac  uolumus  quod  personas  idóneas 
huiusmodi  infra  Sex  Menses  a  die  uacationis  Monasteriorum  prediclorum 
computandos  nobis1  et  pro  tempore  existenti  Romano  Ponlifici  nominare 
tenearis,  Nosque  et  Romanus  Ponlifex  pro  tempore  existens  personis  sic 
nominatis  prouidere  debeat ;  Et  si  infra  dictos  Sex  Menses  nulla  nomina- 
lio  per  te  facta  fuerit,  ex  tune  ea  uice  de  Monasteriis  predictis  per  nos 
et  sedem  predictam  libere  disponi  possit,  Decernentes  ex  nunc  quascun- 
que  electiones,  postulationes,  prouisiones,  prefectiones,  commendas,  unio- 
nes, annexiones  ct  incorporaliones  et  alias  quascunque  dispositiones  de 
Monasteriis  predictis  alias  quam  de,  seu  pro  personis  per  le  infra  tempus 
Sex  Mensium  huiusmodi  pro  tempore  nominatis  eliam  per  nos,  uel  pro 
tempore  existentem  Romanum  Pontificem  quomodolibet  facías  nulüus  ro- 
boris,  uel  momenli  existere,  et  sic  per  quoscunque  Judices  et  Commissa- 
rios,  etiam  sánete  Romane  ecclesie  Cardinales,  sublata  eis  et  eorum  cui- 
libet  quauis  aliter  inlerprelandi  et  iudicandi  facúltate  et  auctoritate  sen- 
tenliari  et  diíBniri  deberé,  irritum  quoque  et  inane  quicquid  secus  super 
hiis  a  quoquam  quauis  aucloritate  scienter,  uel  ignoranter  contigerit  at- 
temptari  :  Non  obslanlibus  quibusuis  de  Monasteriis  predictis  per  nos  et 
sedem  predictam  pro  tempore  factis  reseruationibus,  seu  affeclionibus  ge- 
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ncralibus,  uel  specialibus,  necnon  Cancellarie  aposlolice  regulis  pro  tem- 
pore  editis  ct  quibusuis  alus  Consliluliunibus  et  ordinalionibus  apostoli- 
cis,  necnon  Monasleriorum  et  illorum  ordinum  predictorum  iuramenlo, 
confinnalione  aposlniica,  Del  quauis  íirmitate  alia  roboralis,  slalulis  et 
consuctudinibus,  priuilcgiis  quoque  el  indullis  ac  litleris  aposlolicis  illis 
sub  quibuscunque  tenoribus  el  formis  concessis  et  coníirmalis,  quibus  te- 
nores illorum,  ac  si  de  uerbo  ad  uerbum  presenlibus  inscrerentur  pre- 
senlibus,  pro  sufíicienter  expressis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  per- 
mansuris  hac  uice  dunlaxat  specialiler  et  expressa  derogamus,  ceterisque 
conlrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  .omnino  hominum  liceat  hanc  pagi- 
nam  nostre  reserualionis,  concessionis,  assignationis,  uoluntalis,  decreli 
el  derogationis  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem 
hoc  attemplare  presumpserit,  indignationem  omnipotenlis  dei  ac  beatorum 
Pelri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  petrum  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millcsimo  quingentésimo  décimo  séptimo,  Décimo  séptimo  kalendas  Julii, 
Pontificalus  noslri  Anno  Quinto.  —  Bembus  l. 


Bulla  do  Papa  Leáo  V 


151*  —  Junho  15. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  dei  ad  perpetuam  rei  memoriam. 

Non  debet  reprehensibile  uideri  si  Romanus  Pontifex  quandoque  gesta 
et  ordinata  per  eum,  rationabilibus  presertim  et  honestis  suadentibus  cau- 
sis, reuocat  et  commutat,  prout  rerum  et  temporum  qualitate  pensala  id 
in  domino  conspixit  salubriter  expediré.  Dudum  siquidem,  postquam  at- 
lendentes  Garissimi  in  christo  filii  noslri  Emanuelis  Porlugalie  et  Algar- 
biorum  Regis  Illustris  ad  laudem  et  gloriam  orlhodoxeque  fidei  exallatio- 
nem,  christianorumque  indemnitatem  et  commodum,  contra  infideles  Sara- 
cenos  et  dicte  fidei  inimicos  cum  Militibus  Militie  Jesu  christi,  cuius  ipse 
Emanuel  perpetuus  Administrator  deputatus  etiam  tune  existebat,  preclara 
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facinora  et  assidua  bella,  que  contra  pérfidos  eiusdem  fidei  hostes  forti  et 
constanli  animo  gesserat,  et  non  minori  fidei  ardore,  diuina  fauente  ele- 
mentía,  totis  conatibus  gerere  inlendebat,  ac  cupientes  eundem  Emanue- 
lem  Regem  in  sancto  et  pió  uolo  suo  huiusmodi  ac  communi  bono  ómni- 
bus remediis  oportunis  confouere,  Motu  proprio  tot  Preceptorias  dicte  Mi- 
litie,  quot  infra  terminum  vnius  Anni  ex  tune  computandum,  et  sub  in- 
uocalionibus,  que  sibi  uiderentur,  in  Monasterio,  Gonuentu,  seu  Mili tia 
huiusmodi  per  quasdam  erexeramus,  at  tota  bona  et  iura  Monasteriorum 
et  Prioratuum  usque  ad  summam  Viginli  Milium  ducatorum,  si  tot  iuxta 
formam  tune  expressam  dimembrari  poterant,  alioquin  pro  eo  quod  ex 
dicta  summa  deesset  ex  parroehialibus  ecclesiis  per  eundem  Emanuelem 
Regem  exprimendis  et  declarandis  usque  ad  dictam  summam  Viginti  Mi- 
lium ducatorum,  saltem  pro  singulis  eorundem  ecclesiis,  Rectoribus  por- 
tione  Sexaginta  ducatorum  reseruata,  dimembraueramus  et  separauera- 
mus,  illaque  sic  separata  et  dimembrata  Preceptoriis  sic  erectis  propor- 
lionabiliter  pro  earum  dolibus  perpetuo  appücaueramus,  ac  dicto  Ema- 
nueli  et  pro  tempore  existenti  Regí  singulos  Milites,  qui  contra  infideles 
militassent,  et  post  nominationem  huiusmodi  per  tempus  per  ipsos  Reges 
statuendum  contra  ipsos  infideles  militaren!,  uel  alias  benemeriíi  forent, 
ad  singulas  Preceptorias  nominandi  facultatem  concesserimus ;  necnon 
erecliones,  dimembrationes,  separationes,  appropriationes  ac  ius  et  fa- 
cultatem nominationes  per  Emanuelem  et  alios  Reges  prefatos  faciendi  ex 
tune,  prout  ex  ea  die,  non  fíete,  sed  uere  suum  uerum,  plenariura,  om- 
nimodum  et  totalem  effectum  sortitas  esse,  diclasque  nominationes  uim 
ualidarum,  perfectarum  et  eííicacium  apostolicarum  prouisionum  habere, 
ita  quod  liceret,  ipsis  Mililibus  ad  Preceptorias  sic  ereclas  per  Regem 
prefatum  nominatis  cedentibus,  uel  decedentibus,  tune  modernis  Monas- 
teriorum Abbatibus  ac  Prioratuum  Prioribus  ac  parrochialium  ecclesia- 
rum  a  quibus  bona  dimembrauimus  et  Preceptoriis  huiusmodi  applicaui- 
mus,  Rectoribus  modernis,  seu  Monasteria,  Prioratus  et  ecclesias  huius- 
modi quomodolibet  dimiltentibus  et  illis  quibusuis  modis,  etiam  apud  se- 
dem  apostolicam  uacantibus,  bonorum  dimembralorum  et  applicatorum  et 
pro  dotibus  assignatorum  huiusmodi  corporalem,  realem  et  actualem  pos- 
sessionem  per  se,  uel  alium,  seu  alios,  propria  aucloritaie  libere  appre- 
hendere  illorumque  fructus,  redditus  et  prouenlus  in  suos  et  Preceptoria- 
rum  huiusmodi  usus  el  utilitatem  conuertere,  Ordinariorum  locorum  et 


RELACÜES  COM  A  CURIA  ROMANA  453 

quorumuis  aliorum  licentia  super  hoc  miniroe  requisita  ;  Mandantes  lunc 
Episcopo  Septensi  el  lunc  Ministró  domus  sánele  Trinitatis  Vlixbonensis 
et  pro  lempore  exislenlibus,  corum  conscicnlias  super  id  oncrando,  qua- 
linus  ipsi,  uel  eorum  aller  per  se,  ucl  alium,  seu  alios  fruclus,  redditus 
et  prouenlus,  census,  obuentiones  et  emolumenta  a  diclis  Monasleriis, 
Prioratibus  et  parrochialibus  ecclesiis  huiusmodi  sepárala  et  dimembrala 
pro  dolibus  huiusmodi,  saluis  modifica tionibus  et  reseruationibus  prefa- 
tis,  designarenl,  nominarent  et  assignarent,  ipsumque  Regem  et  Milites  no- 
mínalos ad  Preccplorias  huiusmodi  ¡n  earum  et  bonorum  prediclorum  pos- 
sessionem  induccrent  et  inducios  defenderent,  amolis  ab  eis  cedenlibus, 
uel  decedenlibus  lunc  Abbatibus,  Prioribus  et  Rectoribus  prefatis,  seu-Mo- 
nasteria  Prioralus  et  parrochiales  ecclesias  huiusmodi  alias  quouismodo, 
etiam  apud  sedem  predielam  uacantibus,  quibuslibet  illicilis  detentoribus, 
facerentque  de  ipsorum  bonorum  pro  dotibus  applicalorum  huiusmodi  fru- 
ctibus,  redditibus  et  prouentibus,  iuribus  et  obuenlionibus  uniuersis  inte- 
gre responden  per  quasdam.  Et  deinde  cupientes  ne  quispiam  in  assi- 
gnatione  bonorum  separalorum  pro  dote  Preceploriarum  huiusmodi  iure 
conqueri  posset,  per  alias  nostras  Hileras  dilecto  filio  Magislro  Antonio 
Puccio  Subdecano  ecclesie  Florentinensis  notario  el  familiari  nostro,  quem 
ad  eundem  Emanuelem  Regem  nostrum  et  apostolice  sedis  cum  potestate 
Legali  de  latere  Nuncium  duximus  deslinandum,  de  cuius  fide,  integri- 
late  ac  industria  plurimum  in  domino  confidebamus,  commisimus  et  man- 
dauimus,  ut  deligenti  adhibita  cura  et  lali  desquisitione  per  eum  habita, 
ut  Monasteria,  Prioratus  et  parrochiales  ecclesie  ultra  debitum  in  assigna- 
tione  bonorum  pro  dote  Preceptoriarum  separatorum  huiusmodi  non  gra- 
uarentur  et  onerarenlur,  prout  in  singulis  litteris  predictis  plenius  conli- 
netur.  Cum  autem,  sicut  exibita  nobis  nuper  pro  parte  eiusdem  Emanue- 
lis  Regis  petitio  conlinebat,  licet  prefalus  Antonius  Nuncius  posteriorum 
litterarum  uigore  in  assignatione  bonorum  a  diclis  Monasteriis  dimembra- 
torum  et  Preceptoriis  pro  illarum  dote  assignatorum  Monasteria  ipsa  non 
grauentur,  tamen  dimembratio  et  separalio  bonorum  a  dictis  Monasteriis 
non  fuit  recepta  a  personis  dicti  Regni  grato  animo,  eo  quod  diminutis 
fructibus  eorumdem  Monasteriorum,  illorum  Abbates  dignitatem  suam  Ab- 
batialem  ut  decet  tenere,  ac  onera  incumbentia  ex  reliquis  fructibus  com- 
mode  perferre  et  iura  Camere  apostolice  ex  illorum,  uacatione  debita  com- 
mode  persoluere  non  poterunt :  Verum  si  separatio  fructuum  reddituum 
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et  prouenluum,  ac  censuum,  iurium  et  emolumentorum  a  dictis  Monaste- 
riis  et  illorum  Preceptoriis  pro  illarura  dolé  applicatio  cassaretur  et  an- 
nullaretur,  et  eadem  quantitás  frucluum  reddiluum  et  prouentuum,  ac  iu- 
rium censuum  fructuum  et  emolumentorum  a  liar  uní  parrochialium  eccle- 
siarum  in  Regno  el  dominiis  eiusdem  Emanuelis  Regís  consisienlium  et 
ad  collationem,  presentationem,  seu  quamuis  aliam  dispositionem  Archie- 
piscoporum,  Episcoporum,  Abbatum  et  aliarum  personarum  secularium 
et  quorumuis  ordinum  regularium  spectanlium,  ab  illis  reseruata  tamen 
illarum  Rectoribus  simili  portione  Sexaginta  ducatorum,  separarelur  et 
dimembraretur  el  dictis  Preceptoriis,  quibus  fructus,  redditus  et  prouentus, 
ac  census,  iura  et  emolumenta  dictorum  Monasleriorum  applicata  erant, 
eorum  loco  pro  illarum  dote  applicarenlur,  ex  hoc  profecio  Monasterio- 
rum  indemnitali  illorumque  Monacorum  et  personarum  necessilatibus  ac 
animi  quieti  plurimum  consuleretur,  pro  parte  eiusdem  Emanuelis  Regis 
nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut  in  premissis  oportune  prouidere  de 
benignitale  apostólica  dignaremur.  Nos  itaque  huiusmodi  supplicationibus 
inclinati  fructuum,  reddituum  et  prouentuum,  censuum,  iurium  et  emo- 
lumentorum Monasleriorum  huiusmodi  separationem  et  dimembrationem 
ac  illorum  Preceptoriis  pro  illarum  dote  applicationem,  et  per  Antonium 
Nuntium  illorum  designationes,  nominationes  et  assignationes  facías  hu- 
iusmodi duntaxat  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  reuocamus,  cas- 
samus,  irritamus  et  annullamus  et  omnino  iuribus  euacuamus,  easque  nul- 
lius  esse  roboris,  uel  momenti  fore  et  esse  decernimus,  ac  tot  alia  fru- 
ctus, redditus  et  prouentus,  census,  iura  et  emolumenta  aliarum  parro- 
chialium ecclesiarum  in  Regno  et  dominiis  huiusmodi  consislentium  et 
per  Episcopum,  seu  Ministrum  huiusmodi  infra  tcmpus  Vnius  Anni  a  da- 
ta presentium  computandum  exprimendarum  el  declarandarum  usque  ad 
summam,  ad  quam  ascendebant  fructus,  redditus  el  prouentus,  census, 
iura  et  emolumenta,  que  a  dictis  Monasteriis  erant  separata  et  dictis  Pre- 
ceptoriis pro  illarum  dote  applicata,  et  quorum  separationem  et  applica- 
tionem per  presentes  cassamus,  ab  eisdem  parrochialibus  ecclesiis  eadem 
auctoritate  dimembramus  et  separamus,  reseruata  tamen  illarum  Recto- 
ribus simili  portione  Sexaginta  ducatorum  huiusmodi,  ac  fructus,  reddi- 
tus et  prouentus,  census,  iura  et  emolumenta  a  dictis  parrochialibus  ec- 
clesiis sic  dimcmbrala  eisdem  Preceptoriis  pro  illarum  dote  applicamus  et 
appropriamus,  ila  quod  liceal,  ipsis  Militibus  ad  Preceptorias  sic  erectas 
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per  Emanuelem  ct  alios  Reges  prefatos  nominalis  cedenlibus,  uel  dece- 
denlibus,  moderáis  Rectoribus  diclarum  specificandarum  parrochialium 

ecclesiarum  seu  ccclcsias  ipsas  quomodolibet  dimitlentibus  et  illis  quouis- 
modo  uacantibus,  bonorum  per  présenles  dimemhratorum  el  applicalorum 
ac  pro  dotíbus  assígnatorum  huiusmodi  corporalem  possessioncm  per  se, 
uel  alium,  seu  alios  propria  auctoritate  libere  apprehenderc,  Hlorumque 
fruclus,  reddilus  el  prouentus  in  suos  ac  Preceploriarum  huiusmodi  usus 
el  utililalem  conuertere,  Ordinariorum  locorum  el  quorurauis  aliorum  li- 
cenlia  super  hoc  minime  requisita.  El  nichilominus  Episcopo  el  Ministro 
préfatis  per  apostólica  scripta  mandamus,  quatinus  ipsi,  uel  aller  eorum 
per  se,  uel  alium,  seu  alios  presentes  litteras,  quoliens  pro  parte  Ema- 
nuclis  ac  pro  tempore  existenlis  Regís  prefati  fuerint  super  hoc  requisili, 
solemniter  publicantes  faciant  auctoritate  nostra  Emanuelem  ac  pro  tem- 
pore exisientem  Regem,  necnon  Milites  prefatos  presenlibus  litteris  paci- 
fice  frui  et  gaudere,  non  permitientes  eos  per  dictarum  parroebialium  ec- 
clesiarum Redores,  seu  quoscunque  alios  desuper  quomodolibet  indebite 
molestan  aut  perturban,  Contradictores  per  censuram  ccclesiasticam,  ap- 
pellatione  postposita,  compescendo,  Non  obstantibus  premissis  ac  Consli- 
tutionibus  et  ordinalionibus  appostolicis,  centrariis  quibuscunque ;  Aut  si 
ecclesiarum  huiusmodi  Rectoribus  préfatis,  uel  quibusuis  alus  communi- 
ter,  uel  diuisim  ab  eadem  sit  sede  indultum,  quod  inlerdici,  suspendí, 
uel'  excommunicari  non  possint  per  litteras  apostólicas  non  facienles  ple- 
nam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi  mentio- 
nem.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  noslre  reuocatio- 
nis,  irritalionis,  annullalionis,  euacuationis,  decreti,  cassationis,  dimem- 
bralionis,  separationis,  applicationis,  appropriationis,  et  mandali  infringe- 
re,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  attemptari  presum- 
pserit  indignationem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Aposto- 
lorum  eius  se  nouerit  incursurum. 

Datum  Romc  apud  sanctum  petrum  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  décimo  séptimo,  Décimo  séptimo  kalendas  Julu, 
Pontificatus  noslri  Anno  Quinto.  —  Bembiis  l. 


1  ülbch.  Nac.  Gav.  7,  Mar.  ti,  n."  (5. 
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Bulla  do  Papa  I  ¿cao  X  dirigida  a  cl-Rci. 


151*—  J  un  lio  15. 


Leo  episcopus  seruus  seruorum  de¡  Carissimo  in  christo  filio  Ema- 
nueli  Portugalie  el  Algarbiorum  Regi  Illustri  salutem  et  aposlolicain  be- 
nedictionera. 

Dum  ad  illam  fidei  constanliam  eximieque  deuotionis  affectum,  quibus 
in  noslro  et  sedis  apostolice  conspeclu  clarere  dinosceris,  paterne  dirigimus 
considerationis  intuilu  mérito  inducimur  ad  ea  concedenda,  per  que  per- 
sonis  sub  Mililia  Jesu  christi  pro  fide  catholica  contra  christi  nominis 
hostes  assidue  militantibus  utiliter  et  salubriler  ualeat  prouideri.  Dudum 
siquidem  postquam  nos  atlendentes  tua  ad  dei  laudem  et  gloriam,  ortho- 
doxeque  fidei  exaltalionem,  christianorum  indempnilatem  et  commodum, 
contra  Infideles  Sarracenos  et  dicte  fidei  inimicos  cum  Militibus  eiusdem 
Mililie,  cuius  perpetuus  Adminislrator  deputatus  eliam  tune  exislebas,  pre- 
clara facinora  et  assidua  bella,  que  contra  pérfidos  eiusdem  fidei  hostes 
forti  et  constanti  animo  gesseras  et  non  minori  fidei  ardore,  diuinafauente 
clemenlia,  totis  conalibus  gerere  inlendebas,  Motu  proprio  tot  Preceptorias 
dicte  Mililie  quot  infra  terminum  unius  Anni  ex  tune  compulandum,  et 
sub  inuocalionibus  que  tibi  uiderentur,  in  Monasterio,  Conuenlu  seu  Mili- 
lia  huiusmodi  per  quasdam  erexeramus ;  ac  tot  bona  et  iura  Monasterio- 
rum  et  Prioraluum  usque  ad  summam  Viginli  Milium  ducatorum,  si  tot 
iuxta  formam  tune  expressam  dimembrari  poterant,  alioquim  pro  eo  quod 
ex  dicta  summa  deesset  ex  parrochialibus  ecclesiis  per  te  exprimendis  et 
declarandis,  usque  ad  dictam  summam  Viginli  Milium  ducatorum,  saltem 
pro  singulis  earundem  ecclesiarum  Rectoribus  Porlione  Sexaginta  duca- 
torum reseruala,  dimembraueramus  et  separaueramus,  illaque  sic  separata 
et  dimembrata  Preceptoriis  sic  erectis  proportionabiliter  pro  earum  doti- 
bus  perpetuo  appücaueramus  et  appropriaueramus ;  pro  parte  tua  nobis 
expósito  quod  tu  experienlia  ipsa,  que  est  rerum  magistra,  didiceras  Mili- 
tes dicte  Mililie,  qui  Nobiles  esse  debebant  el  in  emissione  professionis  deo 
seruire  proniiltebant,  el  pro  eius  fidei  augmento  manifestó  periculo  mor- 
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lis  se  exponcre  non  formidabant  el  contra  diclos  infideles  uiriliter  pugna- 
bant sperantes,  si  contra christi  nominis  hosles  pugnando  oceumberent,  fe- 
licitalis  eternc  premium  consequi  posse  ;  el  proplcrca,  ultra  numerum  Pre- 
ceptoriarum  per  nos  erectarum  huiusmodi,  aliqaas  alias  Prcccplorias  pro 
nonnullis  alus  Mililibus  dicte  Mililic  erigí  et  instituí  desiderabas,  ut  mul- 
tiplícalo militum  huiusmodi  numero  bellum  aduersus  eosdem  infideles 
maiori  robore  prosequi  posses :  Nos  luis  in  ea  parte  supplicationibus  in- 
clinali  lol  alias  Preceptorias  dicte  Militie  quot  infra  Annum  a  data  pre- 
senlium  computandum,  sub  inuocationibus  de  quibus  Ubi  uideretur,  ex 
lunc  prout  ex  ea  die  et  e  contra  in  Monasterio  dicte  Militie  seu  illius 
Conucnlu  aul  Mílitia  huiusmodi  per  alias  noslras  lilteras  perpetuo  erexi- 
mus  el  instiluimus,  ac  bona  et  iura  Quinquaginta  parrochialium  ccclesia- 
rum  que  de  iure  patronalus  laicorum  tui  existerent,  el  quas  tu  infra  di- 
ctum  Annum  duxisses  specificandas,  pro  singulis  earum  Rectoribus  sal- 
tem  portione  Sexaginla  ducatorum  reseruala,  perpetuo  dímembrauimus  et 
separauimus ;  illaque  sic  separata  et  dimembrala  Preceptoriis  prefatis  ere- 
ctis  proporcionabililcr  pro  earum  dotibus  perpetuo  applicauimus  el  ap- 
propriauimus,  ac  facultatem  nominandi  Milites  ad  dictas  Preceptorias  Ubi 
et  pro  tempore  existenti  Regi  Portugalie  concessimus  dummodo  tuus  ad  id 
expressus  accederet  assensus,  ac  crectionis,  dimembrationis,  separationis, 
appropriationis  ac  ius  et  facultatem  nominandi,  et  nominaliones  per  te  et 
alios  Reges  prefatos  faciende  ex  tune  prout  ex  ea  die  non  fíete  sed  uere 
suum  uerum  plenarium  et  totalem  effectum  sorlitas  esse,  dictasque  no- 
minaíiones  uim  ualidarum  et  efficacium  apostolicarum  prouisionum  ha- 
bere  ita  quod  liceret  ipsis  Mililibus  ad  Preceptorias  sic  erectas  per  te  el 
alios  Reges  prefatos  nomínalos,  cedentibus  uel  decedentibus  modernis  Re- 
ctoribus dictarum  Quinquaginta  parrochialium  ecclesiarum,  a  quibus  bo- 
na dímembrauimus  et  separauimus,  et  Preceptoriis  erectis  huiusmodi 
applicauimus,  seu  ecclesias  ipsas  quomodolibet  dimitlentibus  et  illis  quo- 
uismodo  uacantibus,  bonorum  dimembratorum  et  applicatorum  ac  pro 
dotibus  assignalorum  huiusmodi  corporalem  possessionem  per  se,  uel 
alium,  seu  alios,  propria  aucloritate  libere  apprehcndere,  illorumque 
fructus  redditus  et  prouentus  in  suos  ac  preceptoriarum  huiusmodi  usus 
et  utílitatem  conuertere ;  Ordinariorum  locorum  et  quorumuis  aliorum  li- 
centia  super  hoc  minime  requisita  :  Volentes  ínter  cetera  quod  Milites 
per  te  et  pro  tempore  existentem  Regem  prefatum,  ad  Preceptorias  hu- 
tomo  i.  08 
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iusmodi  nominali,  infra  octo  Meases  post  nominalionem  huiusmodi,  el 
ipsarum  Preceptoriarum  possessionem  adeptam,  nouam  prouisionem  ase- 
de predicta  impetrare,  ac  iura  Camere  apostolice  soluere  tenerentur,  alio- 
quin  nominationes  sic  facle  et  possessiones  eliam  per  eos  apprehense,  et 
quecunque  inde  sécula,  nulla  et  inualida  nulliusque  roboris  uel  momenti 
forent,  ipseque  Preceptorie  uacare  censerentur  eo  ipso,  et  ab  alus  iniliti- 
bus  eiusdem  Mililie,  et  non  alus,  a  sede  predicta  eo  casu  duntaxat  libere 
impetran  et  concedí  ualerent,  prout  in  singulis  litteris  predictis  plenius 
continetur.  Cum  autem  maiestas  tua  per  dilectum  filium  Nobilem  uirum 
Michaelem  de  Silua,  iuum  ad  nos  et  sedem  apostolicam  Oralorem  desti- 
natum,  nobis  exponi  fecerit  prefatos Milites,  non  solum  continuo  in  parti- 
bus  AíFrice  contra  christi  nominis  hostes,  cum  magno  personali  incom- 
modo  et  uile  periculo,  pro  dicte  fidei  exaltatione  iugiter  pugnare,  uerum 
etiam  lam  preceptoriarum  suarum  quam  etiam  patrimonialium  bonorum 
suorum  fructus  redditus  et  prouentus  exponere;  et  proplerea  desiderare 
prefatos  Milites  ad  dictas  Preceptorias  pro  tempore  uacantes  per  te  et 
successores  tuos  nominatos  ab  huiusmodi  onere  nouam  prouisionem  a  se- 
de predicta  pelendi,  et  iura  Camere  apostolice  pro  nouis  prouisionibus  hu- 
iusmodi soluendi  eximi  et  penitus  liberan,  ac  quod  illarum  quarum  Cen- 
tum  Vigintiquinque  Quadraginta,  aliarum  uero  parrochialium  ecclesia- 
rum  predictarum,  quarum  fructus  redditus  et  prouentus Ceníum  el  Quin- 
quaginta  ducatorum  similium  secundum  extimationem  predictam  ualorem 
annuum  excedent,  Rectoribus  pro  tempore  existentibus  Sexaginta  ducatos 
similes  duntaxat  reseruari  debeant,  pro  parte  tua  nobis  fuit  humililer  sup- 
plicatum  ut  huiusmodi  tuo  desiderio  annuere,  ipsorumque  Mililum  com- 
modo  et  utilitati,  ac  alias  in  premissis  oportune  prouidere  de  benignilate 
apostólica  dignaremur :  Nos  igitur,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati, 
Serenilati  tue  quod  Milites  ad  Preceptorias  huiusmodi  pro  tempore  uacan- 
tes per  te  uel  successores  tuos  pro  tempore  nominali  nouam  prouisionem 
a  sede  predicta  impetrare,  ac  super  illas  litteras  apostólicas  expediré  et 
illarum  pretextu  iura  Camere  apostolice  persoluere  minime  teneanlur;  sed 
sic  nominati  a  sede  predicta  eo  ipso  confirmati  censeanlur,  possintque  li- 
bere possessionem  Preceptoriarum  ad  quas  nominati  fuerint  apprehendere, 
illarumque  fructus  percipere  ac  si  super  eisdem  nominationibus  nouam 
prouisionem  a  dicta  sede  impetrassent  et  litteras  expedissent,  ac  iura  Ca- 
mere huiusmodi  illarum  ratione  persoluissent,  et  illis  ex  Rectoribus  dicta- 
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rum  Quinquaginla  ecclesiarum,  quarum  Centum  Yigintiquinque  non  ex- 
cesscrint,  Portio  Qadraginta  dunlaxal,  alus  ucro,  quarum  fruclus  redditus 
et  prouentus  huiusmodi  Cenlum  Quinquaginla  ducalorum  huiusmodi  ua- 
lorem  Annum  cxcesserint,  Sexaginta  ducatorum  similium  Porlio  el  non 
ultra  rescruari  debeat  el  reseruala  esse  censealur  auclorilalc  apostólica 
tcnore  presenlium  concedimus :  Non  obslantibus  premissis  ac  alus  litteris 
predictis,  necnon  Conslilulionibus  apostolicis  et  quibusuis  obligalionibus  de 
soluendis  iuribus  Camere  huiusmodi  forsan  faclis,  ceterisque  contrariis 
quibuscunque.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre 
concessionis  infringere  uel  ci  ausu  temerario  con  tr  ai  re.  Siquis  aulem  hoc 
attemplarc  presumpserit  indignalionem  omnipotenlis  dei  ac  bcalorum  Pe- 
tri  et  Pauli  Apostolorum  eius  se  nouerint  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  pelrum  Anno  Incarnationis  Dominice 
Millcsimo  quingentésimo  décimo  séptimo,  Décimo  séptimo  Kalendas  Julii, 
Pontificatus  nostri  Anno  Quinto.  —  Bembas  '. 


llrcvc  do  Papa  Leáo  V  dirigido  a  el-Rei. 

B51*  —  Junho  19. 


Leo  papa  x  Charissime  in  Chrislo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benediclionem. 

Graui  condilione  rerum  atque  temporum,  quibus,  sicul  Maiestati  tuae 
notum  est,  propter  sceleratam  impiorum  manum  in  magni  exercitus  nu- 
merum  colleclam,  Ducibus  iniquitatis  filiis  Francisco  María  de  Ruuere  et 
Federico  Bozolo,  maximis  diflicullatibus  et  angustiis  oppressa  esl  sánela 
Sedes  apostólica,  etsi  nos  de  noslra  dignitale  ñeque  decessimus  millo  me- 
tu  aut  periculo,  nec  sumus  decessuri ;  tamen  quod  ad  innumerabiles  ca- 
lamitates  a  nostris  et  eiusdem  sanctae  Sedis  subdilis  propulsandas  altinet, 
nostra  adhuc  subsidia,  quae  undique  conquisita  in  hanc  unam  status  ec- 
clesiaslici  defensionem  profudimus,  tantam  uim  non  habuerunt,  quantam 
nefariorum  hominum  crudelilas  et  auaritia,  qui  predae  et  licenliae  cupi- 
ditatem  sequuli,  omnia  diuina  humanaque  polluerunt.  Velimus  sane  cer- 
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nere  oculis  Maiestatem  tuam,  quibus  rapinis  et  depopulalionibus,  quanto 
furore  et  scelere  perditorum  populi  nostrae  fidei  commissi,  sanclae  Roma- 
nae  ecclesiae  obtemperantes  uexentur,  lacerentur,  diripiantur ;  cum  nihil 
latronum  libidini,  auaritiae,  crudelitati  obstet ;  non  pudor  a  stupris  nefa- 
riis,  non  religio  a  sacris  et  locis  et  rebus  uiolandis,  non  misericordia  a 
cedibus  eos  coherceat.  Propter  quae  tanto  in  dolore  sumus,  ut  cum  his 
etiam  diebus  intra  hanc  almam  vrbem  in  ipsis  prope  penetralibus  beali  Petri 
crudelis  conspiratio  eorum,  quorum  minime  decebat,  in  caput  et  vitam  nos- 
tram  inita  deprehensa  sit ;  grauius  lamen  multo  subditorum  nostrorum  Iu- 
ctu  ac  ruinis,  quam  periculo  nostri  exilii  commoueamur :  Quanto  cnim 
persona  illa,  quam  sustinemus  publicam  palris  et  pastoris  fidelium  ante- 
cellit  priuatae  tanto  dolor  ille  est  maior,  quo  sedis  apostolicae  dignitatem 
uiolatam,  quam  quo  nostram  salutem  insidiis  attemptatam  prosequimur : 
Sed  quemadmodum  manifestó  Dco  omnipolentis  auxilio  intestinum  sce- 
lus  in  lucem  palefactum  est,  ita  etiam  non  dubitamus  eundem  fore  nobis 
quo  ad  infringendum  furorem  impiorum  auxilio,  non  merilis  confisi  nos- 
tris,  sed  eius  ipsius  misericordia,  et  quod  tot'scelerate  facta  illius  iram 
aliquando  prouocabunt ;  nostra  autem,  quae  semper  certe  fuit  recta  ad 
bene  agendum,  uoluntas  eius  misericordiam  promerebitur ;  primi  autem 
ab  eo  ingressus  auxilii  nobis  in  eo  se  oslendit,  quod  sicul  inspirauit  menti 
nostrae,  ut  his  rebus  Maiestati  tuae  exposilis,  quemadmodum  a  caeleris 
Regibus  fecimus,  opem  ab  ea  et  praesidium  lantis  arcendis  calamitatibus 
et  cladibus  peteremus;  ita  eum  speramus  animum  tuum  adduclurum,  ut 
pro  uirtute  et  religione  tua  uoluntateque  optimi  et  Ghristianissimi  Regis 
statuas  Ubi  comprimendam  et  refrenandam  esse  impiissimorum  latronum 
rabiem  :  Sic  enim  solet  afferre  opem  Deus,  usitatasque  uias  ante  querere, 
quam  ad  inusitata  ueniat  miracula :  Sic  olim  superbum  et  arrogantem  Phi- 
listeum  diuina  quidem  ope,  sed  hominis  lamen  manu  proslrauit.  Ergo  et 
nos  quidem  gubernandae  reipublicae  ecclesiasticae  ab  eo  ministri,  quam- 
quam  indigni  praepositi  opem  rebus  sanclae  ecclesiae  aífliclis  a  te  postu- 
lamus :  Sed  multo  acrius  et  uehementius  Deus  ipse  postulat,  qui  sponsam 
suam,  quamquam  incolumi  honéstate,  et  saluo  pudore  uirginali  (eum  enim 
nunquam  ulla  uiolabit  improbitas)  tamen  cxternis  ornamentis  direptam 
atque  illusam  a  sceleralis  et  nefariis  lalronibus  uult  eis  opibus  atque  ea 
auctoritate  ac  potentia,  quam  in  te  ipse  contulit,  tegi,  defendí,  conserua- 
ri.  Quam  autem  pertineat  ad  te  curam  adhibere,  ne  furor  impiorum  tan- 
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tum  liccntiac  nanciscatur,  debes  pro  tua  prudentia  considerare:  Nam  cum 
omnem  iniustitiam  et  ¡ñique  illatam  iniuriam  propulsare  omnes,  qui  pos- 
sunt,  tenentur,  tum  ucro  tantas  ciados  cedium,  rapinarum,  incendiorum 
Saoctae  Ronianae  Ecclcsiac  illatas,  corum  arcere  cst  Principum,  qui  Deuin 
uerum  colentes  ipsius  Dei  sponsam  negligere  non  possunt  tot  iniuriis  indi- 
gnissime  uiolatam  et  atlliclam,  Matrem  ipsam  eliam  tuam,  cuius  tu  inler 
nobiliores  filios  es  tantis  a  Deo  ornamentis  praeditus,  quique  egregiam 
pietatem  tuam,  quam  saepc  multis  in  rebus  ostendisli,  in  hoc  potissimum 
conferre  debes.  Sed  hace  clariora  sunt,  quam  ut  moniliono  egeant.  Nos 
Maiestatcm  tuam  bortamur  et  requirimus  in  Domino  Jesu  Christo  pacis 
et  tranquillitalis  auctore,  ut  adhibita  aucloritatc  et  opibus  luis  tantam  li- 
centiam  uel  crudelilatem  polius  facinorosorum  hominum  in  magnum  de- 
decus  uniuersalis  ecclesiae  el  christianitatis  lolius  inter  cedes  et  uexatio- 
nes  tot  miserorum  populorum  perbacchantem  e  medio  tollendam  et  omni- 
no  reprimendam  pro  tua  parte  curare  uelis,  quod  opus  certe  sapienliac 
et  uirtutis  et  religionis  tuac.  Quemadmodum  ex  tuo  apud  nos  oratore  la- 
tius  intelliges. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die 
xix  Junii  mdxyii,  Pontiílcatus  nostri  Anno  Quinto  —  la.  Sadolelus  l. 


Carta  de  O.  llisruel  da  Silva  a  el-Rei. 


1519  —  .fun  lio  30. 


Senhor.  Has  cartas  de  \ossa  alteza  de  xxv  de  marco  cheguaram  a 
quatro  dias  de  mayo,  e  loguo  comecey  a  prouar  com  o  papa  o  que  se 
podia  fazer  ñas  cousas  que  per  ellas  me  mandaua,  e  no  que  tocaua  aos 
negocios  dos  frades  de  sam  francisco :  auia  ja  alguuns  dias  que  se  tra- 
balhaua  tudo  o  que  era  possiuel,  e  aynda  que  creo  que  pollos  mesmos 
frades  aja  vossa  alteza  de  saber  mays  pollo  myudo  o  que  se  fez,  com- 
tudo  nam  deyxarey  de  lhe  dar  alguma  pequeña  conta  disso,  porque  se 
nam  espante  se  as  cousas  sayram  doutra  maneyra  do  que  vossa  alteza 
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esperaua,  e  era  razao  que  esperasse  polla  bulla  que  sobre  este  caso  era 
ja  feyta  e  lhe  o  papa  raandou. 

Tanlo  que  aquy  foram  juntos  todos  os  frades  e  se  comecou  a  enten- 
der no  que  locaua  ao  capitulo,  os  frades  claustrays  negociaram  de  tal 
maneyra,  nam  lhe  falecendo  pera  ysso  assaz  embaxadores  de  principes, 
que  trastornaran!  de  lodo  o  papa  e  a  mayor  parte  dos  cardeays ;  e  ao  pa- 
pa poseram  em  tamanha  agonía  que  de  lodo  desconcertou  quanto  ale  en- 
tam  era  feyto  e  ordenado ;  nem  os  nossos  sanctiqualro  e  sánela  cruz  eram 
por  nos,  e  alguuma  esperanca,  que  hornera  podia  ter  no  dinheiro  que 
vossa  alteza  nestas  cousas  auia  por  bem  que  se  despendesse,  nos  come- 
caua  a  falecer  pollas  grandes  promessas  cora  a  obra  na  mao-que  os  claus- 
trays faziam,  que  ao  papa  offreceram  por  uezes  por  ficarem  como  esta- 
uam  cynquenta  mil  cruzados,  e  outras  pessoas  creo  que  offreciam  tam- 
bera e  dauara  muyto :  cora  todas  estas  cousas  nam  deyxámos  o  embaxa- 
dor  do  emperador  e  eu  de  fazer  quanto  a  nos  e  aos  padres  parecía  ne- 
cessario,  sendo  com  elles  em  seus  ajunlaraentos,  e  cora  o  papa  quantas 
vezes  compria  pera  fazer  ou  estoruar  alguma  cousa ;  e  o  que  mays  im- 
pidia  o  negocio  era  a  pouca  concordia  que  antre  os  mesmos  observantes 
auia,  que  muylos  ouue  que  diziam  que  queriam  estar  como  dantes  esta- 
uam,  e  que  quanto  hornera  por  urna  parte  concertaua  tanlo  polla  oulra 
cora  sanctiqualro  e  cora  o  papa  danauam ;  e  bem  sabe  vossa  alteza  e  po- 
de cuydar  se  podía  dañar  nos  negocios  dos  frades  o  que  os  mesmos  fra- 
des requeriam  e  diziam  que  era  bem  da  ordem :  per  derradeiro,  senhor, 
despoys  de  muyta  fadigua,  com  authoridade  de  vossa  alteza  e  do  empera- 
dor, quasi  sem  ajuda  que  prestasse  de  nenhuuma  outra  pessoa,  se  veo 
com  o  papa  a  esta  resolucam,  que  aquy  mando  per  sua  bulla  imprimida 
a  vossa  alteza,  de  que  todo  o  capitulo  foy  contente,  parle  por  ser  o  prin- 
cipal do  que  neste  negocio  se  podia  fazer,  parte  polla  desesperado  em 
que  todos  já  eram  postos  de  se  auer  de  fazer  nada  de  quanto  pediam  e 
lhe  o  papa  polla  primeyra  bulla  prometerá,  e  parle  lanibem  por  verem 
que  a  reforraacam  da  cabeca  era  a  principal  cousa  que  se  deuia  de  de- 
sejar,  e  donde  se  loguo  deuia  de  sperar  a  de  todo  o  corpo,  como  ja  nes- 
tes  dous  dias  soomente  se  uio  craramenle  por  experiencia,  que  sam  uyn- 
dos  haa  reformacam  cynquoenta  Gonuentos  todos  juntos  de  sua  propria 
uonladc,  e  se  poseram  debaxo  da  obediencia  do  ministro  geral,  que  he 
frey  chrislouam  de  furli,  que  era  uigayro  geral  citramontano  qua,  gran- 
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de  pessoa  e  grande  religioso,  e  de  que  ha  ordem  creo  que  será  muyto 
contente ;  c  cada  dia  uirám  outros. 

Na  refonnacam  assy  gcral  como  particular,  na  maneyra  que  sey 
que  a  vossa  alteza  desejaua,  nam  ouue  nem  remedio  nem  soomcnle  sinal 
alguum  d  esperanca,  c  crea  que  ha  mu  y  los  dias  que  cousa  cm  Roma  de 
nenhuum  peso  que  fosse  nam  foy  assy  requerida  nem  assy  combatida  co- 
mo esta,  que  nam  se  perdeo  nenhuum  momento  de  dia  nem  de  noyle ;  e 
nysto,  senhor,  que  se  fez,  despoys  de  deus,  vossa  alteza  tem  todo  o  nomo 
c  a  uós  confessa  toda  a  religiam  que  o  deue,  como  creo  que  o  mostra- 
ra m  em  suas  oracOes  e  mostrara,  e  por  ysso  a  clles  dcyxarey  o  cu  y  dado 
de  escreuerem  o  que  em  tudo  valco  vosso  nome,  por  nam  parecer  que 
diguo  de  mym  alguuma  cousa.  Somentc  posso  dizer  que,  se  nam  fora  a 
uergonha,  que  eu  pus  ante  os  olhos  ao  papa  presentes  muytos  frades  e  em- 
baxadores,  que  seria  se  sua  santidade  assy  trestornasse  este  negocio,  ten- 
do  mandada  a  vossa  alteza  ja  a  bulla  do  que  se  auia  de  fazer,  que  polla 
uenlura  nem  o  que  se  acabou  se  acabara  assy  limpamente,  que  ysto  mo- 
ueo  o  papa  muyto  mays  do  que  o  mouiam  todos  os  roguos  do  mundo. 

Despoys  disto  assy  comcruydo,  e  vendo  eu  que  na  refonnacam  das 
casas  nam  auia  esperanca  quanto  ao  geral,  quis  ver  o  que  no  particu- 
lar se  podia  aproueytar,  e  apertey  com  o  papa  quanto  pude,  e  de  todo 
se  lancaua  fora  de  querer  fazer  nada  ate  que,  despoys  de  vyr  decendo 
mays  que  mercador  que  pede  mays  do  dobro  pollas  cousas,  vym  a  aca- 
bar com  sua  santidade  que  concedesse  a  reformacao  de  seys  casas,  tres 
de  homens  e  tres  de  molheres ;  mas  no  preco  nos  nam  concerlauamos, 
que  queria  por  cada  huuma  quinhentos  ducados,  que  eram  tres  mil,  e 
quando  vy  que  ysto  ya  assy  determiney  de  prouar  estoutros  negocios  de 
vossa  alteza  a  uollas  deste,  e  ver  se  com  alguuma  cousa  mays,  alem  dos 
tres  mil  e  quinhentos  que  da  despesa  do  capitulo  sobejauam,  se  podiam 
fazer  cousas  de  vosso  seruico  que  merecessem  a  despesa,  e  quis  deus  que 
com  quinhentos  ducados  mays  foy  o  papa  contente  dos  despachos,  que 
aquy  aguora  mando  a  vossa  alteza,  de  que  vam  bullas  na  milhor  maney- 
ra que  se  poderam  auer,  e  saín  estes : 

Huuma  bulla  da  reformacam  de  seys  casas  da  ordem  de  sam  fran- 
cisco, tres  de  homens  e  tres  de  molheres :  as  dos  frades  sam  lixboa,  san- 
ctarem  e  tauilla ;  as  das  freyras  sanctarem,  uilla  do  conde  e  stremor :  e 
se  vossa  alteza  s  espanta  de  tauilla,  sobre  que  nunqua  m  escreueo,  e  d 
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estreinor,  que  nam  era  necessaria  senam  a  dos  homens,  a  culpa  nam  he 
mynhá,  que  cu  o  disse  ao  padre  prouincial,  e  Ihe  pidy  que  olhasse  as  que 
mays  auia  por  seruico  de  vossa  alteza  e  beni  da  religiam,  e  estas  me  as- 
synou  muytas  vezes,  e  bem  lhe  lembrey  que  de  tauilla  nunqua  me,  se- 
nhor,  escreuereys ;  porem  elle  a  deseja  muyto :  foy  nysso  necessario  se- 
guir seu  parecer,  que  nestas  cousas  entende  o  que  compre,  e  tambem 
sabe  o  de  que  vossa  alteza  se  contentará  quando  vyr  que  he  milhor  pe- 
ra a  religiam  :  vam  na  forma  que  as  desejaua  acerca  dos  bens,  e  por- 
que a  huum  mesmo  tempo  se  possa  fazer  a  reformacam,  que  de  huumas 
casas  nam  auisem  as  outras,  c  possam  roubar  ou  auer  hy  scandalo,  man- 
do aquy  a  bulla  principal  e  dous  transurnplos,  que  sam  da  mesma  aulo- 
ridade  que  a  bulla  polla  clausula  que  na  bulla  fiz  poer. 

Outra  bulla  ad  perpetuara  rei  meraoriam  da  commutacam  dos  mos- 
teyros  em  Igrcjas  parrochiaes,  de  quaisquer  apresentacoes  que  sejam,  e 
prouisoees  com  todas  clausulas  necesarias  e  dirigidas  a  juizes,  que  podem 
cometer  suas  vezes  a  quem  vossa  alteza  mandar. 

Outra  bulla  sobre  a  das  cynquoenta  Igrejas,  pella  qual  o  papa  liura 
os  commendadores  da  obrigacam  de  vyrem  a  Roma  polla  prouisam,  e  de 
paguarem  os  direytos  da  cámara ;  e  o  que  la  cuidam  que  por  aquella 
eram  tambem  obrigados  os  rectores  foy  por  olhar  mal,  que  a  bulla  nam 
fala  senam  nos  commendadores,  nem  dos  reytores  se  faz  nenhuuma  men- 
cam  nella,  e  ficam  como  eram  da  primeyra  do  padroado  de  vossa  alteza, 
e  a  vossa  appresentacam  se  confirmarem  pollo  perlado,  nem  foy  aguora 
necessario  fazer  duuida  onde  nam  auia  nenhuraa. 

Quanto  haa  moderacam  do  que  auia  de  ficar  ao  reytor  trabalhey 
quanto  pude,  e  nam  ouue  remedio  ao  papa  querer  fazer  mays  que  yso 
que  na  bulla  verá,  duas  cotas  de  quarenta  e  de  sesenta.  Diz  o  papa  que 
em  outra  maneyra  o  nam  haa  de  fazer,  e  que  assy  como  assy  as  igrejas 
sam  de  vossa  alteza,  e  que  o  que  days  menos  ao  comendador  dareys  mays 
ao  clérigo,  que  todos  sam  vossos  criados,  nem  me  préstamo  nenhuumas 
rezoes  nem  repricas. 

A  outra  bulla  he  per  que  o  papa  concede  a  vossa  alteza  em  vossa 
uida  as  nomeacoes  e  padroado  de  todos  os  moysleyros  de  portugual,  as- 
sy consisloriaes  como  nam  consisloriaes,  de  quaesquer  ordeens  que  se- 
jam, de  qualqucr  maneyra  que  vaguem,  tyrando  em  corte  de  Roma,  que 
he  impossiuel  dar  se  nem  se  dá,  no  mays  larguo  modo  que  pode  ser,  c 
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per  que  vossa  alteza  terá  fora  huum  cuydado  de  fazer  correos,  ncm  lhc 
dar  nada,  que  os  oulrcm  faca,  c  pode  dar  tamañitas  cousas  sem  demanda 
a  qucm  lhas  merecer. 

Com  estas  quatro  bullas  \ay  tambem  a  liccnca  de  uisitar  per  pro- 
curador pera  o  liante  dom  alTonso,  per  que  se  auiam  de  paguar  ao  me- 
nos ccm  ducados  de  composicam,  nem  sey  se  se  ouuera,  que  me  pediam 
trezentos. 

Por  estas  cousas  todas  pedia  o  papa,  despoys  que  com  muyta  difQ— 
cuidado  deceo  a  querellas  conceder,  oyto  mil  ducados,  e  me  parecco  ser- 
uico  de  uossa  alteza  accytallas  polla  metade,  principalmente  que  a  refor- 
macam  das  seys  casas,  por  mays  que  se  trabalhara  nam  ouuera  de  dis- 
tar menos  que  dous  mil,  e  a  bulla  da  nomcacam  dos  moysteyros  he  cousa 
com  que  creo  que  vossa  alteza  por  quanto  estymar  fazer  merces  ha  de 
folguar,  quanto  mays  que  he  apeguilho  pera  daquy  a  quatro  dias  se  aue- 
rem  estes  padroados  perpetuamente,  que  he  pera  assaz  estymar. 

Os  quinhentos  ducados,  que  foram  necessarios  sobre  os  tres  mil  e 
quinhcnlos,  se  tomaram  no  banco  de  Joam  francisco,  e  o  que  mays  se 
despendeo  na  scriptura  e  secretario  e  oulras  miudezas  paguey  do  que  te- 
nho  de  vossa  alteza.  Sancliquatro  fez  todas  as  minutas,  por  que  lhe  man- 
dey  cynquoenta  ducados,  em  que  emtrauam  trynta  do  sommario  :  tomou 
os  pollos  tempos  serem  tays. 

Sobre  o  nouo  martyre,  e  o  que  vossa  alteza  quer  que  o  papa  sobre 
elle  lhe  conceda,  apertey  com  sua  sanctidade  :  nam  se  pode  fazer  mays 
que  cometter  se  la  per  este  breue  que  aquy  mando,  o  qual  foy  determi- 
nado e  ordenado  em  consistorio :  uenha  de  la  o  processo  segundo  a  for- 
ma que  aquy  vay,  e  fazer  se  ha  loguo  o  que  vossa  alteza  deseja,  e  spero 
que  se  fará  gratis. 

Ho  indulto  da  capella  pera  a  Ifante  dona  Isabel  vay  aquy ;  se  ayn- 
da  vossa  alteza  lhe  nam  entregou  o  cuydado  da  casa,  entregue  Iho  per 
seu  aluara  e  ysto  abasta  pera  gozar  delle. 

As  indulgencias,  assy  como  as  lynha  a  Raynha  sua  may,  que  sán- 
ela gloria  aja,  mando  tambem  aquy  confirmadas.  Nam  sey  dizer  a  vossa 
alteza  quanto  senti mentó  moslrou  o  papa  pollo  de  vossa  alteza  no  falecy- 
mento  da  Raynha,  que  sancta  gloria  aja,  e  quanta  affeycam  mostrou  a 
vossas  cousas :  tanto  que  o  soube,  e  lho  eu  fiz  saber,  se  pos  em  giolhos  e 
a  encommendou  a  nosso  senhor,  dando  lhe  todas  as  absoluicoes,  Indulgen- 
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lias  e  gracas,  que  elle  podia  dar,  tanto  de  poder  absoluto  como  de  ordi- 
nario ;  e  posto  senhor  que  a  uida  e  morte  da  Rainha  seja  longe  da  ne- 
cessidade  de  Indulgenlia,  e  ella  esté  onde  mays  valem  suas  intercessoes 
por  nos,  que  todas  as  do  mundo  de  qua  podem  valer  por  ella,  todauia 
o  papa  fez  o  que  soye  ñas  pesoas  e  casos  que  tanto  lhe  tocam  e  quer  pu- 
blicar que  lhe  tocam.  Consolar  vossa  alteza  neste  tam  contrayro  caso,  se- 
ria oíücio  de  quem  nam  alcancasse  a  cuydar  vossa  grandeza  e  esforco ;  e 
porque  senhor  eu  sey  bem  quanto  vossa  prudenlia  e  siso  he  per  cyma  de 
todas  as  consolacoes  dos  homcns,  e  quanto  eu  sam  abaxo  de  saber  nem 
poder  lembrar  a  vossa  alteza  cousa,  que  antes  muilo  nam  lhe  tenha  pas- 
sada  polla  memoria,  nam  me  entremetterey  a  mays  que  a  pidir  uos  por 
merce,  como  huum  do  uosso  pouo,  e  dos  que  de  uossa  alegría  e  nojo 
pendemos  pera  uiuer  em  nojo  ou  alegría,  que  com  voso  esforco,  senhor, 
e  com  vossa  consolacam  queyrays  consolar  e  esforcar  todo  vosso  reyno, 
e  quanlos  a  grandeza  de  vosso  nome  vos  tem  dados  por  seruidores. 

Ho  Indulto,  senhor,  foy  impossiuel  por  aguora  que  nem  o  de  vossa 
alteza  se  pode  reualidar,  e  o  que  sobre  ysso  tenho  passado  cora  o  papa 
e  feyto  abastaua  pera  muyto  mayores  cousas,  mas  o  papa  tem  reuoca- 
dos  todos,  e  me  disse  per  derradeyro  que  antes  lhe  pidisse  toda  outra 
cousa  que  esta  por  aguora,  e  porem  dá  sua  fe  a  vossa  alteza  que  o  pri- 
meyro  será  o  vosso  e  o  da  Ifanle  dona  Isabel :  quanto,  senhor,  nam  quer 
de  todo  nam  posso  mays  fazer  que  aceytar  estas  tays  esperancas ;  terey 
cuydado  que  cedo  se  aja,  e  se  perca  pouco  tempo. 

Acerca  da  despesa  do  capitulo  pidy  ao  prouincial  que  a  escreuesse  a 
vossa  alteza,  porque  o  correo  me  nam  daa  tempo  a  escreuer  todas  estas 
cousas  pollo  miudo :  passou  sse  uosso  mandado,  porem  nam  foy  possiuel 
menos,  por  comerem  todos  de  mestura,  e  assy  pareceo  ao  padre  frey  aue 
maria  e  ao  prouincial,  e  concluyrom  que  assy  se  íizesse  e  que  assy  o 
auerya  vossa  alteza  por  seu  seruico.  Despenderlo  se  no  mantimenlo  de 
comer  e  beber  d  ambas  as  familias  mil  e  trezenlos,  e  os  mays  no  que  per 
este  seu  conhecymenlo  vossa  alteza  verá ;  e  sayba  certo  que  sem  esta 
sua  esmola  o  capitulo  se  vía  em  grande  neccssidade,  e  com  ella  se  uio 
em  tamanha  abondanca  que  de  nenhuuma  oulra  pessoa  do  mundo  se  re- 
cebco  nenhuuma  oulra  cousa  :  a  fama  dysto  he  senhor  tamanha  nesle 
mundo  de  qua,  quamanho  espero  que  seja  o  galardam  no  oulro  :  vossa 
alteza  he  pregado  por  lodo  o  mundo,  e  vosso  nome  escryto  em  tantas 
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partes,  que  nam  se  fala  nem  ha  nunqua  d  ouuir  cousa  antre  os  horacns 
de  mayor  gloria,  porque,  senhor,  as  guerras  fazcm  ñas  muytos,  e  estas 
tays  soos  os  acevtos  a  Deus. 

Os  tres  mil  ducados  emprestados  eslam,  como  tenho  ja  cscryto,  se- 
guros o  a  mynha  desposieam  :  nam  aperto  com  a  pagua  porque  o  ey  as- 
sy  por  mays  yosso  scruico,  e  lempo  vyrá  sedo  cm  que  mullo  aproueyte 

prazendo  a  Deus. 

Ha  uagante  do  moystcyro  de  sánelo  tysso  veyo  aquy  ao  ouuidor  da 
cámara  e  elle  a  leuou  loguo  ao  cardeal  de  medices,  e  medices  a  ouuc : 
da  y  a  tres  dias  veyo  correo  a  manocl  de  noronha,  e  o  papa  lhe  respon- 
deo  que  lynha  ja  dado  o  moysteyro  ao  cardeal,  alegando  aynda  por  es- 
cusa que  esta  uagante  lhe  vynha  sem  carta  de  vossa  alteza ;  todauía  re- 
luciendo o  ao  cardeal,  o  qual,  por  mays  que  foy  importunado  dcllc,  nun- 
qua lho  quis  dar,  e  estando  cu  sem  saber  nada  disto  ncm  crcr,  aynda 
que  alguumas  pessoas  diziam  que  era  uynda  vagante  de  porlugual,  me- 
dices me  mandou  chamar  e  me  preguntón  se  lynha  carta  de  vossa  alteza 
sobre  esta  vagante,  ou  o  que  quería  que  se  dolía  fizesse,  porque  sua  von- 
tade  era  nam  ha  dar  a  manoel  de  noronha.  Eu  lhe  respondy  o  que  era, 
que  nam  tynha  vossa  carta,  e  que  disso  me  espantaua  muito,  e  que  do 
moysteyro  nam  sabia  que  dizer  senam  que  auia  dias  que  vossa  alteza  m 
escreuera,  e  assy  he  quando  vaguou  sarn  Joam  d  alpendorada  a  segunda 
vez,  que  quando  vos  alguuma  cousa  quissesseys  especialmente  me  escre- 
uerieys,  e  quando  vagante  vyesse  sem  carta  de  vossa  alteza  eu  fizesse  o 
que  me  milhor  parecesse,  que  ysto  n  alguuma  maneyra  era  querer  que 
ñas  cousas  que  vyessem  á  «entura  eu  me  ajudasse :  elle  me  disse  que  o 
moysteyro  elle  mo  quería  dar  e  fazer  com  o  papa  que  mo  desse,  e  que 
pera  ysso  me  chamara  e  me  perguntara  ysso,  e  loguo  me  tomou  polla 
mao  e  me  leuou  ao  papa,  com  que  ja  deuia  de  ter  falado,  e  a  cousa  hera 
feyta,  e  ha  primeyra  palaura  o  papa  disse  que  folguaua  muylo  ha  cousa 
ser  tal  que  eu  a  quisesse  aceytar,  que  elle  mo  daua  com  muylo  boa  von- 
lade,  c  que  esta  teria  sempre  pera  fazer  merces  muyto  mayores  haas  cou- 
sas de  vossa  alteza ;  que  mandasse  loguo  expidir  mynhas  bullas,  e  a  me- 
dices que  mo  renunciasse,  ryndo  se  pera  o  cardeal  e  dizendo  que  manoel 
de  noronha  aueria  outra  cousa,  que  a  mym  ynda  me  nam  dera  nada  sen- 
do eu  vosso  embaxador  :  eu,  senhor,  lhe  beyjey  o  pee  e  expidi  loguo  my- 
nhas bullas,  que  aquy  mando  :  medices  me  renunciou  loguo  o  moysteyro 
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francamente,  sem  querer  nem  pensam  nem  nenhuuma  outra  cousa,  saluo 
o  regresso  per  morte.  Faco  saber  ysto  a  vossa  alteza  porque  a  elle  deuo 
esta  merce,  e  a  elle  se  ha  de  seruir,  e  porque  veja  que  seus  einbaxa- 
dores  nam  ham  mister  despesa-  de  correos  nem  vagantes,  antes  o  que  os 
outros  com  mil  correos  nam  ham,  Ihes  dam  chamando  os  de  suas  casas 
pera  ysso.  Eu,  senhor,  o  nam  auerey  por  meu  ate  que  de  vossas  maos 
o  nam  Receba  aprouando  vossa  alteza  a  merce  que  me  o  papa  fez,  e  se 
tanto  mereco  querer  lhe  dar  por  ysso  alguumas  gracas,  poys  soo  por 
uosso  nome,  e  por  estar  em  vosso  seruico  a  Recebo :  nosso  senhor  ma 
deyxe  seruir  com  tantas  mays  que  me  cada  dia  faz,  ate  nam  sabendo  que 
mas  faz.  Será  necessario  pera  a  posse  mandado  de  vossa  alteza,  porque 
mando  que  de  nenhuuma  outra  maneyra  se  tome :  beijar  lhe  ey  as  maos 
mandallo  dar  loguo  por  poder  acudir  a  quera  me  emprestou  o  dynheyro 
pera  as  bullas. 

Reijo  as  maos  de  vossa  alteza,  cuja  vida  e  Real  estado  nosso  senhor 
guarde  e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  a  xxx  de  junho  1517.  —  Dom  miguell  da  sylua. 

Despoys  de  ler  esta  scrita  cheguaram  cartas  de  vossa  alteza  de  onze 
de  mayo,  e  porque  com  obra  a  nada  se  pode  responder  per  este,  por  le- 
uar  nouas  que  sem  detenca  he  bem  que  sayba  vossa  alteza,  e  tambera  por- 
que com  estes  despachos  pode  ser  que  mude  vossa  alteza  o  conselho  dal- 
guumas  das  cousas,  que  nesta  me  manda,  e  principalmente  a  dos  moys- 
teyros  pera  comendas  de  sam  hieronymo,  que  alera  de  ser  irapossiuel 
nam  sey  como  vossa  alteza  queyra  ter  despeso  este  dinheyro  que  he  des- 
peso e  despender  outro  muito  de  nouo,  nam  direy  aguora  mays :  a  tudo 
poderey  responder  pollo  primeyro  e  mandar  alguuns  negocios  destes,  os 
que  poder  acabar.  Ñas  cousas  de  sam  francisco  ja  nam  ha  que  mudar  (?) 
por  alguuus  días,  e  seria  em  vao  de  todo  o  tentallo  '. 


1  Arch.  Nac,  Cartas  missivas,  Mar,  2,  n.°  271, 
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Carta  fie  II.  Ilisucl  da  Silva  a  el-Ilci. 


1519— aallio  i. 


Senhor.  Tcendo  ja  escritto  huma  carta,  c  qucrcndo  comeear  csla 
oulra,  me  lomou  hum  lam  grande  accidente,  c  sobre  tanto  trabalho  dos 
dyas  passados,  em  lempo  tam  perigoso  nesta  térra,  que  nom  ouso  de  mo- 
uer  me  de  huma  cama,  honde  jaco,  c  honde  os  médicos  me  nam  queriam 
em  nenhuma  maneyra  consentir  que  sonriente  fizesse  esta  per  maao  dou- 
trem,  todavya  a  faco  como  posso,  e  prazerá  a  Deus  que  nam  será  mays 
que  temor. 

As  novas  sam  taees,  e  de  tanto  peso  e  tam  novas,  que  nom  podem 
dexar  de  dar  grande  espanto  a  vossa  alteza.  Aos  xix  dyas  de  mayo  fo- 
rom  presos  ho  Cardeal  de  Sena,  e  ho  de  Sauli,  ambos  acusados  ao  papa 
por  treedores  e  que  Ihe  queriam  dar  peconha :  ho  caso  se  descubriu  mi- 
lagrosamente e  per  maao  de  Deus,  que  nom  quis  per  sua  piadade  que 
tam  grande  mal  vyesse  a  effeyto  :  hera  os  dyas  passados  ho  Cardeal  de 
Sena  com  ho  papa  em  grandes  differencas  sobre  ho  estado  de  Sena,  te- 
niendo sse  sua  Santidade  muyto  que,  com  ocasiom  do  clueque  d  urbino 
tam  grande  eemigo  seu,  ho  Cardeal  ouuesse  e  quisesse  emtrar  em  Sena 
e  mudar  ho  estado  posto  pollo  papa :  nestes  arreceoos  foy  preso  huum 
moordomo  de  Sena,  e  no  mesmo  dya  cartas  que  ho  Cardeal  escreuia  de 
huum  lugar  de  Coloneses  honde  estaua,  e  trautaua  ja  cada  dya  concertó 
com  ho  papa  sobre  estas  cousas  todas  por  meeo  do  Cardeal  Cornaro  e 
Sauli :  antre  estas  cartas,  cousa  pera  nom  creer,  acertou  de  vyr  huma, 
que  foy  ally  metyda  per  erro  e  hauia  dyas  que  ho  moordomo  que  disse 
que  tinhaam  escritto  ao  Cardeal ;  hera  alguma  parte  della  em  ciffra,  e  as 
ciffras  per  que  se  escriuiam  heram  na  maao  do  papa,  que  forom  adia- 
das na  bolsa  do  moordomo  quando  ho  prenderam.  Leeram  esta  carta  pol- 
las ciffras,  e  achando  nella  grandes  offerescimenlos  de  huoo  cirurgiao  ao 
Cardeal  e  ho  nome  do  cirurgiao  em  ciffras  paresceo  cousa  estranha.  Exa- 
minaran! sobre  iso  ho  moordomo,  ho  qual  oyto  dyas  soffreo  tormentas 
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per  nom  querer  confessar;  E  porem  ao  finí  descubriu  a  cousa,  e  lio  Iranio 
hera  que  seendo  lio  cirurgiao  do  papa  despedido  dellc,  procurauam  de 
negociar  que  este  cirurgiao,  chamado  meslre  bautista,  viuesse  com  ho  pa- 
pa pera  lio  curar  de  huma  fístula,  que  tem,  e  prometya  de  Ihe  poor  com 
a  maño  na  chaga  a  peconha  c  matallo  em  quatro  dyas :  nomeaua  este  al- 
guoos  Cardcaes,  antre  os  quaes  hera  Sauli  dos  principacs,  e  Sam  Jorge, 
Iladriano,  c  Vulterra.  Sam  Jorge  hauia  de  ser  ho  papa,  morto  este,  e 
com  esta  esperanca  emtraua  no  negocio  e  daua  a  lodo  seu  consentimen- 
to  :  tanto  que  ho  papa  islo  viu  deeo  esperanca  ao  Cardeal  de  Sena  de  Ihe 
Restituir  ho  estado,  dissimulando  quanto  podya  pello  fazer  \iir  aqui,  e 
ho  pecado,  que  ante  os  olhos  trazia,  ho  cegou  de  tal  maneyra  que,  teen- 
do  seu  moordomo  preso,  nunca  Ihe  pasou  polla  fantasía  que  podesse  ser 
examinado  sobre  tal  caso,  e  se  veeo  aqui  por  concertar  suas  cousas,  e 
foy  preso,  como  dixc,  com  Sauli,  que  com  elle  viiera  ao  paaco,  e  am- 
bos melydos  no  Gastcllo  de  Sant  angelo.  E  seendo  a  causa  de  sua  prisam 
pubrica,  e  dizendo  ho  papa  aos  embaixadores  todos,  aquelle  mesmo  dya 
que  os  prendeeo,  e  asy  aos  Cardeaes  que  pera  iso  forom  chamados,  que 
heram  nesla  traicam  nomeados  outros,  por  medo  de  piior  ou  por  vergo- 
nha  nom  fugiu  nemguem. 

Forom  examinados  os  Cardeaes  logo,  e  sem  nenhuoo  tormento  con- 

fessarom  a e  veendo  ho  papa  a  cousa  tam  manifesta,  aos  xxix 

do  mesmo  mes  de  mayo,  seendo  os  Cardeaees  em  consistorio,  foy  deteu- 
do  Sam  Jorge,  e  aos  quatro  de  Junho  mandado  ao  castello  com  os  ou- 
tros ;  e  aos  oyto,  que  foy  tambem  consistorio,  disse  ho  papa  aos  Car- 
deaees que  hauia  outros  dous  antre  elles  culpados  niso,  os  quaes,  se  ally 
se  alleuantassem  e  confessando  seu  pecado  pedissem  perdam,  que  elle 
nom  Ihe  negaria ;  e  se  quisessem  estar  em  sua  pertinacia  que  se  faria 
dellcs  e  dos  outros  juntamente  justica.  Aleuantarom  sse  logo  os  culpa- 
dos, que  heram  Iladriano  e  Vulterra,  e  deytando  sse  no  chaoo  pediiram 
ao  papa  misericordia,  confesando  largamente  seu  erro,  e  todallas  meude- 
zas  dellc  :  perdoou  Ihe  ho  papa,  e  nom  se  podya  saber  quaes  heram  nem 
dizer  por  de  fora,  porque  hauia  juramento  antre  os  Cardeaes ;  mas  sua 
fúgida  os  manifestou:  fugiram  aos  xx  de  Junho  ambos  de  dous.  Aos  xxn 
foy  consistorio,  em  que  se  leeo  ho  processo ;  forom  priuados  os  tres  pre- 
sos do  capello,  officios  e  beneficios,  e  seus  beens  confiscados,  e  degrada- 
dos de  todallas  hordeens,  e  cmtrcgados  aa  justica  secular ;  porem  nom 
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se  lirarom  do  caslcllo.  Aos  xxvii  de  Junho  forom  atenazados  e  escoarla- 
dos  lio  moordomo  de  Sena  e  ho  cirurgiao  ;  e  dya  de  sam  pedro  forom 
despidos  os  Cardeaes  de  seus  hábitos,  e  emcerrados  em  oulras  prisoes  es- 
curas,  liondc  soomentc  comem  pam  c  agoa.  Com  Sam  Jorge  nom  se  se- 
gué tam  eslreyla  Regra,  c  espera  sse  que  ho  papa  lhc  perdooe  a  vyda  c 
ho  Restituya.  Ja  se  anda  em  concrusam  do  partido  ;  daa  por  sy  cenlo  e 
cinquoenta  mil  ducados  em  ouro,  afora  ho  moucl  que  he  ja  em  maao  do 
papa,  e  dizeni  que  val  quarcnta  mil  ducados  ;  fica  com  ho  capcllo  c  be- 
neficios, sem  voz  actiua  ncm  passiua  em  consistorio  nem  conclauc,  des- 
terrado fora  de  Roma,  com  íianca  de  cem  mil  ducados  de  se  nom  mouer 
de  donde  ho  papa  mandar.  Contra  os  que  fugirom  nom  sabemos  ainda 
que  mancira  se  leerá.  De  Adriano  nom  ha  y  noua  nenhuma.  Yulterra  he 
em  térra  de  coloneses ;  viirá  a  concordia  com  ho  papa.  Sauli  e  Sena  se 
cree  que  morrcram,  ainda  que  de  Sauli  se  falla  em  preco  de  setenta  mil 
ducados.  Do  que  mays  for  auisarey  a  vossa  alteza  pello  primeiro. 

Ho  ducque  Lourenco  he  saao  da  sua  feryda  ;  veeo  aqui  pollas  pos- 
tas a  xx  de  Junho  e  pollas  postas  se  partiu  ho  outro  dya,  nom  se  sabe 
a  que.  Eu  creo  que  viiesse  sobre  os  cardeaees,  que  se  faziam,  e  fazer  al- 
guoos  á  sua  voomlade. 

Ho  Campo  de  francisco  maña  anda  por  lodallas  Ierras  da  igreja  co- 
mo por  sua  casa,  poendo  ley  a  todollos  lugares,  e  de  cada  hum  haquanto 
dinheiro  quer  por  nom  dar  saco  e  destroyr  as  novidades.  Ho  campo  do 
papa  he  de  todo  desbaratado,  nem  ha  nelle  quem  Resista  a  nenhuma  des- 
tas  cousas.  Ghiesi ,  hüo  grande  lugar  do  papa,  foy  metydo  a  saco  ;  e 
nom  soomente  foy  Roubada  toda  a  térra,  mas  ayuda  eses  homeens  de 
bem  que  heram  fúgidos  mandaarom  a  francisco  maria  por  nom  derrubar 
os  muros  quatro  mil  ducados. 

Ho  papa  faz  viir  suicos,  nem  lhe  paresce  que  tem  outro  Remedio ; 
ayuda  nom  som  chegados,  nem  quando  chcgarem  nom  sabemos  ho  que 
farom,  porque  som  da  parte  francesa.  Sobre  ñapóles  ha  y  grandes  juizos 
e  grandes  temores ;  ha  y  novas  que  os  franceses  vana  sobre  ho  conde  da 
Mirandula :  nom  sabemos  que  será. 

Novas  do  turco  sam  viindas  per  vya  de  Rhodes  em  xvn  dias,  muyto 
piiores  polla  christandade  que  nenhumas  que  alee  aqui  ouuissemos :  deue 
as  vossa  alteza  de  teer  ja;  todavya  lhe  mando  aqui  a  carta  do  gram  mes- 
tre  pera  ho  papa,  e  outra  de  hüoo  capitam  do  turco  pera  ho  gram  mes- 
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tre,  que  trelladey  de  grego  em  lingoagem  asy  como  vinhaa  mal  escrilta  e 
com  mil  erros  ñas  palauras.  Estas  novas  deeram  ca  grande  toruacam,  se 
as  de  mays  perto  nom  apertaarom  mays.  Crea  vossa  alteza  que  a  chris- 
tandade  he  em  algum  grande  esquecimento  ante  Deus,  Segundo  a  gran- 
deza deslas  cousas  e  perigo  dellas,  sem  hauer  nenhfío  pensamento  nem 
memoria  de  buscar  nem  querer  Remedio  a  tam  grandes  inconuenientes. 
Ja  som  rouco  de  dizer  ao  papa  e  lembrar  por  parte  de  yossa  alteza  ho 
que  a  esta  materia  toca,  e  que  muyto  semlo  nom  seerdes  ouuido  :  con- 
solo me  da  outra  parle  saber  se  por  lodo  ho  mundo  que  soo  vossa  alteza 
he  ho  que  neslas  cousas  se  lembra  de  Deus  e  de  sy.  Tanto  que  fallar  ao 
papa  no  que  mays  me  aora  manda,  sobre  iso  escreuerey  a  vosa  alteza 
se  ha  y  esperansa  alguma  de  lembranca,  aynda  que  hey  medo  que  seja 
como  atee  aqui. 

Noso  Senhor  por  sua  piedade  se  queyra  lembrar  de  cousas,  que  delle 
tem  tamanha  necessidade  e  de  sua  ajuda.  Bejo  as  maoos  de  vosa  alteza, 
cuja  vyda  e  Real  estado  nosso  Senhor  guarde  e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  ho  primeyro  de  Julho  1517  —  Dom  miguell  da  syka  '. 


Carta  ele  D.  Miguel  da  Silva  para  o  secretario 

crestado. 

1519— «faino  1. 


Senhor.  Agora  me  chega  este  Recado  do  papa  do  Senhor  Cardeal 
de  Portugal  feyto,  e  com  elle  despacho  este  correo,  e  asy  com  certos  ne- 
gocios que  mando  de  assaz  substancia  nom  pode  ser  que  nom  seja  bem 
Recebydo  por  huma  cousa  ou  outra  :  teer  vos  hey  $enhor  em  grande 
merce  me  auisardes  de  todo.  Nestes  negocios  todos  andey  estes  dyas  pas- 
sados  em  tanta  fadiga,  asy  do  spritu  como  do  corpo,  que  ontem  aa  noyle 
me  sobreveeo  hüo  accidente  de  que  jaco  na  cama,  e  por  esta  causa  vara 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  22,  Doc.  18.  Nesta  carta,  cnas  seguin- 
tes,  apenas  a  assignatura  é  da  letra  do  embaxador. 
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esas  carias  de  sua  alteza  de  duas  liuréas,  e  esta  de  vossa  mcrce  nom  de 
minha  maoo.  Ajuntam  se  tantas  cousas,  e  a  principal  a  toruacam  que 
me  dcco  a  niorlc  da  Rainha  que  Santa  gloria  aja,  asy  polla  pcrda  jeeral, 
como  pollo  nojo  de  sua  alteza,  que  me  mays  aterra  que  todo,  que  sq  esta 
nova  nom  consola  sua  alteza  em  alguma  maneyra,  e  a  certeza  diso  nom 
consolar  a  mym,  certifico  a  vossa  merce  que  nom  sey  com  que  possa  es- 
tar bem  :  faca  me  tanta  mcrce  que  me  escreua  se  vay  ja  abrandando  esa 
paixam,  que  será  a  milhor  nova  que  de  la  me  pode  escreucr. 

Ja  vossa  merce  sabe  como  ho  papa  he  tam  boom  homem  de  paaco 
<iuc  viindo  sobre  Santo  tisso  mil  correos  a  mil  pesoas,  e  a  mym  nenhuo, 
me  fez  merce  delle  sem  nenhuo  embaraco  nem  diíficuldadc,  haucndo  por 
corrimento  estar  tanto  embaixador  del  Rey  nesta  corte  sem  hauer  nada, 
e  pesando  lhc  polla  cousa  nom  scer  muito  grande.  Estimey  a  muito  por 
me  fazer  esta  merce  da  maneyra  que  ma  fez,  E  porque  he  seruico  de  sua 
alteza  saber  se  que  val  mays  ho  somno  de  seus  embaixadores,  que  as  di- 
ligencias e  correos  dos  outros  homeens :  noso  senhor  me  dexará  seruir 
esta  merce  com  todallas  oulras  de  minha  obrigacam,  pois  por  elle  me  foy 
fcyta  e  delle  a  Recebo  :  vosa  merce  por  ma  fazer  muito  grande  me  ha- 
uerá  logo  de  sua  alteza  ho  aluara  pera  a  posse ;  E  se  polla  ventura  tem 
feyto  outro  pera  oulrem,  que  nom  fez  a  conla  com  a  hospeda,  mande  fa- 
zer este  a  quem  quiser,  que  de  qualquer  maneira  sem  voso  e  de  vosas 
maos ;  e  nom  cumpre  que  aja  nenhuma  detenca  porque  as  bullas  me  cus- 
tam  mil  e  quinhentos  ducados,  que  me  cumpre  pagar  pollas  Rendas  do 
mesmo  moosteiro,  e  na  tardanca  Receberia  grande  danno,  pollo  tempo  do 
arrendamento  ser  passado,  mas  cu  merescia  que  nom  fizesse  vossa  merce 
nada  diso,  pois  em  cousa  que  me  tanto  Releua,  e  em  que  elRey  nosso 
Senhor  me  ha  tanto  de  folgar  de  fazer  merce,  carrego  a  mao  em  pala- 
uras  como  que  desconfiasse  da  diligencia  e  desejos  vossos  pera  me  fazer 
merce  em  todallas  cousas  do  mundo,  por  iso  nom  direy  mays  en  esta 
materia,  e  sey  bem  certo  que  vossa  merce  por  amor  de  mym  todo  ha 
de  fazer. 

Esqueceo  me  d  escreuer  a  el  Rey  nosso  Senhor  que  ho  senhor  Car- 
deal  ha  de  lomar  logo  ho  Róchete  e  outro  habito,  tirando  ho  capello,  na 
maneyra  que  sua  alteza  for  seruido,  como  Cardeal  que  he  em  todo ;  c  traz 
este  mandarey  os  hábitos  de  ca  feytos,  beenzidos  pollo  papa,  que  a  ora 
nom  podem  hyr  polla  pressa  do  Correo,  e  todo  ho  que  mays  cumprir. 

tomo  i.  00 
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Ho  negocio  da  pensam  dos  criados  de  vossa  merce  a  sopricacam  he 
asinada  e  foy  com  difficuldade :  pollo  primeiro  hiram  as  bullas.  Rejo  as 
maos  de  vossa  merce. 

De  Roma  oje  primeiro  de  Julho  15*17. 

Este  correo  mando  a  posta ;  he  obrigado  hyr  em  xv  dyas :  se  em 
menos  for,  vossa  merce  lhe  fará  alguma  cortesía :  ho  preco  he  cem  du- 
cados. 

Ha  condicam,  com  que  he  feyto  o  senhor  cardeal,  he  de  nam  tra- 
zer  ate  os  dezoifo  o  capello ;  porem  eu  vos  mandarey  breue  que  daquy 
a  pouco  o  traga  se  quizer,  aynda  que  nam  he  cousa  pera  tanto  desejar 
que  andará  com  elle  muito  feo. 

A  seruico  de  vossa  merce  —  Dom  miguell  da  Sylua  l. 


Carta  de  D.  Miguel  «la  §ilva  a  eB-Ifccs« 


1519  —  JailtSo  1. 


Senhor.  Seja  pera  tantos  annos  e  lanío  mays  acrescentamento  d  es- 
tado quanto  vosa  alteza  lhe  deseja.  Ho  Imfamte  dom  afíbnso  he  feyto  Car- 
deal neste  ponto,  e  nesla  cama  honde  jaco  me  chega  ho  Recado  do  papa : 
foy  nomeado  ácima  de  todollos  Cardeaes  diáconos  que  nesla  criacam  se 
fezeram,  Nom  lembrando  sua  idade  mas  seer  íilho  de  vossa  alteza :  nem 
ouue  em  sua  criacam  nenhuma  differenca,  e  ho  papa  ha  por  ella  tanto 
louuor  que  se  nom  pode  creer.  Fello  ho  papa  Cardeal  na  mesma  maneyra 
que  elle  foy  feyto,  que  tambem  nom  hera  d  ydade.  Prazerá  a  nosso  Se- 
nhor por  sua  bondade  e  por  vosos  merescimentos  que  será  este  princi- 
pio principio  do  que  se  em  tal  pesoa  nom  deue  nem  pode  duuidar,  e  que 
aynda  ho  estado  eccresiaslico  teerá  nelle  tal  deffensor  e  gouuernador  e 
pay,  qual  ho  temporall  tem  em  vossa  alteza.  Esta  nova,  aynda  que  fosse 
tam  deuida  e  esperada  per  Rezam,  nom  dexo  de  me  aluorrocar  tanto  que, 
mal  ou  bem,  aynda  que  aja  d  hyr  nos  bracos  d  outrem,  tanto  que  ama- 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Parí.  T.  Mac.  22,  Doc.  30. 
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nhecer  liey  d  hyr  a  bcjar  ho  pee  ao  papa,  c  pintar  Ihc  ho  milhor  que 
souber  lio  prazer  e  consolac-am,  que  vossa  alteza  com  esta  nova  ha  de 
Receber. 

A  hulla  do  Cardeallado  se  despacha  juntamente  com  as  outras  dos 
que  ojo  forom  criados  Cardeaes;  mandalla  bey  logo  traz  este  a  todo  boom 
Recado ;  e  todas  as  outras  cousas,  que  de  cuslume  ou  fauor  nos  taes  ca- 
sos fossem  necessarias,  negociarey  com  aqnelle  cuydado  c  diligencia,  que 
vossa  alteza  soe  dizer  em  suas  cartas  que  eu  tenho  em  cousas  de  seu  ser- 
uico,  postoque  eu  ho  nom  mcresca,  E  pollo  primeyro  correo  que  partir 
poderey  mandar,  prazendo  a  nosso  Senhor,  mays  largo  Recado  a  vossa 
alteza.  Este  correo  delyue  alee  agora  por  que  leuasse  esta  Resolucam. 
Parte  oje  primeiro  de  Julho  á  meea  noyte :  ha  de  passar  em  \v  dyas,  e 
menos  se  menos  poder. 

Aqui  mando  os  jiomces  de  todollos  Cardeaes  que  oje  se  fezerom,  c 
hum  dellcs  he  ho  jeeral  da  ordem  de  sam  francisco,  ííey  christouam  de 
forly,  que  foy  electo  neste  capitulo.  Fcllo  ho  papa  sem  ho  elle  cuydar 
nem  lhe  nemguem  fallar  niso,  ncm  hauia  homém  que  ho  soubesse  atee 
este  ponto.  Folgue  milito  vossa  alteza  pollo  que  deseja  acerca  da  Refor- 
maran! da  hordem,  e  dcue  creer  que  este  será  gram  meeo  pera  iso. 

Os  cardeaes  forom  per  todos  xxxi :  bejo  as  maos  de  vossa  alteza, 
cuja  vyda  e  Real  estado  nosso  Senhor  acrescente  e  prospere,  como  deseja. 

De  Roma  primeiro  dya  de  Julho  1517. 

He  necessario  que  escreua  vossa  alteza  carta  d  agradescimentos  ao 
Collegio  todo,  e  duas  em  particular,  huma  a  medices  e  outra  a  Sancti- 
qualro,  que  cada  hum  delles  fez  nesle  negocio  quanto  eu  soube  desejar, 
e  medices  quanto  vossa  alteza  nom  podia  creer :  na  do  papa  nom  fallo, 
que  noni  soomenle  me  paresce  que  deue  viir,  mays  aínda  a  meu  fraco 
juizo  deuia  de  ser  da  maóo  de  vossa  alteza,  por  dar  este  contentamento 
ao  papa,  e  allem  disso  hauello  ha  por  grande  honra.  —  Dom  miguell  da 
sylua  l. 


1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  22,  Doc.  n.°  32. 
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«revé  do  Papa  Leao  1L  dirigido  a  el-Rei, 


151»—  Jullio  5. 


Leo  pap.a  x  Charissime  in  Christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Quam  perlimescenda  sit  hoc  temporc  christianae  reipublicae,  Rho- 
diisque  im  primis  propler  propinquitatem  Turcarum  rabies,  ob  ipsorum 
victoriam  de  Sultano  parlam,  ex  alus  noslris  ad  Maiestalem  tuam  litteris 
liquit  cognoscere :  Quamobrem  cum  Rhodiis,  qui  proximiores  sunt  peri- 
culo,  presentiori  subsidio  opus  sit,  quo  firmare  eam  Insulam  possint  et 
se  ab  hostium  conalibus  defenderé,  monemus  alus  litteris  Priores,  Pre- 
ceptores, fratresque  omnes  Hospitalis  sancti  Joannis  Hierosolimitani,  ut 
infra  tempus  illis  statutum  illuc  se  conferant:  Sed  cum  ad  id  celerius  cu- 
randum  prodesse  plurimum  possit  iussio  Maiestalis  tuae,  eam  in  Domino 
hortamur  uelit  ad  rem  tam  piam,  tamque  honorificam  auctoritalem  tuam 
adiungere,  mandare  scilicet  atque  precipere  Dilecto  filio  Joanni  Menesses 
Priori  Porlugalliae,  caeterisque  ómnibus  eius  religionis,  qui  in  luis  Re- 
gnis  sunt,  ut  iussa  nostra  illico  facessant,  itinerique  se  dent.  Id  erit  et 
religionis  et  pietatis  erga  Deum  tuae  proprium,  et  Deo  acceptum,  et  no- 
bis  perquam  gralum. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  piscatoris,  die  v 
Julii  müxyii,  Ponlificatus  noslri  Anuo  Quinto  —  Bembus  '. 


1  Arch.  Nac,  Mac.  36  de  Bullas,  n.°  39. 
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Cartas  de  cl-llc¡  para  1>.  Iligucl  da  Silva. 

1519 — Agottto  3. 


Dom  Diiguel,  nos  el  Rey  vos  cmviamos  muilo  saudar.  Vymos  o  que 
nos  sprcuesles  sobre  o  provymento,  que  ho  samto  padre  vos  fez  do  moes- 
leiro  de  sanio  liso  e  a  maneira  em  que  pasou,  e  recebemos  muito  prazer 
de  sua  san  ti  da  de  vos  fazer  dcllc  merec,  e  de  vos  bo  aceitardes ;  E  muyto 
maior  bo  Receberamos  em  vos  loguo  mandar  dar  a  pose  delle,  porque 
com  muy  booa  vonlade  e  com  aquela  que  vos  teemos  folgaramos  de  ho 
fazer,  se  esteuera  em  nosa  maao  podel  o  fazer  com  justica,  porque  vos 
sabecs  bem  que  bo  santo  padre  por  muylas  vezes  nos  spreueo  sobre  ma- 
nucl  de  loronha,  e  a  vos  encaregou  por  outras  muytas  que  de  sua  parle 
nos  sprcueseys  sobre  ele,  emeomendando  nos  muilo  aficadamentc  suas 
cousas,  e  allem  das  outras  geralidades,  que  acerqua  delle  nos  spreueo, 
sua  santidade  nos  encomendou  que  ouuesemos  por  bem  cmtrar  elle  no 
noso  indulto,  e  ysto  tam  encaregadamenle  como  vos  sabecs ;  E  por  de- 
radeiro  nos  emviou  huum  breuc,  per  que  nos  fazia  saber  que  elle  tynba 
dado  o  primeiro  mosleiro  consystoriall  que  vagase  nestes  Reynos,  pello 
qual  nos  rogaua  e  muito  encaregaua  que  vagando  allguum  dos  sobredi- 
tos  moesteiros  Ihe  mandásemos  logo  dar  a  pose,  pello  qual  quamdo  esle 
de  santo  tysso  vagou  fomos  requerido  por  parte  do  dito  manuell  de  lo- 
ronha, por  vertude  do  dito  breue,  que  lhe  mandásemos  dar  a  dita  pose, 
e  nos  ho  mandamos  ver  primeiro  a  lelerados  pera  sabermos  o  que  acer- 
qua diso  se  deuia  fazer,  e  nos  foy  dito  que  lhe  deuyamos  por  o  dito  breue 
mandar  dar  a  pose  delle,  e  nos  o  fezemos  por  parecer  que  ho  deuiamos 
asy  fazer.  E  despois  de  asy  ser  dada  a  dita  pose  avecindo  ja  alguns  dias 
chegou  este  coreo,  que  Irouxe  vosas  bullas  do  prouimento  do  dilo  mos- 
leiro, as  quaes  nos  mandamos  yso  mesmo  ver  por  lelerados,  e  foy  por 
elles  detryminado  que  nos  com  justica  nom  podíamos  niso  meter  maao, 
somente  ficardes  vos  e  elle  á  disposysam  do  que  por  vosos  juizes  ecle- 
siásticos fose  detryminado,  e  que  nos  com  justica  nom  podiamos  fazer 
outra  cousa.  E  certo  que  nos  desprouue  muyto  de  ysto  nom  estar  asy 
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despejado  como  todos  folgaryamos  de  estarem  todas  aquetas  cousas,  que 
fosem  de  vosa  homrra  e  acrecentamiento,  porque  lio  que  nisto  agora  com 
justica  se  podera  fazer  nos  migáramos  muylo  de  o  fazer,  porque  d  outra 
maneira  nos  confiamos  tanto  de  vos,  e  do  amor  que  leudes  a  noso  serui- 
co,  que  d  oulro  modo  nom  nos  aconselhareys  que  niso  entráramos :  ou- 
uemos  por  bem  de  asy  vollo  spreuer  pera  saberdes  por  nosa  carta  o  que 
nisto  pasa ;  e  quando  com  vosquo  ficar  o  dito  moesleiro  Receberemos  com 
yso  muyto  prazer.  Sprita.  .  . . 

Dom  miguell,  nos  et  Rey  vos  emviamos  muito  saudar.  Por  quanlo 
a  abadesa  do  moesleiro  de  samta  cllara  de  villa  de  comde  tem  a  jurdi- 
cam da  dita  villa  asy  nella  como  em  outros  lugares  do  dito  moesteiro, 
e  pera  della  húsar  abadesa  d  auseruancia  que  nouamente  no  dito  oficio 
ficar  por  bem  da  reformacam,  que  se  na  dita  casa  ha  de  fazer  por  ver- 
tude  da  bulla  que  nos  emviastes,  comveem  graca  e  prouisam  especial  do 
samto  padre  pera  a  dita  abadesa  da  auseruancia  vsar  da  dita  jurdicam 
e  poher  pera  ella  seus  oííicios,  asy  e  tam  ynteiramente  como  sempre  ho 
fezeram  as  abadesas  pasadas,  e  esta  que  agora  he  o  faz,  vos  encomen- 
damos muyto  e  mandamos  que  ajaes  prouisam  do  santo  padre  per  que 
comceda  e  oulorgue  que  ha  abadesa,  que  agora  for  da  auseruancia,  e  as 
que  forem  pellos  tempos  ao  diante,  vsem  ynteiramente  da  dita  jurdicam, 
asy  e  naquella  propria  forma  modo  e  maneira,  que  sempre  as  abadesas 
pasadas  e  esta  presente  della  vsaram  e  ho  fyseram,  com  todas  e  quaes- 
quer  cllausullas  que  pera  yso  vos  parecam  necesarias  pera  vyr  a  proui- 
sam como  deue  e  se  nom  poher  niso  impidymento  allguum  e  nos  emviay 
esta  prouisam  o  mais  em  breue  que  poderdes  e  muyto  vollo  gradecere- 
mos.  Sprita.  .  .  .  l 


1  Minutas  scm  data  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  II,  Mac.  71,  Doc.  4.  Ñas 
costas  (leste  documento  está  a  cota  seguintc :  Pera  dom  miguell.  De  ni  dias  d  agosto  em 
lixboa  1517. 
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Cartas  ilc  cl-Rci  para  I).  ili£iicl  «la  Silva. 

151?  —  AgoMo  4. 


Dom  miguel,  nos  el  Rey  vos  emviamos  muito  saudar.  Vymos  as  car- 
tas que  nos  enviastes,  feitas  em  primeiro  día  dcslc  mes  de  Julho,  E  quamto 
ao  que  nos  spreu estes,  c  conta  que  nos  dcstes  de  todo  o  que  pasou  e  se 
fez  no  capitolio  gecrall  dos  frades  da  auservancia,  ouuemos  prazer  de  ludo 
asy  largamente  nos  spreuerdes  e  vos  gradecemos  muyto  todo  o  quanto 
fezeslcs  c  trabalhastes,  E  de  todo  o  que  se  fez  nos  prouue  muito  e  so- 
mos disso  contente,  postoque  nam  fose  tam  compridamente  como  vceo  no 
trcllado  da  bulla,  que  nos  lynheis  dantes  emviada,  que  o  papa  tynha 
feita  damtes  do  dito  capitolio,  e  prazerá  a  noso  senhor  que  se  seguirá  do 
que  agora  se  fez  tanto  fruyto  como  nos  esperamos.  E  pellos  padres,  que 
de  ca  foram  ao  dito  capitolo,  soubeemos  quanta  ajuda  em  vos  acharam, 
e  ouuemos  com  yso  muito  prazer,  porque  nom  o  podereys  fazer  em  ne- 
nhuuma  outra  cousa  que  fora  de  mais  noso  gosto  c  contentamento  do  que 
nesta.  E  a  despesa  que  se  fez  no  dar  do  comer  a  ambas  as  famylias  ou- 
uemos por  bem  e  nos  prouue  diso,  e  vos  gradecemos  muito  de  asy  se 
fazer.  E  muyto  vos  encomendamos  que  se  allguuma  cousa  sobceder,  que 
toque  á  auseruancia,  semprc  tomes  especiall  cuidado  de  os  ajudar  e  fa- 
uorecer  em  todo  o  que  Ihe  compryr,  e  lamto  quanto  posyuell  vos  for  o 
trabalhés,  porque  averemos  muito  prazer  de  asy  o  fazerdes. 

A  bulla  da  Reformacam  das  seis  casas  desta  prouincia  Recebemos, 
e  ouuemos  com  yso  muito  prazer  e  vollo  gradecemos  muyto,  e  bem  certo 
somos  que  aviees  niso  de  trabalhar  tamto,  como  o  que  sempre  fazés  ñas 
cousas  de  noso  seruico  e  prazer,  e  que  no  cusió  da  expidicam  asy  faries 
porque  fose  o"  menos  que  podeseys,  porque  asy  teemos  visto  que  ho  fa- 
zees  em  todos  os  outros  negocios  e  expidieses.  E  por  quamto  nesta  bulla 
das  ditas  seis  casas  vem  decrarado  o  mosteiro  das  freirás  d  estremoz,  E 
nos  folgaryamos  mais  ser  ho  d  euora,  e  se  comudar  esta  casa  de  estre- 
moz na  da  dita  cidade  d  euora,  por  ser  em  cidade  tam  principal!,  e  em 
que  viuem  tamtos  fidallgos  e  tam  homrrados,  como  sabes,  c  casa  em  que 
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as  filhas  dos  taes  se  poderám  beem  agasalhar,  asy,  e  por  ja  hy  estar  o 
moesleiro  de  sam  francisco  da  auseruancia,  que  nouamcnte  se  reformou, 
c  que  nos  quasy  á  nosa  custa  fezemos  de  nouo,  vos  encomendamos  muito 
que  trabalhees  como  asy  se  faca  e  com  a  maior  breuydade,  que  \os  seja 
posyuel,  nos  emviés  a  provisam  disso  com  clausulla,  E  que  a  esta  casa 
de  samta  clara  d  euora  sejam  pasadas  as  Remdas  do  dito  mostciro  de  sam 
francisquo,  asy  como  he  decrarado  na  dita  bulla,  e  com  todas  as  calida- 
des e  clausullas  acerqua  diso  nelle  dccraradas,  porque  as  Remdas  do  dito 
mosteiro  de  sam  francisquo  eslam  em  nosa  maao,  por  hy  nom  aver  aín- 
da eslaa  provisam,  e  nos  mandamos  compryr  ynteyramente  todos  os  en- 
carcguos  e  obrigacoes,  que  avia  no  dito  mosteiro  em  tempo  dos  clauslaes, 
e  por  sermos  diso  descaregado,  allem  de  muylo  nos  prazer  de  esta  casa 
das  freirás  da  dita  cidade  ser  asy  Reformada,  nos  prazerá  trabalhardes 
nisso  quanto  posyuel  vos  for,  e  asy  vollo  encomendamos  muyto. 

E  de  vyr  tambem  no  comto  das  ditas  seis  casas  o  mosteiro  de  sam 
francisquo  de  tauila  nos  prouue  muylo,  posloque  vo9  nom  teuesemos  sprilo 
sobre  elle :  casa  he  booa  e  que  está  em  tall  lugar,  que  ho  avernos  por 
muyto  seruico  de  deus  e  noso. 

ítem.  Quanto  á  bulla  das  cincoenta  Igrejas  de  nosos  padroados,  so- 
bre que  vos  tynhamos  (sic)  pera  se  nom  hyr  em  corle  prouer  dellas,  e 
tambem  pera  se  abaixarem  as  cotas  dos  Reylores,  ouuemos  muito  prazer 
com  ellas  e  vos  gradecemos  o  que  niso  trabalhasles,  e  bem  certo  somos 
que  nam  poderyes  mais  fazer  e  que  todo  o  que  comprise  faryes  niso  ;  c  de 
nosa  parte  ho  Remerceay  ao  samto  padre,  e  Ihe  bejay  seus  santos  pees, 
com  aquelas  pallauras  de  Remerceamento,  que  vos  a  vos  bem  parecer. 

ítem.  Com  a  bulla,  per  que  ho  santo  padre  nos  comcede  as  nomca- 
coes  dos  mosleiros,  ouuemos  tanto  prazer  como  he  rezam,  porque  nam 
podemos  leixar  de  vos  confesar  que  he  huuma  das  grandes  gracas,  que 
veeo  a  estes  Reynos ;  e  tall  que  de  nenhuma  poderamos  Receber  maior 
contenlamenlo,  e  asy  ho  ystymamos  e  vollo  gradecemos;  e  prazerá  a 
noso  senhor  que  este  seruico,  e  os  outros  que  de  vos  temos  Rccebido, 
vos  pagaremos  com  aquella  merce,  que  por  elles  mereces  e  que  Requere 
a  muylo  booa  vontade,  que  vos  temos.  E  de  nosa  parle  o  Remerceay  ao 
santo  padre  e  lhe  bejay  seus  santos  pes,  Remerceando  lho  com  todas  as 
booas  pallauras  de  yslymacam,  que  se  Requere  em  semclhanle  graca,  e 
mostrando  lhe  que  Recebemos  niso  de  sua  santidade  merce  de  muyto 
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grande  no-so  contenlamcnlo,  a  qual  sua  santidade  aja  por  bem  emprega- 
do  cm  nos  por  cam  Verdadeiro  filho  e  scruydor  semprc  llic  avernos  de 
ser,  alien)  da  obrigacam  gcrall  que  lodos  Ihc  leemos,  com  lio  niais  que 
sabemos  que  vos  acháreos  pera  o  rcmerccamenlo  diso  lhc  fazerdes  asy 
imlciramcnle  que  Piquemos  diso  bem  dcscarregado. 

ítem.  O  breuc  da  licenca  do  vcsylar  por  procurador  o  Ifanle  dom 
afomso  meu  filho  vos  gradecemos  muylo. 

E  asy  o  breue  pera  se  fazer  o  proceso  do  nouo  marlyr,  sobre  que 
vos  spreveemos,  e  nos  mamdarcmos  dar  hordem  a  se  fazer  a  diligencia 
necesaria  e  volla  emviarcmos. 

ítem.  O  Imdulto  pera  a  capclla  da  Ifante  dona  ysabell  minha  filha, 
c  asy  as  indulgencias  vos  gradecemos  muyto. 

E  acerqua  do  que  toca  ao  breue  que  nos  emviastes  do  santo  padre, 
pello  quall  nos  emviou  visytar  e  consollar,  nos  respondemos  a  sua  san- 
tidade" pela  carta  que  com  esta  vay,  que  lhc  darés;  e  lhe  bejay  de  nosa 
parte  seus  santos  pees  por  esta  sua  visytacam  e  consolacíío,  e  lhe  dizee 
que,  se  allguma  cousa  nos  podia  consollar,  foy  esta  sua,  por  quanto  amor 
niso  nos  mostrou,  allem  do  muyto  que  sempre  de  sua  santidade  eonhe- 
cemos  pera  nos  e  nosas  cousas ;  e  que  sua  santidade  seja  certo  que  ludo 
emprega  em  nos  bem  pello  que  nosso  senhor  sabe  de  nosa  vonlade  pera 
todas  as  cousas  de  seu  seruico  e  contentamenlo,  ñas  quaes,  com  aquelle 
proprio  amor  que  pera  as  nosas  proprias  temos,  migaremos  de  sempre 
ho  seruir,  com  todo  o  mais  que  vos  a  vos  melhor  parecer,  porque  a 
vos  ho  leixamos,  que  o  farés  asy  como  pera  noso  descarguo  se  Re- 
quere, 

ítem.  Do  Revalidar  do  noso  indulto,  pois  outra  vez  he  Reuogado, 
tende  lembranca  pera  quando  vyrdes  que  he  tempo  pera  yso,  e  que  o 
papa  o  Receberá  milhor  e  sem  que  lhe  dees  niso  muyta  fadiga ;  c  amtre 
os  outros  negocios  sempre  vos  lembray  deste  atee  o  acabardes. 

ítem.  Quanto  ao  que  toca  aos  tres  mili  cruzados  que  tendes  empres- 
tados ao  santo  padre,  que  dizés  que  eslam  a  voso  disposicam,  nos  creemos 
que  os  teres  a  todo  boom  Recado,  e  nos  leixamos  o  cobrar  delles  a  vos 
pera  o  fazerdes  quamdo  vos  parecer  tempo,  e  tambem  pera  os  guardardes 
pera  quallquer  cousa  de  noso  seruico  em  que  elles  posam  bem  aprouei- 
lar,  e  vos  cuiday  la  em  que  os  empregués,  porque  nos  nom  achamos  ja 
ca  nenhumas,  tamlas  e  lam  gramdes  nos  teendes  emviadas,  e  prazerá  a 

tomo  i.  61 
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noso  senhor  que  sempre  asy  o  farés,  nem  por  meo  de  voso  cuidado  se 
pode  all  fazer. 

Ilem.  Quamto  á  bulla,  que  nos  enviastes  da  comulacam  das  dos 
moesteiros  ñas  Igrejas,  prouue  nos  muyto  diso,  e  ouuemos  por  bem  nam 
falardes  no  outro  modo  que  vos  spreuemos  acerqua  da  ordem  de  sam  ge- 
ronomo,  porque  deste  desta  comudacam  estamos  contente,  Evos  Remerceay 
esta  graca  ao  santo  padre  de  nosa  parte,  e  Ihe  bejay  por  ella  seus  santos 
pees.  E  porque  ha  duuida  se  se  poderá  achar  por  ygrejas  a  cota  que  es- 
taa  apartada  nos  moesteiros  pera  as  comemdas,  e  creemos  de  feito  que  se 
nom  achara,  sopricay  ao  santo  padre  de  nosa  parte  que  lhe  pedimos  que 
de  tanto  quanlo  se  achar  por  ygrejas  se  faca  a  comutacao  dos  moestei- 
ros, e  que  estes  sejam  aqueles  que  nos  ouuermos  por  bem  que  se  conce- 
dam  pera  ficarem  na  ordem  aqueles  que  nos  milhor  parecer,  ficando  por 
proceso  (?)  os  da  hordem  de  santo  agostynho,  que  sam  coneguos,  porque 
em  outra  maneira,  avemdo  se  de  largar  e  leixar  todos  os  moesteiros  e 
pera  a  cota  da  remda  deles  nom  se  acharem  tamtas  Igrejas  em  que  cai- 
ba,  Receberyamos  nos  muy  grande  perda ;  e  que  lhe  pedymos  muito  por 
merce  que  asy  nolo  conceda  e  oulorgue,  e  vos  trabalhay  o  como  de  vos 
ho  esperamos,  porque,  como  dizeemos,  em  outro  modo  seryamos  muito 
deseruido. 

Tambem,  como  vos  sabes,  as  Igrejas  que  pera  esta  comutacam  se  po- 
dem  achar  e  aver  sam  muy  pequeñas,  e  de  muy  pouca  remda,  e  omde 
ha  as  mais,  que  sam  no  arcebispado  de  braga,  como  sabes,  ahy  sam  de 
mais  pequeña  vallia,  de  maneira  que  podem  muy  mal  sofreí*  mantenca 
onesla  pera  o  reytor,  e  tambem  pera  os  caualeiros  que  as  ham  de  me- 
recer seruindo  na  guerra  a  deus  e  a  nos.  E  por  tanto  vos  encomendamos 
muyto  que  trabalhees  porque  a  cota  dos  reitores  seja  o  mais  pouco  que 
vos  poderdes ;  e  prouue  nos  que  pera  mantenca  onesta  deue  abastar  xxv 
ate  xxx  ducados,  porque  certo  as  igrejas  nom  poderám  mais  sofrer,  e 
nos  xxv  cruzados  migaremos  insystyrdes,  porem  se  pela  veemtura  all— 
guumas  fosem  de  valia  de  cl  ducados  pera  cima,  estas  ficasem  em  qua- 
renta  ducados  pera  o  reitor,  e  nam  podemdo  que  ficase  fsícj  nestes  qua- 
renta,  ficasem  em  cincoenta :  fallay  o  e  sopricay  de  nosa  parte  ao  santo 
padre,  e  trabalhay  o  quamto  posyuell  vos  for,  e  o  mais  em  breue  que 
poderdes  nos  emviay  diso  recado,  porque  sem  yso  nom  se  poderya  dar 
á  eixecucam  o  efeyto  desta  comudacam. 
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Gom  a  caria  da  noua  que  nos  emviasles  de  como  o  Ifante  dom  af- 
fonso  meu  muito  amado  e  precado  filho  era  criado  cardeall  ouuemos  muy 
grande  prazer,  e  prazcrá  a  noso  senlior  que  tcerá  nelle,  e  asy  o  santo 
padre  c  a  santa  scc  apostólica  nelle  tall  seruidor  como  nos  Ihe  descjamos, 
E  vos  o  Remcrccay  ao  santo  padre  de  nosa  parte,  e  lhe  bejay  por  yso 
seus  santos  pees ;  E  que  posto  que  seja  cousa  de  muito  noso  prazer  e  con- 
tentamente, e  a  ystymemos  tanto  como  he  Rczam,  nolla  faz  mais  ystymar 
e  dobrar  o  prazer  diso  secr  feyto  por  sua  santidade :  Com  todo  o  mais 
que  vos  a  vos  bem  parecer  pera  lhe  engrandecerdes  a  grande  ystyma  em 
que  de  sua  santidade  ysto  Recebemos.  E  porque  nam  nos  emviastes  aim- 
da  disto  breue  de  sua  santidade,  nem  as  bullas,  nom  nos  pareceo  que 
era  tempo  de  por  carta  nosa  Iho  mandarinos  Remercear,  soomenle  vos 
lhe  dizerdes  que  vos  mandamos  que  ho  fizeseys  por  nollo  spreuerdes,  e 
o  mais  íicará  pera  depois  que  as  bullas  vierem,  as  quaes  folgaremos  de 
nos  enviardes  o  mais  em  breue  que  vos  poderdes;  e  lembramos  vos  que 
nos  esperamos  que  se  facam  gratys  por  quamtas  rezoes  ha  pera  asy  se 
nos  deucr  fazer. 

ítem.  Acerqua  dos  frades  claustraos,  que  nom  quiserem  ficar  na  au- 
servancia,  nom  veemos  prouisam  da  maneira  que  se  com  elles  teerá,  e 
uos  apontauamos  que  ho  santo  padre  lhe  dése  dispensacam  pera  se  faze- 
rem  clérigos,  e  ysto  gratys  por  suas  pobrezas,  se  ysto  se  poder  aver  com 
gasto  de  atee  dusentos  ducados  e  com  pouca  impurtunacam,  folgaremos 
de  ho  averdes,  e  nollo  emviardes,  e  se  nam  prouisam  do  santo  padre 
que  sejam  Recolhidos  nos  outros  moesleiros  da  clausta,  porque  nom  am- 
dem  vagabundos  fora  dos  moesteiros,  de  que  se  podem  seguir  grandes 
incomvenyentes,  segundo  seu  modo  de  vida.  Sprita 

ítem:  o  mosteiro  das  freirás,  a  saber,  vayram,  luyas,  villa  coua, 
Rio  tynto. 

ítem  :  a  casa  de  lamego,  sam  domingos  do  porto. 

Ítem :  os  padroeiros  leiguos  que  elRey  posa  aver  e  leixara  antes 
das  ecclesiasticas  fsicj  l. 

ítem.  Que  ho  santo  padre  alexandre  a  meu  Requerimento  concedeo 
que  em  todas  as  ses  destes  reynos  duas  prebendas,  as  primeiras  que  va- 

1  A'  margem  destes  tres  paragraphos  está  a  cota  seguinte :  Bispo  do  funchal,  Bispo 
de  cepta,  ou  qualquer  deles,  naquella  ordem  em  que  parecer  com  parecer  del  Rey. 

61* 
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gasem,  foscm  pera  huurn  canonista  e  outro  theologo,  e  porque  a  inlei- 
cam  dos  ditos  leterados  e  prouimento  deltas  ficaua  aos  perllados,  por  ser 
cousa  de  que  elles  nom  Recebiam  muito  prazer  nom  se  deu  a  perfeyla  a 
eixecucam  ;  e  porque  me  parece  que  fazer  se  yslo  asy  he  muito  seruico 
de  deus  e  fauor  pera  os  leterados  que  sam,  e  asy  pera  os  de  diante,  e 
muitas  pesoas  folgarem  de  se  dar  as  letras,  por  yso  nos  parece  que  se- 
rya  muito  seruico  de  deus  ysto  estar  em  tall  modo  que  ynteyramente  se 
ouuese  de  cumpryr ;  pera  a  qual  cousa  se  auer  de  fazer,  eu  nom  vejo 
outro  modo  senom  prazendo  a  sua  santidade  de  confiar  de  mym  esta 
inleicam,  a  qual  deue  crer  que  sem  Respeylo  ha  farey,  e  aver  por  bem 
que  aqueles  que  forem  por  mym  escolheitos  e  apresentados  se  dem  im- 
teiramente  as  ditas  prebemdas,  vymdo  pera  yso  todas  as  prouisOes  nece- 
saryas,  como  vos  la  melhor  saberes  hordenar.  Folgaremos  de  o  dizerdes 
asy  a  sua  santidade  e  procurardes  como  asy  se  faca.  E  se  caso  for  que, 
vagando  allguumas  das  ditas  prebendas  dentro  de  tres  meses,  se  nom  achar 
pesoa  de  letras  tall,  que  se  deua  d  apresentar  a  ella,  emlam  fique  a  dita 
contya  a  quem  de  direito  pertencer ;  e  quando  quer  que  quallquer  outra 
vagar,  fique  sempre  Resguardado,  avendo  hy  letrados,  pera  se  lhe  aver 
de  dar,  ate  a  dita  contia  aver  efeito  de  aver  d  aver  dous  letrados  em  cada 
sé,  -como  nella  he  conteudo. 

E  lembre  uos  de  que  quaesquer  gracas,  que  agora  pera  nos  ouuer- 
des,  que  sejam  com  derogacam  da  bulla,  que  agora  foy  pobricada,  por 
omde  se  derogam  todas  as  cousas  feitas  e  por  fazer,  em  tall  maneira  que 
homem  nom  perca  seus  dinheiros,  nom  lhe  aproveitando  nada. 

E  asy  pera  alguumas  que  nos  tendes  ávidas  e  agora  emviastes,  se 
he  necessario  Revalidacam  como  sejam  fyrmes  fazé  o. 

E  o  que  se  dará  por  estas  cousas  que  vos  spreuemos  leixamos  a  vos. 

E  parece  nos  que  será  bem  ja  daqui  por  diante  comecardes  a  entrar 
por  descontó  dos  tres  mil  cruzados  amtes  que  dar  dinheiro,  podendo  ser. 

Dom  miguel  etc.  Nos  vos  temos  sprito  que  sopricaseis  ao  santo  pa- 
dre que  allgumas  pequeñas  casas  de  freirás,  que  ha  na  comarqua  d  am- 
tre  doiro  e  minho,  e  que  estam  em  despouoados  e  ermos,  e  em  que  se 
fazem  obras  de  pouco  seruico  de  deus,  e  que  creemos  que  todas  sam  da 
ordem  de  sam  bernardo,  se  ajuntasem  todas  a  huuma  casa  no  lugar  om- 
de nos  melhor  parecese,  porque  asy  serya  noso  senhor  melhor  seruido, 
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e  se  escusauam  cousas,  de  que  elle  he  desseruido  c  de  que  nos  Recebe- 
mos niuito  desprazer,  principallmcnte  por  as  nom  pódennos  castigar  co- 
mo Colgaríamos;  as  quaes  casas  sam  osla,  a  saber:  vayram, 
villa  coua,  tuyas,  Rio  tymto  sam  domingos  do  porto, 
que  ho  doiro  com  pequeña  chea  aliaga  de  todo;  c  pera  esta  temos  nos  a 
liccnca  pera  a  poder  mudar  pera  oulra  parle,  E  nom  temos  ávido  Reca- 
do voso  do  que  nisto  tcndes  feilo  ncm  se  pode  fazer.  Agora  nos  parecco 
que  será  milhor  sopricardes  ao  santo  padre  que  sua  santidade  nos  outor- 
gue  que  estas  casas  se  posam  Reduzir  e  aj untar  a  huuma  soo,  se  nos  asy 
bem  parecer,  porque  sam  muyto  pequeñas,  ou  em  qualqucr  lugar  em  que 
nos  ho  hordenarmos,  e  a  qualqucr  Religiam  em  que  nos  parecer  que  noso 
scnhor  será  mais  seruido,  e  isto  tudo  com  acordó  e  parecer  dos  bispos 
do  funchall  e  de  cepta,  ou  de  cada  huum  delles,  os  quaes  pedimos  a  sua 
santidade  que  declare  pera  o  efeyto  disto  por  juizes  com  todos  os  pode- 
res necesarios,  e  com  quaesquer  clausullas  de  derogaloryas,  que  sejam 
mesler  c  de  tanto  vigor  que  norn  posa  niso  aver  impedimento  allguum  ; 
e  podes  afyrmar  de  nosa  parte  que  fará  nisto  muito  seruico  a  dcus  por 
cam  pouco  se  lhc  faz  em  estarem  asy  como  estam,  c  nos  lugares  em  que 
sam  sytuadas  as  ditas  casas :  encomendamos  vos  que  trabalhes  por  esta 
expidicam  quamto  em  vos  for  e  nos  spreuee  o  quanto  fazés.  Sprita. ...  l. 


Itrcve  do  Papa  Lcao  X.  dirigido  a  el-Rci. 


151»  —  Sctembro  16. 


Leo  Papa  x  Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benediclionem. 

Nuper,  cum  Stalui  luo  plurimum  expediré  dignosceretur  ut  Monas- 
teriis  Regni  tui  personae  tibi  gratiae  et  fideles  preficerentur,  Aut  illa  eis 
in  commendam,  seu  administralionem  concederentur,  qui  scirent,  uellent 


1  Rascunhos  sem  data  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  III,  Mac.  6,  Doc.  72. 
Xo  verso  da  ultima  pagina  ¡ése:  «Reposta  das  cartas  de  dom  miguell  do  primeiro  dia 
de  julho  1517 — pera  ver  elRcy — foram  expedidas  a  mi  dias  d  agosto  1517. 
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et  ualerent  personas  Ubi  subditas  ad  Ubi  fideliler  deseruiendum  inducere, 
ac  in  tuis  fide  et  deuotione  conseruare,  Maiestati  tuae,  quoad  uiueres  dun- 
taxat,  facultatem  nominandi  nobis  et  Romano  Pontifici  pro  lempore  exis- 
tenti  personas  idóneas  ad  quecunque  Monasteria  Ordinum  quorumcunque, 
etiam  de  quibus  consistorialiler  disponi  consueuit,  in  Regno  tuo  consisten- 
tia,  et  quorum  fructus  etiam  in  libris  Camere  apostolice  taxati  reperiren- 
tur,  per  decessum,  seu  alias  quomodolibel,  prelerquam  apudSedem  apos- 
tolicam,  pro  tempore  uacanlia  per  nos  et  pro  tempore  existentes  Romanos 
Pontífices  ad  nominationem  huiusmodi  monasteriis  predictis  preficiendas, 
Ita  ut  ad  Monasteria  ipsa  Moñacos  idóneos  ut  illis  preficiantur,  seu  etiam 
seculares  clericos,  aut  Prelatos,  quibus  illa  commendari  possent,  nominare 
ualeres  per  alias  nostras  Hileras  molu  proprio  et  ex  certa  nostra  scientia 
inter  alia  concessimus,  prout  in  dictis  litteris  plenius  continetur.  Cum  au- 
tem,  sicut  accepimus,  licet  per  dictas  lilteras  fuerit  Ubi  concessa  Potes- 
tas  nominandi  personas  ad  quaecunque  Monasteria  ordinum  quorumcun- 
que pro  tempore  uacantia ;  quia  tamen  a  nonnullis  reuocari  dicitur  in 
dubium  an  liceat  Ubi  nominare  personas  ad  Monasteria  etiam  ordinis  San- 
cti  Augustini,  quae  pro  tempore  vacabunt,  Nos  igitur,  ad  buiusmodi  tol- 
lendum  dubium,  motu  simili  et  ex  certa  nostra  scientia  auctoritale  apos- 
tólica lenore  presentium  decerniraus  et  declaramus  Maiestati  tuae  licere 
nominare  personas  ad  quaecunque  Monasteria,  etiam  si  sancli  Augustini 
Ordinis  fuerint,  dum  illa  pro  lempore  uacare  conligerit :  Non  obstantibus 
ómnibus  quae  in  dictis  lilteris  uolumus  non  obstare,  ceterisque  conlrariis 
quibuscunque. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die 
xvi  Septembris  mdxvii,  Pontificalus  noslri  Anno  Quinto. —  Euangelisla  l . 


1  Arch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  34. 
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Rulla  fio  Papa  Leuo  V  dirigida  a  el-Rei. 


IS1Y  — Solombro  1W. 


Leo  episcopus  seruus  scruorum  dei  Carissimo  in  christo  filio  Ema- 
nueli  Portugalie  et  Algarbiorum  Regí  Illustri  Salulcm  ct  apostolicam  be- 
nedictioncm. 

Constanlis  fidei  probala  siiiccritas  et  singularis  deuotionis  affectus, 
quibus  nos  ucneraris  et  Romanam  ecclesiam,  promerentur  ut  petiliones 
tuas  illas,  presertim  per  quas  ecclesiarum  dispendiis  et  populorum  scan- 
dalis  obuiari,  luis  quoque  comniodilalibus  consuli  posse  speratur,  ad  exau- 
ditionis  gratiam  admitlamus  et  fauoribus  prosequamur  oportunis.  Sane  pro 
parle  tua  nobis  nuper  exhibita  petilio  conlinebat  quod  in  luis  Regnis  et 
Dominiis  alique  parrochiales  ecclesie  existunl,  quarum  singularum  ius  pa- 
tronatos et  presentandi  personas  idóneas  ad  illas,  cum  pro  lempore  ua- 
cant,  pluribus  simul,  aut  singulis  laicis  competit;  et  quandoque  propter 
pluralitatem  huiusmodi  Patronorum  et  eorum  in  diuersas  personas  ipsa- 
rum  ecclesiarum,  uacationibus  occurrentibus,  uarielatem  et  confusionem 
uotorum  ínter  eosdem  patronos  et  per  eos  sic  presentatas  personas  ipsa- 
rumque  consaguineos  et  amicos,  iurgiorum  et  contentionum  suscitatur  oc- 
casio,  et  dicte  ecclesie  longioris,  quam  illarum  parrochianorum  animarum 
salus  desideret,  uacationis  incommoda  sustinere  coguntur,  et  alia  quan- 
doque peiora  contingunt,  que  diuinam  maiestatem  ofFendunt  et  scandalo- 
rum  in  populis  materiara  subministrant,  ad  que  euitanda  multi  ex  dictis 
Patronis  ius  patronatus  huiusmodi  eis  compelens  in  te,  pro  te  et  tuis  in 
dictis  Regnis  et  Dominiis  successoribus  libenter  transferrent,  tuque  transla- 
tionem  ipsam  acceptares,  si  illis  ad  id  faciendum  et  tibi  ne  uidearis  ingralus 
erga  eos  te  liberalem  exhibendum  apostolice  sedis  licentia  et  auctoritas  suf- 
fragarelur,  ex  quo  sperares  quod  dicte  ecclesie  Regio  patrocinio  commisse 
in  spiritualibus  et  temporalibus  susciperent  incrementa  ac  contentionum  et 
aliorum  sinistrorum  occasio  penitus  tolleretur;  Quare  pro  parte  tua  no- 
bis fuit  humiliter  supplicatum  ut  ómnibus  et  singulis  quarumuis,  etiam 
parrochialium  in  Regnis  et  Dominiis  predictis  consistentium  ecclesiarum, 
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Palronis  laicis  ius  patronalus  ipsis  in  dictis  ecclesiis  et  presenlandi  per- 
sonas idóneas  ad  illas,  dum  pro  tempore  uacant,  ex  dotalione,  siue  ex 
fundalione,  eonsuetudine,  aut  priuilegio  compelat,  in  te,  pro  le  et  tuis 
in  eisdem  Regnis  et  Dominiis  successoribus  perpetuo  transfercndi  et  tibí 
erga  illos  te  liberalem  exhibendi  absque  conscientie  scrupulo  licentiam  et 
facultatem  concederé  aliasque  in  premissis  oportune  prouidere  de  beni- 
gnitate  apostólica  dignaremur :  Nos  igitur,  huiusmodi  supplicationibus  in- 
clinali,  auctoritate  apostólica  lenore  presentium  ómnibus  et  singulis,  qua- 
rura  uis  etiam  parrochialium  in  Regnis  et  Dominiis  predictis  consislen- 
tium  ecclesiarum  Patronis  laicis  ius  patronalus  ipsis  in  dictis  ecclesiis  et 
presenlandi  personas  idóneas  ad  illas  siue  ex  dotalione,  siue  fundalione, 
uel  eonsuetudine,  aut  priuilegio,  uel  alias  compelat,  in  te,  pro  le  et  tuis 
in  eisdem  Regnis  et  Dominiis  successoribus  prefatis  perpetuo  transferendi 
et  tibi  eisdem  laicis  Patronis,  postquam  ius  palronatus  huiusmodi  in  te 
transtulerint,  non  ex  conuentione,  siue  pació,  sed  ex  tua  mera  liberali- 
tale  aliquam  reconpensam  etiam  mere  temporalem,  aut  immunitatem,  uel 
iurium  tibi  debitorum  remissionem  concedendi  absque  alicuius  conscien- 
tie scrupulo  plenam  et  liberam  licentiam  et  facultatem  elargimur ;  Non 
obstantibus  Constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  ac  fundationibus 
ipsarum  ecclesiarum,  ceterisque  contrariis  quibuscunque.  Nulli  ergo  om- 
nino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  elargitionis  infringere,  uel  ei 
ausu  temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presumpseril,  in- 
dignationem  omnipotentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli  Aposlolorum  eius 
se  nouerit  incursurum. 

Datum  Rome  apud  Sanclum  petrum,  Anno  Incarnationis  dominice 
Millesimo  quingentésimo  décimo  séptimo,  Quarto  décimo  Kalendas  Octo- 
bris,  Pontificatus  Anostrinno  Quinto. — la.  Sadoletus  l. 


1  Arc.  Nac,  Mac.  20  de  Bullas,  D.°  25. 
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II re ve  fio  Papa  Leao  V 


1519— Outubro  12. 


Leo  papa  x  Vniuersis  Christifidelibus  présenles  litteras  inspeeluris 
salutem  ct  apostolicám  benedictionem. 

Nupcr  Vniuersos  Christi'fideles  in  Rcgnis  et  Dominiis,  Terris,  Insu- 
lis  et  locis  Charissimo  in  Christo  filio  nostro  Emanueli  Portugallie  et  Al- 
garbiorum  Regi  Illustri  subieclis  habitantes,  pro  Rcdemptoris  nostri  glo- 
ria, eidem  Regi  in  continuando  proseculionis  expeditionis  contra  Christi 
nominis  hosles  subsidiuin  cum  bonis  et  personis  pro  uiribus  semel  et  plu- 
ries  assistere  vellcnt,  per  alias  nostras  sub  Plumbo  hortati  fuimus,  requi- 
siuimus  et  monuimus,  ac  eisdem  fidelibus  in  Regnis  et  locis  huiusmodi 
habitantibus,  et  qui  infra  Annum  a  die  publicationis  earundem  litterarum 
ex  illarum  Dala  infra  Dúos  menses  faciende  compulandos  in  illis  tune  ex- 
pressa  adimplerenl,  plenariam  Indulgenliam  et  omnium  peccatorum  rc- 
missionem  aliaque  omnia  et  singula  in  lilteris  Cruciate  antea  eidem  Regi 
concesse  contenta  priuilegia  et  Indulta  concessimus,  ipsasque  Cruciate  et 
alias  etiam  in  forma  Rreuis  Hileras,  per  quas  eidem  Emanueli  Regi  con- 
cessimus ut  executores  lol,  quot  sibi  viderelur  expediré,  nominare  ac  pe- 
cuniarum  ex  huiusmodi  Cruciala  et  facultatibus  prouenientium  Thesaura- 
rios  et  receplores,  qui  pecunias  iuxta  ipsius  Regis  ordinationem  conuer- 
terent,  deputare  posset  cum  ómnibus  et  singulis  in  eis  contentis  conces- 
sionibus  et  clausulis  ad  diclum  Annum  innouauimus  et  de  nouo  eliam 
concessimus,  ac  Voluimus  ut  executores  in  prioribus  litteris  Cruciate  depu- 
tali  facúltate  et  potcstate  eis  per  ipsas  priores  lilleras  concessis  dicto  Anno 
durante  Vli  et  slaliones  Vrbis  quibusuis  personis  supradictis  etiam  conce- 
deré, ipsi  vero,  quibus  per  eosdem  Executores  Altare  portatile  et  Confes- 
sionale  ac  Stationes  huiusmodi  concessa  forent,  illis,  quoad  uiuerent,  vti 
possent,  prout  in  singulis  lilteris  predictis  plenius  conlinelur.  Et  licet  ex 
dictis  posterioribus  litteris  clare  et  manifesté  appareat  quod  facultas  illa, 
que  est  concessa  Executoribus,  concedendi  Altare  et  Confessionalia  ac  sta- 
tiones Vrbis,  est  lemporalis  et  restricta  ad  Annum  dumtaxat,  et  non  illa 
tomo  i.  62 
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que  datur  recipienlibus  Confessionalia  et  stationes  ac  Aliare  portatile,  eli- 
gendi  Confessorem  et  presbiterum  ad  celebrandum  missam,  et  Ecclesias 
pro  consequendis  Indulgentiis  concessis  \isitantibus  Ecclesiis  Yrbis  et  ex- 
tra eam  ad  id  deputatas,  que  est  illis  ad  corum  \itam  concessa  et  non 
expirat,  nisi  per  obilum  eorum,  quibus  Altare  portatile  et  Confessionalia 
ac  stationes  huiusmodi  concessa  fuerunt ;  Quia  tamen,  ut  idem  Rex  no- 
bis  nuper  exponi  fecit,  aliqui  super  hoc  hesitarunt  ac  eliam  alios  de  non- 
nullis  alus  circa  dictas  nostras  litleras  dubitare  conlingit,  pro  quorum  de- 
claratione  ad  nos  habere  recursum  plurimum  laboriosum  et  difficile  est; 
Et  propterea  idem  Rex  summopere  cupit  eisdem  executoribus  dubia,  que 
circa  dictas  litteras  nostras  pro  tempore  oceurrent,  iuxta  eorum  conscien- 
tiam  interpretandi  et  declarandi  licentiam  concedi :  Nos  itaque  uotis  eius- 
dem  Regis  annuentes  Executoribus  litlerarum  Cruciate  huiusmodi  singula 
quoque  dubia  circa  interpretationem  et  declarationem  singularum  littera- 
rum  Cruciate  huiusmodi  pro  tempore  oceurrentia  iuxta  eorum  conscien- 
tiam  declarandi  et  interpretandi,  eisdem  auctoritate  et  tenore  licentiam 
concedimus  et  facultatem  ;  Ac  declaramus  quod  illi  quibus  Aliare  porta- 
tile,  uel  Confessionale,  aut  stationes  Vrbis  concessa  fuerunt,  illis  quoad 
uixerint  uti  ac  qui  presbiteri  fuerint  missam  celebrare,  seu  ipsi  et  alii, 
qui  presbiteri  non  sunt,  celebran  faceré,  ac  Confessorem,  qui,  eorum  au- 
dita  confessione,  absoluet  et  ecclesias  pro  consequentis  Indulgentiis  etiam 
eligere,  doñee  in  humanis  fuerint,  possint:  In  contrarium  facientibus  Non 
obstantibus  quibuscunque. 

Datum  Tuscanelle,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die  xn  Oclobris  mdxvii, 
Pontificatus  nostri  Anno  Quinto. — Euangelista  l. 


1  Arch.  Nao.,  Mac  22  de  Bullas  n.°  39- 
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Carta  de  II.  llteucl  da  Silva  a  ol-Itei. 


151»  —  Oiiliiluo  1«. 


Senhor.  lias  nouas  do  lurco  ha  muylos  dias  que  estam  em  cala,  e 
gómenle  as  que  vera  sam  coníirmacam  das  passadas,  nem  sobre  ysto  de 
nouo  lia  y  que  escrcuer. 

Has  cousas  de  Urbino  sam  de  lodo  asscnladas,  e  muito  mays  com 
a  noua  da  cheguada  delRey  dom  carlos  a  caslella,  que  muy  lo  confirmou 
as  cousas  do  papa  nesta  Ierra ;  c  a  maneyra  em  que  assentaram  foy  que 
o  papa  deu  aos  espanhoys  que  seguiam  francisco  maria  scsenla  mil  du- 
cados, c  elles  seriam  poucos  mays  de  quatro  mil,  e  aos  cascoes  xxx  mil, 
c  huuns  e  oulros,  com  aulhoridade  e  expresso  mandado  de  seus  princi- 
pes, se  parlyram  do  campo,  os  espanhoes  pera  ñapóles  a  remediar  as  cou- 
sas de  sicilia,  que  estam  em  grande  Reuolla,  e  os  cascoes  pera  milam, 
onde  lhe  El  Rey  de  franca  dá  soldó.  Francisco  maria  se  parlyo  pera  man- 
tua,  nem  se  quis  fiar  dos  espanhoys,  os  quaes  o  qucriam  poer  em  sal- 
uo,  mas  com  genle  sua  italiana  se  foy,  e  asy  ficou  Urbino  haa  disposi- 
cam  do  papa,  de  que  se  outra  vez  tomou  ja  possissam,  e  praza  a  deus 
que  d  aquy  a  alguuns  dias  nam  torne  este  joguo  debaixo,  segundo  a  pouca 
firmeza  desta  térra  e  gente. 

Ho  duque  sobrinho  do  papa  he  aquy  tam  ledo  como  se  o  cobrara 
polla  ponta  da  tanca,  e  assy  he  rezam  que  foy  sem  perygo,  da  cabeca  ja 
bem  sam. 

lio  papa  anda  aforrado  com  dezaseys  cardeais  per  lugares  de  vynle 
vizinhos :  veja  Vossa  alteza  que  pousadas  e  que  prazer  qua  pode  auer : 
e  nynhuum  delles  he  cacador,  e  todos  cacam  neslas  reuoltas :  nam  s  es- 
pante Vossa  alteza  de  seus  negocios  lardarem  que  nenhuuma  outra  cousa 
se  faz  menos. 

Dos  tres  cardeays  que  foram  presos  polla  Ireycam,  como  ja  escre- 
uy,  o  de  sena  he  morlo  afogado  no  caslelío  de  sancto  angelo  ;  ho  de  sam 
Jorge  pagou  cento  e  cynquoenta  mil  ducados;  o  de  Sauli  xxv  mil  e  os 
beneficios,  tyrando  muito  pouca  parle ;  o  de  sam  Jorge  lem  por  desterro 

62* 
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toda  a  térra  da  Igreja,  e  he  tornado  alguuma  cousa  Em  graca  do  papa  *, 
o  de  Sauli  mui  pouco  e  he  desterrado  pera  huum  pequeño  castello  apar 
de  Roma.  Hadriano,  que  foy  perdoado  e  fugio,  he  em  veneza,  e  Vulterra 
em  huum  seu  lugar  onde  porem  está  a  obediencia  do  papa. 

Sam  Jorge  e  Sauli  pedem  a  Vossa  alteza  muito  por  merce  queira 
rateficar  esta  obrigacam  em  que  estam  ao  papa,  e  ambos  me  deram  suas 
patentes  do  Requerimiento  que  me  fizeram  sobre  ysto,  e  assy  o  tem  feyto 
a  todos  os  outros  embaxadores :  aquy  as  mando,  far  lh  es  ha  merce,  e 
nysso  nam  parece  que  aja  impidimento,  porque  nenhuuma  cousa  he  se- 
nam  contra  elles,  ñera  ha  y  mays  que  ysso  que  em  suas  patentes  verá. 
Outra  novidade  nam  ha  y  que  escreuer,  e  tudo  o  al  sam  cacas.  Reijo  as 
maos  de  Vossa  alteza,  cuja  vida  e  estado  nosso  senhor  guarde  e  acre- 
centé, como  deseja. 

De  Corneto  a  xvi  de  outubro  1517. — Dom  miguell  da  sylua  l. 


Cartas  de  D.  Miguel  da  Silva  a  cl-Rci. 


1519— Outubro  16, 


Senhor.  Por  huum  correo,  que  partyo  d  aquy  a  xix  de  agosto,  es- 
creuy  a  Vossa  alteza  e  Ihe  mandey  huuraa  bulla  da  ereyeam  do  collegio 
de  sam  domyngos  e  comfyrmacam  dos  estatutos,  e  outra  de  confyrmacam 
das  cousas  da  ordem  de  sam  hieronymo  ordenada  no  capitulo ;  e  escreuy 
juntamente  o  que  mays  ate  emtam  me  pareceo  que  compria,  de  que  nam 
tornarey  nesta  a  repricar  nada,  assy  por  este  correo  nam  ser  meu  e  par- 
tyr  de  Roma,  estando  eu  cóm  o  papa  aquy  em  corneto,  onde  veo  a  suas 
cacas,  e  passar  ja  despachado  sem  por  mynhas  cartas  querer  esperar  na- 
da, como  tambera  por  ter  recado  que  o  correo  que  disse  he  ja  la  ha 
muitos  dias. 

Ho  primcyro  dia  de  settembro  Receby  as  cartas  de  Vossa  alteza  fey- 
tas  a  tres  d  agosto,  e  cora  quanto  o  papa  estaua  ja  de  camynho  pera  estas 
térras  onde  anda  em  seus  desenfadamentos,  e  os  negocios  terem  perdida 

1  Arc.it.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mar.  22,  Doc.  n.°  102. 
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sazara  por  dous  meses ;  todauia  aperley  no  que  pude,  c  me  vym  com  sua 
santidade  per  estas  montanhas,  c  cni  cada  cousa  trabalhey  o  que  con- 
scnlya  o  tempo,  e  o  mays  fica  pera  Roma,  donde  se  scrcuerá  mays  lar- 
gamente ;  c  no  que  fica  por  fazer  espero  que  será  Yossa  alteza  seruido 
pera  nam  auer  cousa,  que  de  qua  Icnha  desejada,  que  nam  lenha  auida, 
e  poder  dizer  que  ouuio  deus  mynhas  oracocs  em  vosso  seruico. 

Na  commutacam  do  moystcyro  d  estremoz  no  d  euora,  com  aprica- 
cam  dos  bens  da  casa  de  sam  francisco,  fazia  o  papa  alguuma  difficulda- 
de  por  lhe  parecer  que  poderia  auer  alguuma  noua  composicam  ;  todauia 
sem  ella  concedeo  a  graca,  e  aquy  mando  o  breue  na  forma  que  com- 
pre pera  ludo. 

Ha  duuida  que  se  la  moueo,  se  os  moystcyros  de  sancto  agostinho 
por  serem  gouernados  per  priores  se  entenderían!  na  bulla  das  nomea- 
coes,  fiz  ver  a  quantos  letrados  ha  y  em  Roma,  nem  achey  pessoa  que 
possa  cuydar  o  que  la  moueo  a  se  nysto  duuidar,  porque  nam  se  achara 
que  seja  de  sustancia  de  moysleyro  ser  mays  gouernado  por  prior  que 
por  abade,  nem  ser  consystorial  ou  nam,  e  todas  as  prouisoes  deslas  lays 
casas  sempre  se  acharam  que  as  chamam  moysleyros,  e  a  bulla  prouee 
a  tudo,  nem  deyxa  nada ;  todauia  por  mays  abondanca  ouue  esse  breue, 
que  la  vay,  e  disto  dou  conta  a  Yossa  alteza,  porque  se  perde  mays  do 
que  se  ganha  ñas  cousas,  que  nam  tem  duuida,  fazella,  porque  o  papa 
cuyda  que  faz  de  nouo  graca,  e  mays  espanta  sse  de  se  la  Entenderem 
tam  mal  as  cousas  de  qua,  e  mays  haas  vezes,  vendo  que  lhe  fazem  duui- 
da, deyta  mao  das  palhas  e  diz  que  nam  foy  sua  tencam  conceder  tal. 
E  neste  caso  eu  certefico  a  Vossa  alteza  que  o  lembrey  a  santiquatro,  e 
se  Ryo  de  mym,  como  o  fizera  todo  oulro  abreuiador  ou  letrado. 

Ho  mesmo  foy  ñas  estacoes  de  Roma,  que  a  cruzada  concede  lam 
craramente  em  uida  dos  que  as  tomarem  que  nunqua  pude  acabar  de  dar 
a  entender  o  que  nisto  duuidaua ;  e  porem,  por  nam  ficar  nada  por  fa- 
zer, ouue  de  nouo  o  breue,  que  Yossa  alteza  mandou  pidir,  e  vay  aquy 
com  clausula  que  as  duuidas  que  ocorrerem  as  decrarem  os  comissarios 
da  cruzada,  segundo  suas  conscienlias.  Em  mays  largua  forma  nam  se* 
pode  auer. 

Ha  prouisam"  pera  a  abadessa  de  Villa  de  conde  gozar  da  jurdicam, 
como  o  faziam  as  abadessas  da  claustra,  mando  aquy :  passou  tambem 
sem  composicam,  que  foy  grande  milagre,  e  no  mesmo  breue  vay  intey- 
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ramente  derogado  lodo  o  que  a  abadessa  d  aguora  podesse  ter  auido,  ou 
quisesse  auer,  e  de  nouo  se  manda  aos  juizes  que  dem  a  bulla  primeyra 
a  inleyra  execucam. 

Tambem  mando  outro  breue  per  que  os  bens  do  moysteyro  de  ta- 
uilla  se  apliquem  ao  moysleyro  das  freyras  que  se  ahy  faz,  como  Vossa 
alteza  o  desejaua:  nam  cuslou  nada. 

Sobre  a  igreja  d  aluito  emformey  o  papa  da  vniam,  e  sua  Santida- 
de  diz  que  se  he  vnida,  que  nam  quer  que  os  padres  sejam  avexados  e 
pera  ysso  mandou  passar  esse  breue,  que  aquy  mando,  pera  juizes.  Vossa 
alteza  mandará  per  elle  fazer  juslica  aos  padres  e  qua  o  que  mays  se 
fará  inleyramente,  que  a  vontade  do  papa  nunqua  foy  de  tocar  em  vniam. 

Ha  licenca  pera  concordar  com  os  padroeyros  leygos  sem  cargo  de 
conscienlia  tenho  auida,  e  a  suplicacam  na  mao ;  e  porem,  porque  sua 
sanlidade  quer  que  a  recompensa,  que  Vossa  alteza  lhe  quer  dar,  nam 
se  possa  dar  per  pauto  senao  despoys  dellcs  terem  dados  os  padroados, 
que  quasi  seja  per  vossa  liberalidade  mays  que  per  conlrauto,  e  nam  sey 
se  ysto,  senhor,  vos  abasta,  nam  ousey  de  expidir  as  bullas,  principal- 
mente por  serení  de  grande  taxa,  e  ey  medo  que  acheguem  a  dozentos  e 
cynquoenta  ducados,  ou  alguuma  cousa  mays :  mando  aquy  a  minuta,  e 
Vossa  alteza  veja  o  que  manda  que  se  faca  ou  se  mude,  e  assy  se  tra- 
balhará. 

O  ajuntamento  dos  moysteyros  das  freyras,  que  era  cousa  tam  dif- 
ficil,  por  ser  tanto  seruico  de  deus  e  vosso  contentamento,  he  concedido 
e  sem  composicam  nenhuuma,  pedyndo  dous  mil  ducados :  tenho  a  su- 
plicacam ja  em  mynha  mao,  e,  tanto  que  o  papa  cheguar  a  Roma,  ex- 
pidirey  loguo  a  bulla  e  a  mandarey  a  vossa  alteza,  e  na  expidicam  tra- 
balharey  que  se  passe  em  secretaria  por  menos  custa. 

Sobre  o  que  mays  toca  ás  cometidas  e  moysteyros,  e  assy  á  parte 
que  ha  de  ficar  aos  comendadores,  ando  espyando  lempo  em  que  mo  con- 
cedan! sem  custar  mays  do  que  ja  custou  o  principal,  e  nam  perco  disso 
esperanca  :  Vossa  alteza  aja  que  nam  se  perde  tempo,  nem  passa  per  es- 
quceymento ;  c  como  o  papa  for  em  Roma  ou  mandarey  despacho  ou 
certo  recado  do  que  nysto  se  pode  acabar.  E  o  mesmo  digo  na  reualida- 
cam  do  indulto,  tras  que  ando  cada  día,  e  como  se  derem  expectatiuas, 
que  se  daram  o  primeyro  de  nouembro,  loguo  apertarey  e  mandarey  re- 
cado. 
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Acerca  dos  tres  mil  ducados,  que  Vossa  alteza  diz  que  será  bem  co- 
mecar  se  a  despender  ou  descontar  driles,  eu  tynha  ja  assy  comecado  a 
íazer  e  assv  o  faro  e  farey  d  aquy  a  diante,  e  ja  as  bullas  que  la  foram 
c  estes  breiics,  avada  que  he  pouco,  disso  sam,  c  aguora  tenho  ja  liccn- 
ca  pera  cobrar  todas  as  composicoees  que  me  vyerem  ha  mao  nesta  con- 
ta  e  agoora  tenho  huuma  de  quinhentos  ducados  de  huum  amigo  mcu, 
que  Becebetey  cm  cheguando  a  Roma,  c  este  me  parece  o  mylhor  modo 
de  cobrar  este  dynhcyro  polla  grande  necessidade  cm  que  continuamente 
está  o  papa,  e  desta  maneyra  nam  syntc  nada  a  pagua  nem  pode  Rece- 
bcr  importunacam  ;  porem  quando  comprisse,  e  Vossa  alteza  mandasse 
que  se  cobrassem  todos  juntos,  nam  curarey  destes  mimos,  e  aquy  cstam 

prestes. 

Francisco  jusarlc  he  partido :  vay  de  muyto  boa  vontade,  c  com 
muylo  milhor  pera  seruir  a  vossa  alteza  a  merco  que  ja  ha  por  certo 
que  lhe  fez  cm  ho  mandar  yr  de  qua  que  sem  duuida  Ihe  compna,  e 
aguora  tem  mavs  estoutra  parle  que  vay  per  vosso  mandado. 

Polla  merce  que  Vossa  alteza  fez  ao  bacharel  Joam  Fouberel  (?),  que 
aquy  sollicita  suas  expidieres,  lhe  beyjo  as  maos,  que  certo  delle  ñas 
cousas  de  vosso  seruico  sempre  tenho  vyslo  tanta  fieldade  e  tanta  dili- 
gencia, quanta  compre  ter  a  pessoa  que,  senhor,  vos  serue,  e  por  ysso 
lhe  quero  tamanho  bem  como  se  o  criara,  e  trabalharey  que  Vossa  alteza 
sayba  certo  que  a  merce  que  lhe  fez,  aynda  que  seja  tamanha  pera  elle, 
nam  he  de  todo  mal  empregada,  e  elle  o  trabalhará  ate  morrer. 

Nam  quisera  mays  falar  nem  cuydar  em  Sancto  tysso,  mas  fórca 
me  a  grande  e  desacustumada  merce,  que  me  Vossa  alteza  aguora  fez 
nesta  carta  que  sobre  ysso  me  escreueo,  com  que  ante  o  papa  e  ante  ray- 
aba alma  me  alympou  de  tamanha  magoa  como  era  poder  se  cuidar  que 
auer  eu  este  moysteyro  estando  ja  ñas  maos  d  aguia,  e  da  y  deus  sabe 
o  que  ouuera  de  ser,  dera  a  vossa  alteza  descontentamento  que  nam  po- 
día ser  sem  ser  eu  o  mays  mao  hornera  nem  mayor  tredor  do  mundo ; 
e  porem  comtudo  vsto  nosso  senhor  sabe  que  me  nam  daua  nenhuuma 
cou^a  paxam  o  que  a  mym  tocaua  como  a  mym,  mas  somente  o  que  po- 
día acheguar  a  este  nome,  que  por  merce  vossa,  senhor,  qua  tenho,  o 
qual  ante  mym  he  tamanho  e  de  tamanha  religiam  que  toda  cousa  que 
contra  elle  possa  ser  toca  a  mym  na  principal  parte  de  mym,  e  como, 
senhor,  vos  escreuy  em  outra,  poys  se  nisto  compria  vossa  justica  de  que 
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sempre  depende  a  vontade  de  ludo,  pera  mym  sam  merces,  e  por  esla  se 
executar  quero  eu  sofrer  quantas  cousas  em  toda  outra  pessoa  poderiam 
ler  nome  d  agrauos,  que  em  mym  sempre  teram  nomes  de  bemauentu- 
rancas  e  ditas  em  se  acertarem  em  mym,  e  pollo  que  devo  sempre  nam 
deyxarey  de  lembrar  a  vossa  alteza  o  que  sey  que  Ihe  nunqua  pode  es- 
quecer  que  as  pessoas,  que  vos  seruem  ante  outros  principes,  com  tanta 
autoridade  vos  seruirám  quanta  lhe,  senhor,  vos  derdes  ante  elles,  nem 
mays  nem  menos. 

Hos  dous  mil  ducados,  que  vossa  alteza  mandou  dar  ao  papa  polla 
cruzada,  que  lhe  escreuy  que  nam  ousaua  dar  por  medo  de  os  auer  por 
poucos,  vendo  o  despoys  em  huuma  grande  necessidade,  quando  concor- 
dou  com  espanhoes  e  cascóes  sobre  as  cousas  de  urbino,  me  pareceo  tem- 
po  que  valeria  por  dez  mil  e  lhos  apresentey,  e  nem  mays  nem  menos 
os  Rccebeo  e  estymou  como  se  foram  dez  mil,  e  assy  por  elles  manda 
gracas  a  vossa  alteza  ;  e  foy  grande  dita  porque  em  todo  oulro  tempo 
nam  ouueram  de  prestar,  e  neste  juntamente  foram  pagua  e  graca,  e  ty- 
ram  vossa  alteza  doutra  obrigacam,  em  que  podera  estar:  dou  disso  conta 
por  saber  que  ja  nesta  parte  sua  sanctidade  he  satisfeyto ;  o  que  mays 
vossa  alteza  fizesse  seria  de  noua  e  mereciria  nouas  gracas. 

Em  todas  as  outras  cousas  trabalharey,  e  de  Roma  escreuerey  lar- 
guamente,  principalmente  ñas  do  capello  do  Ifante  vosso  filho,  em  que 
cada  dia  ando  pera  concluir,  e  espero  em  nosso  senhor  que  muyto  a  ser- 
uico  de  vossa  alteza,  cujas  maos  bejo,  e  nosso  senhor  sua  vida  e  Real 
estado  guarde  e  prospere,  como  deseja. 

De  Corneto  a  xvi  de  octubro  1517.  —  Dom  miguell  da  sylua  \ 


1  Arcii.  Nac,  Corp.  Chron.  Part.  I,  Mac.  22,  Doc.  n.°  103. 
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llrcvc  fio  Papa  Leño  X  dirigido  a  cl-Rci. 


151?  —  IVovcmbro  II. 


Leo  papa  x  Carissime  in  Christo  fili  nosler  Salulcm  ct  apostolicam 
Bcnediclioncm. 

Sepe  significauimus  Maiestali  luac  quid  ab  immanissimo  Turcarum 
Tyranno  vniucrsae  fidei  noslrae  calamitatis  ct  periculi  nobis  videretur  im- 
péndele, summo  pro  ómnibus  metu  et  dolore  sollicitali,  in  quo  cerle  co- 
gnouimus  semper  Maiestatem  tuam  pro  eius  summa  virtute  ac  pietale 
promptam  ad  hoc  sanctissirnum  opus  et  bene  animatam  fuisse.  Nunc  ve- 
ro quo  in  stalu  simus  perscriberemus  ad  te  lalius,  nisi  te  eisdem  pro- 
pinqui  periculi  nunciis  fuisse  admonitum  confideremus ;  lllud  non  preler- 
mittemus :  Turcam  preter  trecenlarum  triremium  classem,  quam  habet 
iam  nunc  Constantinopoli  in  portu  paratam  et  fabrorum  ingentem  nume- 
rum,  quos  undique  ex  suo  imperio  maximarum  poenarum  denuncialione 
accersiuit,  babere  quotidie  in  manibus  descriptionem  et  picluram  littorum 
Italiae,  adhibitisque  locorum  perilis,  singula  diligenter  perpendere  vt  non 
cogitare  tantum  quo  aspiret ;  sed  eius  vastos  ánimos  mentemque  totam 
manibus  tenere  videamur.  Haec  ergo  nec  procrastinationem  vllam,  nec 
consullationem  videntur  postulare,  quin  ad  opus  omnes  accingamur,  quin 
nostrum  sanguinem  nostrasque  fortunas  nolumus  donare  hosli  gratuito, 
et  pia  arma  sumamus,  antea  gloriosa,  nunc  vero  necesaria  super  qua  tota 
re  quid  in  consultationibus  factis  per  aliquos  propositum  fuerit,  de  tolius 
expeditionis  summendae  ordine  habebit  Maieslas  tua  capitula  in  manibus, 
suoque  prudenlissimo  examinabit  iudicio,  et  quae  uisa  fuerint  addendo 
aut  immutando  corriget  et  celeriter  nos  ipsos  suumque  apud  nos  Orato- 
rem  faciet  de  sua  volúntate  suisque  consiliis  certiores ;  non  eget  res  hor- 
talione  nostra,  sed  ipsa  per  se  non  hortatur  tantum,  verum  etiam  cogit 
vt  te  in  hanc  curam  voluntatem  apparationemque  continuo  conferas,  dum 
temporis  aliquid  habemus,  dum  prouideri  adhuc  potest ;  ne  si  tardiores 
fuerimus  salus  nostra  sine  recuperationis  spe  in  extremum  trahatur  exi- 
tium.  Nos,  quod  alias  polliciti  sumus,  ómnibus  huius  sanctae  sedis  co- 
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piis,  tam  spiritualibus,  quam  temporalibus,  omni  vigilantia,  sollicitudi- 
neque  nostra  nec  deerimus  huic  sanctissimo  labori  atque  operi  et  corpus, 
persouam,  vitamque  nostram,  prout  Maiestati  tuae  et  caeteris  Christianis 
Principibus  \idebitur  expediré,  communi  fidelium  populorum  saluti  li- 
benter  ofteremus ;  Sicut  latius  per  dilectum  filium  Michaelem  Syluium 
tuum  apud  nos  oratorem  Maieslas  tua  intelliget,  cuius  litleris  fidem  ad- 
hibebis. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum,  sub  annulo  piscaloris,  Die  xim 
Nouembris  mdxvii,  Pontiücatus  nostri  Anno  Quinto  —  la.  Sadoletus  l. 


Carta  de  cl-Rei  para  D.  Miguel  cía  ^il va. 


1519 — Dezembro  4. 


Dom  raiguel,  Nos  el  Rey  vos  emviamos  mu  y  lo  saudar.  Com  o  Re- 
cado que  ouuemos  do  falecimento  do  cardeal  de  caslella  consyrámos  que, 
se  noso  senhor  ordenase  de  o  arcebispado  de  toledo  se  dar  ao  Ifante  dom 
affonso,  meu  muyto  amado  e  precado  filho,  se  syguyria  muyto  descamso 
ha  el  Rey  de  castella  etc.,  meu  muyto  amado  irmaao  e  sobrinho,  porque 
certos  imcomvenyentes  se  nos  apresentam  pera  o  que  mais  Ihe  compre, 
se  em  outra  maneira  delle  prouese,  porque,  damdo  se  ao  dito  Ifante  meu 
filho,  por  ser  meu  filho  e  seu  prymo  com  yrmaao,  e  tambera  pello  titollo 
de  cardeal  que  ja  tem,  serya  fora  de  todos  os  pejos  que  ha  pera  tam 
grande  perlacia,  como  he  a  do  dito  arcebispado,  se  dar  a  outra  alguu- 
ma  pesoa,  sobre  quera  o  dito  Rey  raeu  irmaao  nam  pode  ñera  deue  teer 
maior  descanso  do  que  sobre  o  dito  Ifante  meu  filho  pellas  Rezoes  so- 
bre ditas,  e  mais  principalmente  porque  com  yso,  allem  do  amor  e  booa 
vontade  que  lhe  teemos  por  noso  tara  conjunto  diuido,  serya  com  rezam 
muy  mais  acrescenlada  pera  o  que  de  nos  lhe  comprise,  asy  meesmo  por 
que  parece  por  muilas  rezoes,  que  escusamos  apomtar,  que  com  ajuda 
de  noso  senhor  os  casamentas  del  Rey  meu  irmaao  e  da  Ifante  dona  lia- 
nor  sua  irmaa,  que  elle  comsiguo  trouxe,  se  deuem  fazer  com  meus  fi- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  31  de  Bullas,  n.°  14. 
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llios,  por  ser  cousa  tam  yguall  ao  bcem  d  ambas  as  parles  c  de  que  se 
pode  seguir  tamlo  descanso  pera  todas  su  as  cousas,  c  maior  acreccnta- 
menlo  du  diuido  e  rezam  que  amtre  nos  ha.  E  fazcmdo  se,  como  prazerá 
a  noso  senhor  que  será,  em  quem  poderya  mcllior  empregar  semclhantc 
perlacia,  que  no  dilo  Ifanle  meu  lilho,  que  allcm  de  seu  tam  conjunto 
diuido  ficaua  seu  cunhado,  E  elle  com  muyla  Resam  descareguado  de 
muy  grandes  impidymentos  que  averya  proucmdo  se  do  dito  arcebispado 
em  outra  maneira,  porque,  proveemdo  se  a  pesoa  de  castclla  serva  muy 
grande  yncomvcnienlc  pera  aqueles  ha  que  no  Requerymento  disso  se 
nam  satisfezese,  que  nam  podem  scer  senam  dos  maiores ;  E  damdo  se 
lia  framemquo  seguyr  se  ya  muy  grandiximo  descomtentamento  a  lodos 
os  de  castclla ;  e  com  prouer  se  ao  Ifanle  meu  filho,  asy  por  nam  ser 
enxenpro  pera  nymguem  por  quem  he,  como  por  todas  as  oulras  rezoes 
que  ha  pera  com  muyta  Rezam  se  deuer  fazer,  e  de  que  claramente  se 
pode  conliccer  que  se  segué  dcscamso  a  el  Rey  meu  irmaao,  e  em  que 
quem  scm  paixam  lio  consyrar  ho  deue  aver  por  beem  acomselhado,  fi- 
carya  seu  seruico  imteyramente  guardado  e  elle  fora  de  quamlos  incom- 
venientes  ha,  se  em  oulra  maneira  do  dito  arcebispado  despósese. 

Pellas  quaaes  Rezoes,  e  por  oulras  muitas  que  se  poderyam  apom- 
tar,  todas  fumdadas  sobre  todo  beem  do  que  toca  a  el  Rey  meu  Irmao, 
nos  pareceo  bem  vos  avisar  a  grande  preesa  pera  como  de  voso  falar- 
des  nisto  ao  santo  padre,  dizeemdo  lhc  que  por  a  grande  obrigacam  que 
teemdes  a  todas  as  cousas  de  seu  seruico  e  louuor,  desejo  e  amor  de 
sempre  as  verdes  feitas  de  maneira  que  noso  senhor  seja  delle  seruido 
e  se  lhe  syga  contentamente,  e  por  vos  parecer  esta  desla  calidade,  cuy- 
daste  neste  provymento  do  arcebispado  de  toledo,  e  que  vos  pareceo  que 
asy  por  sua  santidade  aredar  tantos  incomvenyentes  como  averya  se  este 
arcebispado  se  dése  a  pesoa  de  casteella  ou  a  framenguo,  e  porque  pella 
veentura  nesta  enleicam  el  Rey  meu  irmaao  e  sobrinho  por  sua  pouca 
idade  nam  leerá  tam  ynteira  consyracam  no  que  será  de  mais  seu  pra- 
zcr  e  descamso,  e  em  cousa  tamanha  poder  aver  lamió  Respeilo  particul- 
lar  de  cada  huum  d  aqueles,  que  niso  o  podem  Requerer  seem  olhareem 
ao  que  eslaa  milhor  á  seguranea  das  cousas  de  seu  seruico  e  aseseguo 
d  aqueles  Reynos ;  que  por  estes  respeilos,  e  por  todas  as  rezoes  sobre 
dilas  que  lhe  apresentarés,  e  lambem  porque  nisto  poderya  fazer  a  nos 
obra  e  graca  muy  symgullar,  que  em  ludo  lhe  merece  o  amor  que  sa- 
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bees  que  teemos  pera  as  cousas  de  seu  seruico,  vos  moueestes  a  lhe  leem- 
brar  que  sua  santidade  deuia  trabalhar  e  procurar  quanto  nelle  fose  co- 
mo este  arcebispado  de  toledo  viese  ao  dito  liante  meu  filho,  e  que  se  la 
sobre  elle  ja  sam  sopricacoes  ho  deue  deferyr  e  dillatar,  e  spreuer  a  el 
Rey  meu  Irmaao  que  por  todas  as  Rezoes  sobre  ditas  elle  deue  prouer 
do  dito  arcebispado  ao  liante  meu  filho  e  nom  ha  outra  pesoa  allguuma, 
e  nam  soomenle  lhe  dar  diso  seu  parecer  como  em  cousa  lam  proveitosa 
pera  elle  e  pera  toda  seguranca  do  aseseguo  de  castella,  pera  que  he  tam 
principal  parte  a  pesoa  que  for  arcebispo  de  tolledo,  mas  aimda  a  yso  o 
presuadir  e  muyto  Iho  rogar  e  lhe  apresemtar  todas  as  Rezoes  que  lhe 
bem  parecerem,  e  que  mais  prouey tosas  sejam  pera  o  efeito  diso,  porque 
todo  o  que  niso  fezer  pello  noso,  deue  sua  santidade  seer  certo  que  ho 
faz  como  sobre  cousa  propria  sua,  pois  sabees  que  as  nosas  pera  todo 
seu  seruico  asy  ho  sam. 

E  se  allem  destas  Rezoes  que  vos  aponíamos  vos  viirdes  oulras,  que 
posam  aproueitar  segundo  a  pralica  que  teuerdes  com  sua  santidade,  vos 
Ihas  apresemtay,  tudo  como  de  voso,  trabalhamdo  quamto  em  vos  for 
por  poerdes  sua  santidade  em  ysto  Receber  como  cousa  de  que  se  syguirá 
muyto  seruico  de  deus,  e  grande  descamso  pera  el  Rey  e  aseseguo  pera 
todas  suas  cousas,  e  em  que  a  nos  fará  muy  symgullar  graca,  e  de  que 
a  elle  se  syguirá  muy  grande  louuor  por  com  ysto  aredar  tantos  e  tam 
grandes  inconvenientes  como  nisto  sam  presemtes,  E  com  asy  sua  santi- 
dade ho  Receber  o  poerdes  na  obra  que  dizemos,  e  com  toda  triganca 
ho  fazer.  E  se  pera  efeyto  diso  vos  parecer  que  comvem  toraardes  fauor 
e  ajuda  d  alguuma  pesoa,  que  vos  pareca  que  vos  beem  ajudará,  e  que 
teerá  respeito  a  nos  comprazer,  fazee  niso  o  que  vos  beem  parecer,  por- 
que a  vos  ho  leixamos,  lomando  por  fundamento  que  nam  se  podia  ofe- 
recer  cousa  em  que  mais  nos  podeseys  seruir ;  E  certo  que  sem  afeicam 
por  quantos  imcomvenyentes  veemos  acerqua  do  prouymenlo  deste  arce- 
bispado, se  acerqua  diso  elRey  meu  irmaao  nos  pedise  conselho,  nos  pa- 
rece que  lhe  nom  podíamos  dar  outro  milhor  ñera  mais  saao. 

E  do  que  em  sua  santidade  achardes  e  nisto  fezer  nos  avisay  a  gram- 
de  presa  compridamente  e  por  correo  vollante,  se  sua  santidade  se  poseer 
em  nisso  aproueitar,  asy  como  dizeemos,  e  tudo  seja  como  de  voso  como 
dito  he,  e  que  soes  mouido  a  nyso  lhe  fallar  por  o  grande  araor  que 
teemdes  a  seu  seruico,  e  muito  louuor  que  disto  se  lhe  syguirá. 
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E  se  vos  parecer  pello  que  nelle  achardes  que  comvyrá  e  aprouey- 
tará  pera  efcilo  disto  nos  lhe  emviarmos  fallar  sobre  esta  materya,  avy- 
say  nos  diso  e  de  todo  o  que  \os  parecer  compridamcnte. 

E  poderes  dizer  ao  santo  padre  que,  allem  do  que  a  sua  santidade 
e  á  santa  see  apostólica  pertenecí'  aver  dcsle  prouymcnto,  vos  lhe  ficacs 
que  elle  seja  de  nos  por  yso  seruido  asy  como  elle  quiser  e  o  ouuer  por 
bem. 

ítem.  O  segredo  deste  negocio  vos  nom  encomendamos  porque  a 
sustancia  delle  vos  mostrará  quanto  Releua  a  noso  scruico  se  tecr  niso, 
e  tambe m  porque  sabeemos  que  ñas  cousas  de  noso  seruico  nom  vos  po- 
demos nenhuuma  tamto  encomemdar,  que  o  nam  facaes  mais  ynteyra- 
mente :  todo  o  que  dito  he  fallay  como  de  voso,  asy  como  vollo  dizee- 
mos ;  E  ao  santo  padre  dizee  que  pera  nisto  aproueytar  deue  mostrar  sua 
santidade  que  de  seu  proprio  moto  se  moue. 

ítem.  Quamto  em  vos  for  trabalhay  como  nesla  expidicam  e  pro- 
vymento  se  nom  faca  obra  allguuma,  nem  aja  efeyto,  ate  sua  santidade 
nam  spreuer  e  mandar  Recado  a  el  Rey  meu  irmaao  conforme  a  ysto 
que  vos  spreueemos,  por  que  pera  aproueitar  a  nosa  tencam  ysto  he  o 
que  mais  convein.  Sprita. .  .  .  l 


Breve  cío  Papa  Lcáo  X  dirigido  a  cl-Rci. 


151*  —  Dezembro  1». 


Leo  Papa  x  Carissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Alias  pro  parte  tua  nobis  expósito  quod  in  tuis  Regnis  et  Dominiis 
aliquae  parrochiales  ecclesiae  exislebant,  quarum  singularum  ius  Patro- 
natus  et  praesenlandi  personas  idóneas  ad  illas,  cum  pro  tempore  vaca- 
ban t,  pluribus  simul,  aut  singulis  laicis  competebat,  et  quandoque  pro- 


1  Minuta  sern  data,  no  Arch.  Nac,  Gav.  15,  Mac.  12,  n.°  12.  Lé-se  no  verso  da 
folha:  «Carta  que  foy  a  dom  migucll  sobre  o  que  toca  ao  arcebispado  de  tolledo — Em 
almeirvm  a  mi  dias  de  dezembro  1517. 
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pter  pluralitatem  huiusmodi  patronorum  et  eorum  in  diuersas  personas 
ipsarum  ecclesiarum  uacationibus  occurrentibus  uarietalem  et  confusio- 
nem  uolorum  inter  eosdem  Pairónos,  et  per  eos  sic  praesentatas  perso- 
nas, ipsarumque  consanguíneos  et  amicos  iurgiorum,  et  contentionum 
suscitabatur  occasio ;  et  dictae  ecclesiae  longioris,  quam  illarum  Parro- 
chianorum  animarum  salus  desideraret,  vacalionis  incommoda  sustine- 
bant,  et  alia  quandoque  peiora  contingebant,  quae  diuinam  maiestatem  of- 
fendebant,  et  scandalorum  ¡n  populis  materiam  ministrabant,  ad  quae 
euilanda  multi  ex  dictis  Patronis  ius  Patronalus  huiusmodi  eis  compe- 
tens  in  Te,  pro  Te  tuisque  in  dictis  Regnis  et  Dominiis  successoribus,  liben- 
ter  transferrent,  Tuque  translalionem  ipsam  si  í  1  lis  ad  id  faciendum,  et 
Tibi  ne  uidereris  ingratus  ad  erga  eos  te  liberalem  exhibendum  apostoli- 
cae  sedis  licentia  et  auctoritas  suffragaretur :  Nos  tuis  in  ea  parte  suppli- 
calionibus  inclinati  ómnibus  et  singulis  quarumuis  etiam  Parrochialium 
in  Regnis  et  Dominiis  praedictis  consistentium  ecclesiarum  Patronis  laicis 
Ius  Patronatus  ipsis  in  dictis  ecclesiis,  et  praesentandi  personas  idóneas 
ad  illas  ex  dotatione  siue  fundatione  uel  consuetudine,  aut  priuilegio,  uel 
alias  competeret,  in  te,  pro  te  et  tuis  in  eisdem  Regno  et  Dominiis  suc- 
cessoribus, perpetuo  transferendi  et  tibi  eisdem  laicis  et  Patronis  postquam 
Ius  Patronatus  huiusmodi  in  te  transtulissent,  non  ex  conuentione  siue 
pacto;  sed  ex  tua  mera  liberalitate  aliquam  recompensan!  etiam  mere  tem- 
poralea), aut  immunitalem,  uel  iurium  tibi  debitorum  remissionem  con- 
cedendi  absque  alicuius  conscienliae  scrupulo,  plenam  et  liberam  licen- 
tiam  et  facultalem  elargiti  fuimus,  prout  in  nostris  inde  confcctis  literis 
plenius  continetur.  Gum  autem  (sicut  exponi  nobis  nuper  fecisti)  Tu  de- 
sideres  praefatis  Patronis,  etiam  antequam  Ius  Patronatus  huiusmodi  eis 
respectiue  competens  in  Te  transferatur,  aliquam  recompensam,  eis  gra- 
tam  (sic)  et  acceptam  esse  intellexeris  exhibere :  quod  fieri  satis  commo- 
de  nequil,  nisi  prius  inter  Te  uel  agentes  pro  Te,  et  illos  tractatus,  quem 
dictae  Iilerae  expresse  prohibere  uidentur  desuper  interueniat.  Propterea 
fecisti  Nobis  humililer  supplicari  ne  tam  utile  ecclesiis  et  quieti  Patro- 
norum huiusmodi  consentaneum  opus  intermiltatur,  tibi  et  dictis  Patronis 
super  recompensa  per  Te  illis  donanda  etiam  qualis  in  eisdem  litteris  est 
expressa  tractalum  inter  vos  habere  et  concordare,  etiam  ante  translalio- 
nem per  eos  respecliue  faciendum  licite  ualcatis  licenliam  concederé  de 
benignitale  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  huiusmodi  supplicationibus 
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Maieslati  Tuac  el  dictis  Patronis  super  recompensa  praedicta  etiam  ante 
Iranslationem  ipsain  inter  vos  tractatum  habendi  concordandi  et  conue- 
niendi  absque  ullius  conscicnliac  scrupuli  plenam  ct  liberam  tenore  prc- 
scnlium  liecnliam  clnrgimur:  Non  obsíanlibus  praemissis  ac  ómnibus  illis 
quae  in  dictis  litleris  uoluimus  non  obstare,  caeterisque  conlrariis  qui- 
buscunque,  Pracscnlibus  post  Annum  mínimo  ualiluris. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Pelrum,  sub  Annulo  piscatoris,  Dio  xvu 
decembris  mdxvii,  Pontilicalus  nostri  Anno  Quinto — Evangelista  l. 


Breve  «lo  Papa  Lcáo  X  dirigido  a  el-Itei. 
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Leo  papa  x  Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Exponi  nobis  nuper  fecit  Maiestas  tua  quod  clare  memoric  Joannes 
Rex  ¡mediatas  praedecessor  tuus,  et  post  eius  obilu  tu  nonnullorum  mau- 
rorum  infidelium  ad  dicti  Joannis  Regis  et  deinde  tua  contra  alios  mauros 
infideles  slipendia,  seu  seruilia  in  Aphrica  militantium  opera  vsi  et  ipso- 
rum  fideliter  cum  christianis  contra  alios  infideles  militando  ductu  et  so- 
lertia  freti  plures  uictorias  polili  fuistis ;  Tuque  ut  eos  in  luis  fide  et  de- 
uotione  firmius  retiñeres  quando  ad  vnum,  quando  ad  alium  ex  illorum 
Capitaneis,  aut  primatibus  diuersa  muñera,  etiam  arma  varii  generis, 
prout  vsus  et  necessilas  exigere  videbatur,  dono  misisti,  quod  licuisse  ti- 
bí hactenus  et  in  futurum  licere  dubitas  sine  apostolice  sedis  licentia  spe- 
ciali ;  quare  fecisli  nobis  humiliter  supplicari  ut  conscientiae  luae  in  prae- 
missis consulere  de  benignitate  apostólica  dignaremur :  Nos  igitur  huius- 
modi  supplicationibus  inclinati  dictum  Joannem  Regem  praedecessorem 
tuum,  in  cuius  obitu  apparuerunt  signa  contritionis,  et  Maiestatem  tuam 
a  quibusuis  excommunicalionis  aliisque  ecclesiaslicis  sententiis,  censuris 
et  poenis,  siquas  propterea  etiam  iuxta  Hueras  apostólicas,  quas  in  die 
cenae  Domini  publican  solent,  quomodolibet  incurristis,  auctoritate  apos- 

1  Arch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°43. 
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tolica  tenore  presentium  absoluimus ;  Tibique  et  successoribus  tuis  ad 
praefatos  et  quosuis  alios  infideles  tuis  et  successorum  praedictorum  ad- 
uersus  alios  infideles  stipendiis,  seu  obsequiis  nunc  et  pro  tempore  mili- 
tantes arma  quecunque  et  alia  cuiuscunque  generis  muñera,  pro  illarura 
personarum  tantummodo  vsu  quae  tibí  videbuntur,  in  quo  de  tua  Maies- 
tate  confidimus  transmittendi  absque  alicuius  censurae  incursu,  aut  cons- 
cienliae  scrupulo  plenam  et  liberam  earundem  tenore  presentium  Iicen- 
tiam  elargimur :  Non  obstantibus  praedictis  litteris,  et  alus  constitutioni- 
bus  et  ordinationibus  apostolicis,  caeterisque  contrariis  quibuscunque. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum,  sub  Annulo  Piscatoris,  Die 
xvín  Decembris  mdxvii,  Pontificatus  nostri  Anno  Quinto  —  Euangelista  f. 

1  Arch.  Nac,  Mac.  22  de  Bullas,  n.°  27. 
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